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    ‘Alleen de doden keren niet weer.’


    Bertrand Barère

  


  
    Proloog


    Ondanks de vegen bloed op zijn gezicht, die er even angstwekkend uitzagen als gevechtscamouflage, haalde de man op het bed nog wel adem. Ze had hem niet gedood.


    Hij lag op zijn rug, de armen en benen uitgespreid in een warboel van lakens. Zijn open overhemd toonde een platte, winterbleke, onbehaarde borst. Zijn broek hing op zijn enkels. Hij stonk naar sigarenrook en aftershave. De whiskyfles die hij had geopend lag omgevallen op de vloer van de oude passagiershut en de Lagavulin sijpelde over de smaragdgroene vloerbedekking. In zijn hand klemde hij nog een kristallen glas. Haar klap had hem verrast en hem onderuit gehaald.


    Cat trok een cocktailjurk met een bloempatroon aan over haar naakte lichaam. Ze wilde weg zijn voordat hij bijkwam. Ze pakte een van haar cowboylaarzen op van de grond. De hak was glibberig van het bloed op de plek waarmee ze de slaap van de man had geraakt. Ze schoof haar voet erin en het leer gleed over haar kuit. Haar benen waren welgevormd en glad: de jonge benen van een jong meisje. Ze stak haar hand in de andere laars en haalde de ketting met de ring die ze van haar vader had gekregen eruit, en deed die om haar hals. Ze haalde haar hand door haar roodbruine haar. Toen ze nogmaais haar hand in de laars stak, kromden haar vingers zich om het onyx heft van een mes.


    Waar ze ook heenging, wat ze ook deed, Cat droeg altijd een mes bij zich.


    Ze voelde de aandrang – even hevig en krachtig als een tsunami − in zich opkomen om het mes uit de schede te trekken en dat diep in het lijf van de man op het bed te steken; dwars door zijn huid, vlees, organen en botten. Erin en eruit. Steeds opnieuw. Dertig keer. Veertig keer. In pure razernij. Ze wist hoe hij eruit zou zien als ze met hem klaar was, afgemaakt en morsdood, als een geslacht varken. In gedachten zag ze zichzelf al overdekt met zijn bloed, als graffiti op een kerkhof.


    Ze had dat beeld eerder gezien. Ze wist wat messen aanrichtten.


    Cat stak het mes terug in haar laars en liet de bewusteloze man verder ongemoeid. Hij was het niet waard om te worden vermoord. Ze werd misselijk van de beelden die als vuurwerk in haar hoofd uiteenspatten. Ze liep naar de wc, ging op haar blote knieën op de koude tegelvloer zitten en gaf over in de wc-pot. Ze spoelde het braaksel door. Toen ze weer stevig met twee benen op de grond stond, haastte ze zich de trap af en ontsnapte naar buiten, waar de elementen haar onmiddellijk bestookten.


    Ze stond aan dek van de reusachtige ertsboot Charles Frederick, maar ze bevond zich niet op zee. Dit schip zou het ruime sop niet meer kiezen. Het was een museumstuk, weg van het open water van het Superior Lake en vastgelegd in een smal kanaal in het centrum van Duluths toeristenwijk. Het schip kreunde als een levend wezen. De wind vanaf het meer deed haar haar wild wervelen en reikte met koude vingers onder haar jurk. Het was begin april, maar in Duluth betekende april winter zodra de zon onder was.


    Koude waterspatten parelden op haar huid van de windvlagen die door de nachtlucht joegen. Ze sloeg huiverend haar armen om zich heen en wou dat ze een jas had. Haar hakken tikten op het dek toen ze, zich eenzaam en klein voelend, haar weg zocht langs een touwreling, twintig meter boven het water. Toen ze omlaag keek werd ze duizelig. Haar ogen schoten met de snelheid van een vogeltje langs de schaduwen en schuilplaatsen om haar heen. Ze was nergens veilig.


    Cat zag een luik, waaronder een steile trap afdaalde naar een binnenkamer die net een gevangeniscel van grijs metaal was, met een groot aantal enorme klinknagels in de wanden. De ruimte was donker en leeg. Langs de verste wand blies sneeuw door een open buitendeur naar binnen. Ze slaakte een snelle zucht van verlichting; ze hoefde alleen maar de trap af te dalen en het op een lopen te zetten. Ze snelde op de deur af maar bij het gangboord aangekomen, bleef ze stilstaan en speurde nerveus de verlaten straat onder het schip af. Ze stond met haar laarzen op een metalen loopplank in het smeltwater. Ze veegde de natte vlokken uit haar gezicht en knipperde met haar ogen om beter te kunnen zien.


    Toen bleef ze stokstijf stilstaan en voelde hoe haar hart oversloeg van schrik. Zelfs in de bittere koude vormden zich zweetdruppels in haar nek als een vliesje van angst. Ze trok zich terug in de schaduw om zichzelf onzichtbaar te maken, maar het was al te laat.


    Hij had haar gezien.


    Hij had haar opnieuw weten op te sporen.


    Dagenlang was ze hem steeds een stap voor gebleven, maar nu was hij terug en zat ze in de val. Ze spitste haar oren. Voetstappen kraakten op het grind en het ijs en kwamen dichterbij. Ze rende naar de stalen deur die toegang gaf tot de laadruimte in de buik van het schip. Ze rukte aan de deur – hij was zwaar – glipte erdoor naar binnen en sloot hem achter zich. Ze keek omlaag en zag niets dan duisternis; ze kon de onderkant van de trap niet zien. Het binnenste van het schip was koud en immens, alsof ze was opgeslokt door een walvis. Toen ze de trap afdaalde kon ze geen hand voor ogen zien. Op haar natte huid voelde de lucht kouder aan en de wind veroorzaakte gedempt gekraak aan de buitenkant van de scheepsromp.


    Toen ze eindelijk de bodem van het schip onder haar voeten voelde, schoof ze voorzichtig naar voren, in de veronderstelling dat ze zich in een open ruimte bevond. In plaats daarvan botste ze tegen wanden op en striemde grof draadgaas haar gezicht. Haar vingers voelden olie en afbladderende verf. Zonder referentiekader kon ze zich totaal niet oriënteren. Haar ogen zagen dingen die er niet waren, zinsbegoochelingen in het duister. Bewegende voorwerpen. Zwevende kleuren. Het begon haar te duizelen, alsof ze zich op een verhoging bevond in plaats van veilig op de grond.


    Er scharrelde iets over haar voet – een rat. Cat sloeg wild om zich heen en kon een kreet niet onderdrukken. Ze botste tegen een stapel verfblikken op die tegen de grond kletterden en als piepende fietsen wegrolden. Het geluid weergalmde tussen de wanden en werd door het hoge plafond in afgrijselijke echo’s weerkaatst. Ze liet zich op haar knieën zakken, kromp ineen, haalde het mes uit haar laars en hield het voor zich uit.


    De deur hoog boven haar zwaaide open. Hij was hier. De lichtkegel uit een zaklantaarn gleed over de grond als een verblindend wit oog. Het licht hielp haar te zien waar ze zich bevond. Ze zat ineengedoken achter een gele vorkheftruck in een doolhof van geïmproviseerde triplex wanden. Op zeven meter afstand bevond zich naast de romp een gang die leidde naar de plek waar zij zich verborg. Dat was de uitweg.


    Cat wachtte. Ze hoorde het gedreun van voetstappen. Hij was net als zij beneden aangekomen. Zijn zaklantaarn verkende elke spleet en tastte, op zoek naar haar, geduldig elke schuilplaats af. Ze hoorde zijn voetstappen; ze hoorde zijn ademhaling. Hij bevond zich aan de andere kant van de vorkheftruck, op nauwelijks anderhalve meter afstand. Hij bleef stilstaan, alsof zijn instinct hem zei dat ze in de buurt was. Ze wreef met haar vingers over het mes; haar zweet maakte het glibberig. Ze richtte het mes op zijn keel. Zijn licht speelde over de stoffige grond voor haar. Hij kwam een stap dichterbij, totdat hij een donkere schim naast de wielen van het voertuig was.


    Ze zag iets glinsteren in zijn hand. Hij had een pistool. Cats adem stokte in haar keel. Wild met het mes om zich heen maaiend, sprong ze op, maar toen ze naar voren dook, sloeg haar pols tegen de kooiconstructie en het mes viel uit haar hand. Machteloos stortte ze zich boven op hem en ze gingen allebei tegen de grond, waarbij stof en vuil opwaaiden. Het pistool viel en de zaklantaarn rolde weg. Cat haalde met graaiende vingers uit en vond zijn ogen. Ze stak hard toe en toen hij het uitschreeuwde, wrong ze zich los, raapte de zaklantaarn op en ging ervandoor.


    Terwijl het licht voor haar uit danste, sprintte ze door een smalle gang. Hij probeerde haar achterna te rennen, maar verloor zijn evenwicht en viel opnieuw. De afstand tussen hen werd groter. De gang kwam uit in een tweede laadruim en ze zag weer een trap en rende er met twee treden tegelijk tegenop. Haar mond hing open, ze hapte naar adem. Boven aangekomen sprong ze weer op het scheepsdek.


    Elke seconde telde. Ze rende weg in de richting waaruit ze was gekomen, langs de touwreling, met het water ver onder zich. Het metaal was nat en ze gleed uit, maar probeerde overeind te blijven. Hij was bezig haar in te halen. Ze hoorde zijn rennende voetstappen achter zich, maar ze keek niet om. Als een onbeholpen danseres sprintte ze over het glibberige staal, totdat ze bij de achterkant van de boot aankwam en geen kant meer op kon. Ze stond op de achtersteven, met de massieve ankerketting naast zich en de windvlagen striemden haar gezicht onder de middernachtelijke hemel. De stalen vloer dreunde onder zijn zware voetstappen. Hij had haar bijna ingehaald. Hij had haar bijna te pakken.


    Cat balde haar vuisten voor haar gezicht en staarde radeloos naar de haven onder haar. Toen deed ze het enige wat ze nog kon doen.


    Ze stortte zich van het schip in het ijzige water.

  


  
    Deel 1


    OP DE VLUCHT

  


  
    1


    Jonathan Stride wist dat hij niet alleen was.


    Hij kwam om twee uur ’s nachts aan bij zijn huisje op de Punt en besefte dat er iets niet klopte. Het was intuïtie, op straat was er niets dat aanleiding gaf om zo te denken. Er stonden geen auto’s in de buurt die hem niet bekend voorkwamen. Hij keek naar de schaduwen en bomen rondom het huis, maar zag niets dat hem verontrustte. Als hij zijn oren spitste hoorde hij alleen zo nu en dan het kabbelen van het Superior Lake boven het gefluister van het duingras uit. Maar toen hij zijn Ford Expedition afsloot en naar zijn voordeur liep, greep hij toch naar zijn pistool.


    Intuïtie.


    Dicht bij het huis gekomen onderscheidde hij voetafdrukken in de sneeuw. Het waren kleine afdrukken, maat zevenendertig hooguit, en degene die ze had gemaakt had haast gehad en had niet geprobeerd onopgemerkt te blijven. Hij volgde de rennende voetstappen over het gazon en over het pad dat naar de achterkant van het huis leidde. Hij keek door de ramen van het huis naar binnen, maar zag geen licht branden. Als er iemand binnen was, dan wachtte die hem in het donker op.


    Stride liep naar de achterdeur van het huis, vlak bij het overwoekerde pad dat naar het strand leidde. Hij betrad de overkapte veranda. Hij liet zijn leren jas van zijn schouders glijden en drapeerde die over de sofa die hij bij een garageverkoop op de kop had getikt. Hij schudde de sneeuw uit zijn golvende haar. Met zijn pistool in de aanslag opende hij de binnendeur die toegang gaf tot zijn keuken.


    Het was kouder in huis dan gebruikelijk. Hij hoorde het gieren van de wind. Hij liet het licht uit en liep snel, maar de vloerplanken van het huis dat in 1880 was gebouwd zwegen nooit. Ze kreunden bij elke stap, en kondigden zo zijn komst aan. Het deed er niet toe.


    ‘Ik weet dat je hier bent,’ riep hij.


    Niemand gaf antwoord.


    Hij liep van de keuken naar de eetkamer en de hoek om naar de zitkamer. De haard die uit was en zijn rode leren leunstoel bevonden zich rechts van hem. Sofa’s en kleedjes namen het midden van de kamer in beslag en vlak daarbij was ook de trap naar de nog niet afgebouwde zolder. In de open ruimte was niets te zien. De kamer was in duisternis gehuld. Hij hoorde de wind opnieuw, luid en snijdend, die de gordijnen in een van de kamers recht tegenover hem bol deed staan. Hij maakte maar zelden gebruik van die kamer; hij stond vol met stoffige boekenkasten en er lagen aantekeningen van oude zaken. Hij ging er naar binnen en de oude vloer liep schuin omlaag, als een gang in een lunapark. Hij zag een gebroken ruit, de glasscherven op de grond en vitrage die als een spook naar binnen bolde.


    De kamer was verlaten. Hij pakte het kleine zaklampje van zijn sleutelhanger, bestudeerde het glas en zag een bloedspetter op de scherven.


    ‘Je hebt je bezeerd,’ zei hij hardop.


    Hij keerde terug naar de zitkamer en keek naar de deuropening van zijn eigen slaapkamer tegenover hem. Daar hield ze zich schuil. Hij had, afgaande op de voetafdrukken, al geconcludeerd dat het een vrouw moest zijn. Er waren nog meer kamers in het huis – een kleine hoekkamer aan de straatkant, de zolder, de kleine badkamer – maar hij onderscheidde vochtige voetsporen op het tapijt naar zijn slaapkamer. Halverwege zag hij beige cowboylaarzen die pasten bij de sporen in de sneeuw.


    ‘Ik kom eraan, oké?’ zei hij.


    Nog steeds niets.


    Hij keek rond in zijn slaapkamer. Het dekbed was van zijn bed getrokken. De ruimte aan weerskanten van het bed was leeg, maar zijn kastdeur zat stevig dicht. Meestal sloeg hij uit zichzelf dicht omdat het huis een beetje scheef stond, maar hij sloot hem nooit helemaal. Hij draaide de antieke metalen deurknop om en trok hard. De kastdeur ging piepend open.


    Hij richtte zijn licht op de bodem van de muurkast en zag een ineengedoken figuurtje, met het dekbed van zijn bed strak om zich heen getrokken. Het enige wat hij kon zien was haar gezicht. Geen vrouw. Een meisje. Een tiener. Ze keek met ogen groot van angst tegen hem op. Haar lange bruine haar was kletsnat en plakte aan haar gezicht. Ze beefde over haar hele lichaam en haar huid was blauw van de kou.


    Stride borg zijn pistool op. Hij deed het licht in de kast aan en het meisje kneep haar ogen stijf dicht.


    ‘Ik ben Stride,’ zei hij tegen haar. ‘Wees maar niet bang. Ik zal je geen kwaad doen. Ik ben inspecteur bij de politie van Duluth.’


    Zonder haar ogen te openen knikte ze. Ze wist al wie hij was. Het dekbed gleed een stukje omlaag en hij zag magere blote schouders.


    Stride ging voor haar op zijn hurken zitten. ‘Hoe heet je?’


    Toen deed ze haar ogen open en hij kon zien hoe donker en prachtig die waren. ‘Cat,’ zei ze.


    ‘Hallo, Cat. Kun je me zeggen waarom je hier bent?’


    Ze gaf niet meteen antwoord, maar hij voelde dat ze vanuit de stoffige ruimte toenadering tot hem zocht. Hij voelde haar angst en haar eenzaamheid en zonder dat ze het zei wist hij dat ze nergens anders op de hele wereld heen kon. Uiteindelijk sprak ze op fluistertoon tegen hem, alsof het een geheim was dat niet mocht uitlekken.


    ‘Iemand probeert me te vermoorden,’ zei ze.


    De flanellen blouse die hij haar had gegeven reikte bijna tot haar knieën. Ze droeg een paar witte sportsokken van Stride en een veel te grote korte broek. Haar haar was inmiddels droog en haar huid was roze en schoon van het bad. Ze hield een mok thee tussen haar beide handen geklemd en zat aan zijn eettafel. Om de vinger die ze had opengehaald bij het breken van de ruit zat een verbandje.


    ‘Sorry van de blouse,’ zei Stride met een glimlach. ‘Serena, de vrouw die hier vroeger woonde, is een stuk groter dan jij.’


    Cat haalde haar schouders op. ‘Geeft niks. Ze ruikt lekker.’


    Het meisje staarde in haar thee. Dat gaf hem de kans haar gelaatstrekken te bestuderen. Tienermeisjes hadden altijd de schoonheid van de jeugd, en latino vrouwen waren al bijzonder aantrekkelijk, maar evengoed vond Stride Cat een van de mooiste jonge meisjes die hij ooit had gezien. Haar botstructuur was net een sculptuur, met hoge jukbeenderen en een kin met een scherpe V-vorm. Haar gezicht was klein; en dat gold ook voor haar lichaam. Haar kastanjebruine haar viel in brede lokken tot halverwege haar borst en tussen de knoopjes van de blouse zag hij een gouden ketting glinsteren. Hij had haar nog niet zien glimlachen, maar uit de manier waarop haar lippen omhoog krulden kon hij wel opmaken dat ze een betoverende glimlach moest hebben. Ze had een beetje een mopsneusje en donkere wenkbrauwen die zich kromden in argeloze verwondering.


    Toch was ze alles behalve naïef. Dat wist hij. De vernietigende werking van het leven op straat begon zich al op haar gelaat af te tekenen. Hij kon bijna tot op de maand nauwkeurig aflezen hoe lang ze al op de industrieterreinen en in de buurt van het graffitikerkhof onder het viaduct van de snelweg moest rondhangen. Ze was ondervoed; dat zag hij aan de donkere kringen onder haar ogen en aan de manier waarop ze het broodje kalkoenfilet verorberde dat hij voor haar had klaargemaakt. Hij rook de alcohol in haar adem en vermoedde dat ze drugs gebruikte. Waarschijnlijk synthetische, die waren het populairst op straat. Ze had een melancholische uitdrukking op haar gezicht en binnen een paar maanden zou die uitdrukking cynisch worden. Ze was nu nog jong, maar zou spoedig oud zijn.


    ‘Ik zou echt graag willen dat je naar het ziekenhuis gaat, Cat,’ zei hij, niet voor de eerste keer. ‘Ik heb een boodschap achtergelaten voor Maggie, mijn partner, dat ze meteen hiernaartoe moet komen. Zij en ik kunnen je erheen brengen.’


    Het meisje schudde krachtig haar hoofd. ‘Nee! Dat nooit, geen ziekenhuis. Dan vindt hij me. Hij weet altijd waar ik ben.’


    ‘Ik maak me zorgen om je. Je zou moeten worden onderzocht.’


    ‘Ik wil hier blijven. Hier ben ik veilig. Er is niets mis met me.’


    Hij drong niet verder aan. Ze was schichtig, en hij was bang dat ze zou weglopen. ‘Luister, een goede vriend van mij, Steve Garske, heeft een privékliniek in Lakeside. Wij kennen elkaar al heel lang. Hij is mijn huisarts. Mag ik hem morgenochtend even naar je laten kijken?’


    Haar blik klaarde op. ‘Dokter Steve?’


    ‘Ken je hem?’


    ‘Hij werkt als vrijwilliger in het jongerenopvangcentrum in de binnenstad. Ik heb hem een paar keer ontmoet. Hij is een schatje.’


    ‘Mooi zo. Dan breng ik je naar hem toe. Oké?’


    Cat knikte. ‘Ja, oké.’


    Stride nam een slok uit een blikje cola. Hij was een echte cola-junk. Met een grote C. ‘Wat is je vanavond overkomen, Cat? Wil je me vertellen wat er aan de hand is?’


    Het meisje keek door de ramen van de eetkamer naar buiten, alsof ze het gezicht van haar stalker achter het glas verwachtte te zien. Ze was net een hert, waakzaam en snel. ‘Ik was op een feest op de grote ertsboot in Canal Park. Een of andere hoge pief had het georganiseerd.’


    ‘Weet je wie?’


    ‘Nee. Het waren een stel autohandelaren.’


    Stride fronste zijn wenkbrauwen. Je moest over flink wat invloed en geld beschikken als je je een privéfeest op de Frederick kon veroorloven. ‘Waarom was jij er?’


    ‘Ze wilden er meisjes bij hebben.’ Ze kauwde op een vingernagel en keek schuldig. ‘Ik was er met nog een paar anderen. Wij waren het entertainment.’


    ‘Wat voor soort entertainment?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Ach, dat kun je wel nagaan.’


    ‘Hoe oud ben je, Cat?’ vroeg hij.


    Ze stak haar mooie onderlip naar voren. ‘Achttien.’


    Haar ogen leken weer op die van een kind, dat probeert weg te komen met een leugentje. ‘Ik ben niet van plan je ergens voor te arresteren,’ zei hij. ‘Ik wil je helpen, maar ik moet je kunnen vertrouwen en je moet eerlijk tegen me zijn.’


    Hij wist dat hij veel van haar vroeg. Voor meisjes als Cat was vertrouwen iets wezensvreemds.


    ‘Oké, ik ben zestien,’ zei ze. ‘Ik zeg altijd dat ik ouder ben. Niemand stelt ooit vragen. Ik ben aantrekkelijk, dat is het enige wat ze interesseert. Het seksgedoe… het is gewoon een manier om aan geld te komen, weet je? Die vent van vanavond, ik heb het niet eens met hem gedaan. Ik… ik heb hem geslagen. En hard ook.’


    ‘Heb je hem verwond?’ vroeg Stride.


    ‘Hij bloedde, maar verder was hij in orde.’


    ‘Waarom heb je hem geslagen? Heeft hij je aangevallen?’


    ‘Hij wilde me dingen laten doen die ik niet doe. Ik bedoel, ik ga met kerels naar bed, hoor, daar zit ik niet mee. Wat maakt het uit, het is maar seks. Maar geen rare dingen. Dat vertik ik.’


    ‘Rare dingen?’


    Het meisje legde het uit. Stride liet niets blijken van zijn walging.


    ‘De man die je sloeg, is dat degene die probeerde je te vermoorden?’ vroeg hij.


    ‘Nee, nadat ik hem had geslagen, ben ik vertrokken. Ik wilde alleen maar weg. Deze man stond op de kade op me te wachten en zat me na over het schip. De enige manier om aan hem te ontkomen was door in het water te springen.’


    Stride boog zich naar voren. ‘Ben je van het dek van de boot gesprongen?’


    ‘Ja. Het was verschrikkelijk koud. Mijn jurk is gescheurd. Ik ben naar de kant van Canal Park gezwommen, aan wal geklommen en weggerend. Ik nam aan dat hij achter me aan zou komen, dus ben ik blijven rennen.’


    ‘Dat is bijna vijf kilometer. Ben je helemaal hierheen gerend? Door de sneeuw?’


    ‘Ik heb een deken gestolen uit een geparkeerde auto,’ zei ze. ‘Dat hielp.’


    Stride had bewondering voor het sprankelende vuur van het meisje, ongeacht de dingen die ze had gedaan. Cat was jong en klein, maar ze had lef. Serena zou hebben opgemerkt dat hij een zwak had voor vrouwen die hulp nodig hadden. ‘De man die jou achterna zat, weet je wie hij is?’


    ‘Nee.’


    ‘Hoe zag hij eruit?’


    ‘Ik heb zijn gezicht nooit gezien.’


    ‘Waarom denk je dat hij probeert je te vermoorden?’


    ‘Het is niet de eerste keer. Hij zit al een tijdje achter me aan.’


    ‘Echt waar? Weet je dat zeker?’


    ‘Ja, het is een week of drie geleden begonnen. Ik ben een poosje thuis geweest. Soms ben ik daar en soms weer niet, snap je? Ik was op een avond door mijn raam weggevlucht en toen ik het bos uitkwam, rende er iemand achter me aan. Dat was de eerste keer. Ik had mazzel want er kwam net een bus aan en daar ben ik in gesprongen. Ik kon hem een straatlengte achter me zien.’


    ‘Maar je hebt hem niet herkend.’


    ‘Nee, daar was het te donker voor. Sindsdien ren ik van hot naar her. Ik heb een paar dagen bij mijn tante gelogeerd. Ze heeft een kamer in het Seaway, maar je weet hoe het daar toegaat. Daar verlinken ze je voor een reep Snickers. Ik dacht dat ik daar weer door iemand werd beloerd, dus ben ik hem gesmeerd. Vorige week was ik in het buurthuis aan First Street. Ik maakte midden in de nacht een wandeling. Dat doe ik soms. Het was een zondag, geen mens te bekennen, maar toen kwam er een auto achter me aan. Hij reed me vlak bij Sammy’s bijna overhoop toen ik wilde oversteken.’


    ‘Heb je gezien wat voor auto het was?’


    ‘Nee, ik heb alleen de lichten gezien. De motor klonk alsof het een sportwagen was. Nou ja, sindsdien ben ik op de vlucht. Ik dacht even dat ik hem had afgeschud, omdat ik de hele week niemand had gezien. Tot vanavond.’


    Stride dacht na over wat Cat hem vertelde en wat hij van haar gezicht kon aflezen. Ze was bang, maar hij kon op geen enkele manier bepalen of er iets van waar was. Als je regelmatig op straat leefde, dan kwam er soms slecht volk op je pad. Als je dronk of drugs gebruikte dan kreeg je wel eens last van vreemde hersenkronkels en raakte je het spoor bijster. Dan waren aanvallen van paranoia lang geen uitzondering. Een reeks merkwaardige incidenten, zelfs als ze werkelijk waren gebeurd, betekende nog niet dat er sprake was van een complot.


    Cat had hem door. ‘Jij denkt dat ik gek ben,’ zei ze.


    ‘Nee, maar ik moet je vragen of je iets hebt gebruikt. Misschien iets synthetisch als badzout? Die dope kan hevige reacties veroorzaken, waaronder ook paranoia en hallucinaties.’


    ‘Ik gebruik níks,’ zei Cat met nadruk.


    ‘Nooit gedaan?’


    ‘Dat zei ik niet. Ik heb wel eens wat geprobeerd. Maar ik vond de uitwerking ervan niet prettig dus ben ik ermee gekapt. Dat is de waarheid. Ik heb al maandenlang niets gebruikt. Alles is precies zo gegaan als ik heb verteld. Die vent probeert me dood te maken.’


    ‘Heb je enig idee waaróm iemand jou iets zou willen aandoen?’


    ‘Nee,’ zei ze. ‘Geen flauw benul.’


    ‘Is er de laatste tijd iets vreemds gebeurd? Ben je getuige geweest van iets naars? Ben je met iemand mee geweest die niet wil dat die relatie bekend wordt?’


    ‘Ik geloof van niet. Ik bedoel, ik kan me zoiets niet herinneren.’


    Hij glimlachte bemoedigend. ‘We komen er wel uit. We zullen de koppen bij elkaar moeten steken en alles doorpraten wat je de laatste tijd hebt gedaan en wie je hebt ontmoet. Vind je dat goed? Je moet wel eerlijk alles opbiechten. Je kunt niets verzwijgen.’


    ‘Dan zul je misschien wel dingen horen die je niet aanstaan,’ zei ze.


    ‘Zit daar maar niet over in. Het is niet gemakkelijk om een smeris nog van zijn stuk te brengen. In ieder geval wil ik dat je eerst gaat slapen. Je hebt een zware nacht achter de rug. Rust lekker uit, dan gaan we morgen bij Steve in de kliniek langs.’


    ‘Bedankt, meneer Stride.’ Hij zag haar glimlach voor de eerste keer en hij had gelijk gehad. Het was een lieve, hartelijke glimlach, alsof de zon tussen de wolken doorbrak.


    ‘Mag ik je wat vragen, Cat?’ zei hij.


    ‘Tuurlijk.’


    ‘Waarom ben je vannacht hiernaartoe gekomen? Hoe heb je mij gevonden?’


    Het meisje speelde met de gouden ketting om haar hals. Er kwam een wazige blik in haar ogen. ‘Ik heb je adres een poosje geleden opgezocht. Mijn moeder heeft me gezegd dat als ik ooit in mijn leven bescherming nodig had en er niemand was om me te helpen, ik naar jou toe moest gaan. Zoek meneer Stride op, zei ze tegen me. Ze zei dat jij me wel zou helpen.’


    ‘Jouw moeder?’


    ‘Ze is dood. Jij was erbij.’


    Stride wist niet hoe hij het had. Hij keek naar Cat en zag een tienermeisje, net als alle andere tienermeisjes. Een onbekende voor hem. Toen keek hij haar nog eens goed aan en zag een vertrouwd kinderkopje door haar gezicht heen schijnen. Hij kende haar wel degelijk. Tien jaar geleden was zij een zesjarig kind geweest dat tussen hoge bomen op vlinders jaagde. Een zesjarig meisje met vieze handen en pompoentaart om haar mond.


    Een zesjarig kind dat zich zo klein mogelijk had gemaakt onder de veranda aan de achterkant van het huis, haar gezichtje verkrampt van angst.


    Cat.


    ‘Jij bent Catalina,’ mompelde hij, toen tot hem doordrong wie ze was. ‘Catalina Mateo. Michaela was jouw moeder.’


    ‘Je herinnert je haar,’ zei ze. ‘Ik wist het wel.’


    Stride schoof zijn stoel achteruit en stond met een ruk op. Opeens raakte de werkelijkheid hem als een stomp in zijn maagstreek. Hij ging naar de zitkamer die donker en koel was en slaakte een diepe zucht die een prikkelend gevoel in zijn longen veroorzaakte. Zijn gezicht keek hem vanuit de antieke spiegel spottend aan. Kort, warrig zwart haar, doorschoten met grijs. Baardstoppels van een dag. De bruine broeierige ogen die alles voelden, boekdelen spraken. Hij voelde hoe de groeven in zijn verweerde voorhoofd zich verdiepten. Het waren geen rimpels meer – groeven. Er ging een stroomstoot door hem heen. Hij voelde opeens hoe oud hij was. Hij ging in het donker in de rode leunstoel zitten en zag haar gezicht weer voor zich. Michaela.


    Hij had zijn schuldgevoel voor wat haar was overkomen nooit van zich af weten te schudden. Tien jaar lang was zij zijn nachtmerrie geweest.


    En nu dit.


    Catalina. Cat. Michaela’s knappe dochtertje, dat tot het troosteloze leven van de prostitutie was afgezakt. Een kind op de vlucht.


    ‘Meneer Stride?’


    Haar silhouet tekende zich met het licht achter haar af in de deuropening. Ze kwam aarzelend op hem toelopen. Toen hij haar gezicht zag, wist hij dat ze allebei aan dezelfde avond dachten. Dat ze terugdachten aan haar moeder.


    Cat ging op haar knieën naast hem zitten. Stride drukte haar tegen zijn borst en sloeg met de tederheid waarmee je een kind omhelsde zijn armen om haar heen. Er waren tien jaren verstreken, maar ze was nog steeds een klein meisje. Ze was breekbaar en warm in zijn armen. Hij wilde dat hij het verleden voor haar zou kunnen veranderen en ervoor zou kunnen zorgen dat alles in orde kwam. Hij wilde haar teruggeven wat ze had verloren, maar daar was hij niet toe in staat. Wat was gebeurd kon hij niet ongedaan maken en zijn fouten kon hij niet uitvlakken. Hij kon alleen een belofte doen.


    Niet aan zichzelf. Niet aan Cat. Maar aan Michaela. Een nieuwe belofte in plaats van de belofte die hij tien jaar tevoren niet had kunnen nakomen.


    Hij zou haar dochter redden.


    Hij zou haar redden.
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    Het meisje was weer verdwenen. Ze was slim.


    Hij smeet met een kwade beweging van zijn pols de garagedeur dicht en sloot daarmee ook meteen het gegier van de wind buiten. Toen stond hij in het volslagen duister naast de met een laag sneeuw bedekte Dodge Charger. Hij deed het licht aan. Het bescheen de betonnen vloer met modder- en olievlekken. De garage was netjes ingericht. Metalen schappen. Gereedschappen op pennenborden. Een grote vrieskist. Hij pakte een plastic benzinevat en vulde de tank van de Charger. Benzine gutste over de wol van zijn handschoenen en veroorzaakte een prikkelende geur. Ondanks de koude in de vrijstaande garage, voelde hij het zweet onder zijn muts.


    Hij had een halfuur lang Canal Park en de straten in de omgeving van het congrescentrum afgespeurd. Het meisje moest verrekken van de kou. Ze moest bang zijn. Er waren ogenblikken dat hij wist dat ze in de buurt was – dat hij het voelde – maar waar ze zich ook schuil mocht houden, hij had haar niet kunnen ontdekken.


    Slim.


    Toen het laat werd had hij zijn speurtocht opgegeven. De Charger was gestolen. Het was niet veilig om langer dan noodzakelijk in de uitgaanswijk te blijven. Hij verwachtte niet dat het meisje de politie zou waarschuwen, maar hij wist dat de politie ’s nachts in de omgeving van Canal Park surveilleerde en hij wilde geen argwaan wekken met de Charger. Een auto die langzaam rondjes reed door verlaten straten trok de aandacht.


    Hij was teruggereden naar zijn schuilplaats in het dichtbeboste noorden van de stad. Daar kon hij de Charger parkeren, vervolgens in zijn eigen auto, die ook in de garage stond, stappen en terugkeren naar het echte leven. De ene huid afwerpen en in een andere kruipen.


    Hij opende de tweede garagedeur en speurde nauwgezet de bosrand af voor hij wegging. Vanaf de snelweg was hij onmogelijk te zien en er was maar weinig verkeer op straat. Niemand kon hem zien. De eigenaars waren overwinteraars; die zouden nog maanden wegblijven. Hij moest wel oppassen dat de buren de bandensporen op de oprit niet zouden opmerken, maar er woonden maar weinig mensen het hele jaar aan de verlaten achterafwegen, en de wind en de sneeuw zouden zijn sporen die nacht weer uitwissen. Dit was al een maand zijn schuilplaats. Voordat iemand het in de gaten kreeg zou hij alweer lang en breed vertrokken zijn.


    Zijn telefoon trilde in zijn zak en eiste zijn aandacht op. Hij wist wie het was. Er was maar één persoon die het nummer van zijn telefoon bezat.


    ‘Ze is ontsnapt,’ zei hij, toen hij verbinding had.


    Er kwam geen antwoord. In de stilte ervoer hij een mengeling van emoties. Angst. Opluchting. Toen eindelijk een stem: ‘Misschien moeten we haar maar vergeten. Misschien loopt het wel los.’


    ‘Zet dat maar uit je hoofd.’


    ‘Het meisje weet niets. Laat haar gaan.’


    ‘Dat kunnen we niet maken. Begrijp je het niet? Ze is een bom die elk moment in onze gezichten kan exploderen.’


    Weer een langdurige, tergende stilte. ‘Wat doen we dan nu?’


    ‘Ze is weer verdwenen. Ze is op de vlucht. Je moet erachter zien te komen waar ze uithangt.’


    ‘Ik heb je al verteld waar ze vannacht precies uithing. Je zei dat je ervoor zou zorgen, maar dat heb je niet gedaan. Je zei dat het nu voorbij zou zijn.’


    Zijn gehandschoende hand balde zich tot een vuist. Hij had geen enkele behoefte aan verwijten. Dat stadium waren ze voorbij. Hij kon niet geloven dat één tienermeisje het hele plan in gevaar kon brengen.


    ‘Zorg nou maar dat je erachter komt waar ze is,’ herhaalde hij kwaad.


    ‘Hoe moet ik dat doen?’


    ‘Dat is jouw probleem. En schiet een beetje op.’ Hij verbrak de verbinding.


    Hij zuchtte. Het was waar; het had inmiddels opgelost moeten zijn. Een tienerhoertje was hem te slim af geweest. Ze was opnieuw door zijn vingers geglipt. Hij had haar al weken geleden te pakken moeten hebben gekregen; ze had al lang dood en vergeten moeten zijn. Als zij uit de weg was geruimd, dan zou het spoor begraven zijn als aarde op een graf. Dan zouden ze eindelijk niets meer te duchten hebben.


    Hij hield zich voor dat hij nog tijd had om het op te lossen. Op het moment stelde niemand vragen. Niemand kende het geheim van het meisje. Maar de klok bleef tikken. Er was een maand voorbijgegaan. Hoe langer hij wachtte, hoe groter de kans dat het mis zou gaan. Iemand had het verband al gelegd, en zolang het meisje vrij rondliep zouden vroeg of laat anderen volgen. De dominostenen zouden een voor een omvallen, helemaal terug tot voor zijn huisdeur. Dat kon hij niet laten gebeuren.


    Tijd om te gaan. De bossen waren verlaten. Er was niemand op straat.


    Het echte leven.


    Voordat hij in de auto stapte, keek hij nog eens naar de vrieskist tegen de verre muur. Hij kon het niet laten. Hij controleerde het nogmaals, zoals hij dat al duizend keer had gedaan, tilde het deksel op, voelde hoe de ijskoude lucht zich op zijn gezicht vastzette. Het lijk zag er vreselijk uit, keihard bevroren, als een albasten standbeeld. Het was vreemd dat hij nog steeds verwachtte dat de ogen open zouden springen en dat de mond zich naar adem snakkend tot een schreeuw zou vormen. Hij was geen monster; hij voelde wroeging. Soms moest je gewoon hard zijn.


    Sommige geheimen moesten voor eeuwig verborgen blijven.


    Hij deed het deksel van de vrieskist dicht en gaf het lijk terug aan het zinderende ijs. Het zou krap aan zijn, maar er was nog voldoende ruimte voor een tweede lijk. Het meisje was klein.
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    ‘Geloof me nou maar,’ zei Maggie Bei. Ze zat op Strides aanrecht, wiebelde met haar benen en dronk hete koffie uit een kartonnen beker. ‘Volgens mij is een hamburger met ei misschien wel het beste eten dat er bestaat.’


    Stride wierp een blik op de klok. Het was nog niet eens zes uur in de ochtend en buiten was het nog donker. Hij had twee uur geslapen, maar het lawaai dat zijn partner in de keuken maakte had hem gewekt. Hij maakte de zak van McDonald’s open, zag dat er nog een hamburger met ei in zat, pakte die en nam gretig een hap. ‘Je zou best eens gelijk kunnen hebben,’ zei hij.


    ‘Het is dat plakje kaas dat het ’m doet. Daar ben ik dol op. En dat ei dat eruitziet als een ijshockeypuck. Daar zou ik er elke dag wel een van lusten.’


    ‘Meen je dat?’


    ‘Nee, af en toe neem ik zo’n ontbijtwrap.’ Ze trok met haar vinger-nagel een blikje cola open gaf het aan hem. ‘Zo te zien heb je behoefte aan cafeïne, chef.’


    ‘Denk je?’ zei Stride. Hij had zijn spijkerbroek van de vorige dag nog aan en hetzelfde gekreukelde overhemd. Hij had zijn oude laarzen uitgeschopt en voelde de kou van de vloer onder zijn voeten. Hij had een bonkend gevoel in zijn hoofd, maar de cola werkte als aspirine.


    ‘Sorry dat het zo lang duurde voor ik hier was,’ vervolgde Maggie. ‘Ik heb de telefoon niet eens gehoord. Raar, eigenlijk.’


    Hij vroeg zich af of dat waar was of dat ze zijn telefoontje bewust had genegeerd.


    De piepkleine Chinese agente sprong van het aanrecht, landde op haar dikke blokhakken en ging aan de eettafel zitten. Ze droeg skinny jeans en een strak rood Aerosmith T-shirt dat, ondanks de kou in het huisje, haar buik maar nauwelijks bedekte. Ze gedroeg zich alsof er niets veranderd was tussen hen tweeën, maar eigenlijk was de verhouding gespannen. Jarenlang was ze twee of drie keer per week met een ontbijt langsgekomen. Dan werd hij wakker en trof haar etend uit haar McDonald’s zak en de krant lezend aan.


    Het was bijna twee maanden geleden dat zij voor het laatst in zijn keuken was opgedoken. Twee maanden sinds ze een einde hadden gemaakt aan hun kortstondige, ondoordachte verhouding.


    ‘Dat is een tijd geleden,’ zei hij.


    ‘Je doet alsof het drie jaar geleden was, chef. We trekken elke dag met elkaar op.’


    ‘Je weet best wat ik bedoel.’


    ‘Ik weet het, maar ik heb het de afgelopen paar weekends nogal druk gehad, oké?’


    ‘Oké.’


    Het viel hem op dat ze niet uitlegde waar ze het dan druk mee had gehad en hij vroeg er ook niet naar. Hij vermoedde dat ze verkering had met iemand anders en niet wilde dat hij daarachter kwam.


    ‘Zo, en wie is het meisje?’ vroeg Maggie. Terwijl ze op een röstirondje kauwde wees ze op de zitkamer. De deur van de kleinste slaapkamer in het huis, de hoekkamer aan de voorzijde, was gesloten. Cat had de rest van de nacht in een van de tweepersoonsbedden doorgebracht.


    ‘Ik heb even naar binnen gegluurd toen ik binnenkwam,’ vervolgde Maggie. ‘Ze sliep.’


    ‘Ik ook.’


    ‘Ja, nou ja, ik heb je toch niet wakker gemaakt, hè?’ En ze voegde eraan toe: ‘Nu niet meer, toch?’


    ‘Mags.’


    ‘Ik weet het, we hadden afgesproken dat we er niet over zouden praten. Zouden doen alsof er niets is gebeurd. Mondje toe.’ Ze trok een roodgelakte nagel als een dolk langs haar lippen en gaf hem een knipoog. Het was een grapje, maar bij Maggie ging er meestal iets venijnigs schuil achter haar grapjes. ‘Ze is in ieder geval een mooi kind. Wie is ze?’


    ‘Ze heet Cat Mateo.’


    Maggie had een bijna perfect geheugen voor details en ze wist meteen over wie hij het had. ‘Mateo?’ vroeg ze. ‘Als in Michaela Mateo? Is er een verband?’


    ‘Haar dochter,’ zei Stride. ‘Cat was toen nog maar een klein meisje.’


    ‘Ik herinner het me. Nou, dan weten we van wie ze haar schoonheid heeft. Ze heeft goede genen.’


    ‘Dat heeft ze zeker.’


    ‘In ieder geval van moeders kant. Ik moet er niet aan denken wat er aan kleine stukjes Marty Gamble in haar ronddobberen.’


    Strides gezicht betrok toen ze hem eraan herinnerde. Marty Gamble was Catalina’s vader en Michaela’s ex-man. Cat was het enige goede dat er uit hun gewelddadige relatie was voortgekomen. Stride wilde geloven dat Marty geen littekens had achtergelaten op het meisje in de hoekkamer, maar bij zo’n traumatische ervaring mocht je daar niet van uitgaan.


    Maggie keek bezorgd naar zijn gezichtsuitdrukking. ‘Wordt dit een probleem voor jou, chef?’


    ‘Nee, waarom zou het?’


    Ze sloeg haar ogen ten hemel. ‘Omdat ik erbij was. Omdat ik je ken.’


    Dat was waar. Maggie kende Stride waarschijnlijk beter dan hij zichzelf kende. Ze kende hem waarschijnlijk zelfs beter dan Serena, ook al hadden hij en Serena het grootste deel van de afgelopen drie jaar het bed gedeeld. Stride en Maggie waren al meer dan tien jaar partners. Toen hij haar voor het eerst ontmoette, was ze een net aan de politieacademie afgestudeerde wijsneus met een rigiditeit die ze had meegekregen van haar kinderjaren in China. Sindsdien was ze bijgedraaid en had een brutale mond en een voorkeur voor sexy kleren ontwikkeld. Ze was niet veel groter dan een pop, klein en slank, met een goudkleurige huid en een diamanten knopje in haar dopneusje en kort haar dat deed denken aan een ragebol. Ze had een paar maanden eerder haar haar zo rood als een paasei geverfd, maar nu was het weer zwart en het hing voor haar ogen. Terwijl hij haar aankeek blies ze het haar van haar voorhoofd.


    Stride was ouder dan zijn partner. Hij liep tegen de vijftig en Maggie was nog niet eens veertig. Leeftijd deed er niet toe. Vanaf het moment dat ze hem ontmoette had ze een oogje op Stride, ook al toen hij nog getrouwd was met Cindy, en toen hij een jaar na Cindy’s overlijden een liefdesverhouding kreeg nog steeds. Het was een verliefdheid die nooit meer dan een verliefdheid had moeten blijven, maar er ging in het leven wel vaker iets fout.


    Gedurende vijf maanden hadden ze de liefde met elkaar bedreven. Geen van beiden had het zo gewild; het was een uitvloeisel van wanhopige tijden. De consequenties hadden de levens van alle betrok-kenen als een tornado overhoop gehaald. Zijn leven. Maggies leven. Serena’s leven.


    ‘En wat is Cats verhaal?’ vroeg Maggie.


    Hij legde uit wat het meisje hem in het holst van de nacht had verteld. ‘Ze denkt dat er iemand achter haar aanzit,’ besloot hij.


    ‘En jij gelooft haar?’


    ‘Ik heb haar gezegd dat ik het zou onderzoeken.’


    Maggie staarde hem over de rand van haar dampende beker koffie aan. ‘Lijkt me meer een klusje voor Guppo, chef. Of voor een van de mannen in uniform. Niet voor jou.’


    ‘Dit is iets persoonlijks, niets officieels,’ zei Stride tegen haar. ‘Ze heeft mijn hulp ingeroepen.’


    ‘Wat ben je dan van plan?’


    ‘Ik wil haar door Steve Garske laten onderzoeken om er zeker van te zijn dat haar lichamelijk niets mankeert. Dan ga ik een kijkje nemen op de Charles Frederick om te zien wat ik te weten kan komen over dat feestje gisteravond. Misschien heeft iemand iets gezien.’


    ‘Wil je dat ik meega?’


    ‘Eigenlijk had ik gehoopt dat jij haar verleden zou willen natrekken. Cat is nog minderjarig. Ik weet dat ze toen onder voogdij stond, dus waar wordt ze geacht te wonen? Is ze al eerder gearresteerd? Alles wat je kunt opduikelen.’


    ‘Je vertrouwt haar niet.’


    ‘Dat zei ik niet. Ik wil alleen weten wat er gebeurt in haar leven en hoe ze hier verzeild is geraakt.’


    ‘Ze is een hoertje van zestien, chef. Hoeren liegen.’


    ‘Dat weet ik, Mags.’


    De scherpe ondertoon ontging haar niet en ze stak afwerend haar handen op. ‘Sorry, het leek even alsof je een geheugensteuntje nodig had.’


    ‘Michaela had een zus,’ vervolgde Stride, de sneer negerend. ‘Dory Mateo. Ik heb een boodschap voor haar achtergelaten.’


    ‘Dory was vroeger een zware junk,’ zei Maggie. ‘Ik heb haar een paar keer aangehouden.’


    Stride haalde zijn schouders op. ‘Ik wil met haar praten en zien of zij iets weet dat me verder zou kunnen helpen. Dat is alles.’


    ‘Wat gebeurt er ondertussen met Cat? Blijft ze hier bij jou? Dat lijkt me echt geen goed idee.’


    ‘Dat hangt ervan af wat jij boven water weet te halen. Zolang ik niet zeker weet dat ze veilig is, hou ik haar graag dicht bij me in de buurt. Als ik haar ergens anders onderbreng gaat ze ervandoor.’


    Maggie maakte een prop van de lege McDonald’s zak en rolde die onder haar vinger heen en weer. ‘Luister, chef, ik weet dat je dit niet wilt horen, maar ik heb die film vaker gezien. Na de dood van Cindy was je ook behoorlijk doorgedraaid. Toen heb je een paar flinke blunders gemaakt. Nu zit je hier de hele winter zonder Serena en dan komt er een meisje langs dat je herinnert aan een van de vreselijkste nachtmerries van je leven.’


    ‘En?’


    ‘Dit is dus wel een heel ongelukkig moment. Ik weet niet of jij wel objectief kunt blijven wat Cat betreft. Dacht je dat ik niet weet wat de moordenaar van haar moeder jou heeft aangedaan?’


    ‘Dit gaat niet om Michaela.’


    ‘Daar heb je gelijk in. Wat haar is overkomen is niet jouw schuld en dat haar dochter het zo zwaar voor haar kiezen heeft gekregen evenmin. Dat soort dingen gebeurt nu eenmaal, chef.’


    Hij zei niets, want er viel niets tegenin te brengen. Maggie stond op, ruimde de tafel af en gooide de prop papier in de vuilnisemmer onder het aanrecht. Haar bewegingen waren snel en getergd, maar ze beheerste zich, staarde door het raam naar de duisternis buiten en liet haar frustratie wegebben. Ze liep terug naar de tafel en ging achter hem staan. Hij voelde hoe haar vingers zijn schouders masseerden tot ze ze terugtrok.


    ‘Heb je met haar gepraat?’ vroeg ze.


    Hij wist op wie zij doelde. Serena.


    ‘Nee.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘En wat zou ik haar dan moeten zeggen, Mags?’


    ‘Geef mij de schuld van wat er gebeurd is. Zo is het toch.’


    ‘Nee, dat is het niet.’ Maggie ging naast hem zitten en nam een slokje van de cola. ‘Je hebt Guppo met Serena laten samenwerken in de zaak-Margot Huizenfelt. Waarom doe je dat zelf niet?’


    ‘Omdat die zaak geen verband met Duluth heeft.’


    ‘En? Je hebt geen excuus nodig. Denk je niet dat ze je dankbaar zal zijn voor je hulp?’


    ‘Nee, dat denk ik niet.’


    ‘Ik zou haar toch maar eens bellen.’


    ‘Luister eens, Mags, ik vind het lief van je dat je…’ begon hij, maar zijn woorden werden onderbroken door een wilde schreeuw die de stilte in het huis doorsneed.


    ‘Nee nee nee nee nee nee nee nee! Hou op! Hou op! Hou op!’


    Het was een schril geluid als de kreet van een dier dat in de kamer naast hen levend aan stukken werd gereten.


    Het was Cat, gillend van doodsangst.


    Stride sprong op van zijn stoel, waardoor er cola op de grond werd gemorst. Hij rende naar de dichte slaapkamerdeur, met Maggie op zijn hielen. Toen hij met zijn schouder tegen de deur stootte, vloog die uit zijn scharnieren en kwam bijna los van de deurpost. Rechts van hem was het kleine tweepersoonsbed. Er was niemand anders in de kamer. Alleen Cat, maar haar ogen waren groot en starend en haar lichaam schokte, alsof er elektriciteit door haar aderen stroomde. De deken lag op de grond. Ze schommelde wild heen en weer en zwaaide met haar armen alsof ze werd aangevallen door een zwerm wespen.


    ‘Cat!’ riep hij, maar ze hoorde hem niet.


    ‘Cat!’


    Hij greep haar polsen. Met bovenmenselijke kracht rukte ze zich los en smeet al doende de kussens en de lamp van het nachtkastje tegen de grond. Hij greep haar opnieuw en sloeg haar armen om haar lichaam, terwijl zij haar uiterste best deed om zich nogmaals los te rukken. Haar borst was nat van het zweet. Haar hart ging als een razende tekeer. Hij dacht dat ze nog niet eens wakker was. Hij fluisterde haar naam, en langzaam werd haar verzet in zijn armen minder. Haar kreten zwakten af tot zacht gejammer. Toen hij haar voorzichtig weer op het bed drukte, sloten haar ogen zich en zeeg ze ineen. Haar armen en benen vouwden zich tot in een foetushouding. Hij raapte de deken op en drapeerde die over haar heen. Ze mompelde iets in de matras, maar hij kon het niet verstaan.


    ‘Jezus,’ zei Maggie op fluistertoon.


    Toen ze de kamer uitliepen liet hij de deur open. Daar buiten gekomen sprak hij op zachte toon.


    ‘Er is iets met dat meisje gebeurd,’ zei hij. ‘Ze heeft hulp nodig.’


    ‘Ze heeft een psychiater nodig,’ zei Maggie met een grimmige uitdrukking op haar gezicht.


    ‘Na wat zij heeft meegemaakt? Zou jij die dan niet nodig hebben?’


    ‘Dat is het niet alleen.’


    Maggie hield iets onder zijn neus. Tussen haar vingers bungelde een slagersmes, lang en scherp. Hij herkende het. Het was zíjn mes, gepakt uit het messenblok in de keuken.


    ‘Hoe kom je daaraan?’ vroeg Stride.


    ‘Het lag onder haar kussen. Het viel op de grond toen ze zich verzette.’


    ‘Had Cat het?’ vroeg hij.


    ‘Ja. Wist je niet dat ze het had gepakt?’


    ‘Nee, dat moet ze ergens vannacht hebben gedaan.’


    ‘Ze had je ermee kunnen vermoorden.’


    Stride zei niets. Maggie gaf hem het mes en hij staarde naar het lemmet, dat vlijmscherp en dodelijk was, als een machete. Ze had gelijk. Ze had het in zijn lichaam kunnen steken tot bijna aan zijn ruggengraat. Als Cat hem ermee had aangevallen, dan had hij nu bloedend op de grond gelegen.


    Stervend.


    ‘Wees op je hoede, chef,’ waarschuwde Maggie hem. ‘Ik weet dat je haar wilt helpen, maar je weet niet wat er omgaat in het hoofd van dat kind. Ze is gevaarlijk.’
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    Een gedeukte zilverkleurige Hyundai stopte in Superior Street tegenover de kliniek van Lakeside. De uitlaat knalde als een geweerschot. Een kleine vrouw met een donkere huid en geblondeerd haar liep met kleine snelle passen naar het gebouw toe. Ze droeg een donsjas, een gerafelde spijkerbroek en zwarte laarzen met hoge hakken. Een zonnebril maakte haar ogen onzichtbaar en ze hield haar hoofd gebogen toen ze de wachtkamer binnenkwam.


    Stride herkende haar en kwam haar bij de deur tegemoet. ‘Dory?’


    Dory Mateo, Michaela’s jongere zus, zette haar zonnebril af. Haar ogen waren bloeddoorlopen en stonden vermoeid; haar huid was als het verweerde leer van oude schoenen. Hij wist dat ze niet veel ouder dan dertig kon zijn, maar ze leek vijftien jaar ouder.


    ‘Ik ben Jonathan Stride,’ voegde hij eraan toe.


    ‘Ik weet nog wel wie je bent,’ antwoordde ze. ‘Je bent niets veranderd. Alleen wat grijzer geworden.’


    Hij glimlachte, want ze had gelijk, maar dat hoefde ze hem niet in herinnering te brengen. Haar eigen haar was in een warrige bob geknipt en hij zag de zwarte uitgroei aan de haarwortels. Stride was slank, sterk en meer dan een meter tachtig lang, waardoor hij minstens een kop boven Dory uitstak. De Mateo-vrouwen waren klein.


    ‘Kunnen we naar buiten gaan?’ vroeg ze. ‘Ik heb zin in een sigaretje.’


    ‘Natuurlijk.’


    Hij volgde haar de koude ochtendlucht in. De zon was niet te zien, alleen maar leigrijze wolken. Het was zaterdagochtend, en er was maar weinig verkeer in de winkelstraat. Lakeside was een buurt in het noorden van Duluth, op een paar straten afstand van het Superior Lake. Het was stil, er was zelfs geen café in de buurt voor een borreltje na het werk. Als je iets wilde drinken, dan ging je ergens anders naartoe.


    Dory stak een sigaret op en hoestte schrapend. ‘Dus Cat is in moeilijkheden?’


    ‘Waarom zeg je dat?’ vroeg hij.


    ‘Als een politieman me belt, dan neem ik aan dat ze in de nesten zit.’ Ze keek naar de kliniek. ‘Gaat het goed met haar? Ze is toch niet gewond, hè?’


    ‘Ze maakt het prima, maar ik heb een arts gevraagd haar te onderzoeken.’


    ‘Wat is er gebeurd?’


    ‘Daar probeer ik achter te komen,’ zei Stride. ‘Wanneer heb je haar voor het laatst gezien?’


    ‘Dat weet ik niet. Een paar weken geleden? Ze heeft een paar dagen bij me gelogeerd, maar toen is ze weer vertrokken. Ze heeft niet gezegd waar ze naartoe ging.’


    Dory trok een grimas. Stride kon zien dat ze gebruikte. Ze haalden vrouwen als zij elke nacht van de straat. Verkleumd van de kou. High. Vaak naakt en mishandeld.


    ‘Cat zegt dat je een kamer huurt in het Seaway,’ zei Stride.


    ‘Nou, en?’


    ‘Geen frisse tent.’


    ‘Dacht je dat ik het voor het kiezen had? Ik zat daar ook liever niet. Ik heb een woning gehad in de Hillside, maar die is me afgepikt. Die kutbanken.’


    ‘Heb je een baan?’ vroeg Stride.


    ‘Af en toe. Een vriendin van me bezorgt me wel eens een klus in de Twin Cities. Je weet wel, T-shirts en sleutelringen en affiches en van die troep verkopen voor bands. Als ik daar ben kan ik bij haar logeren.’


    ‘T-shirts?’ zei Stride twijfelachtig. Hij vroeg zich af of de handel beperkt bleef tot kleding. Alles wat een concertganger wilde hebben, werd door iemand geleverd. ‘Niets onder de tafel?’


    ‘Hé, wat kan jou het schelen? We hebben het over Minneapolis, niet over Duluth. Ik heb trouwens een poosje een fatsoenlijke baan gehad. Ik nam de telefoon op voor een bouwbedrijf totdat ik werd ontslagen. Sindsdien pak ik wat ik pakken kan.’ Dory gooide haar sigaret op de grond, waar hij bleef liggen smeulen. Ze huiverde en ritste haar jas dicht.


    ‘Wil je naar binnen?’ vroeg Stride.


    ‘Nee, ik heb een bloedhekel aan ziekenhuizen.’


    Hij wees op een bankje in de verlaten tuin van het medische complex. Ze ging naast elkaar zitten en Dory staarde naar de grijze lucht. De wind was koud en bracht Strides haar in de war. Hij herkende weinig van Michaela in het gezicht van Dory, in tegenstelling tot Cat, die sprekend op haar moeder leek. Het had Dory de tien jaar die waren verstreken na de dood van Michaela niet meegezeten, maar ook voordat haar zuster stierf leefde ze al aan de zelfkant. Tijdens haar tienerjaren was ze een chronische junk en een hangjongere geworden, en Michaela had tevergeefs geprobeerd Dory op het rechte pad te brengen.


    Dory wierp een zijdelingse blik op hem en zag dat hij naar haar keek. ‘Je denkt aan mijn zus,’ zei ze.


    ‘Dat klopt.’


    ‘Michaela vond je aardig,’ zei ze.


    ‘Ik vond haar ook aardig.’


    ‘Ze had het heel vaak over je. Over die zeeroversogen van jou. Ze was dol op je ogen.’


    Hij zei niets.


    ‘Ik mis haar nog steeds. Ze heeft me nooit laten stikken, deed er niet toe hoe stom ik me gedroeg. Zij kan er niets aan doen dat ik het heb verkloot. Ik wilde haar hulp niet. Toen trok ik me nergens wat van aan.’


    ‘En nu?’ vroeg Stride. ‘Is er iets veranderd?’


    ‘Ik heb mijn ups en mijn downs. Voornamelijk downs de laatste tijd.’


    ‘En Cat?’


    ‘Hé, ik zou alles willen doen voor die meid. Alles. Ik wil niet dat ze net zo’n leven tegemoet gaat als ik.’


    Hij had het gevoel dat ze het meende, dat ze het niet zomaar zei. Wat haar andere tekortkomingen in het leven ook mochten zijn, Dory was dol op haar nichtje, maar liefde was niet altijd voldoende om alles te veranderen. Die twee leidden al allebei hetzelfde soort verkeerde levens. Ze hadden allebei hun ouders verloren toen ze nog jong waren en toen ze ouder werden waren ze stevig de fout ingegaan.


    ‘Weet je dat ze ook de hoer heeft gespeeld?’ vroeg hij.


    Dory keek bedroefd voor zich uit, maar ze knikte. ‘Ja, ik heb haar gesmeekt het niet te doen. Als ik geld had, dan gaf ik het aan haar. Niet veel, maar het was iets. Steeds als ze bij mij was, zorgde ik dat ze van straat bleef, maar ik ben zelf vaak de stad uit. En Cat neemt soms opeens de benen, zonder dat ik weet waar ze is.’


    ‘En hoe zit het met het echtpaar dat haar in huis heeft genomen? Haar pleegouders?’


    ‘Cat laat er niets over los, maar het deugt daar niet. Dat weet ik wel. Dat was met mij hetzelfde toen ik als tiener van het ene pleeggezin naar het andere stuiterde. Ik wilde dat ik haar toen zelf bij me in huis had kunnen nemen, maar je weet hoe ik eraan toe was. Ze was beter af zonder mij. Dat is ze eigenlijk nog steeds, ben ik bang.’


    ‘Heb je geprobeerd hulp voor haar te vinden?’


    ‘Tuurlijk. Ik heb haar meegenomen naar Brooke in het opvangcentrum in de binnenstad. Brooke is een vriendin van me. Ik heb tegen Cat gezegd dat ze, als ik niet in de buurt was en ze niet naar huis wilde, naar haar toe moest gaan. Maar je weet hoe het gaat. Overal zijn wel smeerlappen die misbruik willen maken van zulke meisjes. En Cat is zo mooi. Dat maakt het erger. Met dat smoeltje van haar trekt ze mannen aan als een magneet.’


    ‘Maar die schoonheid zal ze niet lang houden,’ zei Stride. ‘Niet als ze dit leven blijft leiden.’


    ‘Denk je dat ik dat niet weet? Ik had ook een knap koppie. Ik weet wat ik mezelf heb aangedaan, daar hoef je mij niet aan te herinneren.’


    ‘Hoelang gaat het al bergafwaarts met Cat?’ vroeg Stride.


    Dory haalde haar schouders op. ‘Een jaar of twee, denk ik. Sinds haar veertiende. Toen begon ze van huis weg te lopen. Dan stond ze opeens bij mij voor de deur of vond ik haar slapend in mijn bed als ik terugkwam in het Seaway.’


    ‘Heeft ze verteld waarom?’


    ‘Nee, maar ik vermoed dat die ellende met Michaela en Marty haar uiteindelijk toch parten begon te spelen. Je kunt zoiets niet meemaken zonder dat je er een tik van meekrijgt. Vroeg of laat eist zoiets zijn tol.’


    ‘Hoe erg is het?’


    ‘Hé, ze is nog steeds een schat van een meid, hoor. Ze is nog niet ver heen, zoals sommige anderen. Daarom dacht ik dat Brooke misschien kon helpen, maar zal ik je eens wat zeggen? Ik schijt in mijn broek van angst.’


    ‘Drugs?’ vroeg Stride.


    ‘Ja, soms.’


    ‘Geef jij die aan haar?’


    Dory sprong overeind. Hij dacht dat ze hem een klap wilde geven. ‘Nee! Nooit! Denk je dat ik mijn eigen nichtje zoiets aan zou doen?’


    ‘Ik moest het wel vragen.’


    ‘Ik heb haar nog nooit iets gegeven!’


    ‘Jij bent niet clean, Dory,’ zei Stride. ‘Dacht je dat ik dat niet kon zien?’


    ‘Oké, toegegeven, het is een klotejaar geweest en ik maak er een puinhoop van. Als je dat wilt horen, prima. Maar Cat? Mooi niet. Ze heeft verdomme nog nooit één kutpilletje van me gehad.’


    Hij wachtte tot ze weer was gaan zitten. ‘Het spijt me,’ zei hij.


    ‘Ik zou mij ook niet vertrouwen, maar ik lieg niet.’


    ‘Wie heeft zijn klauwen in haar gezet, Dory? Ik moet een naam hebben.’


    ‘Ik zou het niet weten. Het kan iedereen zijn. Vraag het eens aan Curt Dickes. Dat is een smerig ettertje. Hij is conciërge in een van de hotels van Canal Park. Het gerucht gaat dat hij toeristen voorziet van plaatselijke meisjes. Cat heeft zijn naam een paar keer genoemd.’


    ‘Ik ken Curt,’ zei Stride.


    Hij en zijn mensen kenden de meeste draaideurcriminelen van naam. Curt Dickes was al tien jaar op zijn radarscherm, vanaf het moment dat Stride hem betrapte toen hij de achterdeur van het Great Lakes Aquarium uitkwam met een stuk of zes gestolen babypijlstaart-roggen in een bak water. Het joch kwam uit een gezin van uitsluitend vrouwen. Hij was het kleine broertje dat altijd in de problemen zat. Hij was voornamelijk een diefje en een oplichter, maar als hij er nu ook prostitutie bij deed, dan moest Stride nodig eens met hem gaan praten.


    ‘Luister, Dory,’ vervolgde Stride, ‘Cat denkt dat iemand probeert haar te vermoorden. Heeft ze het daar met je over gehad?’


    ‘Ja, maar ik wist niet of ik haar moest geloven.’


    ‘Waarom niet?’


    Dory aarzelde. ‘Luister, Cat is behoorlijk verknipt. Jij en ik weten hoe dat komt. Soms weet ik niet wanneer ze de waarheid spreekt en wanneer niet. Ik weet niet eens zeker of ze dat zelf wel weet.’


    ‘Kun jij een reden bedenken waarom iemand haar kwaad zou willen doen?’


    ‘De meeste kerels hebben geen excuus nodig om een meisje van de straat kwaad te doen,’ zei Dory. ‘Dat weet jij ook wel.’


    ‘Ik wil een paar dingen controleren die ze mij heeft verteld, maar ik wil niet dat ze daarna alleen is. Ik ben bang dat ze er weer vandoor gaat. Kun jij ervoor zorgen dat ze hier blijft tot dat ik terug ben?’


    Dory keek naar de kliniek, fronste haar voorhoofd maar knikte toch. ‘Ja, hoor. Als je dat wilt.’


    Hij stond op om te vertrekken, maar Dory trok aan zijn mouw. ‘Hé, Stride, mag ik je wat vragen? Waarom doe je dit voor Cat?’


    ‘Het is mijn werk.’


    ‘O ja? Een hoop smerissen zouden een meisje op het bureau deponeren en haar verder vergeten. Is het om wat er met Michaela is gebeurd?’


    ‘Gedeeltelijk,’ gaf hij toe.


    Dory stak nog een sigaret op en schudde haar hoofd. ‘Michaela was niet volmaakt, weet je. Ik heb haar gewaarschuwd voor Marty. Ik heb haar gezegd dat hij haar nooit met rust zou laten. Ze wilde niet luisteren.’


    ‘Het was niet haar schuld,’ zei hij.


    ‘Nee, misschien niet, maar ik nam haar kwalijk dat ze stom was. Ik nam het mezelf ook kwalijk. Als ik niet onder de dope had gezeten, had ik zelf iets kunnen doen om hem tegen te houden. Maar zoals het toen…’


    Ze sloot haar ogen. Ze perste haar lippen op elkaar tot een dunne bleke streep. Hij zag de schuldgevoelens die haar innerlijk verteerden. Hij wist wat ze doormaakte.


    ‘Ik moet ervandoor,’ zei hij. ‘Geloof me, Dory, ik zal alles doen wat ik kan om Cat te beschermen.’


    Dory deed haar ogen open. Haar blik versomberde, niet van woede, maar van verdriet. ‘Net zoals je haar moeder hebt beschermd?’ vroeg ze.
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    Stride woonde in een stad die het verleden nooit losliet.


    Duluth was een kleine stad die zich voordeed als een grote stad en kleine steden vergaten niet snel. Binnen de stadsgrenzen woonden minder dan honderdduizend zielen. Dat lijkt nog vrij veel, maar voor een inwoner was het niets. Als Stride een man van middelbare leeftijd opbracht wegens dronkenschap, dan was de kans groot dat het iemand was die bij hem op de middelbare school had gezeten. Als hij een kind vond dat was verdronken in de rivier de Lester, dan kende hij in de meeste gevallen de ouders. Dat maakte het werk zwaarder en de wonden persoonlijker. Hij kon de mensen niet als anonieme vreemden zien. Het waren buren en vrienden.


    Andere steden sloopten het verleden en bouwden op de puin-hopen een nieuwe stad. Duluth niet. In de straten die van de oevers van het Superior Lake omhoogliepen stonden nog steeds victoriaanse huizen die dateerden uit het begin van de vorige eeuw, toen de scheepsindustrie en de mijnbouw de stad tot een aantrekkelijk oord maakten. De welstand van de regio was allang verdwenen, maar de huizen waren gebleven, en raakten in verval als droefgeestige overblijfselen. Hetzelfde gold voor de fabrieken in Canal Park, vlak aan het water, zelfs nadat ze waren gesloten en omgebouwd tot winkels en restaurants voor de toeristen. In het steen van de gebouwen gegrift zag je nog steeds oude industriële namen als Dewitt-Seitz en Paulucci.


    Als er in Duluth iets werd neergehaald dan kwam de bevolking in opstand. Waar Stride woonde, op de strook land die bekendstond als de Punt, en die de haven scheidde van het woelige water van het Superior Lake, begonnen de vervallen oude huisjes aan het meer langzamerhand te verdwijnen om plaats te maken voor koopflats, hotels en nieuwe vrijstaande huizen. Niemand was er blij mee. Het huis waarin hij met zijn eerste vrouw twintig jaar had gewoond bestond niet meer. Elke keer als hij over de hefbrug over het scheepskanaal kwam, herinnerde hij zich de huizen en de gezichten van de mensen die daar vroeger woonden.


    Hij had hier zijn hele leven gewoond. Het was een afgelegen oord als een doorgangspost aan de grens met de Canadese wildernis. Toeristen stroomden erheen tijdens de korte, warme zomers, maar de eindeloze winters drukten hun stempel op de stad en gaven haar haar woeste schoonheid. Maandenlang maakten de golven van het grote meer ijssculpturen op het strand en de kleinere meren vroren dicht en dienden als wegen voor de vissers. Sneeuwstormen joegen over de verlaten snelwegen en windvlagen uit Alberta tasten de sneeuw op tot boven aan de dakranden. Het leven hier was hard, maar Stride zou het nergens anders uithouden. Als hij het probeerde, keerde hij hier altijd weer terug. Dit was zijn thuis.


    Inwoners pochten dat Duluth je sterker maakte als je de winters overleefde, maar Stride wist dat de stad je bovendien oud maakte voor je tijd. Je kon niet opboksen tegen de elementen zonder de schade die ze je lichaam toebrachten te voelen. Je kon de stormen niet verduren zonder te worden gebroken. Er waren ook andere, minder zichtbare littekens. Hoe langer hij in Duluth woonde, hoe meer hij leerde zijn gevoelens voor zich te houden. Je verdroeg de pijn en hield die verborgen. Je bleef afgesloten van de wereld. Na een tijdje werd het een manier van leven.


    Serena klaagde dat hij elke dode in zijn ziel opsloot en daar had ze geen ongelijk in. Hij vergat de mensen die hij had achtergelaten nooit. Voor Stride was verlies als een konvooi reusachtige ertsboten dat door het scheepskanaal van de stad kwam en ging. Elke boot was beladen met een zware vracht en elke boot had een naam.


    Zoals de boot die hij in gedachten had vernoemd naar Michaela Mateo.


    ‘Particulier feestje,’ zei de bewaker tegen Stride, terwijl hij een vlezige hand omhoogstak toen hij aan boord van de Charles Frederick wilde gaan.


    Stride sloeg de revers van zijn zwarte leren jack terug en toonde het insigne dat hij op zijn binnenzak had geprikt. ‘Ik heb een uitnodiging.’


    De bewaker vloekte binnensmonds. Hij leek op een stopper in een footballteam van de Universiteit van Maryland, met blond stekeltjeshaar, geen nek en een enorm lijf dat bol stond van de spieren, niet van het vet. Hij was jong, waarschijnlijk nog niet eens twintig. Ondanks de koude ochtend droeg hij een rode nylon korte broek, sportschoenen met gaten erin en een grijs sportshirt met reclame erop voor Lowball Lenny’s tweedehands auto’s.


    ‘Hoe heet je?’ vroeg Stride.


    ‘Marcus,’ zei de jongen.


    ‘Sta je hier al de hele nacht, Marcus?”


    ‘Ja, inspecteur.’


    ‘Vertel me eens wat meer over dat feest.’


    ‘Ik weet er niets van. Ze hebben me ingehuurd om ervoor te zorgen dat er geen ongenode gasten binnenkwamen. Ik heb de hele tijd hier gestaan. Het feest was boven.’


    ‘Wie heeft je ingehuurd?’ vroeg Stride.


    Marcus wees op zijn sportshirt. ‘Lowball Lenny. U weet wel, Leonard Keck. De vent van die auto’s. Dit was een of andere galafeest voor topverkopers. Hij heeft ze van overal uit de staat laten overkomen.’


    ‘Was Lenny er zelf ook?’


    ‘Ja, maar hij is vroeg weggegaan. Om elf uur was hij vertrokken.’


    ‘Heb je hem zien weggaan?’


    ‘Hij is vlak langs me de trap afgekomen. Zijn F-150 stond aan de overkant van de straat geparkeerd.’


    Stride keek niet vreemd op toen hij Leonard Kecks naam hoorde noemen in verband met het feest. Lenny was een van de rijkste mannen in het noorden van de staat, dankzij zijn keten van Ford-dealers en zijn commerciële bouwprojecten verspreid over de staat. Hij had tien jaar in de gemeenteraad van Duluth gezeten. Hij was ook een goede persoonlijke vriend van Strides baas, Kyle Kinnick, de hoofdcommissaris van politie. De combinatie van geld en politieke macht en zijn vriendschap met K-2 maakte dat Lenny dacht dat hij onaantastbaar was.


    ‘Laat me eens raden,’ zei Stride. ‘De meisjes kwamen zeker later.’


    ‘De meisjes?’


    Stride begon zijn geduld te verliezen. ‘Marcus, jij speelt toch voor de Bulldogs, of niet soms?’


    ‘Ja, dat klopt.’


    ‘Jouw ouders zullen het bepaald niet leuk vinden als jouw studiebeurs wordt ingetrokken, maar dat gebeurt wel als je liegt tegen de politie. Begrepen? Dus hou je niet van de domme. Ik weet dat hier meisjes zijn geweest.’


    Marcus kreeg een kleur. ‘Oké, ja, even voor twaalven zijn er een stuk of tien meisjes gekomen. Een vent bracht ze met een bestelbusje.’


    ‘Wie?’


    ‘Een klein kereltje, schriel, met Hitler-haar. En een heleboel after-shave.’


    Stride knikte. Aan het signalement te horen was dat Curt Dickes.


    ‘Ik ben geïnteresseerd in één meisje in het bijzonder. Klein, latino, bruin haar, donkere ogen, heel aantrekkelijk.’


    ‘Ja, zo’n meisje herinner ik me,’ gaf Marcus toe. ‘Ze was een opvallende verschijning.’


    ‘Hoe laat is ze weggegaan?’


    ‘Dat weet ik niet. Ik heb haar niet meer gezien.’


    ‘Ben je hier de hele nacht geweest?’ vroeg Stride.


    ‘Nou, na twaalven heb ik een tukje gedaan,’ bekende Marcus. ‘Die kerels zijn toch allemaal druk in de weer met die meiden, dacht ik, en ik heb gisteren een zware training gehad.’


    ‘Waar ben je heengegaan?’


    ‘Er staan bedden in de personeelshutten op het achterschip. Het feest was aan de voorzijde.’


    ‘Heb je iets gezien of gehoord?’


    ‘Nee, ik ben meteen in slaap gevallen. Ik slaap als een dooie. Ik had het alarm van mijn telefoon op twintig minuten later gezet, maar daar ben ik finaal doorheen geslapen. Ik ben een uur onder zeil geweest.’ Hij maakte een nerveuze indruk. ‘Niemand zeggen, hoor, oké?’


    ‘Laat ik niet merken dat je met een van de meisjes hebt gerotzooid, Marcus,’ zei Stride.


    De jongen schudde zijn hoofd. ‘Niks hoor. Mooi niet. Ik heb een vriendin, meneer, en die vilt me levend als ik het waag haar te bedonderen.’


    ‘Mooi.’


    Stride liet Marcus achter en liep de trap op naar het hoofddek. Hij stond alleen buiten, met overal om hem heen het rode stalen gevaarte. De Frederick was klein vergeleken met die meer dan driehonderd meter lange vrachtschepen die nu de Grote Meren bevoeren, maar het was nog steeds een indrukwekkend schip. Hij stak zijn handen in de zakken van zijn jack en liep langs de stuurboordreling naar de schegbord, waar Cat voor haar achtervolger zei te zijn weggevlucht. Op het metalen dek stonden plassen gesmolten sneeuw. Een koude wind kwam over het meer aanwaaien.


    Bij de achtersteven, waar de massieve ankerketting in het water verdween, zag hij geen ijs op het kanaal, maar de temperatuur van het water kon niet meer dan vier graden zijn. In gedachten stelde hij zich voor hoe Cat zich van de boot in het water had gestort. Hij wist hoe lang de seconde moest hebben geleken voordat ze door het ijskoude water werd omsloten. Hij was een jaar eerder, tijdens een politie-achtervolging, van de Blatnikbrug tussen Duluth en het Superior Lake gesprongen en had de val maar ternauwernood overleefd. Maanden later werd hij nog steeds geplaagd door paniekaanvallen. Zelfs nu werd hij duizelig als hij omlaag keek.


    Hij speurde het kanaal af. Vlak bij de voetgangersbrug ontwaarde hij iets dat vastzat aan een van de houten palen, waar in de zomer plezierboten aan werden vastgelegd. Het deinde en danste in het water. Toen hij zijn ogen samenkneep, zag hij dat het leek op een lap stof met een bloemmotief. Zo te zien was het een jurk.


    Cats jurk. Ze had inderdaad in het water gelegen, precies zoals ze gezegd had.


    Stride liep terug naar de andere kant van de boot. Hij bereikte de meerdere etages tellende brug en de deur naar de gastenvertrekken stond open. Ergens boven zich hoorde hij gelach. Hij liep de twee trappen op naar een fraai ingerichte halvemaanvormige foyer. Daar trof hij een man of zes aan die whisky dronken uit kristallen glazen en een kaartje legden. Ooit hadden rijke mannen daar verkeerd. Directeuren van staalfabrieken. Generaals. Leden van het Congres. Nu kwamen hier jongens die te veel geld verdienden en deden alsof ze hun vaders waren.


    Een van de mannen had verband om zijn voorhoofd en daaronder een warrige, blonde pony. De man was goed gekleed, een jaar of vijfendertig en sprong op toen hij Stride zag binnenkomen. ‘Wie ben jij, verdomme?’


    ‘Politie,’ zei Stride.


    Het lachen hield op alsof er een grammofoon werd uitgezet. De autohandelaren deden er nerveus het zwijgen toe. De man met het verband trok zijn showroomgezicht. Hij grinnikte en dronk zijn glas leeg, alsof het bezoek van een diender niets meer was dan een kans om hem wat aan te smeren.


    ‘Altijd weer een genoegen om een vertegenwoordiger van het bevoegde gezag van Duluth te ontmoeten,’ zei hij. ‘Wat kan ik voor u doen?’


    Stride stak zijn vinger uit en wees op de man. ‘Wij moeten eens praten.’


    De man met de pony spreidde vriendelijk en behulpzaam zijn armen uit. ‘Maar natuurlijk, zoals u wilt. Laten we een luchtje scheppen. Het is weer een schitterende ochtend. Jongens, niet in mijn kaarten kijken.’


    Ze verlieten de foyer en liepen het bovendek op. De autoverkoper steunde met zijn ellebogen op de witte reling en stak een sigaret op. ‘Wat is er aan de hand, agent?’ vroeg hij. ‘Wat is de reden van dit bezoekje?’


    ‘Inspecteur,’ verbeterde Stride hem. ‘Ik heb gehoord dat er gisteravond een feestje was op de boot.’


    Hij zag een flikkering van bezorgdheid in het ontspannen gezicht van de man. Het was een koud kunstje om je voor te stellen wat er in hem omging. Het meisje heeft gepraat. In gedachten beraadslaagde hij met zichzelf of hij zijn mond moest houden, liegen of bekennen.


    ‘Ja, het was de uitreiking van de jaarlijkse verkoperprijs,’ zei de man, met gespeelde verbazing. ‘Ik ben topverkoper bij Keck Ford aan Warroad. Conrad Carter is de naam. Bent u op zoek naar een nieuwe auto, inspecteur?’


    ‘Hoe kom je aan die wond op je voorhoofd?’ vroeg Stride, wijzend op het verband.


    ‘Ik ben uitgegleden. Heb mijn voorhoofd gestoten. Het is nogal glibberig op deze oude boot.’


    ‘Ik hoorde dat een meisje je heeft geslagen,’ zei Stride.


    ‘O ja? En waar hebt u dat gehoord?’


    ‘Dat heeft ze me zelf verteld.’


    ‘Heeft iemand u dát verteld? Nee, dat is niet waar. Trouwens, als iemand mij op mijn hoofd geslagen had, dan zou ik het slachtoffer zijn, of niet soms? Dan zou ik degene zijn die aangifte deed, en dat doe ik niet. Dus wat is het probleem?’


    ‘Ze was pas zestien,’ zei Stride.


    De autoverkoper verstarde van angst. ‘Zestien? Echt waar? Nou, dan bent u bepaald niet goed ingelicht, inspecteur.’


    ‘Ik weet dat hier gisteravond meisjes waren, meneer Carter,’ zei Stride.


    ‘Oké, dat is zo, er hebben zich een aantal dames bij ons gevoegd. Wat is een feestje immers zonder vrouwelijk gezelschap?’


    ‘Betaald gezelschap?’


    Conrad liet de rook door zijn mond ontsnappen en streek met gespreide vingers over zijn hart. ‘Prostituees bedoelt u? Nee, nee, nee, inspecteur. Er is geen geld in andere handen overgegaan. Absoluut niet. Als je knappe jongens en gratis drank hebt, dan zijn er altijd genoeg vrouwen die wel zin hebben in een feestje.’


    ‘Waar kwamen die meisjes vandaan?’ vroeg Stride. ‘Wie wist dat zij er zouden zijn?’


    ‘Dat zou ik echt niet weten. Feestjes organiseren is echt niet mijn ding. Misschien heeft iemand het rondgebazuind in de kroegen in de binnenstad. Misschien hing er een affiche op het mededelingenbord op de universiteit. Zoiets verspreidt zich als een lopend vuurtje.’


    ‘Heb je met Curt Dickes gesproken?’


    Conrad glimlachte. ‘Curt wie?’


    ‘Hij heeft de meisjes afgeleverd.’


    ‘Daar weet ik niets van.’


    ‘Wie dan wel?’ vroeg Stride. ‘Wil je beweren dat meneer Keck alles heeft georganiseerd? Ik wil hem best vertellen dat jij dat beweert.’


    ‘Dat bedoel ik niet,’ antwoordde Conrad haastig. ‘U moet geen woorden in mijn mond leggen.’


    ‘Laten we het dan nog eens proberen. Wie heeft de meisjes geregeld?’


    Conrad trommelde met zijn vingers op de reling. Hij tuurde over Strides schouder naar het meer. ‘Weet u, inspecteur, ik denk dat ik wel genoeg heb gezegd.’


    ‘Je weet over welk meisje ik het heb,’ zei Stride. ‘Jong, knap, latino. Ze is hier geweest. Ze heeft jou een oplawaai verkocht.’


    ‘Als dat meisje hier is geweest, en als ze minderjarig was, dan is ze onder valse voorwendselen aan boord gekomen. Niemand wil kinderen op zo’n feest. Dat bederft de stemming, weet u? Wat mij betreft, ik heb haar nog nooit gezien en nooit met een vinger aangeraakt.’


    ‘Heb je haar nooit proberen over te halen tot anale seks? Want zij beweert dat je dat wel hebt gedaan en dat ze je toen een dreun heeft gegeven met haar laars. Precies daar, op je voorhoofd.’


    Conrad wierp zijn sigaret op het dek en trapte hem uit. ‘Ik zei dat we waren uitgepraat, inspecteur,’ zei hij op kille toon.


    ‘Iemand stond dat meisje op de kade op te wachten, meneer Carter. Ze zegt dat hij probeerde haar te vermoorden.’


    ‘Haar vermoorden?’ zei hij. ‘Dat klinkt behoorlijk idioot in mijn oren.’


    ‘Heb jij iets gezien of gehoord?’


    ‘Nee, dat heb ik niet en ik denk dat u maar beter eerst eens uw tipgever aan de tand moet gaan voelen. Een zestienjarige die onuitgenodigd een feest bezoekt om aan gratis drank te komen? En dan met wilde beschuldigingen begint te strooien? Als je het mij vraagt probeert ze de boel te bezwendelen.’


    ‘Bezwendelen?’


    Conrad wees op de mannen in de foyer. ‘Precies. Mijn vrienden en ik, wij zijn succesvol, wij hebben geld. Ik hoef u niet te vertellen hoeveel geld Lowball heeft. Een straatmeid ziet dat en denkt: “Hoe kan ik daar wat van te pakken krijgen voor mezelf?” Dus misschien wil ze wel iemand chanteren.’


    ‘Is dat dan gebeurd?’ vroeg Stride.


    ‘Er is helemaal niks gebeurd, inspecteur,’ antwoordde Conrad. ‘Helemaal niks. Dat heb ik al gezegd. Wie dat meisje ook mag zijn, ze liegt. Alles wat ze zegt is gelogen.’
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    Toen Stride de laadruimte betrad, maakten zijn laarzen een hol geluid op het ijzeren rooster van de trap. In ijzer gevatte lampen over de lengte van de scheepsromp verlichtten de enorme ruimte. Grijze wanden met klinknagels rezen op tot aan de hoge plafonds boven hem en het vocht sijpelde door de luiken boven zijn hoofd en druppelde als muziek op de stalen vloer. Hij rook de bedompte vochtige lucht die zich daar in de wintermaanden had verzameld.


    Hij kwam al zijn leven lang op schepen als deze. Toegang tot internationale wateren via de Grote Meren en de St. Lawrence Seaway betekende soms dat smokkelaars probeerden verboden waar met de reusachtige vrachtboten te vervoeren. Drugs. Wapens. Mensen zelfs – doorgaans wanhopige immigranten die door mensenhandelaren werden gekocht en verkocht. In de loop der jaren was hij tijdens onderzoekingen in samenwerking met de FBI en de Binnenlandse Veiligheidsdienst heel wat keren op het water geweest.


    Zijn eigen ervaring met de ertsboten ging terug tot zijn kinderjaren. Zijn vader was zeeman geweest en als hij in de haven was, had hij Stride heel wat keren mee aan boord genomen. De eerste keer was Stride vijf jaar oud en diep onder de indruk van de gigantische omvang van het schip. De schepen hadden voor hem altijd iets van hun magie behouden. Er waren dagen dat Stride dacht dat hij gelukkiger zou zijn geweest op een van die boten dan bij de politie. Maar er waren ook dagen dat hij zich realiseerde wat de zee van hem had afgepakt. Tijdens een winterse vloedgolf had de zee zijn vader verzwolgen en hem en zijn moeder alleen achtergelaten. Dat verlies had zijn moeders geest geknakt en voor hemzelf was dat het eerste verlies, en er zouden er nog vele volgen. Dat was een van de redenen dat hij op de Punt woonde, om dichter bij de geesten van het Superior Lake te zijn.


    Opeens rende een rat, geschrokken van zijn aanwezigheid, tussen een stapel houten balken door. Hij had geen flauw idee hoe een rat van de wal aan boord van het schip kon komen, maar ratten waren slim. Ze vonden altijd wel een manier en er waren hier beneden meer dan genoeg schuilplaatsen. Hij zag overal in het enorme ruim triplex wanden die waren aangebracht om voor kinderen een doolhof te creëren. Affiches van rederijen en mijnbouwbedrijven in Minnesota waren met plastic overdekt en lagen opgestapeld, klaar om voor het toeristenseizoen te worden aangebracht. Gereedschappen en apparaten lagen verspreid over de grond als vuilnis.


    Omdat het klaarlichte dag was kon hij zien waar hij liep, maar voor Cat, die hier in totale duisternis was geweest, moet het een huiveringwekkende ervaring zijn geweest.


    Ze was hier geweest. Precies zoals ze had gezegd.


    Recht voor zich zag hij de gele vorkheftruck waarachter ze zich had verstopt. Hij stapte tussen de plassen water door om een nader kijkje te nemen en in een van de plassen zag hij in het licht van de plafond-lamp een glinstering. Hij ging op zijn hurken zitten en tilde met twee vingers een mes van vijftien centimeter met een onyx heft uit het water. Hij hield het vast bij het heft, bestudeerde het en deed het vervolgens in een plastic bewijszakje dat hij uit zijn zak had gehaald.


    Alles aan boord wees erop dat Cat de waarheid had gesproken, ook al ontkende Conrad Carter het. Ze had de man die haar probeerde te misbruiken een klap gegeven. Ze had een mes in het ruim laten vallen toen ze haar achtervolger te lijf ging, en vervolgens was ze in het water gesprongen om aan hem te ontsnappen.


    Hij dacht ook: Een mes.


    Dit was al de tweede keer dat hij in verband met haar een mes had gevonden. Toen hij haar vroeg waarom ze een mes uit het messenblok in zijn keuken had gepakt, zei ze dat het was om zichzelf te beschermen. Op de plaatsen waar zij kwam en bij de dingen die zij deed was haar leven voortdurend in gevaar. Dat was waar, maar toch beviel het hem niet. De gedachte dat Cat geobsedeerd was door messen stond hem tegen. Ze zou doodsbang voor messen moeten zijn; ze zou ze eigenlijk moeten associëren met bloed en onheil. Ze zou er nooit eentje moeten hebben willen vasthouden.


    Tien jaar tevoren had haar vader haar moeder doodgestoken, terwijl Cat zich buiten in de ijskoude nacht verborgen hield.


    ‘Hoe gaat het nou met je?’ vroeg Dory.


    Cat gaf geen antwoord. Het duizelde haar. Ze rook de scherpe geur van Dory’s sigaret. Haar tante rookte goedkope indiaanse sigaretten uit Arkansas. Zware tabak, als asfalt. Ze had al wekenlang niet gerookt, maar ze wilde er nu wel eentje tussen haar lippen voelen. ‘Heb jij een peuk voor me?’


    Dory keek haar vreemd aan, maar ze tikte het pakje tegen haar handpalm. De ivoorkleurige filter van een sigaret kwam uit het pakje omhoog. Cat pakte hem en wreef hem tussen haar duim en haar wijsvinger. Ze stak de onaangestoken sigaret in haar mond en haar vingers trilden. Dory bood haar een vuurtje aan, maar Cat schudde haar hoofd.


    ‘Wat is er?’ vroeg Dory. ‘Wat is er aan de hand?’


    Cat wilde er niets over kwijt. Nu niet. Niet tegen Dory. ‘Niets.’


    ‘Weet je, je had mij kunnen bellen. Ik zou naar je toe zijn gekomen. Ik ben er voor je, schat.’


    ‘Ik wilde jou hier niet in betrekken.’


    ‘Waarin betrekken?’


    Cat haalde haar schouders op. ‘In wat er met me gebeurt. Als iemand achter mij aan zit, wie weet, komen ze misschien ook achter jou aan. Dat wil ik niet.’


    Dory keek een andere kant op. Cat kon aan het gezicht van haar tante zien dat ze haar niet geloofde. Het waren de drugs. Of het was een leugen. ‘Jij en ik, wij hebben niemands hulp nodig,’ zei Dory. ‘Ik zorg wel dat niemand jou kwaad kan doen. Heb ik je dat niet beloofd?’


    ‘In dit geval niet.’


    Dory beet geërgerd op haar lip. Cat wilde haar niet kwetsen, maar ze wist wat ze aan haar tante had. Dory was niet sterk. Ze kon zelf nauwelijks haar hoofd boven water houden. Ze was net een beeldje overdekt met barstjes, dat in stukken zou kunnen breken zodra de grond aan haar voeten schudde.


    ‘Wie is die vent voor wie je bang bent?’ vroeg Dory.


    ‘Dat weet ik niet.’


    ‘Heb je iets uitgevreten?’


    ‘Wat bedoel je?’


    ‘Doet er niet toe. Iets gepikt waar je van af had moeten blijven. Iemand geneukt die je niet had moeten neuken.’


    ‘Ik heb niks gedaan!’ verklaarde Cat, waarbij haar ogen vuur schoten.


    ‘Je zei anders dat je het niet wist, toch? Dus misschien heb je dat wel. Je moet nog maar eens goed nadenken.’


    ‘Dat heb ik gedaan.’


    ‘Ik zeg het alleen maar. Iedereen doet wel eens dingen waar hij later spijt van heeft, hè? Iedereen maakt fouten die hij liever niet had gemaakt. Ik zou er een moord voor doen als ik terug kon gaan in de tijd en alles goed kon maken.’


    ‘Dacht je dat ik dat niet had? Maar ditmaal niet. Ditmaal heb ik er part noch deel aan.’


    ‘Oké.’ Dory stak haar arm uit en streek over Cats haar, zoals een moeder zou doen. ‘Heeft de dokter je onderzocht? Is alles in orde met je?’


    Cat keek de straat in. Ze zei niets. Ze had zichzelf voorgenomen niet te huilen.


    ‘De dokter?’ herhaalde Dory.


    ‘Ja, hoor. Alles is in orde.’


    ‘Je ziet er anders niet in orde uit.’


    ‘Ik maak het goed, kunnen we daar nu over ophouden?’


    ‘Als jij het zegt.’


    Dory wierp haar peuk in het bevroren gras. Cat pakte de onaangestoken sigaret uit haar mond en gaf die terug aan haar tante, die hem in haar mond nam en aanstak.


    ‘Je hoeft hier niet bij me te blijven,’ zei Cat.


    ‘Ik heb Stride beloofd dat ik dat zou doen. Hij was bang dat je de benen zou nemen.’


    ‘Dat doe ik heus niet.’


    ‘Ja, nou ja. Ik blijf toch maar.’


    Cat wilde dat Dory weg zou gaan. Ze wilde alleen zijn. Maar Stride had gelijk; ze zou ervandoor kunnen gaan. Soms was het niet eens een bewuste daad. Als ze te lang op één plek bleef, kreeg ze last van claustrofobie, alsof ze in een doos opgesloten zat en ze eruit moest voordat de zuurstof opraakte.


    ‘Waarom Stride?’ vroeg Dory. ‘Waarom ben je naar zijn huis gegaan? Je kent hem niet eens.’


    ‘Mama vond hem aardig.’


    ‘Dat zegt niets. Ze vond je vader ook aardig. Ze zag niet hoe hij werkelijk was totdat het te laat was. Marty was een fucking beest.’


    Cat fronste haar voorhoofd. ‘Hou op. Zulke dingen moet je niet zeggen.’


    ‘Ja, ik weet het. Geen kwaad woord over Marty. Jezus, Catalina.’ Dory streek met de rug van haar hand over de ketting die Cat om haar hals droeg en Cat deinsde achteruit. Het gezicht van haar tante was ingevallen, bijna grauw. ‘Denk je dat het zo slim is om naar een smeris te lopen?’


    ‘Ik vertrouw hem.’


    ‘Smerissen betekenen sores. Kan me niet schelen wat hij je wijsmaakt. Je moet altijd oppassen wat je zegt, toch?’


    ‘Hij probeert me te helpen.’


    Dory schudde haar hoofd. Even leek het alsof ze meer wilde zeggen, maar dat deed ze niet. Cat voelde zich ellendig. Ze stak haar hand uit en legde die op het been van haar tante. Toen ze kneep voelde ze het bot, alsof Dory wegteerde onder het gewicht van de wereld. Ik zou er een moord voor doen als ik terug kon gaan in de tijd en alles goed kon maken.


    ‘Ik stond gisteren bijna op het punt een vent te vermoorden,’ zei Cat tegen haar. ‘Het scheelde niet veel of ik had het gedaan ook.’


    Dory nam de sigaret uit haar mond. Ze kneep haar ogen half dicht. ‘Jij?’


    ‘Het zou zo gemakkelijk zijn geweest. Het beangstigde me.’


    Cat vertelde van de autoverkoper op de boot. Wat hij met haar wilde doen. Hoe ze hem had geslagen, hoe ze het mes in haar hand had gehad en had overwogen het diep in zijn lijf te steken. Hem laten bloeden. Hem doodmaken.


    ‘Zo te horen vroeg hij erom,’ zei Dory.


    Cat schudde haar hoofd. ‘Nee, het was iets in mij.’


    ‘Je draagt nog steeds een mes bij je, hè?’


    Cat stak haar hand omlaag naar haar kuit en haar vingers gleden onder het leer van haar laars. Ze had in een lade een mes gevonden toen dokter Steve even de kamer uit was. Het heft was van roestvrij staal, koel tegen haar huid. Het lemmet was scherp en stak niet in een schede, daarom had ze er een stukje verbandgaas om gewikkeld.


    ‘Ja. Altijd.’


    ‘Je weet wat ze zeggen van messen en vuurwapens, hè?’


    ‘Wat?’


    ‘Als je die bij je draagt, vind je vroeg of laat een reden om ze te gebruiken.’


    Cat keek Dory met een geforceerde glimlach aan. Vincent, dacht ze.
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    ‘Dwing me niet.’


    ‘Je bent veilig, Cat. Je bent bij mij. Je vertrouwt me, weet je nog? Vertel me wat je vannacht hebt gehoord.’


    ‘Ik heb niets gehoord.’


    ‘Cat, dat is niet waar, hè? Je was erbij. Je kunt je niet van die pijn bevrijden zolang je het je niet herinnert.’


    ‘Er is niets. Ik weet niets meer. Ik heb nooit iets geweten.’


    ‘Je moeder.’


    ‘Nee.’


    ‘Je moeder.’


    ‘Nee, alsjeblieft.’


    ‘Rustig nou maar, Cat. Het is veilig. Ik ben hier. Niemand kan je kwaaddoen. Als je wakker wordt zul je je rustig en ontspannen voelen. Vertel me nu van je moeder.’


    ‘Ze… ze gilde. Ze gilde het uit.’


    ‘Wat gilde ze?’


    ‘STOP STOP STOP STOP STOP STOP! Nee nee nee nee nee nee!’


    ‘Wat nog meer, Cat.’


    ‘Nee nee nee nee… o god… o god…’


    ‘Wat zei je moeder nog meer?’


    ‘Alsjeblieft… ik ga dood… ik ga dood…’


    ‘Je vader was er ook. Wat zei hij tegen haar?’


    ‘Vincent, nee. Dwing me er niet toe.’


    ‘Je vader, Cat. Wat zei hij? Je moet me vertrouwen. Je moet dit doen om los te komen van het verleden.’


    ‘Hij… hij zei…’


    ‘Vertel het me.’


    ‘Ik vermoord je ik vermoord je ik vermoord je ik vermoord je ik vermoord je.’


    ‘Goed. Wat nog meer?’


    ‘Fucking kutwijf, dit is je verdiende loon! Vuile overspelige hoer!’


    ‘Ga door, Cat. Wat gebeurde er toen?’


    ‘Stilte.’


    ‘Ik begrijp het niet. Is het voorbij?’


    ‘Stilte.’


    ‘Wat gebeurt er, Cat? Jij zit nog steeds onder de veranda. Wat hoor je?’


    ‘Voetstappen.’


    ‘Voetstappen? Wiens voetstappen?’


    ‘Waar is het meisje?’


    ‘Wat? Wie zegt dat?’


    ‘Waar is het meisje?’


    ‘Ik begrijp het niet. Vertel me wat er gebeurt, Cat.’


    ‘Waar is het meisje?’


    ‘Cat? Kom terug bij mij, Cat?’


    ‘Ik zal je beschermen. Alles is in orde. Ik zal je beschermen.’


    ‘Wie is er aan het woord, Cat?’


    ‘Ik zal je beschermen’.


    ‘Cat? Wat gebeurt er? Je bent veilig. Vertrouw me, Cat, ik ben het, Vincent. Praat tegen me.’


    ‘BOEM.’


    ‘Wat gebeurt er, Cat?’


    ‘O, nee, nee, nee. Hij is dood. Ze zijn allebei dood. O, god.’


    ‘Je vader?’


    ‘Hij heeft hem gedood.’


    ‘Wat? Wie?’


    ‘Sirenes.’


    ‘Praat tegen me, Cat.’


    ‘Ik zal je beschermen.’


    ‘Alles is in orde. Hoe heet ik, Cat?’


    ‘Kom maar tevoorschijn, het is veilig.’


    ‘Mijn naam, Cat. Wie ben ik?’


    ‘Stride. Ik ben Stride.’
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    ‘En?’ vroeg Maggie, toen Stride in haar gele Avalanche stapte, die naast het schip geparkeerd stond.


    Ondanks de koude ochtendlucht draaide hij het raampje open. Hij vond de kou prettig. ‘Cat is hier geweest. Ze was op de boot.’


    Maggie knikte, maar zei verder niets. Haar vingers trommelden op het stuur en op de radio klonk Guns N’Roses. Het was een grote pick-up voor zo’n kleine vrouw en ze had blokken nodig om bij de pedalen te kunnen. Ze reed onwijs hard, en de krassen en deuken in de lak getuigden van talloze aanrijdingen. Brigadier Gruppo had voorgesteld de truck bij het Bureau voor Misdaadbestrijding in St. Paul te laten registreren als wapen.


    ‘Heeft iemand iets gezien?’ vroeg ze.


    ‘Nee, ze waren druk in de weer met de andere meisjes.’


    ‘Wiens feestje was het?’


    ‘Van Leonard Keck.’


    Maggie hield op met trommelen. Ze zette de radio uit en keek hem met een Billy Idol-achtige sneer op haar bovenlip aan. ‘Lowball Lenny? Echt waar? Dat is shit. K-2 wil vast dat we hem met fluwelen handschoentjes aanpakken.’


    ‘Ja. Er wordt beweerd dat Lenny al was vertrokken toen de meisjes aankwamen. Wel zo gemakkelijk, hè?’


    ‘Denk je dat hij is gebleven om mee te feesten?’


    Stride haalde zijn schouders op. ‘Iedereen weet dat Lenny een playboy is. Ik zag een condoomverpakking in de lobby op het bovendek. Wie denk je dat op dat feestje het bovendek krijgt?’


    ‘Oké, en hoe zit het met Cat?’


    Hij hield het bewijszakje met het mes omhoog. ‘Dit heb ik beneden gevonden.’


    ‘Je denkt dus dat het waar is? Dat er gisteravond echt iemand achter haar aan zat?’


    ‘Ik heb geen reden om aan te nemen dat ze liegt.’


    ‘Het zou een aanval op goed geluk kunnen zijn geweest. Als iemand een stel meiden aan boord heeft zien gaan, dan heeft die vent misschien staan wachten om te zien wie er weer naar buiten kwam. Dat wil niet zeggen dat iemand het speciaal op haar heeft gemunt.’


    ‘Dat is waar,’ zei Stride, ‘maar dan zijn er ook nog die andere incidenten waarover ze me heeft verteld. Wat ben je te weten gekomen over Cats verleden?’


    Maggie hoefde geen aantekeningen te maken. Ze had het allemaal in haar hoofd opgeslagen. ‘Weinig dat je niet al wist. Catalina Mateo, zestien jaar oud, dochter van Michaela Mateo en Marty Gamble, allebei overleden. Haar moeder had geen familieleden die nog in leven waren, behalve haar zus Dory, die niet geschikt werd bevonden om de zorg over het meisje op zich te nemen. De ouders van haar vader waren nog in leven, maar al op leeftijd. De voogdij ging naar een neef van Marty, William Green en zijn vrouw Sophie. Zij kregen de wettige voogdij over Cat en hebben die nog steeds. Ze hebben een huis in West Duluth, in de buurt van de Oneota-begraafplaats.’


    ‘En hoe zit het met die Greens?’


    ‘Sophie Green is secretaresse bij een makelaardij in Superior. William Green werkt in de wegenbouw. We hebben een paar processenverbaal tegen hem, maar allemaal klein spul, vechtpartijen, openbare dronkenschap, geweldpleging, de gebruikelijke overtredingen voor iemand die rondhangt in Curly’s Bar. Ik heb ook een paar proces-verbalen tegen hem gevonden in Minneapolis in de afgelopen drie jaar.’


    ‘Waarvoor?’


    ‘Uitlokking,’ zei Maggie. ‘De meest recente was een maand geleden.’


    ‘En wat heb je over Cat?’


    ‘Precies wat je kon verwachten, chef. Het meisje is kwetsbaar. Ik heb met het schoolhoofd van Denfeld gesproken, die vertelde dat Cat ongeveer de helft van de tijd spijbelt. Wat jammer is, want volgens hem is ze hartstikke intelligent.’


    ‘Arrestaties?’


    ‘Nog niet, maar maak je maar niks wijs – ze brengt een hoop tijd op straat door. Ik heb haar signalement aan Guppo doorgegeven en hij herinnert zich zo’n meisje in Lake Place Park te hebben gezien, waar de daklozen rondhangen. Ik heb ook Brooke gebeld van het opvangcentrum in First Street. En zij zegt dat Cat een van de vaste klanten daar is. Guppo en Brooke zeiden allebei hetzelfde. Vroeg of laat gaat het mis met dat meisje.’


    ‘Dat probeer ik nu juist te beletten,’ zei Stride.


    Maggie zei niets, maar hij zag hoe haar gezicht betrok.


    ‘Wat zit je dwars, Mags?’ vroeg hij. ‘Het is duidelijk dat je dat meisje niet mag. Waarom?’


    ‘Ik weet helemaal niets van haar af. Jij evenmin.’


    ‘Ze is de dochter van een oude vriendin. Ze is een beste meid en ze zit in de shit. Is dat niet voldoende?’


    Maggie haalde haar schouders op. ‘Je doet maar wat je niet laten kunt. Je zei dat het iets persoonlijks was? Dan heb ik er dus niets mee te maken.’


    ‘Behalve dat je me opeens met de nek aankijkt. Ik heb het gevoel dat er iets anders is dat je dwarszit.’


    Ze keerde haar gouden gezicht met een ruk naar hem toe. ‘Wat bedoel je daarmee?’


    ‘Je weet best wat ik bedoel. Gaat het om Cat of gaat het om jou en mij?’


    ‘Er is geen jou en mij,’ kaatste ze terug. ‘We hebben het geprobeerd en het is mislukt. Einde verhaal. We hebben gezegd dat we het er nooit meer over zouden hebben.’


    ‘Ja, dat hebben we gezegd.’


    Stride keek naar zijn partner die haar vuisten om het stuur van de Avalanche klemde. Ze waren al jaren goede maatjes, zo close met elkaar als ze maar konden zijn zonder dat er sprake was van een liefdesrelatie. Het lastige was dat dat nu helemaal veranderd was. Hij wist nu dingen van haar die hij eigenlijk nooit had mogen weten. Hij wist van de moedervlek aan de bovenkant van haar dij. Hij wist dat ze sliep met haar gezicht in het kussen gedrukt en er op de een of andere manier toch in slaagde niet te stikken. Hij wist dat haar oren fel roze kleurden als ze klaarkwam. Dat waren dingen die hij niet weer terug in een doosje kon stoppen. Hij kon die dingen niet uit zijn hoofd zetten.


    Jaren eerder had zijn vrouw Cindy hem gewaarschuwd dat het breken van Maggies hart even gemakkelijk zou zijn als het breken van een porseleinen Chinese pop. Jarenlang was hij bijzonder voorzichtig met haar omgesprongen. Maar uiteindelijk had hij toch gedaan wat hij altijd had bezworen nooit te doen. Hij was een verhouding met haar begonnen. Het was zijn schuld dat die slecht was afgelopen. Hij had haar gekwetst zoals geen enkele andere man haar had kunnen kwetsen.


    Ze keek naar hem en begreep wat er in hem omging. ‘Spaar me je medelijden. Ik ben een grote meid.’


    ‘Dat weet ik.’


    ‘Hoelang hebben we geneukt, zes weken?’


    Hij gaf geen antwoord. Ze probeerde hun kortstondige relatie te bagatelliseren door met schuttingtaal te strooien. Ze wilde de indruk wekken dat er nooit een emotionele band tussen hen was geweest, hoewel ze wist dat die er wel degelijk was geweest.


    ‘Het neuken ging ons goed af,’ vervolgde ze. ‘Ik vond het lekker. Vond jij het lekker? Of verbeeld ik me dat allemaal maar?’


    ‘Ja, natuurlijk, maar daar gaat het niet om.’


    ‘Dat weet ik. Luister, het is een beetje uit de hand gelopen. We hebben het allebei verknald. We wisten dat dit nooit goed zou gaan en dat ging het ook niet. Ik heb er geen spijt van dat we het hebben geprobeerd, maar ik weet dat jij dat wel hebt. Het spijt me dat ik jouw leven overhoop heb gehaald.’


    ‘Ik heb nooit gezegd dat ik er spijt van had.’


    ‘Dat hoefde je niet te zeggen. Jouw pokerface is niet zo ondoorgrondelijk als je denkt, in ieder geval niet voor mij. Steeds als we in bed lagen, was Serena bij ons, en niet op een leuke manier.’


    Het was niet echt grappig. Ze lachten niet. Hij wist dat Maggie gelijk had.


    ‘En wat nu?’ vroeg hij.


    ‘Nu gaan we verder met onze levens. We pakken de draad weer op waar we waren gebleven.’


    ‘Zomaar, zonder meer?’


    ‘Als jij het kunt, kan ik het ook,’ zei ze.


    ‘Oké.’


    ‘Oké. Afgesproken. Laten we het verder maar vergeten.’


    Hij geloofde niet dat het zo gemakkelijk zou gaan.


    ‘Heb je iemand anders?’


    ‘Doet dat ertoe?’


    ‘Ik ben nieuwsgierig.’


    ‘Oké, ja, ik ga met iemand anders om.’


    ‘Iemand die ik ken?’


    Ze zuchtte. ‘Goed dan. Herinner je je Ken McCarty?’


    ‘Ja, hoor. Is hij weer in de stad?’


    ‘Nee, maar we zijn met elkaar in contact gekomen toen hij hier was om wat bewijsstukken uit het archief op te halen voor een diefstalzaak in Minneapolis. Op het ogenblik is het alleen nog maar seks. Niemand weet ervan, en wat je ook doet, hou er alsjeblieft je mond over tegen Guppo. Anders blijft hij erover doorzeuren.’


    ‘Ken is nog een jonkie, Mags,’ zei hij. Het was een grapje, maar hij had het beter niet kunnen zeggen.


    ‘Zes jaar. Hij is zes jaar jonger. Ik heb het ook met oudere mannen geprobeerd, maar dat was voor mij niet zo’n succes.’


    Hij voelde de steek onder water, maar reageerde niet. Hij keek op zijn horloge en opende het portier van de Avalanche. ‘Ik moet Cat ophalen bij de kliniek.’


    ‘Doe Steve de groeten van me.’


    ‘Dat zal ik doen.’ Stride stapte uit en draaide zich nog eens om. Hij keek zijn beste vriendin recht in haar ogen. ‘Denk je echt dat we dit achter ons kunnen laten? Is alles oké tussen ons?’


    Maggie haalde haar schouders op. ‘Ja, alles is oké.’


    Maar dat was het niet. Hij was niet achterlijk.
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    ‘Tjonge jonge, als dat Jonathan Stride niet is,’ zei Steve Garske, opkijkend van het computerscherm in zijn behandelkamer. Hij nam zijn leesbrilletje af en leunde achterover in zijn stoel op wieltjes. ‘Meestal moet ik grof geweld gebruiken om jou mijn praktijk in te krijgen. Maar nu je hier toch bent, wil je je even omdraaien en kuchen?’


    Stride schoot in de lach. ‘Zodra je die handschoenen aantrekt ben ik gevlogen.’


    ‘Uh huh. Je hebt al veel te lang gewacht met je keuring, makker. Alweer. Je weet wat dat betekent. De grote beurt. Of zoals het grapje onder medici gaat: “Ik heb mijn dokter gezegd dat ik geen rectaal onderzoek nodig had, en hij zei me dat ik dat in mijn reet kon steken.”’


    ‘Leuk.’


    Steve sloeg zijn armen over elkaar en keek Stride aan met zijn beste ik-ben-hier-de-dokter-frons. ‘Maar ik zíé je voor het begin van de zomer terug, hoor, klaar uit. Begrepen?’


    ‘Oké, baas.’


    Stride liet het wel uit zijn hoofd om zijn vriend tegen te spreken.


    Steve stond op en strekte zijn armen boven zijn hoofd. Hij kon zijn handpalmen plat tegen het plafond leggen. Met zijn lengte van een meter zesennegentig was Steve een van de weinige mannen die boven Stride uit torenden. Hij was slank en nonchalant en droeg een T-shirt en een sjofele spijkerbroek onder zijn witte doktersjas. Hij liep enigszins gebogen omdat hij een zwakke rug had. Hij had blond haar dat nodig weer eens moest worden geknipt en zijn bleke huid was rood verbrand van een weekje in de zon. Zijn neus begon al te vervellen. Net als Stride was Steve een workaholic, maar twee keer per jaar trakteerde hij zichzelf op een cruise van een week naar de Cariben.


    ‘En, hoe was het in Nassau?’ vroeg Stride, wijzend op Steves T-shirt, met een afbeelding van de luchtbrug bij het Atlantis Casino.


    ‘Paradijselijk. Een weekje daar voelt aan als een maand. De tijd staat er stil. Ik moet echt eens in Kenny Chesneys voetsporen treden en me daar permanent vestigen. Een beetje in mijn zwembroek op de steelgitaar tokkelen en met de eilandmeisjes dronken worden van de mai-tais. Dat is het ware leven.’


    ‘Dat zeg je na elk reisje.’


    ‘Ik weet het, maar deze keer is het anders. Deze keer ga ik echt.’


    ‘Ook dat zeg je ieder jaar.’


    ‘Oké, al goed. Dan blijf ik wel mijn leven lang in het koude grauwe Duluth wonen. Dan sta ik op mijn tweeënnegentigste nog sneeuw te ruimen. Nou goed? Trouwens, je zou in de herfst eens met me mee moeten gaan. Een uitje zou je goed doen.’


    ‘Misschien.’


    ‘Wanneer ben je voor het laatst op vakantie geweest?’


    ‘In Duluth is elke dag een vakantiedag,’ antwoordde Stride.


    ‘Ja, hoor. Het zit wel goed met je. Dit najaar, makker, en als je geen tijd hebt, dan maak je maar tijd.’


    Stride glimlachte en stak in overgave zijn handen omhoog. ‘Oké, oké.’


    Hij wist dat Steve gelijk had. Hij was hoognodig aan een vakantie toe, en Steve was waarschijnlijk zijn beste vriend. Ze waren allebei geboren en getogen in Duluth en hadden elkaar halverwege de jaren zeventig leren kennen toen ze tieners waren en op een hete middag in augustus van de rotsen in het water van de Lester sprongen. Hun vriendschap verdiepte zich tijdens hun ritjes in de avond naar het House of Donuts en de dagtochten naar de kermis op Labour Day voordat het schooljaar begon. Toen dacht Stride nog dat hij zijn leven zou doorbrengen op ertsboten en Steve dacht dat hij het helemaal zou maken in Nashville. Hun dromen waren toen ze van de middelbare school kwamen vervlogen, maar hun vriendschap had stand gehouden. Ze bleven in contact met elkaar toen Steve medicijnen studeerde en tegen de tijd dat hij een privépraktijk begon in een kliniek in Duluth, meldde Stride zich aan als zijn eerste patiënt.


    Steve was in moeilijke tijden zijn arts geweest. Hij had Stride en zijn vrouw Cindy bijgestaan tijdens hun vruchtbaarheidsbehandelingen en nadat bij haar kanker was geconstateerd, tot en met haar snelle en afschuwelijke dood – een tijd waarin Maggie en Steve ongeveer de enige mensen op de planeet waren die Stride ervan weerhielden weg te zakken in een depressie waaruit geen ontsnapping mogelijk was. Ze zagen elkaar nog steeds om de paar weken om te vissen, een trektocht te maken, platen van Sara Evans te draaien en te zwelgen in Miller Lite en boze herinneringen. Ze woonden allebei op de Punt. Ze waren allebei dol op countrymuziek en Steve speelde nog steeds in een countryband die in de weekends optrad in allerlei tenten in de Iron Range. Qua karakter leken ze totaal niet op elkaar. Stride was gesloten en emotioneel. Steven stond open voor de hele wereld en was zo onverstoorbaar als wat. Maar toch voelden ze dezelfde liefde voor de stad waar ze waren geboren.


    ‘Je krijgt de groeten van Maggie,’ zei Stride.


    ‘Uh huh. Als ik me niet vergis heb ik die grote gele tank van haar de laatste tijd niet meer voor je huisje zien staan. Klopt dat?’


    ‘Ja, dat klopt.’


    ‘Haar keuze of de jouwe?’


    ‘In wederzijds overleg.’


    ‘Tja, ach, dat verbaast me niets. Ik vind haar een schat, maar jullie samen, dat heb ik nooit zien zitten. Maar Serena? Dat is een heel ander verhaal. Die vrouw moet je zien terug te krijgen in je leven.’


    ‘Wanneer heb jij eigenlijk voor het laatst een afspraakje gehad, Steve? Je bent net een pastoor die met relatieadviezen strooit.’


    Zijn vriend sloeg een kruis en sprenkelde denkbeeldig wijwater in het rond. ‘Dat is van geen belang, mijn zoon. Doe zoals ik zeg, niet zoals ik doe. Denk eraan, ik heb het Garske-zaad dan wel niet gezaaid, maar ik kom uit een gezin van negen broers en zussen en Joost mag weten hoeveel neven en nichten. Ik heb dus meer verhoudingen, ruzies, herenigingen, huwelijken, scheidingen, geboorten en sterfgevallen gezien dan jij in de slinkende tijd van leven die je nog rest ooit zult meemaken.’


    ‘Daar zou je best eens gelijk in kunnen hebben.’


    Steve draaide zijn stoel om, leunde achterover en strekte zijn lange benen in Strides richting. ‘Luister, met Maggie heb je het verbruid. Toen je die brug af knalde, was je er bijna geweest. Je was niet goed bij je hoofd. Serena zal het wel begrijpen.’


    ‘Daar ben ik niet zo zeker van,’ zei Stride.


    ‘Ben je van plan nooit meer met haar te praten? Ben je zo’n stijfkop?’


    ‘Ik denk het.’


    ‘Tja, maar je houdt nog steeds van haar, toch?’


    Stride fronste zijn voorhoofd. ‘Duurt dit verhoor nog veel langer? Want het voelt alsof het rectale onderzoek al is begonnen.’


    ‘Oké. Ik zal me er niet verder mee bemoeien.’


    ‘Kunnen we het nu over Cat hebben?’


    Steve zwaaide met een wit vel papier dat op zijn bureau lag. ‘Vraag maar een eind weg. Ik heb haar schriftelijke toestemming tot inzage aangaande haar medische en psychiatrische dossiers.’


    ‘Cat vertelde me dat ze jou al vaker had gezien. Klopt dat?’


    Steve knikte. ‘Ik werk als vrijwilliger in het opvangcentrum van Brooke Hayes. Ik ben daar twee keer per maand om te helpen met de daklozen en de straatmeisjes. Ik doe medische keuringen, controleer ze op soa’s, doe drugstests, aidstests, het simpele werk. Ik heb Cat het afgelopen jaar een paar keer gezien. Leuke meid. Ze heeft nog niet dat doortrapte van straatmeiden, tenminste niet zoals sommige anderen.’


    ‘En hoe is ze eraan toe?’


    ‘Als je het afzet tegen alles wat ze heeft meegemaakt is ze eigenlijk nog best in redelijke conditie. Ik heb een hoop meiden gezien die er slechter aan toe waren. Maar dat zal niet zo blijven, tenzij ze in een stabiele woonomgeving terechtkomt. Ze heeft een thuis, maar loopt voortdurend weg. Daar moet een einde aan komen.’


    ‘Ik heb vanmiddag een gesprek met haar pleegouders. Heeft Cat laten doorschemeren waarom ze steeds weer wegloopt? Is er daar thuis iets mis?’


    ‘Ze wilde het me niet zeggen. Ik heb het gevraagd, maar ze klapte dicht. Het goede nieuws is dat ze geen ziektes onder de leden heeft. Geen soa’s, ondanks haar riskante levensstijl. Ik doe nog een aidstestje voor de zekerheid. Haar drugsgebruik lijkt mee te vallen. Ze heeft toegegeven synthetische drugs te hebben geprobeerd, maar beweert dat al maandenlang niet meer te doen. Wat de hardere middelen betreft zegt ze geen crack, coke of heroïne te hebben gebruikt en ik heb geen sporen van naalden of aantasting van het weefsel in haar neusgaten kunnen constateren.’


    ‘Ze heeft nachtmerries,’ vertelde Stride hem. ‘Extreem zware. Mogelijk ook hallucinaties. Zouden die synthetische drugs haar geest kunnen beïnvloeden?’


    ‘Zou kunnen. Ik heb niet het instrumentarium om dat te onderzoeken. Als ze onder invloed is, dan kan er sprake zijn van hallucinaties, tremoren, toevallen, extreme opwinding, pieken in de bloeddruk, allemaal symptomen die overeenkomen met het meisje dat je gisternacht in je kast aantrof. Voor zover ik het nu kan bekijken heeft het niets met eventueel drugsgebruik te maken, maar ik kan het niet geheel uitsluiten. Vergeet niet dat ik Michaela ook heb gekend, dus ik weet wat Cat als kind heeft moeten doorstaan. Onder zulke omstandigheden zijn nachtmerries bijna een logisch gevolg.’


    ‘Hoe gek het ook mag klinken, ik hoop niet dat ze zich die stalker inbeeldt,’ zei Stride. ‘Als die echt bestaat, dan kan ik het kind tenminste helpen.’


    Steve stak zijn arm uit en pakte Strides schouder. ‘Ze is geen kind, makker. Je moet niet naïef zijn. Cat is in alle opzichten een vrouw. Ze is in haar jonge leventje waarschijnlijk met meer mensen naar bed geweest dan jij.’


    ‘Dat lijkt me niet moeilijk,’ antwoordde Stride met een zuinige glimlach.


    ‘Je weet waar ik het over heb.’


    ‘Ja. Wat kun je nog meer over haar vertellen?’


    ‘Je hebt gezien dat ze ondervoed is. Ze heeft al weken niet gezond gegeten. Ze heeft ook heel veel beurse plekken van wat langer geleden op haar benen en haar lichaam. Ze beweert dat ze een paar weken geleden door andere straatmeisjes in elkaar is geslagen, maar zo te zien gaat het om meer dan één afranseling en gaat het verder terug dan een paar weken.’


    ‘Naar de tijd dat ze nog thuis woonde?’ vroeg Stride.


    ‘Het letsel zou heel goed het gevolg kunnen zijn van mishandeling.’


    ‘Dat zou verklaren waarom ze is weggelopen.’


    ‘Inderdaad,’ zei Steve.


    Stride fronste zijn voorhoofd. Hij herinnerde zich het kleine meisje in Michaela’s achtertuin en zij verdiende beter. Ze verdiende een ander leven. Ongeacht wat hij tegen Maggie had gezegd, wist hij dat ook hij daar mede verantwoordelijk voor was.


    ‘Dit is geen gewone zaak voor jou,’ zei Steve. ‘Dat begrijp ik.’


    ‘Dat is zo.’


    ‘Wat ben je van plan met haar te doen?’


    ‘Volgens de wet is ze toegewezen aan de Greens. Zij zijn haar pleegouders, maar ik wil erachter komen wat er in dat huis gebeurt, voordat ik haar daarheen terug laat gaan. Dory is nog steeds geen optie en ik voel er weinig voor om haar over te dragen aan de kinderbescherming, voordat ik weet of ze echt in gevaar verkeert.’


    ‘Misschien neem je wel meer verantwoordelijkheid op je schouders dan je beseft, Jon. We hebben allebei vaker zulke kinderen gezien. Ongeacht wat je doet, Cat kan er altijd weer vandoor gaan. Tieners als zij doen stomme dingen, en soms komt ze dat duur te staan.’


    ‘Ik begrijp wat je bedoelt, Steve. Echt.’


    ‘Dat hoop ik, want het allerbelangrijkste heb ik je nog niet verteld. Het is van groot belang dat ze haar levensstijl onmiddellijk verandert. Geen drugs, geen alcohol, niet roken en een gezonder dieet. Ik wil haar over een week terugzien. Wij samen hebben nog heel wat te bespreken.’


    Stride sloot in frustratie zijn ogen. Hij wist wat Steve zou gaan zeggen, maar vroeg het toch. ‘Vertel op.’


    ‘Cat is zwanger,’ zei Steve.

  


  
    10


    Cats huid glinsterde toen ze de badkamer uitkwam in een zijden gewaad dat Serena had achtergelaten. Haar haar was nat. De gouden ketting om haar hals fonkelde terwijl hij tussen de welving van haar borsten bungelde. Haar lichaam had een geur van bloemen, zeep en shampoo, die zich door het huisje verspreidde. Ze zag hem op de leren sofa zitten en glimlachte naar hem en net als eerder deed de warmte van haar glimlach hem smelten. Ze ging naast hem zitten met haar voeten opgetrokken onder zich.


    ‘Dankjewel,’ zei ze.


    ‘Waarvoor?’


    ‘Omdat je me helpt.’


    Ze liet haar hoofd op zijn schouder zakken, alsof ze vader en dochter waren. Haar vrijpostigheid bracht hem van zijn stuk. Het was te snel, te overweldigend. Ze had zich in luttele uren volledig aan hem overgegeven en daar was hij niet klaar voor geweest.


    ‘Heeft dokter Steve het je verteld?’ vroeg ze met een lichte frons. ‘Ik krijg een kindje.’


    ‘Ja, dat heb ik gehoord.’


    ‘Ik neem aan dat jij vindt dat ik abortus moet laten plegen.’


    Het woord klonk als een koude vloek uit haar mond. Abortus.


    ‘Dat zou ik nooit van je verlangen,’ zei Stride, ‘maar je bent wel erg jong om zelf een kind te krijgen.’


    ‘Ik weet het. Mam was ook jong, Niet zo jong als ik, maar toch jong.’


    ‘Adoptie is ook nog een mogelijkheid.’


    Cat schudde haar hoofd. ‘Mijn kind afstaan? Dat zou ik nooit doen.’


    ‘Nou ja, je hebt nog even de tijd om erover na te denken. Je bent nog niet lang zwanger. Het eerste wat je nu moet doen is gezond worden en blijven. Dat is het beste wat je voor je baby kunt doen.’


    Ze keek hem recht in zijn ogen. Haar eigen ogen waren groot en bruin. ‘Wil jij me helpen?’


    ‘Ik zal doen wat ik kan, Cat,’ zei hij en hij voegde eraan toe: ‘Heb je enig idee wie de vader van de baby is? Heb je een vriendje?’


    ‘Geen vriendje,’ zei ze. ‘Maar ik heb wel een vermoeden wie het zou kunnen zijn. Een paar weken geleden was er een vent die problemen had met het condoom. Ik weet nog hoe hij eruitzag, maar niet hoe hij heet. Het was een toerist. Ik denk niet dat hij het leuk zou vinden me terug te zien.’


    ‘We kunnen proberen hem te vinden.’


    ‘Ik wil hem niet vinden,’ zei Cat.


    ‘Hij zou kunnen worden gedwongen alimentatie te betalen. Dat zou je goed kunnen gebruiken.’


    ‘Nee, als hij ervan afweet, kan hij haar van me afpakken. Ik weet wie er aan het langste en wie er aan het kortste eind trekt en meisjes als ik trekken altijd aan het kortste eind. Hij zou de baby van me afpakken of zorgen dat de rechter hem van me afpakt en ik wil ’m houden.’


    Hij hoorde een stalen vastberadenheid in haar stem die hem deed denken aan Michaela. Hij hield van haar onverzettelijkheid, maar hij was niet blind voor de financiële problemen waarvoor zij zou komen te staan. Een straatmeisje met kind kwam zelden goed terecht.


    ‘Ik ben op het schip geweest,’ zei hij tegen haar. ‘Ik heb met de mannen gepraat die op het feest waren.’


    ‘Heeft iemand gezien wie er achter me aan zat?’


    ‘Nee.’


    Haar gezicht betrok. ‘O.’


    ‘Ik heb het mes gevonden dat je in het laadruim hebt laten vallen.’


    ‘Mooi. Zie je nou wel? Het is precies gebeurd zoals ik heb gezegd. Mag ik mijn mes terug?’ vroeg ze.


    Stride schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat heb ik nog nodig als bewijs.’


    ‘O ja, natuurlijk. Dat geeft niet, ik heb al een…’ Ze deed er het zwijgen toe.


    ‘Je hebt al wat?’


    Cat haalde haar schouders op. ‘Niks.’


    Stride bestudeerde het gezicht van het meisje. Ze wendde haar blik af. Ze trok haar benen onder zich vandaan, greep moeiteloos een van haar voeten en krabde rode lak van haar teennagels. Hij keek naar haar laarzen die op de grond stonden. ‘Geef eens hier,’ zei hij.


    ‘Hè?’


    Hij stond op van de sofa en stak zijn hand in een laars. De eerste was leeg. In de tweede vond hij een scalpel, het lemmet omwikkeld met verbandgaas. Hij haalde het eruit en keek met gefronste wenkbrauwen naar Cat, die beschaamd haar ogen neersloeg. ‘Die heb je in de kliniek gestolen.’


    Ze beet op haar lip en knikte. ‘Het spijt me.’


    ‘Ik vind het geen prettig idee dat jij met een mes rondloopt,’ zei hij.


    ‘Ik heb het al eerder gezegd. Dat is om mezelf te beschermen.’


    ‘Is dat het enige?’


    ‘Tuurlijk, wat anders?’


    ‘Heb je het wel eens gebruikt?’


    Cat trok haar gewaad strakker om zich heen. ‘Nee! Hoe kom je daarbij?’


    ‘Ik vroeg me af of je ooit met iemand samen was geweest waarbij je je bedreigd voelde.’


    ‘Niet op die manier,’ mompelde ze, maar tieners waren slechte leugenaars. Ze verzweeg iets. Hij zuchtte en ging weer naast haar zitten.


    ‘Luister Cat, ik ga uitzoeken wie er achter jou aanzit, maar als je in gevaar verkeert, dan moet ik precies weten wat er gaande is in jouw leven. Je moet me alles vertellen.’


    Ze knikte ernstig. ‘Ja, natuurlijk.’


    ‘Je zei dat dit drie weken geleden is begonnen toen iemand in de buurt van je huis rondhing. Klopt dat?’


    ‘Ja. Nou ja, zo ongeveer.’


    ‘Is er daarvoor dan nog iets gebeurd?’ vroeg Stride.


    ‘Niet echt. Ik weet het niet precies. Het punt is dat ik hoorde dat iemand naar me op zoek was. Een van de straatmeisjes, Brandy, vertelde het me. Brandy is een echte halvegare. Waanzinnige ogen. Ik heb haar in de buurt van het graffitikerkhof gezien en ze dreef me in het nauw voor ik weg kon komen. Ze zei dat iemand navraag naar me deed en dat ik beter op mijn tellen kon passen.’


    ‘Zei ze ook wie?’


    ‘Nee. Ik nam aan dat ze maar wat zei, weet je? Een week later zag ik toen iemand bij het huis. Toen heb ik het op een lopen gezet.’


    ‘Waar vind ik Brandy?’ vroeg Stride.


    ‘Dat zou je aan Curt moeten vragen. Hij weet waar alle meiden uithangen.’


    ‘Curt Dickes?’


    Cat knikte. ‘Ja.’


    ‘Je kunt maar beter uit zijn buurt te blijven.’


    ‘Ach, Curt valt wel mee. Hij is een gladjakker maar wel aardig. Als ik iets nodig heb, dan helpt hij me uit de brand.’


    ‘Dat is niet het soort hulp waar jij behoefte aan hebt,’ zei Stride.


    ‘Ja, daar zul je wel gelijk in hebben.’


    Cat stond op van de sofa en Stride wees op de logeerkamer, waar hij een paar tassen van Target met nieuwe kleren had neergezet. ‘Waarom kleed je je niet aan? Ik wil met de Greens gaan praten en de omgeving van je huis verkennen. Je mag mee, als je wilt.’


    Cat verstijfde. Ze ging voor de sofa op haar hurken zitten, legde haar handen op zijn knieën en schudde heftig met haar hoofd. ‘Stuur me alsjeblieft niet terug! Alsjeblieft, ik wil daar niet heen!’


    ‘Ik ga met je mee.’


    ‘Nee, laat mij alsjeblieft hier blijven. Ik red me wel.’


    Stride keek naar haar smekende gezichtje. Het leek wel alsof hij had voorgesteld haar in een kooi op te sluiten. Hij vertelde haar niet waar hij zich werkelijk zorgen om maakte, en dat was dat ze gevlogen zou zijn als hij terugkwam. Als er niemand was om haar in de gaten te houden zou ze weer vluchten en een weerloze prooi van de elementen zijn.


    ‘Goed dan, luister,’ zei hij. ‘Er is een jonge vrouw die op een van de huizen op de Punt past. Ze heet Kim Dehne. Ik zal zien of je bij haar kunt blijven zolang ik weg ben.’


    ‘Ik heb geen babysitter nodig.’


    ‘Kim is geen babysitter. Ik voel me gewoon prettiger als je niet alleen bent. Je vindt haar vast aardig.’


    Cat speelde met haar haar. ‘Goed dan, oké. Waarom ook niet.’


    ‘Je bent veel te vaak van huis,’ voegde Stride eraan toe. ‘Het is niet veilig om in je eentje over straat te zwerven. Dat brengt je in gevaarlijke situaties. Waarom doe je dat? Waarom blijf je niet bij de Greens?’


    ‘Ik vind het er afschuwelijk.’


    ‘Zijn er problemen?’


    ‘Iedereen heeft problemen.’


    Stride wees op haar ontblote kuit, waar nog vaag de contouren van een oude bloeduitstorting te zien waren. ‘Iemand heeft je geslagen. Hoe kom je daaraan?’


    ‘Brandy,’ zei ze.


    ‘Waarom heeft ze jou pijn gedaan?’


    ‘Zo is ze nu eenmaal.’


    ‘Zijn er nog anderen die je pijn doen?’ vroeg hij.


    Cat gaf geen antwoord. Ze draaide nerveus rond op haar knieën en trok een lok haar tussen haar bleke lippen door. ‘Mag ik jóú wat vragen?’


    ‘Natuurlijk,’ zei hij.


    ‘Waarom ben jij alleen?’


    ‘Dat is een goede vraag.’


    ‘Toen mijn moeder nog leefde was je niet alleen.’


    ‘Nee, toen was ik getrouwd met een vrouw die Cindy heette,’ zei hij. ‘Zij was mijn grote liefde, al sinds de middelbare school.’


    ‘Wat is er met haar gebeurd?’


    ‘Ze is aan kanker gestorven.’


    ‘Dat spijt me. Het is rot om mensen te verliezen.’


    ‘Ja, dat is het zeker.’


    ‘En hoe zit het met die vrouw die vanochtend hier in huis was?’


    ‘Maggie is mijn partner bij de politie,’ legde Stride uit.


    ‘En is er niemand anders? Hoe zit het met de vrouw van wie de kleren zijn die je me hebt gegeven? Serena?’


    Stride realiseerde zich dat er maar weinig was dat Cat ontging. ‘Serena en ik zijn momenteel uit elkaar.’


    ‘Dat is verdrietig.’


    ‘Dat is het inderdaad,’ zei hij.


    Cat richtte zich op haar knieën op en gaf hem een kus op zijn wang. Haar adem rook naar pepermunt. Hij zag een kleine moedervlek op haar voorhoofd, als een kuiltje. Toen ze hem aanstaarde, herkende hij haar blik van lang geleden, toen ze nog een kind was en dat voerde zijn gedachten terug naar die tijd.


    Een vreselijke tijd.


    ‘Wat kijk je me vreemd aan,’ zei ze. ‘Wat is er? Wat zie je?’


    ‘Je lijkt op je moeder,’ zei hij.


    Het was januari. Waanzinnig koud – twintig graden onder nul. Stride voelde hoe de wind als maden aan zijn gezicht knaagde. Naast hem leek Michaela nergens last van te hebben. Hij droeg een wollen muts over zijn oren, maar zij was blootshoofds en haar steile zwarte haar vormde wapperend een los nestje om haar wangen.


    ‘Hij is terug,’ zei Michaela tegen hem. ‘Marty is gisteravond, nadat ik in slaap was gevallen, Cats kamer binnengeslopen. Ze wil mij niets zeggen, maar ik weet dat hij hier is geweest.’


    Stride keek naar het meisje dat in de winterse tuin speelde. Ze was ingepakt in een witte donsjas die zo dik was dat ze haar armen nauwelijks kon bewegen en haar roze sjaal wapperde achter haar aan toen ze een zooitje dode bladeren najoeg. Hoog boven haar torenden een aantal naaldbomen en achter de bomen flitsten de rode en groene lichtjes van zendmasten als schildwachten. Hij snoof de geur van brandend hout op. Iemand had een vuurtje aangelegd. Onder de veranda ontwaarde hij de sporen van herten en konijnen kriskras in de verse sneeuw.


    ‘Heb je er met haar over gepraat?’ vroeg hij.


    Michaela’s warme ogen bleven onafgebroken op haar dochter gericht. ‘Ze giechelt alleen maar en zegt dat het een geheim is. Ze begrijpt het niet. Marty geeft haar cadeautjes, en die verstopt ze voor mij. Wat kan ik doen? Hij is haar vader en ze houdt nog steeds van hem.’


    ‘Volgens het straatverbod moet hij zowel bij jou als bij haar uit de buurt blijven,’ zei Stride. ‘Als hij dat nogmaals overtreedt, kunnen we hem weer achter de tralies zetten.’


    ‘Denk je dat hij dat niet weet?’ vroeg Michaela. ‘Hij is voorzichtig. Hij is uitgekookt.’


    ‘Als je hem ziet, moet je me bellen.’


    ‘Ik zie hem nooit, maar ik weet dat hij hier is geweest.’


    Ze toonde geen angst, maar hij wist dat ze bang was. In de jaren dat Marty Gamble in Michaela’s leven was geweest, had hij haar diverse keren vreselijk afgetuigd. Het laatste incident had hem een veroordeling wegens ernstige geweldpleging opgeleverd, met een straf van bijna twee jaar, maar na vijfenveertig dagen in de cel was hij in voorwaardelijke vrijheid gesteld. De ellende van de strafrechtspleging was dat je bijna nooit lang in de gevangenis zat zolang je niemand had vermoord of geen vuurwapen had gebruikt.


    ‘Je weet wat ik je ga zeggen,’ zei Stride. Hij had haar al heel wat keren aangeraden de stad te verlaten. Naar ergens ver weg te gaan. Zich schuil te houden.


    ‘Ja, en je weet hoe ik daarover denk, Jonathan. Ik heb me de afgelopen zes jaar rot gewerkt om hier een leven voor Catalina en voor mij op te bouwen. Om een thuis te creëren. Dat geef ik niet op vanwege hem.’


    Stride wilde dat ze niet zo koppig was, maar hij begreep hoe ze zich voelde. Zijn eigen huisje op de Punt, met Cindy, was een honderd jaar oud lucifersdoosje en er waren voortdurend dingen kapot. De winterwind gierde door de kieren. Het dak lekte. Muizen renden onder de vloeren en vraten zich een weg door de muren. Maar toch zou hij nergens anders willen wonen. Michaela dacht er hetzelfde over. Ze had een aanbetaling op een huis bij elkaar geschraapt dat nauwelijks groter was dan een stacaravan in een deel van de stad dat bekendstond als de Antenna Farm. Het was er dicht bebost, met onverharde wegen, op de top van een heuvel en op slechts enkele straten afstand van het stadscentrum. Antenna Farm doorkruisen was net zoiets als een woestijn binnenrijden. Hier had men geen geld. Michaela en Cat sliepen in twee piepkleine kamertjes en deelden een wc en een douche. Het leek niet op een droomhuis, maar voor Michaela was het dat nu juist wel. Haar droom. Haar toevluchtsoord.


    Weggaan zou net zo erg zijn als doodgaan.


    Ze legde een koude hand tegen zijn wang. Ze droeg niet eens handschoenen. ‘Je ziet er moe uit, Jonathan. Ik heb wekenlang niets van je gehoord. Ik heb me zorgen gemaakt. Gaat het goed met je?’


    ‘Het zijn de lange werkuren,’ zei hij. ‘Maggie en ik zijn sinds de kerstdagen met een gewapende overvalzaak bezig. We hebben eindelijk het wapen opgespoord waarmee de vrouw is gedood en we hebben de gestolen sieraden teruggevonden. Het was een lid van een Aziatische bende uit de Twin Cities. We hebben hem voorgoed achter de tralies gekregen. Het spijt me dat ik niets van me heb laten horen, maar ik heb wel aan je gedacht.’


    ‘Ik ook aan jou. Ik heb vorige week dokter Steve gezien. Ik ben bang dat ik over jou heb geroddeld.’


    ‘Ik heb tegen Cindy gezegd dat ik vanavond bij je langs zou gaan. Ze zei dat jij en Catalina binnenkort eens moeten komen eten.’


    Michaela glimlachte. ‘Dat lijkt me gezellig. Ik wil graag kennismaken met de vrouw die jouw hart heeft gestolen.’


    Toen hij niets zei, betrok Michaela’s gezicht alsof ze besefte dat ze iets verkeerds had gezegd. Ze drukte haar hand tegen haar mond. ‘Neem me niet kwalijk,’ vervolgde ze. ‘Ik bedoelde er niets mee. Heb je haar verteld dat ik…?’


    ‘Nee, natuurlijk niet.’


    ‘Dank je. Ik voel me beschaamd.’


    ‘Dat is nergens voor nodig.’


    Michaela rilde voor de eerste keer van de kou. ‘Catalina!’ riep ze vanaf de veranda. ‘Kom nu, we gaan naar binnen.’


    Het meisje deed alsof ze haar moeder niet hoorde roepen. Ze liet zich op haar rug vallen en maakte een sneeuwengel. Haar wangen waren roze en vochtig.


    ‘Catalina!’ riep Michaela nogmaals korzelig. Ze schudde haar hoofd. ‘Dat kind toch,’ zei ze tegen Stride.


    ‘Net zo eigenzinnig als haar moeder,’ antwoordde hij.


    Michaela lachte, en daardoor wenste Stride dat ze vaker zou lachen.


    Hij vond het fijn om te zien hoe de droefheid verdween van haar gelaat, al was het maar voor even. Ze was geen klassieke schoonheid, maar hij kon niet anders dan naar haar kijken. Haar ogen hadden de kleur van pure chocola. Ze had een kleine ronde neus. Ondanks haar prille leeftijd – ze was pas zesentwintig – droeg ze het gewicht van haar verleden al met zich mee, als een nevel van rook die nooit optrok. Hij zag de blijvende gevolgen van de meedogenloze afranselingen die ze had ondergaan. Het litteken op haar voorhoofd. Het kuiltje in haar kaak, waar die gebroken was geweest. De vertrekking rond haar lippen als ze zich bewoog.


    Haar glimlach vervaagde en ze greep de wankele houten balustrade van de veranda. ‘Marty is ervan overtuigd dat jij en ik een verhouding hebben,’ zei ze. ‘Ik heb met zijn neef Bill gesproken.’


    ‘Wat heb je hem gezegd?’


    ‘Ik heb hem natuurlijk gezegd dat het niet zo was, maar Marty gelooft niets wat ik zeg. Vroeg of laat zuipt hij zich klem en dan komt hij terug. Dat weet je.’


    ‘Als je dat liever hebt dan hoef ik zelf niet meer te komen. Ik kan ook iemand anders sturen om te controleren of het goed met je gaat.’


    ‘Dat zou niets uitmaken. Hij denkt dat hij mij bezit. Bovendien vind ik het fijn om je te zien. En Catalina ook.’


    ‘Ze is een schatje.’


    Michaela straalde, en keek naar haar kind in de sneeuw. Nu danste het meisje als een ballerina om de contouren van haar sneeuwengel heen. ‘Soms kan ik niet geloven dat God mij haar heeft gegeven, na al die stommiteiten die ik heb uitgehaald. Nadat mijn ouders waren gestorven heb ik zo’n stom leven geleid. Al die feesten, al die drugs, al die verkeerde vrienden. Toentertijd dacht ik dat ik verdiende wat Marty me aandeed.’


    ‘Dat verdiende je helemaal niet.’


    ‘Meisjes kunnen blind zijn, Jonathan. Ik hield van hem. Hij was stoer en hard. Ik dacht dat dat was wat ik wilde. Toen we Catalina eenmaal hadden, hoopte ik dat hij volwassen zou worden, en misschien werd hij dat ook wel, een beetje. Hij is goed voor haar. Ik ben degene aan wie hij de pest heeft.’


    Stride zei niets. Hij kon totaal niets goeds in Marty Gamble ontdekken. Het scherp getekende gezicht stond in zijn hersenen gegrift: een skinheadkop met tatoeages, een vierkante kin, en een dunne platte neus. Zijn ogen waren blauwe knikkers. Hij had littekens op zijn knokkels. Hij was niet groot, maar hij was gespierd van het gewichtheffen en het boksen bij de YMCA. Als hij dronken was, was zijn humeur net raketbrandstof.


    ‘Dory zegt dat ik niet goed wijs ben,’ vervolgde Michaela. ‘Ze wist van begin af aan dat hij een monster was. Ze schreeuwde hem toe dat hij uit mijn buurt moest blijven, maar Marty lachte haar gewoon uit. Het is droevig gesteld als je aan dope verslaafde zusje mannen beter kan inschatten dan jijzelf. Ik wou dat ik had geluisterd.’


    ‘Dit is niet jouw schuld.’


    ‘O, wel voor een deel. Wij maken onze keuzes en Marty was mijn keus, Daar zal ik mee moeten leven.’ Er verscheen een bezorgde uitdrukking op haar gezicht en ze voegde eraan toe: ‘Dory klonk over haar toeren toen ik haar gisteren sprak. Erger dan gewoonlijk. Ik denk dat Marty bij haar langs is geweest. Hij is waarschijnlijk niet stom genoeg om haar iets aan te doen, maar ik maak me zorgen.’


    ‘Ik zal Maggie vragen met haar te praten.’


    ‘Bedankt.’


    Michaela pakte zijn arm. Het was een eenvoudig, hartelijk gebaar, maar haar nabijheid maakte dat hij terugdeinsde. Ze wist dat ze een grens had overschreden, maar voordat ze haar hand kon terugtrekken, spanden haar vingers zich als een bankschroef om zijn mouw. Haar hele lichaam verstijfde als een snaar die werd gespannen.


    ‘Jonathan,’ zei ze op scherpe toon.


    Hij volgde haar blik op de weg. Aan het einde van een stukje onbebouwd land zag hij het licht van twee koplampen in de duisternis. De lampen draaiden in de richting van het huis en ving hen in de lichtkegels als ontsnapte gevangenen. Catalina, die in de sneeuw onder de veranda zat te spelen, keek nieuwsgierig naar de felle lichten.


    ‘Ga naar binnen,’ zei Stride tegen Michaela.


    Michaela rende de trap van de veranda af en nam het kleine meisje in haar armen. Catalina stribbelde piepend tegen, maar Michaela droeg haar naar binnen en smeet de deur van het huisje achter zich dicht. Stride was alleen. Hij marcheerde de lange oprijlaan af, terwijl hij met zijn hand zijn ogen afschermde tegen het felle licht. Hij trok zijn pistool. Wie er ook in de auto zat, hij liet Stride tot op twintig meter naderen en reed toen hard tussen de bomen door achteruit. De wielen raasden en slipten in het zand. De chauffeur leunde op zijn claxon en liet een kabaal door de stille avond schallen als een overwinningskreet. Tegen de tijd dat Stride het midden van de met diepe voren in de sneeuw doortrokken weg had bereikt, was de auto verdwenen. Zelfs de achterlichten waren niet meer te zien.


    Daar stond hij, pistool in zijn hand, zijn andere vuist gebald, machteloos.


    Toen hij terugkeerde naar het huis stond Michaela weer op de veranda en blokkeerde de deur. Catalina was binnen.


    ‘Hij was het,’ zei ze.


    ‘Ik kon de auto niet zien.’


    ‘Hij was het,’ zei ze nog een keer.


    Hij ging vlak bij haar staan. Te dichtbij. ‘Ik zou echt willen dat je de stad voor een tijdje verliet, Michaela.’


    ‘En mijn baan opgeven?’ zei ze. ‘Mijn huis opgeven? Ik laat me niet door hem op de vlucht jagen. Jij zult me wel beschermen, Jonathan. Ik heb vertrouwen in je.’


    Hij voelde haar vertrouwen. Haar vertrouwen voelde aan als een omhelzing. Ze geloofde in hem.


    Twee dagen later keek hij neer op haar dode lichaam, vol met steekwonden, haar bloed één grote plas. Marty’s lijk lag uitgestrekt naast haar, een pistool in zijn hand, met zijn schedel en hersens aan flarden geschoten op de hardhouten vloer van de piepkleine slaapkamer.
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    ‘Herinner je je Marty Gamble nog?’ vroeg Maggie.


    Ken McCarty, die naakt boven op haar lag, hield even op met in haar stoten. Zijn gezicht was verwrongen als een droge appel en ze voelde hem in zich verslappen. ‘Wauw, jij kiest wel rare momenten om over het werk te praten,’ zei hij.


    Maggie klemde haar benen om zijn achterste en trok hem dieper naar binnen. ‘Je hebt gelijk. Ga door.’


    Ken keerde met hernieuwde energie terug in zijn ritme. Hij kreeg een rood hoofd van de inspanning terwijl hij het bed deed schudden, maar hoe harder hij zijn best deed, hoe meer hij verslapte, tot ze hem zelfs niet meer tussen haar dijen kon voelen. Ten slotte trok hij zich gefrustreerd terug en liet zich naast haar op zijn rug vallen. Zijn huid was nat van het zweet. ‘Sorry.’


    ‘Geen groot probleem,’ zei Maggie.


    ‘Fijn dat je me er even aan herinnert.’


    ‘Oeps,’ giechelde ze. ‘Dat bedoelde ik niet.’ Ze ging op haar zij liggen en tastte tussen zijn benen om hem te strelen. ‘Zal ik mijn wondertje verrichten?’


    Haar vingers kneedden en draaiden alsof ze met brooddeeg in de weer was, maar het deeg weigerde te rijzen.


    ‘We kunnen het maar beter even uitstellen,’ zei Ken. ‘Dat of anders heb ik een paar blauwe pilletjes nodig. Dat zou voor het eerst zijn.’


    ‘Mijn schuld.’


    ‘Zit er maar niet over in. Ik vind het ’s nachts toch lekkerder. Hé, ik heb op het videokanaal een film van Bree Olson gevonden. Er is een geil standje dat ik dolgraag eens wil uitproberen. Lijkt je dat wat?’


    ‘Altijd.’


    Hij kuste haar en hun tongen speelden een wild spel. Zijn handen gleden over haar lichaam. ‘Jezus, jij bent een hete bliksem.’


    ‘Zelfs voor een oude vrouw?’


    ‘Die meiden van onder de dertig kunnen niet aan je tippen, schat.’


    Maggie grinnikte. Ze wist dat Ken in de loop der jaren heel wat jonge meisjes had gepakt en waarschijnlijk nog steeds pakte. Ze waren pas een paar keer bij elkaar geweest. Maar toch vond ze het een merkwaardig prettig idee dat hij naar porno keek als zij niet bij hem was. Liever dat dan dat hij een meisje uit een kroeg in Dinkytown oppikte.


    Ze wist ook dat als er iets was waar ze, afgezien van haar werk, goed in was, dan was dat seks. Ze was overal voor in en was dat altijd geweest. Seks betekende niet veel voor haar, dus ze vond het niet erg om grenzen te overschrijden. Ze had seks en liefde nooit met elkaar verward, niet totdat ze eindelijk het bed had gedeeld met Stride, en dat was een blunder van de eerste orde geweest, net als dat gedoe met die hamburger. Een relatie met Ken, als het ooit zover zou komen, was veiliger. Ongeremde seks. Heel veel tijd afzonderlijk van elkaar. Geen spanningen. De twee uur afstand tussen Duluth en Minneapolis leek precies groot genoeg.


    Ken liet zijn naakte lichaam van het bed rollen en trok zijn strakke witte onderbroek aan. Hij was niet lang, maar vergeleken met Maggie leek iedereen groot. Hij had asblond stekeltjeshaar en de spijkerharde, enigszins gezette bouw van een met koolhydraten volgepropte smeris. Zijn blonde sikje was keurig bijgeknipt en hij had een ongedwongen glimlach. Hij had nog steeds dat jongensachtige, wat zij leuk vond. Hij was vierendertig, maar hij zou net zo goed vierentwintig kunnen zijn, een volwassene die het fijn vond om een kind te blijven.


    Hij liep in zijn onderbroek naar het raam. Maggie had een koopflat aan Superior Street, boven het Sheraton Hotel, met een geweldig uitzicht. De meeste andere bewoners om haar heen waren rijke artsen uit St. Mary’s en St. Luke’s, die landhuizen in de Twin Cities hadden en de koopflats gebruikten als hun thuisbases, wanneer ze beroepshalve in de stad moesten zijn. Maar zij kon zich niet voorstellen dat ze zou leven als een lid van de beau monde, dat naar de manicure ging en zich druk maakte om het Symphony Gala. Ze was een diender en zou altijd een diender blijven. Het betekende ook dat ze met Stride zou blijven samenwerken.


    ‘Nou, herinner je je hem nog?’


    ‘Wie?’


    ‘Marty Gamble.’


    Ken draaide zich om een krabde aan zijn sik. ‘Was dat niet die skinhead die zijn vrouw doodstak en zich toen door zijn kop schoot?’


    ‘Dat is ’m.’


    ‘Dat was een hele tijd geleden. Hij was een gemene klootzak. We kenden hem allemaal. Hoezo, wat is er met hem?’


    Ze vertelde van Cat en Stride. ‘Ik denk dat hij meer op zijn schouders laadt dan verstandig is. Ik vertrouw dat kind niet.’


    ‘Gamble is dood. Wat heeft dat met zijn dochter te maken?’


    ‘Die meid wordt geobsedeerd door messen,’ zei ze. ‘Net als pappie.’


    ‘Denk je dat ze gewelddadig is?’


    ‘Ik weet het niet, maar de hele toestand bevalt me niks.’


    Ken sjokte terug naar het bed. Hij ging zitten, speelde met haar tepel en ze begon weer opgewonden te raken. Ze overwoog hem zijn onderbroek uit te trekken en het nog eens te proberen.


    ‘Als jouw voorgevoel je zegt dat er iets niet in de haak is, dan is er waarschijnlijk iets niet in de haak,’ zei hij. ‘Vertrouw op je intuïtie.’


    ‘Dank je.’


    Voordat ze hem kon grijpen en schrijlings op zijn schoot kon gaan zitten, sprong hij op van het bed. ‘Wat zullen we vanmiddag gaan doen? Heb je zin in een bezoekje aan het casino? De gedachte aan een rijk vriendinnetje dat me aan de blackjacktafel spekt staat me wel aan. Ik vind het best leuk om je schandknaapje te zijn.’


    ‘Luister, even over vanmiddag,’ zei ze.


    Ken kreunde van teleurstelling. ‘O, shit, je gaat me toch niet vertellen dat je het druk hebt, Maggie. Het is zaterdag. Spelletjesdag.’


    ‘Je hebt me verrast. Ik loop achter met mijn papierwerk. Ik moet voor een paar uur naar het bureau.’


    ‘Hoeveel uur?’ vroeg hij.


    ‘Maximaal drie, dat beloof ik. Vier op z’n hoogst. Oké? Dan zien we elkaar vanavond weer.’


    ‘Prima, dan ga ik wel naar het casino om mijn eigen geld uit te geven. Gokautomaten en gratis frisdrank. Nou goed?’


    ‘Moet je wat geld hebben?’


    Ken lachte. ‘Alsjeblieft, ik ben een ouderwets chauvinistisch alfa-mannetje. Ik vertik het om het geld van een vrouw over de balk te smijten als ze er zelf niet bij is.’


    ‘Dan moet je het zelf weten,’ zei ze.


    Ze stond op en drukte haar lichaam tegen het zijne. Ze stak haar handen onder de rand van zijn onderbroek en kneep in zijn billen alsof ze op de boerenmarkt meloenen keurde. ‘Wil je me vast iets vertellen over dat nieuwe standje dat je wilt uitproberen? Want de kans is groot dat ik het al ken.’


    ‘Nou, dan mag jij de lerares zijn en dan ben ik de ondeugende leerling.’


    Ze gaf hem een tik op zijn billen en trok haar handen terug. ‘Wat wil je vanavond eten? Wat zou je zeggen van T-bones hier? Met gegratineerde aardappels, rode wijn, bij kaarslicht.’


    ‘Zo mag ik het horen.’


    Ze ging op het bed zitten en trok haar zwarte sokken aan. Hij bekeek haar met hongerige ogen en ze vond het leuk dat hij zijn verlangen naar haar niet onder stoelen of banken stak.


    ‘Niet is sexier dan een vrouw met alleen maar sokken aan,’ zei hij.


    ‘Rare.’


    ‘Nee, het is echt zo. Daarbij komt dat die sokken mijn schouders warm houden.’


    Ze giechelde. Ze giechelde niet vaak, maar als Ken er was toch regelmatig. Misschien was het waar dat de relatie met een jongere man dé manier was om eeuwig jong te blijven. Haar mond krulde zich tot een glimlach en haar witte tanden glansden.


    ‘Dat zie ik graag,’ zei hij. ‘Die glimlach.’


    ‘Sorry. Ik was vanochtend een beetje afwezig.’


    ‘Dat is me opgevallen.’


    ‘Dat komt door die toestand met Stride,’ zei ze.


    Ken fronste zijn wenkbrauwen en Maggie wist dat ze haar tong wel kon afbijten. Ze waren nieuwe geliefden, maar oude vrienden. Het was niet gemakkelijk om een geheim te bewaren voor iemand die je zo goed kende. Zij was degene die hem van zijn baantje als bewaker op de universiteit had weggekaapt; hem had opgeleid, hem had begeleid, diensten met hem had gedraaid en tegenover hem haar hart had uitgestort. Toen hij, vier jaar geleden, de overstap maakte naar de politie van Minneapolis was ze teleurgesteld geweest, want ze vond het prettig om alles met Ken te kunnen bespreken. Er was altijd sprake geweest van een zekere seksuele spanning tussen hen, maar het was nooit ergens op uitgedraaid, tot voor kort. Ze wisten allebei wel waarom.


    ‘Het is altijd door Stride, hè?’ vroeg hij. ‘Het is altijd hetzelfde met jou.’


    ‘Daar gaat het nu niet om.’


    ‘O nee?’


    ‘Echt niet. Niet meer.’


    ‘Ja, hoor.’


    Ze kon niet doen alsof ze nooit iets voor Stride had gevoeld. Het was een publiek geheim op het bureau en ze had Ken een heleboel – waarschijnlijk te veel – opgebiecht toen hij nog in Duluth met haar samenwerkte. Maar ze had hem nooit verteld van de kortstondige verhouding die ze afgelopen winter met Stride had gehad. Daar was niemand van op de hoogte.


    Niemand, behalve Serena.


    ‘Weet Stride van onze relatie?’ vroeg Ken.


    ‘Ik heb het hem vanochtend verteld.’


    ‘Wat zei hij?’


    ‘Hij vroeg wie je was. Hij kon zich jou niet herinneren.’


    Ken keek beteuterd, maar toen kneep hij zijn ogen halfdicht, keek nauwlettend naar Maggies gezicht en realiseerde zich dat ze een grapje maakte. ‘Vuil leugenachtig kreng.’


    Ze lachte. ‘Sorry. Hij heeft ons zijn zegen gegeven. Hij zei dat we twee losgeslagen kinderen waren en dat we wel moesten zorgen dat we voorbehoedsmiddelen gebruikten.’


    ‘Ja, hoor.’


    Maggie ging verder met aankleden. Ze wrong zich in haar strakke spijkerbroek en liet zich, met ontbloot bovenlijf door hem bewonderen voordat ze een T-shirt aantrok. Niet dat er daar boven veel te bewonderen viel. Haar borsten waren nu niet bepaald bloemkolen. Ze trok haar overhemd over haar hoofd aan en stopte het in. Haar haar zat door de war en ze blies haar pony uit haar ogen. Ken kwam naar haar toe en woelde door haar bob.


    ‘Rood, hè? Ik zie het al voor me.’


    ‘Waar heb je dat gehoord,’ vroeg ze.


    ‘Ik heb met Guppo gepraat. Hij zei dat het er moorddadig uitzag.’


    ‘Dat wil ik best geloven. Hij zei tegen mij dat ik eruitzag als een wandelende viltstift. Ik denk dat ik het voortaan maar bij zwart hou.’


    ‘Ach, ik weet het niet. Rood is sexy. Je zag er vast lekker uit.’


    ‘Dank je.’ Ze gaf hem een kus, maar toen werden haar ogen opeens groot van angst. ‘Godallemachtig! Je hebt Guppo toch niet van ons verteld, is het wel?’


    ‘Hé, ik was wel in de verleiding, maar nee. Hoewel ik het idee heb dat hij zo zijn vermoedens heeft. Het is aan mijn gezicht te zien als ik seks heb gehad.’


    ‘Het is aan mijn gezicht te zien als jij seks hebt gehad,’ antwoordde Maggie met een knipoog. Ze keek naar hem in zijn onderbroek en voegde eraan toe: ‘Ik weet niet precies waar we hier mee bezig zijn, maar het bevalt me eigenlijk wel.’


    ‘Mij ook. Ik had vroeger al een oogje op je, weet je.’


    ‘Waarom heb je dan nooit geprobeerd me te versieren?’


    ‘Ben je gek? Destijds deed ik het voor je in mijn broek. Jij en die Terminator-zonnebril van jou en die giftige tong. Ik dacht dat jij in bed een soort SM-meesteres moest zijn.’


    ‘En nu?’


    ‘Nu ben ik daar dol op,’ zei hij.


    Ze trok haar laarzen aan, die een SM-meesteres inderdaad best ook zou kunnen dragen. Ze pakte haar zonnebril en plantte die met beide handen op haar neus.


    ‘I’ll be back,’ gromde ze.


    ‘Precies Arnold,’ zei hij.


    Ze liep naar de deur, maar voordat ze weg was riep hij haar na: ‘Hé, Maggie?’


    ‘Ja?’


    ‘Wil je me echt niet zeggen waar je werkelijk naartoe gaat?’


    Ze zette haar zonnebril weer af en deed verbaasd, maar hij had haar door. ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Maggie Bei is van haar leven nog nooit achter geraakt met haar administratie,’ antwoordde Ken koeltjes. ‘Wat voer je in je schild?’


    Hij was een smeris en een smeris kon je niet beduvelen.


    ‘Oké. Oké. Ik wil wat naspeuringen doen naar dat mokkel. Ze is vaak in het opvangcentrum in de binnenstad. Ik heb een afspraak met Brooke Hahne om te zien of zij me wat meer kan vertellen.’


    ‘Zo te horen hoef ik niet te rekenen op biefstuk en seks vanavond.’


    ‘Dat hangt ervan af wat ik te weten kom. Waarschijnlijk heeft het niets om het lijf.’


    ‘Je had me best de waarheid kunnen zeggen. Waarom is dit zo belangrijk voor jou?’


    Maggie fronste haar voorhoofd. Ze vond het vervelend om te zeggen wat er werkelijk in haar omging. ‘Eenenveertig keer. Dat blijft door mijn hoofd spoken. Dat jaagt me angst aan.’


    Op Kens gezicht verscheen een grimas van verwarring. ‘Wat?’


    ‘Eenenveertig keer. De schouwarts heeft tijdens de autopsie van Michaela Mateo het aantal messteken geteld. Ik herinner me het aantal. Marty Gamble heeft zijn vrouw, toen hij haar doodde, eenenveertig keer gestoken.’


    ‘Het was gruwelijk, maar wat wil je daarmee zeggen?’


    ‘Ik wil ernaartoe dat dit meisje alles heeft gezien. Ze had zich verstopt onder de veranda en hoorde hoe haar vader haar moeder stak. Ze hoorde haar moeder gillen en ze hoorde hoe haar vader een pistool pakte en zichzelf door zijn kop schoot. En nu logeert datzelfde meisje bij Stride in huis. Dat bevalt me niks.’ Ze zette haar zonnebril weer op en schudde haar hoofd. ‘Eenenveertig keer. Wat richt dat aan bij een kind?’
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    Stride zat aan tafel bij Cats wettige pleegouders, William en Sophie Green, in een piepklein keukentje met vinyl behang met madeliefjes erop. Er zaten bobbels op de naden van het behangpapier. De bedompte lucht in de kamer stonk naar sigarettenrook en zure room. Hij zag een neonklok van de stockcar autoracevereniging, met een foto van Dale Earnhardt, de beroemde autocoureur, boven de koelkast hangen, maar die was stil blijven staan op 9.07 uur. Een religieuze kalender, met een plaatje van Jezus die boven op een klip zijn armen spreidt, was opengeklapt op februari. In plaats van op april.


    ‘Is dat jouw Coupe de Ville daar op de oprit?’ vroeg Stride aan William Green.


    Green nam een slok uit een blikje Budweiser en veegde zijn mond af. Hij leek verbaasd over die vraag. ‘Ja. Hij is uit ’84. Ik ben al maanden bezig hem op te knappen en onderdelen bij elkaar te scharrelen.’


    ‘Jij bent echt gek op auto’s, hè?’


    ‘Dat klopt. Ik knap ze op en verkoop ze. Dat is een hobby van me.’


    ‘Ga je ook naar de Autoshow in Minneapolis?’


    Green wierp een ongemakkelijke blik in de richting van Sophie, zijn vrouw, die naar de keukentafel staarde. ‘De meeste jaren wel, ja,’ antwoordde hij.


    ‘Die was toch ongeveer een maand geleden?’ vroeg Stride. ‘Ben jij er geweest?’


    ‘Ja, inderdaad. En wat zou dat?’


    De donkere ogen van de man keken hem vernietigend aan. Zijn vrouw leek niets te merken van de ondertoon in het gesprek, maar Stride wilde Green laten merken dat hij op de hoogte was van zijn arrestatie wegens uitlokking tot prostitutie de vorige maand.


    ‘Waar gaat dit over?’ vroeg Sophie met een ijle stem.


    Ze had piekerig kastanjebruin haar en een te zwaar opgemaakt alledaags gezicht. Ze droeg een bloemetjesjurk waarin je naar de kerk kon en had aan een dun kettinkje een kruis om haar nek hangen. Onder de halve mouw was nog net een blauwe plek op haar bovenarm zichtbaar.


    ‘Ik probeer precies te achterhalen wat er dat weekend is gebeurd,’ legde Stride uit. ‘Cat beweert dat iemand haar zaterdagavond toen ze haar huis uitkwam achterna heeft gezeten.’


    ‘Haar achternagezeten? Wie?’


    ‘Dat weet ik nog niet. Heb jij de afgelopen paar weken nog vreemden in de buurt zien rondhangen?’


    Sophie schudde haar hoofd. ‘Nee.’


    ‘Waren jij en Cat alleen thuis toen je man weg was?’


    William Green zette zijn bierblikje op tafel. ‘Wat is dat nou weer voor een vraag?’


    ‘Ik wil weten of er nog iemand anders in de buurt was die misschien iets zou kunnen hebben gezien,’ zei Stride.


    ‘We waren met ons tweetjes,’ antwoordde Sophie, ‘maar op zondag-ochtend was Cat verdwenen. Ik wilde haar meenemen naar de kerk, maar haar kamer was leeg.’


    ‘Maakte je je geen zorgen?’


    ‘Ik… ik heb haar mobieltje gebeld. Ze zei dat ze bij een vriendin logeerde. Ze heeft niets gezegd over iemand die haar zou stalken.’


    Sophies man ging zitten en plantte zijn potige onderarmen op tafel. Hij was zwaargebouwd, met een rond gezicht bezaaid met uitpuilende aderen en krullend bruin haar in een paardenstaart. Hij had een dikke neus met een scheve brug alsof hij ernstig gebroken was geweest. Hij droeg een Twins T-shirt en een smerige trainingsbroek die onder de olievlekken zat. Stride schatte dat Green zo ongeveer veertig jaar moest zijn. Hij wist dat de man Marty Gambles neef was, maar ze leken nauwelijks op elkaar. Marty was slank en link; Bill Green was vadsig en achterbaks.


    ‘Luister, Kitty Kat heeft een beetje te veel fantasie,’ zei hij. ‘Bijna alles wat ze zegt, zuigt ze uit haar duim.’


    ‘Denk je dat ze liegt?’ vroeg Stride.


    Green pakte een tweede blikje bier van tafel en opende het. ‘Ik zeg dat je die meid niet op haar woord kunt geloven. Het komt waarschijnlijk van de drugs.’


    ‘Wist jij dat ze gebruikte?’


    Er verscheen een afkeurende uitdrukking op Sophies gezicht. Haar stem was nauwelijks verstaanbaar. ‘Ze zei dat ze was gestopt, maar dat is moeilijk te controleren als ze zo vaak de benen neemt. We weten niet altijd waar ze uithangt of wat ze uitspookt.’


    ‘Heb je met iemand over haar gepraat?’


    ‘O, ja, natuurlijk. Ik heb met mijn dominee gesproken. Ik heb met school gepraat. Ik heb met haar tante Dory en met mevrouw Hahne van het opvangcentrum in de binnenstad gesproken. Ik heb zelfs overwogen de politie te bellen, maar ik wilde haar geen narigheid bezorgen.’


    ‘Waarom loopt ze weg?’


    William Green boog zich naar voren, met een vlezige hand om zijn bierblikje. ‘Je weet wat ze heeft doorgemaakt met haar ouders. Ze is verknipt. Is dat zo moeilijk te begrijpen?’


    ‘Haar tienerjaren zijn een ramp geweest,’ voegde Sophie eraan toe. ‘Ze is een buitenbeentje. Ze heeft niet veel vriendinnen. Ze heeft al nachtmerries zolang als ik me kan heugen. Naarmate ze ouder werd is het erger geworden.’


    ‘Heb je psychologische hulp voor haar ingeroepen?’


    ‘Mevrouw Hahne zei dat ze een hulpverlener van het centrum zou vragen met Cat te praten,’ zei Sophie.


    Een hulpverlener van het centrum.


    Stride aarzelde. Alsof er een alarm afging herinnerde hij zich een naam en een donker knap gezicht van een proces-verbaal uit Minneapolis van enkele maanden tevoren. Hij hield niet van toevallig-heden.


    ‘Weet je of ze met een hulpverlener heeft gesproken?’ vroeg hij. ‘Heeft Cat jullie verteld dat ze bij iemand in behandeling was?’


    ‘Nee.’


    ‘Heeft ze het wel eens gehad over een zekere Vincent Roslak?’ vroeg hij. ‘Of heeft mevrouw Hahne iets gezegd over Cats gesprekken met Roslak?’


    ‘Nee, niet dat ik weet. Hoezo?’


    ‘Het heeft waarschijnlijk niets om het lijf,’ antwoordde Stride. ‘Ik wil alleen niets aan het toeval overlaten.’


    Cat en Roslak. Misschien was het echt niets. Hij wilde ze niet allebei in dezelfde tijd en ruimte plaatsen, want dat zou hem te zeer van zijn stuk brengen. Roslak was een hulpverlener die zich als vrijwilliger had aangemeld bij opvangcentrum The Praying Hands, voordat hij zijn vergunning kwijtraakte en de stad ontvluchtte. Hij was charmant. Een mooiprater. Immoreel.


    Bovendien was hij dood.


    Vermoord.


    ‘Je denkt zeker dat het allemaal onze schuld is, hè?’ vroeg Green op getergde toon, zijn gedachten onderbrekend. ‘Hé, luister, die meid had niemand. Als wij er niet waren geweest, dan was ze in een pleeggezin geplaatst en als een vlo van de ene plek naar de andere verhuisd. Wij hebben haar een thuis gegeven, en dat heeft ons heel wat gekost, neem dat maar van me aan. De overheid heeft er heus niet voor betaald en Marty heeft nog nooit één rooie cent bezeten.’


    ‘Waarom hebben jullie haar dan in huis genomen?’ vroeg Stride.


    ‘Ze was familie,’ zei Sophie. ‘Dory was niet in staat om voor haar te zorgen, dus waren wij de enigen die overbleven. Bovendien hebben Bill en ik altijd al kinderen gewild, maar zelf konden we die niet krijgen. Bill heeft te luie zwemmertjes.’


    William Green explodeerde. ‘Godver, Sophie! Moet je nou iedereen die hier binnenkomt aan zijn neus hangen dat mijn zaad wat minder levenslustig is? Waarom zet je geen advertentie in de krant, verdomme?’


    De man was net een duveltje uit een doosje en zijn handen balden zich tot vuisten. Stride dacht dat Green, als hij er niet bij was geweest, zijn woede zou hebben bekoeld op het gezicht van zijn vrouw. In plaats daarvan sprong hij op, greep zijn bier en beende de keuken uit. Stride hoorde de voordeur opengaan en toen zo hard dichtslaan dat de muren ervan trilden.


    ‘Het spijt me,’ mompelde Sophie. ‘Ik had mijn mond moeten houden. Dat is voor Bill een teer punt.’


    ‘Mevrouw Green, mag ik vragen hoe u aan die blauwe plek op uw arm komt?’ vroeg Stride.


    ‘Wat?’


    ‘Heeft uw man dat gedaan?’


    Haar ogen werden groot en ze raakte even voorzichtig haar arm aan. ‘Nee, nee, ik ben uitgegleden op het ijs.’


    ‘Als hij u mishandelt, mevrouw Green, dan kunt u hulp krijgen.’


    ‘O, nee. Nee, het spijt me als ik die indruk heb gewekt.’


    ‘Slaat hij Cat weleens?’


    ‘Cat? Nee, natuurlijk niet. Bill is dol op Cat. Je hebt hem gehoord, hij noemt haar zijn kleine Kitty Kat.’


    Stride dacht niet dat hij nog een eerlijk antwoord van haar hoefde te verwachten. Hij probeerde zijn woede te focussen op waar die hoorde – op William Green, niet op de echtgenote die hij met intimidatie het zwijgen had opgelegd. Hij was te vaak in gezinssituaties als deze geweest om haar ontkenning te geloven. Misschien loog ze om haar man de hand boven het hoofd te houden. Misschien wist ze het echt niet. Of misschien probeerde ze zichzelf een rad voor ogen te draaien, omdat de waarheid te afschuwelijk was. Het deed er niet toe. Als hij de verhoudingen binnen het gezin bekeek, was hij er zo goed als van overtuigd dat William Green Cat jarenlang lichamelijk had mishandeld.


    Daar was ze voor weggevlucht. Daar was het allemaal mee begonnen.


    ‘Ik kom er wel uit,’ zei hij.


    Hij had het gevoel dat hij uit zijn lichaam was getreden, alsof hij zichzelf van een afstand kon observeren en kon zien wat hij deed. De kou kreeg vat op hem. Zijn spieren spanden zich tot knopen. Hij stapte naar buiten en haalde diep adem, maar dat verdreef zijn woede niet. Hij daalde het trapje van de veranda af en zag de geopende motorkap van de Coupe de Ville en hoorde het geluid van gereedschappen. Hij liep de garage in. De ruimte was schaars verlicht onder een gebogen fluorescerend peertje. Een ruisende FM-zender bracht via een gettoblaster Poison ten gehore.


    William Green keek kwaad op vanonder de motorkap.


    Hij verbleekte toen hij Stride zag. Zijn handen zaten onder de olie en hij veegde ze af aan een oude handdoek. ‘Wat moet je?’


    ‘Ik wil u even iets duidelijk maken, meneer Green.’


    ‘Wat? Wat dan?’


    Stride kwam dicht genoeg naar hem toe om het bier en de sigarettenrook in zijn adem te ruiken. Green week struikelend achteruit totdat hij tegen het pennenbord aan de achterwand van de garage botste. Stride staarde naar de gereedschappen, haalde een ijzerzaag van het bord, hield die in zijn hand en liet een vinger over het gekartelde zaagblad glijden. Hoewel hij woedend was, wist hij zich te beheersen. Hij sprak met een ongekend ijzige kalmte.


    ‘Laat me u even iets aan uw verstand peuteren, meneer Green. Als u Cat ooit nog met één vinger aanraakt, dan kom ik hier terug. Als u ooit maar overwéégt uw hand op te heffen tegen uw vrouw, dan kunt u maar beter eerst even aan mij denken, want dan kom ik terug. Ik laat mijn politiepenning thuis en ik kom u ’s avonds opzoeken. Hebt u me begrepen?’


    ‘Zeg, luister eens, ik weet niet wat…’


    ‘Hebt u me begrepen?’


    Green bleef strak naar de zaag staren. ‘Ja. Fuck, ja.’


    Stride liet de zaag uit zijn hand op de grond vallen. Hij keerde zich om en liep door de garage en bleef op de oprit staan totdat het geraas in zijn hoofd was bedaard. Toen hij op adem was gekomen, liep hij de straat op. Hij realiseerde zich dat Cat gelijk had gehad en hij niet. Het zou verkeerd zijn geweest om haar hier terug te brengen. Ze was beter af bij Kim Dehne, zo ver mogelijk weg van dit huis. Als hij Cat zag dan zou hij tegen haar willen zeggen dat het, na een lange tijd doffe ellende, eindelijk allemaal goed zou komen. Hij zou ervoor zorgen dat William Green nooit meer bij haar in de buurt kon komen.


    Hij keek omhoog naar Cats kamertje aan de zijkant van het huis. De afstand van het raam tot de begane grond bedroeg vier meter, maar zij zei dat ze die afstand kon springen, vooral in de winter, als de sneeuw haar landing verzachtte. Dat was haar vluchtroute. Daar had ze al tientallen keren gebruik van gemaakt.


    Op een keer, drie weken geleden, had iemand haar opgewacht.


    Stride stak zijn handen in zijn zakken en liep naar de hoek, waar hij op een gele brandkraan ging zitten. Hij staarde naar het onkruid dat uit de kieren in het plaveisel omhoog kwam, en naar de glooiing die leidde naar de spoorbaan. De straat maakte een verlaten indruk, maar als iemand Cat in de gaten wilde houden, dan waren er plekken genoeg om je onzichtbaar op te stellen. Achter de stekelige bomen. In de doodlopende straat aan de overkant van 62nd Avenue. In de onteigende auto, waarvan de ruiten waren ingegooid.


    Hij zag een STOP-bord dat was beklad met graffiti. Iemand had er het woord ‘me’ in druipende groene letters aan toegevoegd zodat er nu STOP ME op het bord stond. De verf leek nieuw. De boodschap deed denken aan een waarschuwing: Stop me, stop me, stop me.


    Het beviel hem helemaal niet.


    Stride stapte weer in zijn Expedition. Toen hij de motor startte, blies er warme lucht in zijn gezicht. Het was al laat en het daglicht begon schaars te worden. Hij moest Curt Dickes en die andere weggelopen tiener, Brandy, zien te vinden. Een van hen kon hem misschien helpen uit te vinden wie er achter Cat aanzat. En waarom.


    En dan was er ook nog die andere naam die maar steeds in zijn hoofd bleef rondspoken.


    Vincent Roslak.
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    Brooke Hahne was te laat.


    Maggie stond voor Sammy’s Pizza in de binnenstad, aan de overkant van de straat tegenover The Praying Hands. Weglopers, junkies, prostituees en misbruikte tieners vonden uiteindelijk altijd hun weg naar de voordeur van het opvangcentrum. Sommige jongeren hadden medische hulp nodig. Sommigen hadden behoefte aan goede raad en werk, sommigen hadden simpelweg behoefte aan een warme maaltijd en een veilige plek om te slapen.


    De straathoek tegenover The Praying Hands was op zaterdagmiddag verlaten. Meestal hing daar wel een stuk of wat tieners rond, maar iedereen in de regio Central Hillside had Maggies gele Avalanche herkend en iedereen wist dat ze een smeris was. Als zij verscheen, verdwenen de tieners als een ijsje op een trottoir in augustus.


    Achter het raam van het pizzarestaurant stond een kok met een vettig schort voor te wuiven. Ze was een vaste klant van Sammy’s. Stride was dat ook. Het restaurant had gediend als de wekelijkse pleisterplaats voor haar, Stride en Serena; het was de plek waar ze onder het genot van knoflookbrood en pizza pepperoni spraken over lopende zaken. Sinds hun scheiding hadden ze dat niet meer gedaan. Als ze tegenwoordig een pizza van Sammy’s at, dan was die gewoonlijk ’s avonds laat bij haar thuisbezorgd. In haar eentje. Met een biertje.


    Serena.


    Maggie had Serena Dial al maanden niet gezien, al niet meer sinds de lange winter was ingetreden. Ze waren niet langer bevriend. Serena had in november Strides huisje verlaten en was gaan werken voor het bureau van de sheriff van Grand Rapids, op een uur rijden afstand. Ze was nu een naam op de nieuwsbulletins van Itasca County. Als er tijdens het ochtendoverleg nieuwe ontwikkelingen ter sprake kwamen over de zaak-Margot Huizenfelt, dan was Serena de contactpersoon. Afgezien daarvan was ze een geestverschijning die zich nooit in Duluth liet zien. Maggie miste haar, maar was zelf als enige verantwoordelijk voor hun verwijdering.


    Haar verhouding met Stride was begonnen na zijn bijna dodelijke val van de Blatnikbrug, die later als beangstigende flashbacks in zijn gedachten terugkeerde en hem emotioneel verlamden. Alsof ze vreemden waren hadden Stride en Serena elkaar buitengesloten, onmachtig om samen over de kloof tussen hen te praten. Toen hij op zijn dieptepunt was, had Maggie Stride in zijn huis op de grond aangetroffen, verwond en bloedend, verdwaasd en suïcidaal. Ze had hem verzorgd. Ze had haar armen om hem heen geslagen. Ze had geluisterd toen hij praatte over het dode gevoel diep in hem. Toen hij, niet als vriend, maar als minnaar zijn armen naar haar uitstak, had zij zijn omhelzing beantwoord.


    Foute boel.


    Haar intuïtie had haar gezegd dat ze beter kon vluchten. Ze hadden gezoend. Ze hadden gevreeën. Het had bij die ene keer moeten blijven, het had hun geheim moeten blijven, maar dat soort geheimen kwam vroeg of laat altijd uit. Stride kon de waarheid niet voor Serena verborgen houden. Die was van zijn gezicht af te lezen. Toen hij het haar opbiechtte sprongen al de scheurtjes in hun relatie wijd open als barsten in de aarde. Ze konden onmogelijk op de oude voet verder.


    Maggie liep de heuvel langs het restaurant op met de brandtrappen links van haar. In een stoomwolk uit de riolen stak ze de straat over. Bij de volgende hoek met Second Street aangekomen bleef ze stilstaan op de plek waar Cat tegen Stride had gezegd dat een auto had geprobeerd haar te overrijden. Ze zag een kromme parkeermeter, alsof een auto ertegenaan was gebotst. Het zou kunnen zijn gebeurd zoals Cat zei, als een auto, in een poging haar dood te rijden, de stoep op en weer af was gelaveerd. Of de meter kon al maanden geleden zo zijn beschadigd. Ze had in de loop der jaren zelf ook wel een paar meters geraakt.


    Maggie zag een witte Kia Rio die naast Sammy’s inparkeerde. Ze herkende de auto en zag Brooke Hahne uitstappen en in de richting van The Praying Hands lopen. Brooke, die waarschijnlijk nog minder verdiende dan een onderwijzer op de basisschool, droeg een korte zwarte rok en een bordeauxrode blouse met goudkleurige knopen. Alles wat ze droeg was tweedehands, maar zij gaf uitdragerijen een goede naam. Op haar dertigste had ze de frisse schoonheid van een cheerleader, met lang steil blond haar. Met haar hoge hakken was ze bijna een meter tachtig lang. Ze was zo slank als een bidsprinkhaan, en zo werd ze door politici in Duluth ook vaak genoemd. Als het om gemeentelijke bezuinigingen ging was haar tong messcherp.


    Brooke bleef stilstaan en keerde zich om toen Maggie haar riep. Op straat ontmoetten ze elkaar.


    ‘Sorry dat ik te laat ben,’ zei Brooke. ‘Ik had een sponsorvergadering in Grand Marais.’


    ‘Heb je gekregen wat je verlangde?’


    ‘O, natuurlijk.’


    Mensen zeiden zelden nee tegen Brooke. Ze was genadeloos als het om fondsenwerving ging. Bovendien was ze sexy, wat een pluspunt was in de omgang met mannen van middelbare leeftijd die goed in hun slappe was zaten.


    Maggie kende Brooke al sinds ze aan de Universiteit van Minnesota was afgestudeerd. Ze was begonnen aan de receptiebalie van The Praying Hands en hield intakegesprekken met jongeren die binnen kwamen lopen, en zes jaar later had ze het tot directeur van het centrum gebracht. Ze kende alle jongeren bij naam en toenaam en ze kende hun achtergronden. Het opvangcentrum was haar levenswerk.


    Brooke knikte naar Maggies Avalanche, die voor Sammy’s geparkeerd stond. ‘Kon je geen Corolla krijgen of zoiets, schat? Iedere keer als je hier komt jaag je de kinderen de stuipen op het lijf.’


    ‘Kleine diender, grote bak,’ zei Maggie.


    ‘Ik denk dat je overcompenseert.’


    ‘Je bent niet de eerste die dat zegt.’


    Brooke en Maggie staken de straat over naar het centrum, waar de gesprekken staakten toen ze samen binnenkwamen. Niemand keek Maggie recht in haar ogen. Weggelopen tieners deelden een instinctief schuldgevoel, zelfs als ze niets verkeerds hadden gedaan. Als je een smeris zag, dan probeerde je zo min mogelijk op te vallen.


    Maggie volgde Brooke naar de trap die stonk naar braaksel. Ze liepen die op naar haar kantoor op de eerste verdieping. De twee ramen die uitkeken op de straat waren vies en gebarsten en een luide ventilator hield de lucht, zelfs in de winter, in beweging. Brooke nam achter haar gehavende eikenhouten bureau plaats en rolde achteloos een maanden oud exemplaar van het tijdschrift People op om daar een kakkerlak op de vensterbank mee plat te slaan.


    ‘En hoe gaat het met jou, Maggie?’ vroeg Brooke, terwijl ze het dode insect in haar prullenmand gooide. ‘Hoe bevalt het nieuwe hoofdbureau van politie? Mooi zeker, hè? Plasmatelevisies, sushi in de kantines, persoonlijke masseur op afroep beschikbaar…’


    ‘Ha ha,’ zei Maggie.


    De politie van Duluth was voor zolang als Maggie daar werkte ondergebracht geweest in het gemeentehuis, maar kort tevoren waren zij verhuisd naar een nieuw onderkomen dat ze deelden met het openbaar ministerie van St. Louis County. Het moderne gebouw was een verbetering vergeleken met hun oude bureau in de binnenstad, maar het lag op het braakliggende terrein vlak bij het vliegveld, dus ver verwijderd van het centrum van de stad.


    ‘Ik begrijp nog steeds niet hoe K-2 de gemeenteraad heeft overgehaald daarvoor te dokken,’ zei Brooke. ‘Als ik om een subsidie vraag, dan krijg ik altijd te horen dat de gemeente platzak is.’


    ‘Ach, Stride had op het herentoilet met zijn wapenstok een rat doodgeslagen. Toen hij die op het bureau van de commissaris deponeerde, gingen ze opeens serieus nadenken over een nieuw onderkomen.’


    ‘We hebben hier ratten in overvloed,’ zei Brooke.


    ‘Ja, dat weet ik. Weet jij het financieel nog steeds te redden?’


    Brooke vouwde haar handen samen. Haar rode nagels waren lang en verzorgd. Met haar elegante voorkomen leek ze slecht op haar plaats tegen een achtergrond van speed, soa’s en geboortebeperking. ‘Dit is Hazelden niet,’ zei ze. ‘We hebben hier geen rijke beroemdheden die in de rij staan om ons geld toe te stoppen. We mogen blij zijn als we hier en daar een donatie krijgen en een paar centen van de gezondheidszorg.’


    ‘Dat krijg je tijdens een economische crisis. De vraag groeit en de financiering slinkt.’


    ‘En God verhoede dat we een van onze miljoenen opstrijkende bedrijfsdirecteuren vragen een paar dollars extra in het belastingmandje te storten,’ zei ze nors.


    ‘Heb jij ook zo de pest aan rijken?’ vroeg Maggie, met een knipoog.


    ‘Hé, jij bent mijn favoriete rijke, dat weet je heel goed. Ik wou alleen dat je ons je naam ergens op lieten zetten. Jij doneert twee keer zoveel als die klojo van een Lowball Lenny en bij elke gemeenteraadsvergadering moet ik zoete broodjes bakken en hem uitnodigen op etentjes om de kinderen te ontmoeten. Wat een huichelaar.’


    ‘Ik weet er alles van.’


    ‘Sorry. Soms werkt het op mijn zenuwen. Ik zie kinderen die niets hebben en kan nauwelijks genoeg dollars bij elkaar schrapen om hen te helpen zonder voor die rijke klootzakken op mijn knieën te gaan.’ Er verscheen een glimlach op haar gezicht. ‘Afijn, ik ben dankbaar voor mensen zoals jij. Wat kan ik voor je doen, Maggie?’


    ‘Het gaat om dat meisje waarover ik het door de telefoon al even had. Catalino Mateo.’


    Brooke knikte. ‘Oké. Wat is er aan de hand?’


    ‘Ze beweert dat iemand probeert haar te vermoorden,’ zei Maggie.


    ‘Meen je dat?’ vroeg Brooke, met een dubieuze frons op haar voorhoofd. ‘Ik bedoel, je weet hoe het is met die meiden. Je kunt nu eenmaal niet alles wat ze zeggen voetstoots aannemen.’


    ‘Precies. Dat zit me dwars. Je kent Cats familieverleden, toch? Je weet wat er met haar ouders is gebeurd?’


    ‘Natuurlijk. Wat zij heeft moeten doormaken is verschrikkelijk. Helaas heeft iedereen die hier binnenkomt wel iets verschrikkelijks meegemaakt.’


    ‘Wat kun jij me over haar vertellen?’


    Brooke ging achterover zitten op haar stoel en speelde met haar ballpoint. ‘Luister, Maggie, ik wil je graag helpen, maar ik kan over geen van de meiden hier iets zeggen zonder hun toestemming. Ze hebben ook hun rechten. Ik wil ze niet in gevaar brengen.’


    ‘Dat begrijp ik, maar ik ben er niet op uit om Cat in haar kraag te grijpen of zoiets. Bovendien heeft Stride schriftelijk toestemming van haar gekregen. Als je die verklaring nodig hebt, dan zal ik hem hierheen faxen.’


    Brooke leek zich slecht op haar gemak te voelen. ‘Goed dan. Ik zal je vertellen wat ik weet, maar veel is het niet.’


    ‘Hoelang ken je haar al?’


    ‘Ongeveer twee jaar. Haar tante, Dory, was op de universiteit een van mijn beste vriendinnen voordat ze haar studie opgaf. Dory bracht Cat naar het opvangcentrum toen ze begon weg te lopen. Cat slaapt hier zo nu en dan, maar het is alweer een paar weken geleden dat ik haar voor het laatst zag. Als er iets is, dan heb ik daar niets over gehoord.’


    ‘Ze zegt dat iemand haar één straat verderop bijna heeft doodgereden.’


    ‘Hier in de binnenstad?’ vroeg Brooke. ‘Dat is nieuw voor mij.’


    ‘Het is midden in de nacht gebeurd.’


    ‘Dat kan best zijn, maar zulke dingen worden bekend.’


    Maggie boog zich over het bureau heen en dempte haar stem. ‘Ik zal er geen doekjes om winden, Brooke. Er is iets aan dat meisje dat me zorgen baart. Ik wou dat ik in haar hoofd kon kijken. Is ze paranoïde, of denk je dat er meer aan de hand is?’


    Brooke fronste haar wenkbrauwen. ‘Dat is moeilijk met zekerheid te zeggen. De meeste jongeren die hier komen leven niet voor niets op de straat. Hun problemen zijn grillig en divers. We hebben het over zware mishandeling en emotionele stoornissen. Elke dag moeten ze vechten voor hun leven, het is geen kwestie van “mijn mammie hield niet van me.” Voordat je het weet zitten ze diep in de prostitutie en de drugs.’


    ‘Dat weet ik.’


    ‘Het gekke is dat ik me herinner op de middelbare school ooit nog eens een opstel te hebben geschreven over de legalisering van de prostitutie. Maak het legaal en veilig en timmer het dicht met regels. Ik was behoorlijk zelfingenomen in die tijd. Als een vrouw haar lichaam wil gebruiken om geld mee te verdienen, dan heeft de overheid daar niets mee te maken. Zolang er niemand wordt geschaad is er geen vuiltje aan de lucht, nietwaar?’


    ‘Een heleboel dienders denken er zo over,’ zei Maggie.


    ‘Ja, geloof me, daar ben ik me van bewust. Dienders kijken voortdurend de andere kant op. Dat doet iedereen. Helaas kun je het oppoetsen zoveel je wilt, maar het is en blijft misbruik. Het maakt voor mij geen verschil of het gaat om vijftig dollar in een portiek of duizend dollar in een hotelkamer in Minneapolis. Die meisjes zijn voor altijd beschadigd. Hun denken wordt er voor altijd door bezoedeld. Ik wou dat ik dat had geweten toen ik nog op school zat.’


    Maggie hoorde de emotie in haar stem. ‘Ik ben het met je eens, Brooke, maar wat heeft dat met Cat te maken? Is zij een van die ernstig gestoorde meiden?’


    ‘Nou, er gaat heel wat narigheid om in dat hoofdje van haar.’


    ‘Daar kan ik niets mee.’


    ‘Sorry, maar ik kan je echt niet meer vertellen.’


    ‘Kom nou, Brooke. Ik ken je. Je speelt geen open kaart. Wat is er aan de hand?’


    Brooke vertrok haar mooie mondje, alsof ze op een zuurtje kauwde. ‘Het is een vermoeden, meer niet. Ik kan het niet bewijzen. Bovendien hou ik er niet van om oude spoken nieuw leven in te blazen.’


    ‘Spoken?’


    ‘Vincent Roslak,’ zei Brooke.


    Maggie fronste haar voorhoofd en legde in gedachten het verband. ‘De psychiater die in Minneapolis werd vermoord? Wat heeft hij ermee te maken? Ik herinner me dat hij verbonden is geweest aan het opvangcentrum.’


    ‘Roslak was een vrijwillige psychiatrische hulpverlener,’ gaf Brooke toe. ‘Echt, destijds waren we dolblij dat we hem hadden. We hadden behoefte aan een psychiater en hij had geweldige papieren. Wij kunnen ervoor zorgen dat er aan de materiële behoeften van die kinderen tegemoet wordt gekomen, maar als we hun mentale en emotionele problemen negeren, veranderen we nooit echt iets in hun levens.’


    ‘Ik heb een foto gezien,’ zei Maggie. ‘Hij had wel meer dan alleen papieren.’


    Brooke glimlachte. ‘Ja, hij zag er ook nogal smakelijk uit. We hoefden geen van de meiden met een stok naar hem toe te slaan. Helaas was hij een van die zielenknijpers die met zijn pik behandelt.’


    ‘Hoe kwam je erachter waar hij mee bezig was?’ vroeg Maggie.


    ‘Steve Garske werd achterdochtig. Hij heeft met diverse meisjes gepraat toen ze bij hem waren voor controle. Drie van hen gaven toe met Roslak het bed te delen. Hij was een gladjakker, dat moet ik hem toegeven. Dit waren geharde straatmeiden en ze vielen voor hem als een blok. Dat was de laatste keer dat ik hem binnen heb gelaten,’ zei Brooke.


    ‘Ik heb er nooit een proces-verbaal van gezien,’ zei Maggie.


    ‘Nee, de meisjes wilden hem niet in de problemen brengen. Ze zouden tegenover de politie nooit iets hebben toegegeven. Steve werkte samen met de medische tuchtraad. Roslaks vergunning werd ingetrokken en hij verhuisde naar Minneapolis.’


    ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg Maggie. ‘Denk je dat Roslak met Cat naar bed ging?’


    ‘Ze wilde daar tegenover mij of Steve niets over loslaten, maar ze heeft Roslak diverse malen bezocht. Dat weet ik zeker.’


    Maggie fronste haar wenkbrauwen. Ze zei niets, maar Brooke kon de spanning op haar gezicht duidelijk zien.


    ‘Hé, ik weet wat je denkt,’ zei Brooke, ‘maar Roslak werd in Minneapolis vermoord. Hij is met een massa vrouwen naar bed geweest. Hij heeft waarschijnlijk ook een heel spoor van jaloerse echtgenoten achter zich gelaten. Je zou achteraan moeten sluiten bij de rij van mensen die hem dood wensten.’


    ‘Dat kan best wezen, maar er waren bijzonderheden in die zaak die nooit in de krant hebben gestaan,’ zei Maggie. ‘De politie van Minneapolis heeft niet alle details openbaar gemaakt.’


    ‘Welke details?’


    ‘Roslaks dood was tamelijk gruwelijk,’ zei Maggie. ‘Hij is vermoord met een mes. Net als Michaela. Iemand heeft hem ongeveer vijftig messteken toegebracht.’

  


  
    14


    Praat tegen me, Cat. Vertel me wat je ziet. Ik kan je helpen, maar je moet me dicht bij je toelaten. Wil je dat doen?


    ‘Cat?’


    En toen nog eens: ‘Cat?’


    Het was Kim Dehne, met een vragende glimlach op haar gezicht.


    Cat keek verbaasd op en realiseerde zich dat ze gehypnotiseerd was door het geraas van de watervallen. Ze stonden samen op een stenen brug over de Lester, waarvan het troebele bruine water zich kolkend en bruisend in de richting van het meer spoedde. Gladde zwarte keien, hier en daar bedekt met korstmos, flankeerden de oevers.


    ‘O, sorry,’ zei Cat. Ze moest haar stem verheffen om te worden verstaan boven het geraas van het water.


    ‘Je leek mijlenver weg,’ zei Kim. ‘Alsof je op een andere planeet zat.’


    ‘Ik was gewoon in gedachten.’


    Kim pakte een tak op van ongeveer zestig centimeter die van een eikenboom was gevallen en gooide die van de brug af. De zuigende kracht van de rivier greep de stok en wierp die door de stroomversnellingen als een messenwerper in een circus. ‘Beangstigend, hè? Ik vind het vreselijk als kinderen daar het slachtoffer van worden. Het is net alsof er elk jaar wel een kind van een jaar of tien zich te dichtbij waagt, en de stroming hem zó meevoert.’ Ze knipte met haar vingers.


    ‘Ja.’ Cat huiverde.


    ‘Soms duurt het dagen voordat ze ze vinden. Dan vist de een of andere roeier ze op. Arme kinderen. Je denkt op die leeftijd altijd dat je onkwetsbaar bent, hè?’


    ‘Ja zeker.’ Cat geloofde niet dat ze zich ooit onkwetsbaar had gevoeld.


    Kim trok aan haar arm. ‘Kom op, laten we op een bankje in het park gaan zitten. Ik heb trek in een koekje.’


    ‘Oké.’


    Ze liepen van de brug naar het natte gras van het park aan de rivier. Kim Dehne was achtentwintig, maar met haar piepende stem klonk ze niet veel ouder dan Cat. Ze had een babbelzieke, parmantige manier van doen, maar Cat vond haar leuk. Kim glimlachte vaak. Ze lachte veel. Dat was cool. Kim was niet veel groter dan Cat, maar ze was zwaargebouwd, een goed doorvoede Noorse met blond krullend haar, blauwe ogen en een lichte huid. Ze had grote handen; haar piepkleine diamantring leek om haar vinger gekneld. Ze droeg een wijde oranje trui op een zwarte spijkerbroek.


    ‘Het spijt me dat je als oppas moet optreden,’ zei Cat.


    ‘Ach, ik ben Stride wel het een en ander verschuldigd. Hij helpt mij en Bob bij het vinden van adressen waar ze iemand kunnen gebruiken die bij afwezigheid op hun huis past. Bob is dit weekend bij zijn ouders. Ik had niet veel meer te doen dan te werken en te eten.’


    Ze liepen tussen een stel reusachtige naaldbomen het park in. Op twintig meter afstand ontwaarde Cat een hert op het zandpad. Het was een rankgebouwde hinde, niet meer dan een reekalf. Het hert keek naar hen, waakzaam maar nieuwsgierig. Cat bleef stilstaan en pakte Kims elleboog om haar tegen te houden. Ze wachtten terwijl het dier snuffelend naar de bomen liep en uit het zicht verdween. Iets in de aanblik van het hert maakte dat ze haar handpalmen zacht tegen haar buik drukte, Kim zag het gebaar.


    ‘Je bent zwanger, hè?’ vroeg ze.


    Cat was verbaasd. ‘Heeft Stride je het verteld?’


    ‘Nee, maar ik zie het aan je. Een vrouw heeft dat altijd in de gaten.’


    Cat wachtte op de preek, maar die kwam niet. ‘Heb jij kinderen?’ vroeg ze.


    ‘Nee. Nog niet.’


    ‘Wil je ze?’


    ‘Ooit? Ja, absoluut. Maar ik moet eerst wat sparen. Bob zegt dat hij er drie wil, maar dat lijkt me toch een beetje veel van het goede.’


    ‘Het lijkt me leuk om broers en zusjes te hebben,’ zei Cat. ‘Ik heb altijd een zus gewild. Hoe zit het met jou?’


    Kim schudde haar hoofd. ‘Nee, ik ben enig kind, net als jij. Bob heeft zes broers en zusters, drie jongens en drie meisjes. Met vakantie is het een gekkenhuis, maar ik vind het ergens ook wel weer leuk.’


    Ze gingen op een van de verlaten bankjes zitten. De bank was vochtig en Cat bewoog onrustig op haar plekje heen en weer. Door de wind klonk het alsof de boomtakken met elkaar fluisterden. Dat is haar. Dat is het meisje.


    Kim maakte een plastic zakje open en haalde er twee pindakaaskoekjes uit. Ze bood Cat er eentje aan, maar die schudde haar hoofd. Kim haalde haar schouders op en stak een koekje in haar mond.


    ‘Hoelang zijn jij en Bob al getrouwd?’ vroeg Cat.


    ‘Bijna twee jaar,’ zei Kim. Terwijl ze kauwde, drukte ze de pindakaas met haar tong tussen haar tanden door naar buiten.


    ‘Werkt hij ook met computers?’


    ‘Nee, hij is leraar. Natuurwetenschappen, op de middelbare school.’


    ‘Op het Denfeld of op het East College?’


    ‘Op het Denfeld.’ Kim grinnikte. ‘En ja, jij hebt in de eerste klas biologie van hem gehad. Ik heb het gevraagd. Hij herinnert zich jou.’


    Cat knikte. ‘Meneer Dehne. Natuurlijk herinner ik me hem. Hij was aardig. Hij vond me vast behoorlijk stom.’


    ‘Eerlijk gezegd vond hij je behoorlijk intelligent. Hij had de pest in dat je zoveel lessen miste en hij hoopte dat je het nog eens zou proberen. Zo te horen had je een talent voor exacte vakken. Ikzelf kan geen kikkers opensnijden. Sorry, maar dat vertik ik.’


    Cat glimlachte. ‘Het is lastig om nu aan school te denken, met de baby op komst.’


    Kim verorberde in twee happen ook het tweede koekje. Ze plukte de kruimels uit haar mondhoeken. ‘Wil je je baby een dienst bewijzen? Ga dan als de wiedeweerga terug naar het Denfeld.’


    Cat wist niet wat ze daarop moest zeggen. Kim zette haar niet onder druk en ging niet tegen haar tekeer, ze zei gewoon wat ze op haar hart had en liet het daarbij. De jonge computerprogrammeur snoof met trillende neusvleugels haar longen vol zoete koude lucht. Ze neuriede terwijl ze op de bank zat en Cat herkende het deuntje. Het was een liedje van Rascal Flatts over vaders en dochters dat haar altijd ontroerde. Iedereen zei tegen haar dat haar vader een monster en een moordenaar was. Ze wist dat het waar was, maar toch miste ze hem. Ze pakte de ring beet die hij haar had gegeven en die aan een kettinkje om haar nek hing. Dan weet je altijd dat ik van je hou.


    ‘Ik ben verzot op countrymuziek,’ zei Kim, na plotseling met neuriën te zijn opgehouden. ‘Bob en ik gaan naar alle festivals. Ben jij een fan van Toby Keith?’


    ‘Een beetje. Hij kan ermee door.’


    ‘Kan ermee door? Is dat alles? Ik vind hem geweldig. Keiharde country. Niet van dat gezever van Taylor Swift. Die meid is te lang en te mager. Wie is jouw favoriet?’


    Eigenlijk was Cat dol op Taylor Swift, maar dat zei ze wijselijk niet. ‘Ik weet het niet. Sara Evans?’


    ‘Ja, net als Stride,’ zei Kim. ‘Hij is ook verzot op Sara. Hij zegt dat ze een geweldige stem heeft. Volgens mij is het die geweldige kont van haar, maar weet ik veel?’


    Cat lachte. Het idee dat Stride een oogje had op een zangeres vond ze wel grappig. Ze dacht aan waar hij zich op dat moment bevond en met wie hij in gesprek was. Mensen als meneer en mevrouw Green. Mensen als Curt Dickes. Ze vroeg zich af of hij haar nog steeds bij zich zou laten blijven als hij eenmaal wist wat voor leven zij had geleid.


    Haar gevoelens voor hem lagen finaal overhoop. Ze had het zo lang zonder vader moeten stellen dat ze geen idee meer had hoe het was als er iemand zich over haar ontfermde. Haar in bescherming nam. Ze kende Stride nauwelijks, maar ze droomde al jaren van een vader zoals hij. Maar hij was ook een man en ze wist heel goed wat mannen wilden. Zo zou ze hem nooit kunnen accepteren, want hij was niet zoals de anderen. In zijn ogen zou ze altijd een kind zijn en ze wist niet wat ze daar precies van vond. Een deel van haar wilde op zijn schoot in slaap vallen, net als toen ze nog een klein meisje was. Een ander deel wilde hem verleiden.


    Haar gemengde gevoelens waren van haar gezicht af te lezen. Toen ze opkeek zat Kim haar opnieuw aan te staren.


    ‘Zijn je gedachten opnieuw op een reisje naar Mars?’ vroeg ze.


    ‘Ik heb heel wat om over piekeren, denk ik.’


    ‘Ja, dat kan ik me voorstellen. Sorry, ik ben nu eenmaal geen toonbeeld van tact. Stride heeft me verteld van je moeder en wat er is gebeurd. Allemachtig, dat moet verschrikkelijk zijn geweest. Ik ben blij dat ik ouders heb die relatief normaal zijn. Ik denk niet dat veel mensen dat kunnen zeggen. Maar mijn schoonouders daarentegen? Breek me de bek niet open.’


    Cat zei niets. Ze wilde niet aan haar ouders denken; ze wilde zich hen nu niet herinneren. Ze was opgelucht toen Kim over iets anders begon.


    ‘Zeg, Stride zei dat ik je mee uit eten moest nemen waar je maar wilde. Op zijn kosten. Waar heb je trek in?’


    ‘Ik heb niet echt honger.’


    ‘Wat zou je zeggen van Black Woods? Ben je daar al eens geweest? Ik ben dol op dat glanzend gebraden gehaktbrood. Jummie.’


    ‘Oké, mij best.’


    ‘Fabuloso.’ Kim stak haar hand uit en gaf haar een por met haar wijsvinger. ‘Zeg, ik wil me nergens mee bemoeien of zo, maar soms helpt het om met iemand over dingen te praten. Je weet wel, als je vroeger vreselijke dingen hebt meegemaakt, dan is het goed daar je hart over te luchten.’


    ‘Ik heb eigenlijk geen zin om te praten.’


    ‘Ik bedoel niet met mij! Jeetje, nee. Ik praat voornamelijk met computers, want die zeggen niets terug. Je zou met iemand moeten praten die weet hoe het er in je bovenkamer aan toegaat.’


    ‘Zoals een psychiater, bedoel je?’ vroeg Cat.


    ‘Ja, zoals een psychiater. Massa’s mensen doen dat. Ik heb het gedaan. Ik was er helemaal ondersteboven van toen een schoolvriendinnetje van mij zelfmoord pleegde. Ik heb een jaar therapie gehad. Dat heeft geholpen.’


    Cat hoorde een geraas in haar oren dat het gebruis van de rivier overstemde. Ze bevond zich in een afgesloten kamer en ze voelde Kim aan de deurkruk rammelen in een poging de deur open te krijgen.


    ‘Heb je dat wel eens gedaan?’ vroeg Kim, hardnekkig volhoudend. ‘Met een zielenknijper gepraat?’


    Cat zag Vincents gezicht voor zich. Ze voelde zijn warmte, zijn armen om zich heen, zijn kus. Ze wilde vergeten dat ze hem ooit had ontmoet. Ze wilde hem uit haar geheugen wissen. Ze wou dat ze nooit verliefd op hem was geworden.


    Ze kon het zich niet veroorloven om iemand toe te laten in haar hoofd of haar hart. Niet nog eens. Niet na wat er was gebeurd.


    ‘Nee,’ zei ze. ‘Ik ben nog nooit bij een zielenknijper geweest. Nog nooit van mijn leven.’
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    ‘Waarom draag je een mes bij je, Cat?’


    ‘Dat maakt dat ik me sterk voel.’


    ‘Je vader had ook altijd een mes bij zich. Was hij sterk?’


    ‘Ja.’


    ‘Hield je van hem?’


    ‘Ja.’


    ‘En toch heeft hij iets verschrikkelijks gedaan.’


    ‘Ja. Dat heeft hij.’


    ‘Hij heeft je moeder gedood, en toen heeft hij zelfmoord gepleegd.’


    ‘Ja. Dat zeggen ze.’


    ‘Geloof je het niet? Je was er zelf bij.’


    ‘Ik… ik weet het niet.’


    ‘Droom je er nog steeds over?’


    ‘Ja.’


    ‘Wat zit je het meest dwars?’


    ‘Ik begrijp het niet.’


    ‘Nou ja, zit het je dwars dat je vader je moeder heeft gedood? Of dat hij jou in de steek heeft gelaten door ook nog eens de hand aan zichzelf te slaan?’


    ‘Ik…’


    ‘Denk je dat hij jou ook zou hebben gedood? Als hij je had weten te vinden?’


    ‘Ik… ik weet niet…’


    ‘Wat is er, Cat? Vertel het me.’


    ‘Het is warm hier.’


    ‘Denk je dat je vader jou ook wilde doden?’


    ‘Soms wou ik dat hij dat had gedaan.’


    ‘Waarom?’


    ‘Moet je mijn leven zien. Kijk hoe ik mijn dagen slijt.’


    ‘Schaam je je voor wat je doet?’


    ‘Ja.’


    ‘Met hoeveel mannen ben je naar bed geweest?’


    ‘Uh, ik denk, misschien een stuk of twintig. Of meer. Ik hou de tel niet bij.’


    ‘Voor geld.’


    ‘Ja.’


    ‘En al die mannen waren ouder dan jij.’


    ‘Ja.’


    ‘Waren sommigen zo oud als je vader?’


    ‘Ja.’


    ‘Haatte je ze?’


    ‘Ik geloof het wel.’


    ‘Wilde je ze doden?’


    ‘Soms.’


    ‘Waarom heb je dat niet gedaan? Je had het mes.’


    ‘Ik… ik dacht erover…’


    ‘Je dacht erover? Dacht je erover ze te vermoorden?’


    ‘Ja.’


    ‘Dat zou je een goed gevoel hebben gegeven?’


    ‘Ja.’


    ‘Beschouw je seks als iets gewelddadigs?’


    ‘Ik weet het niet. Ik denk van wel.’


    ‘Zijn er bepaalde seksuele handelingen die je weigert?’


    ‘Nee.’


    ‘Helemaal geen?’


    ‘Nee.’


    ‘Denk je dat je in staat bent iemand te doden?’


    ‘Ik weet het niet.’


    ‘Als je een mes bij je draagt, dan moet je denken dat je dat zou kunnen gebruiken.’


    ‘Alsjeblieft. Het is hier warm.’


    ‘Ik zal een raam opendoen.’
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    Stride trof Curt Dickes in Canal Park, op enkele meters afstand van de stalen hefbrug die boven de haven uit torende. Achter hem sloegen woeste golven tegen de rotsen en spatten in wolken schuim over de promenade. Hoewel er geen zon te zien was, had Dickes een zonnebril op met een metalen montuur. Hij droeg een zwarte wollen jas die tot zijn enkels reikte en de wind blies zijn jas achter hem omhoog als een cape. Daaronder droeg hij een lavendelblauw zijden overhemd en een bruine bandplooibroek die om zijn magere middel slobberde. Over zijn schouder wapperde een das met een rechte onderkant, aan zijn voeten droeg hij zwarte sportschoenen.


    Toen Dickes Stride zag, plooide zijn mond zich tot een vrijpostige glimlach. ‘Hé, inspecteur Stride. Ik zie de grote baas tegenwoordig nog maar zelden. Meestal is het brigadier Guppo of een van de andere gewone agenten.’


    ‘Hallo, Curt,’ zei Stride. ‘Strak pak.’


    ‘Het is de mode, hè?’


    ‘Ja, hoor. En je hebt daar ook een fraaie bak.’


    Dickes stond naast een splinternieuwe rode Ford Fusion op het parkeerterrein. ‘Gave kar, hè? En dan denk ik ook nog aan het milieu. Super cool.’


    ‘Ja, jij bent een ware Al Gore, Curt.’


    Stride zag een advertentie op de nummerborden van Lowball Lenny’s enorme Fordshowroom aan Miller Hill. Het toevallige feit dat Curt Dickes, de dag na Leonard Kecks feestje aan boord van de ertsboot rondreed in een auto die hij zich niet kon veroorloven, beviel Stride maar niks.


    ‘En waar heb je het geld voor die auto vandaan?’ vroeg hij. ‘Je bent toch conciërge? Jij strooit zaagsel op kots.’


    ‘Overdag ja, dat is zo, maar ’s avonds doe ik ook nog zaken.’


    ‘O ja? Wat doe je dan zoal?’


    Dickes gebruikte zijn wijsvinger als een kam om zijn zwarte vette haar glad te strijken, dat nauwelijks bewoog in de harde wind. Maar de hele storm die over het meer kwam aanjagen was niet voldoende om Dickes’ Monsieur Musk-geurtje, dat als gebrande wierook van zijn huid walmde, te beteugelen. De vijfentwintigjarige man tastte in zijn jaszak, haalde een visitekaartje tevoorschijn en gaf het aan Stride.


    ‘Adviseur Entertainment?’ vroeg Stride, het opschrift lezend. Hij schudde zijn hoofd en schoot in de lach.


    ‘Dat ben ik.’


    ‘Ik hoor dat je tegenwoordig als pooier werkzaam bent,’ zei Stride.


    Dickes legde in gespeelde ontzetting zijn hand op zijn hart. ‘Toeristen hebben een grote behoefte aan allerlei soorten entertainment. Ik doe wat ik kan.’


    Stride nam de jongeman van het hoofd tot de voeten op. Hij had hem in de loop der jaren al een keer of twintig gearresteerd. Curt Dickes had een neus voor zwendelarij en was verslaafd aan geld, wat meestal niet lang in zijn zak bleef… ‘Luister, ik ken je al een hele tijd, Curt. Je bent geen rotjoch, maar er is een groot verschil tussen vervalste popconcertkaartjes verkopen voor de deur van het het DECC en je met prostitutie en drugshandel bezighouden. Dat kan op een heleboel manieren slecht voor je aflopen. Als er iemand gewond raakt of gedood wordt, dan zou je wel eens voor een hele tijd achter de tralies kunnen belanden.’


    ‘Bedankt voor de waarschuwing, inspecteur, maar ik heb vrienden die goed op me passen.’


    Stride streek met zijn hand over de spoiler van de auto. ‘Vrienden als Lowball Lenny? Heeft hij je de auto gegeven?’


    ‘Het is meer een langdurige proefrit,’ zei Dickes. ‘Je kent Lenny, hij zorgt goed voor zijn mensen.’


    ‘Ja, dat doet hij zeker.’


    Stride had zelf jaren tevoren een Ford Bronco van Lenny gekocht. Het was zijn eerste Ford; tot dan toe had hij in een Chevrolet Blazer gereden. Lenny wilde hem per se de nieuwe SUV verkopen, als blijk van waardering omdat Stride de inbreker die Lenny’s vrouw had doodgeschoten achter slot en grendel had gekregen. Lenny was destijds ook kandidaat voor de gemeenteraad en zoete broodjes bakken met de politie leverde mooie krantenkoppen op. Sindsdien was hun relatie bekoeld. Als politicus en goede vriend van de commissaris, vond Lenny het prettig om zijn invloed te doen gelden, en Stride hield tijdens zijn onderzoeken niet van lui die over zijn schouder mee keken.


    ‘Ik weet van Lenny’s feest op de boot, Curt. Iemand heeft jou zien aankomen met de meisjes.’


    Dickes haalde zijn schouders op. ‘Nou en?’


    ‘Ik heb met een van hen gesproken. Jij hebt haar geld gegeven.’


    ‘Ik heb die meiden ingehuurd om een feestje op te fleuren. Dat is geen misdaad.’


    ‘Niet voor de seks?’


    ‘Hé, wat ze met die kerels uitspoken zijn hun zaken, niet de mijne. Doe me een lol, inspecteur, we hoeven er toch geen doekjes om te winden? Dit is een universiteitsstad. De studiekosten blijven maar stijgen. Een tweedejaarsstudent aan de Universiteit van Minnesota kan dertig uur per week broodjes klaarmaken bij Quizno’s of ze kan een paar uur doorbrengen met een verveelde congresganger en het dubbele opstrijken. Jouw eigen smerissen weten dat die meiden het geld hard nodig hebben. Meestal kijken ze de andere kant op.’


    ‘Ik ben niet geïnteresseerd in de studentes. Ik heb het over een straatmeisje. Ze heet Catalina Mateo.’


    ‘Tuurlijk. Ik ken Cat. Mannen willen flink dokken voor een koppie als het hare.’


    ‘Ze is zestien.’


    Voor de eerste keer verbleekte Dickes. ‘Fuck, niks van waar! Ze had een legitimatie waar achttien op stond.’


    Stride schudde zijn hoofd. ‘Zestien.’


    ‘Hé, ik flikflooi niet met kinderen.’


    ‘Zoals ik al zei, dit is het soort zaakjes dat je zwaar in de problemen kunnen brengen. Vertel me over Cat.’


    ‘Daar valt weinig over te vertellen, man. Ze komt en gaat. Soms zie ik haar weken niet. Als ze geld nodig heeft, dan regel ik iets voor haar.’


    ‘Ze denkt dat er iemand achter haar aan zit. Heb je daar iets over gehoord?’


    ‘Ze heeft me iets verteld over een auto die haar vlak bij het opvang-centrum zowat had doodgereden. Meer weet ik niet. Ik nam aan dat het een dronkenlap was.’


    ‘Heb je haar in contact gebracht met griezels? Met stalkertypes?’


    Dickes schudde zijn hoofd. ‘Niemand die minder deugde dan de rest. Kom nou, de meeste kerels hier zijn kale Zweden op zakenreis, geen seriemoordenaars. Bovendien, als de een of andere gozer door haar geobsedeerd was geweest, dan zou hij wel naar mij zijn toegekomen als hij haar terug wilde vinden. Maar dat heeft niemand gedaan.’


    ‘Heeft niemand speciaal naar haar gevraagd?’


    ‘Nee.’


    ‘Heb je een lijst van de kerels met wie je haar in contact hebt gebracht?’


    Dickes kreunde. ‘Wat denk je, dat ik creditcards accepteer? Je dacht toch niet dat ik hun paspoorten controleerde.’


    ‘En hoe zit het met feestjes? Zou Cat iets kunnen hebben gezien wat niet voor haar ogen bestemd was?’


    ‘Ik zou niet weten hoe dat zou kunnen, man. Meestal zijn het vrijgezellenfeesten of schoolreünies.’


    ‘Oké, vertel me eens wat meer over Lenny’s feest. Iemand móét hebben geweten dat Cat daar aanwezig zou zijn. Hij heeft haar op de kade opgewacht. Hoe zou iemand daarachter kunnen komen?’


    ‘Ik heb het rondverteld,’ zei Dickes. ‘Meisjes babbelen. Waarschijnlijk wisten een heleboel mensen ervan. Het was overal in de stad bekend.’


    ‘Cat zegt ook dat een paar weken geleden iemand hier navraag naar haar heeft gedaan,’ zei Stride. ‘Heb je daar iets over gehoord?’


    ‘Nee, dat is nieuw voor me. Wie heeft haar dat verteld?’


    ‘Brandy, een van de straatmeisjes.’


    Dickes floot. ‘Wauw, Brandy, dat is me er eentje. Met Brandy kun je het beter niet aan de stok krijgen. Met die ogen van haar is ze net een buitenaards wezen. Als iemand uit Area 51. Ik ben als de dood voor haar. Ik tel mijn geld altijd twee keer als ik Brandy uitbetaal, want ik wil niet dat ze denkt dat ik haar wil bedonderen.’


    ‘Brandy heeft tegen Cat gezegd dat er iemand naar haar op zoek was. Dat was in de buurt van het graffitikerkhof onder de snelweg.’


    ‘Ja, als ik een straatmeisje zocht, zou ik daar eens gaan kijken.’


    ‘Maar je weet niet wie dat kan zijn geweest?’ vroeg Stride.


    ‘Nee.’


    ‘Heeft een van de meisjes het gehad over iemand die het hen lastig maakte?’


    ‘Niets wat ze niet zelf konden oplossen. Als iemand stennis had gemaakt, dan zou ik het hebben gehoord.’


    Stride fronste zijn wenkbrauwen. Hier werd hij niet wijzer van. ‘Waar hangt Brandy uit?’


    ‘Brandy is overal waar geld te halen valt. Het is zaterdag, dus ze zal vanavond wel ergens hier in de buurt te vinden zijn. Er is altijd wel iets te doen in de weekends, ongeacht de tijd van het jaar.’


    ‘En op dit moment?’


    ‘Nu? Wie zal het zeggen? Het is nog licht, man, dan blijven de vampiers nog binnen. Dat weet ik net zomin als jij.’


    ‘Doe eens een gok,’ zei Stride.


    Dickes stak zijn handen in de zakken van zijn jas. ‘Oké, maar dit heb je niet van mij. Als de meiden erachter komen dat ik hun schuilplaatsen verklap is dat slecht voor mijn handeltje.’


    Stride wachtte af.


    ‘Ga maar eens kijken bij Central High,’ vervolgde Dickes. ‘Sinds de school is gesloten hebben een paar slimmeriken een manier gevonden om binnen te komen en beschouwen het gebouw als een motel voor afspraakjes, Brandy behoort beslist tot de slimmeriken.’


    De oude middelbare school stond op een van de mooiste plekken van de stad, met een schitterend uitzicht vanaf de helling op het meer. Stride parkeerde bij de ingang van het bakstenen gebouw. De school stond leeg, ten slachtoffer gevallen aan het krimpende aantal leerlingen, maar er hingen nog wel affiches voor het basketbalteam van Denfeld voor de ramen, alsof er nog steeds les werd gegeven en de leerlingen elk moment naar buiten konden komen. Hij kon dit gebouw niet betreden zonder in de hal spoken te zien uit zijn tienerjaren.


    Dit was zijn school. Hij en Cindy hadden hier allebei op gezeten.


    Stride stapte uit zijn wagen en ademde de koude middaglucht in. Het begon al donker te worden. Hij wandelde in een bedaard tempo om het gebouw heen. Het terrein was merkwaardig desolaat, als een spookstad. Het parkeerterrein was verlaten. En dat gold ook voor de sportvelden. Bij de ramen van de school aangekomen tuurde hij naar binnen en zag lege gangen en omgekeerde stoelen, waarvan de ijzeren poten omhoogstaken als een veld vol spijkers. Elk klaslokaal had zijn eigen denkbeeldige weerklank van stemmen, maar dat zou niet altijd zo blijven. Het zou niet lang meer duren of het gebouw zou worden gesloopt en vervangen door zielloze koopflats. Soms vroeg hij zich af of hij de stad over een paar jaar nog wel zou herkennen.


    Toen hij met zijn handen een kommetje vormde tegen een van de ruiten zag hij een schaduw bewegen. Onmiddellijk was die weer verdwenen, niet meer dan een flits. Het zou kunnen dat er iemand binnen was, maar het kon ook een speling van het licht zijn geweest. Hij bleef door het raam naar binnen kijken, maar uiteindelijk besloot hij dat hij zijn ogen niet kon vertrouwen.


    Hij liep door naar de achterkant van de school. Tegenover een grote uitbouw in de schoolmuur was een apart gebouw voor natuurkundeonderwijs gebouwd. Daardoor was een U-vormige betonnen doorgang ontstaan die deels aan het oog werd onttrokken. Toen hij daar een kijkje nam vond hij bewijzen van recente bewoning. Muffe dekens. Oude wikkels van etenswaren die knisperden in de wind. Glasscherven. Iemand had tegen de muur aan geplast. Toen hij door de ramen aan de achterkant keek zag hij binnen afval liggen. Curt Dickes had gelijk; het was daar een komen en gaan van mensen geweest, die de school als toevluchtsoord hadden gebruikt.


    Hij liep langs de muren van de school en vond in een duistere nis een deur, die meegaf toen hij eraan trok. Toen de deur openging viel een oude lessenaar met een klap tegen het beton. Hij vloekte. Iemand had de lessenaar opgesteld als primitief alarm en als er nu mensen binnen waren, dan wisten ze dat hij er was. Intussen was de echte alarminstallatie onklaar gemaakt. Zijn komst deed geen sirenes afgaan.


    Stride stond in een gang met rijen grote rode kluisjes. De geur was bedompt en vochtig. Het was er koud; de verwarming was net hoog genoeg gezet om te voorkomen dat de leidingen bevroren. De gang was donker, als een tunnel. Hij zag alleen een streepje licht aan het einde, waar de gang uitkwam op de schoolkantine. In het vage schijnsel vormden de hendels van de kluisjes een zilveren spoor. Hij liep er door.


    Een van de kluisjes was opengebroken. Hij wrikte met zijn vinger de metalen deur open en vond een winterjas aan het haakje, een fles water en een pakje sigaretten op het plankje. Hij zag ook een versleten leren portefeuille en toen hij die openklapte, zag hij een rijbewijs met een foto van een man die Alton Koren heette. Stride herinnerde zich de naam van een proces-verbaal van een auto-inbraak van een paar dagen tevoren. De portefeuille zelf was leeggeplukt; het geld en de creditcards waren verdwenen.


    Op de bodem van het kluisje zag hij een tweede portefeuille. Hij ging op zijn hurken zitten om die op te pakken, maar toen hij dat deed sloeg achter hem een deur dicht. Hij keek achterom en zag een meisje vanuit een van de klaslokalen op hem afstormen. Ze slaakte een ijselijke kreet en haalde met de vorkachtige haak van een koevoet uit naar zijn hoofd. Hij kon de aanval nog net ontwijken en hoorde het zware staal langs zijn oor zoeven. De haak miste zijn hoofd, maar de staaf kwam terecht op het vlees van zijn schouder en sloeg hem tegen de grond. De koevoet kletterde naast hem op de vloer en het meisje sprong over hem heen, maar hij wist haar enkel te grijpen, waardoor ze struikelde en viel. Toen ze probeerde overeind te krabbelen, greep hij haar broekriem en trok haar naar zich toe.


    Ze wrong zich als een kat in alle bochten en probeerde aan zijn greep te ontkomen. Schreeuwend, wild om zich heen slaand, stompte ze tegen zijn schouders en met een van haar scherpe nagels haalde ze zijn gezicht open. Hij trok haar overeind, klemde haar arm stevig vast en sleurde haar door de gang mee naar de lichte open ruimte van de kantine. Een wand van ramen bood uitzicht op het meer. De kamer stond vol met tientallen ronde tafeltjes met daar bovenop plastic stoelen. Hij keerde een van de stoelen om en dwong het meisje erop plaats te nemen. Toen ze probeerde op te staan, drukte hij haar weer op haar stoel.


    ‘Wie ben jij, verdomme?’ snauwde ze.


    ‘Ik heet Stride. Ik ben van de politie van Duluth.’


    ‘Wat moet je van me?


    ‘Ben jij Brandy?’


    ‘Krijg de tering. Ik hoef jou niet te zeggen wie ik ben.’


    Hij pakte nog een stoel en ging tegenover haar zitten, waarbij hun knieën elkaar bijna raakten. Hij wist dat zij Brandy was. Cat en Curt Dickes hadden het allebei over de ogen van het meisje gehad en die waren het meest opvallende aan haar, enorm en blauw. Hun uitdrukking was onverbloemd seksueel, en hard, als een tijgerin die je wil verslinden. Ze had mooi kunnen zijn, maar haar leven en behoeften hadden aan haar gezicht geknaagd als een aanval van bedwantsen. Ze droeg een vies geel topje boven haar spijkerbroek. Haar armen waren grotendeels overdekt met tatoeages, en in haar haar zaten blauwe en paarse strepen, met een weggeschoren baan boven haar rechteroor. Ze was een wild dier, en ze vond het vreselijk om gevangen te zitten.


    ‘Ik wil alleen maar praten,’ zei Stride.


    ‘Ik zei al dat ik je fucking niks hoef te vertellen!’


    ‘Nee, dat hoef je niet, maar je zult moeten kiezen. Ik kan je in hechtenis nemen wegens inbraak en het bezit hebben van gestolen goederen, wat overtredingen zijn, of ik kan daar geweldpleging tegen een ambtenaar in functie aan toevoegen. Daar staat een minimum van tien jaar op, zonder voorwaardelijke vrijlating.’


    ‘Ik ben niet bang voor jou,’ hield ze vol.


    ‘Als dat zo is, dan zou je dat wel moeten zijn. Wat wordt het, Brandy?’


    Haar ogen bleven strak op zijn gezicht gericht en haar blik was zo doordringend dat hij erdoor van zijn stuk werd gebracht. Er rolden allerlei gedachten door haar hoofd, als de spoelen in een gokautomaat. Haar gezicht ontspande zich enigszins. Haar lippen plooiden zich tot een glimlach, alsof ze hem met verleidelijke blikken kon inpakken.


    ‘Wat wil je weten?’ vroeg ze.


    ‘Vertel me over Cat Mateo,’ zei hij.


    ‘Cat? Ze is een mooi klein katje. Wat is er met haar?’


    ‘Ik heb begrepen dat jij het leuk vindt om haar in elkaar te slaan.’


    ‘Soms.’


    ‘Waarom?’ vroeg hij.


    ‘Waarom niet? Als je je bij het circus aansluit, dan moet je niet gek kijken als je in de olifantenstront stapt.’


    ‘Je hebt tegen Cat gezegd dat er iemand naar haar had gevraagd. Is dat waar?’


    ‘Ik weet het niet. Wat denk je zelf? Misschien wel, misschien niet. Het is leuk om met haar te sollen. Ze is zo paranoia. Denkt altijd dat er iemand achter haar aanzit. Misschien komt dat door de manier waarop haar mammie de pijp uit is gegaan.’ Brandy maakte een vuist, alsof ze een mes vasthield en stak ermee in de lucht.


    ‘Is het waar of heb je het uit je duim gezogen?’ vroeg hij nog eens.


    ‘Als ik het je vertel, laat je mij dan gaan?’ Ze grinnikte.


    ‘Nee.’


    Brandy trok haar topje omlaag en spande de stof tegen haar borsten. Haar tepels staken naar voren als kroonkurken. ‘Weet je het zeker? Dan mag je een keer gratis.’


    ‘Als je het me vertelt, dan zal ik die geweldpleging door de vingers zien.’


    Ze trok een pruilmondje. ‘Ja, oké, goed dan. Het is waar. Er heeft iemand naar Cat geïnformeerd.’


    ‘Wanneer was dat?’


    ‘Ik weet het niet. Een maand geleden?’


    ‘Hoe zag hij eruit?’


    Brandy stak een berispend vingertje omhoog. Haar zilverkleurige nagels waren in scherpe punten gevijld, als klauwen. ‘Het was geen man.’


    ‘Was het een vrouw?’ vroeg Stride verbaasd.


    ‘Inderdaad.’


    ‘Wie was ze?’


    ‘Wie weet? Ik lag in een slaapzak met een gozer op het graffitikerkhof. Ik hoorde een wijf aan de andere kant van de dam navraag doen naar Cat.’


    ‘Wat zei ze?’


    ‘Ze wilde alleen maar weten waar ze was. Het klonk alsof ze elkaar kenden. Ze zei dat ze haar daar al eerder had aangetroffen.’


    ‘Op het graffitikerkhof.’


    ‘Ja.’


    ‘Heb je die vrouw daarna ooit nog gezien?’


    ‘Nee.’


    ‘Je zei dat het een maand geleden was. Weet je nog precies wanneer?’


    ‘De gozer met wie ik was, droeg een Jason Aldean T-shirt. Was er toen geen concert van hem of zo?’


    Stride knikte. ‘Dat klopt.’


    ‘Zie je nu? Voor zoiets kun je me toch wel laten gaan? Toe.’


    ‘Cat denkt dat iemand eropuit is om haar te doden,’ vervolgde Stride. ‘Heb je enig idee wie dat zou kunnen zijn? Of waarom iemand haar kwaad zou willen doen?’


    Brandy haalde haar magere schouders op. ‘Het klinkt nogal fantastisch. Als een van haar dromen.’


    ‘Dromen? Wat bedoel je?’


    ‘Cat doet ’s nachts heel gek. Een soort huilen naar de maan, weet je? Ze wordt gillend wakker. Verdomd irritant als je vlak naast haar ligt. Een en al dood en bloed en messen.’ Brandy boog zich naar voren en krijste, zonder dat hij erop verdacht was, vlak in zijn gezicht. ‘Ik vermoord, je, ik vermoord je, ik vermoord je, ik vermoord je!’


    Ze leunde schaterend weer achterover. Haar tijgerogen straalden. ‘Zie je nou wel? Fucking irritant.’


    ‘Droomt Cat dat iemand haar probeert te vermoorden?’


    ‘Nee, man, het is precies omgekeerd.’


    ‘Wat bedoel je?’


    Brandy maakte opnieuw die stekende beweging met haar vuist. ‘Ik denk dat het kleine kreng droomt dat zij iemand vermoordt.’


    Haar woorden waren een klap in zijn gezicht en heel even liet hij zijn blik afdwalen. Meer had ze niet nodig.


    Brandy bracht haar hoofd omlaag en gebruikte dat als een stormram. Ze knalde tegen zijn geblesseerde schouder aan en smeet hem met stoel en al achterover. De pijn verlamde zijn spieren en maakte dat hij hulpeloos bleef liggen. Tegen de tijd dat hij zich had hersteld, was Brandy de kantine al half door en was zijn achterstand te groot om haar nog in te kunnen halen. Hij keek toe hoe ze, onder het slaken van een opstandige kreet de school uit stormde. Ze sprong van het bordes, snelde met haar haar wapperend achter zich aan over het gazon en verdween langs de helling die naar de stad voerde.
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    Na zonsondergang parkeerde hij vlak bij het strand.


    De zwarte Charger was nauwelijks zichtbaar onder de zwaar bewolkte, donkere hemel. Geen maan deed het wateroppervlak van het meer glinsteren. De regen kon niet lang meer uitblijven. Hij bleef uit de buurt van de hoofdstraat van de Punt en liep door de duinen die naar het water leidden. Toen hij dichterbij kwam, luisterde hij naar het ritmische gekabbel van de golven, als een hartslag.


    Het zand vertraagde zijn pas, maar hij had geen haast. De duinrand, grotendeels begroeid met grillige bomen, onttrok alles behalve de paar verlichte ramen op hogere verdiepingen aan het oog. Het strand zelf was verlaten. Het was te koud voor heimelijke geliefden en te nat voor hardloopfanaten.


    Hij benaderde het huis uit zuidelijke richting.


    Het was een van de nieuwe huizen voor de nouveaux riches. De percelen op de Punt waren smal en daarom bouwde men omhoog, soms wel drie of vier etages. Grote veranda’s. Glas alom. Als je het geld ervoor had, kon je bouwen wat je wilde. Een miljoen dollar. Twee miljoen dollar. Net zo makkelijk.


    Hij herkende het windvaantje op het dak, in de vorm van een vuurtoren. Hij had de plek bij daglicht verkend. Na snel even het strand naar weerszijden te hebben afgespeurd, liep hij over de duinrand en volgde het grazige pad naar de achterkant van het huis, waar de traptreden naar de veranda, die onder opwaaiend zand schuilgingen, in beton waren verankerd. Hij kon de kronkelige oprit zien. Verlaten. Op de begane grond brandde licht, maar achter de ramen zag hij niets bewegen.


    Ze waren nog niet thuis. Dat was gunstig.


    Hij herinnerde zich een ander huis. Een andere avond. De beveiligingscode was in zijn hoofd geëtst. 1789. Gek zoals je sommige dingen niet meer uit je geheugen kon bannen.


    Hij bleef in de schaduw aan de onderkant van de veranda en pakte zijn telefoon. Hij koos het nummer. ‘Met mij.’


    Aan de andere kant bleef het stil. Ten slotte hoorde hij: ‘Ik weet het.’


    ‘Ik ben bij het huis,’ zei hij.


    ‘Oké. Mooi. Doe het dan maar gauw.’


    ‘Ik hoop dat je gelijk hebt. Weet je zeker dat dit het goede adres is?’


    ‘Dat is me gezegd.’


    ‘Ik bel je als het gedaan is.’


    ‘Dan is het voorbij. Toch?’


    ‘Dan is het voorbij.’ Behalve voor jou.


    ‘Godzijdank.’


    ‘Ik moet gaan.’


    Meer stilte. En toen: ‘Je weet toch dat ze niet alleen is, hè?’


    ‘Ik weet het. Je hebt het me op het hart gedrukt.’


    ‘Dus hoe denk je… jezus.’


    ‘Maak je geen zorgen.’


    ‘Er moet toch een andere manier zijn.’


    ‘Die is er niet. Dit is de beste oplossing. Geloof me nou maar, er zal geen haan meer naar kraaien. Ze zal voorgoed weg zijn. Morgen is ze verdwenen en niemand zal haar ooit nog terugzien.’


    ‘Hoe ga je…’


    ‘Wil je dat echt weten?’


    ‘Met een pistool?


    ‘Ik denk dat ik beter een mes kan gebruiken,’ zei hij. ‘Dat is toepasselijker, vind je niet?’
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    De ijszak verlichtte de pijn in Strides schouder. Hij nam een slok uit zijn blikje cola en bestudeerde de wekelijkse uitdraaien van de centrale, waarin alle oproepen om politieassistentie in Duluth gedetailleerd beschreven stonden. Auto-inbraken en diefstallen. Ontvreemding. Huiselijk geweld. Drugs. Hij zocht naar verbanden met Cat tussen de vermelde strafbare feiten, maar tot dusverre had hij nog niets gevonden.


    Hij zat in zijn kantoor in het nieuwe politiebureau. Het was zaterdagavond, bijna negen uur. De bovenmaatse ramen die uitkeken op het bos waren donker. De meeste lichten in het bureau waren uit, maar hij hoorde voetstappen in de hal van het gebouw en herkende de tred. Politiecommissaris Kyle Kinnick had een karakteristiek loopje en zijn oude bruine schoenen waren tot op de spijkertjes versleten, waardoor hij klonk als een tapdanser.


    K-2 verscheen in Strides deuropening. Hij was klein en mager, met futloos dwars over zijn hoofd geplakt haar en oren als slabladeren.


    ‘Goedenavond, Jon.’


    ‘Goedenavond, commissaris.’


    ‘Hoe gaat het met je schouder?’


    ‘Als Harrison Ford nog steeds op zoek is naar een man met één arm, dan ben ik dat,’ zei Stride.


    K-2 lachte, wat meer klonk als een soort gesnuif, en ging in de stoel tegenover Strides bureau zitten. Hij droeg zijn politie-uniform, wat ongebruikelijk was. Meestal leek K-2 op een bedrijfsdirecteur in een keurig pak met een onberispelijk geknoopte das. De commissaris was bijna zestig jaar oud. Hij was al vijf jaar hoofdcommissaris van de gemeentepolitie en was daarvoor al commissaris sinds Stride bij de politie werkte. Doorgaans konden ze het goed met elkaar vinden. Stride had de pest aan politiek en K-2 fungeerde als zijn buffer. De hoofdcommissaris verdedigde Stride en zijn team als een pitbull bij elke gemeenteraadsvergadering, maar binnen het bureau was K-2 niet lankmoedig als het om resultaten ging en hij kon flink tekeergaan als de dingen niet gingen zoals hij wilde. Stride had in de loop der jaren heel wat speelruimte verdiend, maar uiteindelijk werd ook hij afgerekend op zijn resultaten.


    ‘Begin je slordig te worden, Jon?’ vroeg K-2. Zijn stem had iets schrils, als een slecht bespeelde fluit. ‘Of alleen maar oud? Het is niets voor jou om je onder de voet te laten lopen door een achttienjarig hoertje.’


    ‘Ja, ze heeft me gevloerd,’ gaf Stride toe.


    ‘Hoe heet die meid?’


    ‘Brandy Eastman.’


    ‘Heb je haar al te pakken?’


    ‘Nee, is waarschijnlijk ondergedoken en houdt zich schuil.’


    ‘Zou je me willen vertellen waarom mijn inspecteur op zaterdagmiddag achter tieners aanzit die in de school hebben ingebroken? Volgens mij is dat meer een zaakje voor de jongens in uniform.’


    ‘Ik kreeg een tip dat Brandy daar was,’ legde Stride uit. ‘Er waren een paar dingen die ik van haar wilde weten.’


    ‘Uh huh.’


    K-2 liet zijn blik door het kantoor dwalen dat naar nieuwe verf rook. Stride had nog steeds verhuisdozen op de grond staan die hij nog niet had uitgepakt. De ogen van de hoofdcommissaris bleven rusten op de foto van Cindy, Strides overleden vrouw, die op het bureau stond. Zij waren goed met elkaar bevriend geweest.


    ‘En, bevalt de nieuwe behuizing een beetje?’ vroeg K-2. ‘Geen last van ratten meer, hè, wat jij?’


    ‘Geen ratten,’ beaamde Stride. ‘Maar ik mis de binnenstad wel.’


    ‘Ach, wat dondert het, een paar extra kilometer afstand tussen ons en de burgemeester kan nooit kwaad.’


    Stride glimlachte. Meestal moest K-2 weinig hebben van kletspraatjes. En als hij zich daar al aan bezondigde, dan was het als voorbereiding op een gespreksonderwerp waar Stride totaal geen zin in had. In dit geval hoefde Stride geen enkele moeite te doen om te raden wat de commissaris op zijn hart had. Het nieuws over zijn bezoek aan de Charles Frederick had inmiddels ook Lowball Lenny bereikt.


    ‘En, wat kan ik voor u doen, commissaris,’ vroeg Stride.


    K-2 streek met zijn handpalmen langs zijn grote oren. ‘Ik was vanmiddag op de cocktailparty van een projectontwikkelaar. De halve gemeenteraad was er. Leonard Keck heeft me even terzijde genomen. Hij was niet bepaald over jou te spreken.’


    ‘Het spijt me dat te horen.’


    ‘Ik heb begrepen dat hij een feestje heeft gegeven voor zijn beste verkopers op dat ertsschip, en dat jij daar vanochtend een bezoekje hebt gebracht. Ik kreeg de indruk dat een paar van zijn jongens niet blij waren met de toon die je aansloeg.’


    Stride haalde zijn schouders op. ‘Ik lig niet bepaald wakker van de vraag hoe autoverkopers over mijn toon denken.’


    ‘Ach, kom nou, Jon, je weet dat het niet zo eenvoudig ligt. Wat deed je daar in hemelsnaam?’


    ‘Ze hadden prostituees voor het feest laten opdraven. Minstens een van hen was minderjarig.’


    ‘Kun je dat bewijzen?’ vroeg K-2 met een frons.


    ‘Als ik mijn uiterste best doe wel, denk ik. Maar ik neem aan dat u niet wilt dat ik al te hard mijn best doe.’


    ‘Was Lenny daar?’


    ‘Hij was op het feest, maar naar verluidt is hij weggegaan voordat de meisjes arriveerden. Intussen zitten we met een pooier die de hele dag rondrijdt in een splinternieuwe Ford Fusion van Leonard Keck.’


    Het pleitte in K-2’s voordeel dat hij daarmee in zijn maag zat. ‘Oké, je hebt gelijk, daar zit een luchtje aan. Maar jij weet net zo goed als ik dat als we daartegen optreden het uitloopt op een smerig hanengevecht met een zooitje advocaten. Na maandenlang bakkeleien hebben we nog geen aanklacht die hout snijdt. Het enige wat we bereiken is een hoop mediagezever en we raken in oorlog met iemand die ons het leven knap zuur kan maken.’


    ‘Dat weet ik,’ zei Stride.


    ‘Ik zal met Lenny praten. Ik zal zeggen dat hij zich gedeisd moet houden. Oké? Intussen moet je eerst even met mij overleggen voordat je tekeergaat tegen mensen die onze salarissen betalen. Begrepen?’


    ‘Ik hou niet van politici die denken dat ze onaantastbaar zijn.’


    ‘Welke politicus denkt dat nou niet? Misschien bevalt het spelletje je niet, Jon, maar een van ons moet het spelen. Ik weet dat jij denkt dat Lenny wegkomt met allerlei zaakjes omdat we samen gaan vissen, en misschien is dat zo. Zo gaat dat nou eenmaal. Maak je niet druk. En zit die man niet zo op zijn huid. Toen Cindy stierf, hing Lenny elke dag aan de telefoon om te vragen hoe het met je ging. Hij wist wat je doormaakte.’


    ‘Dat realiseer ik me. Daar ben ik hem ook dankbaar voor.’


    ‘Mooi. Goed dat we even hebben gepraat. Maar dan nu terug naar jou. Wil je me even duidelijk maken waar je nu eigenlijk precies mee bezig bent? Ik heb gehoord dat je een jong logeetje hebt.’


    ‘Dat hebt u gehoord?’


    ‘Ik heb Maggie aan de tand gevoeld. Zij weet altijd precies waar je mee bezig bent. Ze wilde je niet verlinken, maar ik heb haar geen keus gelaten. Daarbij komt dat ze weinig op heeft met dat meisje dat bij je logeert.’


    ‘Dat is niet haar zaak. Of de uwe. Dit is iets persoonlijks.’


    K-2 plantte zijn ellebogen op Strides bureau. ‘Iets persoonlijks? Denk je dat nou echt? Het is persoonlijk totdat ik een krantenkop lees over mijn inspecteur die een slaapplaats verschaft aan een zestienjarige prostituee. Hoe vind je dat klinken? Jezus, Jon, lijkt het je leuk om dat soort vragen te moeten beantwoorden?’


    ‘Het ligt gecompliceerd,’ zei Stride.


    ‘Ja, ik weet alles van dat meisje en wie haar moeder was. Maar dat verandert niets aan de situatie.’


    ‘Voor mij wel.’


    ‘Dacht je dat ik me Michaela Mateo niet herinner? Natuurlijk weet ik dat nog. Mooie vrouw. Afschuwelijk tragisch geval. Jij mag je daar rot over voelen, als je wilt, maar jou valt niets te verwijten. Het feit blijft dat slechte mensen soms slechte dingen doen. Je kunt dat niet altijd en overal tegenhouden.’


    ‘Ik zal niet toestaan dat Michaela’s dochter hetzelfde overkomt als haar moeder,’ zei Stride. ‘Ze verkeert in gevaar.’


    ‘O ja? Loopt iemand daarbuiten een straatmeisje te stalken? De hele toestand doet me sterk denken aan een tweederangs drugsfantasie. Afgelopen najaar belde mijn buurvrouw ons omdat haar zoon in de achtertuin stond met een jachtgeweer. Hij zei dat een kankerijsbeer de hond van het gezin had aangevallen. Die knul was volkomen doorgedraaid van slecht badzout.’


    ‘Ik denk niet dat dit iets met drugs te maken heeft.’


    ‘Nou, daar zou ik geen vergif op durven innemen. Als ze mishandeld of misbruikt is, dan kun je haar het beste zo snel mogelijk je huis uit werken en overdragen aan de kinderbescherming.’


    ‘Ik wil er zeker van zijn dat ze veilig is voordat ik haar aan de autoriteiten uitlever,’ zei Stride. ‘Voordat Brandy de benen nam, gaf ze toe dat er iemand op het graffitikerkhof naar Cat heeft geïnformeerd. Dat is mijn eerste aanwijzing dat er meer aan de hand is.’


    ‘Aanwijzing? Van een tienerhoertje? Een meisje dat jou te lijf is gegaan? Ze vertelde je gewoon wat je wilde horen.’


    ‘Dat denk ik niet. Ik heb hier een slecht gevoel over.’


    De commissaris zuchtte. ‘Luister, Jon, je bent een beste kerel, maar je hebt een rampzalig jaar achter de rug. Dat weten we allebei. Ik zeg dit niet om lullig te doen, maar ik weet niet zeker of je nu wel op je intuïtie kunt afgaan.’


    ‘Misschien niet, maar er zit niets anders op,’ zei Stride.


    K-2 stond op. ‘Goed dan. Ik heb lang geleden ondervonden dat het geen enkele zin heeft om te proberen jou iets uit je hoofd te praten. Ik zeg alleen maar, je bent een diender en ik zie hier geen misdrijf. Ik zie alleen maar een uitgekookt kind dat een manier heeft gevonden om jou te manipuleren. Denk daar maar eens over na, oké? Er is geen sprake van een misdrijf.’


    ‘Had ik helemaal geen licht aan gelaten?’ vroeg Kim aan Cat, toen ze de oprit opreden. Het huis op de Punt aan het meer was zo donker dat je het nauwelijks kon onderscheiden. Nergens binnen brandde licht.


    ‘Het was nog licht buiten toen we vertrokken,’ zei Cat. ‘Misschien heb je het vergeten.’


    De jonge computerprogrammeur knikte, maar ze tuurde naar het huis en beet op haar lip. ‘Ja, je zult wel gelijk hebben.’


    Ze parkeerde de Hyundai en ze stapten allebei uit. Cat volgde Kim het huis in, dat aanvoelde als een landhuis, met hoge plafonds en pluchen vloerbedekking die maakte dat ze op haar blote voeten zou willen lopen. Overal stonden verfijnde beeldjes van kristal, die eruitzagen alsof ze zouden breken zodra je ze aanraakte. Meteen in de hal wentelde een smalle trap met een smeedijzeren leuning zich omhoog naar de slaapkamers boven. In de wand achter de trap zaten grote ramen die uitzicht boden op het strand.


    ‘Wat is dit een onwijs coole woning,’ zei Cat.


    Kim lachte. ‘Ja, hij geeft Bob en mij het gevoel dat we rijk zijn.’


    ‘Wanneer komen de eigenaars terug?’


    ‘Ergens volgende maand. ‘Dan keren wij terug naar ons flatje in West-Duluth. Een beetje zoals Assepoesters koets die weer in een pompoen verandert, weet je?’


    ‘Aan alle goede dingen komt een einde, hè?’


    ‘Aan sommige dingen wel,’ beaamde Kim. Ze schopte haar gympen uit; ze droeg dikke zwarte sokken. ‘Ik ga koffie zetten. Wil jij wat? Een frisje of zoiets?’


    ‘Nee, dank je.’


    ‘Ik zit vol,’ zei Kim. ‘Man, wat was dat gehaktbrood lekker.’


    De keuken rook naar versgebakken koekjes. Hij glom van de roestvrijstalen apparaten en de aanrechten waren van zwart graniet. Kim pakte een plastic koffiekan uit een van de keukenkastjes en vulde de karaf van de koffiemachine onder de kraan van het kookeiland. Terwijl ze dat deed stopte ze een van de pindakaaskoekjes die nog op het koelrooster lagen in haar mond.


    ‘Ik dacht dat je vol zat?’ zei Cat glimlachend.


    ‘Avondetenvol, niet koekjesvol.’


    Cat keek door het raam van de keukenerker naar buiten. Daar lag het meer, maar ze kon niets zien behalve haar eigen weerspiegeling in het glas. Toen ze haar hoofd dichterbij bracht, onderscheidde ze met moeite de plankenvloer van de veranda, die overdekt was met een laag zand.


    De koffiemachine pruttelde en pufte. Kim pakte de glazen pot en een paar druppeltjes vielen sissend op de bodem. Ze schonk koffie in een keramische mok, nam een slokje en likte haar lippen af. ‘Ik werk vaak ’s avonds, dus ik ben eraan gewend laat nog koffie te drinken. Bob moet proefwerken nakijken en van die dingen, dus we zitten allebei ons eigen ding te doen. Ik werk liever dan dat ik naar Real Housewives of Beverly Hills kijk. Want ik kan je wel vertellen dat er niets echt is aan die meiden.’


    Cat lachte.


    Kim nam nog een slok koffie, maar zette toen haar mok neer op het granieten aanrecht. ‘Hoorde je dat?’ vroeg ze.


    ‘Wat?’


    ‘Ik dacht dat ik boven iets hoorde,’ zei ze.


    Cat schudde haar hoofd. ‘Ik heb niets gehoord.’


    Kim keek omhoog naar het plafond. Ze liep, nog een koekje etend, op haar sokken de hal in. Haar voeten maakten afdrukken in de hoogpolige vloerbedekking. Daar bleef ze stilstaan om te luisteren, alsof er boven haar hoofd ratten tussen de vloeren scharrelden. Cat haatte ratten.


    ‘Wat is er?’ vroeg ze.


    ‘Soms vergeet Bob het raam dicht te doen en dan blaast de wind dingen omver. Als er iets gebroken is dan vermoord ik hem.’


    ‘Misschien kunnen we beter Stride bellen.’


    ‘Ik weet zeker dat het niets te betekenen heeft,’ zei Kim.


    Ze at haar koekje op, likte haar lippen af en liep met resolute passen de hal in. Haar voetstappen maakten een zwaar bonkend geluid toen ze in looppas de trap op snelde. Cat maakte zich met een vreemd gevoel van onbehagen klein in een hoekje van de keuken. IJsblokjes uit de ijsmachine vielen in de vrieskast en ze schrok. Het koffieapparaat bleef pruttelen. Ze keek naar de deur rechts van haar die toegang gaf tot de cederhouten veranda, met een trap omlaag naar het smalle strand. Toen ze naar buiten keek, meende ze voetafdrukken in het zand te zien.


    ‘Kim?’ riep ze.


    Er kwam geen antwoord van boven.


    Op het kookeiland steeg als een rooksignaal de damp op van Kims mok. Vlak bij de gootsteen zag ze een dure messenset met glanzend zwarte heften uit spleten in het blok steken. Het grootste mes ontbrak. De brede spleet in het hout was leeg. Cat dacht bij zichzelf: Heb ik die gepikt en ben ik dat vergeten? Ze stak haar hand in haar laars, maar had daarin niets verborgen. Het comfortabele gevoel van een lemmet tegen haar vingers ontbrak.


    Ze pakte een van de andere messen uit het houten blok.


    ‘Kim?’ riep ze nogmaals.


    Kim gaf geen antwoord.


    Cat liep op haar tenen de gang in. Toen ze in de hal aankwam, staarde ze langs de smeedijzeren wenteltrap omhoog naar de gang op de eerste verdieping. Ze zag deuren en schilderijen en de donkere ramen. Er was niemand.


    ‘Kim,’ zei ze opnieuw, maar ditmaal op fluistertoon.


    Boven haar klonk een kreunend geluid. De plankenvloer jankte alsof er een spijker door een hand werd geslagen. Cat maakte een sprong van schrik. Ze wilde haar ogen sluiten, maar ze hield ze open en staarde voor zich uit. Ze luisterde, en in gedachten hoorde ze een stem. Het was de stem van haar moeder, die in haar oor fluisterde terwijl ze haar vasthield.


    ‘Verstop je onder de veranda,’ zei haar moeder tegen haar.


    ‘Verstop je onder de veranda en kom niet tevoorschijn, doet er niet toe wat je hoort, doet er niet toe wie het is, doet er niet toe wie je roept, je komt niet tevoorschijn, je komt niet tevoorschijn.’


    Dat was wat Cat die afschuwelijke avond had gedaan. Hoe luid het gegil ook klonk, zij hield zich verborgen en kwam niet tevoorschijn.


    En nu, terwijl ze wachtte op Kim, hoorde ze opnieuw een gil, langgerekt en wanhopig. Ze kende die gil. Het was het geluid dat je maakte wanneer een mes steeds opnieuw diep in je lichaam wordt gestoken. Het geluid van ondraaglijke pijn. Het geluid van de dood. Dit was geen echo; dit was geen waarschuwing van haar moeders geest.


    Dit was echt. Dit gebeurde boven haar hoofd.


    Kims schorre kreet klonk op van boven haar, als uit de hemel.


    ‘Cat, vlucht!’
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    ‘Het spijt me, chef,’ zei Maggie.


    Stride zag hoe het elfachtige silhouet van zijn partner zich aftekende in de deuropening. Hij had net het licht in het kantoor uitgedaan en zijn leren jack aangetrokken om naar huis te gaan. Hij leunde achterover tegen zijn bureau. Maggie kwam in het donker bij hem staan en ging naast hem op het bureaublad zitten.


    ‘Wat spijt je?’ vroeg hij, maar het deed er niet toe wat ze antwoordde. Ze hadden allebei spijt van de dingen die er tussen hen mis waren gegaan.


    ‘K-2. Ik heb meer tegenover hem losgelaten dan hij hoefde te weten.’


    ‘Zit er maar niet over in.’


    Stride nam niet de moeite om het licht weer aan te doen. Het was niets ongewoons voor hen om samen in het donker te zijn. Tijdens de winterochtenden hadden ze, voor de zon opkwam, in bed gepraat. Dan vreeën ze ook, alsof het beter was de ogen van de ander niet al te duidelijk te zien.


    ‘We moeten praten,’ zei Maggie.


    ‘Waarover?’


    ‘Over Cat.’


    Hij wist dat er iets mis was. Hij hoorde het aan de toon waarop ze het zei.


    ‘Het is zaterdagavond, Mags. Waarom ben je hier? Hoor je niet gezellig uit te zijn met Ken McCarty?’


    ‘Dat was wel de bedoeling. Hij heeft de pest in, maar hij is een diender. Ik heb hem gezegd dat ik op een paar dingen was gestuit die me zorgen baarden, en hij bood aan terug te gaan naar Minneapolis en het een en ander na te trekken.’


    ‘Wat na te trekken?’ vroeg Stride.


    ‘Vincent Roslak.’


    Bij het horen van die naam fronste Stride zijn voorhoofd. ‘Waarom hij?’


    ‘Je weet best waarom.’


    ‘Oké, natuurlijk,’ gaf hij toe, ‘Roslak was verbonden aan het opvangcentrum en hij werd doodgestoken.’


    Maggie reageerde niet meteen. Hij voelde haar ongemak, alsof ze plotseling op haar woorden moest passen. ‘Ik heb navraag gedaan bij Brooke van Praying Hands. Cat heeft Roslak vorig jaar verscheidene malen bezocht.’


    Stride zette zich af van het bureau en sjokte naar het raam dat uitkeek op het bos. Zijn schouder deed pijn. Hij wou dat hij verbaasder was geweest bij het horen van de waarheid. ‘Maar wat wil je dan precies dat Ken in Minneapolis gaat doen?’


    ‘Ik wil dat hij met de rechercheur praat die de zaak daar behandelt. Ik durf te wedden dat ze Cat nooit hebben ondervraagd, en dat hadden ze wel moeten doen.’


    ‘Er is geen bewijs dat Cat erbij betrokken was.’


    ‘Misschien komt dat omdat niemand aandacht aan haar heeft besteed,’ zei Maggie. ‘Vijftig steekwonden? Dat klinkt behoorlijk bekend, nietwaar?’


    ‘Dat was Marty Gamble.’


    ‘Ja, en Marty’s dochter lijkt nogal dol op messen.’


    Stride bleef uit het raam staren. Ze waren allebei door de politie van Minneapolis ingelicht over de bijzonderheden van de moord op Roslak. Hij liet in gedachten de feiten nog eens de revue passeren. ‘Roslak is afgelopen zomer vermoord, hè?’


    ‘Acht maanden geleden, op 3 juli.’ Maggie had een uitstekend geheugen voor details.


    ‘Vier maanden voor zijn dood heeft hij Duluth verlaten. Zijn kantoor gesloten, zijn huis verkocht en een goedkope flat gehuurd in de Twin Cities. De jongens in Minneapolis denken niet dat hij ooit nog is teruggeweest. Er waren geen afschrijvingen van zijn creditcard hier in de stad. Lang voordat hij werd gedood had hij al zijn connecties in Duluth de rug toegekeerd. Als je een vrouw bent die hier woont, waarom zou je dan zo lang wachten voordat je achter hem aan ging?’


    ‘Ik weet het niet. Ik hoop dat er helemaal geen verband is.’


    Stride ging achter zijn bureau zitten. Hij zette zijn computer aan en het beeldscherm wierp een spookachtige gloed door de donkere kamer. Hij drukte op een toets en haalde de foto tevoorschijn bij het artikel in de Star Tribune over de moord op Vincent Roslak. De psychiater was jong. Nog maar vierendertig jaar, toen hij werd vermoord. Hij had pikzwart haar, kort aan de zijkanten en van boven krullend en van gel voorzien. Hij had een mager, smal gezicht met lange bakke-baarden en een zware baardgroei. Zijn ogen waren ijzig blauw, wolfachtig en intelligent. Hij had volgens Stride de glimlach van een gladde charmeur, volkomen onecht en merkwaardig onweerstaanbaar.


    ‘Daar vallen vrouwen dus voor?’ zei Stride.


    ‘Ik had het liever niet toegegeven, maar het is toch zo.’


    ‘Een heleboel van zijn patiënten wilde hem blijven bezoeken, zelfs toen hij zijn vergunning was kwijtgeraakt en de stad had verlaten.’


    ‘Misschien is iemand dat ook blijven doen,’ antwoordde Maggie. En na een poosje voegde ze eraan toe: ‘Misschien Cat wel.’


    Stride schakelde de computer uit, waardoor het kantoor opnieuw in duisternis was gehuld. ‘Ze is geen moordenares, Mags.’


    ‘Misschien heb je gelijk, maar we moeten er toch achter zien te komen wat er speelt in dat fraaie koppie van haar. Dat zou best eens minder fraai kunnen zijn.’


    ‘Oké. Doe wat je niet laten kunt, maar pak het voorzichtig aan.’ Hij stond op van zijn stoel en realiseerde zich hoe moe hij eigenlijk was. Hij streek met zijn handen door zijn haar en stak ze toen in de zakken van zijn leren jack. ‘Het is al laat. Ik ga naar huis. Mijn schouder is hard toe aan een koude douche.’


    ‘Zal ik je gezelschap houden?’ vroeg Maggie met een glimlach, die net zo snel weer verdween als hij was verschenen. ‘Sorry, geintje, het was maar een grapje. Een fout grapje, Ik weet niet waarom ik dat eruit flapte.’


    ‘Wil je met me mee naar huis komen?’ vroeg hij. ‘Om met Cat te praten, bedoel ik.’


    Maggie sprong van zijn bureau. Haar pony gleed voor haar ogen. ‘Nee, dat kan ik maar beter niet doen.’


    Hij vroeg zich af of ze dacht dat het een vanzelf tot het ander zou leiden. Wijn. Een dolletje. Een vuurtje in de open haard. Opnieuw in bed belanden, opnieuw dezelfde fout maken. Ken was weg en Maggie was eenzaam. Als hij eerlijk tegenover zichzelf was, moest hij toegeven dat hij dat ook was. Ze zag de grimas op zijn gezicht toen hij zijn arm bewoog.


    ‘Is hij gebroken?’ vroeg ze.


    ‘Ik geloof van niet. Het doet alleen vreselijk veel pijn.’


    ‘Je boft nog dat die meid je niet heeft vermoord.’


    Stride haalde zijn schouders op. ‘Brandy is zo gek als een deur, maar ik denk dat ze de waarheid sprak. Er was een vrouw op zoek naar Cat, en ik zou graag weten wie.’


    ‘Denk je dat Cat weet wie het is?’


    ‘Misschien. Brandy zegt dat die vrouw Cat al eens eerder heeft weten te vinden. Ik wil ook weten of Cat zich nog een ongebruikelijk voorval herinnert uit de dagen voorafgaande aan het optreden van Jason Aldean in het DECC. Toen verscheen de vrouw die haar zocht ten tonele.’


    ‘Jason Aldean? Was het dat weekend?’


    ‘Ja. Het was een geweldige show. Ik ben er met Guppo naartoe geweest. Steve had kaartjes maar kon zelf niet.’


    Maggie beet op haar onderlip en fronste haar wenkbrauwen.


    ‘Wat?’ vroeg Stride. ‘Ga je me nu de les lezen over countrymuziek? We kunnen nu eenmaal niet allemaal fans van Aerosmith zijn.’


    ‘Nee, nee, weet je dat niet meer? Ik moet opeens denken aan die verslaggeefster uit Grand Rapids, Margot Huizenfelt. Ze is de dag daarna, op een zondag, verdwenen. Dat was hetzelfde weekend.’


    ‘Kun jij iets bedenken wat Margot en Cat met elkaar gemeen zouden kunnen hebben?’


    ‘Tja, uit haar biografische gegevens heb ik opgemaakt dat Margot een boek heeft geschreven dat Verloren leven heet en dat volkomen gewijd is aan de tienerprostitutie in het Midwesten. En nu hebben we een mysterieuze vrouw die probeert een tienerhoertje op te sporen? Dat verdient nader onderzoek.’


    ‘Waar werkte Huizenfelt aan voordat ze verdween?’ vroeg Stride.


    Maggie schudde haar hoofd. ‘Dat weet niemand. Haar aantekeningen, haar laptop, alles is verdwenen. Iemand wilde de sporen uitwissen.’


    ‘Oké, ik zal het er met Cat over hebben,’ zei hij.


    ‘Er is nog iemand met wie je moet praten, chef.’


    Stride wist wie ze bedoelde.


    Serena.


    ‘De zaak-Margot Huizenfelt werd door Serena behandeld.’


    ‘Je hebt gelijk,’ zei hij. ‘Ik zal haar bellen.’


    ‘Mazzelpik.’ Haar stem klonk gekwetst.


    ‘Mags.’


    Ze zei niets. Ze bevonden zich allebei op glad ijs.


    Hij wist dat ze iets in zijn ogen zag dat ontbrak als hij naar haar keek. Ze had gewild dat hij hartstochtelijk verliefd op haar was, toen ze samen waren, maar daar kon nooit sprake van zijn. Niet zolang hij van een ander hield.


    Ze wendde zich af en liep in de richting van de deur, maar ze bleef stilstaan toen de vaste telefoon op Strides bureau als een alarmbel tussen hen in begon te rinkelen. Het was zaterdagavond. Dan ging de telefoon maar zelden. Hij herkende het nummer niet, maar nam, half en half de stem van Serena verwachtend, op. Vroeger was er een soort telepathie tussen hen geweest.


    ‘Met Stride,’ zei hij.


    ‘Met mij, ik ben het, o god!’


    ‘Cat?’


    ‘De stem van het meisje sloeg over van paniek. ‘Help me!’


    ‘Cat, wat is er aan de hand? Waar is Kim?’


    ‘Ze zei dat ik moest vluchten… ik weet dat hij het was… hij was daar binnen!’


    ‘Cat, vertel me wat er is gebeurd. Ben je nog steeds in het huis?’


    ‘Nee, nee, nee, ik moest daar weg. Ik ben gevlucht. Help me, alsjeblieft!’


    ‘Ik zal je helpen, als je me maar vertelt waar je bent.’


    ‘Ik ben… ik ben op het strand. Op de Punt.’


    ‘Blijf daar. Verzet geen voet!’


    ‘Nee!’ siste Cat in de telefoonhoorn, nauwelijks luider dan een fluistering. ‘Nee, ik kan hier niet blijven. Ik moet weg. Het spijt me, het spijt me vreselijk. Hij komt eraan!’
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    Cat drukte de telefoon terug in de handen van het tienjarige meisje, wier vochtige ronde gezichtje nieuwsgierig naar haar was opgeheven door de open flappen van een koepelvormige tent. De tent stond hoog op het strand, ver buiten het bereik van de klotsende golven van het meer. Regendruppels gleden als tranen langs het tentzeil omlaag.


    ‘Gaat het met je?’ vroeg het meisje.


    Cat had het gevoel dat de dood haar achtervolgde als een hond die zich niet liet afschudden. ‘Ga naar huis,’ zei ze tegen het meisje. ‘Nu meteen.’


    ‘Maar mam en pap zeiden dat ik vannacht hier mocht blijven slapen. We gaan volgende week in Canada kamperen.’


    ‘Naar húís!’


    Het bange meisje holde met haar slaapzak en kussen door het lange gras weg. Weer alleen, sjokte Cat door het zware zand naar de vloedlijn die als bruine suiker was samengeklonterd. De regen spatte in haar gezicht. Witte golven sloegen tegen haar enkels als een stortbad. Op de helling in het noorden waren de lichten van de stad in een waas te zien. Achter haar, op de uitloper van de Punt, was alles donker, maar toen zag ze de lichtkegel van een zaklantaarn als een laserstraal van het water naar het zand bewegen.


    Hij bevond zich op zo’n honderd meter afstand. Hij had haar gevonden.


    Ze snelde door het water en ontweek het wrakhout dat over het strand verspreid lag. Terug op het droge zwoegde ze verwoed door het rulle zand in de richting van de stad. De hefbrug over het scheepskanaal torende, nauwelijks honderd meter verderop, hoog boven alles uit, en de schijnwerpers op de brugpijlers deden het web van staal glinsteren. Het begon harder te regenen, het water kwam in bakken omlaag en verblindde haar. Waar het strand eindigde sprong ze over een lage betonnen muur op een stukje dood gras naast de brug, maar ze verloor haar evenwicht en viel in de modder. Na te zijn opgekrabbeld, ijlde ze als een stuntelige ballerina naar de brug die zich over het water uitstrekte. Zeventig meter verweven staal keken op haar neer.


    Ze was alleen, maar toen ze achterom keek naar de Punt, kwamen op de straat koplampen tot leven. Ze hoorde een motor ronken. Zijn auto.


    Ze rende over de brug, terwijl de wind haar gezicht ranselde. Onder haar steeg en daalde het water van het meer tussen de pijlers. Ze kon niet hard genoeg lopen om aan hem te ontkomen, maar toen ze dichter bij de stad kwam, klonk er een oorverdovende alarmbel in haar oren en ze maakte een sprongetje van schrik. Ver voorbij de pijlers zag ze een ertsschip glimmend als een elektrische duizendpoot op de haven af koersen. Boven haar hoofd bulderde een stem, en het had de stem van God kunnen zijn.


    De brug ging omhoog.


    Hij had onmogelijk voldoende tijd om erover heen te rijden.


    Ze liet zich van de brug af op het trottoir aan de stadskant glijden. De bel luidde om iedereen te waarschuwen. Ze keek naar de Punt aan de andere kant en zag de koplampen die daar tot stilstand gedwongen waren, maar toen sloeg de angst haar opnieuw om het hart. Terwijl ze hulpeloos toekeek scheurde de auto, vlak voordat de slagbomen dichtgingen, over de brug in haar richting.


    Met een gil dook Cat op de pijler af. Deels rennend, deels vallend bewoog ze zich door het gladde gras naar het wandelpad langs het kanaal. Golven klotsten tegen het beton en het water dat over het lage muurtje spatte, vormde daarachter grote plassen. Het licht van de straatlantaarns werd weerspiegeld door het stilstaande water. Ze ploeterde er doorheen en dook onder de brug. De wielen van de auto gierden slechts enkele centimeters boven haar hoofd over het geribbelde metaal.


    De auto was de brug over en reed de natte straat op, maar ze hoorde geen gepiep van remmen. Hij stopte niet; hij bleef doorrijden, verder Canal Park in. Verder van haar weg.


    Cat aarzelde, maar begon weer te rennen. Ze snelde naar het einde van de pier, sloeg de hoek om bij de stenen muur van de oude Paulucci-fabriek en kwam uit op een verlaten parkeerterrein. Ze luisterde of ze de auto hoorde; ze keek of ze ergens lichten zag. Ze zag niemand. Ze liep nu met haastige passen en klemde zich vast aan de reling aan de waterkant. Het smalle kanaal leidde naar de grote ertsboot, de Charles Frederick. Ze kwam bij een voetgangersbrug, sprintte naar de overkant en bereikte het uitgestrekte zalencomplex. Ze bleef in de schaduw van het congrescentrum en liep naar de zuidkant van Harbor Drive.


    Ze voelde de borende blik van iemand op zich gericht. Hij was daar nog steeds ergens.


    Cat bereikte de zuidoostelijke hoek van het DECC. Links van haar bevond zich de open haven. Recht aan de overkant bevond zich het Aquarium van Duluth. Ze beet op haar lip en huiverde van de kou. Haar voeten in haar laarzen waren doorweekt. De weg voor haar leidde naar het noord-zuidviaduct van Interstate 35. Uit het zicht, onder de rijbanen van de snelweg, bevond zich het graffitikerkhof, maar om daar te komen moest ze een paar honderd meter afleggen over volkomen open terrein. Iedereen in de wijde omtrek zou haar kunnen zien.


    Ze zag de flikkerende lichten van de Antenna Farm hoog boven de stad en dat deed haar denken aan thuis. Haar echte thuis. Het voelde heel ver weg. Ze sloop langs de zuidelijke muur en probeerde elke deur. Er waren zoveel deuren in het DECC dat er op elke willekeurige avond gewoonlijk wel op z’n minst eentje open was. Binnen trof ze een doolhof van donkere ruimtes en gangen waarin ze zich zou kunnen verstoppen.


    Ze bereikte de volgende hoek, die op het centrum van de stad in noordelijke richting uitkeek. Vlak bij het talud naar de parkeergarage van het DECC leidde een lange overdekte voetgangersbrug helemaal van het evenementencomplex over de snelweg naar het hart van de stad. Ze rende op de hoofdingang af, die bestond uit een rij van bijna twintig glazen deuren. Ze probeerde iedere deur, de een na de ander, maar ze waren allemaal op slot.


    Tot ze bij de achttiende deur kwam. De achttiende deur was open. Cat liet de drijfnatte avond achter zich en glipte naar binnen.


    Ze was er nooit eerder geweest en ze kon nauwelijks een hand voor ogen zien. Ze vond een weg door de lobby en kwam in een lange duistere gang waarop een hele serie deuren uitkwam. Ze opende ze een voor een, maar zag alleen maar lege vergaderruimtes met kale muren. Ze zou zich in een van die kamers klein kunnen maken in een hoekje, maar als hij haar daar vond was er geen ontsnappen meer mogelijk.


    Cat hield haar adem in.


    Ergens in het gebouw ging een deur open en weer dicht. Het geluid klonk hol; ze wist niet of hij zich voor of achter haar bevond. Ze wist alleen dat ze niet langer alleen was.


    Met nog meer vaart snelde ze door een klapdeur maar een cateringruimte, die een hindernissenbaan vormde vol planken met glaswerk en potten. Haar arm raakte iets koud en metaalachtigs, en in paniek sprong ze weg. Toen ze dat deed kwam ze in botsing met een wagentje, waardoor een stapel roestvrijstalen schaaldeksels op de grond kletterde. Het lawaai was oorverdovend. Ze snelde de keuken uit, bevond zich in weer een andere gang, zette het opnieuw op een lopen en stortte zich door een dubbele deur naar binnen.


    Rond haar ging de wereld open.


    Ze bevond zich op het podium van een grote arena. De grond onder haar voeten was glad gevernist en strekte zich als een voetbalveld uit van de ene kant naar de andere. Boven de muren van de arena liepen tientallen rijen tribuneplaatsen omhoog tot aan het dak van het stadion. Ze liep naar het midden van de vloer en hoorde het geklik van haar hakken. Nergens brandde licht, afgezien van de gloed van nooduitgangbordjes boven de deuren. Er hadden massa’s mensen op de tribunes naar haar kunnen zitten kijken en ze zou ze niet hebben opgemerkt. Maar ze voelde ze toch, haar verwijtend aankijkend, haar veroordelend.


    Ze wist niet waar ze naartoe moest of wat ze moest beginnen. Ze was zo ver weg gevlucht als maar mogelijk was. Ze zeeg ineen op de grond en wilde dat alles voorbij was. Haar moeder was dood. Haar vader had haar vermoord. Ze wilde zich bij hen voegen. Als ze het over kon doen, dan zou ze onder de veranda uitkruipen en door de dikke laag sneeuw op hem toe lopen om hem te confronteren. Hier ben ik. Dood mij ook maar.


    Tranen biggelden over haar wangen. Haar borst ging stil op en neer. Ze sloot haar ogen. Het was net zoals in haar dromen, met de onlichamelijke stemmen.


    Marty, nee! Alsjeblieft! Denk aan Cat. Doe het niet!


    Vuile hoer!


    Niet doen, o god, hou op, hou op, nee, nee, nee!


    Ik vermoord je ik vermoord je ik vermoord je ik vermoord je!


    Waar is het meisje?


    Cats ogen schoten open. De adem stokte in haar keel.


    Waar is het meisje? Waar is het meisje?


    Ze drukte haar handen tegen haar oren, maar het schot klonk door in haar hoofd, zoals het al die jaren al deed. Eén harde knal, luider dan het gegil, en dan een gruwelijke stilte. Een stilte waarna nooit meer iets hetzelfde zou zijn, waaruit nooit iets goeds zou voortvloeien.


    Cat? Waar ben je, Cat? Ik zal je beschermen.


    In de lege arena krabbelde Cat overeind. Ze veegde de tranen uit haar ogen. Achter de deuren waardoor ze gekomen was, schopte iemand tegen de metalen deksels die verspreid over de vloer van het keukendepot lagen, en het metalen geluid kwam denderend door de muren heen als een waarschuwing. Hij zat haar op de hielen.


    Onder de tribunes onderscheidde ze vierkante zuilen en ze verschool zich achter een daarvan. Haar ademhaling klonk luid. Regendruppels dropen van haar natte haar op de grond en ze kon de spatten horen. Ze ging op haar hurken zitten en stak haar hand in haar laars; het mes dat ze had meegenomen zat er nog. Ze trok het eruit en klemde het voor haar borst.


    Cat? Waar ben je Cat?


    ‘Hier ben ik,’ fluisterde ze.


    Stride wilde het aantal steekwonden niet tellen; het waren er te veel. Iedere wond veroorzaakte een rode stroom, die de ivoorwitte vloerbedekking onder Kim Dehne doordrenkte. Gelukkig waren haar ogen gesloten. Haar gezichtsuitdrukking was vredig, alsof ze, na alle pijn, uiteindelijk het bewustzijn had verloren toen het bloed uit haar lichaam wegvloeide. Ze sliep al voor ze stierf.


    Ze deed hem denken aan Michaela.


    ‘Dit is mijn schuld,’ mompelde hij.


    Maggie hoorde wat hij zei. ‘Dat is gelul.’


    ‘Ik had Cat aan de zorgen van een agent moeten toevertrouwen. Niet aan een jonge vrouw als Kim. Ze had geen schijn van kans.’


    ‘Een agent als oppas voor een meisje van zestien? Doe me een lol. Je hebt K-2 gehoord. Er is geen misdrijf gepleegd.’


    ‘Nu anders wel,’ zei Stride.


    Hij liep terug de gang in en de wenteltrap af. In de hal aangekomen liep hij naar buiten, waar de vochtige koude doordrong tot in zijn botten. Maggie volgde hem. De avond stond in lichterlaaie van de zwaailichten van politieauto’s. Het forensisch onderzoeksteam liep van en naar hun bus heen en weer. Hij leunde tegen de lantaarnpaal in de voortuin.


    ‘Heb je het mobiele nummer van Bob Dehne gevonden?’ vroeg hij.


    ‘Ja. Wil je dat ik hem bel?’


    ‘Nee, dat hoor ik te doen.’


    ‘Ben je met Cat al iets verder gekomen?’


    ‘Nog niet.’


    Er waren inmiddels twee uur verstreken. Ze waren de zoektocht begonnen op de Punt en hadden die toen uitgebreid tot Canal Park en het gebied rond de haven. Bayfront Park. De spoorbanen en de scheepswerven. Het graffitikerkhof. Lake Place, waar de daklozen sliepen. Cat was spoorloos verdwenen.


    ‘En?’ vroeg Stride, met een knikje in de richting van het huis. ‘Heb je al uitgedokterd hoe het in zijn werk is gegaan?’


    ‘We zijn nog steeds bezig met de reconstructie,’ zei Maggie. ‘Het moordwapen of veel andere aanwijzingen om op af te gaan hebben we niet. We hebben een telefoontje gekregen van een gezin waarvan de dochter Cat op het strand heeft gezien, maar het meisje kon ons eigenlijk niets vertellen waar we wat aan hadden.’


    ‘Praat met de mensen die vlak naast mij wonen,’ zei Stride. ‘Misschien heeft die vent mijn huis in de gaten gehouden.’


    ‘Denk je dat hij weet dat Cat bij jou logeert?’


    Hij knikte. ‘Curt Dickes wist het. De Greens wisten het. En Brandy wist het ook.’


    Maggie trok een grimas van ongenoegen. ‘Ik wil niet lullig doen, maar weten we absoluut zeker dat er een derde bij betrokken is?’


    ‘Bedoel je dat Cat Kim doodgestoken kan hebben en vervolgens op de vlucht is geslagen?’


    ‘Tot nu toe hebben de jongens van de technische recherche nog niet kunnen bewijzen dat er iemand anders daar in huis is geweest.’


    ‘Er was wel degelijk iemand,’ zei Stride op effen toon. ‘Ik ben bij de hefbrug geweest. Op hun camera’s zie je Cat over de brug rennen en een auto die vanaf de kant van de Punt achter haar aanjoeg. Zo te zien was het een zwarte Charger.’


    ‘Weet je zeker dat de auto achter haar aanzat?’


    ‘We hebben het kenteken en dat klopt niet met het voertuig. We hebben ook een proces-verbaal van de diefstal van een zwarte Charger van een parkeerterrein in Hinckley een maand geleden. Dat kan toch geen toeval zijn?’


    ‘Nee, daar heb je gelijk in. Sorry. Ik wilde daar echt niet zeikerig over doen.’


    Stride haalde zijn schouders op. ‘Ik heb een opsporingsbericht laten uitgaan voor het voertuig.’


    Maggie zei niets. Even leek ze er tegenin te willen gaan, maar hij was te moe om er nog iets anders aan toe te voegen. ‘Heb je dat mobiele nummer?’ vroeg hij haar. ‘Ik moet Kims man te pakken zien te krijgen.’


    ‘Ja.’


    Ze gaf hem een stukje papier. Hij nam het aan zonder verder nog iets te zeggen en liep naar zijn Expedition toe, die aan de overkant van de straat geparkeerd stond. Hij voelde dat ze hem nakeek. In de stilte van zijn wagen belde hij op, maar er werd niet opgenomen. Hij was bijna opgelucht, maar het was niet meer dan uitstel van de tragedie. Hij sprak een boodschap in waarin hij Bob Dehne vroeg hem onmiddellijk terug te bellen.


    Stride leunde met zijn hoofd tegen de steun. Heel even sloot hij zijn ogen, maar in die seconde won de vermoeidheid het en hij viel in slaap. Zijn dromen waren gewelddadig, maar die vervlogen toen er iemand op het raampje van de truck bonsde. Hij schudde zich wakker en realiseerde zich dat hij bijna een uur had geslapen.


    Het was Maggie. Hij opende het portier. Ze stond in de regen, haar gouden gezicht ontdaan van alle kleur, haar haar nat en sliertig.


    ‘Guppo belde zojuist,’ zei ze. ‘Hij is bij het DECC. Ze hebben het lijk van een meisje gevonden.’
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    Serena Dial kon de slaap niet vatten.


    Haar ogen staarden naar de schaduwen in de slaapkamer. Buiten krabden boomtakken als vingers over de hor, alsof ze naar binnen wilden en bij haar in bed wilden kruipen. Flarden mist bliezen door het open raam naar binnen en streelden als een minnaar haar blote borsten. De aanraking bracht haar van haar stuk, maar ze was verslaafd geraakt aan frisse lucht, zelfs als de nachten bitterkoud waren. Dat was de invloed van Stride. Ze was een meisje uit de woestijn, maar hij had haar geleerd van de koude te houden.


    ‘Met mij.’


    Ze hoorde opnieuw zijn stem. Ze had een uur lang zijn boodschap in haar hoofd afgedraaid. Uiteindelijk, toen de slaap nog steeds niet wilde komen, stapte ze gefrustreerd uit bed en besloot naar de keuken beneden te gaan.


    Misschien zou een kopje thee uitkomst bieden.


    Serena liet het licht uit. Dankzij het dakraam boven haar hoofd kon ze voldoende zien. Ze trok een T-shirt aan; de stof voelde koel aan. Ze stak haar voeten in sandalen maar liet haar lange benen bloot. Buiten haar kamer liep ze op haar tenen over de hardhouten vloer om haar huisgenote, Valerie, die met haar dochter in de grote slaapkamer sliep, niet wakker te maken. Toen ze de deur van hun kamer passeerde hoorde ze Callie, Valeries dochtertje, neuriën in haar slaap. Het ontlokte Serena een glimlach.


    Beneden opende ze een raam en zette de waterkoker aan. Toen het water kookte schonk ze een mok vol en ging aan de ontbijttafel zitten. Ze doopte het theezakje op en neer in de mok. Op de veranda hing de geur van frambozen. Ze staarde uit over de welige bossen rond het Pokegama Lake voorbij de wand van ramen, maar ze zag alleen haar eigen reflectie in de ruiten. Lang, dik zwart haar, dat een wasbeurt nodig had. Een lichte huid, winterbleek, niet de gebruinde teint die ze in Las Vegas had. Een smaragden flikkering in haar ogen.


    Ze was er niet met haar gedachten bij. Toen ze een slokje thee nam, brandde ze haar mond. Ze stak haar arm uit naar het aanrecht achter zich en drukte op het knopje van het antwoordapparaat. Dit was de tiende keer dat ze het bericht afspeelde.


    ‘Met mij,’ zei Stride.


    Er volgde een lange stilte. Het was de stilte van het gescheiden zijn. Vijf maanden eenzame afzondering. De ware boodschap, van hem aan haar, zat in die onbeholpen stilte. Die zei alles; die kroop onder haar huid; die bedreef de liefde met haar. De rest was zakelijk.


    ‘Zeg, ik zit met een zaak die zojuist een bedenkelijke kant op is gegaan. Een straatmeisje dat Catalina Mateo heet is erbij betrokken en wij denken dat de mogelijkheid bestaat dat Margot Huizenfelt de dag voordat ze verdween naar Cat op zoek was. Er is niets met zekerheid te zeggen, maar de timing is verdacht. Cat is… nou ja, haar moeder was iemand die ik heb gekend. Hoe dan ook, we moeten nodig eens praten.’


    Dat was alles.


    Ze had niet verwacht dat hij iets over hun beiden zou zeggen. Hij had zich al lang geleden verontschuldigd. Hij had gezegd dat hij van haar hield en zij had gezegd dat ze van hem hield, maar zij schenen allebei van mening dat liefde betekende dat je je achter een muur verschool en je leed voor de ander verstopte. Zo wilde ze niet langer leven. Ze had te hard gewerkt om haar demonen onder ogen te zien.


    Serena trok haar voeten onder zich. Ze was lang, bijna een meter tachtig, voornamelijk benen. In de afgelopen vijf maanden had ze vier keer per week hardgelopen met Valerie en ze was zeven kilo afgevallen, waardoor ze zich slanker en fitter voelde dan ze in jaren had gedaan. Ze was bijna veertig, maar oogde en voelde zich jonger. Toen ze pas in Duluth was aangekomen had ze haar Sin City-achtige bekoorlijkheid meegebracht. Ze genoot van de begeerte in Strides ogen; ze genoot van de blikken in de straten van Duluth. Sindsdien had ze geprobeerd zich aan te passen, wat inhield dat ze zich niet wilde onderscheiden. Ze ging zich minder opvallend kleden. Ze maakte zich minder zwaar op. Ze verwaarloosde haar figuur.


    Deze winter had ze daar verandering in gebracht. Met de hulp van Valerie werd ze weer meer degene die ze vroeger was. Bekoorlijk. Sexy. Wat ze nu in de spiegel zag beviel haar.


    Behalve dan de littekens. Witte, rafelige, ruwe, lelijke littekens. Daar moest ze mee leren leven. Als ze haar benen aanraakte, dacht ze terug aan de brand twee jaar geleden en aan de ondraaglijke pijn tijdens het genezingsproces. Maar andere littekens dateerden van veel langer geleden. Ze droeg die onzichtbare littekens al sinds haar tienerjaren, en ze droeg ze vanbinnen en vanbuiten. Net als Stride.


    Nu zou ze hem moeten weerzien. Ze wist dat dit moment vroeg of laat moest aanbreken. Het was onvermijdelijk. Hij zou haar opbellen en als hij dat deed zou hij politiezaken gebruiken als voorwendsel om haar te zien. Ze lagen allebei op ramkoers en de vraag was wat er zou gebeuren als ze elkaar weer ontmoetten. Hoe hij zou reageren. Hoe ze zich behoorde te voelen. Ze wist uit het papegaaiencircuit dat zijn verhouding met Maggie op de klippen was gelopen en al bijna over was voor hij goed en wel was begonnen, maar dat was niet verwonderlijk. Ze voelde geen leedvermaak.


    Nou ja, misschien een klein beetje. Zij was ook maar een mens.


    Ze had Stride vergeven dat hij een scheve schaats had gereden, maar daar ging het voor haar niet meer om. Het ging om de vraag of ze beter samen of beter apart van elkaar konden leven. Ze miste hem, ze hield van hem, maar ze wist niet of ze ooit nog met hem kon samenleven.


    Serena speelde de boodschap van Stride nog één keer af en ditmaal dacht ze: Margot Huizenfelt.


    Margot was een maand geleden verdwenen en ze had een splinternieuwe SUV op een zandweg langs de oever van de rivier de Swan achtergelaten. Een ongeluk werd uitgesloten. Iemand had haar woning boven de garage van het huis van haar ouders in Grand Rapids doorzocht en alle aantekeningen en eventuele aanwijzingen waaruit zou kunnen worden opgemaakt waarom zij was ontvoerd verwijderd. Margot was een enthousiast blogger en zag overal samenzweringen, maar ditmaal was haar paranoia terecht geweest. Iemand had achter haar aan gezeten.


    Margot was vijfenveertig jaar oud, van gemiddelde lengte en zwaar gebouwd, met een mannelijke uitstraling. Ze droeg haar haar heel kort onder een Twins honkbalpetje en je zag haar nooit anders dan in een sporttrui, een spijkerbroek en met zware wandelschoenen. Serena had haar liefdesleven onderzocht en niets gevonden. Niemand had haar ooit kunnen betrappen op een relatie, noch met een man, noch met een vrouw. Ze had één broer die in Anchorage woonde. Haar ouders woonden zeven maanden van het jaar in Coral Gables, terwijl Margot dan op hun woning in Minnesota paste. Voor zover Serena kon nagaan was Margot voornamelijk op trektocht door de staatsdomeinen of schreef ze haar freelance artikelen.


    Ze had een eigenzinnige kijk op de journalistiek. Soms zwierf ze wekenlang langs plattelandswegen en schreef ze over illegale stokerijen, dorpse geloofsbeleving en zelfmoorden op boerderijen. Soms stroopte ze de straten in de grote stad af en joeg ze op verhalen over geweld en dakloosheid. Haar afkeer van politici en machthebbers dook in haar schrijfsels op als een gigantische, wapperende vlag op het gazon. Serena had een archiefdoos vol artikelen en blogstatussen uit de afgelopen vijftien jaar, alsmede haar boek Verloren leven gelezen, wat een compilatie was van portretten van meisjes die aan lager wal waren geraakt. Voor een eenling die niet bepaald uitmuntte in beminnelijkheid toonde Margot een opmerkelijke genegenheid voor meisjes met beschadigde levens.


    Een straatmeisje dat Catalina Mateo heet is erbij betrokken.


    Serena pakte haar thee en trippelde op haar sandalen naar de andere kant van het huis, waar ze een kamertje had ingericht als thuiskantoor. De kamer was inmiddels veranderd in een altaar gewijd aan Margot Huizenfelt. Foto’s. Telefoongegevens. Creditcarduitgaven en bonnetjes. Artikelen uit tijdschriften en uitgeprinte teksten van haar website. Maar niets in al haar pogingen Margots leven te reconstrueren had Serena dichter bij haar verblijfplaats gebracht.


    Ze maakte zich geen illusies. Er was een maand verstreken. Margot was dood. Misschien zouden ze als de lentedooi was ingevallen haar lijk vinden, of misschien ook niet. Het noorden van Minnesota besloeg te veel vierkante kilometers en er waren te veel aaseters. Ze kon bemoedigend naar Margots ouders glimlachen en zeggen dat ze de hoop niet moesten laten varen, maar iedereen wist hoe de zaken ervoor stonden. Hun dochter zou nooit meer thuiskomen.


    Vanonder het bureau haalde Serena een doos vol kopieën van Margots schrijfsels. De verwijzing naar Cat Mateo deed haar aan iets terugdenken, niet vanwege de naam, maar vanwege het verhaal. Ze wist van Stride en Michaela. Het was een keer ter sprake gekomen toen ze over de onverharde wegen van de Antenna Farm reden en Stride bij een vervallen woning had gestopt. Hij had niet veel gezegd, zelfs niet toen ze aandrong. De vrouw die hier woonde heb ik gekend. Ze is vermoord. In plaats daarvan was Maggie degene die haar het hele verhaal uit de doeken had gedaan en had bevestigd wat Serena als ze Stride in zijn ogen keek al die tijd al had vermoed. Het verlies van Michaela was een van de meest verschrikkelijke gebeurtenissen in zijn hele leven. Meer nog, zijn relatie met haar ging dieper dan hij ooit had willen toegeven.


    Ze graaide in de artikelen. Het duurde een kwartier voordat ze het stuk had gevonden dat ze zocht. Het artikel was drie maanden tevoren in een digitaal tijdschrift in Duluth opgenomen. Er stond geen foto bij het verhaal, maar dat was niet ongebruikelijk. De meeste meisjes wilde niet met hun gezicht op het internet of in de krant. Margot had een pseudoniem gebruikt en het meisje Tina genoemd. Ze beschreef haar als volgt:


    Je weet hoe het is als je een enkele keer langs het strand loopt en te midden van al dat modderige zand opeens een brok kwarts ontdekt? Dat is Tina. Zij is een glinsterend brokje kwarts, ineengedoken tegen een muur die overwoekerd wordt door verf uit spuitbussen. Knap. Nee, zeg maar beeldschoon. Betoverend mooi.


    Wilt u haar bezitten? Dat kan. Vijftig dollar, en raad eens hoe ze u met la boca verwent. Vindt u dat lekker? Ze is zestien jaar oud.


    Serena huiverde van Margots onverbloemde taalgebruik, maar dat was iets wat ze in de schrijfsels van de vrouw had leren waarderen. Margot wond er geen doekjes om. Ze noemde de dingen bij hun naam. Lager op de pagina zag Serena de passage die ze zich had herinnerd:


    Tina houdt van haar vader. Dochters vertellen vaak verhalen over hun vaders. Ze draagt een ring om haar hals die hij haar heeft gegeven. Een mooie. Het is een opzichtige imitatiediamant, maar niemand mag erbij in de buurt kunnen komen, want je zou hem wel eens kunnen proberen te pikken. En als je het toch probeert, pas dan op je tellen, want Tina is bedreven met een mes. Dat heeft pappie haar goed geleerd.


    De kwestie is, pappie is dood. Hij heeft haar moeder tientallen keren gestoken en toen hij zich realiseerde wat hij had gedaan, joeg hij zichzelf een kogel door het hoofd. En Tina? Zij had zich verstopt onder de veranda. Ze heeft alles gehoord. Hoe haar vader haar moeder vermoordde. Haar vader die zelfmoord pleegde. Jij en ik zouden na zoiets vaderdag liever overslaan, maar Tina niet. Ze zegt dat hij nog steeds over haar waakt. Hij praat nog steeds af en toe tegen haar, als een beschermengel.


    Ik hoop echt dat ze zich daarin vergist.


    Zelfs met een andere naam was zonneklaar dat Tina in werkelijkheid Catalina Mateo was. Er waren geen twee meisjes in Duluth met zo’n verhaal. Iedereen die haar kende zou het verband leggen. Drie maanden geleden, tijdens een van haar omzwervingen door de achterbuurten van de stad, had Margot Huizenfelt Cat Mateo ontmoet en haar gemaakt tot het jongste verloren leven in haar serie portretten.


    Als Stride gelijk had, was Margot een maand geleden teruggekeerd naar Duluth om Cat opnieuw op te zoeken.


    Toen verdween ze.


    Waarom?
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    ‘Hier moet een einde aan komen.’


    ‘Er komt pas een einde aan als we veilig zijn,’ antwoordde hij. ‘Begrijp je dat nu nog niet?’


    Hij hoorde schor gehijg aan de andere kant van de lijn. Kwaad gehijg. Het begon hem zorgen te baren.


    ‘Je zei dat het nu inmiddels voorbij zou zijn.’


    ‘Dat was ook de bedoeling. Het had tien jaar geleden al voorbij moeten zijn, maar losse eindjes hebben de neiging te gaan rafelen. Daar kan ik niets aan doen. Ik ruim de rotzooi alleen maar op.’


    ‘Maar niet op zo’n manier. Nog twee mensen vermoord? Wat ben jij voor een monster?’


    ‘Jij hebt mij gebeld. Weet je nog? Ik behandel dit, precies zoals je wilde. Jij was degene die op tilt sloeg. Jij zei dat we iets moesten ondernemen. Jij zei dat anders alles aan het licht zou komen.’


    ‘Misschien is dat wel het beste. Dit wordt me te veel.’


    ‘Nee, dat is níét het beste. Ik wil niet dat je zulke dingen zegt. We pakken deze geest bij zijn strot en rammen hem terug in zijn fles. We doen wat noodzakelijk is. Begrepen?’


    Stilte.


    ‘Heb je dat begrepen?’ En toen: ‘Ik wou dat ik jou nooit had ontmoet.’


    ‘Nou, dat is aardig. Ik heb je uit de brand geholpen en dat is het enige wat je me te zeggen hebt?’


    ‘Ik kan niet geloven dat ik het zo ver heb laten komen. Ik wou alleen dat…’


    ‘Wat?’ vroeg hij. ‘Wou je dat je achter de tralies was verdwenen? Verspil je tijd niet aan sprookjes. Daar is het nu te laat voor. Als je nu in een gevangeniscel terechtkomt, dan is dat voor de rest van je leven. Vergeet dat niet.’


    ‘We kunnen dit niet tegenhouden. De politie zit ons op de hielen. Wat gebeurt er als ze ontdekken dat er een verband is?’


    ‘Dat ontdekken ze niet.’


    ‘Dat heb je vaker beweerd. Nu hebben we nog meer bloed aan onze handen. Ik word er gek van. Daar kan ik niet mee leven.’


    Hij haalde het venijn uit zijn stem. Hij moest kalm blijven. Geruststellend klinken. ‘Je zult nog even geduld moeten hebben. Nog even en we zijn vrij en dan hoeven we elkaar nooit meer te zien. Dat wil je toch? Mij vergeten? Alles wat er is gebeurd de rug toe keren?’


    ‘Natuurlijk wil ik dat.’


    ‘Ik ook. Maak je geen zorgen. Niemand gaat dat verband leggen, en zelfs als ze dat doen, dan is er nog niets dat op onze betrokkenheid wijst. Niet meer.’


    ‘Ik weet dat zo net nog niet.’


    ‘Laat mij maar begaan. Jij hoeft alleen maar je oren en ogen goed open te houden en als je iets verneemt, dan laat je me dat onmiddellijk weten. Oké?’


    Het duurde lang voordat er een reactie kwam. Te lang. ‘Oké.’


    ‘Je hoort van me.’


    Hij verbrak de verbinding.


    Wat hij had gehoord beviel hem niet. Hij had zijn hele leven het gedrag van mensen bestudeerd en hij wist wanneer ze op het punt stonden in te storten. Dit zou een probleem worden.
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    Stride herkende de tatoeages op de huid van het meisje en de veelkleurige strengen in haar haar. Hij herinnerde zich ook haar koude ogen, die wijd opengesperd waren en er na haar dood even razend en wild uitzagen als tijdens haar korte leven. Zelfs nu leek ze klaar om overeind te springen en wild lachend weg te rennen. Hij vond het vreselijk dat hij zich opgelucht voelde bij het zien van een slachtoffer van moord, maar zijn hart maakte heimelijk een sprong van vreugde.


    Het dode meisje op de vloer van het DECC was niet Cat. Het was Brandy Eastman.


    Ze lag buiten de deur van de voorraadkeuken, haar hoofd in een obscene hoek tegen de muur. Haar voorhoofd was in tweeën gespleten, ten gevolge van een klap met een vijfendertig centimeter lange moersleutel die in een grote plas bloed onder haar schedel lag. Vlakbij, maar buiten het bereik van haar handen zag hij een mes, met een heft dat overeenkwam met de dure Victorinox messenset uit het huis waarin Kim Dehne was vermoord. Op het mes zaten geen bloedsporen.


    ‘Is dit het meisje dat je heeft aangevallen?’ vroeg Maggie.


    ‘Dat is ze.’


    ‘Zo te zien was ze van plan zich hier het weekend te verschuilen. Guppo heeft wat proviand gevonden in een eetzaal aan de andere kant van de keuken. Een deken, sigaretten, Red Bull, snoep, een leeg Burger King Whopperzakje.’


    ‘Weten we absoluut zeker dat het zakje leeg was toen hij het vond?’ vroeg Stride.


    Maggie grinnikte. Brigadier Guppo had een taille als een sneeuwband. ‘Dat beweert hij.’


    ‘Nog iets anders?’


    ‘Ja, wat spulletjes uit The Last Place on Earth.’


    Stride trok een grimas van afkeer. The Last Place on Earth was een headshop in de binnenstad van Duluth met de hardnekkigheid van een radioactieve kakkerlak. De politie en de gemeenteraad hadden jarenlang vruchteloos geprobeerd die winkel te sluiten en nog steeds draaide die een omzet van miljoenen. De eigenaar schepte graag op dat urinereinigers voor drugstests hem een vakantiehuis in Mexico hadden opgeleverd.


    ‘Wat denk jij dat er is gebeurd?’ vroeg Stride.


    ‘Zo te zien is Brandy door de deuren binnengekomen en verrast. Iemand heeft haar de hersens ingeslagen en door de klap is ze tegen de muur gesmakt.’


    ‘Het is niet eenvoudig om die meid te verrassen.’


    Maggie haalde haar schouders op. ‘De lichten waren uit. Ze moet praktisch blind zijn geweest. Ze was uitgeschakeld voor ze wist wat er gebeurde.’


    ‘Bewijzen?’


    ‘Niet veel. We doen nog onderzoek naar de moersleutel, maar ik denk niet dat de moordenaar die van buiten heeft meegebracht. Bij een van de ingangen voor de trucks hebben we gereedschap aangetroffen.’


    Stride wees op de vloer. ‘En het mes?’


    ‘Dat komt zonder twijfel uit het huis waar we Kim Dehne hebben gevonden. Het slagersmes waarmee zij is vermoord is nog zoek, maar iemand heeft dit mes uit dezelfde messenset gehaald.’


    ‘Is het mogelijk dat Brandy Kim heeft vermoord?’ vroeg Stride. ‘Ze was er gek genoeg voor en ze had er de kracht voor, vooral als ze onder de drugs zat.’


    Maggie schudde haar hoofd. ‘Het ziet ernaar uit dat Brandy zich al hier in het DECC had verschanst. Ze hoorde waarschijnlijk iets in het gebouw en is op onderzoek uitgegaan en beng.’


    ‘Is er enig spoor van Cat?’ vroeg Stride.


    ‘Ze is hier geweest.’


    ‘Weet je dat zeker?’


    ‘Een van de agenten heeft een meisje gezien dat via de voetgangersbrug in de richting van het stadscentrum rende. Tegen de tijd dat iemand aan de andere kant was aangekomen, was het meisje verdwenen, maar het signalement komt overeen met dat van Cat. Dat bracht Guppo ertoe het DECC vanbinnen uit te kammen en toen vonden we Brandy. O, en in de arena zijn sporen van een worsteling. We hebben bloed en gescheurde kleding aangetroffen.’


    ‘Laat zien,’ zei Stride.


    Maggie ging hem voor naar de spelonkachtige arena, die nu baadde in het licht van de schijnwerpers. Politieagenten liepen heen en weer tussen de tribunes en een deel aan het einde van de arena was afgezet. Stride liep erheen en zag de bloedsporen op de grond vlak bij een steunpilaar, en een gestreepte mouw van een damesblouse. Hij herkende de kleding; die had hij gisteren bij Target voor Cat gekocht.


    ‘Inderdaad, ze is hier geweest,’ gaf hij toe.


    ‘We hebben bloed aangetroffen op Brandy’s knokkels, dat niets met haar dood te maken lijkt te hebben. Ze heeft iemand geslagen.’


    ‘Dus zij en Cat hebben gevochten en Brandy heeft het mes gepakt.’ Stride knipperde met zijn ogen tegen het felle licht. ‘Als het hier donker was, zou degene die zich in de kantine bevond Brandy voor Cat kunnen hebben aangezien. Hij hoorde het meisje terugkomen en sloeg haar met de moersleutel. Pas toen realiseerde hij zich dat hij het verkeerde meisje had vermoord.’


    ‘Zou kunnen,’ zei Maggie. ‘Of Cat heeft Brandy gedood en is ervandoor gegaan.’


    Stride haalde zijn schouders op. ‘Als Brandy in de arena achter Cat heeft aangezeten, dan kan ik me niet voorstellen dat Cat is teruggekomen voor nog een pak slaag. Daarbij komt dat Cat met geen mogelijkheid over de kracht beschikt die nodig is om een moersleutel met zoveel geweld te hanteren dat je er iemands schedel mee opensplijt.’


    ‘Daar kun je wel eens gelijk in hebben,’ beaamde Maggie.


    Zijn telefoon ging, en hij rukte hem uit zijn zak. Hij herkende de naam op het schermpje.


    Dory Mateo.


    ‘Dory,’ zei hij. ‘Met Stride. Wat is er?’


    ‘Je kunt beter onmiddellijk naar het Seaway komen,’ zei ze tegen hem. ‘Cat is vannacht in mijn kamer opgedoken. Iemand heeft haar afgetuigd.’


    Stride wist niet meer hoe vaak in zijn loopbaan hij de trap naar de eerste verdieping van het Seaway Hotel had beklommen. Het armetierige hotel aan het einde van Superior Street, op enkele passen afstand van Curly’s Bar, was een epicentrum van overlast. Vechtpartijen. Steekpartijen. Hoeren op hun knieën in de deuropeningen. Dronkaards die naar een ontwenningskliniek moesten worden gebracht. Onder politiemensen deed het grapje de ronde dat die tent nooit in brand zou kunnen vliegen omdat de vloerbedekking permanent was doordrenkt van urine en braaksel.


    Dory’s kamer bevond zich aan het einde van de gang, met uitzicht op de steeg aan de achterkant. Haar deur stond open en hij trof haar op het tweepersoonsbed met haar handen op haar knieën. De kamer was nauwelijks twee bij drieënhalve meter en er bevond zich niet meer in dan een bed, een wankel dressoir en een fonteintje. De badkamer bevond zich verderop in de gang en moest worden gedeeld met andere bewoners. De kamer werd verlicht door één enkel kaal peertje met een touwtje eraan. Hij snoof sigarettenrook op en zag op de vensterbank een asbak staan.


    Hij liep naar binnen en deed de deur achter zich dicht. ‘Waar is Cat?’


    Dory keek met afhangende schouders naar de vloer voor zich. Haar geblondeerde haar was futloos en ongewassen. ‘Ze zit in het bad.’


    ‘Hoe is ze eraantoe?’


    ‘Onder de snijwonden en blauwe plekken.’


    ‘Heeft ze je verteld wat er is gebeurd?’


    ‘Nee. Toen ik wakker werd lag ze op de grond te slapen. Ik kon zien dat ze gewond was. Ik heb haar een tijdje laten rusten, haar vervolgens in de badkamer gezet en toen jou gebeld.’


    Hij keek uit het raam. Buiten was het nog donker. Hij zag een hoopje kleren op de grond liggen. ‘Zijn dat Cats kleren?’


    ‘Ja.’


    ‘Die moet ik in beslag nemen. Heb je iets anders dat ze kan aantrekken?’


    ‘Natuurlijk. Waar heb je ze voor nodig?’


    ‘Als bewijs. Er zijn vanavond twee mensen vermoord.’


    Eindelijk hief Dory haar hoofd op. Haar ogen waren bloeddoorlopen. Er droop snot uit haar neus. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat Cat dat heeft gedaan?’


    ‘Ik mag hopen van niet.’ Hij haalde een pen uit zijn zak en scharrelde daarmee tussen de kleren op de grond. Hij zag nergens bloedsporen. Dat was gunstig. Toen hij naar Dory keek, sloeg de schrik hem om het hart. Haar gezicht was asgrauw. ‘Gaat het een beetje?’


    ‘Zware nacht gehad,’ zei ze.


    ‘Wil je dat ik hulp haal?’


    ‘Nee.’


    Stride ging naast haar op het bed zitten. ‘Ik moet je een paar vragen stellen over Cat.’


    ‘Mij best. Vraag maar raak.’


    ‘Zegt de naam Margot Huizenfelt jou iets?’


    ‘Margot? Natuurlijk.’


    ‘Heeft Cat het ooit over haar gehad? Weet je of zij elkaar kenden?’


    ‘Margot heeft met Cat gepraat in verband met een van haar artikelen. Dat heb ik geregeld.’


    ‘Echt waar?’


    ‘Ja, ze was bereid te betalen voor een interview. Cat had geld nodig. Dat was maanden geleden.’


    ‘Hoe ken jij Margot?’ vroeg Stride.


    ‘Ze kent een heleboel meiden zoals ik. Wat is daar zo vreemd aan?’


    ‘Margot wordt vermist,’ zei Stride. ‘Ze is een maand geleden verdwenen.’


    Dory leek geschokt, alsof hij haar uit een coma had gewekt. ‘Vermist?’


    ‘Iemand heeft haar ontvoerd.’


    ‘Dat wist ik niet. Jezus.’


    ‘Heb jij dat artikel ooit gelezen?’


    ‘Wat?’ De blik in Dory’s ogen was wezenloos en verward.


    ‘Het verhaal dat Margot over Cat heeft geschreven?’


    ‘Nee, nooit. Hoe zou ik ook? Waarom vraag je me dat?’


    ‘De kans bestaat dat Margot op zoek was naar Cat voordat ze verdween. Is ze nog bij jou langs geweest?’


    ‘Bij mij? Nee, natuurlijk niet. Waarom?’


    ‘Om Cat te vinden,’ zei Stride.


    Hij zag hoe Dory zich afsloot, zich van hem distantieerde. Haar ogen schoten weer terug naar de grond. ‘Ik heb haar nooit meer gezien.’


    ‘Weet je dat zeker?’


    ‘Dat zei ik toch al!’ barstte Dory uit. ‘Ik weet helemaal niks!’


    Hij hield zijn handen omhoog om haar te kalmeren. ‘Oké.’


    ‘Laat me met rust!’


    ‘Ik wil je niet van streek maken, Dory. Ik probeer Cat te helpen.’


    ‘Als je haar wilt helpen, maak dan als de sodemieter dat ze hier wegkomt. Ik wil niet dat ze in zo’n hol woont.’


    ‘Doe ik. Ik moet alleen eerst nog een paar dingen van je weten. Wat kun je me vertellen over Cat en Vincent Roslak? Hij is een psychiater.’


    Dory wreef haar vingers langs elkaar alsof ze behoefte had aan een sigaret. Ze sloeg haar ogen ten hemel. ‘Ja, ik weet wie hij is.’


    ‘Cat had hem in het opvangcentrum ontmoet. Roslak ging met een aantal meisjes daar naar bed. Weet jij of hij met Cat naar bed is geweest?’


    ‘Hoe moet ik dat weten? Cat praat niet over nare shit.’


    ‘Roslak is dood.’


    ‘Dat weet ik. En?’


    ‘Hij is doodgestoken.’


    Dory verbleekte. ‘Nou en? Een heleboel mensen vonden hem een vuile rotzak, toch? Soms krijgen rotzakken hun trekken thuis. Cat heeft een mes bij zich, maar dat is alleen voor de show. Ze zou het nooit gebruiken. Ze weet wat mensen ermee aanrichten, weet je?’


    ‘Gisteren heeft ze een man aangevallen.’


    ‘Op die boot? Ja, dat heeft ze me verteld. De smeerlap wilde haar godverdomme in haar kont neuken.’


    Dory beende naar het raam en schoof het met een klap open. Er zat geen hor in. Ze liet zich langs de muur zakken en ging op de grond zitten. Ze haalde een pakje sigaretten uit haar zak, stak er een op en blies de rook de duisternis in. Ze sloeg haar armen om haar knieën.


    ‘Mannen,’ zei ze. ‘Het zijn allemaal klootzakken. Denk maar aan Marty Gamble.’


    ‘Ik weet het.’


    ‘Cat wil niet dat ik zulke dingen zeg. Ze houdt nog steeds van die schoft.’


    ‘Hij was haar vader.’


    ‘Wat een vader. Wat een klootzak. Maar ja, ik heb geen recht van spreken, hè? Ik ben zelf ook geen lieverdje. In die tijd zou ik alles hebben gedaan om high te blijven. Als Cat wist wat ik heb gedaan, dan zou ze me haten.’


    ‘Wat heb je gedaan?’


    Dory nam een trek van haar sigaret. ‘Dat doet er niet toe.’


    ‘Ik zei al dat ik hulp voor je kan regelen.’


    ‘Ik moet jouw hulp niet. Ik maak me geen zorgen over mezelf. Ik wil Cat helpen, maar ik maak het alleen maar erger. Michaela zal wel op me neerkijken en spugen.’


    ‘Maar je helpt me wel degelijk, Dory.’


    Strides ogen flitsten naar de deuropening, waarin Cat stond in een rafelige badjas. Ze had een lelijke blauwe plek op haar wang. Ze had een lange streep in haar nek die rood opgloeide van het warme water. Ze glipte naar binnen en ging naast haar tante op haar knieën zitten.


    ‘Jij helpt me de hele tijd,’ zei Cat. ‘Zonder jou zou ik nergens zijn. Jij hebt me altijd beschermd.’


    Dory gooide de sigaret het raam uit en schudde haar hoofd. Alsof er een dijk doorbrak barstte ze opeens in snikken uit. Ze zeeg in Cats armen in elkaar. Cat hield haar vast en liet Dory in hartverscheurend gejammer uithuilen. Stride begon te begrijpen waarom ze, in weerwil van haar prille leeftijd, zelf een kind wilde.


    Cat keek hem aan en plotseling leken haar prachtige treurige ogen ouder. ‘Het spijt me dat ik ben weggelopen. Ik heb niemand iets aangedaan. Dat zweer ik.’


    Hij bestudeerde haar gezicht en kon uitsluitend afgaan op wat haar gezicht hem vertelde. ‘Dat weet ik,’ zei hij.
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    ‘Is Kim dood?’ vroeg Cat.


    Ze zaten op een groen bankje aan het einde van de Punt. Het rustige water van Superior Bay kabbelde tegen een strook zand aan hun voeten. Eindelijk was het weer licht geworden, maar het was een gure ochtend. Dit plekje bij de haven was voor Stride in zekere zin gewijde grond. Bij elk keerpunt in zijn leven was hij hier teruggekeerd en had hij op ditzelfde bankje gezeten. Het was de eerste plek waar hij heen ging nadat Cindy was overleden, om in afzondering te huilen, weg van de vele herinneringen in hun huis. Het was de eerste plek waar hij heen ging toen Serena hem had verlaten.


    ‘Ja, ze is dood.’


    Cat sloot haar ogen. ‘Ik had moeten blijven.’


    ‘Dan was jij nu ook dood geweest.’


    ‘Is ze… gestoken? Heeft hij haar doodgestoken?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik zag dat er een mes ontbrak.’ Cat sloeg haar armen om zich heen en huiverde.


    ‘Heb jij er ook een gepakt?’


    ‘Ja, maar dat ben ik in het DECC kwijtgeraakt.’


    Stride knikte. ‘Heb je enig idee wie het zou kunnen zijn?’


    ‘Nee. Het spijt me echt. Waarom overkomt dit me allemaal?’


    ‘Daar moeten we achter zien te komen,’ zei Stride. ‘Vertel me eens wat er gisteren is gebeurd.’


    Cat slaakte een diepe zucht. Ze balde haar vuistjes. ‘Kim hoorde boven iets en ging kijken wat het kon zijn. Voordat ik besefte wat er gebeurde, gilde ze het uit. Het was net als… als met mijn moeder, weet je? Toen ik nog klein was. Kim gilde dat ik moest vluchten, dus dat deed ik. Ik was nog maar net het huis uit, toen ik zag dat hij achter me aankwam.’


    ‘Heb je hem gezien?’


    ‘Nee, ik heb alleen het licht van een zaklantaarn op het strand gezien. Ik bereikte de brug en hij volgde me de stad in. Toen ik in het DECC was, dacht ik dat ik me daar zou kunnen verstoppen, maar ik hoorde iemand aankomen. Ik dacht dat hij het was, maar het was Brandy.’


    ‘Wat wilde ze?’


    ‘Geld. Voedsel. Wat ik maar had. Ik zei haar dat ik niets had en ze werd razend en begon me te stompen. Ik denk dat ze stoned was. Ik liet het mes vallen en maakte dat ik wegkwam. Ik ging naar de voetgangersbrug en rende richting de binnenstad. Van daar ben ik helemaal naar het Seaway gelopen. Dat is alles.’


    ‘Heb je nog iemand anders gezien of gehoord in het DECC?’


    ‘Alleen Brandy.’


    ‘Brandy is dood,’ vertelde hij haar.


    ‘Wát?’


    ‘Iemand heeft haar hersens ingeslagen met een moersleutel.’


    Cat sprong overeind. ‘Dat heb ik niet gedaan!’


    ‘Als het zelfverdediging was, dan kun je me dat rustig vertellen,’ zei Stride. ‘Of als je dacht dat het de man was die achter je aan zat, dat moet ik weten. Zelfs als je bang bent, mag je hier niet over liegen tegen mij, Cat.’


    ‘Ik lieg niet! Ik heb het niet gedaan!’


    Stride pakte haar hand en maakte dat ze weer ging zitten. ‘Oké, het spijt me. Ik moest het wel vragen.’


    ‘Brandy is achter míj aangekomen, niet andersom,’ beklemtoonde ze, terwijl ze in het zand schopte.


    ‘Oké.’


    ‘Iemand daarbuiten wil me dood maken. Meer weet ik niet.’


    ‘We vinden hem wel, maar ik heb je hulp nodig.’


    ‘Wat je maar wilt. Als hier maar een einde aan komt.’


    ‘Ik moet je het een en ander vragen over Vincent Roslak,’ zei hij.


    Cat deinsde achteruit. ‘Vincent heeft hier niets mee te maken.’


    ‘Je weet wie hij is, hè? Je hebt toch therapie van hem gehad?’


    ‘Ik ben een paar keer bij hem geweest. Wat doet dat ertoe?’


    ‘Vincent Roslak is acht maanden geleden doodgestoken. Gisteravond is Kim Dehne ook doodgestoken.’


    ‘Er is geen verband.’


    ‘Dat is er wel. Dat ben jij. Op de een of andere manier zou dit wel eens de schakel kunnen zijn die verklaart waarom er iemand achter jou aanzit.’


    ‘Nee, nee, nee, dat kan niet. Vincent is verhuisd. Ik heb hem nooit meer teruggezien. Je vergist je.’


    ‘Ben je met hem naar bed geweest?’


    Cat veegde haar ogen af die vochtig waren. ‘Als je het zo zegt, klinkt het smerig. Hij gaf om me.’ Haar stem werd luider. ‘En toen ging hij weg en dat was dat.’


    Stride sloeg een arm om haar schouders, maar ze verkrampte onder zijn aanraking. ‘Luister naar me, Cat. Roslak schond het vertrouwen dat zijn patiënten in hem stelden. We weten niet hoever dat is gegaan. Als jij hem dingen hebt verteld over andere mensen, dan bestaat de kans dat hij die niet voor zich heeft gehouden. Of misschien was iemand bang dat je hem iets zou kunnen vertellen, en is hij daarom vermoord. Misschien is dat de reden dat jij in gevaar verkeert.’


    Cat snikte. ‘Ik heb hem dingen uit mijn verleden verteld. Van jaren geleden. Over mijn ouders.’


    ‘Wat nog meer? Je leefde op de straat, Cat. Je hebt dingen gezien die mensen liever verborgen houden.’


    ‘Dat weet ik, maar ik kan me niet voorstellen wat dat zou kunnen zijn.’


    ‘En hoe zit het met de mannen met wie je gemeenschap hebt gehad?’


    ‘Je denkt toch niet dat ik hun namen kende? Ze komen, ze gaan, weet je wat ik bedoel?’


    Ze vervlocht haar vingers met de zijne en klemde zijn hand stevig vast. Hij kon bijna voelen hoe ze inwendig bad en smeekte dat het verleden haar eindelijk met rust zou laten. Ze was jong. Het zou nog een tijd duren voordat ze begreep dat het verleden je nooit loslaat.


    ‘Ik wil niet meer over Vincent praten,’ zei ze. ‘Alsjeblieft.’


    ‘Oké, maar er is nog iemand over wie ik je wat wil vragen.’


    ‘Wie?’ Haar stem klonk zacht en broos.


    ‘Margot Huizenfelt.’


    ‘Ik weet niet wie dat is,’ zei Cat.


    ‘Ze is een journaliste. Dory zei dat ze Margot naar jou heeft toegestuurd. Ze wordt vermist.’


    ‘O, zij,’ zei Cat. ‘Ja, een paar maanden geleden kwam er onder het viaduct een vrouw naar me toe. Ze zei dat ze journaliste was. Ze noemde Dory’s naam. Ze heeft me op een lunch getrakteerd. Het was winter, dus een warme lunch kwam als geroepen.’


    ‘Hoe zag ze eruit?’ vroeg hij.


    ‘Zwaargebouwd. Als een pot.’


    ‘Dat moet Margot zijn geweest.’


    ‘Zei je dat ze wordt vermist? Is dat vanwege mij?’


    ‘Dat weet ik nog niet, maar zij zou degene kunnen zijn die op het graffitikerkhof naar je op zoek was. Waar hebben jullie over gepraat?’


    ‘Ze heeft me een hele zwik vragen gesteld. Hoe ik daar terecht was gekomen. Het leven dat ik leidde. Mijn ouders. Uiteindelijk vertelde ze dat ze een stuk over mij wilde schrijven. Ze heeft me honderd dollar gegeven, dus ik vond het allang best.’


    ‘Heb je dat stuk ooit gelezen?’


    Cat schudde haar hoofd.


    ‘Wat heb je haar nog meer verteld?’


    ‘O, je weet wel, waarom ik op straat leefde, hoe ik mijn dagen vulde. Ze vroeg waar ik sliep, hoe ik aan geld en eten kwam, wat ik vond van mannen en het leven en allerlei maffe dingen. Ik had het gevoel dat ik in een reality-programma zat of zoiets.’


    ‘Heb je haar verteld hoe je heette?’


    ‘Ja, maar ze beloofde mijn naam erbuiten te laten.’


    ‘Nog iets anders? Andere namen?’


    ‘Ik heb niemand genoemd. Ze wilde weten hoe ik aan mijn contacten kwam. Je weet wel, of ik een pooier had of zoiets. Ik heb alleen gezegd dat er een gozer in Canal Park was die connecties had.’


    Stride dacht niet dat het Margot veel tijd kon hebben gekost om Curt Dickes te traceren.


    ‘Ze zei dat ik mooi was en dat kerels wel gek op mij zouden zijn,’ vervolgde Cat. ‘Ze wilde weten of ik het ooit met kerels deed die meer betaalden dan anderen. Rijke kerels. Patsers, weet je?’


    ‘En deed je dat?’


    ‘Ja, een paar keer heeft Curt mij een klant bezorgd die twee keer zoveel betaalde als wat ik normaal beur. Eén keer, ongeveer een jaar geleden, hield ik er zelfs een avondjurk en een ritje in een limousine aan over. Dat was cool.’


    ‘Waar heeft die limousine je naartoe gereden?’ vroeg Stride.


    ‘Naar een of andere vakantieoord aan de noordkust. In een van de kamers werd ik opgewacht door een vent. Hij bulkte van het geld.’


    ‘Weet je wie hij was? Heb je hem herkend? Of heb je een naam opgevangen?’


    ‘Nee, we deden het gewoon. Tien minuten, zoals met de meeste kerels, en ik stond weer buiten. Flinke fooi ook nog, alsof ik een serveerster was of zoiets.’


    ‘Hoe zag hij eruit?’


    Cat haalde haar schouders op. ‘Ik kijk ze nooit aan.’


    ‘Weet je nog welk vakantieoord het was?’


    ‘Nee. Ik denk dat de rit met de limousine minstens een uur duurde. Ik weet niet waar het was, maar het was in ieder geval vlak aan het meer.’


    ‘Heb je dat ook aan Margot verteld?’


    ‘Ja, ik heb haar dat verhaal verteld.’


    Stride keek het meisje glimlachend aan. ‘Dankjewel, Cat.’


    ‘Denk je dat het belangrijk is?’


    ‘Ik denk dat ik, als ik een journalist was, niet zou rusten voordat ik die vent had opgespoord,’ zei Stride. ‘Ik durf te wedden dat hij niet het soort man is, dat door Margot zou willen worden opgespoord.’
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    Steve Garske trok zijn handschoenen uit en zeeg naast Stride neer op de sofa. Zijn benen staken naar voren als stelten. Hij woelde met zijn handen door zijn blonde haar, waarna het alle kanten op stond en knipperde met zijn ogen alsof hij nog niet helemaal wakker was. Hij pakte een mok koude koffie van de andere kant van de tafel en sloeg die achterover.


    ‘Het is te vroeg om bij bewustzijn te zijn op een zondagochtend,’ zei hij, met een blik op Stride, wiens gezicht er afgetobd uitzag. ‘Ik weet het, ik weet het, van jou hoef ik geen medeleven te verwachten.’


    ‘Geen enkel,’ zei Stride. ‘Heb je gisteren nog opgetreden met de band?’


    ‘Nee, gewoon de normale slapeloosheid. Ik ben nog niet gewend aan het tijdsverschil. En ik had ook nog een late dienst in het St. Luke’s. Trouwens, met Cat is alles in orde. Ik heb de wonden schoongemaakt en gedesinfecteerd en ik heb haar voor alle zekerheid een antibioticakuurtje voorgeschreven.’ En vervolgens vroeg hij: ‘En hoe staat het met de schouder, o dappere krijger?’


    ‘Het doet pijn, maar het gaat de goede kant op.’


    ‘We zouden een foto moeten laten maken. Kom morgen maar even langs als je toch in de buurt bent, dan maken we er even eentje. Houd er intussen maar ijs op.’


    ‘Komt in orde. En hoe zit het met haar baby? Zou die nog schade kunnen hebben ondervonden van het gevecht?’


    Steve schudde zijn hoofd. ‘Ik denk het niet. Er zijn geen sporen van abdominaal letsel. Cat zegt dat ze niet in haar buik is geschopt of gestompt. Met de baby zou alles in orde moeten zijn. Maar ik wil haar hoe dan ook gauw weerzien voor een volledige controle.’


    ‘Prima.’


    Steve liet zijn blik door Strides zitkamer dwalen. Hij ging met zijn wijsvinger over het tafelblad en hield die omhoog om hem te bestuderen. Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik zal een Swiffer voor je kopen. Heb je hier na Serena’s vertrek al eens stof afgenomen?’


    ‘Ik beschouw het niet als stof. Ik zie het als huidcellen die ik misschien ooit nog eens nodig heb.’


    ‘Uh huh. Het zijn de hersencellen waar ik me zorgen over maak.’


    ‘Daar hoef je niet over in te zitten,’ antwoordde Stride met een glimlach. ‘Zit Cat op de veranda?’


    ‘Ja, ze is bezig met die puzzel die daar al de hele winter ligt. Zou je me misschien kunnen vertellen waarom iemand die in Duluth woont een legpuzzel koopt met een afbeelding van de hefbrug? Kon je niets vinden met de piramides erop of Hawaï of iets dergelijks?’


    ‘Het was een cadeautje.’


    ‘Een cadeautje? Je hebt betere vrienden nodig.’


    Stride grinnikte. ‘Die heb ik van een klein meisje gekregen om eerlijk te zijn.’


    ‘Dat was ik vergeten, smerissen krijgen cadeaus van dankbare leden van de bevolking. Ik wou dat ik hetzelfde kon zeggen. Ik krijg nooit een fruitmand van mijn patiënten. “Hé, Steve, bedankt voor het uitstrijkje.”’


    ‘Ik zal eraan denken na mijn inwendige onderzoek.’


    ‘Doe dat. Ik wil graag iets tropische-fruit-van-de-maand-club-achtigs. Iets met mango’s.’


    ‘Komt voor de bakker.’


    ‘Zo te horen heb jij ook een zware nacht gehad,’ zei Steve.


    Stride knikte. ‘De media belagen vanochtend de officier van justitie. We laten weinig los. Ik probeer Cat voorlopig overal buiten te houden. Zo’n mediacircus zou haar te veel worden.’


    ‘Heb je al aanknopingspunten?’


    ‘Er is een gestolen auto die we nog niet hebben weten op te sporen. Een zwarte Charger. Behalve dat is Cat ons enige aanknopingspunt. Ik moet zorgen dat ze veilig is.’


    ‘Ze vertrouwt jou,’ zei Steve. ‘Daarin lijkt ze op haar moeder. Er was toch wel iets van verliefdheid tussen jullie?’


    ‘Michaela en ik waren vrienden,’ zei Stride. ‘Dat is alles.’


    Steve keek hem even zijdelings aan en Stride wist niet zeker of zijn vriend hem wel geloofde. De kamer was schaars verlicht en ze bevonden zich allebei in de schaduw. Hij keek naar de keuken om zich ervan te verzekeren dat het meisje niet via de veranda aan de achterkant binnen was gekomen. ‘Zeg eens op. Toen jij Cat vorig jaar zag, heb jij het toen over Vincent Roslak gehad?’


    ‘Ja. Sorry, dat had ik je moeten zeggen. Brooke belde gisteravond op en zei dat Maggie langs was geweest en vragen had gesteld.’


    ‘Vertel het me dan nu maar.’


    Steve stond op van de leren sofa en trok een grimas toen hij zijn onderrug masseerde, die een voortdurende bron van pijn vormde. Tijdens Amerikaans football op de universiteit had een gemene tackle hem gevloerd. ‘Wacht even, hier heb ik meer koffie bij nodig. Zit er nog wat in de pot?’


    ‘Altijd.’


    De dokter liep met zijn mok Strides keuken in, goot het laatste restje door de gootsteen en schonk nog eens in. Hij verdween door de achterdeur naar de door een hor afgeschermde veranda en Stride hoorde het gedempte geluid van stemmen en de ontspannen lach van zijn vriend. Steve keerde terug naar de zitkamer, ging op de sofa zitten en balanceerde de koffiemok op zijn schoot.


    ‘Cat heeft al tweederde van de puzzel af,’ zei hij.


    ‘Iedereen zegt dat het intelligente meid is,’ zei Stride.


    ‘We zouden haar een paar testen moeten afnemen om te zien hoe intelligent precies. We zouden wel eens versteld kunnen staan. Afijn, Roslak. Sommige kerels hoeven maar te glimlachen en je weet dat ze je in de maling proberen te nemen. Zo zag hij eruit, zo kleedde hij zich, hij zei precies de goede dingen, maar je weet hoe dat gaat. Je ontmoet iemand, en na vijf minuten weet je of hij betrouwbaar is of niet. Roslak was dat niet.’


    ‘Hoe ben je erachter gekomen wat hij uitspookte?’


    ‘Ik kreeg een tip in mijn kliniek. Een van mijn vaste patiënten zei dat hij er zeker van was dat zijn vrouw met de zielenknijper naar bed ging. Hij vroeg of ik die vent kende en of ik al vaker slechte dingen over hem had gehoord. Dat was Roslak.’


    ‘Wat heb je gedaan?’ vroeg Stride.


    ‘Aanvankelijk niets. Ik was niet van plan iemands carrière in gevaar te brengen vanwege wat roddels, ook al was het iemand op wie ik niet bepaald dol was. Bovendien denken mannen altijd dat hun echtgenote met de psychiater naar bed gaat.’


    ‘Maar?’


    ‘Maar ik hield mijn ogen open. Ik onderzocht een van de straatmeisjes en stelde haar een paar suggestieve vragen om te zien of ze iets wilde loslaten. In plaats daarvan klapte ze dicht. Ze wilde niets zeggen over Roslak. Bij het volgende meisje van hetzelfde laken een pak. Kon ze niet schelen wat hij hun flikte. De meisjes wilden hem beschermen.’


    ‘Maar hoe ben je dan door die muur van stilzwijgen heen gebroken?’


    ‘Ik zag een van de meisjes vlak nadat ze therapie had gehad. Er waren bewijzen van geslachtsverkeer. Toen waren er eindelijk twee die het toegaven. De details waren behoorlijk extreem, maar de meisjes weigerden aangifte te doen bij de politie. In plaats daarvan heb ik een vriend van mij benaderd die bij de medische tuchtcommissie zit en in feite komt het erop neer dat ze Roslak voor de keuze hebben gesteld. Hij deed afstand van zijn bevoegdheid en zou Duluth verlaten, of er werd een civiele en een strafrechtelijke procedure tegen hem gestart.’


    ‘Wist Roslak dat jij degene was die hem had aangegeven?’ vroeg Stride.


    ‘O, ja, en of hij dat wist. Hij was er niet blij mee. Hij is op een avond nog bij me aan de deur geweest en het scheelde niet veel of er waren klappen gevallen. Ik heb nog overwogen jou te bellen voor een beetje fysieke steun, maar ik dacht dat ik hem wel aan zou kunnen. Uiteindelijk heeft hij het er zonder slag of stoot bij gelaten en dat geldt ook voor zijn bevoegdheid. Het verbaasde me dat hij de strijd zo snel opgaf, maar later kwamen we er natuurlijk achter dat hij ook met een heleboel van zijn betalende patiënten naar bed ging. Hij wist dat dat allemaal boven water zou komen.’


    ‘En hoe zit het met Cat?’


    ‘Ze ontkende dat ze iets met hem heeft gehad.’


    ‘Geloof je haar?’


    Steve fronste zijn wenkbrauwen. ‘Nee.’


    ‘Roslak heeft een jaar geleden de stad verlaten,’ zei Stride, ‘en Cat beweert dat ze hem daarna nooit meer heeft gezien. Vier maanden later vermoordt iemand hem in Minneapolis.’


    ‘Denk je dat er een verband is?’


    ‘Ik zou zeggen van niet, maar na gisteravond ben ik daar niet meer zo zeker van. Nu vraag ik me af of Cat Roslak wellicht iets heeft verteld en dat hij om die reden is vermoord. Ik denk dat ze Margot Huizenfelt hetzelfde heeft verteld en dat die daarom is ontvoerd.’


    Steves wenkbrauwen ging van verbazing omhoog toen de naam van de journaliste werd genoemd. ‘Kende Cat Margot?’


    ‘Ze heeft Cat een paar maanden geleden geïnterviewd.’


    ‘Maar wat zou Cat dan kunnen weten wat een moord waard is?’


    ‘We hebben het over een minderjarig straatmeisje. Dat kan de doodsteek zijn voor elke man die haar aanraakt. Vooral als hij getrouwd is of een publieke functie bekleedt. Margot heeft Cat aan de tand gevoeld over de mannen met wie ze voor geld naar bed zou zijn geweest.’


    Steve zei niets, maar Stride kon aan zijn gezicht zien wat er in hem omging. Er klopte iets niet.


    ‘Zo te zien weet jij iets wat ik niet weet,’ zei Stride. ‘Wat is er?’


    ‘Ik weet niet zeker of ik hier wel over mag praten,’ antwoordde Steve. ‘Beroepsgeheim.’


    Stride wachtte.


    ‘Ik kan uiteraard geen namen noemen,’ vervolgde Steve.


    ‘Dat ligt voor de hand.’


    ‘De kwestie is dat mij in de kliniek een vreemde tendens is opgevallen.’


    ‘Vreemd? Hoezo?’


    ‘Soa’s,’ zei Steve. ‘Die zijn opgedoken op plaatsen waar ik die niet had verwacht. Zoals bij een aantal zeer vermogende mannen en hun vrouwen. Gewoonlijk komt zo’n geval slechts een enkele maal voor, maar toen was het een groot aantal in korte tijd. Een van de mannen heeft toegegeven dat hij gemeenschap heeft gehad met een studente. Niet zijn vrouw, dat moge duidelijk zijn, en ze neukte hem niet omdat ze hem zo aardig vond. Ze was een betaald escortmeisje op zoek naar collegegeld.’


    ‘Denk je dat ze met nog een paar andere patiënten van jou iets had?’ vroeg Stride.


    ‘Nee, ik denk dat er meer aan de hand is. Het gaat hier niet om één meisje, Daar lijkt het mij te goed georganiseerd voor. Ik denk dat er in de betere kringen in de stad een prostitutiesyndicaat opereert.’


    Vijf minuten nadat Steve was vertrokken hoorde Stride op de voordeur van zijn woning kloppen. Hij zag dat Steves jas nog over de leuning van een eetkamerstoel hing en nam aan dat zijn vriend was teruggekomen om die op te halen.


    Stride opende, met een kwinkslag al op zijn lippen, de deur. Toen zag hij dat het niet Steve was die voor zijn deur stond. De glimlach bestierf op zijn gezicht en zijn geest sprong op tilt. Ze staarden elkaar zwijgend aan, als oude vrienden, als oude minnaars, en dat waren ze ook. Hij wist niet wat hij moest doen, nu dit moment was aangebroken, nu ze weer bij elkaar waren. Haar in zijn armen nemen. Haar kussen. Of doen alsof hij niet meer van haar hield.


    Ten slotte verbrak zij de stilte.


    ‘Hallo, Jonny.’
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    Serena was in zijn leven gekomen op het vliegveld van Duluth toen ze, gekleed als een model van Bellagio, uit het vliegtuig uit Las Vegas stapte. Een babyblauwe leren broek, een honingkleurige zonnebril, een strak wit T-shirt en een zwarte regenjas die zo lang was dat hij bijna over de grond sleepte. Zo iemand had hij nog nooit ontmoet. Zijn eerste vrouw, Cindy, was klein en temperamentvol, een elfje met haar hart op de tong. Serena was op haar torenhoge hakken net zo lang als Stride en haar houding was afstandelijk en bedachtzaam. Ze had het figuur van een mannequin, met een messcherpe geest, maar ze straalde iets uit om vreemden op een afstand te houden.


    Kom niet dichterbij. Blijf uit mijn buurt.


    Hijzelf straalde iets soortgelijks uit. Zijn eigen afstandelijkheid was ingegeven door zijn verdriet om het verlies van Cindy. Serena’s jeugd was door misbruik en mishandeling getekend. Ze waren allebei beschadigd, allebei hetzelfde, in voor- en tegenspoed. Twee gekwetste zielen.


    In hun eerste dagen samen, werkten ze aan een oude zaak die zich uitstrekte over Duluth en Las Vegas, en al doende leidde hun wederzijdse aantrekkingskracht tot seks. Ze werden verliefd op elkaar. Hij was toen getrouwd – een tweede huwelijk, een slecht huwelijk. Hij en een lerares die Andrea heette hadden liefde voorgewend, maar toen hij Serena ontmoette, besefte hij dat zijn huwelijk een schijnvertoning was. Toen het uiteenviel verhuisde hij naar Las Vegas om bij Serena te zijn, maar hij voelde zich niet op zijn gemak tussen de kale bergen en de casino’s. Er was maar één plek waar Stride kon leven en dat was in Duluth, in de schaduw van het meer, onder de donkere deken van de bitter koude winters.


    Hij keerde terug naar huis en Serena ging met hem mee. Geen van beiden vertrouwde er echt op dat het goed zou gaan. Je kon van een meisje dat als een reuzencactus in de woestijn was opgegroeid, niet verwachten dat ze zou gedijen in de vrieskou van het noorden. Ze vergisten zich allebei. Serena was hier niet geboren en getogen, maar naarmate de seizoenen verstreken ging ze zich steeds meer thuis voelen in Minnesota. Hij had dat thuisgevoel altijd voor vanzelfsprekend versleten, omdat elke straat in Duluth voor hem de som van zijn herinneringen was. Voor Serena niet. Voor haar betekende thuis het loslaten van het verleden en een nieuw begin.


    En dat was wat ze op de Punt probeerden. Ze ontbeten zondags-ochtends bij Amazing Grace. Ze vrijden in het holst van de nacht, ademloos, onzichtbaar. Ze luisterden naar de golven van het Superior Lake aan de andere kant van de duinen. Ze waren zo nauw met elkaar verweven als dat tussen twee mensen maar mogelijk was, maar soms was het net alsof ze los van elkaar leefden, achter de muren die ze rond zichzelf hadden opgetrokken. Hij voelde dat ze hem wegduwde als ze zich kwetsbaar voelde. Hij deed hetzelfde.


    Kom niet dichterbij. Blijf uit mijn buurt.


    Voor hem was Michaela een van die muren. Hij had het nooit met Serena over haar gehad; hij had zelfs haar naam nooit over zijn lippen gekregen. Michaela die nog steeds door zijn hoofd spookte. Michaela, die de enige vrouw was geweest in zijn gehuwde bestaan die had gemaakt dat hij zich, al was het maar voor één dag, had afgevraagd of hij na Cindy nog echt van iemand zou kunnen houden. Michaela, wier dood had gemaakt dat hij elke steekwond voelde, alsof die door zijn eigen lichaam was gegaan.


    Hij staarde Serena in de deuropening aan en zijn eerste gedachte was: Waarom heb ik Michaela voor jou geheimgehouden?


    ‘Je ziet er geweldig uit,’ zei hij, en zo was het ook.


    Ze was slanker geworden. Haar buik gespierd en plat. Haar armen krachtig, ze droeg een zwarte coltrui die haar lichaam omspande en haar borsten accentueerde. Haar lange, slanke benen staken in een spijkerbroek. Op haar stilettohakken was ze even lang als hij.


    ‘Jij ook,’ zei ze.


    Hij nodigde haar uit om binnen te komen. Het was een vreemd gevoel, want ze had helemaal geen uitnodiging nodig. Ze had hier jaren gewoond. Ze placht door de achterdeur naar binnen te komen, haar schoenen uit te schoppen en tassen met boodschappen op het aanrecht te zetten. Na het douchen kwam ze altijd met een wolk stoom achter zich aan bij hem in de zitkamer, terwijl ze een borstel door haar vochtige haar haalde. Het was voor hen allebei het meest natuurlijke in de wereld om hier samen te zijn, maar toch voelden ze zich allebei niet erg op hun gemak.


    ‘Ik heb gehoord wat er met Kim Dehne is gebeurd,’ zei ze. ‘Heb je Bob al gesproken?’


    ‘Ik heb hem uiteindelijk weten te bereiken.’


    ‘Het was zo’n enig stel. Het is verschrikkelijk. Dat meisje dat jullie in het DECC hebben aangetroffen… dat was toch niet Cat Mateo, hè?’


    ‘Cat maakt het prima,’ zei Stride. ‘Ze zit op de veranda aan de achterkant.’


    ‘Ik heb je bericht ontvangen en je had gelijk, Margot kende haar. Ik heb een artikel gevonden dat zij heeft geschreven en dat gaat overduidelijk over Catalina.’ Serena haalde een opgevouwen stuk papier uit haar achterzak en gaf het aan hem.


    Terwijl hij het stuk las, maakte de Serena een korte excursie door de zitkamer. Haar ogen schoten langs de muren en hij wist dat ze constateerde dat hij sinds haar vertrek niets had veranderd. Maggie was in dit huis gekomen en gegaan zonder vingerafdrukken achter te laten. Serena bleef stilstaan bij de trap naar de zolder. Elke traptrede was smaller dan de trede eronder en boven bevonden zich twee gesloten deuren. Ze hadden gepraat over de verbouwing van de zolder, maar ze hadden nooit echt plannen gemaakt hoe ze die ruimte precies zouden indelen, dus het was nog steeds een verzameling spinnenwebben en spijkers die door de dakspanten staken.


    ‘Steve zegt dat ik stof moet afnemen,’ zei hij.


    ‘Ja, er zou wel weer eens een doekje overheen mogen, Jonny. Ik neem aan dat je niet veel thuis bent.’


    ‘Ach, je weet hoe het gaat.’


    ‘Ja, dat weet ik.’


    Hij las het artikel uit en wist dat Serena gelijk had. Margot had over Cat geschreven. Ze had het gebroken leven van het meisje prachtig gestalte gegeven en haar geportretteerd als een mens van vlees en bloed en niet als een of ander schimmig wezen dat in portieken rondhangt. Ziet u dit meisje? Het zou uw dochter kunnen zijn.


    Hij constateerde ook dat Margot niets had geschreven over Cats rit met een limousine naar de noordkust om in een vakantieoord een rijke man te plezieren. Hij had al vaker artikelen van Margot gelezen en zij was dol op plastische details, vooral als die duidden op de samenvloeiing van harteloosheid en macht. Een zestienjarig meisje met een rijke advocaat of bankier? De enige reden waarom Margot dat voorval kon hebben weggelaten was als ze dat bewust had gedaan om het later nader te onderzoeken. Ze was een journaliste, en journalisten hadden een neus voor schandalen.


    Hij keek op. Serena zat hem aan te staren.


    ‘Wil je me even bijpraten?’ zei ze.


    Ze besteedde geen woord aan hun hernieuwde samenzijn. Praat over het werk. Praat over de zaak. Praat niet over elkaar. Hij deed haar in het kort verslag van de gebeurtenissen van het weekend. Cats verhaal, zijn vermoedens over Vincent Roslak en William Green, de opmerking van Brandy die naar Margot had geleid, de gruwelijke moorden de avond tevoren. Hij noemde ook Steves vermoedens over de contacten tussen hoeren en welgestelde klanten.


    ‘Heb je bij je onderzoekingen iets ontdekt dat erop zou kunnen wijzen dat Margot onderzoek deed naar prostitutie in de hogere kringen?’ vroeg hij.


    ‘Ik kan het niet met zekerheid zeggen, maar het is zeker mogelijk. Afgaande op haar telefoongesprekken en haar creditcardgebruik, had ze in de weken voorafgaande aan haar verdwijning een heleboel contacten met de allerrijksten in het noorden. Niemand heeft iets losgelaten over escortmeisjes, maar dat zegt op zichzelf niets. Ik kan wel aan een lijst komen van mensen die Margot heeft bezocht. Misschien herkent Cat een van de namen.’


    ‘Margot zou wel eens hetzelfde kunnen hebben gedacht,’ opperde Stride. ‘Dat zou verklaren waarom ze probeerde Cat weer terug te vinden.’


    ‘En waarom iemand wanhopig zijn best deed om ze allebei uit de weg te ruimen,’ zei Serena. ‘Ik wil precies weten met wie Margot dat laatste weekend heeft gesproken. We weten dat ze in Duluth was om Cat op te sporen, maar na haar verdwijning heeft men daar tegenover de politie met geen woord over gerept. Dat klinkt alsof iemand wilde voorkomen dat we de verbanden zouden zien.’


    ‘Ik weet waar ik zou zijn begonnen als ik Margot was,’ zei Stride. ‘Bij Cats pleegouders. Bij William en Sophie Green.’


    ‘Ja, ik ook.’


    Ze liepen samen in de richting van de keuken toen er vanaf de veranda een jonge stem opklonk.


    ‘Ik heb de puzzel af!’ riep Cat.


    Ze kwam op haar sokken naar binnen stuiven met een meisjesachtige opwinding die maakte dat ze jonger oogde dan ze was. ‘Het was echt een makkie…’ begon ze, maar ze kwam slippend tot stilstand toen ze Serena bij de trap naar de zolder zag staan. ‘O!’


    ‘Hallo, Cat,’ zei Serena.


    Cats ogen schoten tussen hen tweeën heen en weer. ‘Wie ben jij?’


    ‘Ik ben Serena.’


    Cat bestudeerde haar met nieuwsgierige belangstelling, alsof ze een mannequin op de catwalk was. ‘Wauw, jij ziet er echt fantastisch uit.’


    Serena lachte. Hij had haar lach gemist. ‘Ik wilde net hetzelfde tegen jou zeggen.’


    Cat bloosde van verlegenheid, maar Stride zag dat ze blij was met het compliment.


    ‘Jij hebt hier vroeger gewoond, hè?’ zei Cat. ‘Meneer Stride heeft me een van jouw shirts te leen gegeven.’


    ‘Meneer Stride,’ zei Serena, met een geamuseerde blik in haar ogen. ‘Ik durf te wedden dat hij het goedvindt als je hem Stride noemt. Dat doen de meeste mensen. En ja, je hebt gelijk, vroeger heb ik hier gewoond.’


    ‘Maar nu niet meer?’ vroeg Cat.


    ‘Nee, nu niet meer.’


    ‘Serena werkt op het bureau van de sheriff van Itasca County,’ kwam Stride snel tussenbeide. ‘Ze onderzoekt de verdwijning van die journaliste die jij hebt ontmoet. Margot Huizenfelt.’


    ‘O, oké.’ Cats mond verkrampte van bezorgdheid. ‘Is ze dood?’


    ‘Ik hoop het niet,’ zei Serena.


    ‘Weet jij waarom ze naar mij op zoek was?’


    ‘Nee, maar Jonny en ik gaan dat uitzoeken.’


    De naam kwam gemakkelijk over haar lippen. Jonny. Zo had ze hem altijd genoemd. Net als Cindy dat had gedaan. De vertrouwde toon in haar stem en het feit dat zij ver uit elkaar in de kamer stonden, als zenuwachtige boksers, ontging Cat niet. Voor een jong meisje was ze bijzonder opmerkzaam.


    ‘Er worden mensen vermoord en dat is mijn schuld,’ zei Cat.


    ‘Helemaal niet,’ verzekerde Stride haar.


    ‘Hij heeft gelijk,’ viel Serena hem bij. ‘Je hebt jezelf niets te verwijten.’


    ‘Ik ben weggerend. Als ik thuis was gebleven bij de Greens, zou dit allemaal niet zijn gebeurd.’


    Serena ging op de trap zitten. Ze boog zich naar voren, met haar ellebogen op haar knieën. ‘We weten niet of dat waar is, en afgaande op wat Jonny mij heeft verteld, zat er voor jou weinig anders op dan weglopen. Je werd mishandeld, toch? Geef het maar rustig toe.’


    ‘Ja, meneer Green sloeg me af en toe. Eigenlijk heel vaak, denk ik. Waarschijnlijk had ik het verdiend.’


    ‘Niks daarvan. Dat verdient geen enkel kind.’


    ‘Ik had iets kunnen doen. Ik had iets kunnen zeggen.’


    ‘Zo werkt het niet altijd,’ zei Serena. ‘Het is prettig als je dat kunt, maar dat kun je niet altijd. Dat begrijp ik heel goed.’


    Cat haalde haar schouders op. ‘Jij bent sterk. Iemand als jij zou hem een trap in zijn kruis hebben gegeven.’


    Stride keek naar Serena en zag de hardheid in haar gelaatstrekken komen en weer gaan. De herinnering. De pijn. Hij vroeg zich af wat ze daarop zou zeggen, als ze überhaupt iets zou zeggen. Vroeger zou ze haar verleden geheim hebben gehouden; ze zou daar tegenover een vreemde nooit over hebben gerept.


    ‘Ik wou dat ik dat had gedaan,’ zei Serena op gedempte toon tegen Cat, ‘maar ik ben ook weggelopen.’


    Van verwarring hield Cat haar hoofd schuin. ‘Wat bedoel je?’


    Serena zei niets, maar ze bleef Cat recht in haar ogen aankijken, meisje tot meisje, vrouw tot vrouw. Uiteindelijk viel bij Cat ook het kwartje. ‘Jij?’ vroeg ze.


    ‘Ik,’ zei Serena. ‘Niet alleen lichamelijke geweldpleging. Er was meer. Vreselijke dingen.’


    ‘Hoe oud was je?’


    ‘Net zo oud als jij. Zestien.’


    Cats bruine ogen vulden zich met tranen. Ze stak een vinger in haar mond en beet op een nagel.


    ‘Ik praat er niet vaak over,’ vervolgde Serena, ‘maar nu kan ik er-mee leven. Dat zul jij ook kunnen.’


    Cat slikte hevig. Haar haar viel voor haar gezicht. Ze maakte een sprongetje, draaide zich om en rende zonder een woord te zeggen de keuken uit. Serena trok een grimas, alsof ze tegen een kaartenhuis had geblazen zodat het omviel. Hij hoorde haar binnensmonds vloeken.


    Stride ging achter Cat aan en vond haar op de vochtige bank op de veranda aan de achterkant. Hij ging naast haar zitten. Het jonge meisje staarde naar de afgemaakte legpuzzel van de hefbrug, alle stukjes keurig op hun plaats. Ze bleef op haar nagel bijten. Eén traan trok een glinsterend spoor over haar wang.


    ‘Gaat het een beetje?’ vroeg hij.


    Cat haalde haar schouders op.


    ‘Je staat er niet helemaal alleen voor,’ zei hij. ‘Serena weet hoe het is. Zij kan helpen. En ik ook.’


    Cat zei nog steeds niets. Ze had een wezenloze blik in haar ogen. Hij had het gevoel dat ze hem wegduwde.


    ‘Serena en ik moeten een poosje weg,’ zei hij tegen haar. ‘Er komt een politieagent hierheen om bij je te blijven zolang wij weg zijn. We vertrekken niet voordat hij er is.’


    Stride stond op en Cat sloeg haar armen om zijn middel. Hij bleef stilstaan. Ze klampte zich zwijgend aan hem vast en toen ze eindelijk losliet, veegde ze de tranen uit haar ogen en wendde haar hoofd af. Hij streek over haar haar.


    ‘Hé, Stride?’ mompelde Cat, toen hij aanstalten maakte om weg te lopen.


    Hij keek haar aan. ‘Wat is er?’


    ‘Ik vind haar aardig.’
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    Ze gingen met Strides Expedition. Geen van beiden zei iets.


    Toen hij bij de s-bocht op de Punt vlak bij het kanaal aankwam, zag hij een ertsboot in de haven, die richting het meer voer. De slagbomen waren al dicht. Vijf auto’s stonden achter elkaar te wachten, hij sloot achteraan en schakelde de motor uit. De radio, die een blue-grasssong van Patty Loveless ten gehore had gebracht, deed er het zwijgen toe.


    Hij opende het portier en een koude bries blies naar binnen. Het regende niet, maar de straten en trottoirs waren nat.


    ‘Ik weet niet goed wat ik tegen je moet zeggen,’ bekende hij.


    ‘Je hoeft helemaal niets te zeggen, Jonny.’


    In de beperkte ruimte van de cabine van de pick-uptruck rook hij haar parfum. Zij gebruikte nog dezelfde geur. Ze droeg de smaragden oorbellen die hij haar had gegeven.


    ‘Het was lief van Valerie en Callie om me die legpuzzel te sturen met Kerstmis,’ zei hij. ‘Woon je nog steeds bij hen in?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik ben blij dat je in de buurt bent gebleven.’


    Serena keek uit het raam. ‘Ik ben in januari voor een weekje teruggeweest naar Las Vegas. Ik wilde zien of daar nog iets voor me was om naar terug te gaan.’


    ‘En was dat er?’


    ‘Mijn oude partner, Cordy, hij zei dat ze me terugwilden bij de gemeentepolitie. Ik hoefde alleen maar ja te zeggen.’


    ‘Wat heb je hem geantwoord?’


    Serena reageerde niet. Ze keerde zich naar hem toe en staarde hem aan. Het was lang geleden dat hij voor het laatst haar groene ogen had gezien. ‘Ik heb bij Claire gelogeerd toen ik daar was,’ voegde ze eraan toe.


    ‘Oké.’


    Stride herinnerde zich Claire. In de korte tijd die hij met Serena in Las Vegas had doorgebracht, waren ze betrokken geweest bij een zaak van een seriemoordenaar en een oude maffiafamilie. Claire, wier vader een van de grootste casino’s beheerde, werd een doelwit en Serena was aangewezen om haar te beschermen. In de loop der tijd was Claire verliefd op haar geworden. De verhouding had verwarde seksuele gevoelens in Serena opgewekt en Stride was bang geweest dat hij haar zou kwijtraken.


    ‘Claire heeft me een baan als hoofd van de beveiliging in haar nieuwe casino aangeboden,’ zei Serena. Ze glimlachte ironisch. ‘En gevraagd of ik bij haar wilde intrekken, natuurlijk. Ze heeft een groot huis in Lake Las Vegas. Heel mooi gelegen.’


    ‘En wat heb je besloten?’


    ‘Ik heb allebei de voorstellen afgeslagen,’ zei ze.


    ‘Waarom?’


    Serena schudde haar hoofd zonder er iets aan toe te voegen. ‘Jouw beurt, Jonny. Vertel me hoe het jou is vergaan.’


    De bovenbouw van de ertsboot gleed als een elegante reus onder de overspanning van de brug door. ‘Ik neem voetstoots aan dat je hebt gehoord dat mijn relatie met Maggie stuk is gelopen,’ zei hij.


    ‘Dat klopt.’


    ‘Ze zei dat ze het beu was met een spook samen te leven en ze doelde niet op Cindy. Ze wist dat ik nog steeds van jou hield.’


    ‘Misschien moet ik je mijn spijt betuigen.’


    ‘Dat is wel het laatste wat je zou moeten doen. Ik ben degene die spijt heeft.’


    Serena streek een streng zwart haar uit haar ogen. ‘Dat heb je maanden geleden al gezegd. En ik zei dat ik je heb vergeven. Ik ben een paar jaar geleden bijna verliefd geworden op Claire en toen heb jij mij vergeven. We zijn niet volmaakt. Dat verwacht ik ook niet van ons. Hoe boos ik ook was, ik heb er nooit aan getwijfeld dat jij nog van mij hield.’


    ‘Maar?’


    ‘Maar daar gaat het niet meer om.’


    ‘Waar gaat het dan om?’


    ‘Ik wil niet meer van een vreemde houden, Jonny.’


    ‘Ik weet niet of dat wel eerlijk is,’ zei hij.


    Serena zuchtte voordat ze verderging, alsof ze het precies goed onder woorden wilde brengen. ‘Misschien niet, maar zo voelde het vorig najaar. Jij was zeemijlen van mij verwijderd, en ik kon je niet bereiken. Ik weet dat we allebei schuld hadden. Ik weet dat ik mezelf ook afsloot, maar dat is verleden tijd. Ik vertik het om nog langer weg te lopen voor mijn verleden. Geen schaamte. Geen verontschuldigingen. Dit ben ik.’ Haar stem ging omhoog en hij trilde toen ze harder begon te praten. ‘Ik ben maar om één reden teruggekomen uit Las Vegas. Niet om een baan. Niet om een woning. Ik ben teruggekomen omdat ik nog steeds van jou hou. Maar dat is niet voldoende, niet zolang ik niet weet of je me de volgende keer als het tegenzit weer buitensluit. Als je mij nog steeds wilt, als je me echt wilt, dan zul je me moeten komen halen, en dan kun je maar beter bereid zijn open tegen me te zijn. Volkomen open. Geen geheimen meer.’


    Deze kant van haar had hij nog nooit eerder gezien. Ze was altijd hard voor zichzelf geweest, maar die hardheid betekende dat ze prikkeldraad om haar ziel had gewikkeld. Dit was anders. Nu stak ze haar hand naar hem uit en nodigde hem uit naar haar toe te komen, en hij wist niet hoe hij de eerste stap moest zetten.


    Iemand achter hen drukte op de claxon.


    Hij keek op en zag dat de brug weer omlaag was gekomen en dat de auto’s voor hem al waren doorgereden. Ze reden Duluth binnen.


    Dertig kilometer ten zuiden van de stad, in de buurt van het Black Bear Casino, stremde het verkeer omdat de rechter rijbaan met oranje pylons was afgezet. Stride zette een zwaailicht op de motorkap van zijn truck en stuurde de grindberm in. Hij reed ongeveer zevenhonderd meter en stopte bij een truck van Bestratingen, waarnaast een stel wegarbeiders het asfalt met een drilboor te lijf ging. Een van de mannen, dik en rond, met een paardenstaart die onder zijn helm uit bungelde, was William Green.


    Motregen sloeg neer op de voorruit, Stride haalde zijn pistool uit zijn schouderholster. Legde het in zijn handschoenenkastje en deed dat op slot.


    ‘Wat doe je?’ vroeg Serena.


    ‘Ik schiet hem liever niet neer,’ zei hij.


    ‘Goed plan.’


    Ze stapten uit. Op anderhalve meter afstand, aan de andere kant van het lint dat tussen de pylons was gespannen, raasde het verkeer voorbij. Het lawaai was oorverdovend en de grond trilde onder hun voeten.


    Green zag ze en Stride gebaarde met een gekromde wijsvinger dat hij dichterbij moest komen. De wegwerker maakte een flitsende beweging langs zijn keel naar de andere mannen en de drilboor werd uitgezet. Op slechts enkele centimeters afstand van de voorbij snellende auto’s liep hij naar hen toe. Toen hij bij Stride was aangekomen, zette hij zijn helm af en veegde het zweet van zijn voorhoofd.


    ‘Wat moet je?’ vroeg hij. ‘Ik heb het druk. Vannacht heeft ijzel het asfalt aangetast. We moeten het herstellen.’


    ‘Dit duurt maar even,’ zei Stride.


    Hij stelde Serena voor en Green liet zijn ogen snel over haar lichaam glijden. De andere arbeiders achter hem deden hetzelfde. Hij dacht dat ze naar haar hadden gefloten als zij niet van de politie was geweest.


    ‘Waar was u gisteravond, meneer Green?’ vroeg Stride.


    ‘Thuis.’


    ‘En wat deed u daar?’


    ‘Ik keek naar de Wolves en de Heat. En ik dronk bier. Hoezo?’


    ‘Was uw vrouw bij je?’


    ‘Nee, nadat je weg was hebben we ruzie gekregen. Ze is bij haar zus in Cloquet gebleven.’


    ‘Nog iemand gesproken? Nog iemand gezien?’


    ‘Alleen LeBron.’


    Er reed een SUV zo dicht voorbij dat hij een van de verkeerspylons raakte die de lucht in werd gelanceerd. Hij miste Greens hoofd op een haar na, maar de man gaf geen krimp. Hij gebaarde naar een van de arbeiders dat hij het ding terug moest zetten en stak zijn handen diep in de zakken van zijn slobberbroek. Achter hem remden andere auto’s toen de pylon de rijbaan op rolde.


    ‘Je zou die klootzak op de bon moeten slingeren,’ zei hij tegen Stride. ‘Doe eens iets nuttigs in plaats van mij op mijn huid te zitten.’


    ‘Ik begin pas.’


    ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg Green. ‘Wat heeft dit te betekenen?’


    ‘Dat betekent dat we het met Cat over u hebben gehad.’


    ‘O ja? Nou en?’


    ‘Ze zegt dat je het leuk vond om haar af te tuigen.’


    Green veegde de regendruppels van zijn neus en liet een streep vuil achter op zijn gezicht. ‘Wat ze je ook mag hebben verteld, het is niet waar. Ik heb haar nooit met een vinger aangeraakt.’


    Stride probeerde zich niet op te winden, maar de trilling en de windvlaag bij elke auto die langs snelde joeg de adrenaline door zijn aderen. ‘Weet u nog wat ik gisteren tegen u heb gezegd, meneer Green? Ik heb u een belofte gedaan.’


    ‘Ja, dat herinner ik me.’


    ‘Ik hou u in de gaten,’ zei Stride tegen hem.


    ‘Dat wil ik best geloven.’


    Serena stelde zich daadwerkelijk tussen de twee mannen op. ‘Ik heb een paar vragen voor u, meneer Green. Het gaat om Margot Huizenfelt.’


    ‘Wie?’


    ‘Ze is een journaliste. Ze wordt vermist.’


    ‘Huizenfelt. Ja. Oké, best, ik heb het op televisie gezien. Wat is er met haar?’


    ‘De dag voordat ze verdween was ze op zoek naar Cat. Heeft ze met u gesproken?’


    Green gaf niet onmiddellijk antwoord. Stof van het wegdek woei in hun gezichten. ‘Dat weet ik niet meer.’


    Serena en Stride keken elkaar even aan. Ze veegde het stof van haar kin. De voorbijrazende auto’s leken groot en bedreigend.


    ‘Misschien kunnen uw buren zich haar nog wel herinneren,’ zei ze. ‘We zouden het ze allemaal kunnen vragen. We zouden ook navraag kunnen doen over u en Cat,’ zei ze. ‘Of wat zou u zeggen van uw collega’s daar? De meesten van hen hebben zelf kinderen. Ik vraag me af wat zij ervan zouden vinden als ze horen dat u uw woede graag koelt op een tienermeisje.’


    Green keek nerveus achterom. ‘Shit, oké,’ siste hij. ‘Het heeft weinig om het lijf. Die journaliste stond op een zaterdagmiddag bij me voor de deur. Ze vroeg waar ze Cat kon vinden. Ik had geen flauw idee waar ze uithing en dat heb ik tegen haar gezegd.’


    ‘Margot heeft een paar maanden geleden een stuk over Cat geschreven. Heeft ze toen met u gepraat?’


    ‘Ze heeft het geprobeerd. Ik heb haar gezegd dat ze op moest hoepelen.’


    ‘Hoe laat stond ze die bewuste zaterdag bij u op de stoep?’


    Green haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik niet. Een uur of vier, vijf, zoiets. Sophie kon elk moment thuiskomen, en ik wilde die teef weg hebben voordat ze thuiskwam. Ik heb tegen haar gezegd dat ze, als ze Cat te pakken wilde krijgen, maar op de gebruikelijke plekken moest zoeken. Het opvangcentrum. Het graffitikerkhof. Lake Place Park. Overal waar die weglopers rondhangen.’


    ‘Heeft ze gezegd waarom ze haar wilde vinden?’


    ‘Nee.’


    ‘Ze moet toch iets hebben gezegd,’ drong Serena aan.


    ‘Ze wilde weten hoe het zat met Cat en haar ouders. Wat ik wist over Michaela en Marty. Dat soort shit.’


    ‘Wat heb je haar verteld?’


    ‘Ik heb haar verteld dat Marty een vuile klootzak was! Wat had ik verdomme anders moeten zeggen? Elke keer als hij bezopen was, sloeg hij de eerste de beste die bij hem in de buurt kwam in elkaar. Doorgaans was ik dat.’ Green wees op een vijf centimeter lang wit litteken op zijn voorhoofd. ‘Dit heeft hij me afgelopen december bezorgd. Ik heb er meer.’


    ‘Verder nog iets?’ vroeg Serena. ‘Heeft Margot verder nog naar iemand geïnformeerd?’


    ‘Ja, ze vroeg naar Dory,’ antwoordde Green. ‘Ze was niet alleen op zoek naar Cat. Ze probeerde ook Dory te vinden.’
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    Brooke Hahne zat in het souterraincafé dat Amazing Grace heette. Het was een pleisterplaats voor studenten, maar Brooke kwam hier een paar keer per week. Soms om te zien of er nog kinderen waren die hulp nodig hadden. Soms verstopte ze zich in een hoekje met een kopje Indiase kruidenthee en schreef ze subsidievoorstellen voor The Praying Hands. En soms, zoals vanavond, kwam ze voor de band.


    Steve Garskes band heette Doc of the Bay. Grappig was dat.


    Steve was niet bepaald een Brad Paisley op de gitaar, maar bij nummers als ‘One More Last Chance’ toverde hij een stel verdienstelijke rifjes uit zijn instrument. Hij had een warme stem waarmee hij goede covers zong van Vince Gill, een van Brookes favorieten. Ze hield van de nasale countrymuziek in oude stijl. Gevangenisliedjes. Schrapende, in whisky gedrenkte stemmen. Een hoop steelgitaar. Zij was waarschijnlijk de enige fan van George Jones die nog maar net dertig was.


    Op het podium bespeelde Steve de gitaar als een volleerde beroepsmuzikant. In het warme licht van de schijnwerpers zag ze een dun laagje zweet op zijn voorhoofd. Toen hij zijn solo besloot, barstte het volgepakte café los in applaus en hij boog met een verlegen grijns en streek zijn blonde haar naar achteren. Brooke proostte op hem met haar koffiekopje. Steven knipoogde naar haar.


    Ze bekeek de opeengepakte menigte rond de paar verweerde houten tafels, De meeste bezoekers waren onder de vijfentwintig, met uitzondering van een stel oude hippies in hennep truien. Zij had een piepklein rond tafeltje voor zichzelf, maar er stonden een stuk of twaalf mensen vlak om haar heen. Toen de muziek ophield, hurkte een student naast haar. Hij kon niet ouder zijn dan negentien. Hij was leuk om te zien en slungelig, met een wilde haardos die met de Monkees in onbruik was geraakt en hij leek nog niet eens oud genoeg om zich te scheren. Studenten waren altijd heel slecht in het raden van de leeftijd van een vrouw.


    ‘Hé, ben jij alleen?’ vroeg hij.


    ‘Ik wacht op iemand,’ zei Brooke.


    ‘Nou, zal ik dan samen met je wachten?’


    Brooke sloeg haar ogen ten hemel. Lange, slanke blondines trokken jongens aan als vliegen. Gewoonlijk lieten ze zich gemakkelijk afpoeieren met een opmerking die een deuk in hun ego sloeg. Anderen, de brutalere, moesten harder worden aangepakt.


    ‘Ik heb al een relatie,’ zei ze.


    ‘O ja? Met wie?’


    Ze wees op Steve Garske, die op het podium een flesje water leegdronk als voorbereiding op de tweede serie nummers. ‘Met hem. Met de zanger.’


    Het haar van de jongen hing bijna in Brookes koffie. ‘Maar die is stokoud.’


    ‘Wat moet ik zeggen? Ik ben een groupie.’


    ‘Wat heeft hij dat ik niet heb?’


    Brooke vormde met haar handen een kommetje voor zijn oor. Het gezicht van de jongen vertrok van ongeloof. ‘Dat meen je niet,’ zei hij.


    Brooke stak haar beide wijsvingers naar voren en maakte de afstand ertussen langzaam groter.


    ‘Godallemachtig,’ zei de jongen. Hij liet haar verder met rust, en ze zag hem opgewonden praten met zijn vrienden.


    Brooke glimlachte inwendig. De waarheid was dat ze met helemaal niemand een relatie had, maar een denkbeeldig vriendje zorgde er-voor dat ze niet voortdurend werd lastiggevallen. Arme Steve. Ze kon zich niet herinneren dat hij in al die jaren dat ze hem kende ooit een vriendinnetje had gehad. Hij zei altijd dat hij het met zijn medische praktijk en zijn band te druk had voor seks. Na vanavond zou hij zich waarschijnlijk afvragen waarom vrouwen schreeuwden om zijn aandacht.


    Ze vond Steve aardig. Het feit dat hij net zo aseksueel was als zij maakte dat ze zich op haar gemak voelde in zijn gezelschap. Hij maakte nooit een obscene opmerking in haar richting en dat was iets uitzonderlijks. De meeste mannen, getrouwd of ongetrouwd, wachtten nog geen vijf minuten voordat ze een opmerking maakten over haar uiterlijk. De geldschieters van het opvangcentrum waren het ergst. Andere mannen gaf ze gewoon de volle laag, maar bij geldschieters moest ze het spelletje meespelen, hoe smerig ze zich daarbij soms ook voelde.


    Brooke was in geen jaren met een man naar bed geweest. Haar laatste verhouding, met een intellectuele bedrijfsjurist uit Minneapolis, was stukgelopen na hun eerste nacht samen. Ze nam het hem niet kwalijk. Ze had als een dode in bed gelegen, niet eens in staat de schijn van enige opwinding op te wekken. Voor haar was seks een bezoeking. Sindsdien had ze stelselmatig afgezien van afspraakjes, omdat ze het beu was om interesse voor te wenden. Ze was niet lesbisch, maar ze had een hekel aan mannen. Rijk of arm, jong of oud, knap of lelijk, ze waren allemaal hetzelfde. Boemannen. Manipulators. Roofdieren.


    Haar mobiele telefoon, die voor haar op tafel lag, begon te trillen. Ze nam op en las de binnengekomen tekst.


    Ik ben buiten.


    Brooke dronk het laatste slokje koffie op en stond op. Haar tafel werd onmiddellijk belaagd. Ze liep het podium op en beende op haar zwarte hoge hakken naar Steve toe, die onderuit op een houten stoel zat die te klein voor hem was. Zijn gezicht was rood aangelopen en hij zat te lachen en te kletsen met zijn bandleden. Ze boog zich naar hem toe en moest bijna schreeuwen.


    ‘Ik moet ervandoor. Iemand vraagt naar me.’


    Steve veegde met zijn mouw zijn voorhoofd af. ‘Als je er nu vandoor gaat dan mis je “Heart of Gold”.’


    ‘Mijn favoriete nummer.’


    ‘Dat weet ik.’


    ‘Dan zal ik moeten wachten tot je volgende optreden,’ zei Brooke. Ze dacht toch al dat ze dat nummer vandaag niet kon verdragen. Het maakte haar altijd aan het huilen.


    Toen ze zich afwendde, trok Steve aan de mouw van haar blouse. Hij keek naar de vrouwen op de eerste rij in het publiek, die met elkaar giechelden en hem besmuikte blikken toewierpen. ‘Zeg, verbeeld ik het me nu, of kijken die meiden me echt een beetje raar aan?’


    Brook glimlachte. ‘Dat verbeeld je je maar.’


    Ze verliet het podium en baande zich een weg door de menigte in het zaaltje. Toen ze bij de deur was aangekomen, stortte ze zich in de koude buitenlucht en liep het trapje op naar de straat. Ze had een jasje over haar arm en dat trok ze weer aan. De wind uit de richting van het meer sneed door de stof van haar strakke zwarte broek. Ze stak haar handen naar achteren en bond haar haar vaardig in een paardenstaart.


    Aan de andere kant van het park, bij het scheepskanaal, zag ze het wazige silhouet van de vuurtoren. Ze stak Buchanan Street over naar het volle parkeerterrein, waar het neonreclamebord van Grandma’s Restaurant oplichtte achter de auto’s. Haar Kia stond in de voorste rij.


    Ze zag iemand op de bumper zitten.


    ‘Dory,’ zei Brooke. ‘Wat doe jij hier?’


    Dory Mateo krabbelde overeind. Ze rookte een sigaret. Onder de straatlantaarn leek haar huid wit genoeg om de aderen erdoorheen te zien. ‘Brooke. Hé, hoe gaat het met je?’


    ‘Met mij gaat het goed. En met jou?’


    ‘Hoe zie ik eruit?’ vroeg Dory.


    ‘Niet al te best, schat.’


    Rond Dory’s mond speelde een vage glimlach. ‘Tja.’


    ‘Kan ik iets voor je doen?’


    ‘Nee, ik wil alleen even praten.’


    Brooke opende de autoportieren en Dory maakte haar sigaret uit op de natte grond. Ze stapten in. Dory droeg een geur van sigarettenrook met zich mee en Brooke deed beide raampjes op een kiertje open om de frisse lucht van het meer binnen te laten. Voordat de binnenverlichting uitging zag ze de verzonken halvemaantjes onder Dory’s ogen. Haar handen trilden.


    ‘Ik breng je naar het ziekenhuis,’ zei Brooke.


    ‘Nee! Geen dokters.’


    ‘Dory, je hebt hulp nodig.’


    ‘Dat kan me niet schelen. Dat doet er niet toe.’


    Brooke had Dory wel eens eerder gezien als ze er helemaal doorheen zat, maar zoals nu was nieuw voor haar. Ze kenden elkaar al heel wat jaren. Ze had Dory ontmoet toen ze eerstejaars was op de Universiteit van Minnesota in Duluth, waar ze al snel boezemvriendinnen werden. Ze hadden samen in een armetierige studioflat betrokken en heel wat tegen elkaar gefulmineerd over geldzorgen, mannen, seks en familie. Ze zwoeren elkaar te helpen zich staande te houden in de grote boze buitenwereld, maar het mocht niet zo zijn. Dory hield het maar één jaar vol op de UMD en gaf er toen de brui aan. Ze verspilde duizenden dollars aan drugs. Toen Brooke Dory zag verloederen werd ze cynisch over wat er nodig was om je in de wereld te handhaven.


    ‘Hoe maakt Cat het?’ vroeg Brooke. ‘Gaat het goed met haar?’


    ‘Ze heeft politiebescherming, Voorlopig heeft ze niets te vrezen.’


    Dory werd onrustig toen ze uit het restaurant achter hen een geroezemoes van stemmen hoorden opstijgen. Een groep tieners reed heen en weer op skateboards voor de ingang van Amazing Grace, en ze keek met een schuin oog naar hen, terwijl de wieltjes zwenkten en raasden.


    ‘Daar aan de overkant,’ zei Dory. ‘Staat daar een man in dat steegje?’


    Brooke tuurde in het donker. ‘Ik zie niemand. Dory, wat scheelt eraan?’


    ‘Margot Huizenfelt is verdwenen,’ zei Dory. ‘Ik denk dat ik de volgende ben.’


    ‘De volgende? Waar heb je het over? Wat heeft Margot met jou te maken?’


    ‘Margot probeerde Cat te vinden toen iemand haar ontvoerde. De politie denkt dat er een verband is.’


    ‘Wat voor verband? Waar gaat dit over?’


    ‘Ik weet het niet, maar er zijn doden gevallen en Cat heeft maar net het vege lijf weten te redden. Hij zal ook achter mij aan komen. Ik weet het zeker. Ik word gestraft.’


    ‘Gestraft? Kom nou, dat is onzin. Waarom denk je dat?’


    Dory keerde zich om en in de grillige schaduw van de auto had Brooke het gevoel dat ze door Dory’s dunne huid haar schedel kon zien. ‘Ik heb toen iets verschrikkelijks gedaan,’ zei haar vriendin. ‘Dat weten we allebei. Het is net een vloek. Ik kan er niet aan ontkomen.’


    Brooke voelde een koude rilling, Dory keek haar aan alsof de duivel bezit van haar had genomen. Haar ogen waren bijna rood. ‘Waar héb je het over?’


    ‘Je weet wat ik heb gedaan. Herinner je je het niet meer?’


    Brooke sloot van frustratie haar ogen. ‘Dory, dat was tien jaar geleden. We waren nog kinderen. We maken allemaal fouten. Dacht je dat ik mijn leven niet anders zou inrichten als ik het allemaal nog eens over mocht doen?’


    ‘Dat is niet hetzelfde.’


    ‘Dat is het wel. Je kunt jezelf niet blijven kwellen. Wat er nu ook aan de hand mag zijn, het heeft niets met jou te maken. Laat dat los. Alsjeblieft. Zorg alleen dat je hulp krijgt, lieverd, voordat het te laat is.’


    ‘Ik kan het niet langer geheimhouden. Het drukt als een loden last op mijn schouders.’ Dory boog zich naar voren en greep het dashboard vast. ‘Er staat een man in die steeg. Ik zie hem.’


    ‘Je verbeeldt het je maar,’ zei Brooke. ‘Er is daar niemand.’


    ‘Nee, hij houdt ons in de gaten. Ik weet het zeker. Hij heeft het op mij voorzien.’


    ‘Dory, luister naar me. Je bent er slecht aan toe. Dat weten we allebei. Als je wilt goedmaken wat je ooit verkeerd hebt gedaan, geef je leven dan een wending en zorg dat je gezond wordt. Met in het verleden leven verander je niets. Jij en ik zijn de enigen die weten wat er toen is gebeurd. Laat het rusten.’


    Dory schudde haar hoofd. ‘Er is nog iemand die het weet.’


    ‘Je zei dat je het nooit iemand had verteld.’


    ‘Ik moest mijn hart luchten. Ik dacht dat het nu niet meer zou uitmaken.’


    ‘Dory, je hebt het toch niet aan Cat verteld, hè?’ vroeg Brooke.


    ‘Aan Cat? Nee, ze zou eraan kapotgaan als ze het wist. Ik heb nooit gewild dat zij erachter zou komen.’


    ‘Aan wie dan wel?’


    Dory opende het portier van de auto. Haar ogen waren strak op de steeg gericht. Ze was klaar om weg te vluchten.


    ‘Margot,’ zei Dory. ‘Ik heb Margot verteld wat ik had gedaan. Begrijp je het niet? Dat kan geen toeval zijn. Dit is mijn schuld. Meteen nadat ik het haar heb verteld is ze verdwenen.’
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    ‘Leuke werkplek,’ zei Serena, toen Stride het licht in zijn kantoor aandeed. Ze keek naar de zes verhuisdozen die hier en daar verspreid op de grond stonden. ‘Misschien kom je er ooit nog eens aan toe om uit te pakken en een tijdje te blijven.’


    ‘Ooit.’ Hij greep een dossiermap die op zijn bureau lag en zijn gezicht vertrok van de pijn.


    ‘Heb je last van je schouder?’ vroeg ze.


    ‘Ja.’


    ‘Volgende keer zou ik maar wegduiken,’ zei ze glimlachend.


    ‘Dank je.’


    Serena pakte de foto van Cindy die op zijn dressoir stond. De foto was het enige persoonlijke wat ze in zijn kantoorkamer zag. Ze bestudeerde Cindy’s gezicht en zag het verleidelijke zelfvertrouwen in haar ogen en glimlach. Strides eerste vrouw was leuk, maar bepaald geen echte schoonheid te noemen. Ze had steil donker haar, met een scheiding in het midden en een puntig neusje. Het was haar houding die haar aantrekkelijk maakte. Altijd plagerig. Altijd vol energie.


    Serena had Cindy nooit ontmoet. Ze was al jaren dood toen Serena Duluth voor de eerste maal bezocht. Als ze elkaar wel hadden ontmoet, dan zou ze Cindy vast aardig hebben gevonden, dus was het vreemd dat ze zo jaloers op haar was. Ze had altijd het gevoel dat ze met Cindy streed om Strides hart.


    Ze merkte dat hij naar haar keek. Hij zei niets.


    ‘Ik ga naar de wc,’ zei ze tegen hem.


    ‘Oké. Ik heb wat ik zocht. We kunnen terug naar de Punt.’


    ‘Mooi zo.’


    ‘Blijf je nog even voordat je weer op huis aan gaat? Ik zou wel een borrel lusten.’


    ‘Misschien doe ik dat wel.’


    Serena liep de donkere gang van het hoofdbureau van politie in. Ze zag een bordje dat aangaf waar de toiletten waren, ging naar binnen en stond tegenover de grote spiegel. Haar gezicht was vuil van de regen en de van de snelweg opgespatte modder, dus zette ze de warmwaterkraan open en waste haar gezicht, waarbij ze meteen haar make-up verwijderde. Haar onopgemaakte gezicht staarde haar aan. Ze streek met een lange nagel over de rimpeltjes bij haar mond.


    Terwijl ze voor de spiegel stond, ging de deur van de toiletruimte open. In de spiegel zag ze Maggie Bei.


    De kleine Chinese politievrouw bleef onaangenaam verrast stilstaan toen ze Serena zag. Ze maakte alweer aanstalten om weg te gaan, maar toen haalde ze haar schouders op en liet de deur achter zich dichtvallen. Ze liep naar de spiegel toe en ging voor een van de twee wastafels staan. Ze waste haar handen zonder op te kijken.


    ‘Hallo,’ zei Maggie.


    ‘Hallo,’ zei Serena.


    Maggie draaide de kraan dicht en sloeg haar handen af boven de wasbak. Ze pakte een papieren handdoekje en droogde ze af. ‘Ik vermoedde al dat jij hierheen zou komen. Werk je met Stride samen?’


    ‘Ja.’


    ‘Mooi.’ Maggie bewoog haar mond alsof ze kauwgom kauwde. Ze wees met haar duim op de deur van de toiletruimte. ‘Heb ik mijn pistool nodig?’


    ‘Als ik van plan was je te vermoorden dan zou ik dat met mijn blote handen doen,’ zei Serena.


    ‘Leuk. Oké.’


    ‘Als je hier iets te zoeken hebt, laat mij je dan niet tegenhouden.’


    ‘Om je de waarheid te zeggen, heb ik opeens geen behoefte meer. Raar is dat.’


    ‘Ja, heel raar,’ zei Serena.


    Ze stonden zwijgend naast elkaar. Een van hen moest vertrekken, maar dat vertikten ze allebei. Maggie speelde met haar pony. Serena boog zich naar de spiegel toen en streek haar wenkbrauwen glad.


    ‘Je haar is weer zwart, zie ik,’ zei Serena.


    ‘Mmmm.’


    ‘Ik heb het niet tegen je gezegd, maar dat rood was een ramp.’


    ‘Dank je.’


    ‘Dus tussen jou en Jonny is het niks geworden. Goh, wat spijt me dat nou.’


    ‘Ik denk dat het steken van spelden in dat voodoopoppetje van mij toch heeft geholpen.’


    ‘Ik denk het ook.’


    ‘Wil je me slaan of zoiets?’ vroeg Maggie. ‘Zou je je dan beter voelen?’


    ‘Als dat zo zou zijn, dan had ik het al gedaan.’


    ‘Ja. Natuurlijk. Zal ik je eens wat zeggen?’


    ‘Ga je gang.’


    ‘Rot op, Serena.’


    Serena rechtte haar rug. ‘Goh, dat is volwassen.’


    ‘Hé, als je mij wilt kwellen, dan ga je je gang maar. Mij kan het niet schelen. Ik heb je al eerder gezegd dat ik nooit iets heb gewild met Stride, het gebeurde gewoon. Daar kan ik niets aan veranderen. Ik begrijp dat je het hem kunt vergeven en mij niet. Ik denk niet dat wij ooit nog goede maatjes zullen worden.’


    ‘Mooi zo.’


    ‘Verwacht alleen niet dat ik ervoor wegloop. Ik ben bevriend met hem. Ik ben zijn partner. Ik ken hem langer dan jij. En ik ben niet van plan te vertrekken.’


    ‘Ja, ik weet altijd waar ik je kan vinden, Maggie. Pal naast Jonny.’


    ‘Als je denkt dat ik hem ooit nog met een vinger aanraak dan ben je niet goed bij je hoofd.’


    ‘Zei de spin tegen de vlieg.’


    ‘Ik meen het.’


    ‘Dat weet ik, en als je denkt dat ik je geloof dan ben jíj niet goed bij je hoofd.’


    Maggie pakte de knop van de deur en opende die een stukje. ‘Zo komen we niet verder. Weet je wat het sneue is? Ik mag jou nog steeds graag, Serena. Ik hoop dat er ooit een moment komt dat we dit achter ons kunnen laten.’


    Serena deed er het zwijgen toe.


    ‘Eén ding,’ vervolgde Maggie. ‘Als je met Stride samenwerkt, doe me dan een plezier. Pas goed op hem.’


    ‘Wat bedoel je daarmee?’


    ‘Ik vertrouw Cat Mateo niet. Ze is geobsedeerd door messen, en ik denk dat ze ook geobsedeerd wordt door Stride. Het bevalt me niks.’


    ‘Jonny kan best op zichzelf passen.’


    ‘O ja? Het zou best eens kunnen dat Cat Vincent Roslak heeft vermoord. Godallemachtig, misschien is Margot daar wel achterge-komen en heeft Cat haar ook vermoord. Heb je daar wel eens aan gedacht?’


    ‘Kom nou. Dat meisje is geen seriemoordenaar.’


    ‘Ik vergat even dat jij ook bevooroordeeld bent,’ zei Maggie. ‘Stride voelt zich schuldig vanwege Michaela. Jij voelt je schuldig vanwege je kindertijd. Wat een schattig onderling afhankelijk triootje zijn jullie toch.’


    ‘Ik heb nog nooit iemand door een roze bril bekeken. Behalve misschien jou.’


    ‘Oké. Dat heb ik verdiend, maar ik maak geen geintje. Ik ben opgebeld door Ken McCarthy, een vriend van me bij de politie van Minneapolis. Hij heeft de zaak-Roslak wat nader bekeken en hij heeft in het dossier iets gevonden wat betrekking heeft op Cat en Roslak. Een dvd’tje. Hij zegt dat het behoorlijk beangstigend materiaal is.’


    ‘Ken McCarty,’ zei Serena. ‘Is dat de meeste recente vriend met wie je het bed deelt?’


    ‘Waar heb je dat in jezusnaam gehoord?’ vroeg Maggie. ‘Heeft Stride je dat verteld?’


    ‘Guppo is op de hoogte. Er is niets dat Guppo ontgaat.’


    ‘Best hoor. Ik ga met Ken naar bed. Nou en?’


    ‘Tja, dan begrijp je misschien waarom ik nou niet direct in vervoering raak wanneer jij me met de hand op het hart bezweert dat jij en Jonny slechts vrienden zijn. Jij schijnt er een gewoonte van te maken om je vrienden te neuken.’


    Maggie balde haar vuisten. ‘Ik zeg alleen maar dat je op moet passen met Cat.’


    ‘Begrepen. Is dat alles wat je te zeggen hebt?’


    ‘Nee, dat is het niet.’ Maggie graaide in haar zak en haalde een sleutelbos tevoorschijn. Ze bekeek de sleutels een voor een totdat ze had gevonden wat ze zocht en die sleutel maakte ze los van de ring. Ze hield hem voor Serena’s neus. ‘Zie je dit? Dat is de sleutel van Strides huis. Die heb ik al jaren. Toen Cindy nog leefde had ik al een sleutel. Toen jullie een verhouding kregen had ik de sleutel.’


    Maggie smeet de sleutel op de wastafel vlak voor Serena’s neus.


    ‘Nu heb ik hem niet meer.’


    Stride en Serena zaten op de overdekte veranda aan de achterkant van zijn huis, met hun voeten op een oude plastic koelemmer. Hij had een flesje Miller Lite in zijn hand. Serena, die geen alcohol dronk, nipte aan een flesje mineraalwater. Hij had het gevoel dat ze waren teruggegaan in de tijd; dit was net als vroeger. Het was donker en koud en achter de duinen klonk het geruis van het meerwater. In de zitkamer hoorden ze het geroezemoes van de televisie. Cat was op de leren sofa in slaap gevallen en ze hadden haar daar laten liggen.


    ‘Denk je dat Maggie gelijk zou kunnen hebben?’ vroeg Serena, na een langdurig stilzwijgen waarin alleen het geruis van de golven te horen was.


    ‘Over Cat bedoel je? Nee, dat geloof ik niet.’


    ‘Ze beweert dat Ken McCarty een dvd-opname van Cat en Roslak heeft gevonden. Dat ziet er niet goed uit.’


    ‘Als het om Roslak gaat, zou ik nergens op vertrouwen.’


    Hij schudde zijn hoofd om wakker te blijven. Hij merkte dat zijn oogleden zwaar werden.


    ‘En hoe zit het met die andere moorden? Is er nog steeds geen spoor van die gestolen Charger?’ vroeg Serena.


    ‘Niets.’


    ‘Misschien weet de moordenaar dat zich daar bewijsmateriaal in bevindt. Bloed, DNA.’


    ‘Of misschien weet hij dat als we de auto in verband kunnen brengen met Kims dood Cat vrijuit gaat.’


    Hij hoorde dat Serena in het donker rechtop ging zitten. ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Ik bedoel, waarom zou Kim Dehne met een mes zijn gedood? Er zijn schonere, snellere, gemakkelijkere manieren om iemand te doden.’


    ‘Roslak is op dezelfde manier vermoord. De dader zou wel eens een psychopaat kunnen zijn. Wat bedoel je?’


    ‘Ik bedoel, stel nu eens dat Cat er niet in was geslaagd om te ontkomen?’


    ‘Dan zou hij haar ook hebben doodgestoken.’


    ‘Dat vraag ik me af.’


    ‘Denk je van niet?’


    ‘Ik denk dat we Cat nooit hadden teruggezien,’ zei Stride. ‘Als we Kim Dehne doodgestoken hadden aangetroffen, terwijl er van Cat geen spoor meer te bekennen zou zijn geweest, wat zouden we dan vermoeden, denk je?’


    ‘We zouden denken dat Cat haar had gedood,’ concludeerde Serena.


    ‘Precies. En misschien ook Roslak en Margot.’


    ‘Maar waarom zou de dader Cat erin willen luizen? Waarom zou hij haar niet gewoon vermoorden? Hij zit al weken achter haar aan. Wat is er veranderd?’


    ‘Cat is naar mij toegekomen,’ zei Stride. ‘En ik heb naar haar geluisterd.’


    Serena nam nog een slokje van haar mineraalwater en het plastic flesje kraakte. ‘Er is iets wat ik niet begrijp, Jonny. Bill Green zei dat Margot informeerde naar Cats ouders. Waar was zij naar op zoek?’


    ‘Dat weet ik ook niet.’


    ‘Was er iets ongewoons aan hun dood?’


    ‘Nee, het was een overduidelijke combinatie van moord en zelfmoord.’


    ‘Wat wilde Margot dan toch?’


    ‘Misschien probeerde ze te begrijpen wat er in Cat omging.’


    Serena zweeg. ‘Weet je, je hebt me nooit de waarheid verteld over jou en Michaela,’ zei ze ten slotte. ‘Ik weet dat ze belangrijk voor jou was.’


    Ze had de deur voor hem opengehouden en het enige wat hij hoefde te doen is naar binnen lopen. Hij hoefde alleen maar zijn hart te luchten. Hij wilde het haar vertellen. Hij wilde doen wat zij voor hem had gedaan en zich bloot te geven. Hij wilde Michaela opnieuw toelaten in zijn ziel en haar delen met Serena, maar in plaats daarvan klapte hij dicht. Hij zei geen woord, wat ongeveer het ergste was wat hij kon doen.


    Naast hem stond Serena op en haar houding was plotseling gereserveerd als een koude bries die over de veranda joeg. Hij wist dat ze kwaad was om zijn stilzwijgen. ‘Ik moet ervandoor.’


    ‘Het is te laat om nog terug te rijden naar Grand Rapids. Neem maar een van de andere slaapkamers.’


    ‘Ik vind die rit geen bezwaar, Jonny.’


    ‘Serena, wacht.’


    Hij stond op, legde zijn handen op haar schouders en maakte dat ze zich omkeerde. Hij herinnerde zich de aanraking van haar lichaam. Hij kon de contouren van haar gezicht nauwelijks zien, maar die had hij jaren geleden al in zijn geheugen gegrift. Ze was dichtbij, maar ze was ook ver van hem weg. Hij had haar opnieuw van zich verwijderd.


    ‘Er zijn dingen die je niet weet,’ zei hij. ‘Ik heb geheimen die ik nog nooit aan iemand heb verteld.’


    ‘Ik weet meer dan je denkt. Je voelt je schuldig. Je had beloofd Michaela te beschermen en je hebt gefaald. Ze was waarschijnlijk halfverliefd op je. Misschien meer dan half. Dat geeft niet. Ik wou alleen dat je het me had verteld.’


    ‘Dat is niet alles. Er is nog iets anders.’


    ‘En dat is?’


    Ze wachtte op hem en hij dacht: Vertel het haar. Hij kon Cindy’s stem in gedachten horen en zij zei hetzelfde. Vertel het haar. Het was het aangewezen moment om zijn hart te luchten. Het was het juiste moment om het haar uit te leggen. Maar in plaats daarvan hield hij, alsof zij een vreemde was, zijn mond stijf dicht.


    Het ogenblik ging onbenut voorbij.
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    Serena trof Cat op de veranda aan de voorkant op een houten fauteuil. Haar benen had ze opgetrokken zodat haar kin op haar knieën rustte. Ze had blote voeten. Ze staarde naar de verlaten straat en het zwarte water van de haven en nam kleine slokjes uit een blikje Cola Light.


    ‘Je kunt hier beter niet blijven zitten,’ zei Serena tegen haar. ‘Het is niet veilig.’


    ‘Ga je weg?’


    ‘Ja.’


    ‘O. Ik had gehoopt dat je zou blijven.’


    Serena ging op een stoel zitten. Ze had nog altijd meer dan een uur rijden voor de boeg naar Grand Rapids, maar het meisje maakte een eenzame indruk en leek behoefte te hebben aan gezelschap. ‘Kon je niet slapen?’


    ‘Ik ben wakker geworden en lag over dingen te tobben. Dus ben ik maar hier gaan zitten.’


    ‘Wat voor dingen?’


    ‘Ik weet het niet. Het is één grote chaos.’


    ‘Zo voel je dat soms.’


    ‘Jij ook?’


    ‘Ik ook.’


    Cat beet op haar nagels. ‘Ik weet dat het mijn zaken niet zijn, maar waarom blijf je eigenlijk niet?’


    ‘Ik ben er nog niet klaar voor.’


    ‘Maar je wilt het wel.’


    ‘Ja,’ gaf ze toe. ‘Ik wil het wel.’


    ‘Waarom zijn jij en Stride uit elkaar gegaan? Jullie passen geweldig goed bij elkaar.’


    ‘Er zijn dingen gebeurd, Cat.’


    ‘Zoals?’


    Serena keek naar het meisje, dat haar met haar grote ernstige ogen aanstaarde. ‘Ik weet niet goed of hij wel wil dat ik je dat vertel.’


    ‘Vertel het me toch maar.’


    ‘Stride is met Maggie naar bed geweest.’


    ‘Heeft hij je bedrógen? Stride?’ Ze leek teleurgesteld.


    ‘Het is ingewikkeld. Ik neem het hem niet echt kwalijk. Onze relatie was verstoord, en Maggie was er toen hij iemand nodig had. Ik ben zelf ook niet altijd een engeltje geweest. De kwestie is alleen dat hij weigert me bepaalde dingen te vertellen. Hij wil niets loslaten dat hem kwetsbaar maakt. Ik word er gek van.’


    ‘Maar Maggie?’ zei Cat, en haar lip krulde zich. ‘Zij is een kreng.’


    Serena schoot in de lach. ‘Niks, hoor, niet echt, hoewel, wat kan het me schelen. Ze is een kreng.’


    ‘Ze mag me niet.’


    ‘Maggie mag niemand die in de buurt van Stride komt als zij het zelf niet is.’


    ‘Stride houdt van jou, niet van haar. Dat zie ik heus wel.’


    ‘Ik weet het.’


    ‘Maar je wilt hem niet terug?’


    ‘Het is nog te vroeg om te zeggen hoe het tussen ons zal gaan. We zijn al maanden uit elkaar.’


    ‘O.’ Cat nam nog een slokje van haar cola. Ze huiverde toen ze de auto’s op de Punt zag. ‘Wat gebeurt er met mij, als dit allemaal voorbij is?’


    ‘Wij zullen zorgen dat je goed terechtkomt.’


    ‘Heeft Stride het je verteld?’ vroeg ze, terwijl ze haar handen op haar buik legde.


    ‘Dat je zwanger bent? Ja, dat heeft hij.’


    ‘Vind jij dat ik te jong ben om een kind te krijgen?’


    ‘Die beslissing is aan jou, niet aan mij. Vind je jezelf te jong?’


    ‘Waarschijnlijk, maar daar is het nu te laat voor, toch?’


    ‘Nee. Er zijn alternatieve oplossingen.’


    ‘Geen goede.’


    ‘Daar heb je gelijk in. Ik zei niet dat ze goed waren. Het blijft gecompliceerd.’


    ‘Zou jij je kind ooit kunnen afstaan?’ vroeg Cat.


    Serena zei niets. Ze voelde hoe haar gezicht verstrakte.


    ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Cat. ‘Dat is al te persoonlijk. Dat had ik niet moeten vragen.’


    ‘Nee, daar hoef je je niet voor te verontschuldigen.’ Ze pakte Cats hand en kneep erin. Het verbaasde haar hoe gemakkelijk de woorden over haar lippen kwamen. ‘Ik ben op mijn zestiende ook zwanger geraakt. Net als jij.’


    ‘Was je bang?’


    ‘Doodsbang.’


    Cat kneep op haar beurt in Serena’s hand en hield die omklemd. ‘Wat is er gebeurd? Ik bedoel, hoe…’


    ‘Mijn moeder raakte verslaafd aan cocaïne toen ik een puber was,’ zei Serena. ‘We raakten ons huis kwijt. Mijn vader liet ons in de steek. Ik woonde toen in Phoenix. Uiteindelijk zijn we ingetrokken bij haar drugsdealer. Hij heette Blue Dog. Een smerige bruut. Toen mijn moeder niet voor de drugs kon betalen werd ik het betaalmiddel.’


    Cat probeerde haar tranen terug te dringen. ‘O, nee.’


    ‘Toen ik zwanger raakte, wist ik niet wat ik moest doen. Mijn vriendin Deidre heeft me meegenomen naar een kliniek.’


    Serena opende haar mond maar kon geen woord meer uitbrengen.


    Ze nam het zichzelf kwalijk; ze had te lang gewacht. Ze herinnerde zich zelfs de naam van de procedure. D&E. Dilatatie en extractie. Niet snel. Niet pijnloos. Het was als een straf voor degenen die de waarheid niet onder ogen konden zien. Er hing een steriele lucht in de kamer. Ze kon een pomp horen sissen. Haar ingewanden draaiden om terwijl de dokter schraapte en zoog. Ze herinnerde zich het geluid van weefsel dat in een aluminium bakje viel.


    En toen, twee dagen later, bloed. Zoveel bloed. Ze werd wakker tussen van bloed doordrenkte lakens en de kramp was zo hevig dat ze aanvoelde alsof haar buik met een mes was opengereten. Toen ze in het ziekenhuis weer bij bewustzijn kwam, kreeg ze te horen dat het weinig had gescheeld of ze was dood geweest. Toen ze het ziekenhuis mocht verlaten gingen zij en Deidre naar Las Vegas. Ze is nooit meer naar huis teruggekeerd.


    ‘Ze hebben me vanbinnen kapotgemaakt,’ vervolgde ze. ‘Ik kan geen kinderen meer krijgen.’


    ‘Serena, wat vreselijk voor je.’


    ‘Maak je geen zorgen. Meestal heb ik er wel vrede mee.’ Ze keek Cat glimlachend aan. ‘Maar er zijn ook momenten dat ik het gezicht van een meisje als jij zie en dan wilde ik dat het anders was. Op het ogenblik woon ik samen met een vrouw wier kind was ontvoerd. Ik heb haar geholpen het terug te krijgen. Ik denk dat ik net zoveel van die kleine meid houd als haar moeder.’


    ‘Je zou een heel goede moeder zijn,’ zei Cat.


    ‘Dank je. Dat is lief van je.’


    ‘Mag ik je iets vragen?’ zei Cat. ‘Een gunst?’


    ‘Tuurlijk.’


    ‘Ik moet volgende week bij dokter Steve langs. Je weet wel, voor de baby. Zou jij met me mee willen gaan?’


    ‘Natuurlijk, ik ga graag met je mee.’


    ‘Dank je.’ Cat speelde met haar haar en voegde eraan toe: ‘Je hoeft hier geen antwoord op te geven, hoor, maar ik zou het graag willen weten. Toen je alleen was, hè, en toen je geen geld had, heb je toen wel eens… ik bedoel heb je ooit overwogen…’


    Ze zweeg. Ze wachtte, zonder nog iets te zeggen.


    ‘Of ik de hoer heb gespeeld, bedoel je?’ vroeg Serena.


    ‘Ja.’


    ‘Deidre wel. Ze heeft aangeboden afspraakjes voor me te regelen. Ik denk er wel eens aan terug en vraag me dan af waarom ik toen nee heb gezegd. Ik heb allerlei rotbaantjes gehad die nauwelijks iets opleverden. Ik had op die manier veel gemakkelijker geld kunnen verdienen, maar ik denk dat ik het, na wat er met Blue Dog was gebeurd, niet kon opbrengen. Ik kon het gewoon niet.’


    ‘Ik wou dat ik er nooit aan was begonnen. Ik moet er nu niet aan denken dat een man me op zo’n manier aanraakt. Ik denk dat ik hem zou vermoorden.’


    Serena keek naar Cats gezicht, dat plotseling zo hard was als een gewelddadig masker. Haar kaak verstrakte. De vingers van haar rechterhand kromden zich, alsof ze een mes omklemden. Het meisje zag dat Serena naar haar keek en haar uitdrukking werd milder en het was net alsof ze zich betrapt voelde. Ze wist dat ze iets verkeerds had gezegd.


    ‘Jouw moeder,’ zei Cat, van onderwerp veranderend. ‘Leeft die nog?’


    ‘Heel eerlijk gezegd? Ik zou het niet weten.’


    ‘En je vader?’


    ‘Nee, die is overleden. We hebben nooit echt de gelegenheid gehad om het bij te leggen.’


    ‘Ik mis mijn ouders,’ zei Cat.


    ‘Dat wil ik best geloven. Ik mis wat mijn ouders voor mij hadden moeten zijn. Ik heb ze nog steeds nodig. Dat gevoel verdwijnt nooit.’


    ‘De mensen denken dat ik mijn vader vergeef wat hij gedaan heeft. Dat is eigenlijk niet waar. Ik praat nog steeds wel eens met hem als ik me eenzaam voel. Ik draag nog steeds de ring die hij me heeft gegeven. Dat wil niet zeggen dat ik het hem vergeef. Als hij op dit moment hier zou zijn, zou ik hem verrot schelden. Ik weet alleen dat hij, hoe slecht hij ook was, meer van mij hield dan van wat ook in zijn leven.’


    Serena vroeg zich af of dat waar was. ‘Herinner je je wat er die avond is gebeurd?’


    ‘Ik herinner het me soms in mijn dromen. Als ik wakker word, verdwijnt het, maar ik weet dat het er is geweest.’ Cat kreeg een glazige blik in haar ogen, alsof ze heel even heel ver weg was en toen weer terugkwam. In verwarring fronste ze haar voorhoofd. ‘Het is net een echo. Dat is het enige wat ik me herinner.’


    ‘Een echo?’


    Cat knikte. ‘Ik hoor een stem. Een mannenstem. Hij schreeuwt, maar ik kan hem niet verstaan.’


    ‘Een man? Je vader?’


    ‘Ik weet het niet. Ik weet alleen dat hij me bang maakt. In de droom wil hij me vermoorden.’
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    ‘Spoedbestelling,’ zei Ken McCarthy, toen Maggie de deur opende.


    Hij had een doos van Sammy’s Pizza in zijn handen, en de geur kwam als een oude vriend haar flat binnen. Het was bijna middernacht en Maggie was boos, geil en uitgehongerd. Ze pakte hem bij zijn kraag en sleurde hem naar binnen.


    ‘Worst en pepperoni?’


    ‘Worst en pepperoni.’ Hij legde de doos op haar eetkamertafel en hield zijn hand op. ‘Dat is dan twintig dollar voor de pizza, mevrouw. En dat is dan zonder de fooi, en studentjes als ik moeten het echt hebben van de fooien.’


    Maggie streek met een vingernagel over zijn hals. ‘O, jee. Ik heb geen geld. Wat moeten we nu? Neem je genoegen met een cheque?’


    ‘Sorry, mevrouwtje, uitsluitend boter bij de vis.’


    ‘Ik voel me zo opgelaten. Is er misschien iets anders wat ik doen kan?’ Ze maakte het bovenste knoopje van zijn overhemd open, en toen het tweede.


    ‘Zie ik eruit als een studerende gigolo die probeert zijn studielening terug te betalen? Het is twintig dollar, mevrouw.’


    Ze woelde met haar nagels door zijn blonde borsthaar. Met haar andere hand kneep ze tussen zijn benen. Ze bleef zijn overhemd verder openknopen terwijl ze kussend omlaag bewoog tot ze op haar knieën zat. ‘Weet je het zeker? Is er echt geen andere manier waarop ik je kan betalen?’


    Toen ze de rits van zijn gulp opende, kon Ken zijn gezicht niet langer in de plooi houden. ‘Oké, jij wint. De pizza wordt nog koud als je zo doorgaat.’


    ‘Koude pizza is godenspijs, net als McNuggets. Bovendien gaat dit niet lang duren.’


    Daar had ze gelijk in. Een halfuur later zaten ze, gedeeltelijk gekleed, tegenover elkaar aan haar kleine keukentafel, met open flesjes bier voor zich. De pizza was nog warm. Maggie at eerst de kleine plakjes pepperoni voordat ze aan de pizza begon die in punten was gesneden.


    ‘Zeg, hoe zit dat nou met die dvd van Roslak en Cat?’ vroeg ze, met haar mond vol.


    ‘Dat is linke soep.’


    ‘Link genoeg om je het idee te geven dat zij hem heeft vermoord?’


    ‘Ik weet het niet. Ze is gestoord genoeg om daar ja op te kunnen zeggen. Je zult dit overigens bepaald niet leuk vinden.’


    ‘Hoezo?’


    ‘Je moet zelf maar zien.’ Ken propte een stuk pizza in zijn mond. ‘Weet je wat we als toetje zouden moeten hebben? Donuts.’


    ‘Idioot.’


    ‘Ik mis het House of Donuts.’


    ‘Jezus, jij en Stride en jullie donutverslaving. Steve is al net zo. Is dat soms iets typisch mannelijks?’


    ‘Hé, vroeger leefden we nadat de kroegen dicht waren op Cruller’s donuts. Toen die tent sloot, werd mijn bestaansgrond bijna onder me weggeslagen. Daarom ben ik naar Minneapolis verhuisd. Ik kon eenvoudig niet voortleven in een wereld zonder donuts.’


    ‘En ik dan?’


    Ken wreef met zijn voet over haar dij. ‘Als je me vroeger zo had ontvangen, zou ik nooit zijn weggegaan.’


    ‘Bevalt het je daar?’ vroeg ze.


    Zijn voet schoof langs haar been omhoog tot vlakbij haar kruis. ‘Daar, bedoel je?’


    ‘In Minneapolis, smeerlap.’


    ‘Het gaat wel. Ik dacht dat een grotere stad opwindender zou zijn, maar er is te veel raciaal gesodemieter. De minderheden hebben gloeiend de pest aan ons. De linkse politieke rakkers hijgen voortdurend in onze nek. Iedereen denkt dat hij beter weet hoe wij ons werk moeten doen dan wijzelf. Het komt me mijn strot uit.’


    ‘Hier heb je ook politiek gelazer,’ zei Maggie.


    ‘Ja, ik weet het. Mijn vader wil dat ik naar Florida verkas. Hij heeft een armetierige caravan in Tallahassee. Als hij en ik een maandlang in dezelfde stad zijn dan vliegen we elkaar waarschijnlijk naar de strot. Bovendien heb ik de pest aan Florida. Al die kutkakkerlakken en die ellendige vochtigheid. En ook nog orkanen. Ik blijf in Minnesota vanwege het weer.’


    Maggie lachte. ‘Verhuis dan weer terug hierheen. Ik kan wel eens met Stride praten. Misschien kun je weer bij ons team komen.’


    Ze zag de bezorgde uitdrukking op zijn gezicht en ze krabbelde meteen al terug. ‘Ho ho, niet om mij, hoor. Ik bedoel alleen, als het je daar niet bevalt, dan hoef je daar niet te blijven.’


    ‘Dank je, ik begrijp het,’ zei Ken. ‘Ik had niet gedacht dat ik het zo zou missen. Ik denk dat als je ergens opgroeit dat altijd in je genen blijft zitten. Het is trouwens een hypothetische kwestie. Mijn hypotheekschuld drukt zo zwaar op mijn schouders dat ik geen meter vooruit zou komen. Ik ga helemaal nergens naartoe.’


    Maggie vroeg zich af of dat waar was of dat het een smoesje was om haar gevoelens te sparen. Ze had hem te dicht op zijn huid gezeten. Het was te vroeg om te praten over zijn eventuele terugkeer naar Duluth, ook al had ze geen bijbedoelingen. Als hij hier gelukkiger zou zijn, dan moest hij terugkomen zonder zich ergens toe verplicht te voelen. Het probleem was dat het moeilijk was om uit te leggen dat je geen romantische plannen had als je tien minuten tevoren een man had gepijpt en onder de douche zijn haar had gewassen.


    Zij zei: Kom weer hier wonen.


    Hij hoorde: We zijn nu een stelletje.


    Maar misschien meende hij ook wel wat hij zei. De huizenmarkt lag op zijn gat, en Ken was nog steeds Ken, wat betekende dat hij waarschijnlijk elke dollar aan actief vermogen uit zijn huis had getrokken om speeltjes te kopen. Ze had hem daarover al eens eerder de les gelezen toen hij bij de politie kwam werken, maar Ken was nooit veranderd. In zijn hart was hij nog steeds een kind, zorgeloos en impulsief. Zij trouwens ook. Zo zag zij zichzelf in ieder geval. Zij zou niet oud worden, ongeacht wat de kalender zei.


    ‘Serena is dus in de stad, hè?’ vroeg Ken, terwijl hij drie stukken pizza tegelijk in zijn mond propte. ‘Guppo zegt dat ze er goed uitziet.’


    ‘Serena ziet er altijd goed uit,’ antwoordde Maggie kribbig.


    Ken kon onmogelijk weten dat hij een gevoelige snaar raakte. ‘Hebben jullie mot? Heb je de pest in omdat ze Stride in de steek heeft gelaten?’


    Maggie haalde haar schouders op. ‘Laat maar zitten.’


    ‘Wil je erover praten?’


    ‘Praten over Serena Dial is wel het laatste wat ik wil.’


    Hij stak bezwerend zijn handen omhoog. ‘Sorry.’


    Toen voegde hij er opeens plompverloren aan toe: ‘En was je nog van plan om mij te vertellen dat jij en Stride van de winter met elkaar hebben gescharreld?’


    Maggie knalde haar flesje bier met een klap op tafel. ‘Shit shit shit! Guppo?’


    ‘De bolste spion op aarde.’


    Ze schoof haar stoel zo hard achteruit dat hij omviel en beende naar het raam. Ze sloeg met haar vlakke hand tegen de muur. ‘Dat zou ik je zelf heus wel hebben verteld.’


    ‘Ja, maar dat deed je niet.’


    ‘Ik was bang dat je zou denken dat jij een soort troostprijs was.’


    ‘En ben ik dat?’


    ‘Nee man, daar gaat het helemaal niet om.’


    Ken slikte zijn pizza door en ging achter haar staan. Hij droeg een boxershort en verder niets. Maggies blouse hing open. Hij sloeg zijn armen om haar heen en bespeelde haar borsten alsof het muziekinstrumenten waren.


    ‘Het spijt me echt,’ zei ze.


    ‘Maak je niet druk. Nog een goede wip en alles is vergeven en vergeten.’


    Maggie draaide zich razendsnel om en gaf hem een harde klap in zijn gezicht. Verbluft deinsde hij, over zijn wang wrijvend, achteruit. Zijn glimlach verdween en hij schudde zijn hoofd. ‘Ik neem aan dat dat niet de slimste opmerking was die ik kon maken.’


    ‘Ben ik voor jou gewoon een neukpoppetje? Is dat het?’


    ‘Hé, we leken allebei behoorlijk ingenomen met die regeling.’


    Maggie sloot haar ogen. Ze was opeens woedend. Woedend op Ken, op Stride, op Guppo en op Serena, maar nog het allermeest op zichzelf. Ze ging er prat op dat ze haar oordeel nooit door haar emoties liet beïnvloeden, maar ze voelde zich voor gek staan.


    ‘Laten we het daar nu maar niet over hebben,’ zei ze.


    ‘Mij best.’


    ‘Misschien moeten we het maar over ons werk hebben.’


    ‘Misschien is dat wel zo verstandig.’


    ‘Laat me die dvd zien,’ zei ze.


    ‘Als je dat wilt.’


    Ken stopte de ongemerkte dvd in de lade van de blu-ray-speler op Maggies stereotoren. ‘Ik ben vier uur bezig geweest met het doorspitten van Roslaks archief,’ zei hij tegen haar. ‘Hij had honderden opnames. Hij nam alles op dvd op. Volgens mij niet om medische redenen. Ik denk dat die klootzak gewoon een voyeur was.’


    ‘Heb je Cat gevonden?’


    ‘Ja, zij zat er ook bij.’


    ‘Waarom hebben ze haar nooit aangehouden om haar te verhoren?’


    Ken haalde zijn schouders op. ‘Dacht je dat een ongediplomeerde zielenknijper die de reputatie heeft zijn patiënten te naaien veel prioriteit krijgt? Toentertijd zaten we ook nog met een jongetje van tien dat bij een pestincident was omgekomen en een allochtone winkelier die door twee bendeleden achter zijn toonbank aan flarden was geschoten. Waar dacht je dat de meeste mankracht op werd gezet? Niet op Vincent Roslak.’


    ‘Evengoed is het al acht maanden geleden,’ zei Maggie.


    ‘Er is één rechercheur belast met de leiding van het onderzoek, en die verzuipt in het werk. We hebben nog een tijdje met een rechter overhoop gelegen voordat we zelfs inzage kregen in Roslaks gegevens. Beroepsgeheim, weet je? We kregen toestemming om de opnames te rangschikken op gezichten en we hebben een paar honderd mensen geïdentificeerd. Van de meesten weten we inmiddels wie het zijn, maar we mogen niet eens naar de opnames kijken zonder hun toestemming, wat inhoudt dat we iedereen afzonderlijk moeten benaderen. Het is een ware nachtmerrie voor rechercheurs.’


    ‘En hoe zit het met Cat?’


    ‘Dankzij de schriftelijke toestemming die Stride ons vanochtend heeft gefaxt, was ik in staat de opnames van haar los te krijgen. Ze is minstens vijf keer bij Roslak geweest. Ik heb alle bezoeken bekeken. Het meeste materiaal levert weinig nieuws op, maar de laatste opname… wauw. Ze werd gehypnotiseerd. Hij voerde haar terug naar de avond waarop haar ouders stierven.’


    ‘Toen was ze zes,’ zei Maggie. ‘Zouden haar herinneringen dan nog accuraat zijn?’


    ‘Wie weet? Hij is de psychiater, ik niet.’


    ‘Waar was dat? In Duluth of in Minneapolis?’


    ‘Dat is onmogelijk met zekerheid te zeggen,’ zei Ken. ‘Hij had een wit laken op de achtergrond opgehangen. Ik heb niets gezien waaruit ik kon opmaken waar die opnames zijn gemaakt.’


    ‘Staat er een datum op?’


    ‘Nee.’


    ‘Wat zei ze daar dan?’


    ‘Kijk zelf maar,’ zei Ken.


    Hij drukte op het knopje ‘play’. De gestalte van Cat Mateo vulde het vijftien inch-beeldscherm. Ken had gelijk; die opname had overal kunnen zijn gemaakt. Je zag haar tegen de achtergrond van een wit laken en verder niets. Cat zat op een houten stoel met haar gezicht naar de camera toe. Ze had haar ogen dicht en haar handen gevouwen op haar schoot. Haar benen waren kuis tegen elkaar gedrukt, als een kind in de kerk. Ze maakte een serene indruk.


    Maggie hoorde een stem vanachter de camera. De stem droop van zoetsappigheid en zorgzaamheid. Het was Vincent Roslak.


    ‘Voel je je op je gemak, Cat?


    ‘Ja.’


    ‘Ontspannen?’


    ‘Ja.’


    ‘Je voelt je hier veilig en geborgen, hè?’


    ‘Ja.’


    ‘Mooi. Je vertrouwt me toch, hè?’


    ‘Natuurlijk vertrouw ik je, Vincent.’


    ‘Ik zou je nooit kwaad doen.’


    ‘Nee.’


    ‘We gaan een reisje maken, Cat.’


    ‘Oké.’


    Maggie wuifde met haar hand. ‘Spoel eens wat verder door. Naar het stuk dat je me wilt laten zien.’


    Ken spoelde een flink stuk door. Toen hij weer op ‘play’ drukte, zag Maggie Cat opnieuw, maar ze was totaal veranderd. De vredige uitdrukking op haar gezicht was verdwenen. Ze zat met wijd open gesperde ogen en staarde vervuld van afschuw in het niets. Ze omklemde de armleuningen van de stoel en schommelde heen en weer. Ze had de bange stem van een klein meisje. Ze huilde voor het oog van de lens, alsof zij werd overmand door een ondraaglijke pijn, en toen ze sprong ze op van de stoel en stormde op de camera af.


    ‘STOP STOP STOP STOP STOP STOP nee nee nee nee nee nee!’


    Maggie deinsde achteruit. ‘Jezus.’


    ‘Het wordt nog erger,’ zei Ken.


    Cats stem werd schor. Het was een diepe en dreigende stem – een mannenstem. Ze schreeuwde zo hard als ze kon.


    ‘IK VERMOORD JE IK VERMOORD JE IK VERMOORD JE IK VERMOORD JE IK VERMOORD JE!’


    Maggie luisterde naar het tweegesprek tussen Cat en Roslak. Zijn meedogenloze doorvragen dwong het meisje terug te keren naar het verleden. Ze zag in gedachten Cat onder de veranda, koud, bang en in opperste verwarring. Op nauwelijks een meter afstand van haar stervende ouders. ‘Roslak speelde met vuur,’ zei ze. ‘Hij had haar over de rooie kunnen jagen. God weet wat ze zou hebben gedaan.’


    ‘Er is nog meer,’ zei Ken. ‘Dit is nog niet alles. Luister.’


    ‘Waarnaar?’


    ‘Luister.’


    ‘Wat is er aan de hand, Cat?’


    ‘O, nee, O, nee, nee, nee. Hij is dood. Ze zijn allebei dood. O, god.’


    ‘Je vader?’


    ‘Hij heeft hem vermoord.’


    ‘Wat? Wie?’


    ‘Sirenes.’


    ‘Vertel me erover, Cat.’


    ‘Ik zal je beschermen.’


    ‘Alles is oké. Wie ben ik, Cat?’


    ‘Kom er maar onderuit, het is veilig.’


    ‘Mijn naam, Cat. Wie ben ik?’


    ‘Stride. Ik ben Stride.’


    Ken keek haar aan. ‘Zie je?’


    Maggie zette de dvd-speler stil en haalde de disk uit het apparaat. ‘Nee, ik zie het niet. Wat moet ik daaruit opmaken, verdomme? Hoorde ze Stride?’


    ‘Het is echt niet zo moeilijk te begrijpen,’ zei Ken.


    ‘O nee? Vertel op dan.’


    ‘Ik denk niet dat je het wilt horen.’


    ‘Shit, Ken, zeg me nou maar gewoon wat je denkt.’


    ‘Cat wekt de indruk dat Stride er al was voordat Marty stierf.’


    ‘Ben je niet goed bij je hoofd? Uitgesloten. Ze haalt dingen door elkaar. Of ze speelde toneel. Dat was niet echt.’


    ‘Ik vond het er anders verdomd echt uitzien,’ zei Ken.


    ‘Wat wil je daar dan mee zeggen?’


    ‘Ik wil helemaal niks zeggen. Cat is degene die het zei.’


    ‘Marty Gamble heeft zelfmoord gepleegd. Het was een moord en een zelfmoord. Stride heeft hem niet gedood, verdomme.’


    ‘Weet je dat heel zeker?’


    Maggie begon tegen hem te schreeuwen. ‘Natuurlijk weet ik dat fucking zeker! Ben je gek? We hebben het hier over Stride.’


    ‘Hé, ik hoor je wel, maar iedereen wist dat hij een oogje had op Michaela. Als hij daar nu eens aankwam en haar dood aantrof? Als Marty dronken of bewusteloos baadde in haar bloed? Wat zou hij dan hebben gedaan?’


    ‘Onmogelijk. Die kleine rotmeid doet alsof, of anders haalt ze haar herinneringen door elkaar. Zo is het niet gebeurd.’


    ‘Je hebt waarschijnlijk gelijk, maar het ziet er niet best uit.’


    ‘Het kan me niet schelen hoe het eruitziet.’


    ‘Was hij daar?’ vroeg Ken.


    ‘Wat bedoel je?’


    ‘Was Stride op de plaats delict?’


    ‘Natuurlijk was hij daar! We waren allemáál daar!’


    ‘Wanneer kwam hij aan?’


    Maggie merkte dat ze bijna begon te hyperventileren. ‘Wat?’


    ‘Wanneer arriveerde Stride op de plaats delict?’


    ‘Dat zegt helemaal niks.’


    ‘Maggie,’ mompelde Ken. ‘Doe me een lol.’


    Ze keek naar het donkere beeldscherm. Dit deugde niet. Dit was een vergissing. Zo was het niet gegaan.


    ‘Oké, toegegeven. Stride was als eerste ter plekke,’ zei ze tegen hem. ‘Michaela had hem opgebeld toen ze Marty’s auto zag. Hij was daar eerder dan wij allemaal. Alleen hij en de twee lijken. En Cat.’
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    Stride werd om drie uur ’s nachts wakker van de stilte in het huisje. Hij legde zijn hand op de andere kant van het bed in de verwachting Serena’s huid te voelen, maar hij was alleen. Ze was niet gebleven. Hij wierp een blik op zijn BlackBerry op het nachtkastje en zag het rode berichtenlichtje aan en uit gaan. Toen hij zijn e-mail controleerde zag hij dat er een boodschap was van Serena, die slechts luttele minuten eerder was binnengekomen.


    De boodschap luidde: Ben je met Michaela naar bed geweest?


    Hij was niet klaar om haar te antwoorden. Nog niet. Ondanks dat deed het hem wel deugd dat zij ook wakker lag, net als hij. Gedurende de hele winter waren er nachten geweest waarin hij in het duister had liggen staren en wist dat Serena in haar bed in Grand Rapids hetzelfde deed. Ze voelden elkaar nog steeds aan.


    Waarom sloot hij haar dan toch buiten? Waarom kon hij niet onder ogen zien wat hij had gedaan?


    Hij hoorde voetstappen in de zitkamer. Een klein aantrekkelijk silhouet verscheen in de deuropening van zijn slaapkamer. ‘Cat?’


    ‘Sorry,’ mompelde ze. ‘Heb ik je wakker gemaakt?’


    ‘Ik sliep niet. Gaat het goed met je?’


    ‘Ik had een nachtmerrie.’


    ‘Wil je erover praten?’


    Cat zei niets, maar ze liep over de schuine vloer. In het donker kon hij onderscheiden dat ze alleen een topje en een slipje droeg. Ze stond naast het bed, met haar duimen onder het elastiek van het broekje. Ze rook naar de lavendelzeep die Serena altijd gebruikte en die nog steeds in de doucheruimte lag. Haar blote dijen draaiden heen en weer tegen de matras, alsof ze rondtolde op een draairek.


    ‘Heb je vaak last van die nachtmerries?’ vroeg hij.


    ‘Ja, bijna elke nacht. Ik vind het vreselijk om te moeten gaan slapen. Ik probeer wakker te blijven tot ik mijn ogen niet langer open kan houden.’


    ‘Dat had ik ook nadat ik van de brug was geknald.’


    ‘Ging het weer weg?’ vroeg ze.


    ‘Niet helemaal, maar het is niet zo erg meer als vroeger.’


    ‘Ik denk niet dat die van mij ooit ophouden.’


    ‘Waar droom je over?’


    ‘Het is bijna altijd dezelfde droom. Dezelfde avond. Je weet toch wel? Toen het gebeurde.’


    ‘Ik weet het.’


    ‘Vincent zei dat ik dat steeds weer herbeleef omdat ik iets van toen verdrongen heb. Hij bleef me maar op mijn huid zitten om erachter te komen wat dat was.’


    ‘En leverde dat wat op?’


    ‘Nee. Denk je dat ik iets heb verdrongen? Is er iets wat ik me niet wil herinneren?’


    ‘Ik denk dat iedereen die dingen heeft meegemaakt als jij moeite zal hebben om het verleden te laten rusten,’ zei Stride. ‘Het heeft mij ook achtervolgd, Cat. Dat doet het nog steeds.’


    Ze legde een hand op zijn bed. Hij was bang dat ze het dekbed zou terugslaan en zou proberen naast hem in bed te kruipen. Dan zou hij haar dat moeten beletten. Hij was zich bewust van het feit dat de lijn tussen naïviteit en seksualiteit al lang geleden in haar geest was vervaagd.


    ‘Ik heb tegen je gelogen,’ zei ze tegen hem. ‘Het spijt me.’


    ‘Waarover?’


    ‘Over Vincent.’


    ‘Ben je wel met hem naar bed geweest?’


    ‘Ja.’


    ‘Waarom heb je gelogen? Jij kon er niets aan doen.’


    Het duurde even voordat Cat antwoordde.


    ‘Hoe weet je zo zeker dat het niet mijn schuld is?’ vroeg ze ten slotte. ‘Misschien deed ik het zelf. Misschien heb ik hem verleid.’


    ‘Dat heb je niet.’


    ‘Het had gekund. Ik ben geen kind meer. Mannen denken altijd dat zij degenen zijn die de vrouwen verleiden, maar doorgaans is het juist andersom.’


    ‘Je hebt me nog steeds niet verteld waarom je hebt gelogen,’ zei Stride.


    ‘Ik weet het niet. Ik heb hem zo’n beetje zijn gang laten gaan. Ik wilde dat hij me nam. Ik heb hem gezegd dat hij met me mocht doen wat hij wilde.’


    ‘Dat betekent niet dat het jouw schuld is. Psychiaters hebben een enorm emotioneel overwicht over hun patiënten. Daarom wordt het als een misdrijf aangemerkt als zij een seksuele relatie hebben met iemand die aan hun zorgen is toevertrouwd. Hij heeft je gemanipuleerd, Cat. Dat was verkeerd.’


    ‘Ik hield van hem,’ mompelde ze.


    ‘Het voelde als liefde omdat hij in jou geïnteresseerd was.’


    ‘Ik had nog nooit eerder van iemand gehouden. Ik dacht dat hij ook van mij hield. Hij zei dat hij van me hield.’


    ‘Hij heeft misbruik van je gemaakt.’


    ‘Toen hij vertelde dat hij wegging uit de stad en me niet meer kon ontmoeten, was ik ten einde raad. Ik zou alles hebben gedaan om hem terug te krijgen. Alles.’


    Stride wachtte. Hij moest niets hebben van wat er doorklonk in haar stem.


    ‘Ik was zo kwaad. Ik had het gevoel dat hij me in de steek liet.’


    ‘Wat heb je gedaan?’


    ‘Ik wilde hem vermoorden,’ zei ze.


    ‘Echt waar?’ vroeg hij op gedempte toon.


    ‘Nee, maar het is toch mijn schuld dat hij dood is.’


    ‘Waarom zeg je dat?’


    ‘Iedereen van wie ik houd gaat dood,’ zei Cat.


    Hij wist niet wat hij moest zeggen om te maken dat ze zich beter zou voelen. Toen hij zweeg, ging Cat verder. ‘Ik heb veel nagedacht over iets dat Serena me heeft verteld,’ zei ze.


    ‘Wat is dat?’


    ‘Jij bent met Maggie naar bed geweest.’


    Stride verstijfde. ‘Ja, dat is waar.’


    ‘Ik was ontdaan toen ze me dat vertelde. Ik kon niet geloven dat jij tot zoiets in staat was.’


    ‘Ik was zelf ook ontdaan.’


    ‘Je hebt Serena gekwetst.’


    ‘Ik weet het.’


    ‘En dan ook nog met Mággie. Getsie.’


    ‘Dat is niet eerlijk, Cat. Maggie in ik zijn al jaren met elkaar bevriend.’


    ‘Dat weet ik. Afijn. Ik vind dat ik te hard over je oordeelde. Jij bent ook maar een mens. Iedereen maakt fouten. Het is maar seks.’


    ‘Nee, je had het de eerste keer bij het rechte eind,’ zei hij. ‘Het maakt niet uit wat er zich in mijn leven afspeelde. Ik had het niet mogen laten gebeuren.’


    ‘De mensen doen veel te moeilijk over seks. Ik begrijp het niet. Het stelt niets voor.’


    ‘Jawel, het stelt wel degelijk wat voor. Ik hoop dat je dat zelf ooit nog eens zult ontdekken.’


    Cat schoof haar slipje een paar centimeter omlaag en ontblootte haar heupbeen. ‘Ik zou ook met jou naar bed gaan als je dat wilt,’ zei ze op fluistertoon.


    Stride stak zijn hand uit naar het nachtkastje en deed het licht aan. Hij wierp een groot kussen naar haar toe dat ze tegen haar borst drukte om zichzelf te bedekken. Haar ogen waren groot van schrik; ze wist dat ze iets verkeerds had gedaan. Ze voelde zijn woede en hij deed geen moeite om die te verbergen.


    ‘Luister, Cat. Ik wil niet dat je dat ooit nog eens tegen me zegt. Is dat duidelijk? Nooit. Als dat nog eens gebeurt, dan is dat meteen de laatste nacht dat je hier logeert.’


    ‘Het spijt me, ik ben zo’n stomme trut. Ik weet niet waarom ik dat zei. Nu zul je me wel haten.’


    ‘Ik haat je niet, maar ik moet je kunnen vertrouwen en dat heb je zojuist moeilijk voor me gemaakt.’


    Cat liet het kussen vallen en rende naar de deur. Daar bleef ze stilstaan, met haar rug naar hem toe. Haar schouders schokten toen ze huilde. Ze keerde zich om en haar mooie gezichtje was nat van de tranen. Ze staarde naar de grond en wilde hem niet aankijken. ‘Ik zal het nooit meer doen. Dat beloof ik.’


    ‘Dan is het goed,’ zei hij.


    Ze trok haar topje met een ruk omlaag om haar blote buik te bedekken en kruiste haar armen voor haar borst. Haar benen stijf tegen elkaar gedrukt. Haar haar hing in slierten voor haar ogen. ‘Mag ik je wat vragen?’


    ‘Wat is er?’


    ‘Jij bent niet mijn vader, hè?”


    Hij staarde haar aan. ‘Cat, waar heb je het over?’


    ‘Ik weet niet. Ik vroeg het me gewoon af.’


    ‘Je weet heel goed dat ik dat niet ben. Ik heb jouw moeder pas ontmoet toen jij al vier jaar oud was.’


    ‘Ja. Oké.’


    Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Hoe kom je er in hemelsnaam bij om me zoiets te vragen?’


    ‘Ik weet het niet. Het is stom. Iedereen zei dat ik een betere vader zou moeten hebben. Het komt heel vaak voor dat ik wou dat ik een vader had zoals jij.’ Cat veegde de tranen van haar gezicht. ‘Maar je bent wel met mijn moeder naar bed geweest, toch?’


    ‘Catalina slaapt,’ fluisterde Michaela. ‘Eindelijk. Dat kind wil geen seconde van haar leven missen.’


    ‘Het is bijna Kerstmis. Welk kind slaapt dan wel rustig?’


    ‘Daar heb je gelijk in. Lief van je dat je een cadeautje voor haar hebt meegebracht. Het zal een geweldige verrassing voor haar zijn.’ Ze deed de deur van het kamertje van het meisje zachtjes dicht. ‘Blijf je nog een glaasje wijn drinken?’


    ‘Graag.’


    ‘Het is maar goedkoop spul, hoor,’ zei ze verontschuldigend.


    ‘Zit daar maar niet over in.’


    Ze keerden terug naar de kleine zitkamer, die was gedecoreerd met kerstversierselen die haar dochter had gemaakt. Kerstmannetjes van watten. Met krijt getekende engeltjes. Een kerststal van ijslolliestokjes. Het rook er naar sparrengeur van de kerstboom en suiker van vers gebakken koekjes. Uit de gettoblaster klonken nauwelijks hoorbare kerstklanken. Hij herkende de melodie van ‘It Came Upon a Midnight Clear’. Het licht in de kamer was gedempt.


    Ze schonk twee glazen chardonnay in uit een kartonnen pak. Ze klonken en keken elkaar glimlachend aan. Haar gezicht straalde.


    ‘Je ziet er gelukkig uit,’ zei hij.


    ‘O ja? Ik ben gelukkig. Ik voel me veilig, en dat heb ik aan jou te danken.’


    ‘Ik denk niet dat Marty ons nog lastig zal vallen,’ zei Stride tegen haar. ‘Al mijn agenten kijken naar hem uit. Hij hoeft maar schuin over te steken en ik zorg dat zijn voorwaardelijke invrijheidsstelling wordt ingetrokken. Laten we dus maar hopen dat hij zich netjes gedraagt.’


    Michaela haalde haar schouders op. ‘Marty houdt nooit iets vol. Vroeg of laat zuipt hij zich klem en is de ellende niet te overzien. Ik geniet van de rust voor zolang het duurt. Het voelt goed.’


    Ze stonden naast elkaar voor het raam dat uitzicht bood op het bos. Ze stond vlak bij hem. Toen hij een slok van zijn wijn nam klotste die door zijn hoofd als een golf in de branding. Hij realiseerde zich dat ze hem aankeek, en hij keek terug. Haar gouden gezicht was beeldschoon. Ondanks het schaarse licht zag hij een glinstering in haar ogen. Liefde. Behoefte. Verlangen. Het miste zijn uitwerking op hem niet. Haar lippen gingen vaneen op een verleidelijke manier die hem uitnodigde ze te kussen. Haar armen gleden om zijn middel. Ze ging op haar tenen staan en drukte haar lippen tegen zijn wang, en toen kuste ze ook zijn lippen en haar gezicht bleef daar. Haar parfum bedwelmde hem. Haar mond was warm en erotisch. Hij beantwoordde haar kus, maar zodra hij zich realiseerde waar hij mee bezig was, duwde hij haar met zachte drang weg.


    ‘Michaela,’ zei hij.


    Ze sloeg haar ogen neer. ‘Nee. Zeg niets, alsjeblieft.’


    ‘Het spijt me, ik kan niet…’


    ‘Natuurlijk niet. Je bent getrouwd. Je hebt een geweldige vrouw. Ik schaam me. Dat was onvergeeflijk.’


    ‘Als de omstandigheden anders waren,’ zei hij.


    ‘Maar dat zijn ze niet. Je hoeft mij niet zo te ontzien. Dat verdien ik niet.’


    Ze keerde zich op haar hielen om en liep naar de keuken. Hij zag hoe ze haar wijnglas leegde in de gootsteen. Ze deed meer lichten aan in de kamer. Het drong tot hem door dat het geen spontane opwelling was geweest. Ze had dit voorbereid en gewild. Het was een bewuste verleidingspoging. Als hij erop in was gegaan had hij nu de liefde met haar bedreven.


    Hun blikken kruisten elkaar. Ze wist wat hij dacht en beschaamd wendde ze haar hoofd af. Hij kon haar niet zeggen wat er in hem omging, Hij kon niet toegeven hoe weinig het had gescheeld of hij had haar uitgekleed en op de grond onder zich neergevleid.


    Zijn telefoon ging als een waarschuwing uit de werkelijke wereld. Het was Maggie. Hij nam op, luisterde en gaf kortaf antwoord. Toen hij de verbinding had verbroken zei hij: ‘Ik moet ervandoor.’


    ‘Ik begrijp het,’ zei Michaela.


    ‘Er is ingebroken bij de Congdon Parkway. Er is een vrouw doodgeschoten.’


    ‘In kersttijd? Dat is verschrikkelijk. Ga maar.’


    ‘Ik heb het gevoel dat ik iets moet zeggen.’


    ‘Nee, dat hoeft niet. Het is gemakkelijker als je niets zegt.’ Ze gebaarde hem weg te gaan.


    Hij knikte, liep weg door de voordeur en voelde haar eenzaamheid aan hem knagen. Sneeuw was in vlagen beginnen te vallen en de vlokken vielen als sterretjes in het licht op de veranda. Binnen werd de muziek harder gezet en hij hoorde een piano waarop ‘Stille Nacht’ werd gespeeld. Hij hoorde Michaela met een gebroken stem meezingen.


    Stride was weer alleen, Cat was terug naar de andere slaapkamer.


    Hij pakte zijn BlackBerry op en las Serena’s bericht nog een keer. Ben jij met Michaela naar bed geweest?


    Hij vroeg zich af of zij, net als hij, nog wakker was. Ditmaal tikte hij een antwoord in.


    Nee, dat ben ik niet.


    Hij stond op het punt het bericht te verzenden toen hij eraan toevoegde:


    Het is nog erger.
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    ‘Pannenkoekjes en worstjes,’ raadde Steve Garske toen hij de lucht had opgesnoven. ‘Klopt het?’


    Maggie keek hem gepikeerd aan. ‘Wat?’


    ‘Jouw ontbijt.’


    ‘O. Ja, je hebt gelijk.’


    ‘Die worstjes maken ze van gerecyclede autobanden, wist je dat.’


    ‘Nou, ze smaken anders prima.’


    ‘Er komt nog eens een dag dat ik je ga genezen van je verslaving aan McDonald’s. Heb je Super Size Me gezien?’


    Maggie sloeg de panden van haar lange jas open en toonde haar ranke figuurtje. ‘Zie ik eruit als iemand met een obesitasprobleem?’


    ‘Nee, maar je kunt op je veertigste niet hetzelfde verstouwen als op je dertigste.’


    ‘Ik ben nog geen veertig.’


    ‘Afrondingsfoutje,’ zei hij met een knipoog. ‘Feitelijk ben je nu een vrouw van middelbare leeftijd.’


    ‘Ik ben hier niet gekomen om te praten over mijn leeftijd of over mijn eetgewoonten. En overigens kun je de boom in, Steve. Kunnen we het nu weer hebben over Cat en die dvd?’


    ‘Oké, maar ik ben geen psychiater,’ bracht Steve haar in herinnering. ‘Waarom kom je daarmee bij mij?’


    Maggie ijsbeerde door de onderzoekskamer. Het was vroeg en de kliniek in Lakeside was nog niet open, maar ze wist dat Steve altijd vroeger kwam dan zijn personeel om de dossiers door te nemen van de patiënten die hij die dag verwachtte. Hij was zo betrouwbaar en voorspelbaar als een Zwitsers horloge. Hij had zijn lange benen op zijn computertafel gelegd en volgde haar met zijn ogen, terwijl ze heen en weer beende tussen de deur en de voetbeugels die op de behandeltafel gemonteerd waren.


    ‘Omdat jij Stride kent,’ zei ze. ‘Omdat jij er die nacht bij was. Jij weet hoe hij eraan toe was.’


    ‘Natuurlijk. Ik heb hem naar huis gereden. Hij was er kapot van.’


    ‘Ik heb hem op een andere plaats delict nog nooit zo meegemaakt,’ zei ze.


    Ze kon Strides gezicht in gedachten nog steeds voor zich zien. Het was een van die momenten dat ze het vreselijk vond dat ze zo’n uitmuntend geheugen had voor gebeurtenissen uit haar verleden. Ze was met haar pistool in de aanslag naar binnen gekomen en had hem op de sofa aangetroffen, met de kleine Cat in zijn armen, haar gezicht tegen zijn hals gedrukt. Hij had zijn ogen open. Ze zag daarin de woede en de hulpeloosheid. Hij deed geen poging zich los te maken van zijn emoties, zoals ze anders altijd deden om te voorkomen dat ze er aan onderdoor zouden gaan. Alle eenenveertig messteken die Michae la waren toegebracht waren ook in zijn borst gedrongen.


    Ze liet hem daar zitten en onderzocht de slaapkamer. Buiten hoorde ze de sirenes en de opspattende modder en sneeuw, toen het ene na het andere voertuig bij de plaats delict aankwam. Ze trof Marty onderuitgezakt tegen de muur, alsof hij keek naar wat hij had aangericht toen hij het pistool tegen zijn slaap zette. Het vuurwapen was uit zijn verlamde hand gevallen en het rook in de kamer nog steeds naar de kruitdampen van het schot. Op nauwelijks een decimeter afstand lag Michaela, op haar rug. Ze baadde in haar eigen bloed. Als een meisje dat vredig op het wateroppervlak van het meer dreef. Ze had voor ze naar bed ging een witte nachtjapon aangetrokken, maar die was nu zo rood als kerstsnoepgoed.


    Wat er was gebeurd was maar al te duidelijk. Dat dacht ze toen tenminste.


    ‘Michaela was verliefd op Stride,’ zei Steve. ‘Ik ben ervan overtuigd dat dat het voor hem nog erger maakte.’


    ‘Heeft hij je dat verteld?’


    ‘Stride? Daar zou hij nooit een woord over loslaten, maar ik kon het zien aan Michaela. Het was duidelijk wat zij voor hem voelde.’


    ‘Denk je dat het wederzijds was?’


    Steve schudde zijn hoofd. ‘Kom nou. Jonathan Stride heeft behalve naar Cindy nooit naar een andere vrouw omgekeken. Maar evengoed had Michaela een zachtaardigheid over zich die heel aantrekkelijk was. Bovendien was ze een moeder en dat was de periode waarin Stride en Cindy vruchteloos probeerden ook een kindje te maken. Ik weet zeker dat zijn gevoelens gecompliceerd waren. Hij voelde zich waarschijnlijk net zo hecht verbonden met Cat als met Michaela.’


    ‘Dat voelt hij nog steeds. Dat beangstigt me.’


    ‘Ach, ik zou maar niet te veel geloof hechten aan wat Cat onder hypnose aan Roslak heeft verteld. Iedereen weet hoe onbetrouwbaar dat is.’


    Maggie wist dat het waar was, maar de uitdrukking op Strides gezicht als hij over Cat sprak, beviel haar helemaal niet. Schuld. Spijt. Woede. ‘Jij hebt het meisje niet gezien. Het was echt alsof ze die avond opnieuw beleefde.’


    ‘Ik zeg het nog een keer, Maggie. Je kunt niet afgaan op wat Cat tijdens therapie heeft gezegd. Het is duidelijk dat ze alles wat er die avond is gebeurd heeft verdrongen. Haar geest wil het zich niet herinneren. Als een psychiater deuren open begint te rukken die zij gesloten wil houden, dan kan ze dingen verzinnen om de herinnering te beschermen. Horen hoe je vader zelfmoord pleegt na je moeder te hebben vermoord? Weten dat je totaal alleen op de wereld bent? Dat is voor een klein meisje te veel om te verhapstukken. Als ze iemand anders in die kamer kan plaatsen, iemand die ze vertrouwt, dan is dat misschien de enige manier waarop ze ermee kan omgaan.’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Ik begrijp het. Je zult wel gelijk hebben.’


    Steve plantte zijn voeten met een zware dreun op de grond. ‘Wat is het alternatief? Dat Stride Marty heeft gedood? We weten allebei dat hij niet tot zoiets in staat is.’


    ‘Niet in staat? Dat weet ik zo net nog niet. Stride heeft veel meer in zich dan hij ooit laat merken. Ik ben erbij geweest toen hij zijn zelfbeheersing verloor.’


    Steve keek haar zo doordringend aan dat ze zich er onbehaaglijk onder voelde. ‘Hebben wij het over tien jaar geleden, of hebben we het over afgelopen winter?’


    ‘Dat heeft hier niets mee te maken.’


    ‘O nee? Zou je willen beweren dat je deze dingen ook zou hebben gezegd als hij geen grens had overschreden die je achteraf liever niet overschreden had gezien?’


    ‘Ik probeer objectief te blijven,’ hield Maggie vol. ‘Destijds dachten we allemaal dat de gang van zaken zo klaar als een klontje was. Marty was Michaela al vaker te lijf gegaan. Hij had ingebroken, haar vermoord en zich door zijn kop geschoten. Einde oefening. Niemand keek ervan op.’


    ‘En?’


    ‘En het alcoholpercentage in zijn bloed was 24. Dat is bijna catatonisch.’


    ‘Ondanks zijn dronkenschap was hij in staat zijn ex-vrouw om zeep te brengen. Dus hij was zeker in staat zichzelf een kogel door zijn kop te jagen.’


    ‘Dat weet ik, maar hij zat onderuitgezakt tegen de muur en baadde in het bloed, zo bezopen dat hij niet eens overeind kon komen. Hoe moeilijk kan het voor iemand anders zijn geweest om zijn pistool te pakken, hem te doden en ervoor te zorgen dat het eruitziet als zelfmoord?’


    ‘Zou jullie technische recherche daar geen aanwijzingen van hebben aangetroffen?’


    ‘Niet noodzakelijk. Als je niet ergens naar zoekt is de kans groot dat je het ook niet vindt. Niemand was op zoek naar bewijzen dat dit wel eens anders zou kunnen zijn dan het leek. Een moord en een zelfmoord.’


    ‘Dat was het ook,’ zei Steve.


    ‘Ja, dat heb ik ook altijd gedacht.’ Ze zei het, maar er klonk weinig overtuiging in haar stem. Steve hoorde de twijfels erin.


    ‘Wat hou je voor je?’ vroeg hij aan haar.


    Maggie liet haar kin op haar vuist rusten. ‘Ik heb nooit iets gezegd, maar zelfs toen had ik zo mijn twijfels. Echt, daarom heb ik jou gebeld om te zorgen dat Stride daar weg kwam. Ik was bang dat hij… dat hij iets zou zeggen. Iets zou bekennen.’


    ‘Hoe kom je daar dan bij?’


    ‘De dag voordat Michaela werd vermoord ben ik bij Dory langs geweest,’ zei Maggie. ‘Stride had me gevraagd bij haar langs te gaan. Michaela dacht dat Marty haar had lastiggevallen.’


    ‘Wat heeft ze jou verteld?’


    ‘Niet veel. Ze zat behoorlijk onder de dope. Ze had net een verse voorraad ingeslagen en het meeste al opgesnoept. Ze huilde en bleef maar doorjammeren over Marty, wat een vuile klootzak hij was, hoezeer ze hem haatte. Ze zei dat Marty bij haar op bezoek was geweest. Hij was nog steeds geobsedeerd door Michaela.’


    ‘Dat was zo duidelijk als wat.’


    ‘Dory heeft hem gezegd bij Michaela uit de buurt te blijven omdat ze een relatie had met Stride. Ze zei dat Stride hem zou vermoorden als hij te dichtbij kwam.’


    ‘Heb je dat ook aan Stride verteld?’


    ‘Natuurlijk. Hij ontkende het. Hij zei dat hij niets met haar had.’


    ‘Geloofde je hem?’


    ‘Toentertijd? Ja. Nu? Ik weet het niet. Afijn, zelfs als ze geen verhouding hadden, maakte Stride deel uit van een driehoeksverhouding, of hij dat nu leuk vond of niet. Toen hij die slaapkamer inkwam en het lijk van Michaela aantrof, moet hij zich verantwoordelijk hebben gevoeld voor wat er gebeurd was. De vraag is alleen of Marty nog leefde of al dood was toen hij arriveerde.’


    Kerkklokken.


    Ergens tijdens het gesprek tussen Cat en Roslak meende Stride op de achtergrond het geluid van kerkklokken te horen, en het was schokkend om zulke gewijde klanken te horen opklinken te midden van het kwaad. Vol walging zette hij de dvd-speler in zijn kantoor uit. Maggie zat in de stoel tegenover hem en bestudeerde zijn gezicht. Hij had niet naar de opname zelf gekeken, niet als dat betekende dat hij moest kijken naar Cat die volledig onder invloed van die man was. Hij had eenvoudigweg op zijn stoel gezeten en met gesloten ogen geluisterd naar Roslak die het meisje vraag na vraag verder onderuithaalde.


    ‘Vincent Roslak,’ mompelde hij. ‘Dat is tenminste iemand die heeft gekregen wat hij verdiende.’


    ‘Volgens mij heeft Cat tegen je gelogen over hun relatie. Het klonk alsof ze een verhouding hadden.’


    Stride knikte. ‘Ze heeft me er gisternacht over verteld.’


    ‘Wat zei ze?’


    Stride boog zich naar voren boven zijn bureaublad en vouwde zijn handen. ‘Ze zei dat ze verliefd op hem was. Ze was totaal van streek toen hij de stad verliet. Ze zei dat ze hem wel kon vermoorden. Ze zei ook dat ze dat niet had gedaan.’


    ‘Ze is onze belangrijkste verdachte, chef. Ik wil er graag nog eens naartoe om de plaats delict in Roslaks flat zelf nog eens te onderzoeken.’


    ‘Wat zou dat voor zin hebben?’ vroeg Stride.


    ‘Ik zou graag willen weten of deze opname in Duluth of in Minneapolis is gemaakt. Cat zei dat ze Roslak na zijn vertrek uit de stad nooit meer heeft gezien. Als dat niet waar is, dan hebben we een groot probleem.’


    ‘Cat heeft helemaal niemand gedood. Ik zit meer in over de vraag wie háár probeert te vermoorden. En wie twee andere mensen hier heeft vermoord. Heb je die gestolen Charger al opgespoord?’


    ‘Nee.’


    ‘Nou, zorg dan dat je die vindt,’ beet hij haar toe. ‘Dat is momenteel jouw eerste zorg, niet een moord waar de politie van Minneapolis zich over ontfermt.’


    Maggie salueerde spottend. ‘Jawel, chef. Moet ik met mijn toverstafje zwaaien? Wat wilt u eigenlijk precies van me, chef? We hebben door de hele staat opsporingsberichten laten uitgaan.’


    ‘Neem me niet kwalijk. Ik ben me ervan bewust. We zitten met twee moorden en we hebben nog níéts. Ik kan het niet uitstaan.’


    ‘Ik evenmin. Ik wil er alleen nog niet van uitgaan dat er geen verband is tussen Cat en de moord op Roslak, alleen omdat een tienerhoertje beweert dat ze onschuldig is.’


    Het broeide duidelijk tussen hen. Ze wisten het allebei. Van hun wederzijdse genegenheid was weinig meer over.


    ‘Ik zeg niet dat er geen verband is,’ kaatste Stride terug. ‘Ik geloof alleen niet dat dat impliceert dat Cat Roslak heeft vermoord. Ik denk dat het veel waarschijnlijker is dat Cat Roslak iets heeft verteld en dat hij daarom is vermoord. Ik wil ook de andere opnames zien die hij van haar heeft gemaakt. Misschien zit daar iets in wat ons verder helpt.’


    ‘Ken heeft niets gezien waar wij iets aan hebben.’


    ‘Het kan me niet schelen wat Ken heeft gezien. Ken maakt geen deel meer uit van mijn team. Voorlopig is zijn enige rol in dit onderzoek dat hij met jou naar bed gaat.’


    Maggies blik verstarde. ‘Zoals je wilt. Ik zal zorgen dat je de opnames krijgt.’


    Stride stond op en pakte zijn leren jasje van een haak bij de deur. ‘Ik heb een afspraak met Serena in Canal Park. We gaan met Curt Dickes praten over die prostitutieactiviteiten. Ze denkt dat Margot zich daar wellicht mee bezighield. Dat zou ook het verband met Cat kunnen zijn.’


    Maggie bleef bewegingloos zitten.


    ‘Is er verder nog iets?’ vroeg hij.


    Ze wees op het televisiescherm. ‘Je hebt gehoord wat Cat zei.’


    ‘Waarover?’


    ‘Ze heeft jouw naam genoemd.’


    ‘Ja, nou en? Ik was degene die haar onder de veranda heeft gevonden.’


    ‘Zij wekt de indruk dat het meer was dan dat,’ zei Maggie. ‘Alsof Marty nog leefde toen jij daar arriveerde.’


    Stride kon zijn oren niet geloven. ‘Wat wil je daarmee zeggen, Mags?’


    ‘Destijds heeft Dory me verteld dat jij en Michaela een verhouding hadden.’


    ‘Dat herinner ik me. Ik herinner me ook dat ik jou heb gezegd dat dat niet waar was.’


    Maggie zei niets.


    Stride ging op de rand van zijn bureau zitten. Hij en Maggie hadden in de tijd dat ze samenwerkten heel wat ups en downs doorstaan. Ruzies. Meningsverschillen. Grappen. Lachen. Huilen. Hij herinnerde zich haar begintijd als jonge, rigide Chinese politievrouw, bezeten van regels en protocollen. Hij herinnerde hoe ze als een wilde vlinder uit haar schulp was gekropen. Hij herinnerde zich dat ze doorweekt van de regen op zijn veranda stond en tegen hem schreeuwde dat zijn tweede huwelijk een grote vergissing was. Hij herinnerde zich de moord op haar echtgenoot en al die geheimen over haar seksleven die hij liever nooit had gekend. Hij herinnerde zich dat hij nog heel even had getwijfeld of zij haar man niet toch zelf had vermoord vanwege alles waartoe hij haar had gedwongen.


    Hoe hecht hun vriendschap ook was, ze hadden nog altijd geheimen voor elkaar. Dat was het probleem. Hij had het elke nacht dat hij de liefde met haar bedreef voor haar verborgen gehouden, hoewel hij wist dat wat ze deden verkeerd was.


    ‘Moet ik het je nu echt nog met zoveel woorden zeggen, Mags? Wil je het me letterlijk horen zeggen?’


    Ze keek tegen hem op. Haar ogen waren bloeddoorlopen. Ze stond op van haar stoel. ‘Nee, doe maar niet. Sorry.’


    Maggie maakte aanstalten om naar de deur te lopen, maar hij hield haar tegen. Hij moest het toch met zoveel woorden zeggen. Hij wilde dat ze het hem hoorde zeggen.


    ‘Ik heb Mart Gamble niet gedood,’ zei Stride. ‘Of ik hem dood zou hebben geschoten als hij nog in leven was geweest? Dat weet ik niet. Misschien wel. Maar dat doet er niet toe. Hij was al dood toen ik op de plaats delict arriveerde. Hij had zelfmoord gepleegd. Zo is het gegaan.’
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    ‘Echt waar?’ vroeg Serena. ‘Heeft ze je echt gevraagd of jij Marty hebt vermoord?’


    Ze zaten op een bankje langs het pad in Canal Park, vlak bij de rij toeristenhotels. Golfjes beukten kort na elkaar tegen de rotsoever. ‘Ik geloof niet dat ze het echt heeft gedacht, maar het feit dat ze het zelfs maar ter sprake bracht, bewijst hoe slecht de zaken ervoor staan.’


    ‘Die vrouw kan er slecht tegen te worden afgewezen.’


    Stride glimlachte. ‘Welke vrouw kan dat nou wel?’


    Serena gaf hem een stomp tegen zijn arm, maar ook zij glimlachte. ‘Ik geloof dat ik daar beter niet te veel van kan zeggen. Ik heb jou gevraagd of je met Michaela naar bed bent geweest.’


    ‘Dat ben ik niet, maar we waren wel heel erg close. Te close. Ik wist dat ze een zwak voor me had. Ik had meer afstand moeten bewaren, maar dat kon ik niet. Echt, ik wilde het niet.’


    ‘Heb je Cindy erover verteld?’


    ‘Nee, maar ik weet zeker dat ze het wist. Ik vermoed dat ze dacht dat ik het haar wel zou opbiechten als ik vreemd was gegaan.’


    ‘Jij hebt mij ook verteld van Maggie,’ mompelde Serena.


    ‘Ja, dat is zo.’


    ‘Wat zou Cindy hebben gedaan?’


    ‘Als ik met Michaela naar bed was geweest? Dan had ze me vermoord.’


    ‘Dan ben je er bij mij misschien toch nog te gemakkelijk van afgekomen,’ zei ze. ‘Misschien had ik je moeten neerschieten of zoiets.’


    ‘Ik weet dat je gewapend bent, dus ik moet je dat met klem afraden.’


    ‘Dat is wel zo verstandig.’


    Hij staarde uit over het meer. Aan de horizon ontwaarde hij een schip dat langzaam dichterbij kwam. ‘Luister… nog even over gisteravond,’ zei hij. ‘Er zijn dingen gebeurd waarover ik je had moeten vertellen en dat heb ik niet gedaan. Het spijt me dat ik je opnieuw buiten heb gesloten. Dat was verkeerd van me.’


    ‘Vertel het me nu dan maar.’


    Hij voelde dat ze naast hem zat te wachten en wist precies waarop. Het is nog erger.


    ‘Dit gaat niet over Michaela,’ zei hij. ‘Het gaat om Cat.’


    Ze fronste in verwarring haar voorhoofd. ‘Oké.’


    ‘Toen ze twee avonden geleden opeens bij mij thuis opdook, was het net alsof ik een stoot in mijn maag kreeg. Ik realiseerde me wat er de afgelopen tien jaar van haar is geworden.’


    ‘Dat had jij niet kunnen beletten, Jonny,’ zei ze.


    ‘Dat had ik wel.’


    ‘Je bent te hard voor jezelf. Je had niet meer kunnen doen om Michaela te beschermen.’


    ‘Dat is het niet.’


    ‘Wat is het dan?’


    Hij keek naar het schip op het meer. Omdat hij op de Punt woonde, herkende hij de meeste schepen en wist ook hun namen. Zelfs van die afstand meende hij in de boot die in aantocht was de Paul Genter te herkennen. Het schip was zwaar beladen, de romp lag diep in het water. Hij dacht na over dingen die voorbijgingen en verdwenen. Cindy was verdwenen. Het huis waarin zij samen hadden gewoond was verdwenen.


    ‘Een paar dagen nadat Michaela was vermoord, maakte Cindy me midden in de nacht wakker,’ vertelde hij Serena. ‘Je weet dat we jarenlang hebben geprobeerd kinderen te krijgen. We waren allebei getest en er was niets met ons mis. Zij had vruchtbaarheidspreparaten genomen. En toch raakte ze maar niet in verwachting. We hadden het eigenlijk al opgegeven.’


    Serena bracht langzaam haar hand naar haar mond. Ze was intelligent. Ze wist welke kant dit opging.


    ‘Cindy zei tegen me… ze zei, en als de dingen nu eens gebeuren met een bepaalde reden? Misschien zijn wij nooit voorbestemd geweest om zelf kinderen te krijgen. Misschien zijn wij voorbestemd om het kind van iemand anders te redden. Ze vroeg hoe ik het zou vinden als wij samen Catalina zouden adopteren. Haar een plaats in ons leven zouden bieden.’


    ‘En wat zei jij daarop?’


    ‘Ik zei nee.’


    ‘Waarom?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet. Er waren massa’s redenen. Een kind willen en negen maanden de tijd hebben om aan het idee te wennen dat je leven op het punt staat ingrijpend te veranderen is één ding. Maar een kind van zes jaar in je schoot geworpen te krijgen is totaal iets anders. Ik wist niet of ik er wel klaar voor was.’


    ‘Dat vind ik niks voor jou.’


    ‘Dat zei Cindy ook,’ bekende hij. ‘Ze wilde de echte reden weten.’


    ‘En die was?’


    ‘Ik kon het gewoon niet aan. Ik dacht dat ik elke keer als ik Cat aankeek, Michaela zou zien en me zou herinneren wat er was gebeurd. De wond was te vers. Te open.’


    ‘Het is geen schande om zo te denken.’


    ‘Dat weet ik zo net nog niet. Achteraf bekeken lijkt het egoïstisch.’


    ‘Wat zei Cindy?’


    ‘Ze zei dat ze het begreep, maar ik weet niet of dat echt waar was. We hebben het er nooit meer over gehad. Ik begon te willen dat ik ja had gezegd, maar toen was het al te laat. Cat woonde toen al bij de Greens. Dat najaar werd bij Cindy kanker geconstateerd. Vanaf dat moment hadden we wel wat anders aan ons hoofd.’


    Hij vroeg zich af wat Serena zou zeggen. Hij wilde geen verontschuldigingen of medelijden. Hij wilde dat iemand hem de schuld gaf zoals hij zichzelf de schuld gaf. Hij had een fout gemaakt, en die fout had een meisje haar jeugd gekost.


    ‘Als je ja had gezegd, had dat jullie leven op zijn kop gezet. Je kon dat niet doen zolang je er niet zeker van was.’


    ‘Dat betekent niet dat ik het niet betreur.’


    ‘Oké, dus je betreurt het. Maar je kunt het verleden niet veranderen. Wat ga je nu doen?’


    Hij hoorde het alarm van de hefbrug als klaroengeschal door het park klinken. De Paul Genter lag klaar om het kanaal in te varen. Het was een meer dan driehonderd meter lang, roestig rood gevaarte dat traag naar de stille haven koerste.


    ‘Nu lijkt het wel of ik een tweede kans krijg om het goed te maken,’ zei Stride.


    Serena boog zich naar hem toe en kuste hem op zijn wang. ‘Nou, je kent me, Jonny. Ik ben een warm voorstander van tweede kansen.’


    Hij keerde zijn hoofd naar haar toe en wilde haar kussen. Haar echt kussen. Het was een inleiding tot alles wat er tussen hen zou volgen. Ze zag het in zijn ogen, en zij wilde het ook, maar ze wisten allebei dat het daar nog te vroeg voor was. Ze drukte een vinger tegen zijn lippen om hem op afstand te houden. De volgende stap zou tijd vergen, maar hij zou komen.


    ‘Ik ben blij dat je het me hebt verteld,’ zei ze.


    ‘Ik ook.’


    Stride maakte aanstalten om op te staan van de bank, maar Serena hield hem tegen.


    ‘Nog één ding,’ zei ze.


    ‘Wat?’


    ‘Misschien is dit belangrijk, misschien ook niet. Tien jaar geleden. Toen je die lijken aantrof. Had je toen het gevoel dat er iets niet klopte op de plaats delict?’


    Hij wist niet hoe hij het had. ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Michaela was dood. Marty was dood. Hij had haar vermoord, hij had zelfmoord gepleegd. Jij bent een diender, jij weet wat je kunt verwachten op een plaats delict. Had je het gevoel dat er iets mis was? De hoek van het schot, de positie van het lichaam, wat dan ook.’


    ‘Nee,’ zei Stride. ‘Daar is me niets van gebleken. Hoezo?’


    Serena haalde haar schouders op. ‘Ik weet het niet. Het is maar een gedachte. Een klein meisje in paniek kan onder hypnose dingen verzinnen, maar als Cat die avond nu eens echt iets heeft gehoord? Als er nou echt nog iemand anders in huis was toen zij stierven?’


    Stride en Serena hoorden gevloek uit de hotelkamer op de tweede verdieping van de Lakeshore Inn. Binnen stak het onderlijf van Curt Dickes onder de wasbak uit. Een lekkende afvoerbuis had zijn overall doorweekt en een fijne nevel vormde een wolk als een plantenspuit.


    ‘Shit!’ brulde Dickes.


    Zijn hand, met daarin een moersleutel, bewoog koortsachtig heen en weer. De nevel werd minder en verdween toen helemaal. Hij schoof over de betegelde vloer achteruit en sloeg het water van zijn handen. Toen hij Stride en Serena boven zich uit zag torenen, schoot hij overeind en stootte zijn hoofd tegen de onderkant van de wastafel.


    ‘Wat moet dat, verdomme?’ zei hij, terwijl hij over zijn hoofd wreef. ‘Willen jullie me een hartstilstand bezorgen?’


    ‘Ik heb aangeklopt,’ zei Stride.


    ‘Ja, nou ja, ik was even bezig, zie je?’ Dickes richtte zich op en wierp een paar witte handdoeken op de plas water op de grond. Zijn vettige zwarte haar zat in warrige pieken. In de kleine ruimte was zijn aftershave verstikkend. ‘Heb je die gozer achter de balie gezegd dat je mij moest hebben?’


    ‘Ja.’


    ‘Shit, je wordt bedankt, dat is net wat ik nodig heb, een bezoekje van de politie terwijl ik aan het werk ben.’


    ‘Het wordt nog erger als ze erachter komen dat jij hun gasten met hoeren in contact brengt,’ zei Stride.


    ‘Denk je dat ik op mijn achterhoofd ben gevallen? Ik schijt niet waar ik eet.’ Dickes trok aan zijn natte overhemd en zag toen pas dat Serena er ook was. ‘Hé, jij houdt er mooi gezelschap op na, Stride.’


    ‘Ik werk voor het bureau van de sheriff van Itasca County,’ zei Serena.


    ‘Ja, ja, ik weet wie je bent. Het mooie politiemokkel uit Las Vegas. Dacht je dat zulk nieuws de ronde niet doet? Maar wat moeten jullie eigenlijk van mij?’


    ‘Laten we buiten even praten,’ zei Stride.


    Ze verlieten de badkamer en Dickes ging op het voeteneinde van een van de tweepersoonsbedden in de kamer zitten. Beide bedden waren keurig opgemaakt en de hoeken strak ingestopt. De televisie stond hard aan, en Stride pakte de afstandsbediening en zette hem uit.


    ‘Zaterdagavond,’ zei hij. ‘Waar was je toen, Curt?’


    ‘Gaat dit over die twee moorden? Ik heb ervan gehoord. Brandy, hè? Kut. Ze was een gek wijf, maar ze had heel wat vaste klantjes. Ze had talent, als je van ruig houdt. Niet dat dat mijn voorkeur heeft, maar toch…’


    ‘Ik vroeg waar je was.’


    ‘Wat, denk je dat ik daar iets mee te maken heb? Vergeet het maar. Ik en mijn nieuwe Fusion zijn zaterdag op pad geweest. Ik ben de halve nacht in het casino geweest. Dat is een halfuur rijden en ik zal wel de hele tijd op hun beveiligingscamera’s te zien zijn. Dat kunnen jullie zelf controleren.’


    ‘Wordt er op straat gepraat over wie Brandy heeft vermoord?’


    Dickes schudde zijn hoofd, ‘Nee, maar ik hoop dat jullie die gozer snel te pakken hebben. Sommige van de meiden staan doodangsten uit, weet je wel? Alsof een seriemoordenaar het op hen gemunt heeft.’


    Stride ging naast Dickes zitten. ‘Cat zegt dat jij haar hebt opgezadeld met een rijke vent in een vakantieoord aan de noordkust. Dat moet ongeveer een jaar geleden zijn geweest. Ik wil weten wie die vent was.’


    Dickes haalde zijn schouders op. ‘Ik heb een slecht geheugen. Dat vinden mijn klanten prettig.’


    ‘Curt, dit gaat niet meer over jouw pooierpraktijken. Dit is een moordonderzoek. Speel geen spelletjes met me.’


    De ogen van de jongen schoten heen en weer tussen hen tweeën. ‘Houden jullie mij uit de wind als ik open kaart speel?’


    ‘Ik regel niet zomaar een deal,’ zei Stride tegen hem. ‘Ik probeer jou al vijfentwintig jaar uit de bak te houden. Als die vent iets met die moorden te maken had, dan zit jij er middenin.’


    Curt verbleekte. ‘Luister, inspecteur, ik kan je echt niet meer vertellen. Ik weet niet wie die vent was.’


    ‘Heeft hij geen naam genoemd?’


    ‘Hij heeft helemaal niks genoemd. Ik heb de vent nooit gezien, ik heb de chauffeur nooit gezien.’


    ‘Hoe heb je dat dan bekokstoofd?’


    ‘Bij chique klanten zoals in dat geval krijg ik een sms’je met de details. Wat voor type meisje, waar ze wordt opgepikt, wat voor soort dingen van haar worden verwacht. Dan stuur ik een foto ter goedkeuring. Als die in de smaak valt dan valt er een envelop met inhoud in mijn postbus. Ik zorg dat het meisje op de afgesproken tijd op de afgesproken plek staat en klaar is Kees.’


    ‘En je weet niet aan wie je zo’n sms’je stuurt?’ vroeg Stride.


    ‘Het is elke keer een ander telefoonnummer. Ik vermoed dat ze prepaid weggooitelefoons gebruiken. Die zijn niet te traceren.’


    ‘En hoe zit het met de limousines?’


    ‘Altijd zonder bijzondere merktekens. Verduisterde ramen. Bemodderde nummerplaten. Ik kan je niet zeggen wie erachter zit, omdat ik het zelf niet weet.’


    ‘Hebben de meisjes je er achteraf wel eens wat over verteld? Waar ze naartoe waren geweest, wie ze hadden ontmoet? Gezichten die ze wellicht herkenden?’


    ‘Voor zover ik weet is het nooit twee keer op dezelfde plek. In hotels, in motels, in vakantieoorden. Degene die dit regelt gaat voorzichtig te werk en ik stel geen vragen. Wat de meisjes betreft, niemand is ooit teruggekomen om op te scheppen over wiens snikkeltje ze hebben verwend. Ik ken geen namen.’


    ‘Hoe vaak krijg je zulke opdrachten?’ vroeg Serena.


    ‘Niet vaak. Ik wou dat ik ze vaker kreeg, het levert flink wat op. Het gebeurt maar zes tot acht keer per jaar. Die gozer die Cat wilde was een van de eersten.’


    ‘Hoe komt het dat je hier een paar dagen geleden niets over hebt gezegd?’ vroeg Stride. ‘Je had het over vrijgezellenfeesten en kale Zweden, niet over limousines en stiekeme inkomsten. Je bent niet eerlijk tegen me geweest.’


    ‘Doe me een lol, denk je dat ik nog zulke opdrachten krijg als ze weten dat ik met jou sta te smoezen? Waarschijnlijk ben ik sowieso al de lul. Mijn telefoon heeft het hele weekend geen enkele keer gerinkeld. En godver, ik had nooit gedacht dat er doden bij zouden vallen.’


    ‘Als je weer zo’n sms’je krijgt, dan zou ik maar zorgen dat ik de eerste ben die je opbelt,’ zei Stride.


    ‘Ja, best, als je daarop staat.’


    ‘Ik heb gehoord dat er nogal wat soa’s voorkomen onder de bevoorrechten van Duluth. Heeft een van jouw meiden nog een dokter nodig gehad?’


    ‘Dacht je dat ze mij daar iets over zouden vertellen?’ vroeg Dickes. ‘De meeste meisjes doen het alleen met condoom, maar er zijn er wel een paar die het ook zonder doen als daar meer voor wordt betaald. De ranzige details hoef ik niet te weten.’


    ‘Ik wil de namen weten van de meisjes die door chique klanten zijn ingehuurd,’ zei Stride.


    ‘Je weet er al twee. Cat en Brandy. De twee anderen moeten echt geheim blijven. Studentes die er niet mee te koop willen lopen, begrijp je?’


    ‘Namen,’ zei hij nogmaals.


    Dickes vloekte. Hij noemde de namen van twee meisjes. ‘Is het nou genoeg?’


    Stride wees op de mobiele telefoon in zijn zak. ‘Je telefoon ook. Geef hier dat ding.’


    ‘Fuck, nee! Ben je gek geworden?’


    Stride keek Serena aan. ‘Heb je hem zojuist horen bekennen dat hij zich met prostitutie bezighield?’


    ‘Inderdaad,’ zei Serena.


    ‘Hé, kom nou, je zei dat jullie dat geen donder kon schelen!’ bracht Dickes ertegenin.


    ‘Ik ben van gedachten veranderd. Geef op die telefoon.’


    Dickes pakte het apparaat uit zijn zak en smeet het op het bed. ‘Hier, goed dan. Jullie zullen mijn dood zijn. En lazer nu op zolang ik nog een baantje heb.’


    Serena ging aan de andere kant naast hem op het bed zitten. ‘Heel eventjes nog. We zijn nog niet klaar. Vertel me eerst maar eens wat je weet over Margot Huizenfelt.’


    ‘Daar had ik niets mee te maken! Ik weet niet wat er met haar is gebeurd!’


    ‘Heb je wel eens met haar gesproken?’ vroeg Serena.


    ‘Ja. Eén keer. Dat was maanden geleden.’


    ‘Wat wilde ze van je?’


    Dickes aarzelde. Hij beet op zijn lip.


    ‘En kom nu niet aanzetten met plotselinge aanvallen van geheugenverlies, Curt,’ waarschuwde Stride hem.


    ‘Luister, ze vroeg dezelfde shit als jullie. Of ik iets wist van rijke kerels die op zoek waren naar escortmeisjes.’


    ‘Wat heb je haar verteld?’


    ‘Ik heb haar verteld dat ze moest opsodemieteren. Geen ene moer, heb ik haar verteld. Niks. Nada. Niente. Geen bal.’


    ‘Wanneer heb je haar voor het laatst gezien?’ vroeg Serena.


    Dickes voelde zich steeds slechter op zijn gemak. De sprei op het bed was inmiddels nat geworden van zijn doorweekte kleren. ‘Dat weet ik niet meer.’


    ‘Heb je niet door wat er hier aan de gang is?’ vroeg Serena. ‘Margot wordt vermist. Ze zou wel eens dood kunnen zijn. Als wij erachter komen dat jij iets wist wat je ons niet hebt verteld, heb jij ook maar enig idee wat jou dan in je schoenen zal worden geschoven? Daarmee vergeleken is het aanzetten tot prostitutie zoiets als het pikken van een reep chocola.’


    ‘Ik heb je al gezegd dat ik niet weet wat er met haar is gebeurd.’


    ‘Maar er is iets dat je wel weet.’


    Dickes’ nerveuze ogen dwaalden af naar zijn mobiele telefoon. Het ontging Stride niet. ‘Met wie heb je gebabbeld, Curt?’


    Het zweet brak de jongen uit. Hij streek zijn haar glad, maar het sprong gelijk weer omhoog. ‘Het was die wagen, man! Ik heb Margots wagen gezien! Ik wilde alleen maar dat hij zeker wist wie zij was. Dat is alles. Hij zei dat ik me geen zorgen hoefde te maken.’


    ‘Wie?’ vroeg Stride.


    ‘Lenny! Ik zag Margot in een nieuwe SUV wegrijden van Lowballs huis op Miller Hill.’


    Stride keek Serena aan, die knikte. ‘Margot had een paar dagen voordat ze verdween een nieuwe Explorer gekocht. Ik heb gesproken met de vrouw die hem aan haar heeft verkocht.’


    ‘Nou, met haar moeten we dan nog maar eens gaan praten,’ zei Stride.


    ‘Ik zeg jullie toch dat het niets om het lijf heeft!’ drong Dickes aan. ‘Lenny zei dat ik me daar niet sappel om hoefde te maken! Margot heeft een pick-uptruck gekocht. Dat is alles. Ze heeft niets gevraagd over hoeren!’


    ‘Ik neem dus aan dat Lenny een vaste klant van je is,’ concludeerde Stride.


    ‘O, shit. O, shit, ik ben zo ongenadig de lul.’


    ‘Denk eens even goed na, Curt,’ zei Serena op snijdende toon. ‘Wanneer heb je Margot gezien in de nieuwe truck?’


    ‘Ongeveer een maand geleden? Ik weet het niet precies. Het was op een zaterdag, geloof ik. Er was een groot popconcert in het DECC. Een drukte van belang.’


    ‘Van Jason Aldean?’ vroeg Stride.


    ‘Ja, dat was het.’


    ‘Waar heb je haar gezien? Hoe laat?’


    Dickes wreef gefrustreerd over zijn gezicht. Zijn zweet vermengde zich met zijn aftershave. Het was een dodelijke combinatie. ‘Ik weet het niet, begin van de avond. Zes uur? Zeven uur? Ik kwam net uit de Duluth Grill. Ik zag haar op het parkeerterrein en ik heb me uit de voeten gemaakt, weet je? Maar ik herkende de sticker van de autodealer, dus heb ik Lenny gebeld.’


    ‘Was Margot alleen?’ vroeg Serena.


    Dickes schudde zijn hoofd. ‘Nee, ze was met een andere vrouw.’


    ‘Wie?’


    ‘Dacht je dat ik elke fucking vrouw in de stad kende? Weet ik veel! Ze was klein. Sletterig. Nepblond haar.’


    Stride dacht dat hij wel wist wie dat moest zijn geweest. Hij keek Serena aan.


    ‘Dory Mateo,’ zei hij.
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    Dory liet haar naakte lichaam in de badkuip glijden totdat het hete water tot aan haar kin reikte. Het leek wel of haar huid in brand stond. Ze greep de porseleinen randen van de badkuip en verdroeg de hitte, terwijl het zweet van haar gezicht gutste. Als ze inademde vormde de stoom een vochtig vliesje op haar neus en keel. Ze had het licht in het piepkleine badkamertje van het Seaview uitgelaten en er zaten geen ramen in. Ze vond het prettig om in het donker te baden. Als ze daar was, dan zou ze overal kunnen zijn. In een chic hotel. Op een cruiseschip. In een huis dat helemaal van haar was. Niet in een badkamertje van een luizig hotelletje.


    Ze tastte met haar vingers langs de rand van de badkuip totdat ze een stuk zeep had gevonden. Ze strekte haar arm en streek met de zeep over haar huid die glibberig werd. Ze deed vervolgens de andere arm, haar benen, haar borsten, haar buik en haar schaamstreek. De aanraking wond haar niet op. Ze ervoer al heel lang geen lustgevoelens meer.


    Het water koelde langzaam af terwijl ze daar lag. Ze huiverde. Ze wou dat Michaela hier bij haar was, zodat ze samen konden praten. Zodat ze het kon uitleggen. In de duisternis stelde ze zich voor dat ze de ademhaling van haar zus kon horen. Haar zachte lach. Het geruis van haar kleren.


    ‘Ik heb je verraden, bonita,’ mompelde Dory in de donkere ruimte.


    Haar zus sprak.


    ‘Jij? Dat zou jij nooit kunnen.’


    Dory was stil. Ze kon het niet zeggen, zelfs niet tegen een spookverschijning. Het geheim was giftig. Ze had het aan Margot verteld en nu was Margot verdwenen, alsof de waarheid een dodelijk virus was dat iedereen doodde die ermee in aanraking kwam. Ze vroeg zich af of dat ook Marty’s schuld kon zijn. Zelfs dood vernietigde hij nog steeds levens. Beheerste hij hen die hij haatte. Richtte hij een ravage aan.


    ‘Ik wilde je het toen al bekennen, bonita, maar ik schaamde me te erg. En toen was het te laat. Toen was je dood.’


    ‘Vertel het me nu dan maar, dan zal ik je vergeven.’


    ‘Nee. Dat doe je niet.’


    ‘Waar ik me nu bevind is louter vergiffenis.’


    ‘Nee.’


    Dory stond op en het water droop van haar lichaam in de badkuip als regen. Ze vond de handdoek die ze over de wastafel had gedrapeerd en gebruikte die om zich droog te wrijven. Ze stapte op de koude vloer. Haar gezicht streek langs het touwtje dat aan de lamp hing. Ze trok eraan en knipperde met haar ogen tegen het felle licht van het kale peertje. Ze was alleen. Michaela was er niet. Toen ze omlaag keek, zag ze een duizendpoot vlak bij haar tenen rondkruipen. Ze schopte hem weg en het insect glibberde door het schuimige rooster van het afvoerputje.


    Ze trok hetzelfde slipje aan dat ze voor het baden had uitgetrokken. Ze trok haar spijkerbroek aan en wrong zich in een trui die schuurde over haar naakte huid. Het leer van haar laarzen was koud. Volledig aangekleed, met nog vochtige haarpieken, ging ze op de rand van de badkuip zitten.


    Ze had gedacht dat het haar geweten zou sussen als ze het aan Margot opbiechtte. Toen ze samenkwamen voor een etentje in de Duluth Grill, flapte ze haar geheim eruit. Ze had haar alles verteld. Wat ze had gedaan. Waarom. Haar schaamte, haar schuldgevoel. Margot had er niet eens vreemd van opgekeken, totaal niet. Alsof het zo logisch was als wat. Alsof het de sleutel was die in een slot paste.


    Voor Dory had haar bekentenis niets veranderd. Het enige waaraan ze kon denken was hoe ze haar geest kon zuiveren.


    Ze liep de badkamer uit en de gang in. Die was verlaten, op een oude man na, die bewusteloos en stinkend met de armen en benen gespreid in een deuropening lag. Na een tijdje viel het je niet eens meer op. Je hield je neus dicht en stapte over ze heen. Er was niemand anders, alleen hij en zij. ’s Ochtends was het hier altijd stil, omdat iedereen zijn roes lag uit te slapen.


    Dory baande zich een weg door de gang. De achterste kamer was van haar, bij het gangraam, waardoor grijs licht van buiten naar binnen viel. Alle andere deuren waren gesloten. Ze stak haar hand uit naar de kruk van de deur van haar appartement, maar bleef stilstaan zonder die aan te raken. Ze wist niet waarom ze stilhield.


    Ze hoorde haar zus in haar hoofd fluisteren, als een waarschuwing. ‘Ga niet naar binnen.’


    Dory deed stilletjes een stap achteruit en hield haar adem in. Haar kamer was zo stil als een kerk. Naast haar, door het gangraam, kon ze de steeg beneden haar zien. Kranten werden door de wind van het meer voort geblazen. Dat was het probleem. Stilte. Toen ze naar de badkamer ging, had ze haar slaapkamerraam opengelaten om de rook te verdrijven. Ze hoorde geen briesje door de kamer waaien. Het raam was nu dicht.


    Er was iemand binnen die haar opwachtte.


    Ze sloop achteruit weg van haar deur. Ze liep met een boogje om de dronkaard in de gang heen. Ze passeerde opnieuw de badkamerdeur en bewoog door de warme stoom. Ze bleef verder achteruit-lopen en toen ze bij de trap was aangekomen, keerde ze zich pas om en ging er halsoverkop vandoor.


    In de hal sloeg ze haar armen om zich heen en haastte zich de voordeur uit en Superior Street in. Ze wachtte niet om te zien of er iemand door de deur achter haar naar buiten kwam. Ze negeerde de groet van de blinde bedelaar in de tuinstoel. Ze ontweek het verkeer, rende naar de bank aan de overkant en snelde weg toen ze vanuit het gebouw achter haar niet meer kon worden gezien. Achter de bank rende ze een parkeerterrein vol kuilen op en zigzagde tussen de auto’s door. Ze stak Michigan Street over en bevond zich op het braakliggende terrein onder de snelweg. De autobanden boven haar hoofd klonken als steekwespen.


    Ze bleef rennen. Ze keek niet achterom voordat ze de spoorbaan vlak bij de haven had bereikt en eindelijk veilig was. Ze had geen idee waar ze heen moest, maar ze wist wel wat haar te doen stond.


    Ze moest Cat de waarheid vertellen. En daarna moest ze voor altijd verdwijnen.
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    Leonard Keck haalde hard uit met zijn Nike VR Pro 7 iron en joeg een denkbeeldige golfbal door de verraderlijke zijwinden in de richting van de zeventiende green op Pebble Beach. In HD-helderheid op het tachtig-inch-plasmascherm dat aan de muur van zijn kantoor hing, schoot de oranje bal flitsend langs de stralend blauwe hemel van Californië, boog aan het einde van zijn vlucht af naar links en viel met een lichte plons in de branding van de Stille Oceaan. Gekreun van teleurstelling van de computergeanimeerde menigte steeg op uit de in de muur ingebouwde Bose-speakers.


    ‘Klotebal!’ riep Lenny. Hij gebaarde Serena en Stride, die in de deuropening stonden, binnen te komen. ‘Hé, kom binnen, lui, dat formele gedoe is niets voor mij. Jezus, Pebble is een verschrikkelijke baan. Maakt niet uit wat voor dag ik heb, ik kom op de zeventiende altijd in het water terecht.’


    Lenny liet de ijsschilfers in zijn glas ronddraaien en dronk het leeg. Hij veegde met de rug van zijn hand zijn lippen af. ‘Jullie zijn vast nog te jong om je het Open van ’82 te herinneren, hè? Watson die van de rough een boogballetje sloeg en daarmee Nicklaus versloeg? Mooiste slag ooit.’


    ‘Ik herinner het me,’ zei Stride.


    ‘Golf is niet mijn spelletje,’ zei Serena met een glimlach.


    ‘O, maar golf is geen spelletje, liefje,’ zei Lenny tegen haar. ‘Golf is een tweeëntwintigjarige zwarte weduwe met dikke tieten. Je weet dat ze je vroeg of laat opvreet, maar je kunt niet van haar afblijven. Kom, ga toch zitten, kom.’


    Serena en Stride zaten in twee pluchen fauteuils tegenover Lenny’s bureau. Lenny oefende zijn zwaai nog een paar keer en liep toen door de kamer met de golfclub als een juk op zijn schouders. Hij leek geen moment stil te kunnen zitten. Hij droeg een chocoladebruin trainingspak en golfschoenen met noppen die putjes achterlieten in de vloerbedekking. Hij trok onder het lopen een golfhandschoen uit en zette een bruine zonneklep af. Hij kleedde of gedroeg zich niet als een man met geld, waaruit Serena opmaakte dat hij meer dan voldoende geld bezat om zich daar niet druk over te maken. Het enige dure dat ze aan hem kon zien was zijn gouden duikershorloge.


    Lenny was van gemiddelde lengte, potig, met een bescheiden buikje. Te veel biefstuk en te veel bier, vermoedde ze. Hij had warrig grijzend haar, een hoog voorhoofd en een getaand gezicht bezaaid met levervlekken. Zijn kantoor aan de achterkant van zijn autobedrijf op Miller Hill demonstreerde zijn invloed en zijn connecties. Hij had ingelijste foto’s van zichzelf met het merendeel van de meest vooraanstaande politici uit de staat en in het midden eentje, die in het Witte Huis was genomen met president Bush. Op zijn dressoir stonden onderscheidingen van de gemeente en de federale Kamer van Koophandel, verkooptrofeeën van Ford, en plaquettes ter ere van onroerendgoedtransacties van meerdere miljoenen overal in de omgeving. Aan een van de wanden hing een olieverfportret van zijn echtgenote; ze was een strenge vrouw, klein en slank, gekleed in een lavendelblauwe avondjurk, superhoge hakken, een opzichtige ring bezet met diamanten en smaragden, bijpassende oorbellen en een helm van blond haar die een tackle van Jared Allen had kunnen overleven. Haar narrige frons zei: ‘Ik ben een dame van stand, en vergeet dat nooit.’


    Lenny ging eindelijk zitten. Hij schopte zijn golfschoenen uit en plantte zijn in sokken gestoken voeten op het bureau. Toen hij op een knop onder de la drukte, gingen de gordijnen voor de zuidelijke wand uiteen en onthulden een rij ramen die uitkeken op de autoshowroom, waar klanten rondneusden tussen de SUV’s en de hybride auto’s. Hij keek naar de bedrijvigheid beneden hem.


    ‘Een doorkijkspiegel,’ zei Lenny. ‘Ik zie mijn verkopers graag aan het werk. Ze weten nooit wanneer ik ze gadesla. Dat houdt ze scherp. Op dit moment kan ik jullie zeggen dat we twee visjes hebben die op het punt staan om te bijten. Dat stel van even in de twintig en die zwarte man van middelbare leeftijd, de overigen komen alleen om te kijken. Na een tijdje weet je het zodra ze de zaak binnenkomen.’


    De autodealer pakte een gesigneerde honkbal van zijn bureau en wierp die steeds weer omhoog als een jongleerbal. ‘Herbie heeft die voor me gesigneerd na de World Series van 1991. Sindsdien ligt hij op mijn bureau. Ik heb een skybox in het nieuwe stadion, dus als jullie ooit een kaartje willen, dan regel ik dat wel even. Mevrouw Dial, die Mustang waarin jullie kwamen aanrijden bevalt me wel. Als je een nieuwe wilt, dan heb ik er een verdomd goede prijs voor over.’


    ‘Ik ben meer geïnteresseerd in een Explorer,’ zei Serena.


    ‘O ja? Nou, prima, die lever ik tegen kostprijs.’


    ‘Om precies te zijn, ik ben geïnteresseerd in de auto die u aan Margot Huizenfelt hebt verkocht.’


    ‘O.’ Lenny fronste zijn wenkbrauwen en tuitte zijn lippen als Mick Jagger. ‘Huizenfelt? Is dat die vrouw die sinds vorige maand wordt vermist?’


    ‘Die is het.’


    ‘Oké, best: XLT, geelbruin metallic, alles erop en eraan. Schitterend karretje. Ik herinner me de pick-up beter dan de klant. Dat is meestal het geval. Het is verdomd jammer dat die wagen in de opslag stof staat te verzamelen.’


    ‘Wat pas echt jammer is, is dat de eigenaar vermist wordt en mogelijk dood is,’ zei Serena.


    ‘Ach ja, natuurlijk.’


    ‘Margot heeft die Explorer twee dagen voordat ze verdween gekocht. Hebt u met haar gesproken toen ze hier was?’


    ‘Ik praat met iedereen die een van mijn wagens koopt, mevrouw Dial. Haar hoofdverkoper was Phyllis Bowen, maar ik heb mevrouw Huizenfelt persoonlijk bedankt voor het in onze zaak gestelde vertrouwen. Dat doe ik strijk en zet, sinds de dag van de opening. Soms zie ik klanten wel tien jaar niet, maar vroeg of laat komen ze bij me terug en intussen sturen ze hun familie en vrienden naar me toe. Zo werkt dat. Dienstverlening is alles in deze branche.’


    ‘Margot?’ zei Serena nog eens.


    ‘Wat is er met haar? Wat wil je weten?’


    ‘Waar hebben jullie het over gehad?’ vroeg Serena.


    ‘We hadden het over de geweldige auto die ze aanschafte.’


    ‘Nergens anders over?’


    ‘Niet veel. Ik ben een politicus, mevrouw Dial, en mevrouw Huizenfelt is een verslaggeefster. Wat mij betreft kan alles wat ik zeg in aanwezigheid van een journalist tegen me worden gebruikt, dus ben ik verdomd zuinig met mijn woorden. Als ik me goed herinner is mevrouw Huizenfelt een flinke tijd bezig geweest met het bewonderen van enkele spullen die ik hier op kantoor heb, en had ze het een en ander te zeggen over het geld dat ik in mijn leven heb verdiend. Ik ben met niets begonnen en nu ben ik een van de rijkste mensen in de staat. Dat heb ik bereikt met hard werken en gewiekstheid, en iedereen in dit land staat vrij om hetzelfde te doen. Ondertussen hoor je mij niet klagen over de pensioenen die wij betalen voor overheidsambtenaren als jullie. Jullie verdienen elke cent en Jezus houdt van jullie om wat jullie doen.’


    Stride leunde naar voren en plantte zijn ellebogen op Lenny’s bureau. ‘We zouden denken dat Margot wel wat anders aan haar hoofd had toen ze met jou sprak,’ zei hij.


    ‘En wat zou dat dan geweest moeten zijn, Jon?’


    ‘Prostitutie.’


    Lenny sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Jaag je nou nog steeds achter die flauwekul aan? Ik dacht dat K-2 het daar met je over had gehad. Luister, ik ben de eerste om toe te geven dat ik nogal libertijnse opvattingen heb over wat een vrouw wenst te doen met haar eigen lijf. Als een vrouw geld wil slaan uit de lichaamsdelen die God haar heeft geschonken, dan vind ik dat prima. Wat de mannen betreft, dat is iets tussen hen en hun echtgenotes. Dat zijn mijn zaken niet. En de jouwe evenmin.’


    ‘Gelegenheid geven is een misdrijf,’ zei Stride.


    ‘En moord ook,’ voegde Serena eraan toe.


    Lenny haalde zijn benen van het bureaublad. Hij speelde niet langer de rol van autoverkoper, maar ruilde die in voor de rol van politicus. Hij kon behoorlijk intimiderend overkomen als hij dat wilde. ‘Wil je suggereren dat ik iets te maken heb met die verdwijning van die dame? Dat ze mij ervan heeft beschuldigd dat ik hoeren engageerde en heb gezorgd dat ze verdween? Dat is kletskoek. Als jullie mijn naam hiermee in verband brengen, dan zal het jullie bezuren.’


    Stride keek Serena even aan. ‘Ik geloof niet dat Jezus nog van ons houdt.’


    ‘Ik denk het ook niet,’ zei ze.


    ‘Luister, Jon, we hebben de afgelopen jaren wel vaker de degens gekruist,’ vervolgde Lenny. ‘Dat wil niet zeggen dat ik je niet mag. Jij en ik hebben een heleboel gemeen. We zijn allebei verstokte Duluthadepten. We hebben allebei de vrouw van wie wij hielden verloren. We zijn allebei op jacht geweest met K-2 en we weten allebei dat de hoofdcommissaris van politie van deze geweldige stad nog niet in staat zou zijn een kogel gericht af te vuren als zijn leven ervan afhing. Als ik zwaar op je leun, dan moet je dat niet persoonlijk opvatten. Dat is politiek. En in dit geval zeg ik jullie dat jullie een fout maken, en ik wil niet dat jullie daar straks de wrange vruchten van proeven.’


    ‘We zijn hier niet om u ergens van te beschuldigen, meneer Keck,’ zei Serena. ‘We zitten alleen met een aaneenschakeling van gebeurtenissen die ons zorgen baren.’


    ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Lenny.


    ‘Laat ik het voor u uitspellen. Een paar maanden geleden heeft Margot een artikel geschreven over een minderjarige prostituee. Ik weet inmiddels dat dit meisje naar bed is geweest met op z’n minst één man van aanzien, die niet zou willen dat de wereld te weten kwam dat hij met een tiener heeft geslapen. Wellicht is hij niet de enige. Sterker nog, er doen geruchten de ronde over een prostitutienetwerk speciaal voor de rijken en machtigen van de stad. Hebt u daar wel eens iets over gehoord?’


    ‘Geen woord,’ antwoordde Lenny. Hij vertrok geen spier.


    ‘Ruim een maand geleden is Margot hier geweest om een nieuwe wagen te kopen. Ze is niet naar de autodealer vlak bij haar huis gegaan. Ze is naar u toe gekomen. Twee dagen later stelde ze pogingen in het werk om Cat te vinden, hetzelfde meisje dat ze een paar maanden geleden had geïnterviewd. In feite was ze op een zaterdagavond hier in Duluth bij Cats tante, en het joch dat haar daar zag, Curt Dickes, belde ú op toen hij Margot die avond zag. Nog geen dag later is Margot verdwenen en probeerde iemand Cat te grazen te nemen. Een paar dagen geleden ging er iemand achter Cat aan toen ze het feestje op die boot verliet dat u had georganiseerd. Kunt u zich voorstellen dat dat vragen bij ons oproept?’


    ‘Natuurlijk begrijp ik dat,’ beaamde Lenny. ‘Ik vind het ook een vreemde toestand. Ik kan jullie alleen maar vertellen dat Margot een SUV van mij heeft gekocht. Dat is alles. Wat dat onfortuinlijke meisje betreft, ik heb haar nooit ontmoet en ik ben al helemaal nooit met haar naar bed geweest.’


    ‘Ze was op jouw feestje,’ zei Stride.


    ‘Toen ik dat feest verliet was de enige aanwezige vrouw mijn verkoopster Phyllis, en Phyllis is nou niet bepaald een hoerig type. Als die Cat en eventuele andere meisjes later zijn gekomen, dan is dat mijn zorg niet. En ik raad je met klem aan ervoor te zorgen dat jij je daar ook ver buiten houdt, Jon. Zie dat maar als een goede raad, oké? Als het moet, kan ik het smerig spel spelen, want politiek is een smerig spel. Voordat je mij gaat tegenwerken zou ik me eerst maar eens goed realiseren wie er bij me inwoont.’


    ‘Je bent goed op de hoogte,’ zei Stride.


    ‘Reken daar maar op, Jon.’


    ‘Jij hebt dus geen meisjes laten opdraven voor je feest? Je weet niet wie ze waren?’


    ‘Nee en nee.’


    ‘Curt Dickes heeft het voor je geregeld.’


    ‘Nou, als Curt en een van mijn jongens met wat geld hebben gestrooid om het feestje op te leuken, dan deden ze dat zonder mij daarin te kennen. In ieder geval ging het niet om seks. Mijn jongens weten van wanten. Die hoeven er niet voor te betalen.’


    ‘En hoe zit het met Curt? Wat is jouw relatie met hem?’


    ‘Ik ken die knul al jaren. Ik ken zijn familie. Beste mensen. Het heeft Curt zo nu en dan wel eens tegengezeten, en ik steun jonge mensen zoveel ik kan. Ik ben niet vergeten dat ik ook niks had toen ik begon. Ik betaal Curt om in Canal Park folders uit te delen. Hij stuurt klanten mijn kant op. Meer heeft onze relatie niet om het lijf.’


    ‘Hij rijdt rond in een splinternieuwe Fusion die hij van jou heeft gekregen,’ merkte Stride op. ‘Geef je die aan iedereen die folders voor je uitdeelt?’


    ‘Ik heb hem voor een paar dagen een auto geleend. Dat is alles. Zijn eigen bak staat bij mij in de winkel. Luister, Curt is een jongen die graag opschept. Als iemand opschept over mijn auto’s dan vind ik dat allang best. Verder moet je hem niet serieus nemen.’


    ‘Waarom heeft hij u opgebeld toen hij Margot in een van uw pickuptrucks zag rijden?’ vroeg Serena. ‘Hij zegt dat ze navraag deed naar rijke mannen en prostitutie in de stad. Het is opmerkelijk dat hij het nodig vond u daarvoor te waarschuwen.’


    ‘Curt heeft af en toe de vreemdste kronkels in zijn kop, maar ik kan goed op mezelf passen, mevrouw Dial. Ik heb je al gezegd dat Margot en ik over haar nieuwe auto hebben gepraat. Wat er daarna met haar is gebeurd is niet mijn pakkie-an. Als je wilt praten over vervanging van die cabrio van jou, dan wil ik daar graag de rest van de middag aan besteden. Zo niet, dan moet ik nodig nog een hole doen op Pebble Beach en proberen uit de buurt van die kutvijver te blijven.’


    Serena en Stride stonden allebei op.


    ‘Bedankt voor uw tijd,’ zei Serena tegen hem.


    ‘Voor een vrouw die eruit ziet als jij, heb ik altijd tijd, schat. En Jon, het was me als immer een genoegen. Ik meende wat ik zei. Ik mag je graag. Ik zou het vervelend vinden als je je in de nesten zou werken. K-2 denkt er net zo over. Ben ik zo duidelijk?’


    ‘Zo helder als glas,’ zei Stride.


    ‘Mooi. Uitstekend. Bel me als het weer opklaart. Dan slaan we samen een balletje.’
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    ‘Speel jij golf?’ vroeg Serena, terwijl ze wat cacaopoeder op het schuim van haar cappuccino strooide.


    Stride glimlachte. ‘Ik heb ooit eens een lijk op een golfbaan aangetroffen. Telt dat ook?’


    ‘Ik denk het niet.’


    ‘Cindy golfde. Ze heeft nog eens clubs voor me gekocht, maar die heb ik maar twee keer gebruikt. Ze liggen nog op zolder.’


    ‘Speelde ze goed?’


    ‘Cindy? Nou en of, ze zat in het golfteam van de universiteit. Ze speelde heel vaak samen met K-2 en Steve. Ik geloof niet dat zij ooit van haar hebben gewonnen.’


    Ze vonden een vrij tafeltje in de cafetaria van het Miller Hill Winkelcentrum. Het rook er naar gesuikerde maïs en Chinees eten. Uit de speakers boven hun hoofden klonken oude hits uit de jaren tachtig. Stride keek op zijn horloge; het liep tegen drieën. Hij nipte van zijn zwarte koffie en keek naar een stel peuters die elkaar gillend tussen de tafeltjes achterna zaten.


    ‘Wat is er eigenlijk gebeurd met Lenny’s vrouw?’ vroeg Serena. ‘Hij heeft dat grote schilderij aan de muur hangen en hij zei dat jullie allebei een vrouw hebben verloren van wie jullie hielden.’


    ‘Dat klopt,’ zei Stride. ‘Rebekah is dood.’


    ‘Heb je haar gekend?’


    ‘Nee, ik heb hem pas ontmoet na haar dood. Lenny was toen nog een beginnend politicus. Ik moet hem nageven dat hij me oprecht heeft gesteund toen Cindy een paar jaar later ook stierf. Ik dacht dat het er daarna anders aan toe zou gaan, maar voor Lenny blijft politiek politiek. Korte tijd later ging hij weer door met me in de wielen rijden.’


    ‘Wat is er met haar gebeurd?’


    ‘Ze is gedood tijdens een inbraak in hun woning. Zij en Lenny waren samen op het een of andere feest van Ford in de Keys, maar Rebekah liep een voedselvergiftiging op en keerde eerder terug naar huis. Ze betrapte de inbreker op heterdaad. Het was een immigrant uit Hmong die Fong Dao heette. Hij heeft een kogel door haar hoofd gejaagd.’


    ‘Verschrikkelijk.’


    ‘Ja, je kunt van Lenny zeggen wat je wilt, maar hij was ontroostbaar. Ze waren al heel jong getrouwd, lang voordat hij zijn fortuin had gemaakt. De meesten van zijn vrienden zeiden dat zij degene was met het talent voor zaken. Rebekah was ook degene die hem de politiek in heeft geduwd. Toen zij vermoord was, lanceerde hij zijn eerste campagne voor de verkiezing tot gemeenteraadslid. Aanvankelijk wilde hij zich terugtrekken, maar toen veranderde hij van gedachten en won met een overweldigende meerderheid.’


    ‘Wanneer was dat?’


    ‘Tien jaar geleden, vlak voor Kerstmis.’


    ‘Was dat dezelfde winter waarin Michaela stierf?’


    ‘Ja, ongeveer zes weken later vermoordde Marty Michaela.’


    Serena fronste haar voorhoofd. ‘Zou dat op de een of andere manier verband met elkaar kunnen houden?’


    ‘Ik zou niet weten hoe. Toen dat gebeurde was Fong al gearresteerd. Hij had gezeten voor een stuk of wat inbraken in St. Paul en na een paar soortgelijke misdrijven in de stad hadden wij hem in de peiling. We hebben in Fongs huis het geld en de sieraden van de diefstal aangetroffen, en ook het vuurwapen waarmee Rebekah is gedood.’


    ‘Waren er medeplichtigen?’ vroeg Serena.


    ‘Fong was een einzelgänger. Hoewel hij wel een vriendin had. Als Fong had gedacht dat hij een gunstige straf zou kunnen bedingen door een medeplichtige te verlinken, dan zou hij geen moment hebben geaarzeld.’


    ‘Is Lenny na de moord nooit hertrouwd?’ vroeg Serena.


    ‘Nee, maar hij heeft duidelijk geen kuisheidsgelofte afgelegd.’


    ‘Denk je dat hij liegt over die prostitutie?’


    ‘Inderdaad,’ zei Stride. ‘Jij niet dan?’


    Serena knikte. ‘Ja, als er in de stad zoiets bestaat als een netwerk van dure hoertjes, dan weet hij daar meer van. Ik denk ook dat het geen toeval is dat Margot meteen na haar gesprek met Lenny naar Cat op zoek ging. Ze had iets ontdekt en wilde Cats hulp bij het vinden van bewijzen. De vraag is of een prostitutieschandaal echt voldoende zou zijn om een einde te maken aan Lenny’s politieke carrière. Het is beschamend, maar politici hebben wel erger overleefd.’


    ‘Niet als de prostituee minderjarig is,’ zei Stride.


    ‘Is dat het waard om ervoor te moorden?’


    ‘Lenny heeft hier meer macht dan de burgemeester. Denk je dat hij dat allemaal op zou geven voor een wip met een tienerhoertje? Ik denk dat hij ongeveer alles zou doen om zijn hachje te redden en het zou Lenny weinig moeite kosten om iemand te vinden die het vuile werk zou willen opknappen.’


    Serena knikte met haar hoofd in de richting van een vrouw die zich tussen de groepjes mensen door een weg in hun richting baande. ‘Laten we maar eens horen wat Lenny’s personeel over hem te zeggen heeft. Daar is Phyllis Bowen, de vrouw die Margot de SUV heeft verkocht.’


    Ze stonden allebei op om Bowen de hand te schudden toen zij zich bij hen voegde. De autoverkoopster uit Lowball Lenny’s autohandel keek naar de mensen om zich heen, alsof ze bang was te worden herkend in gezelschap van twee politiemensen. Toen Stride haar een kop koffie aanbood, weigerde ze. In plaats daarvan legde ze een papieren lunchzakje op tafel, maar maakte het niet open. Ze nam tegenover hen plaats en schoof onrustig heen en weer op haar stoel.


    ‘Ik ben blij dat je met ons wilt praten, Phyllis,’ zei Serena tegen haar.


    Bowen haalde haar schouders op. Het was duidelijk dat ze hier liever niet was geweest. ‘Ik hoop dat het niet lang duurt. Ik heb een late lunchpauze genomen.’


    ‘We hebben alleen maar een paar vragen.’


    ‘Ik heb jullie al verteld wat ik wist. Margot heeft een Explorer van mij gekocht, daarmee is alles gezegd. Haar oude truck was volkomen op; die had er zo’n 400.000 kilometer opzitten.’


    ‘Heeft ze gezegd waarom ze naar jou is toegekomen? Ik bedoel, waarom is ze niet naar een autodealer dichter bij haar huis gegaan? Er is een Forddealer in Grand Rapids, op vijf minuten van haar woning.’


    ‘Niemand kan tippen aan onze deals. We krijgen kopers overal vandaan. Iedereen kent Lenny.’


    ‘Ja, dat is zo,’ zei Stride. ‘Vertel ons dan maar eens wat meer over hem.’


    Bowen speelde met de papieren zak en verkreukelde die. ‘Lenny zegt dat de zaak een soort familie is. Familieleden roddelen niet over elkaar.’


    ‘Ik waardeer je loyaliteit, maar we doen onderzoek naar een verdwijning en op z’n minst twee moorden.’


    ‘Daar weet ik niets van.’


    ‘Misschien niet, maar je kunt ons helpen. Hoe is het om voor Lenny’s bedrijf te werken?’


    Bowens mond verstrakte. ‘Het is een jongensclub. Het zou wat.’


    ‘Jij bent geen jongen.’


    ‘Ik ben de excuustruus,’ zei ze. ‘Ze willen geen blonde stoot op de werkvloer. Daar gaan te veel mannelijke kopers recht op af. Ik denk dat ik alledaags genoeg ben om niet op te vallen.’


    Bowen was niet onaantrekkelijk, maar Stride wist dat ze niet echt begeerlijk was. Ze was begin dertig, lang en mager, met bruin in een bob geknipt haar. Haar neus was iets te groot voor haar gezicht en had een enigszins havikachtige kromme punt. Haar kin stak scherp naar voren. Ze zou in een menigte niet opvallen, geen aandacht trekken.


    ‘Je kunt zien waarom ik erop af werd gestuurd toen iemand als Margot in de showroom verscheen,’ voegde Bowen eraan toe.


    ‘Erop afgestuurd?’ vroeg Serena.


    Bowen glimlachte. ‘Als er een klant binnenkomt, gaat een van de verkopers naar hem of haar toe. Afijn, niemand had zin in haar. Maar wie het laatst lacht, lacht het best, want ik heb haar een auto verkocht.’


    ‘Je bent vast goed in je werk,’ zei Stride. ‘Jij was toch op het feestje voor topverkopers op de Frederick vorig weekend?’


    ‘Dat is zo. De meeste jongere verkopers hebben nog steeds niet door dat mensen die een auto willen kopen niet op gladde praatjes zitten te wachten. Ze willen degelijkheid, stabiliteit, betrouwbaarheid, integriteit. Dat ben ik.’


    ‘Hoe was het feest?’ vroeg Stride.


    Ze sloeg haar ogen ten hemel. ‘Pijnlijk, maar ik had geen keuze. Drank. Schuine moppen. Meer drank. Ik was blij toen ik terug kon naar mijn man en kinderen.’


    ‘Hoe laat ben je daar weggegaan?’ vroeg Stride.


    ‘Kwart over elf. Ik heb de biefstukmaaltijd in het Radisson afgewacht en ben lang genoeg op de boot gebleven om mijn prijs in ontvangst te nemen en toen ben ik ervandoor gegaan.’


    ‘Heb je iets gehoord over meisjes op het feest?’


    Bowen opende het lunchpakket en haalde er een pakje sap uit. Ze stak het rietje erin en zoog de appelsap op, waarbij er kuiltjes in haar wangen kwamen. Ze morste een beetje sap op tafel toen ze het pakje neerzette.


    ‘Luister, die lui zijn mijn collega’s. Ik moet met ze samenwerken. Ik ben niet zo iemand die naar een advocaat rent als er een conflict dreigt. Ik wil niet dat zij – en Lenny al evenmin – horen dat ik uit de school heb geklapt, weet je?’


    ‘We zullen proberen jouw naam erbuiten te houden,’ zei Serena.


    ‘Oké. Fijn. Ja, natuurlijk waren er meisjes. Er zijn altijd meisjes. Iedereen weet wat hij kan verwachten op een overwinningsfeest. Daarom neem ik elk jaar altijd heimelijk de benen voor het echt losbarst.’


    ‘Is Lenny ervan op de hoogte? Treft hij de voorbereidingen?’


    Bowen tuitte haar lippen. ‘Ik heb geen idee. Ik heb hem vroeg weg zien gaan. Oké? Wat mij betreft zouden de jongens het ook best op eigen houtje kunnen hebben bekokstoofd.’


    ‘Ik kan me moeilijk voorstellen dat er ook maar iets op Lenny’s feest gebeurt waar Lenny niets van afweet,’ zei Stride.


    Bowen zei niets, maar haar wenkbrauwen gingen een stukje omhoog, alsof ze wilde zeggen: Je meent het.


    Serena boog zich naar voren, met haar ellebogen op tafel. ‘Phyllis, heeft Margot je over dit soort dingen ondervraagd? Heeft zij het gehad over de mogelijkheid dat Lenny voor prostituees betaalde?’


    Bowen speelde met het rietje van haar pakje sap. Ze strekte haar hals uit om te kijken naar de groepjes mensen om hen heen, maar deed er nog steeds het zwijgen toe.


    ‘Margot is meteen nadat ze de wagen had gekocht verdwenen,’ zei Serena.


    ‘Dachten jullie dat ik ook zou riskeren te verdwijnen?’ beet Bowen haar toe.


    ‘Ben je bang? Heeft Lenny je bedreigd?’


    De verkoopster slaakte een zucht van weerzin. ‘Laten we het erop houden dat Lenny met dezelfde vragen op de proppen kwam als jullie. Hij wilde weten wat Margot tegen mij had gezegd. Ik heb hem hetzelfde verteld als jullie. Ze heeft een nieuwe Explorer gekocht. We hebben gesproken over het benzineverbruik en airbags en paardenkrachten. Dat is alles. Waarom zou ze mij in vertrouwen nemen? Ze wist dat ze Lenny erover zou aanspreken.’


    ‘Heeft ze dat gedaan?’


    ‘Iedereen die een auto koopt, maakt kennis met Lenny. Zo gaat dat. Margot zei dat ze zich erg verheugde op hun kennismaking.’


    ‘Dus dat wist ze al toen ze hier binnen kwam lopen?’ vroeg Serena.


    ‘Nou en of. Het was een van de eerste dingen die ze zei. Ze wilde er zeker van zijn dat Lenny die dag aanwezig was.’


    Serena en Stride wisselden een blik van verstandhouding.


    ‘Wat zei Lenny toen het nieuws van Margots verdwijning bekend werd?’ vervolgde Serena. ‘Dat moet tussen jullie ter sprake zijn gekomen.’


    Bowen aarzelde. ‘Hij maakte een grapje.’


    ‘Wat voor grapje?’


    ‘Wie is nou zo gek om Margot te ontvoeren en die geweldige truck te laten staan?’


    ‘Is dat alles?’


    ‘Dat is alles,’ zei ze.


    Serena schudde haar hoofd. ‘Toch heb ik het gevoel dat je ons niet het achterste van je tong laat zien, Phyllis.’


    Bowen keek geërgerd. ‘Het is maar een roddel. Niks om je druk over te maken.’


    ‘Wat is het?’ vroeg Serena.


    ‘Margot maakte een laconieke opmerking. Dat is alles. Niets om het lijf. Ik heb het niet aan Lenny verteld.’


    ‘Wat zei ze?’


    ‘We waren bezig de aankoopdocumenten in te vullen en ze zei dat ze Lenny in een restaurant had gezien in gezelschap van een meisje dat eruitzag alsof ze nog op de middelbare school zat. Ze zei iets in de trant van: “Hij zal zich wel het beste kunnen veroorloven.”’


    ‘Heb jij iets teruggezegd?’


    Bowen fronste haar voorhoofd. ‘Het was stom. Ik wou dat ik mijn mond had gehouden.’


    ‘Wat heb je gezegd?’ vroeg Serena nogmaals.


    ‘Ik heb gelachen. Ik zei: “Ja, hoe jonger, hoe beter.”’
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    Maggie parkeerde haar Avalanche tegenover het Seaway Hotel.


    Ze sprong eruit en zag een oude man die de bijnaam Tugtug droeg in een tuinstoel tegen de zijkant van het gebouw zitten. Hij had een koffieblik tussen zijn benen en een schapenvacht om zijn schouders. Tugtug, die blind was, droeg een halfronde zonnebril en een bandana in camouflagekleuren, en zijn verwaarloosde haar en baard waren sneeuwwit. Hij zat de helft van zijn tijd bij het Seaview en de andere helft voor het gemeentehuis, en op beide plaatsen bedelde hij om aalmoezen.


    ‘Goedemiddag, brigadier,’ begroette Tugtug haar opgewekt. ‘Hoe maakt ’s wereld kleinste politievrouw het vanmiddag?’


    ‘Zeg, Tugtug, je zegt wel dat je blind bent, maar hoe weet je dan altijd dat ik het ben?’


    Tugtug wees in de richting van haar pick-up aan de stoeprand. ‘Ik herken de motor. Jij bent net een soort doorgedraaide stockcarcoureur. Een dezer dagen kom je nog wel eens op het idee om te remmen voordat je daadwerkelijk op je bestemming bent aangekomen. Ik heb gehoord dat andere automobilisten dat fijn zouden vinden.’


    ‘Uh huh. En hoe gaat het met jou? Het is een tijdje geleden dat ik je voor het laatst heb gezien.’


    ‘Het is nog veel langer geleden dat ik jou voor het laatst heb gezien,’ antwoordde Tugtug.


    ‘Ja, daar heb ik niet van terug. Heb je het warm genoeg? Het is bijna donker.’


    ‘Ja, van de manager mag ik vannacht in een van de lege kamers slapen.’


    ‘En hoe staan de koffieblikzaken?’


    ‘Het is een beetje een slappe tijd, nu je het vraagt.’


    ‘Voel je wat voor een van mijn voedselbonnen?’


    ‘Die zou bijzonder welkom zijn.’


    Maggie stak haar hand in de zak van haar jack. Ze gaf nooit contant geld aan bedelaars, want ze wist dat het direct op zou gaan aan drugs en flessen drank. In plaats daarvan had ze een afspraak gemaakt met een plaatselijk restaurantje en ze had speciale coupons voor gratis maaltijden laten drukken die ze uitdeelde aan de daklozen in de stad. Elke maand stuurde het restaurant haar een rekening. Het was iets van haarzelf; ze had er zelfs tegen Stride niets over gezegd. Ze stak een coupon in zijn koffieblik en Tugtug trakteerde haar op een bruingetande glimlach.


    Niemand wist hoe hij aan zijn bijnaam was gekomen. Hij beweerde het zelf niet meer te weten.


    ‘Wat brengt u naar onze kleine attractie aan het strand, brigadier? Ik heb de laatste tijd geen lijken geroken. Niets dan de gebruikelijke, kots, wiet, pis en stront.’


    ‘Ik ben eigenlijk op zoek naar Dory Mateo,’ zei Maggie. ‘Ken je haar?’


    ‘Ja, hoor, maar je zult haar hier niet vinden.’


    Maggie keek hem verbaasd aan, maar Tugtug was betrouwbaarder dan een navigatiesysteem. ‘Nee?’


    ‘Nee, ik heb haar vanochtend langs horen snellen. Ze hijgde. Ze rende naar de glooiing en bleef doorlopen. Ze is niet meer terug geweest.’


    ‘Weet je zeker dat het Dory was?’


    Tugtug hield zijn hoofd schuin, alsof die vraag een belediging was.


    ‘Heeft ze iets tegen je gezegd?’ vroeg Maggie.


    ‘Geen woord en doorgaans geeft Dory me ook wel een paar muntjes voor het koffieblik. Maar vandaag niet.’


    ‘Heeft er nog iemand naar haar gevraagd?’


    ‘Alleen jij.’


    ‘En zijn er nog vreemden gekomen of weggegaan?’


    ‘Tja, bezoekers hebben in het algemeen niet de gewoonte zich voor te stellen. Een meneer is overhaast vertrokken. Dat kan niet meer dan vijf minuten zijn geweest nadat Dory ervandoor ging. Ik heb hem gegroet, maar hij zei niets terug.’


    ‘Kun je je nog iets van hem herinneren?’


    ‘Hij rook een beetje naar de eilanden.’


    ‘Wat?’


    Tugtug drukte zijn vinger tegen de zijkant van zijn neus. ‘Ik ving een zweem van kokos op.’


    Maggie lachte. ‘Nou, die kun je van mij ook opvangen, maar dat is Hawaiian Tropic Shampoo, niets uit Jamaica, mon. Verder nog iets bijzonders?’


    ‘Sorry, ik besteed meer aandacht aan degenen die iets in mijn koffieblik stoppen.’


    ‘Oké, bedankt, Tugtug. Ik zie je wel weer.’


    ‘Ik wou dat ik hetzelfde kon zeggen, brigadier,’ antwoordde hij.


    ‘Verdomme, ben ik er alweer ingetuind.’


    Maggie liep naar de lobby van het Seaview en de trap op naar de eerste verdieping. Als Tugtug zei dat Dory er niet was, dan was Dory er ook niet, maar ze wilde het toch even controleren. De hal was leeg, maar achter deuren hoorde ze geluiden. Televisies die hard aanstonden. Gebekvecht. Seks. Ze had deze plek altijd beschouwd als een trefpunt voor hopeloze gevallen en het verbaasde haar niets dat Dory hier verzeild was geraakt.


    Ze herinnerde zich dat ze Dory vlak nadat Michaela was gedood nog had gezien. Dory was toen pas twintig en woonde boven een garage in een woning die van vrienden van Brookes ouders was. Ergens had Dory geld weten op te duikelen voor een nieuwe voorraad dope en ze had gesnoven tot ze bijna catatonisch was en het bloed uit beide neusgaten droop.


    Zelfs in bedwelmde toestand wist Dory dat er iets vreselijks te gebeuren stond. Ik heb tegen Marty gezegd dat hij bij haar uit de buurt moest blijven. Ik zei dat ze met Stride naar bed ging, maar hij zei dat hij ze allebei ging vermoorden. Een dag later waren Michaela en Marty dood. Als een gruwelijk voorgevoel dat bewaarheid was geworden.


    Maggie naderde Dory’s deur. Toen ze zag dat die op een kier stond, bleef ze staan en spitste haar oren. Het was stil in de kamer, maar ze was op haar hoede. Geen diender in Duluth ging in het Seaview zo maar een deur binnen. Meer dan twintig jaar tevoren had een politieteam een verdachte getraceerd die zich in een kamer op de eerste verdieping van het hotel had verschanst en toen ze hem probeerden te arresteren werden ze getrakteerd op een regen van kogels. Eén agent was in de borst geraakt. Een ander stierf aan een kogel in het hoofd.


    Ze duwde de deur open met de hak van haar laars. Het was een piepklein kamertje en er was niemand; je kon je nergens verstoppen. Toen Dory op de vlucht sloeg had ze niets meegenomen. Haar kleren lagen verspreid op het bed. De onderste lade van het krakkemikkige dressoir tegen de muur stond open. Het raam dat uitkeek op de straat was dicht, en de kamer stonk naar verschaalde sigarettenrook.


    Maggie stond midden in de kamer met haar handen in haar zij. Ze was er bepaald niet gerust op. Waarom had Dory de benen genomen?


    Ze liep naar het raam en zag een laagje tabaksas op de richel. Haar ogen schoten naar de open lade van het dressoir vlak boven de vloer. Hij stond vijftien centimeter open, voldoende om een slordige hoop goedkope lingerie te ontwaren. Onder een wit slipje stak een glimp van palissander uit boven het gelamineerde oppervlak van de lade. Haar adem bleef in haar keel steken. Ze ging op haar hurken zitten en duwde met haar vinger het ondergoed opzij en wat ze zag was het enigszins gebogen heft van een mes.


    Het heft zat onder de vlekken en het lemmet was karmozijnrood van geronnen bloed. Ze herkende het mes. Het was een Victorinox mes, dat deel uitmaakte van een dure messenset.


    Het was het mes waarmee Kim Dehne was vermoord.
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    Onder het dikke wolkendek viel de nacht als een steen.


    De koude lucht deed de winter herleven en natte aprilsneeuw daalde in vlagen neer uit de zwarte hemel. Hij hoorde het zachte geruis buiten de open garage. Onder de beschutting van het dak kon hij de naaldbomen die vlak bij het oude huis stonden nauwelijks zien en de buitenweg was verlaten.


    Hij hoefde niet bang te zijn dat hij zou worden opgemerkt.


    Hij stapte in de Charger en startte de krachtige motor. Hij reed achteruit en met knerpende banden de oprit af tot hij de straatweg bereikte. Martin Road lag in het uiterste noorden van de stad. Het terrein in de naaste omgeving was verlaten bosland. De sneeuw viel in dikke vlokken; korte tijd later zouden de bandensporen weer zijn opgevuld en lag er weer een ongerept pad tussen de bomen.


    Hij sloeg rechtsaf. In zijn achteruitkijkspiegel zag hij hoe de banden een witte sneeuwwolk opstuwden als een wervelstorm. Zes kilometer lang zag hij geen levende ziel. Toen hij eindelijk koplampen zag naderen, minderde hij vaart. Maar het andere voertuig was niets meer dan een paar oplichtende ogen achter een gordijn van sneeuw. Hij bereikte de Rice Lake Road en reed zuidwaarts in de richting van de stad. Het verkeer werd drukker, maar voor ieder ander dan de politie was een zwarte Dodge Charger gewoon een populaire sportwagen. Hij voelde zich veilig toen hij de ringweg naderde. Auto’s sloegen af en voegden in en hij zorgde er wel voor dat hij ze voldoende ruimte bood. Hij kon zich geen aanrijding veroorloven.


    Hij hield zijn stuur stevig omklemd. Hij had ziekenhuishandschoenen aan en daar overheen leren handschoenen. Zijn haar ging geheel schuil onder een wollen muts. Hij paste wel op dat hij geen sporen achterliet. Elke kuch. Elk schilfertje droge huid. Elke druppel uit zijn neus. De kans dat de politie van Duluth in het voertuig iets zou vinden waaruit zijn DNA kon worden bepaald was klein. Dit was de echte wereld, niet CSI. Maar toch kon hij niet voorzichtig genoeg zijn.


    De steile straten in de binnenstad hoorden eerder thuis in San Francisco dan in het winterse Midwesten. Hij gleed de heuvel af, zorgde dat hij nergens door rood reed en keek uit naar politiewagens. Dit was de plek waar politieagenten samenkwamen, de plaats waar hij het grootste gevaar liep te worden gesignaleerd. Elke diender was op zoek naar een zwarte Dodge Charger. Als de nummerplaten niet klopten, dan deed dat er niet toe. Ze zouden er toch achteraan gaan. Ze zouden hem zelfs een stopteken kunnen geven en de bloedvlekken op het leren interieur kunnen ontdekken. Dat kon hij niet laten gebeuren.


    Hij hield zijn adem in, maar de storm verschafte hem dekking. Hij reed door het centrum en kruiste de snelweg richting Canal Park. Als een spook in de sneeuw reed hij door het achterafstraatje naar de hefbrug en daarover naar de uitloper van de Punt.


    Het was nog minder dan vijf kilometer naar Strides huis.


    ‘We moeten Dory zien te vinden,’ zei Stride tegen Cat.


    Het meisje zat in het kamertje aan de straatkant met gekruiste benen op een van de tweepersoonsbedden. Haar vingers speelden met het gouden kettinkje dat ze om haar hals droeg. ‘Ik weet niet waar ze uithangt. Ik begrijp er helemaal niets meer van. En jullie hebben het mes waarmee Kim is vermoord in Dory’s kamer gevonden?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik weet niet hoe het daar terecht is gekomen.’


    ‘Heb jij de onderste lade van het dressoir opengemaakt?’ vroeg Stride. ‘Heb je erin gekeken?’


    ‘Dat weet ik niet meer. Ik geloof van niet. Ik heb het mes er niet in gelegd. Ik zweer het.’


    ‘En hoe zit het met Dory?’ vroeg Serena, die op het andere bed zat. ‘Zou zij het mes in haar bezit kunnen hebben gehad?’


    ‘Nee, waarom zou Dory Kim kwaad willen doen?’ zei Cat. ‘Dat zou ze nooit doen.’


    Stride torende boven haar uit. Zijn donkere gezicht vol argwaan en bezorgdheid beangstigde haar. Ze had het gevoel dat hij afstand van haar nam. Hij was net als alle anderen; hij vertrouwde haar niet meer.


    ‘Misschien heb je gelijk,’ zei hij, ‘maar we moeten haar zo snel mogelijk spreken. Dory is ziek. Dat weet je. Drugs kunnen vreselijke veranderingen in mensen teweegbrengen.’


    ‘Ze heeft altijd tegen me gezegd dat ze niet deugde,’ zei Cat, ‘maar niet op zo’n manier. Zoiets zou ze nooit doen.’


    Serena stond op van het bed. Ze knielde neer bij Cat en streelde haar haar. Serena was sterk; ze had iets in zich dat Cat naar haar toetrok zoals een moeder dat zou doen. Een band. Een behoefte.


    ‘Cat, luister naar me. Ik weet dat ze je tante is. Ik weet dat jij van haar houdt, maar je moet hier heel goed over nadenken. Is het mogelijk dat er iets met haar mis is? Zou ze agressief kunnen zijn geworden?’


    O, Dory. Zeg me dat het niet waar is.


    ‘Ik… ik geloof het niet.’


    ‘Je klinkt niet al te zeker van jezelf,’ zei Serena op gedempte toon.


    ‘Jawel, ik weet het zeker. Dory heeft het niet gedaan. En ik ook niet.’


    Stride ging naast haar op het bed zitten. ‘Wij denken ook niet dat jij het gedaan hebt, Cat.’


    Ze wendde haar ogen af van allebei. ‘Ik weet dat ik af en toe heb gelogen. Ik heb dingen voor me gehouden en dat spijt me. Maar nu lieg ik niet. Iemand anders doet dit allemaal.’


    Stride haalde een foto uit zijn zak tevoorschijn en liet die aan haar zien. ‘Ken je deze man?’


    Ze keek ernaar. Het was een van die mannen van middelbare leeftijd die haar op straat verlekkerd aankeken, zoals honderden andere mannen. Ze waren allemaal van hetzelfde laken een pak, maar deze kwam haar bekend voor. ‘Ik geloof dat ik hem wel eens op televisie heb gezien. Wie is het?’


    ‘Hij heet Leonard Keck,’ zei Stride.


    ‘O, Lowball Lenny. Die man van die auto’s. Ja. Ik heb zijn commercials gezien. Het grootste voordeel vindt u bij Lowball! Dat is hem toch?’


    ‘Dat is hem. Heb je hem wel eens ontmoet?’


    ‘Persoonlijk? Nee.’


    ‘Weet je het zeker?’


    Cat keek opnieuw naar de foto. ‘Zo goed als.’


    ‘Je hebt nooit seks met hem gehad? Hij is nooit een… klant van je geweest?’


    Ze zette grote ogen op. ‘Nee!’


    ‘Je hebt me ooit eens verteld dat je ze nooit aankijkt. Is het mogelijk dat je je hem niet herinnert?’


    ‘Nou ja, ik probeer hun gezichten te vergeten, maar hem, hem zou ik me herinneren. Dat gezicht zou ik niet vergeten. Ik ben nog nooit met hem naar bed geweest.’


    Stride stond weer op en Cat vond dat hij een teleurgestelde indruk maakte.


    ‘Denk je dat hij het heeft gedaan?’ vroeg Cat. ‘Is hij degene die het op mij heeft gemunt?’


    ‘Ik weet het niet,’ zei Stride. ‘Ik dacht dat jij misschien iets wist dat een bedreiging voor hem vormde.’


    ‘Ik geloof niet dat ik hem ooit heb ontmoet,’ zei Cat. ‘Het spijt me als dat niet is wat jullie hadden willen horen.’


    Serena stond ook op. ‘Daar hoef je geen spijt van te hebben. Als je hem nooit hebt ontmoet is dat juist goed.’


    Cat knikte. ‘Oké.’


    ‘Als je iets nodig mocht hebben, we blijven vlak bij huis,’ zei Stride. ‘Probeer een beetje te slapen.’


    Cat pakte Serena’s hand. ‘Ga je nog steeds met me mee naar dokter Steve morgenochtend?’


    Serena glimlachte. ‘Dat beloof ik.’


    De twee verlieten de slaapkamer en deden de deur achter zich dicht. Cat was niet moe, maar ze deed toch het licht uit. Ze gaf de voorkeur aan de duisternis; daarin kon ze zich verschuilen. Aan de andere kant van het raam dansten de sneeuwvlokken in de wind. Ze klom van het bed af en keek naar buiten. Het gras was al wit.


    Ze deed het raam open en stak haar hoofd en schouders naar buiten. Ze droeg een roze sweatshirt en een pyjamabroek en haar voeten staken in pantoffels. Sneeuwvlokken vormden vochtige vlekjes op haar wangen. Ze voelde ze in haar haar. Een paar huizen hadden hun feestverlichting ontstoken, waardoor het leek alsof het opnieuw Kerstmis was. Niet ver weg blafte een hond; het was een klein dier met een iel pieperig blafgeluid, als een jack russell die zich verbeeldde een Deense dog te zijn.


    Cat keek omlaag en haar glimlach bestierf op haar gezicht.


    Onder haar raam zag ze voetafdrukken in de sneeuw.
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    ‘Ik heb een voorsprong genomen,’ zei Brooke tegen Maggie, terwijl ze haar glas witte wijn omhooghield dat bijna leeg was. ‘Dit is mijn tweede glas, Ik ben al een tikje aangeschoten.’


    Maggie ging naast haar aan het tafeltje zitten. ‘Ik haal je wel in.’


    Ze zaten bij Black Woods aan de noordkant van London Road. Het was Brookes favoriete pleisterplaats. Maggie merkte dat haar blik naar het vrije tafeltje voor twee bij het raam werd getrokken. Uit haar onderzoek was gebleken dat dat het tafeltje was waaraan Kim Dehne de avond had doorgebracht met Cat. Haar laatste avond.


    ‘Zware dag gehad?’ vroeg Brooke, toen ze de frons op Maggies gezicht zag.


    ‘Ik beschik over een bijzonder talent om mijn eigen leven te verzieken.’


    Brooke streek haar steile blonde haar achter haar oor. ‘Hebben we dat niet allemaal?’


    De serveerster bracht Maggie eenzelfde glas pinot grigio en Maggie dronk in één slok het glas halfleeg. ‘Allereerst heb ik vanochtend mijn baas van moord beschuldigd.’


    Brooke verslikte zich in een plakje zwaar gepeperde tonijn. ‘Wat?’


    ‘Ik heb een opname gezien van Cats gesprekken met Roslak,’ zei Maggie. ‘Hij probeerde haar terug te voeren naar de nacht waarin haar ouders de dood vonden. Ze wekte de indruk dat er nog iemand in huis was toen Marty Michaela had vermoord. Dat het niet noodzakelijk Marty hoefde te zijn geweest die het pistool tegen zijn hoofd zette.’


    ‘Dat is waanzin.’


    ‘Ja, nou ja, ik kon mijn stomme kop niet houden en in plaats van eerst na te denken heb ik Stride gevraagd of hij het had gedaan. Eerlijk gezegd heb ik gewoon zwaar de smoor in. En daarbij komt dat Serena weer in de stad is. Dat helpt ook niet bepaald.’


    ‘Dat verbaast me niks,’ zei Brooke. ‘Dat had je toch ook wel kunnen zien aankomen.’


    ‘Ik weet het. Het zou me niet dwars moeten zitten, maar dat doet het wel. Ik laat er ook het plezier met mijn nieuwe vriendje door vergallen.’


    ‘Ja, ik heb gehoord dat je iets hebt met een diender,’ zei Brooke, maar toen ze zag hoe Maggie haar wijnglas met een klap op tafel zette, verbleekte ze. ‘Het spijt me, schat, had dat een geheim moeten blijven? Want iedereen weet het al.’


    ‘Die fucking Guppo,’ zei Maggie. ‘Herinner jij je Ken McCarthy nog?’


    ‘Ja, natuurlijk.’


    ‘Met hem heb ik een verhouding.’


    De afkeuring was van Brookes gezicht af te lezen. ‘Ik wil me nergens mee bemoeien, maar jij hebt nou niet bepaald een gelukkige keuze als het om mannen gaat.’


    ‘Nee, daar heb je gelijk in.’ Maggie had haar glas net leeg toen de serveerster een tweede kwam brengen. ‘Luister, ik heb je hulp ergens bij nodig. Er hebben ons geruchten bereikt over een prostitutieclubje onder de notabelen van deze stad. Jongens met vermogen. Een beetje zoals die Nice Guys Club in Minneapolis enkele jaren geleden. Je weet wel, juristen en bedrijfsdirecteuren die bereid zijn grof geld neer te tellen voor kwaliteitsmeisjes.’


    ‘Waar ik woon vind je weinig kwaliteitsmeisjes,’ zei Brooke.


    ‘Ik heb het over studentes die geld nodig hebben,’ zei Maggie. ‘Is er nog zo iemand langs geweest die op een soa wilde worden getest?’


    ‘Tuurlijk, maar de meesten van hen noemen geen namen.’


    Maggie fronste haar voorhoofd. ‘En hoe zit het met Lowball Lenny? Heb je soms gehoord dat hij voor escortmeisjes zou betalen?’


    ‘Lenny?’ Brooke was oprecht geschokt. ‘Waar heb je zijn naam opgevangen?’


    ‘Hij heeft een feest gegeven op de Frederick. Cat was er ook, samen met nog wat andere meisjes. Betaald gezelschap.’


    ‘Ja, van dat feest heb ik gehoord. De meisjes hadden het er vorige week over. Maar ik heb Lenny’s naam niet horen vallen. Ik kan me niet voorstellen dat hij het risico neemt in zo’n schandaal te worden betrokken.’


    ‘Haantjes blijven haantjes,’ zei Maggie.


    ‘Vanwaar die belangstelling?’ vroeg Brooke. ‘Wat is er aan de hand?’


    ‘De mogelijkheid bestaat dat Margot Huizenfelt, voor ze verdween, bezig was met een onderzoek naar die prostitutieactiviteiten.’


    ‘En denk jij dat ze te dichtbij is gekomen?’


    ‘Misschien. Alleen hebben we er nu een nieuw probleem bij.’


    ‘En dat is?’


    ‘Dory Mateo,’ zei Maggie.


    Brooke zette haar glas neer en keek bezorgd op. ‘Dory? Wat is er met haar?’


    ‘Ik heb in haar kamer een mes gevonden dat is gebruikt bij die moorden van afgelopen weekend.’


    Brookes lange, slanke vingers bedekten haar mond. ‘O, mijn god, nee.’


    ‘Zij was ook een van de laatsten die Margot levend hebben gezien.’


    ‘Dory is geen moordenares,’ zei Brooke.


    ‘Maar waarom is ze dan op de vlucht? Ze heeft het Seaview halsoverkop verlaten. Niemand heeft haar sindsdien gezien.’


    ‘Ik… ik heb Dory gisteravond gezien. Ze was bang. Ze dacht dat er iemand achter haar aan zat.’


    Maggie keek Brooke woedend aan. ‘Waarom heb je mij dan niet gebeld, verdomme?’


    ‘Ze was gesloopt. Ik geloofde haar niet. Ze sloeg wartaal uit.’


    ‘Wat zei ze?’


    ‘Ze had gehoord van Margots verdwijning. Ze was bang dat zij de volgende was.’


    ‘De volgende? Waarom?’


    Brooke aarzelde. ‘Ik kan het niet… ik kan het je niet zeggen. Dory is mijn vriendin.’


    Maggies vingers klemden zich stevig om Brookes pols. De huid van de vrouw was warm en haar polsslag ging als een razende tekeer. ‘Brooke, als je denkt dat je daarmee Dory beschermt, dan vergis je je. Je maakt het alleen maar erger.’


    ‘Ik zeg je toch dat ze paranoïde was van de drugs. Ze had in haar hoofd gehaald dat Margot is verdwenen vanwege iets dat Dory haar had verteld. Ik heb Dory gezegd dat ze zich vergiste. Het had niets met elkaar te maken. Dat kan niet, niet na al die tijd.’


    ‘Wat heeft Dory aan Margot verteld?’ vroeg ze.


    ‘Ik kan beter mijn mond houden. Dat is niet aan mij. Dat moet je haar zelf vragen.’


    ‘Verdomme, Brooke. Ik vraag het aan jóú. Wat heeft Dory Margot verteld?’


    Brooke staarde naar het tafelblad. Haar gezicht was rood aangelopen. ‘Het was jaren geleden. Het heeft niets te maken met het heden. Dory haatte zichzelf ergens om.’


    ‘Vertel op.’


    ‘Het was vlak voordat haar zus werd vermoord,’ zei Brooke. ‘Dory had geld nodig voor drugs. Ze was wanhopig. Hij wist dat ze voor geld tot alles bereid was, dus heeft hij… betaald om seks met haar te hebben. Ze heeft het zichzelf nooit vergeven.’


    ‘Wie? Wie heeft haar betaald?’


    ‘Marty,’ zei Brooke. ‘Het was Marty. Dory is met hem naar bed geweest.’


    De voetstappen leidden weg van haar raam. Waar ze ophielden zag Cat Dory midden op het gazon staan. Ze had een sigaret in één hand en met haar andere hand drukte ze tegen haar buik. De rook van de sigaret vermengde zich met de witte wolk die ze in de koude lucht uitademde.


    Cat wrong zich door het raam naar buiten en sprong omlaag. De sneeuw was glad onder de rubberzolen van haar pantoffels. Ze glibberde als een skiër over het gras naar haar tante toe en sloeg haar armen om haar heen.


    ‘Dory! Ik ben zo blij dat er niets met je is!’


    Dory beantwoordde haar omhelzing slapjes en Cat zag dat het gezicht van haar tante zo wit was als de sneeuw en dat tranen ijzige sporen trokken over haar wangen. Dory’s ogen waren bloeddoorlopen. Ze beefde over haar hele lichaam.


    ‘O, god, wat is er?’ vroeg Cat.


    Dory’s lippen hadden moeite een woord uit te brengen. Ze brabbelde wat. ‘Ik moest met je praten.’


    ‘Je bent steenkoud, kom binnen.’


    ‘Nee! Ik ga weg. Het is beter voor jou dat ik de stad voor altijd verlaat.’


    ‘Ben je nou helemaal mal? Zeg niet zulke dingen, Dory.’


    Dory legde haar blote handen op Cats wangen en haar vingers waren koud en nat. Een verdrietige raadselachtige glimlach speelde om de mond van haar tante. ‘Ik wilde je nog één keer zien voor ik vertrok.’


    ‘Kom alsjeblieft binnen. Laat me je helpen.’


    ‘Nee, ik kan het niet.’


    Cat begon zich vreselijk zorgen te maken. ‘Dory, je hebt toch niets vreselijks gedaan, hè? Zeg me dat het niet zo is. Ze hebben een mes in je kamer gevonden. Het zat onder het bloed.’


    ‘Een mes? In míjn kamer?’


    ‘Het was het mes waarmee de vrouw is gedood die bij me was. Heb jij… heb jij haar iets aangedaan?’


    ‘Nee, natuurlijk niet! Cat, hoe kun je zoiets denken?’


    Dory stak haar handen uit om haar te omhelzen, maar Cat deinsde achteruit. Alles wat ze in haar verbeelding kon zien was het mes. En bloed. Overal bloed. Bloed dat op de grond alle kanten op stroomde. Het was zo levensecht dat haar maag omdraaide, alsof ze op het punt stond over te geven.


    ‘Je moet me geloven, ik heb het niet gedaan!’ drong Dory aan. ‘Ik zou jou nooit in gevaar brengen. Dat weet je. Het enige wat ik altijd wilde was jou beschermen. Jou redden. Dat zou Michaela van me hebben gewild.’


    ‘Maar Dory, het mes…’


    ‘Iemand heeft het daar neergelegd! Er was iemand in mijn kamer die me op zat te wachten. Daarom ben ik gevlucht.’


    Cat wilde haar geloven. Ze had Stride en Serena bezworen dat Dory onschuldig was, maar dat zou ze zelfs hebben gezegd als het niet waar was. Dory was de enige familie die ze nog had. Je kon je familie niet verraden. Als ze je leven wilden, dan gaf je hun dat.


    ‘Maar als je niets hebt gedaan, vertel Stride dan wat er is gebeurd,’ zei Cat. ‘Als je vlucht zal hij denken dat je schuldig bent.’


    ‘Het kan me niet schelen wat wie dan ook denkt. Ik wil alleen maar zo ver mogelijk hier vandaan. Naar een warm plekje. Ergens waar het verleden niet meer bestaat.’


    ‘En ik dan?’ vroeg Cat. ‘Laat je me zomaar alleen? Wat moet ik beginnen zonder jou?’


    Dory stak haar hand uit. ‘Kom met me mee.’


    ‘Wat?’


    ‘Kom met me mee. Luister, Catalina. Wij met z’n tweeën, we kunnen samen gaan. Dan zijn we veilig. Niemand zal ons ooit vinden. Zie je het voor je? Dan beginnen we samen overnieuw. Dan zou het zijn alsof er nooit eerder iets is gebeurd. We kunnen alle mensen die ons pijn hebben gedaan vergeten. Ze vergeten! Alsof ze nooit hebben bestaan!’


    Weggaan. Voor altijd ontsnappen.


    Cat wilde ja zeggen. Een nieuwe start, een nieuw leven, het klonk hemels. Ze wilde nu meteen vertrekken, zonder er verder over na te denken. Ze konden ergens gaan wonen waar William Green er niet meer toe deed. Waar Vincent er niet meer toe deed. Waar alles wat ze had gedaan er niet meer toe deed.


    Het probleem was dat ze zich realiseerde dat zo’n plek niet bestond.


    Bovendien wist ze dat ze al een nieuw leven had. In haar buik.


    ‘Dory, ik kan hier niet weg. Ik moet hier blijven. Ik ben zwanger. Ik krijg een kindje.’


    De mond van haar tante viel open, half van verbazing, half van angst. Cat had geen illusies waar het Dory betrof. Ze was niet sterk. Tegen iets als dit was ze net zomin opgewassen als een vlinder tegen een orkaan.


    ‘Nou, ik zou je kunnen helpen,’ zei Dory zonder enige overtuigingskracht.


    ‘Dat weet ik,’ loog Cat, ‘maar dit is mijn keuze, niet de jouwe. Dit moet ik zelf opknappen.’


    Ze kon de opluchting op het gezicht van haar tante zien. ‘Als je dat liever wilt.’


    ‘Dat wil ik, maar ik wou dat je hier bleef. Ik wil je dicht bij me weten.’


    Dory schudde haar hoofd. ‘Nee, je bent beter af zonder mij. Vooral nu. Ik kwam hier alleen om je iets te vertellen.’


    ‘Wat dan?’


    Dory’s balde en ontspande beurtelings haar vuisten. Ze wekte de indruk dat ze de woorden uit haar borst moest trekken. ‘Het gaat over je vader,’ zei ze. ‘Hij was een smeerlap. Hij was één verschrikkelijke klootzak. Ik weet dat je niet wilt dat ik zo over hem praat, maar het is de waarheid.’


    Cats gezicht betrok. ‘Hou daarmee op, Dory.’


    ‘Nee! Nee, je moet dit horen. Ik moet het je vertellen. Marty zei altijd dat ik degene was die Michaela tegen hem opstookte. Hij zei dat ik vergif was. Hij vond het prachtig toen de drugs mijn leven begonnen te beheersen. Toen ik het opgaf en alles naar de verdoemenis ging, kwam hij langs om me uit te lachen en me te vertellen hoe waardeloos ik was.’


    Cat zei niets.


    ‘Die winter, die laatste winter, kwam Marty ’s avonds naar me toe. Ik was aan het eind van mijn Latijn, Catalina. Geen rooie cent. Niets te eten. Ik lag ineengedoken in de foetushouding en het enige waar ik aan kon denken was hoe ik aan meer dope kon komen. Dat was het enige wat me interesseerde. Hij stond daar en hij schold me uit. Hij zei dat ik de meest meelijwekkende figuur op de wereld was, en dat was ik ook. Dat was ik. Hij zei dat hij me geld wilde geven. Vijfhonderd dollar! Handje contantje! Ik had het geld nodig, bonita, dat moet je begrijpen, ik had het nodig. Ik hoefde alleen maar… het enige wat hij van me verlangde…’


    Dory drukte haar handen tegen haar slapen, alsof ze de herinnering uit haar brein kon persen.


    ‘Hij heeft me hem laten… ik bedoel, ik moest hem mij laten… ik moest toestaan dat hij me…’


    ‘Jij hebt voor mijn vader de hoer gespeeld.’


    ‘Het spijt me zo ontzettend! God, Catalina. Ik heb het al die tijd met me meegedragen als een mes in mijn borst. En het verlies van Michaela, dat ik hem haar dat aan had laten doen. Ik dacht altijd… ik stelde me altijd voor dat hij het haar vertelde terwijl hij haar doodmaakte. Dat hij haar heeft verteld wat ik heb gedaan, zodat dat het laatste was wat ze hoorde, het laatste dat haar in haar hart raakte voordat ze stierf.’


    Nee nee nee nee… o god… o god…


    Alsjeblieft… ik ga dood… ik ga dood…


    ‘Dat heeft hij niet gedaan,’ zei Cat. ‘Hij heeft niets over jou gezegd.’


    ‘Weet je dat nog allemaal?’ vroeg Dory.


    ‘Sommige dingen. De laatste dagen komt er steeds meer terug in mijn herinnering. Ik wou dat het wegbleef.’


    ‘Kun je me ooit vergeven, Catalina?’


    Cat opende haar mond, maar ze kreeg niet de gelegenheid om een woord uit te brengen. De koude avond barstte uit elkaar in stukjes van een caleidoscoop die in haar hoofd rondtolde. Ze was zich bewust van een auto op straat, van een raampje dat open werd gedraaid. Het was een zwarte auto, een dodemansauto. Dory zette twee stappen in haar richting en spreidde haar armen wijd voor een omhelzing, zoals een engel zijn vleugels spreidt. Ze zag de auto achter zich niet. Ze zag het dodelijke gevaar niet dat op haar af kwam in de vorm van een pistool uit een open raampje. Cat schreeuwde een waarschuwing, maar het was al te laat.


    Ze zag de wanhopig smekende blik die verstarde op Dory’s gezicht – vergeef me – en het volgende ogenblik verdween het licht uit haar ogen en werd alles zwart. Haar voorhoofd explodeerde en overspoelde Cat met bloed en hersenen. Cat hoorde een kreet die bleef steken in haar keel, tegelijk met de knal van een pistoolschot. Dory viel voorover en zeeg ineen, waardoor ze allebei tegen de koude grond sloegen.


    Om haar dekking te geven. Om haar te beschermen.


    De schoten bleven klinken, steeds opnieuw en opnieuw en opnieuw. Sneeuw en aardkluiten sprongen naast haar op. Ze gilde tot ze geen adem meer over had. Toen het schieten eindelijk ophield, toen de auto met brullende motor verdween, was Cat niet in staat om op te staan. Ze klampte zich vast aan Dory, die bewegingloos in haar armen lag. Hoe hard ze haar ook heen en weer schudde, hoe vaak ze haar naam ook riep, Dory lag levenloos bovenop haar. De overblijfselen van het leven van haar tante lagen aan flarden op Cats gezicht. Dory’s bloed voelde warm aan op haar huid, maar in de ijskoude lucht begon het al af te koelen.
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    ‘Cat!’


    Stride sprong overeind. De schoten volgden elkaar snel op, doorspekt met geschreeuw, en toen hielden ze op. Er waren nauwelijks vijf seconden voorbijgegaan. Hij stormde het huis door en smeet de deur van Cats slaapkamer open, maar de kamer was verlaten en het raam stond open. Een vlaag sneeuw en wind blies tussen de wapperende gordijnen naar binnen.


    ‘Ze is buiten!’ riep hij naar Serena.


    Achter hem rukte Serena de voordeur open en glibberde de veranda op. Hij hoorde haar schreeuwen. ‘Er ligt iemand op het gazon aan de voorkant en er is veel bloed! Bel onmiddellijk een ambulance!’


    Stride pakte zijn telefoon en toetste het alarmnummer in, terwijl hij achter Serena aan naar buiten snelde. Aanvankelijk zag hij slechts één lichaam levenloos op het gras liggen. Toen zag hij iets bewegen op de grond en hoorde hij Cat steeds opnieuw een naam roepen.


    Dory.


    Serena ging naast hen op haar hurken zitten. Ze trok aan Dory’s schouder, maar het hoofd van de vrouw viel knikkend naar voren als van een lappenpop. Dory’s gezicht was zichtbaar en Stride zag de fatale uitgangswond die een flink deel van haar schedel had weggeslagen. Hij trok Cat onder het lijk van haar tante vandaan. Cat kreunde en huilde en was niet in staat op eigen benen te blijven staan. Haar gezicht en kleren waren overdekt met bloed, stukken bot en hersenen en toen hij naar haar keek, kon hij niet zien of zij ook was geraakt.


    ‘Ben je gewond?’


    Het meisje gaf geen antwoord. Hij legde haar in de sneeuw en onderzocht haar hoofd, ledematen en torso nauwkeurig, maar vond geen kogelgaten in haar kleding of wonden in haar blootgestelde vlees. ‘Ik geloof niet dat Cat is geraakt, maar ze is in shock,’ zei hij. ‘Hoe zit het met Dory? Is zij dood?’


    Serena controleerde haar polsslag en knikte. ‘Het was een fatale wond.’


    ‘Kijk eens in de straat,’ zei Stride tegen haar. ‘We moeten zeker weten dat we veilig zijn.’


    Serena had haar pistool al in haar hand. Diep voorovergebogen rende ze naar de straatweg die als een pijl de Punt dwars doorsneed. Onder de vallende sneeuw leek het gebied onbehaaglijk stil en verlaten. Als de buren de schoten hadden gehoord, dan bleven ze veilig achter hun muren.


    Toen hij haar hand vastpakte gingen Cats ogen trillend open. Ze beefde van angst en hij drukte haar schouders voorzichtig omlaag, ‘Het is in orde, blijf stil liggen.’


    ‘Dory,’ zei ze. ‘Dory is gewond.’


    ‘Ik weet het.’


    ‘Gaat het goed met haar?’


    ‘Lig nou maar stil.’


    Cat drukte zichzelf toch overeind en zag haar tante op anderhalve meter afstand dood in de sneeuw liggen. Ze weende bittere tranen en drukte haar gezicht tegen Strides borst. Hij sloeg een arm om haar heen en liet haar snikkend huilen.


    Midden op de straat stak Serena haar pistool terug in de holster.


    ‘Er zijn bandensporen in de sneeuw,’ riep ze. ‘Zo te zien is er vanuit de auto geschoten. Hij is ontsnapt, tenzij we binnen een paar seconden de brug omhoog krijgen.’


    ‘Ik wil de ambulance de doortocht niet beletten,’ zei Stride. ‘Ik wil toch dat Cat even goed wordt nagekeken. Met een beetje geluk pakken we hem als hij de stad bereikt.’


    Hij vreesde dat het hun niet zou meezitten. Toen hij zijn oren spitste hoorde hij nog geen sirenes in de verte. De storm had overal in Duluth de alarmdiensten vertraagd en Stride had sowieso weinig personeel tot zijn beschikking. Toen hij op zijn horloge keek, schatte hij dat er sinds de schietpartij drie of vier minuten waren verstreken. De moordenaar zou al met grote snelheid over de brug zijn ontkomen en als hij eenmaal de straten van Canal Park had bereikt, kon hij alle kanten op.


    Serena voegde zich bij hem op het gazon. ‘Het is koud. Je kunt haar beter naar binnen brengen. Ik blijf wel hier.’


    Stride hielp Cat overeind. Haar knieën knikten en hij sloeg een arm om haar middel.


    ‘We moeten naar binnen,’ zei hij tegen haar.


    ‘Nee, wacht.’


    ‘Ik wil dat je gaat liggen, Cat.’


    ‘Ik moet afscheid nemen.’


    ‘Daar is later nog alle tijd voor.’


    ‘Nee, ik moet het nu doen. Alsjeblieft.’


    Hij ondersteunde haar toen ze naar het omgewoelde stukje grond liep waar Dory op haar buik lag, met haar gezicht opzij gericht, haar haar dat van het bloed aan elkaar plakte. De sneeuw kleurde haar lichaam langzaam wit. Cat knielde naast haar. Dory’s ogen waren open en uitdrukkingloos en voor Stride het haar kon beletten, stak Cat haar hand uit en sloot de ogen van haar tante. Ze sloeg een kruis, een religieus gebaar dat hem verbaasde.


    Cat streek de sneeuwvlokken van Dory’s jas en kuste haar schouder. Ze bracht haar lippen tot vlakbij het oor van haar tante. Haar stem klonk gedempt, maar hij kon verstaan wat ze zei.


    ‘Ik vergeef je.’


    Maggie spurtte over de I-35 in zuidelijke richting. Haar ruitenwissers werden geremd door ijsvorming en ze moest tussen de natte strepen door naar de sneeuwvlagen kijken die langs haar koplampen veegden. Ze was alleen op de snelweg en het wegdek was glad, zelfs onder de monsterbanden van haar Avalanche. Toen ze bij de afslag naar Lake Avenue de snelweg verliet, voelde ze de SUV slippen toen ze het rempedaal intrapte.


    Ze reed naar de kruising en toen, het rode licht negerend, naar de Punt. Toen ze in haar achteruitkijkspiegel keek, realiseerde ze zich dat zij de eerste politieagent op weg naar de plaats delict was. Haar truck denderde over de kruising met Railroad Street en toen ze een vluchtige blik naar rechts wierp, ving ze een glimp op van achterlichten op zo’n zevenhonderd meter afstand. Het zou een zinsbegoocheling in de storm kunnen zijn; de lichten verdwenen terwijl ze keek. Een ogenblik later benamen de gebouwen van Canal Park haar het uitzicht en was de auto, als het al een auto was, verdwenen.


    Ze scheurde langs hotels en winkels. De trottoirs in het toeristencentrum waren op de late avond verlaten en de meeste parkeerplaatsen aan de straatkant waren leeg. Bij het Dewitt-Seitz gebouw sloeg ze, met slippende achterwielen, rechtsaf en toen weer linksaf naar Lake Avenue. De hoge toren van de brug doemden voor haar op.


    Ze dacht nogmaals: achterlichten.


    Ze kon het beeld niet van zich afschudden. Ze had een auto zien wegscheuren.


    Maggie bleef midden op straat stilstaan en wist even niet wat haar te doen stond. Ze wou dat ze die twee glazen wijn niet zo snel naar binnen had gewerkt. Haar reactievermogen was vertraagd. Ze had alleen haar intuïtie nog en haar intuïtie schreeuwde een boodschap in haar oor. Ze maakte een fout.


    ‘Keer om.’


    Ze maakte een U-bocht en wolken sneeuw joegen hoog op toen ze terugreed door Railroad Street. Ze reed met vliegende vaart linksaf, maar de weg voor haar was donker en verlaten. Ze was te laat; de auto was verdwenen. Ze reed nog tot anderhalve kilometer voorbij het DECC en Bayfront Park en volgde de weg naar het industrieterrein en de spoorbaan, waar piramides taconiet en hout als bergen met een laag sneeuw bedekt waren. Ze was alleen met de storm; in de omgeving was geen levende ziel te bekennen.


    Hij was verdwenen.


    Maggie vloekte luidkeels. Ze keerde nogmaals en reed weer terug. Toen ze Bayfront Park naderde, sloeg ze linksaf over de snelweg naar de binnenstad en stopte bovenop het viaduct. Slechts enkele auto’s in beide richtingen trotseerden de storm. Hetzelfde gold voor de wegen in de stad: hier en daar zag ze een auto langzaam het kruispunt oversteken.


    Degene die ze wellicht had gezien was inmiddels een speld in een hooiberg geworden en onmogelijk om nog te traceren.


    Haar mobilofoon kraakte. ‘Hé, Maggie, ben jij dat in de grote gele woonboot op het viaduct van Fifth Avenue?’


    Het was Guppo.


    ‘Dat ben ik,’ zei ze. ‘Waar ben jij in jezusnaam?’


    ‘Ik rij noordwaarts.’


    Ze keek omlaag naar het verkeer dat onder haar door reed en zag de zwaailichten van een politiewagen uit zuidelijke richting naderbij komen. ‘Ik heb een auto gezien die uit de richting van de Punt kwam en wel eens van de schutter kan zijn geweest, maar ik ben hem uit het oog verloren,’ zei ze.


    ‘Misschien niet. Ik heb een auto die eruitzag als een zwarte Charger de andere kant op zien rijden. Hij heeft de afslag van de 53 genomen naar de Hill toe.’


    Maggies adrenaline racete opnieuw door haar aderen. Ze gaf vol gas en spoedde zich met duizelingwekkende vaart over de Interstate in zuidelijke richting. Highway 53 liep in een scherpe bocht omhoog naar Miller Hill, waar die uitkwam op de T-kruising met Central Entrance, wat de hoofdweg was door het vlakke land aan de noordkant van de stad. Als hij op de snelweg bleef, konden ze hem van drie kanten naderen en een fuik vormen.


    ‘Ik ga over de 53 achter hem aan,’ zei ze tegen Guppo. ‘Rij je over Mesaba en nader Central Entrance uit oostelijke richting. Laat een paar politiewagens in de buurt van het vliegveld uit het westen komen.’


    ‘Komt voor elkaar.’


    Ze laveerde om een langzaam rijdende Corolla op de rechterrijbaan heen en verliet de Interstate. Highway 53 kronkelde zich noordwaarts, en zelfs de krachtige motor van haar Avalanche had moeite vooruit te komen over het met sneeuw bedekte wegdek. Ze vorderde maar gekmakend traag. Bij de Enger Tower en het Lake Superior College reed ze door rood en toen de weg minder steil omhoog liep, meerderde de truck eindelijk vaart. Door de sneeuw zag ze achterlichten voor zich. Ze haalde het voertuig voor zich snel in.


    Als de bestuurder haar in de gaten kreeg, als hij begreep dat zij van de politie was, dan ging hij er niet vandoor. Ze naderde de auto van achteren en zag dat het een Dodge Avenger was, geen Charger, en dat hij blauw was, niet zwart.


    ‘Guppo, weet je zeker dat het een zwarte Charger was?’ riep ze in de mobilofoon. ‘Ik rijd hier nu achter een blauwe Avenger.’


    ‘Ik weet het zeker,’ antwoordde hij. ‘Dat is hem niet.’


    Maggie racete de Avenger voorbij en reed door naar de T-kruising met Central Entrance. Ze speurde het traag vorderende verkeer in beide richtingen af maar zag de sportwagen nergens. Vanuit het noordwesten snelden twee politiewagens op haar toe. Van de andere kant zag ze Guppo nog niet aankomen.


    ‘Guppo, zeg me alsjeblieft dat je hem op de korrel hebt. Hier is hij nergens te zien.’


    ‘Hier evenmin, sorry.’


    ‘Blijf deze kant op rijden, dan rijd ik jouw kant op. Laat de andere auto’s door de zijstraten aan weerskanten van de 53 patrouilleren, voor het geval hij ergens voor de Hill is afgeslagen.’


    ‘Oké.’


    Ze sloeg rechtsaf en laveerde tussen de over de gladde weg voortkruipende auto’s door. Zo’n zevenhonderd meter oostwaarts zag ze Guppo’s wagen uit tegengestelde richting naderen en ze beukte van frustratie op het stuur.


    Ze waren hem kwijt.


    Ze knipperde met haar koplampen naar Guppo.


    ‘Wat nu?’ vroeg hij door de mobilofoon.


    ‘Kijk maar eens bij het winkelcentrum. Misschien heeft hij van auto gewisseld. Dan controleer ik de straten in het noorden.’


    Ze zag zijn auto in haar achteruitkijkspiegel in de sneeuw vervagen. Ze tastten in het duister. Toen ze het stoplicht op Arlington Road bereikte, sloeg ze linksaf. Dat was een van de weinige straten die Highway 53 kruisten, dus de bestuurder van de Charger zou daarvan gebruik kunnen hebben gemaakt als kortere verbinding met Central Entrance.


    Op Arlington Road reed ze langzaam door. Hoe verder ze kwam, hoe stiller het werd op de weg die aan beide zijden door dichte bossen werd geflankeerd. Tot twee keer toe zag ze achterlichten en reed ze er snel achteraan totdat ze zich ervan had vergewist dat ze niet toebehoorden aan de auto waarnaar ze op jacht was.


    Haar mobilofoon kraakte opnieuw.


    ‘We hebben zojuist via onze telefoon een alarmoproep ontvangen. Een donkere sportwagen heeft op de kruising Arlington en Arrow-head met grote vaart een rood stoplicht genegeerd. Dat zou ons mannetje kunnen zijn.’


    ‘In welke richting?’


    ‘Noordwaarts over Arlington naar Rice Lake toe.’


    ‘Ik rij nu op Arlington,’ zei Maggie tegen Guppo. ‘Geef me ruggensteun en kijk of we iemand in Rice Lake Township hebben die uit het noorden daarheen kan komen.’


    ‘Ik zit vijf minuten achter je en ben al onderweg.’


    Maggie gaf gas. Het gebied ten noorden van Arrowhead was grotendeels platteland en er waren maar weinig wegen door het onontgonnen land waarlangs je kon ontsnappen. Helaas maakte het gebrek aan wegen het ook lastig om hem van verschillende kanten klem te rijden. Ze wist ook dat als het op pure snelheid zou uitdraaien de Charger het van de Avalanche zou winnen. Ze had nog de meeste kans als ze hem zou kunnen opsporen en achtervolgen, zonder hem in paniek te brengen.


    Ze reed als een waanzinnige, zo snel als de Avalanche maar kon en ze had het gevoel dat ze aan het planeren was op een rivier van natte sneeuw. De vlakke rechte weg leek nergens heen te leiden. Ze passeerde twee zijstraten die rechtsaf naar het vliegveld voerden, maar ze ging ervan uit dat hij wel een snellere route zou hebben gekozen als het vliegveld zijn eindbestemming was. In plaats daarvan bleef ze de weg noordwaarts volgen en toen ze over een lage heuvel kwam, zag ze helemaal aan de periferie van haar gezichtsvermogen dubbele achterlichten.


    Dat was hem. Dat moest hem zijn.


    ‘Misschien heb ik hem in het vizier,’ zei ze in de mobilofoon tegen Guppo.


    ‘Waar bevind je je?’


    ‘Voorbij Norton Road. Hij rijdt zo’n achthonderd meter voor me uit.’


    Ze reed honderdtwintig, en als hij in zijn spiegeltje keek, zou hij haar snel dichterbij zien komen. Ze nam wat gas terug en maakte de afstand tussen hen geleidelijk aan kleiner. Ze naderden het stoplicht bij Martin Road en ze zag zijn remlichten aanflitsen. Ze doofde haar lichten om hem in de waan te laten dat ze ergens was afgeslagen. Hij bleef waar hij was en kwam niet in beweging. Zij kwam langzaam tot stilstand, alsof ze kat en muis speelden op een stukje weg van een paar honderd meter. Ze hoopte dat ze, met haar lichten uit, niet kon worden gezien.


    Plotseling hoorde ze voor zich het woeste gebrul van een motor. Het gegier van de banden van de Charger sneed door de storm, en de auto maakte een scherpe U-bocht en gaf plankgas.


    ‘Verdomme, hij heeft me in de gaten!’


    Maggie deed haar lichten weer aan en trapte het gaspedaal in. Bij het kruispunt aangekomen, gaf ze zo’n harde ruk aan het stuur dat de wielen loskwamen van de grond en vervolgens weer tegen het plaveisel kwakten. De auto voor haar ging er bliksemsnel vandoor; hij verdween al uit het zicht. Haar chassis trilde onder haar als een raket, maar zelfs met die duizelingwekkende snelheid werd de afstand tussen de Avalanche en de Charger steeds groter. Anderhalve kilometer verderop werden zijn achterlichten opgeslokt door de duisternis.


    ‘Ik ben hem kwijt, ik ben hem kwijt… o, shit!’


    Door de mist waar het licht van haar koplampen ophielden, zag ze een donkere schaduw. Het had een hert kunnen zijn; het had een kind kunnen zijn. Instinctief trapte zij op de rem en als een ballerina maakte de Avalanche een pirouette op de dunne laag sneeuw. Hij tolde één, twee, drie keer rond en toen schoven de rechterwielen van de truck over de berm de ondiepe greppel in. De truck kantelde op zijn zij en bleef doorrollen, over de kop en nog eens over de kop en bij elke dreun waarmee het voertuig de grond raakte werd Maggies lichaam wild heen en weer geschud. De ruiten braken, het glas sloeg tegen haar huid; sneeuw en aarde spatten naar binnen. Ze voelde de wereld tollen en tegen de tijd dat hij daarmee ophield, was alles zwart.
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    Ze lag ondersteboven.


    Toen Maggie haar ogen opende, zag ze een gezicht zo rond als dat van Charlie Brown haar door het gebroken venster aankijken. Het was brigadier Max Guppo, die naast de op zijn kop liggende Avalanche hurkte. Hij rukte de deur aan de bestuurderskant open, die kreunde van het verwrongen metaal.


    ‘Ik dacht dat je dood was,’ zei hij.


    ‘Als jij een engel bent, dan hebben ze nog een hoop te doen in de hemel,’ mompelde ze bij wijze van antwoord.


    Voor hij de kans had iets terug te zeggen, maakte Maggie haar veiligheidsgordel los en viel vijftien centimeter omlaag tegen het dak onder haar. ‘Au.’


    ‘Je kunt je beter niet bewegen,’ zei hij. ‘Misschien ben je gewond.’


    ‘O, mij mankeert niks. Dit is een tank. Help me er eens even uit.’


    Guppo stak zijn vlezige onderarmen onder haar schouders en schoof haar de truck uit. Haar knieën knikten toen ze ging staan, maar ze vond steun bij zijn schouders en wachtte tot de duizeligheid was verdwenen. Met een geweldige zucht richtte Guppo zich naast haar op. Het neerhurken viel hem al zwaar, maar het overeind komen kostte nog meer moeite. Ze hoorde een onmiskenbaar geluid achter zich en een smerige lucht verspreidde zich door de koude avondlucht.


    ‘Ach, jezus, Guppo. Wat is dat? Dat meen je toch niet, hè?’


    ‘Sorry. Patat met chili en kaas. Weet je zeker dat je niets mankeert?’


    ‘Hou op met dat gepamper.’


    ‘Je bloedt,’ zei hij, wijzend op haar gezicht.


    ‘Geef me dan maar een pleister, verdomme. Kom op, we moeten die vent te pakken zien te krijgen.’


    ‘Je moet eigenlijk naar een ziekenhuis. Stride vermoordt me als hij hoort dat ik geen ambulance heb gebeld.’


    Maggie greep Guppo bij zijn overhemd en trok hem dichter naar zich toe. ‘Nu moet je eens heel goed naar me luisteren. Inspecteur Jonathan Stride kan de kolere krijgen!’


    ‘Volgens mij heb je een hersenschudding.’


    ‘Volgens mij niet. Kom op.’


    ‘Goed, maar waarheen? Hij is verdwenen.’


    ‘Hij was om een reden op deze weg. Misschien houdt hij zich hier vlakbij schuil. We gaan de huizen een voor een controleren en we halen hier zoveel mogelijk politie naartoe om hetzelfde te doen. We bellen mensen uit hun bed, en van gelul over hoe laat het al is trekken we ons geen moer aan. Oké?’


    ‘Jij bent behoorlijk pissig.’


    ‘Ja. Ik ben behoorlijk pissig. Mijn truck is total loss en ik heb het gevoel dat iemand me als boksbal heeft gebruikt.’


    Maggie draaide zich te snel om en voelde de duizeligheid terugkeren; Guppo greep haar voordat ze kon vallen. Ze schudde zich los en kroop uit de greppel naar zijn politiewagen, die in de berm geparkeerd stond. Toen ze achter zich keek zag ze de Avalanche, de wielen in de lucht, het chassis verwrongen. Haar verzekeringsagent zou hier – voor de zoveelste keer – niet blij mee zijn.


    Ze deed een pleister op de snijwond in haar gezicht en samen reden ze weg in oostelijke richting. Het was een verlaten weg, met maar weinig huizen. Als ze ergens stopten was niemand blij hen te zien, maar een voor een kruisten ze adressen door op hun lijstje. Sommige sloegen ze over omdat er geen wielsporen op de oprit te zien waren. Drie andere patrouillewagens voegden zich bij hen en zo gingen ze Gneesen Road langs en vervolgens naar Vermillion Road. Het was opgehouden met sneeuwen, maar het desolate land was zwart onder de wolken en het vinden van woningen aan de weg vorderde maar langzaam. Tegen tweeën in de ochtend was ze bijna bereid om het op te geven en naar het ziekenhuis te gaan.


    Hij had aan het langste eind getrokken en zij had gloeiend de pest in.


    ‘Zullen we kappen?’ vroeg Guppo.


    ‘Laten we er nog een paar doen,’ zei ze. ‘Trouwens, ik heb je nog niet bedankt voor het feit dat je fucking overal hebt rondgebazuind dat Ken en ik iets met elkaar hebben.’


    ‘Ik heb het alleen tegen Serena gezegd. Ze heeft me kaneelkoekjes gestuurd.’


    ‘Heb je me verlinkt voor een doosje koekjes?’


    ‘Nou, ze waren verdomd lekker. Weet je, met kaneel en zo.’


    Ze wist dat het geen zin had zich boos te maken. Guppo was Guppo.


    Ze reden in een slakkengang door. Toen Martin Road naar het zuidoosten afboog, merkte Maggie een smal zandpad op dat tussen de bomen nagenoeg onzichtbaar was. De sneeuw was platgestampt door komende en gaande voertuigen. Toen ze hun zoeklicht op het bos richtten zagen ze naast de weg een oude woning. Het huis was in duisternis gehuld.


    ‘Vind jij niet dat die sporen er vers uitzien?’ vroeg Maggie.


    ‘Inderdaad.’


    ‘Behoorlijk laat om nog op weg te zijn geweest.’


    ‘Ja.’


    ‘Kom op,’ zei ze. ‘Laten we eens een kijkje nemen.’


    Guppo parkeerde aan de overkant van de weg. Maggie opende het portier. In de warme auto had ze zich prima gevoeld, maar toen ze uitstapte verkrampten haar spieren van de pijn. Toen ze de straat overstak, vertrok haar gezicht van de beursheid in haar nek. Guppo keek haar bezorgd aan, maar ze gebaarde hem dat hij door moest lopen.


    ‘Roep de andere wagens op,’ zei ze. ‘Ik wil hier ondersteuning bij.’


    Hij gebruikte zijn mobilofoon om de andere wagens hierheen te dirigeren, terwijl zij met een zaklantaarn de bandensporen onderzocht. ‘Absoluut vers. Er ligt nauwelijks nog sneeuw op. Niet meer dan een halfuur oud, zou ik zeggen.’


    ‘Er zijn twee series sporen,’ zei Guppo, terwijl hij zijn massieve lijf licht naar voren boog.


    Maggie deed de lantaarn uit. Ze bleven aan de zijkant van de oprit lopen toen ze het huis naderden. De bomen om hen heen waren dik. Aan het einde van de oprit zagen ze een losstaande dubbele garage, met de deuren gesloten. Naar beide garages leidden bandensporen. Op twintig meter afstand stond, op een open plek in het bos, een bungalow met rood geschilderde buitenmuurbekleding. Een met sneeuw bedekte houten lat stond tegen een muur. Op het looppad van de garage naar de voordeur zagen ze geen voetafdrukken.


    ‘Ziet er verlaten uit,’ zei Guppo.


    Maggie liep door de ongerepte sneeuw naar de voordeur. Een erkerraam keek uit op het bos en ze tuurde naar binnen, waarbij ze haar zaklantaarn gebruikte om het interieur te belichten. In de woonkamer stond een ouderwetse sofa met een verschoten roze dessin, een schommelstoel, een Shakerstoel met een rechte rug en een kast van een televisie uit de jaren tachtig. Het was een huis van oude mensen.


    ‘Komt het huis je bekend voor?’ vroeg Maggie. Ze raadpleegde haar geheugen, wat niet lang duurde. ‘Dit is de woning van de Linnerooths. Wally en Ruth. Weet je nog?’


    ‘O, natuurlijk, de lefse-mensen.’


    Elk jaar bakte het echtpaar Linnerooth in hun winterwoning in Arizona lefse en dan stuurden ze een grote doos met dat speciale Noorse brood naar de politie van Duluth bij wijze van kerstcadeautje uit dank voor hun inzet voor de gemeenschap. In ruil daarvoor stopten de dienders in de warmere maanden altijd even bij Wally en Ruth om wat klusjes op te knappen en een potje scrabble te spelen.


    ‘Zo te zien zijn ze nog niet thuis,’ zei Guppo.


    ‘Nee, daar heb je gelijk in. Maar wie maakt er dan gebruik van de garage?’


    Maggie trok haar pistool uit de holster. Guppo deed hetzelfde. Op hun tenen keerden ze terug naar de losstaande garage. Aan de andere kant van de onverharde oprit voegden zich twee andere dienders bij hen. Ze naderden de garagedeur van beide kanten.


    Ze wees op de metalen deurkruk en gebaarde een van de jongere agenten daarnaartoe te lopen. Hij nam zijn positie in en boog zich naar voren, klaar om de deur open te gooien. Ze hield drie vingers omhoog en telde af – één, twee, drie – en de agent gooide de garagedeur met een ruk open. Ze richtten hun wapens op het interieur, maar de garage was donker en verlaten.


    Er stond een voertuig in de linker garageruimte.


    Het was een zwarte Charger, nog nat van de modder en de sneeuw.


    Maggie naderde de auto van de bestuurderskant. Ze had een kloppend gevoel in haar hoofd, alsof iemand er met een hamer op sloeg. Haar benen leken van rubber. Ze zocht steun bij het koude metaal van het koetswerk. Guppo nam de andere kant van de auto voor zijn rekening en ze richtten gelijktijdig hun zaklantaarns op het interieur van de Charger. Hij was leeg. Er zat niemand in.


    Maar toen ze het leer van de voorbank bestudeerden zagen ze donkere, opgedroogde vlekken. Bloed. Het bloed van Kim Dehne. Dat had hij op zijn kleren toen hij die avond ontsnapte.


    ‘Denk je dat hij nog hier is?’ vroeg Guppo.


    ‘Nee, hij is uit de Charger gestapt en is er vandoor gegaan in een wagen die wij niet zouden herkennen. Uitgekookt.’


    ‘Hij moet er als een speer vandoor zijn gegaan. Misschien heeft hij iets achtergelaten.’


    ‘Zou kunnen,’ zei Maggie, maar ze verwachtte niet dat de man hen in de kaart zou spelen. Het was zijn schuilplaats en ze ging ervan uit dat hij zorgde dat hij daar veilig was. Hij moest weten dat de mogelijkheid bestond dat hij na zijn vertrek daar wel eens nooit meer terug zou kunnen keren.


    ‘Doe het licht eens aan,’ zei ze tegen Guppo. ‘Pas op voor vingerafdrukken.’


    Guppo vond een schakelaar naast de achterdeur van de garage en drukte er met een potlood op. Het felle licht maakte dat ze knipperde met haar ogen en zorgde voor pijnsteken achter haar ogen. De zenuwen in haar nek verkrampten als ze zich bewoog. Haar ribben op de plek waar de veiligheidsgordel tijdens het ongeluk tegen haar borst had gedrukt deden pijn. Ze was misselijk, alsof ze moest overgeven.


    ‘Je ziet er niet best uit,’ zei Guppo.


    ‘Meen je dat nou? Ik voel me anders geweldig.’


    ‘Ik bel nu een ambulance.’


    ‘Goed idee.’


    Ze liet haar blik door de garage dwalen. Hij was onberispelijk ingericht, de garage van een klusser, met stalen kasten langs de muren en keurig opgestapelde voorraden. Handschoenen. Vogelvoer. Benzine. Olie. Antivries. Dozen met etiketten waarop Halloween en Onafhankelijkheidsdag stond. Ze zag een maaimachine, een witte vrieskist en een verroest hulpstuk om een sneeuwschuiver op een truck te bevestigen. Vlak bij de zijdeur zag ze een pennenbord met een zorgvuldig gerangschikte uitgebreide verzameling zagen, booronderdelen en andere gereedschappen. Wally Linnerooth was een ouderwetse Noor die voor alles een vaste plaats had en zorgde dat alles op zijn plaats bleef.


    Behalve het voedsel. Het voedsel hoorde daar niet thuis.


    ‘O, shit,’ zei Maggie.


    Guppo keek haar aan. ‘Wat is er?’


    Ze wees op de legkast naast de vrieskist. Op de bovenste plank, ter hoogte van haar schouder, stond een stapeltje Tupperwarebakjes, dozen van Banquet Chicken, afhaalmaaltijden van Lean Cuisine en strengen zelfgemaakte worst.


    ‘O, shit,’ sprak Guppo haar na.


    Ze liepen allebei in een rechte lijn naar de vrieskist. Het was een lage kist, anderhalve meter breed en een meter diep. Maggie gebruikte de punt van haar handschoen om een hoek van de deksel op te tillen. Een wolk van bevroren condenswater steeg op uit de kist.


    IJskristallen hadden zich gehecht aan een volledig aangekleed lijk dat als een stuk rundvlees in de kleine ruimte was geperst.


    Het lijk lag met het gezicht omhoog. De huid krijtwit. De ogen gesloten. Bevroren bloed liep over de wangen van de vrouw uit een wond aan haar slaap, en een grote plasticzak was om haar nek gebonden, waarmee ze was gewurgd nadat ze was neergeslagen. Ze was zwaargebouwd en droeg een flanellen blouse en een spijkerbroek. Haar haar was kort, mannelijk en plat tegen haar hoofd gedrukt.


    Het was Margot Huizenfelt.
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    Het medische team had Margots stoffelijk overschot uit de vrieskist gehaald, maar het lijk was nog keihard bevroren, waardoor haar gekromde ledematen in een onnatuurlijke en obscene pose in de lucht staken. Het ontdooien nam veel tijd in beslag, maar onder de lampen waarmee de plaats delict werd verlicht was het smeltende ijs al begonnen als zweet van haar huid en kleren te druppelen.


    Stride en Serena sloegen de activiteiten gade door de open garagedeur. Hij begreep het verdriet en de woede die zich op Serena’s gezicht aftekenden. Hoe langer een vermiste persoon werd vermist, hoe kleiner de kans dat hij of zij nog levend zal worden teruggevonden. Maar evengoed, als je dan eindelijk het lijk van die persoon voor je ziet, word je onwillekeurig overmand door het gevoel dat je hebt gefaald.


    ‘Het moment van overlijden zal waarschijnlijk onmogelijk nog kunnen worden bepaald,’ zei hij.


    Serena’s ogen waren strak op Margot gericht. ‘De kleren komen overeen met wat ze droeg toen ze die bewuste zondag voor het laatst in Grand Rapids is gesignaleerd. Als ze na haar verdwijning nog heeft geleefd, dan heeft dat niet lang geduurd.’


    ‘Dan en zijn team zijn hier nog uren bezig, maar tot dusverre is volgens hem alles clean. Ik denk niet dat we hier veel wijzer worden.’


    ‘En in het huis?’ vroeg ze.


    ‘Het ziet er niet naar uit dat hij zelfs maar binnen is geweest. Geen vuilnis, geen etenswaren. De hoofdkraan van de waterleiding is dicht. Hij is heel voorzichtig te werk gegaan.’


    Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Waarom zou hij het lijk hierheen hebben gebracht?’


    Stride stampte met zijn hak in het zand. ‘De grond is nog steeds bevroren. Dat geldt ook voor de meren. Hij kon haar niet begraven of laten zinken.’


    Serena wendde zich af van het felle licht in de garage. Ze liepen door de sneeuw in de voortuin. Op de weg zag je overal rode en blauwe zwaailichten van de verschillende hulpdiensten en de mensen van het forensisch onderzoeksteam liep af en aan tussen de plaats delict en hun busje. Hoewel het niet langer sneeuwde was het bitter koud. Niemand was blij met een lijk in de winter.


    ‘Margot was die bewuste zaterdag in Duluth op zoek naar Cat,’ zei Serena, in gedachten reconstruerend wat ze wisten van haar doen en laten in dat noodlottige weekend. ‘Ze heeft met Bill Green gesproken. Ze heeft met Dory gesproken. Misschien nog met anderen waarvan we het nog niet weten. Rond middernacht was ze nog op het graffitikerkhof om te proberen Cat te vinden.’


    ‘Tevergeefs,’ zei Stride.


    ‘Weten we waar Cat die nacht eigenlijk was?’ vroeg Serena.


    ‘Ja, ze liep een meisje dat ze van Denfeld kende tegen het lijf in het winkelcentrum op Miller Hill. Ze mocht van dat meisje in het huis van haar ouders logeren. Maggie heeft dat gecheckt.’


    ‘Dus op zeker moment heeft Margot die nacht haar zoektocht gestaakt en is ze naar haar huis in Grand Rapids teruggekeerd. Zondagochtend vroeg heeft ze ontbeten in een plaatselijke cafetaria. De serveerster zei dat Margot aantekeningen krabbelde op een blocnote en iets had opgemerkt over haar zoektocht naar iemand die haar kon helpen met een geweldige primeur. Ze heeft niet gezegd over wie of wat het ging. Margot vertrok en een dag later vonden we haar gloednieuwe, bij Lowball Lenny gekochte Ford Explorer geparkeerd aan de oever van de Swan. Geen blocnotes, geen aantekeningen, geen computer in haar huis, niks. De enige duidelijke aanwijzing die ze ooit hadden gevonden was dat ze die ochtend was opgebeld vanuit een telefooncel bij een parkeerplaats in Floodwood.’


    ‘De moordenaar die een afspraak met haar maakte?’


    ‘Dat heb ik altijd al vermoed. Ze moet aan die rivieroever een afspraak met iemand hebben gehad. Helaas heeft hij geen vingerafdrukken achtergelaten op de telefoon of de munten.’


    ‘Hij spreekt dus af met Margot,’ vervolgde Stride. ‘Hij vermoordt haar, verwijdert alle bewijzen over waar zij mee bezig was en komt hierheen om het lijk te dumpen. Hij heeft de Charger al eerder gestolen, dus nemen we aan dat hij daarin reed. En vervolgens doet hij precies hetzelfde wat Margot voor hem deed.’


    ‘Hij gaat op zoek naar Cat,’ zei Serena. ‘Waarom?’


    ‘Misschien heeft Margot Cats naam genoemd toen ze elkaar troffen, of misschien kwam zij in haar aantekeningen voor.’


    ‘Of misschien heeft een van de mensen met wie Margot op zaterdag had gesproken de moordenaar een tip gegeven,’ opperde Serena. ‘Vergeet niet dat we er niet zeker van kunnen zijn dat die vent alleen te werk gaat. Dit is een behoorlijk afgelegen plek, dus hoe is hij hier gekomen? De bussen komen niet zo ver. Er stonden twee auto’s in de garage. Hij kan ze niet allebei hebben bestuurd.’


    ‘We gaan bij alle buren langs om te vragen of iemand de Charger heeft zien komen of gaan. Er wonen hier niet veel mensen, maar dat betekent wel dat buren de boel goed in de gaten houden.’


    Serena bestudeerde het bescheiden onderkomen, dat nu baadde in het licht terwijl het team van de technische recherche het huis doorzocht. ‘Waarom zou hij eigenlijk dit huis hebben gekozen?’


    Stride haalde zijn schouders op. ‘De halve bevolking van Duluth weet dat Wally en Ruth trekvogels zijn en dat hun huis de hele winter leegstaat. Wally is al tientallen jaren lid van de Rotary. Ruth werkt al zo lang als ik me kan heugen als vrijwilligster in het ziekenhuis.’


    Serena schudde haar hoofd. ‘We hebben geen enkel aanknopingspunt. Alleen de lijken. Overal waar we komen is die vent ons twee stappen voor.’


    Stride moest haar wel gelijk geven. Hij had het gevoel dat iemand een spelletje met hen speelde, hen op een dwaalspoor bracht en hen voortdurend op het verkeerde been zette, zodat ze alle kanten op keken behalve de goede. Die man zat in hun hoofd. Kim Dehne wordt, net als Vincent Roslak, met een mes om het leven gebracht. Het mes verdwijnt en duikt dan weer op in de kamer van Dory. De bewijzen brengen hen op een dwaalspoor, terwijl de moordenaar doodgemoedereerd doorgaat met zijn speurtocht naar Cat.


    Waarom?


    Hij zag Max Guppo over het bevroren gazon naar hen toe waggelen, als een uit zijn krachten gegroeide versie van de burgemeester van Munchkin uit The Wizard of Oz. Hetzelfde plat over zijn hoofd gekamde haar. Dezelfde snor. Dezelfde ontzagwekkende buik. Hij kende Guppo al zolang als hij bij de politie van Duluth werkte en hij geloofde niet dat hij ooit een beminnelijker mens had ontmoet. Hij wist ook dat Serena Guppo moeiteloos om haar vinger kon winden. Zodra hij de geur van kaneelkoekjes op het bureau ontwaarde, wist hij dat er geheimen van de politie van Duluth hun weg hadden gevonden naar Grand Rapids.


    ‘Hoe gaat het, Max?’ begroette Serena hem. ‘Hè, je bent wat afgevallen, hè?’


    Stride sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Schaamteloos.’


    Guppo’s gezicht, dat al rood was van de kou, klaarde op bij het horen van dat complimentje. Hij was gelukkig getrouwd en had vijf kinderen, maar voor Serena’s glimlach smolt hij. ‘Er is vier kilo af, om precies te zijn.’


    ‘Knap werk! Hoe gaat het met de koters?’


    ‘Geweldig. Gina, de oudste, speelt hoofdklasse volleybal voor de Iowa State University.’


    ‘Jullie zijn vast hartstikke trots.’


    ‘Zeg, Max?’ onderbrak Stride hun onderonsje. ‘Zou je me kunnen vertellen hoe de stand van zaken is?’


    Guppo sjorde aan zijn uniform dat, ondanks zijn vermeende gewichtsverlies om zijn lichaam spande. ‘O, natuurlijk, het meisje? Je weet wel, Cat? Het ziekenhuis heeft haar ontslagen. Een van onze mensen wilde haar terugbrengen naar jouw huis, maar ze weigerde mee te gaan. Ze stond erop om hier te komen. Ze zit achter in de truck.’


    ‘Hoe gaat het met haar?’


    ‘Ze is behoorlijk aangeslagen.’


    ‘Ik praat wel met haar,’ zei Stride.


    Serena wiebelde bij wijze van afscheid met haar vingers toen de corpulente diender zich omdraaide om terug te keren naar de plaats delict. Stride ritste zijn leren jack dicht en tuurde een poosje tussen de bomen door naar de straatweg. Zijn Expedition stond in de berm achter Guppo’s patrouillewagen.


    ‘Wil je dat ik met je meega?’ vroeg Serena.


    ‘Nee, ik ga wel even. Weet je, ik krijg nooit een complimentje van jou. Wat heeft Guppo dat ik niet heb?’


    ‘Nou ja, hij is veel liever dan jij, Jonny.’


    ‘Dat is waar.’


    Stride liep over het door de voetstappen van zijn agenten platgetreden pad over de oprit. De opstekende wind maakte dat de sneeuw van de sparren boven zijn hoofd in koude vlagen op zijn rug dwarrelde. Hij stak Martin Road over, opende het achterportier van zijn truck en glipte naar binnen. Het was er koud en Cat zat in het uiterste hoekje met een Mexicaanse deken om zich heen die Cindy hem bijna twintig jaar geleden cadeau had gedaan. De huid van het meisje was roze en geboend; haar haar was gewassen. Er kleefden geen sporen van de dood van haar tante meer aan haar lichaam.


    Haar blik was omfloerst en verdrietig.


    ‘Hebben jullie Margot gevonden?’ vroeg ze.


    Stride knikte.


    Cat zat zwijgend op haar nagel te bijten en staarde naar de lichten en de silhouetten van de agenten die als soldaten in de nacht heen en weer liepen. Zwaailichten en geparkeerde patrouillewagens hadden de weg naar beide kanten afgesloten. Uiteindelijk zei ze: ‘Ben je bang om dood te gaan, Stride?’


    ‘Ik verheug me er niet op,’ antwoordde hij.


    ‘Ik heb Dory zien sterven. Vlak voor mijn neus. Eerst leefde ze, en toen was ze dood.’


    ‘Ik weet het.’


    ‘Ik kan het niet uit mijn hoofd zetten. Ik zie haar gezicht steeds weer voor me.’


    Hij wist niet wat hij daarop moest zeggen. Hij had heel wat keren in haar schoenen gestaan en moeten zien hoe leven omsloeg in dood. Hij kon haar geen enkele troost bieden.


    ‘Hoe denk je dat het is?’ vroeg ze. ‘Om dood te zijn, bedoel ik. Is daarmee alles gedaan?’


    ‘Ik wou dat ik het wist, Cat.’


    ‘Mijn moeder vertelde me vroeger over de hemel. Ze zei dat ik, als ik goed was en bad, daarheen zou gaan. Zoals zij erover sprak klonk het zo prachtig. Denk je dat mijn moeder in de hemel is?’


    ‘Als er een hemel bestaat, dan weet ik zeker dat Michaela daar is,’ zei Stride tegen haar.


    ‘Maar jij denkt niet dat die bestaat.’


    ‘Ik hoop van wel, maar dat soort dingen laat ik aan God over. Ik maak me meer zorgen over wat hier gebeurt.’


    ‘Zelfs als hij bestaat, kom ik er nooit in,’ zei Cat.


    ‘Waarom zeg je dat?’


    ‘Ik? Omdat ik een hoer ben.’


    Hij stak zijn hand uit en legde die onder haar kin. ‘Wat jij was is verleden tijd. Je bent jong, je krijgt een kindje en je hebt nog een heel leven voor je.’


    Cat snoof en streek met een hand over haar gezicht. ‘Het doet er niet toe. Ik denk toch niet dat hij bestaat. Er is geen hemel. Het is gewoon een leugentje dat mensen rondbazuinen. Ik denk dat de dood niets anders in dan een koud niets.’


    Stride schoof een plaatsje op. Hij sloeg zijn armen om Cat heen. Haar ogen waren open, maar ze had geen tranen meer over.


    ‘Mijn moeder is dood. Mijn vader is dood. En nu is Dory ook dood. Ik heb niemand meer.’


    Ze zei het op een zakelijke toon. Dat raakte hem diep in zijn hart.


    Het was voor haar zoiets gewoons geworden. Hij zuchtte en dacht aan Cindy. Hij kon haar stem nog steeds horen toen zij hem midden in de nacht wakker maakte. Zo ernstig. Zo zeker dat ze de oplossing had gevonden. Misschien zijn wij voorbestemd om het kind van iemand anders te redden.


    ‘Ik laat jou niet in de steek, Cat. Dat beloof ik je.’


    Cat zei niets. Ze wist niet wat het voor hem betekende om die woorden uit te spreken. Ze kon zich trouwens toch niet veroorloven hem te geloven. Voor dit meisje waren beloftes loze dingen.


    ‘Rust een beetje uit als je kunt,’ zei hij tegen haar. ‘We zijn hier nog wel een paar uur. Serena gaat morgenochtend met je mee naar Steve. Jouw baby is het allerbelangrijkste. Oké?’


    Ze knikte met haar hoofd tegen zijn borst. Hij voelde dat ze zich enigszins ontspande. Toen hij zich van haar losmaakte, omklemde ze zijn hand.


    ‘Denk je dat je een goed mens kunt zijn en toch iets slechts kunt doen?’ vroeg ze.


    ‘Ik hoop het. Ik heb zelf nogal wat slechte dingen gedaan.’


    ‘Ik ook. Ik was zo kwaad op Dory, maar toen dacht ik, wie ben ik om haar te veroordelen? Ze heeft me altijd beschermd. Het maakt niet uit wat zij in het verleden heeft gedaan. Ik denk dat ik eigenlijk alleen weer kwaad was op mijn vader.’


    Stride fronste zijn voorhoofd. ‘Op je vader? Waarom hij?’


    ‘Dory heeft me iets verteld. Hij heeft een smak geld betaald om met haar naar bed te kunnen. Ze heeft het al die jaren voor mij geheimgehouden, omdat ze zich schuldig voelde. Als ik in haar schoenen had gestaan had ik waarschijnlijk hetzelfde gedaan. Denk je dat ik nee zou zeggen, als iemand me vijfhonderd dollar aanbood? Ik weet het nog niet zo net.’


    ‘Wanneer was dat?’


    ‘Vlak voordat mijn moeder en vader stierven.’ Ze zag de grimmige uitdrukking op Strides gezicht verschijnen en vroeg: ‘Wat? Wat is er?’


    ‘Niets,’ zei hij.


    ‘Denk je dat het belangrijk is dat Dory met mijn vader naar bed is geweest?’


    ‘Ik denk dat het belangrijk was voor Dory. Ze kon er maar moeilijk mee leven. Verder niet, nee. Ik hoorde je zeggen dat je haar vergaf wat ze had gedaan. Daarmee is het afgedaan. Je kunt het loslaten.’


    ‘Oké.’


    ‘Rust wat,’ zei hij nogmaals.


    Hij maakte dat ze comfortabel op de achterbank lag en ze sliep al voordat hij zelfs maar de deken over haar had heen gedrapeerd. Ze had een engelachtig gezichtje. Toen hij naar haar keek, glimlachte hij, hoewel hij helemaal niet in de stemming was om te glimlachen. Plotseling maakte hij zich de grootste zorgen.


    Het maakte niet uit dat Dory met Marty had geslapen. Het verbaasde hem niet eens. Het was typisch een van die wrede, manipulatieve dingen waar hij Michaela’s ex voor aanzag. Puur voor je eigen lol een ander vernederen. Wat hem dwarszat was dat hij Marty Gamble kende als zijn broekzak. Hij wist alles van hem. Hij kon bijna elke minuut van zijn leven in gedachten reconstrueren. Waar hij werkte. Waar hij at. Waar hij dronk. De kleren die hij droeg. Het geld dat op zijn bankrekening werd gestort en ervan af werd gehaald. Hij was van alles op de hoogte.


    En het kon niet, het was volslagen uitgesloten dat Marty Gamble vijfhonderd dollar kon hebben gehad om Dory te betalen voor een wip.
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    Steve Garske klopte op Serena’s schouder. ‘Wakker worden, slaapkop.’


    Serena knipperde met haar ogen. Enkele ogenblikken tevoren had ze in een exemplaar van het tijdschrift People zitten bladeren in de wachtkamer van de kliniek, terwijl Cat in de behandelkamer door Steve werd onderzocht. Toen ze op de klok keek realiseerde ze zich dat er bijna een uur was verstreken en dat ze uitgestrekt op de sofa lag, met een kussen onder haar hoofd. Haar lange haar was een warboel.


    ‘Is het nog steeds april?’ vroeg ze.


    ‘De laatste keer dat ik keek wel,’ zei Steve, ‘hoewel je het aan het weer niet kunt aflezen. Het vriest daarbuiten acht graden. Wat kletsen ze nou toch over de opwarming van de aarde.’


    ‘Ik ben uit Las Vegas naar dit paradijs verhuisd,’ zei Serena slaperig, terwijl ze geeuwde met haar hand voor haar mond. ‘Hoe is het met Cat?’


    Steve had zijn doktersjas nog aan en zijn stethoscoop om zijn nek. ‘Lichamelijk is er niets met haar loos. Geestelijk, tja, dat is een ander verhaal. Ze heeft een flinke opdonder gehad.’


    ‘Ze heeft een vreselijke nacht achter de rug,’ zei Serena.


    ‘Ik heb het gehoord.’


    Serena richtte zich op en strekte haar armen boven haar hoofd. Ze zag de Caribische teint op Steves gezicht. ‘Lekker kleurtje,’ zei ze.


    ‘Ik word nooit bruin. Ik verbrand. Trouwens, het trekt alweer weg. Nog even en ik ben weer net zo’n bleek spook als iedereen hier.’ Hij voegde eraan toe: ‘Ik ben blij je te zien, Serena. Ik heb je van de winter gemist in Amazing Grace. Ik doe altijd een nummer van Terri Clark speciaal voor jou.’


    ‘Ja, het spijt me, ik ben weinig in de stad geweest.’


    ‘Maar nu ben je terug?’


    ‘Ik ben er nu,’ zei ze.


    Er verscheen een besmuikte glimlach op zijn gezicht. ‘En wat heb jij voor nieuws te melden?’


    ‘Bedoel je of ik genoeg vezels binnenkrijg? Of ik nog steeds dvd’s van Netflix huur? Of wil je weten hoe het zit tussen mij en Jonny? Jij bent een onverbeterlijke roddelkont, dokter Garske.’


    ‘Dat is waar,’ gaf Steve toe. ‘Maar nu je er toch over begint. Zijn jullie weer een stelletje?’


    ‘We zijn in overleg. We werken eraan. We zien wel hoe het loopt. Ik zal niet ontkennen dat het fijn is om bij hem te zijn.’


    ‘Ben je al met hem naar bed geweest?’


    ‘Jezus, Steve!’


    ‘Hé, als je dat niet tegen je huisarts kunt zeggen, tegen wie dan wel?’


    ‘Jij bent mijn huisarts niet.’


    ‘Oké. Ik ben zijn huisarts. Het is professionele belangstelling. Seks is heilzaam voor het hart.’


    ‘Misschien weet je het niet meer, maar gebrek aan seks was niet zijn probleem,’ zei Serena gemelijk. ‘Het ging erom met wie hij seks had.’


    ‘Touché. Sorry. Als ik geen eed van Hippocrates had afgelegd had ik hem een pak op zijn lazer gegeven toen hij het vertelde. Maar nu we het toch over jouw liefdesrivale hebben, ik hoorde dat Maggie gisteren een ongeluk met haar auto heeft gehad. Maakt ze het goed?’


    ‘Prima. Je kunt vampiers alleen doden met een staak door het hart.’ Serena geeuwde nogmaals en besefte wat ze had gezegd. ‘Neem me niet kwalijk, kwam dat er net zo gemeen uit als het klonk?’


    ‘Zo ongeveer wel.’


    ‘Afijn, ze maakt het prima.’


    ‘Dat is een hele opluchting,’ zei Steve. ‘Ik ben dol op haar, maar ik wist dat zij en Stride samen niets goeds voorspelde. Ik ben hartstikke blij dat jij en hij het proberen bij te leggen.’


    ‘Jij houdt nooit op, hè?’


    Steve woelde door zijn blonde haar. ‘Nee. Ik ben een echte dokter Lovelorn.’


    ‘Uh huh. Toch zou ik mijn gewone praktijk nog maar niet verkopen, dok. Mag ik naar Cat toe?’


    ‘Tuurlijk, ga maar naar achteren.’


    Serena stond op. ‘Vertel eens op, Steve. Vroeger, toen Jonny en Cindy probeerden een kindje te maken, stond hij daar toen echt achter? Of was het iets wat Cindy wilde?’


    ‘Sorry, wijfie. Daar kan ik niets over zeggen. Ze waren allebei patiënten van mij.’


    ‘Ik begrijp het. Geeft niet.’


    ‘En hoe zit het met jou? Hebben jij en Stride het al over kinderen gehad?’


    ‘Ik kan geen kinderen krijgen.’


    ‘Dat realiseer ik me, maar dat is niet de enige manier.’


    Serena haalde haar schouders op. ‘We hebben het er niet echt over gehad. Het was gemakkelijker om over een heleboel dingen niet te praten. Dat was een deel van ons probleem.’


    ‘Dat kan best zijn, maar zo hoeft het niet altijd te blijven. Weet je, Stride was niet altijd zo gesloten als hij nu is. Eigenlijk was hij behoorlijk vrijpostig. Meer een soort cowboy. Maar toen Cindy stierf voelde hij zich niet onoverwinnelijk meer.’


    Het was net alsof je een plaat draaide met een kras erop. Hetzelfde riedeltje dat steeds opnieuw in haar doorklonk, ‘Ja, ik weet het, Cindy was de liefde van zijn leven. Ik ben Nancy Kerrigan, de kunstrijdster die eeuwig tweede werd.’


    ‘Dat bedoelde ik helemaal niet,’ zei Steve.


    ‘Het geeft niet. Het is nu eenmaal zo.’


    ‘Om je de waarheid te zeggen is dat een hoop zelfmedelijdende lulkoek, Serena Dial.’


    Ze schoot in de lach. ‘Ja, misschien wel.’


    ‘Luister, ik ken Stride al praktisch mijn gehele leven. Ik kende hem toen hij met Cindy was. Ik kende hem toen hij met die ramp van een tweede vrouw van hem was, Andrea. Ik kende hem toen hij met jou was. Was hij gelukkig met Cindy? Nou en of, het is verdomd gemakkelijk om gelukkig te zijn als je jong bent. Maar om nogmaals gelukkig te worden, om weer verliefd te worden, nadat je hebt doorgemaakt wat hij heeft doorgemaakt? Dat is een hele toer. En dat zag ik tussen hem en jou.’


    Serena gaf hem een klopje op zijn wang. ‘Je bent een vleier.’


    ‘Ja, dat ben ik.’


    ‘Jij hebt een meisje nodig, Steve.’


    ‘Hoe weet jij zo zeker dat ik in Nassau geen strandnimfje heb?’


    ‘Heb je dat dan?’


    ‘Nee, ik ga uitsluitend voor de piña coladas en de muziek. Ik ben getrouwd met mijn werk. En met mijn gitaar.’


    ‘Bij je volgende optreden ben ik van de partij,’ beloofde Serena. ‘Nu moet ik naar Cat.’


    Ze kneep in Steves schouder en liep door naar de behandelkamer. Ze klopte aan, maar er klonk geen reactie van binnen en dus duwde ze de deur open. Cat zat op de rand van de tafel en wiebelde met haar in sokken gestoken voeten. Ze droeg een ziekenhuisgewaad, dat open was van achteren, waardoor de blote kromming van haar ruggengraat zichtbaar was. Het was duidelijk dat ze zich sinds Steves vertrek niet had bewogen.


    ‘Cat? Gaat het?’


    Het meisje gaf geen antwoord. Serena glipte naar binnen en deed de deur achter zich dicht.


    ‘Volgens Steve gaat het uitstekend met je. Dat is goed nieuws.’


    Cat haalde haar schouders op. ‘Als jij het zegt.’


    ‘Denk je aan Dory? Ik betreur het heel erg. Het is iets afschuwelijks om mee te maken.’


    ‘Dat is niet alles,’ zei ze.


    ‘Wat dan?’


    Cat wees op een stoel die tegen de muur stond, waarop haar kleren keurig opgevouwen lagen. Boven op haar sweatshirt lag een grote dikke envelop. ‘Dokter Steve heeft me een stel brochures en boeken en zo gegeven. Over wat ik moet eten. Over vitamines en oefeningen. Wat er gebeurt binnen in mijn lichaam. Hij heeft me verteld wat ik maand na maand kan verwachten.’


    ‘Dat is heel wat om te verwerken,’ zei Serena.


    ‘Ik weet niet of ik het wel aankan. Iemand als ik die een kindje krijgt? Ik lijk wel gek om te denken dat ik dat in mijn eentje kan. Misschien zou het beter zijn als ik er gewoon… nou ja, je weet wel. Er een eind aan maak.’


    ‘Je voelt je overweldigd. Dat is niet meer dan normaal.’


    ‘Maar het zou wel een stuk eenvoudiger zijn als ik er niet mee doorging, toch?’


    ‘Vanwaar die omslag opeens, Cat? Eerst was je er uitgelaten over.’


    ‘Dat weet ik, maar ik heb zitten denken dat het niet eerlijk voor een kind is om een moeder te krijgen als ik.’ Cat staarde naar haar voeten. ‘Ik ben gewoon bang. Toen ik Dory kwijt was realiseerde ik me dat ik er helemaal in mijn eentje voor sta.’


    ‘Nee, dat sta je niet. Je krijgt hulp.’


    ‘Dank je. Jij en Stride zijn geweldig geweest. Maar vroeg of laat komt daar een einde aan, weet je? Het is lief van Stride als hij zegt dat ik er niet alleen voor sta, maar wat kan hij doen? Een pleeggezin voor me vinden voor een paar jaar? Me af en toe een bezoekje brengen? Ik wil niet ondankbaar klinken, maar het lijkt me klote om zo’n moeder te zijn.’


    ‘Heeft Stride gezegd dat je er niet alleen voor zou staan?’ vroeg Serena.


    Cat knikte.


    ‘Zoiets zegt hij niet lichtvaardig.’


    ‘Nou ja, ik kan toch moeilijk eeuwig bij hem blijven wonen.’


    Serena zei niets. Ze vroeg zich af of Stride echt had nagedacht over hoe het verder moest met Cat. En met hemzelf. Ze vroeg zich ook af waar zij, als zij het voor het zeggen had, in dit plaatje van hen beiden paste. Als ze er al in paste.


    ‘Dat is iets van later zorg, oké,’ zei ze tegen Cat. ‘Waarom kleed je je niet aan? Dan gaan we ergens ontbijten. Wat is jouw lievelingsontbijt?’


    ‘Hotdogs,’ zei Cat.


    ‘Echt waar?’


    ‘Ja. Dory heeft me een paar jaar geleden een keer meegenomen naar de jaarbeurs. Toen kon ik om zeven uur ’s ochtend al een hotdog krijgen. Een grote van wel dertig centimeter lang, met uitjes. Het was geweldig.’


    ‘Nou ja, Coney Island is open. We zullen eens gaan kijken of we daar een ontbijtdog voor je kunnen scoren.’


    Cat grinnikte. ‘Cool!’


    Ze sprong van de onderzoekstafel. Ze wrong zich uit het ziekenhuisgewaad en stond op de grond met alleen haar sokken aan. Ze deed niet moeilijk over haar naaktheid, maar eerder op een kinderlijke dan op een cynische manier. Ze gedroeg zich niet als een straatmeisje dat al veel te vaak naakt was geweest in aanwezigheid van mannen. Ze was een mooie jonge vrouw die geen flauw idee had hoe mooi ze wel niet was. Serena was ooit ook zo geweest, maar dat was zo lang geleden dat ze zich het gevoel niet meer kon herinneren.


    Cat trok haar witte slipje aan en toen haar grijze trainingsbroek en knoopte toen het trekkoordje vast. Halfgekleed stak ze haar hand in een van haar laarzen en pakte er een gouden kettinkje uit. Ze liet het kettinkje over haar hoofd en onder haar golvende haar glijden totdat het veilig om haar nek hing. Het goud gleed omlaag en aan het einde van de ketting, tussen de borsten van het meisje, zag Serena een prachtige, met juwelen bezette ring.


    ‘Wat is dat?’ vroeg ze.


    Cat legde de ring in de palm van haar hand. ‘O, dit. Die heb ik van mijn vader gekregen. Het is het enige wat ik van hem heb, daarom heb ik hem altijd om.’


    ‘Mag ik eens zien?’


    ‘Tuurlijk.’


    Ze deed de ketting weer af. Met een zweem van een aarzeling legde ze hem in Serena’s hand, waarbij de ring in een opgerold nestje van goud lag. Serena pakte de ring, omklemde hem tussen twee vingers en hield hem vlak voor haar ogen, waar het als een magneet al het licht in de kamer leek op te slokken. De ring bestond in feite uit twee in elkaar gevlochten ringen, een met ingelegde diamantjes, de ander met ingelegde vierkant geslepen smaragden.


    ‘Heb je die van je vader gekregen?’ mompelde Serena.


    ‘Ja.’


    ‘Wanneer was dat?’


    ‘Een paar avonden voordat hij is gestorven. Mam wist er niets van. Soms sloop hij ’s avonds laat mijn kamer in, omdat dat de enige manier was waarop hij mij kon zien. Hij mocht eigenlijk niet eens bij ons in de buurt komen. Hij zei dat ze hem weer zouden opsluiten als iemand erachter kwam en dat wilde hij niet. Dus het was ons geheimpje. Die laatste keer heeft hij me die ring gegeven. Hij zei dat ik hem aan niemand mocht laten zien, maar dat ik zo altijd iets had om me eraan te herinneren dat hij van me hield. Misschien had ik hem, na wat hij had gedaan, beter weg kunnen gooien, maar dat kon ik niet.’


    Serena staarde naar de ring. Het licht van de edelstenen met al die facetten, was hypnotiserend. De ring plaagde haar en lachte haar uit, alsof hij wilde zeggen: Zie je nou wel? Ik was hier al die tijd. Ze geloofde niet dat ze ooit eerder zo’n ogenblik van stuitende helderheid had ervaren. Een ogenblik waarop iets dat eerst heel troebel en verwarrend was opeens zo eenvoudig bleek. Ze wist ook, zonder enige twijfel dat er op de ring in haar hand een vloek rustte. Het was een boosaardig ding. Als er geen soortement exorcisme plaatsvond dan zou hij nog meer levens vernietigen.


    ‘Hij is mooi, hè?’ vervolgde Cat, zich niet bewust van de vreemde dans tussen Serena en de ring, ‘Ik weet dat het maar een goedkoop namaakdingetje van een tientje is, maar ik vind hem prachtig. Als ik hem kwijtraakte zou ik me totaal geen raad weten.’


    Serena balde haar vingers rond de ring tot een stevige vuist, alsof ze hem door gebrek aan zuurstof wilde verstikken.


    ‘Het is geen vervalsing,’ zei ze tegen Cat, ‘en ik heb hem eerder gezien.’
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    Lowball Lenny opende de deur van zijn herenhuis in de Congdon Parkway voor Stride en Serena.


    Het was een kast van een huis in tudorstijl uit de tijd van de roofbaronnen in Duluth en minstens een eeuw oud, met stenen muren en puntige dakgevels doorkruist met houten balken. Het dak was afgezet met lemen dakspanen. Hoopjes sneeuw en ijs maakten het flagstone-voetpad verraderlijk glad. De mist klampte zich hardnekkig aan de koude ochtend vast en maakte dat het huis de indruk wekte in wolken te zijn gehuld.


    Stride kon zich Lenny’s huis nog uitstekend herinneren. Zelfs tien jaar later kon hij de kamers en de trappen en het vreemde doolhof van gangen nog uittekenen. Hij had daar, in de nasleep van de moord op Rebekah Keck, tientallen uren doorgebracht.


    ‘Hé, luitjes,’ zei Lenny. ‘Nu al terug?’


    ‘Mogen we binnenkomen?’ vroeg Stride.


    ‘Ja, natuurlijk.’


    Lenny gebaarde hen tussen de Korinthische zuilen door en via de glazen deuren die toegang boden tot de hal binnen te komen. Het interieur was donker en bedekt met een dikke laag stof, als een spookhuis in een griezelfilm. Het barokke behang was in geen tientallen jaren vervangen en op sommige plekken was het gaan opbollen en afbladderen. Stride zag zware antieke meubelen, voornamelijk van kersenhout. Lenny bezat ook diverse dure verzamelobjecten. Een grootvaders klok van Kieninger. Limoge-porselein. Aan de muur hing een bajonet uit de burgeroorlog. Het was een trieste gedachte dat een rijke oude autodealer in zijn eentje in deze bedompte, deprimerende pracht en praal woonde.


    Bij de voordeur zag Stride één enkel modern elektronisch apparaat. Het huis had een alarminstallatie met een toetsenbord waarop je een beveiligingscode moest intoetsen. Hij vroeg zich af of Lenny na de overval op zijn huis de code had gewijzigd. Na het moordonderzoek stonden de cijfers in zijn geheugen gegrift. Soms blijven de vreemdste details hardnekkig in je bewustzijn aanwezig.


    1789.


    Dat was de code. De meeste mensen gebruikten verjaardagen of bijzondere feestdagen, maar Lenny niet. Hij had hen verteld dat de code volkomen willekeurig was, vier cijfers die hij zomaar uit de lucht had geplukt. Dat was het enige mysterie in een zaak waar verder niets mysterieus aan leek te zijn.


    Hoe was Fong Dao aan die beveiligingscode gekomen?


    ‘Willen jullie wat?’ vroeg Lenny, terwijl hij hen voorging naar de gelambriseerde studeerkamer. Er brandde een vuur in de open haard, die sputterde en gromde als een boze beer. Het was warm in de kamer en Lenny’s voorhoofd glom van het zweet.


    ‘Nee, dank je,’ zei Stride.


    ‘Weet je het zeker? Sapje, gebakje, wat dan ook? Een mimosacocktail desnoods, als je daar trek in hebt.’


    Hij schudde zijn hoofd en Lenny nam plaats in de gigantische fauteuil bij de haard, waar hij het sportkatern van de News-Tribune had zitten lezen. Hij legde de krant op een ronde salontafel en maakte een uitnodigend gebaar in de richting van een robuuste oude sofa, waar wit dons uitpuilde op plekken waar de bekleding versleten was. Alles in het huis was kostbaar, maar veel was hard aan restauratie toe.


    Lenny droeg een trainingspak, net als op zijn kantoor, maar dit was marineblauw, niet chocoladebruin. Ditmaal droeg hij fluorescerende gympen in plaats van golfschoenen.


    ‘Nou, wat kan ik voor jullie doen?’ vroeg hij met een behoedzame glimlach.


    Serena stak haar hand in haar zak en haalde een plastic bewijszakje tevoorschijn. ‘Herkent u deze ring?’


    ‘Je bent veel te ver weg voor deze oude ogen, schat,’ zei Lenny.


    Ze liep de kamer door en hield de ring vlak onder Lenny’s neus. Zelfs in het zakje glinsterden de edelstenen in het licht van het haardvuur en van de Tiffanylamp op de salontafel. Hij stak zijn hand uit om het aan te pakken, maar terwijl hij de ring bestudeerde trok hij opeens zijn arm terug. De glimlach bestierf op zijn gezicht.


    ‘Hoe kom je daaraan?’ vroeg hij.


    ‘Herkent u hem?’


    ‘Hij lijkt op de ring die ik mijn vrouw heel wat jaren geleden heb gegeven.’


    ‘Was het een uniek exemplaar?’


    ‘Ja, Rebekah heeft hem zelf ontworpen. Er bestond geen tweede van.’


    ‘Dit is toch de ring die uw vrouw draagt op het portret in uw kantoor?’ vroeg Serena.


    ‘Dat klopt. Maar nogmaals, hoe kom jij eraan?’


    Stride boog zich, met zijn ellebogen op zijn knieën geplant, naar voren. ‘De afgelopen tien jaar heeft een meisje dat Cat Mateo heet hem aan een kettinkje om haar nek gedragen. Ze had hem van haar vader gekregen.’


    ‘Is haar vader dan Fong Dao, de Hmong-immigrant, die Rebekah heeft vermoord?’


    ‘Nee.’


    ‘Hoe is zij er dan aangekomen?’


    ‘Dat is een verdomd goede vraag,’ zei Stride.


    Lenny pakte een porseleinen kopje met een bloemmotief op, waar kokend hete koffie in zat. Hij nam een slokje en likte zijn lippen af. ‘Hou me op de hoogte. Ik ben uiteraard ontzettend benieuwd naar wat jullie te weten kunnen komen.’


    Serena stak het plastic zakje weer in haar zak. ‘U blijft hier behoorlijk beheerst onder, meneer Keck. Wij dachten dat u er ondersteboven van zou zijn.’


    ‘De vondst van Rebekahs ring verandert niets aan wat er is gebeurd,’ zei hij. ‘Mijn vrouw is dood. Neem me niet kwalijk dat ik niet sta te popelen om die gruwelijke fase uit mijn leven weer naar boven te halen, mevrouw Dial. Dat is verleden tijd.’


    ‘Nou, ik ben bang van niet,’ zei Serena. ‘Niet meer, tenminste.’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Margot Huizenfelt was twee dagen voordat ze verdween bij u op kantoor,’ zei Serena. ‘Daarna ging ze onmiddellijk op zoek naar dat meisje, Cat. We hebben ons suf geprakkiseerd om daar een verband tussen te ontdekken en nu denken we dat we weten wat dat is. Margot heeft het schilderij van uw vrouw aan de muur van uw kantoor gezien. Ze zag de ring en herinnerde zich dat precies dat opvallende sieraad om de nek hangt van een jong hoertje dat ze een paar maanden tevoren had geïnterviewd. Het hoeft geen betoog dat een journaliste als Margot onmiddellijk een verhaal moet hebben geroken. Een sensationeel verhaal. We denken dat dat verhaal haar de kop heeft gekost.’


    ‘Ik weet niet wat ik daarop moet zeggen,’ zei Lenny. ‘Dit is allemaal volkomen nieuw voor mij.’


    ‘Heeft Margot iets gezegd over het portret van uw vrouw toen ze bij u was?’ vroeg Serena. ‘Heeft ze geïnformeerd naar de ring of gesproken over wat Rebekah is overkomen?’


    ‘Nee, helemaal niet. Zoals ik al zei, we hebben het over haar nieuwe wagen gehad. Dat is alles.’


    Stride zag de ongerustheid op Lenny’s gezicht. Het zweet op zijn gelaat van het warme haardvuur liep in straaltjes over zijn wangen en zijn nek. Hoe meer hij zijn best deed om zijn reactie te verbergen achter een masker van kalmte, hoe duidelijker het werd dat de autohandelaar doodsangsten uitstond nu die ring opeens weer boven water was gekomen.


    ‘Je verzwijgt iets, Lenny,’ zei Stride. ‘Wat is er gaande?’


    Lenny zette zijn porseleinen kopje neer en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Ik verzeker je, Jon. Ik heb geen flauw idee wat er loos is. Als ik iets wist dan zou ik het je zeggen, maar dat is er niet.’


    ‘Heb jij die ring nog gezien sinds hij bij die inbraak is ontvreemd?’


    ‘Hoe kan dat nou? Als dat meisje hem had?’


    ‘Heeft niemand je gezegd dat ze een ring als die van Rebekah hebben gezien?’


    ‘Nee! Dacht je niet dat ik jullie zou hebben gebeld als ik zoiets zou hebben gehoord?’


    ‘Daar ben ik eigenlijk nog niet zo zeker van. Misschien zou je er op eigen houtje achteraan gaan. Misschien zou je op zoek gaan naar het meisje dat hem droeg. Is het zo gegaan?’


    ‘Ik heb helemaal niets van dien aard gedaan. Niemand heeft me verteld van de ring.’


    ‘Cat heeft een paar rijke kerels als klant gehad,’ bracht Serena hem in herinnering. ‘Daar zouden ook wel eens vrienden van u bij kunnen zijn geweest. Mannen die in uw kantoor zijn geweest of uw vrouw hebben gekend.’


    ‘Ze was ook op jouw feestje op de Charles Frederick,’ zei Stride, ‘samen met een stuk of tien verkopers die jou al jaren kennen.’


    ‘Niemand heeft mij iets over de ring gezegd!’ zei Lenny. ‘Niemand. Luister, iedereen die een auto koopt van Lowball Lenny raakt in mijn kantoor verzeild. Oké? Dat schilderij van Rebekah kan door de hele wereld worden bekeken. Dus misschien heb ik toevallig een klant wiens vrouw hem liever niet afzuigt en zoekt hij van tijd tot tijd zijn vertier elders. Begrijpen jullie waar ik heen wil? Hij ziet het portret in mijn kantoor als hij in mijn winkel is om een Focus te kopen en hij denkt, hé, die ring heb ik eerder gezien om de nek van dat lekkere mokkeltje dat ik vorige maand vijftig dollar heb betaald voor een pijpbeurt. En hij gaat pardoes naar haar op zoek.’


    ‘Hoeveel is die ring waard?’ vroeg Serena.


    ‘Minstens vijfenzeventigduizend dollar. Waarschijnlijk veel meer nu. Mensen zijn bereid vreselijke dingen te doen voor zo’n bedrag.’


    Stride en Serena wisselden een blik van verstandhouding. Hij vertrouwde Lenny niet, maar de autohandelaar had gelijk. Iedereen die ooit voet in zijn kantoor had gezet was een mogelijke verdachte. Iedereen die met Cat naar bed was geweest kon de ring hebben gezien.


    Hij liet zijn blik door de studeerkamer van het honderd jaar oude huis dwalen. Toen hij hier voor de eerste keer kwam had Lenny in dezelfde stoel gezeten, drinkend, huilend, zijn gezicht een ingevallen masker van leed. Rebekah lag toen nog op de grond in de slaapkamer boven, waar hij haar had aangetroffen. Lenny was teruggekeerd uit de Keys en had het lijk van zijn vrouw, koud en dood, gevonden. Met een kogel in haar hoofd.


    ‘Er is nog een ander motief waarmee we rekening moeten houden,’ zei Stride.


    ‘En dat is?’ vroeg Lenny.


    ‘Misschien probeert iemand een moord te verheimelijken. De moord op Rebekah.’


    ‘Maar jullie hebben de vent die dat gedaan heeft,’ zei Lenny.


    ‘Dat dachten wij ook, maar nu ziet het ernaar uit dat nog iemand anders deel uitmaakte van de intrige. Op de een of andere manier is een man die Marty Gamble heet na de diefstal in bezit van de ring gekomen. Hij had ook contant geld. Het is duidelijk dat er een verband was met Fong Dao waar wij toen niets van afwisten.’


    ‘Vraag hem daar dan naar.’


    ‘Marty is dood. Fong ook. De kwestie is dat we in Marty’s woning niets hebben gevonden dat hem in verband brengt met Fong of met de inbraak. Niets. Geen contant geld. Geen sieraden. Iemand heeft na hem opgeruimd. Nog iemand anders maakte deel uit van het complot.’


    ‘Luister, luitjes, ik wou dat ik jullie kon helpen, maar dat kan ik niet.’


    Stride liet de stilte een poosje voortduren. Het enige wat ze hoorden was het geknisper van het haardvuur. Lenny bleef zweten.


    ‘Nadat we Fongs flat hadden doorzocht, hebben we een inventaris gemaakt van de contanten en sieraden die we daar hebben aangetroffen,’ zei Stride. ‘Jij zei dat we alles wat was ontvreemd terug hadden gevonden.’


    ‘Nou, en? Ik weet zeker dat ik jullie heb gezegd dat de ring ontbrak.’


    Stride schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat heb je niet gezegd. Als we hadden geweten dat die werd vermist, waren we blijven zoeken.’


    ‘Ach, wat wil je nou eigenlijk van me, Jon? Mijn vrouw was dood. Mijn leven was een puinhoop. Ik stond aan het begin van een politieke carrière. Ik had een heleboel aan mijn hoofd.’


    ‘En hoe zat het met het contante geld? Zou er meer geld kunnen zijn ontvreemd dan wat wij hebben teruggevonden?’


    Lenny haalde zijn schouders op. ‘Ik heb geen flauw idee hoeveel geld ik in huis heb. Ik heb een hoop geld. Misschien was er meer dan ik dacht?’


    ‘Heb je Marty Gamble gekend?’ vroeg Serena.


    ‘Die naam zegt me niets. Wie weet, misschien heeft hij wel eens een auto van me gekocht.’


    Stride haalde een foto tevoorschijn. ‘En als je zijn gezicht ziet?’


    Hij gaf de foto aan Lenny, die hem bestudeerde en toen zijn hoofd schudde. ‘Een akelig ventje, zo te zien, maar ik ken hem niet.’


    ‘Zou je je hem herinneren als hij een klant was geweest?’


    ‘Weet je hoeveel duizend klanten ik per jaar zie? Doe me een lol, zeg.’


    ‘Marty was bouwvakker,’ zei Stride. ‘Was jij toen met bouwprojecten bezig?’


    ‘Vast wel. Kantoorgebouwen, koopflats, noem maar op. Als hij deel uitmaakte van een werkploeg die bezig was aan een van mijn bouwprojecten, dan zou je dat aan de hoofdaannemers moeten vragen. Luister, die vent had míj kunnen kennen, want hier in de buurt ben ik een bekende persoonlijkheid. Ik zit in reclamespotjes op televisie, zie je? Er wordt in de kranten over mij geschreven. Het punt is dat ik hém nooit heb gezien.’


    Stride had niet de indruk dat Lenny loog waar het Marty betrof, maar de autohandelaar speelde niet volledig open kaart als het om de inbraak ging. Een kiene zakenman als Lenny zou een ring van vijfenzeventigduizend dollar niet over het hoofd zien. Onmogelijk. Hij had al die tijd geweten dat ze hem nooit hadden teruggevonden en hij had het feit dat de ring werd vermist doelbewust verzwegen.


    Waarom?


    ‘Puur uit nieuwsgierigheid,’ zei Stride. ‘Heb jij die beveiligingscode ooit gewijzigd, of is het nog steeds 1789?’


    ‘Natuurlijk heb ik die veranderd.’ Lenny tikte op zijn hoofd. ‘Die heb ik hier opgeslagen. Behalve ik kent niemand die.’


    Stride knikte. ‘Dat zei je toen ook, maar het was duidelijk dat Fong die code kende.’


    ‘Ik heb je toen al gezegd dat Rebekah het op de een of andere manier moet hebben versjteerd en hem aan iemand heeft overgebriefd of ergens op heeft geschreven of zoiets. Ze was vergeetachtig. Het alarm ging steeds weer af omdat zij binnenkwam en dan de code niet meer wist. Ze belde me voortdurend op om me te vragen wat die was. Hadden jullie niet gezegd dat jullie meenden te weten hoe Fong te werk was gegaan?’


    ‘Fong was verpleger in het St. Luke’s Ziekenhuis,’ bevestigde Stride. ‘Hij was daar aan het werk toen Rebekah plastische chirurgie onderging. We namen aan dat hij op de een of andere manier aan die code was gekomen toen zij daar verbleef.’


    ‘Nou, en?’


    ‘En we konden het niet hard maken. We konden niet bewijzen dat Fong daadwerkelijk bij haar in de kamer was geweest. Gelukkig waren er voldoende andere bewijzen zodat de jury het door de vingers zag.’


    ‘Hij is er in ieder geval achter gekomen. Is dat niet het belangrijkste?’


    ‘Nee, daar kunnen we nu niet meer van uitgaan,’ zei Stride tegen hem. ‘We zullen alles nog eens onder de loep moeten nemen. Fong, Marty, Margot, alles. Ik denk dat we in deze zaak een flinke steek hebben laten vallen en er loopt iemand rond die bereid is te moorden om te voorkomen dat we het onderzoek heropenen.’
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    ‘Je leeft dus nog,’ zei Serena.


    Maggie zat op een van de stoelen in Strides kantoor. Ze had een nieuw wit verband om haar voorhoofd, half verscholen onder haar zwarte pony. Als ze haar hoofd omdraaide, vertrok haar gezicht van de pijn. ‘Ja, sorry, hoor. Misschien heb je volgende keer meer geluk.’


    ‘Beloftes, beloftes.’


    Stride zat achter zijn bureau. ‘Heerlijk om ons oude clubje weer bij elkaar te hebben,’ zei hij ironisch, terwijl beide vrouwen elkaar met gespeelde beminnelijkheid toelachten. ‘Maar even serieus, Mags, wat doe jij hier? Hoor jij niet thuis te zijn om bij te komen?’


    ‘Jezus, jij en Guppo. Ik voel me patent. Laat me met rust.’


    ‘Als jij het zegt.’ Stride leunde achterover in zijn stoel. Zijn ogen schoten heen en weer tussen hen beiden, wat net was als het bestuderen van tijgers die naast elkaar in twee kooien zaten, allebei met scherpe klauwen. Hij deed zijn mond open om iets te zeggen, maar bedacht zich dat alles wat hij kon zeggen het alleen maar erger zou maken. Hij liet het daarbij.


    ‘Wat weten we nu eigenlijk precies?’ zei hij. ‘Aanvankelijk dachten we dat Margot geïnteresseerd was in een prostitutieschandaal op hoog niveau. Misschien was dat oorspronkelijk de reden dat ze naar Lenny toeging, maar nu denken we dat er een verband bestaat tussen Cat en Lenny via de ring van zijn vrouw. Is dat een redelijke conclusie? Of vergalopperen wij ons?’


    ‘Het is allemaal té toevallig om te negeren,’ zei Serena.


    ‘Ik ben het met America’s Next Top Model hier eens,’ zei Maggie, waarna Serena haar een vernietigende blik toewierp. ‘Margot wist van de ring die Cat droeg. Ze heeft hem nadrukkelijk genoemd in het artikel dat ze een paar maanden geleden aan Cat had gewijd. Ik vermoed dat je die ring niet meer vergeet als je hem eenmaal hebt gezien.’


    ‘Het verklaart ook waarom Margot die zaterdag bij Bill Green navraag deed naar Cats ouders,’ voegde Serena eraan toe. ‘Ze probeerde erachter te komen hoe Marty Gamble die ring in handen had gekregen.’


    ‘Maar wat was dan de reden van de moord op Margot?’


    ‘Iemand heeft uitgedokterd waar ze mee bezig was,’ zei Maggie. ‘Iemand wilde niet dat zij vragen stelde over die overval op Lenny’s huis.’


    ‘Lenny zelf misschien?’


    Serena haalde haar schouders op. ‘Hij is ergens bang voor. Je kunt het van zijn gezicht aflezen. Ik zou graag willen weten waarvoor. Als Margot de ring heeft gezien dan moet ze het daar met hem over hebben gehad. Al is het maar in een terloopse opmerking om te zien hoe hij zou reageren. Lenny wist ook dat Margot die zaterdag met Dory Mateo heeft gesproken. Curt Dickes had hem daarover opgebeld.’


    Maggie strekte behoedzaam haar armen als een yogaleraar. Haar uitschietende ellebogen kwamen gevaarlijk dicht in de buurt van Serena’s hoofd. ‘Waarom zou dat alarmbellen hebben doen rinkelen? We hebben Fong en de inbraak nooit in verband gebracht met Marty, Michaela, Dory of wie dan ook. Ze waren vreemden voor hem.’


    ‘Dat is waar, tenzij Lenny meer weet over de inbraak dan hij tegenover ons loslaat,’ zei Serena.


    Stride schudde zijn hoofd. ‘We kunnen de hele dag blijven speculeren, maar daarmee komen we niet dichter bij het antwoord op de vraag wat er nu werkelijk is gebeurd. We hebben ons onderzoek op het heden gericht, maar ik denk dat we dieper in het verleden moeten graven. Tien jaar geleden eindigde het spoor naar de inbraak bij één persoon.’


    ‘Bij Fong Dao,’ zei Maggie.


    ‘Precies. We dachten dat hij in zijn eentje had geopereerd, maar blijkbaar hadden we het bij het verkeerde eind.’


    ‘Hoe is Fong gestorven?’ vroeg Serena.


    ‘Hij was drie jaar geleden betrokken bij een gevecht in de gevangenis,’ zei Stride. ‘Daarbij zijn zijn hersens ingeslagen. Hij kan ons dus niets meer vertellen, maar we weten nu waarnaar we op zoek zijn, We moeten een connectie zien te vinden tussen Fong en Marty Gamble of iemand uit de intieme kring van Marty.’


    ‘Er was sprake van een vriendin,’ zei Maggie. ‘Fong had toen iets met een zwart meisje. Ze was toen twintig. Ze heet Djemilah Jordan.’


    ‘Woont ze nog steeds in Duluth?’ vroeg Stride.


    ‘Nee, ik heb haar opgezocht. Ze heeft een paar jaar geleden een tijdje in de gevangenis van Shakopee gezeten wegens fraude met cheques. Na haar vrijlating is ze in de Cities gaan wonen.’ Maggie zwaaide met een papiertje in de lucht. ‘Ik heb haar adres en arbeidsinformatie. Ik zal erheen rijden en met haar praten.’


    ‘Oké.’


    ‘Ik denk dat ik ook nog even een kijkje moet nemen op de plek waar Roslak is doodgestoken. Roslak en Cat gingen met elkaar naar bed. De kans is groot dat hij de ring om haar nek heeft gezien. Misschien heeft dat ratje de connectie uitgevogeld voor iemand anders die ontdekte en is hij lek geprikt voor zijn goede gedrag.’


    Stride fronste zijn voorhoofd. ‘Ik vind het best. Als je maar zorgt dat je vanavond hier terug bent. Niemand zoekt zijn nest op voordat we hebben ontdekt wat het verband is tussen Marty Gamble en Fong Dao.’


    ‘Begrepen. Tot later.’


    Maggie stond op van haar stoel. Ze gaf Serena een knikje en Serena knikte terug, maar geen van beiden zei een woord. Maggie liep een beetje mank toen ze de kamer verliet.


    Toen ze weer alleen waren zei Stride: ‘Gaat dat problemen geven? Jullie samen?’


    ‘Wat mij betreft niet,’ antwoordde Serena. ‘En voor jou?’


    ‘Ik moet met haar samenwerken. Dat is alles.’


    ‘Ik idem dito.’


    Stride was wel zo verstandig om niet verder aan te dringen. ‘Ik heb Guppo gevraagd de dossiers van Fong Dao uit het archief te halen,’ zei hij. ‘Creditcardafschrijvingen, telefoongesprekken, arbeidsverleden, arrestaties, alles. Voor we op nog meer deuren aankloppen wil ik precies weten wat we over het hoofd hebben gezien.’


    ‘Ik ga koffie halen,’ zei Serena. Ze stond op, maar toen keerde ze om en boog zich over Strides bureau. ‘Weet je, door die onthullingen over de ring is de situatie opeens heel anders geworden. Niet alleen waar het de inbraak betreft. Heb je daarover nagedacht?’


    Stride knikte. ‘Michaela en Marty.’


    ‘Het is wel een verschrikkelijk groot toeval, dat zij zo snel na de overval op het huis dood worden aangetroffen.’


    In gedachten zag hij de lijken weer voor zich. Marty met de gapende wond in zijn slaap, het pistool binnen handbereik. Michaela in een poel van haar eigen bloed. ‘Als er toch nog meer mensen die avond daar in huis waren, dan wisten ze precies wat ze deden,’ zei hij. ‘Ze hebben geen sporen achtergelaten.’


    ‘Misschien geen tastbare sporen, maar we hebben een getuige,’ bracht Serena hem in herinnering. ‘Cat.’


    ‘Cat kan zich niets herinneren,’ zei hij.


    ‘Of zij wil het zich niet herinneren. De vraag is of we in staat zijn uit haar geheugen op te halen wat ze heeft verdrongen.’


    ‘Roslak heeft het geprobeerd. Daar zijn we niet veel wijzer van geworden.’


    ‘Misschien moet Cat nog eens worden teruggebracht naar de plaats delict,’ opperde zij. Serena keerde zich om. Toen ze dat deed botste ze bijna tegen Kyle Kinnick op die met zijn handen op zijn magere heupen in de deuropening naar hen stond te luisteren. Ze torende uit boven de kleine hoofdcommissaris met de flaporen, in zijn enigszins flodderige bruine pak. Hij schonk haar een koffievlekkerige glimlach.


    ‘Serena Dial,’ zei K-2 met zijn trillende stem. ‘Leuk je weer in deze contreien terug te zien.’


    ‘Ik vind het ook leuk u terug te zien, commissaris.’


    ‘O, jij hoeft me niet met commissaris aan te spreken, hoor, dat moet hij alleen.’ Hij knikte in de richting van Stride. ‘Ik wil deze man graag even onder vier ogen spreken, als je het niet erg vindt.’


    ‘Natuurlijk,’ zei Serena. Ze gaf Stride een snelle knipoog en verdween.


    K-2 sloot de deur van Strides kamer. De commissaris ging niet zitten; in plaats daarvan slenterde hij door de kamer, tikte met de neuzen van zijn bruine schoenen tegen de ongeopende verhuisdozen op de grond en keek uit het raam. Na een poosje leunde hij op de vensterbank en Stride keerde zijn stoel in zijn richting om hem aan te kijken.


    ‘Ik vind Serena een schat,’ zei K-2. ‘Ze is eigenlijk veel te goed voor je.’


    ‘Dat zal ik niet tegenspreken.’


    De commissaris krabde aan zijn neus. ‘Mooi en intelligent. Net als Cindy. Verknal het nou niet, hè?’


    Stride zei niets. Hij wachtte af.


    ‘Ik heb vandaag weer op mijn kloten gekregen,’ vervolgde de commissaris. ‘En dat kwam me akelig bekend voor, Jon. Kun jij je dat voorstellen?’


    ‘Ja, dat kan ik zeker.’


    ‘Als ik me niet vergis had ik je gevraagd even met mij te overleggen voordat je met Lenny Keck in de clinch gaat. En raad eens wie me zojuist heeft opgebeld en me in niet mis te verstane termen heeft aangeraden je de straat op te schoppen?’


    ‘U moet doen wat u niet laten kunt, commissaris,’ zei Stride.


    K-2 pulkte in zijn oor en bekeek wat hij eruit opdiepte. ‘Ach, jezus, Jon, ik ga jou niet ontslaan, maar geen van ons wil de gemeenteraad op onze nek. Die kan ons het leven bijzonder zuur maken. Dat hoef ik jou niet te vertellen. Mijn herverkiezing wordt niet bepaald een eitje als de gemeenteraad zich tegen mij keert.’


    ‘Dat realiseer ik me.’


    ‘Je haalt pijnlijke herinneringen bij Lenny naar boven. Ik dacht dat juist jij daar alle begrip voor zou hebben. Moesten jij en je vriendin nu echt zo nodig als stoottroepen zijn huis binnen stormen en hem het vuur aan de schenen leggen over de avond dat hij zijn vrouw verloor? Godallemachtig, Jon, die man wordt toch zeker nergens van verdacht? Hij was toen ook een slachtoffer.’


    ‘Daar ben ik nu niet meer zo zeker van,’ zei Stride.


    K-2 floot tussen zijn tanden. ‘Ik verzeker je dat Lenny, wat jij ook mag denken van zijn zakentransacties of zijn politieke stellingname, een goed mens is. Ik ken hem al heel wat jaren.’


    ‘Dat weet ik.’


    ‘Dus vraag ik je om een gunst. Ontzie hem een beetje.’


    ‘Dat kan ik niet maken,’ zei Stride.


    ‘Heb je liever dat ik er een dienstbevel van maak?’


    ‘Dat maakt geen verschil. Ik volg het spoor, waar dat me ook heen voert.’


    ‘Luister, Lenny mag jou graag, en hij mag mij graag, maar dat maakt totaal geen verschil als hij zich bedreigd voelt,’ bracht de commissaris hem in herinnering. ‘We hebben het hier over een van de rijkste, machtigste mannen van de staat. Met zo iemand zoek je geen ruzie, al helemaal niet als je niets hebt om je verdenkingen mee te schragen. Je hebt meer nodig dan een voorgevoel. Je moet met bewijzen komen.’


    Stride schudde zijn hoofd. ‘Dit is niet uitsluitend een voorgevoel. Lenny wist dat we niet de volledige buit van de overval hadden teruggevonden. Hij wist dat de ring van zijn vrouw nog steeds werd vermist, en ik durf te wedden dat er nog meer ontbrak. Waarschijnlijk is er ook nog een smak aan contant geld uit het huis meegenomen. Dat heeft hij ons niet verteld. Dat heeft hij geheimgehouden. Hij heeft ons bewust in de waan gelaten dat alles begon en eindigde met Fong Dao.’


    ‘Weet je dat zeker?’


    ‘Verdomd zeker. Er zijn mensen gestorven om wat hij geheimhoudt.’


    ‘Als jij hier je vingers aan brandt, kan ik je niet helpen.’


    ‘Wil je dat ik ontslag neem?’ vroeg Stride. ‘Want als dat niet zo is dan ga ik door met waarmee ik bezig ben.’


    ‘Ik wil dat je je gezonde verstand gebruikt. Daar heb je toch nog wel wat van over?’


    Stride glimlachte en stond op uit zijn stoel. Hij leunde naast K-2 tegen de muur en dacht aan lang geleden, toen ze allebei nog jong waren. Hij herinnerde zich hem in het clubhouse van Northland, toen hij in gespeelde verontwaardiging Cindy uitbetaalde omdat ze weer eens een golfweddenschap van hem had gewonnen. Hij herinnerde zich K-2’s beschaamde glimlach elke keer dat Cindy hem onder de mistletoe kuste tijdens het kerstfeest van het bureau. Hij herinnerde zich de arm van de commissaris om zijn schouder tijdens Cindy’s begrafenis.


    ‘We trekken al heel lang samen op, chef,’ zei Stride. ‘Ik heb je vertrouwen verdiend.’


    ‘Ja, dat heb je, en ik het jouwe, Jon. Vergeet dat niet.’


    ‘Ik weet het. Jij hebt meer keren je nek voor me uitgestoken dan ik me kan herinneren. Soms zelfs als ik het niet verdiende.’


    K-2 grinnikte. ‘En nu wil je dat ik weer mijn nek voor je uitsteek, is dat wat je bedoelt te zeggen?’


    ‘Dat is wat ik bedoel te zeggen.’


    De commissaris streek over zijn gladgeschoren kin en schudde zijn hoofd. ‘Wat verwacht je eigenlijk precies van me, behalve dat ik politieke zelfmoord pleeg?’


    ‘Ik wil dat je Lenny onder druk zet. Je moet hem aan zijn verstand peuteren dat hij open kaart met mij moet spelen. Hij is een vriend. Naar jou luistert hij.’


    ‘Ik denk dat je mijn overtuigingskracht overschat,’ zei K-2.


    ‘Nee, dat doe ik niet. Luister, chef, het is het een of het ander. Lenny moet beseffen dat alles uiteindelijk toch aan het licht komt. Alles. Ik bekommer me niet om de gevolgen. Ik ga door tot de laatste steen boven is. En hij kan me beter niet voor de voeten lopen als ik een aantal moorden onderzoek. Wat hij ook mag weten, hij moet het me nu vertellen, anders maakt hij het alleen maar erger.’


    K-2 zette met zijn rug af tegen de muur en streek de revers van zijn colbertje glad. ‘Jij bent me er eentje, Jon, weet je dat?’


    ‘Zul je met hem praten?’


    ‘Ach, jezus, goed dan, al weet ik niet wat het me zal opleveren. Ik zal hem eerst dronken voeren en dan praat ik met hem. En vervolgens vrees ik dat jij en ik op zoek moeten naar een nieuw baantje.’
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    Maggie maakte de tweeënhalf uur durende reis naar Minneapolis in haar gehuurde vlammend rode Corvette in minder dan twee uur. Terwijl ze in de sportwagen reed begon ze zich af te vragen of de tijd niet eindelijk rijp was om haar Avalanche op te geven en te kiezen voor iets dat op snelheid was gebouwd. Het gegrom van de motor en de vibratie onder haar stoel als ze de honderdveertig kilometer per uur naderde, gaf haar een geil gevoel. Of misschien waren het de pijnstillers. Of misschien was het Ken. Dat wist ze niet precies.


    Ze verliet de Interstate 35W bij het Metrodome en reed oostwaarts naar het Seven Corners-gebied. Dit was waar ze vroeger altijd uithing. Ze had haar studietijd op de Universiteit van Minnesota doorgebracht, waar zij een Chinese uitwisselingsstudente was die zou afstuderen in criminologie. Onder het rijden herinnerde alles op straat haar aan die tijd. De studenten op de trottoirs zagen er precies zo uit als zij, afgezien van hun mobiele telefoons en iPads. Fietsers met doodsverachting bonden nog steeds de strijd aan met het autoverkeer. Ze zag pro-Palestijnse graffiti op de stenen muren van een flatgebouw – andere tijd, zelfde politiek. Ze passeerde een snackbar die dag en nacht open was en waar ze honderden uren hamburgers had verorberd met haar neus in haar studieboeken.


    Ze ging nooit uit in die tijd. Ze dronk nooit. Ze deed niet aan seks. Ze studeerde alleen maar. Als ze nu zou studeren zou ze zich veel minder braaf gedragen.


    Maggie vond een parkeerplaats tegenover een Chinees restaurant op de hoek van 19th Street en Riverside. De reclasseringsambtenaar van Djemilah Jordan had haar verteld dat Fong Dao’s ex-vriendin nu als gastvrouw werkte in de Lucky Pearl, en het zag ernaar uit dat het meisje na haar periode achter de tralies geen misstap meer had gemaakt. Maggie stapte uit en liet wat munten in de gleuf van de parkeermeter glijden. De vale betonnen woontorens van het Riverside Plaza torenden hoog uit boven de lage daken van de winkelgalerij. Ze rook geroerbakte biefstukreepjes uit de ventilatieroosters van het restaurant en het rook goed. Ze realiseerde zich dat ze honger had.


    In het restaurant waren de meeste tafeltjes leeg, met uitzondering van een groepje studenten die boven een kop koude thee waren blijven hangen. Het was te laat voor de lunch en te vroeg voor het diner. Een zwarte vrouw van een jaar of dertig met kralen in haar haar en een ring in haar neus, keek op van een cursusboek boekhouden.


    ‘Tafeltje voor één?’ vroeg de vrouw, met een glimlach op haar dikke lippen. Ze was lang en knokig en ze droeg een Lucky Pearl T-shirt en een ribfluwelen oranje broek met wijd uitlopende pijpen.


    ‘Ja. Helemaal achterin, oké?’


    ‘Prima.’


    De vrouw ging haar voor naar een donkere, stille hoek van het restaurant, vlak bij de deur naar de keuken. Maggie voelde de warme stoom en hoorde Aziatische stemmen kwetteren achter de klapdeurtjes. Er hingen namaakgouden maskers en goedkoop ingelijste affiches van het Tiananmenplein aan de muur.


    Maggie wuifde het menu weg. ‘Doe maar een portie gezouten en gepeperde kippenvleugeltjes. Hebben jullie gekruide garnalenkoekjes met paksoi?’


    ‘Ja, hoor. Die zijn heel lekker.’


    ‘Dan wil ik die ook.’


    ‘Jij bent gemakkelijk,’ zei de vrouw glimlachend.


    ‘Dat hoor ik wel vaker. Jij bent dus Djemilah Jordan?’


    Het gezicht van de vrouw verstrakte. ‘Politie?’


    Maggie klapte de revers van haar leren jasje terug om haar insigne te laten zien. ‘Duluth.’


    ‘Duluth? Daar ben ik in geen jaren geweest.’


    ‘Dat weet ik. Maar ik wil je een paar dingen vragen over vroeger.’


    ‘Ik loop tegenwoordig keurig in het gareel. Ik volg een studie.’


    ‘Dat heb ik gehoord. Mijn gelukwensen. Maar toch heb ik nog een paar vragen. Je reclasseringsambtenaar verzekerde me dat je altijd uitstekend meewerkte.’


    ‘Waarover?’


    ‘Eerst de kippenvleugeltjes,’ zei Maggie. ‘Ik barst van de honger.’


    Djemilah verdween achter de deurtjes naar de keuken. Vijf minuten later keerde ze terug met een schaal gloeiend hete, gezouten en gepeperde kippenvleugeltjes, met stukjes gehakte jalapeño en pepersnippers die aan het krokante velletje plakten. Maggie trok een van de vleugeltjes uit elkaar en knauwde het vlees van het botje.


    ‘Deze smaken geweldig,’ zei ze. ‘Ga zitten, Djemilah. We moeten even praten.’


    De vrouw keek naar de voorkant van het restaurant. Er waren geen klanten. Ze pakte een stoel en ging zo zitten dat ze de voordeur in de gaten kon houden. ‘Wat wil je weten?’


    ‘Vertel me over Fong Dao,’ zei Maggie.


    Djemilah fronste haar wenkbrauwen. ‘Hij is dood.’


    ‘Dat weet ik. Dat is de reden dat ik hier ben. Jij was toen toch zijn vriendin?’


    De vrouw pakte haar portefeuille, haalde er een verkreukeld fotootje uit en smeet dat op tafel. Het was een foto van een jongetje van een jaar of tien, elf, met kortgeknipt zwart haar en een ernstig gezicht. ‘Dit is mijn zoon. Misschien wil je met me mee naar mijn flat om hem uit te leggen hoe jullie zijn vader hebben vermoord.’


    ‘Fong zou nooit meer zijn vrijgekomen,’ zei Maggie. ‘Ik vind het vreselijk voor jou en voor je zoon, maar als je iemand een kogel door het hoofd jaagt, is je leven voorbij. Fong heeft het over zichzelf afgeroepen. Als hij een kind had, had hij beter moeten weten.’


    ‘Fong heeft die vrouw niet gedood,’ zei Djemilah.


    ‘Ik ben niet gekomen om met je te bekvechten. Ik wil alleen het een en ander te weten komen.’


    ‘O ja? Wat kan het jou schelen na al die jaren?’


    ‘Toentertijd dachten we dat Fong alles in zijn eentje had gedaan. Nu denken we dat hij een medeplichtige had. Waarschijnlijk meer dan een. We moeten weten wie.’


    ‘Je vergist je.’ Ze had een foto in haar jaszak en die liet ze aan Djemilah zien. Het was een close-up van de ring met diamanten en smaragden die jaren om de nek van Cat had gehangen. ‘Heb je deze ring ooit eerder gezien?’


    ‘Mooi,’ zei Djemilah. ‘Nee, die heb ik nooit eerder gezien.’


    ‘Hij was van de vrouw die tijdens de overval op het huis is vermoord. Tien jaar geleden was deze ring in het bezit van een man die Marty Gamble heette. Zegt die naam je iets. Heb jij of heeft Fong hem gekend?’


    ‘Nee.’


    Maggie haalde weer een andere foto uit haar zak. ‘Dit is Marty Gamble. Komt hij je bekend voor?’


    Djemilah schudde haar hoofd. ‘Nee.’


    ‘Kijk nog eens goed.’


    De vrouw pakte de foto op en keek er aandachtig naar. ‘Nooit gezien. Als hij die ring had, dan moet hij die vrouw hebben vermoord, en niet Fong, toch? Dat heb ik jullie al de hele tijd gezegd.’


    ‘Deze man werkte in de bouw in de regio Duluth. Heeft Fong daar ooit bijgeklust om wat extra geld te verdienen?’


    ‘In de bouw? Uitgesloten, Fong was daar niet geschikt voor. Hij was klein. Kleiner dan ik.’


    ‘Met wie ging Fong om?’ vroeg Maggie.


    ‘Hij had niet veel vrienden. Hij was een stille man. Dat vond ik prettig, weet je? Meestal waren we met z’n tweetjes.’


    ‘En waar hingen jullie dan rond?’


    ‘Voornamelijk in mijn woning. Ik woonde in bij mijn tante.’


    ‘Gingen jullie wel eens naar een bar? Zijn jullie wel eens bij Curly’s geweest?’


    ‘Ben je mal? Dat is de snelste manier om een fles op je kop te krijgen, weet je? Daar moest ik niets van hebben. En Fong evenmin.’


    Maggie pakte nog een kippenvleugeltje, maar ze merkte dat er maar weinig meer van haar eetlust over was. Bovendien deed haar nek pijn en had ze hoofdpijn achter haar ogen. ‘Djemilah, ik ben niet van plan je ook maar ergens van te beschuldigen. Zo te horen waren jij en Fong twee handen op één buik. Ik weet zeker dat hij je wilde beschermen. Het punt is alleen dat Fong niet in zijn eentje heeft geopereerd.’


    Djemilah leunde over de tafel. De kralen in haar haar klikten tegen elkaar. ‘Hij heeft het helemaal niet gedaan.’


    ‘We hebben de sieraden en geld bij hem thuis aangetroffen. En het vuurwapen.’


    ‘Die hebben jullie daar zelf neergelegd.’


    Maggie schudde haar hoofd. ‘Kom nou? Is dat jouw verhaal?’


    ‘Nou ja, iemand heeft het gedaan. Fong is erin geluisd. Hij heeft het niet gedaan.’


    ‘Fong heeft een jaar gezeten voor soortgelijke diefstallen in de Cities voordat hij naar Duluth verhuisde.’


    ‘Niet met een vuurwapen,’ kaatste de vrouw terug. ‘Hij gebruikte nooit een wapen. Hij heeft nooit een vuurwapen bezeten. Dat zou ik hebben geweten.’


    ‘Zes maanden voor de schietpartij bij Keck, waren er een aantal onopgeloste diefstallen in Duluth. We vonden spullen van die inbraken in Fongs flat met zijn vingerafdrukken erop.’


    Djemilah zoog haar onderlip tussen haar tanden. ‘Oké, luister, die zomer ontdekte ik dat ik zwanger was. Begrijp je? We konden met z’n tweetjes de touwtjes al nauwelijks aan elkaar knopen. Dus ja, ik geef het toe dat Fong die diefstallen heeft gepleegd, net zoals jullie zeiden. Ik wist dat toen niet. Hij was op zoek naar geld om het ons gemakkelijker te maken en toen ik erachter kwam, was ik des duivels. Ik heb gezegd dat als hij dat ooit nog eens zou doen, ik hem met een van mijn hoge hakken in zijn reet de straat op zou schoppen. En ik kan je verzekeren dat je mij niet kwaad wilt zien en of ik kwaad was. Hij heeft me bezworen dat hij het nooit meer zou doen en dat heeft hij ook niet gedaan.’


    ‘Hij heeft dus de eerste twee diefstallen wel gepleegd, maar de derde niet?’


    ‘Precies.’


    Maggie schudde haar hoofd. ‘Zo te horen heeft hij jou erbuiten gehouden toen hij voorbereidingen trof voor de inbraak bij de Kecks. Hij wilde niet dat jij nog eens kwaad op hem zou worden.’


    ‘Hé, ik ben kwaad geworden toen hij gearresteerd werd! Ik dacht dat hij het had gedaan, maar hij bezwoer me dat hij het niet had gedaan en ik geloofde hem. Iemand heeft hem erin geluisd.’


    ‘Zelfs als we even aannemen dat het waar is, wie zou hem dat dan kunnen hebben geflikt? Heeft hij namen genoemd?’


    Djemilah haalde haar schouders op. ‘Dat kan iedereen zijn geweest. Fong had een baantje in het ziekenhuis, weet je? Alle mensen in het ziekenhuis wisten van zijn verleden. Artsen, verpleegkundigen, administratief personeel, wie dan ook. Het was een koud kunstje om het hem in de schoenen te schuiven. Iemand wordt beroofd, iedereen heeft de pik op een ex-bajesklant.’


    ‘En niet zonder reden,’ zei Maggie. ‘De meesten gaan vroeg of laat nogmaals in de fout.’


    ‘Fong niet. Dat deed hij niet meer. En al helemaal nooit met een vuurwapen. Ik zal je eens wat vertellen: als ik dacht dat hij had gedaan waar jullie hem van beschuldigen, dan zou ik op zijn graf spugen. Ik zou niet voor hem liegen. Mijn leven is een hel geworden nadat hij in de bak belandde en pas nu begin ik weer een beetje op te krabbelen. Maar jullie zitten er faliekant naast.’


    Maggie hield de foto van Marty Gamble omhoog, ‘Kijk nog eens goed, Djemilah. Deze man was betrokken bij de inbraak waarbij Rebekah Keck werd vermoord. Als Fong schuldig is, dan onderhield hij contacten met deze man. Als Fong onschuldig is, dan wist deze man voldoende van hem om hem voor de moord op te laten draaien. Op de een of andere manier zijn hun levens met elkaar verweven. Heb je enig idee hoe zij met elkaar in contact kunnen hebben gestaan?’


    De voordeur van het restaurant ging open. Twee Aziatische studenten kwamen binnen en wuifden. Djemilah stond op.


    ‘Ik moet ervandoor,’ zei ze, ‘en het antwoord is nee. Ik ken die man niet en Fong kende hem evenmin.’
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    De zon was bijna onder.


    Stride, Serena en Cat stonden voor Michaela’s oude huis op de afgelegen heuveltop van de Antenna Farm. In de tussenliggende jaren waren de altijd groene loofbomen omhooggeschoten, waardoor het huis nog kleiner leek dan het al was. De verf was nog hetzelfde, geel en bladderend. De pilaren van de veranda waren kromgetrokken en verzwakt en hard toe aan een lik beits. De grond eromheen was overwoekerd door onkruid met witte plukken sneeuw die zich als witte eilandjes aan de grond vastklampten.


    ‘Het ziet er verlaten uit,’ zei Cat.


    ‘De eigenaars zijn er vorig jaar uitgezet,’ vertelde Stride haar. ‘Het is nu van de bank. Het huis zal waarschijnlijk worden gesloopt als het perceel is verkocht.’


    ‘O.’ Ze klonk bedroefd bij dat vooruitzicht.


    Strides Expedition stond op de met voren bedekte oprit. Ze stonden naast zijn truck op twintig meter afstand van het huis, Cat leunde achterover en maakte een bange indruk. Serena pakte haar hand in de hare.


    ‘Ben je hier na die avond al eens eerder teruggeweest?’ vroeg ze.


    ‘Nee. Nooit.’


    ‘We hoeven dit niet te doen als je je er niet tegen opgewassen voelt,’ zei ze.


    ‘Nee, het gaat wel. Ik wil het doen. Je zei dat het misschien nuttig zou kunnen zijn.’


    Cat begon in de richting van het huis te lopen. Haar laarzen knerpten in een plasje dun ijs alsof er een ruit brak. Stride en Serena volgden op een afstandje en lieten het meisje zelf het tempo bepalen. Het was Serena’s idee geweest om Cat hierheen te brengen, om te zien of het bezoek herinneringen bij haar wakker zou roepen, maar nu vroeg hij zich af of ze geen inschattingsfout hadden gemaakt.


    Het meisje bleef stilstaan en keek Stride aan. ‘Was het koud?’


    ‘Die avond?’


    ‘Ja.’


    ‘Bitter koud. Je was verkleumd toen ik je vond.’


    Ze knikte. ‘Ik herinner me dat ik het koud had.’


    Cat liep de veranda op. De losse planken bogen door onder haar gewicht. Stride voelde zich overmand door de intensiteit van zijn eigen herinneringen. Toen hij de balustrade beetpakte, herinnerde hij zich hoe die tien jaar tevoren had aangevoeld, toen hij daar stond met Michaela. Hij herinnerde zich haar adem die bij elke ademtocht een wolkje voor haar gezicht produceerde. Hij voelde de aanraking van haar hand.


    Serena keek hem aandachtig aan, alsof ze wist wat er in hem omging.


    ‘Weet je nog hoe je onder die veranda gekomen bent?’ vroeg Serena aan Cat.


    ‘Mam kwam mijn kamer in en maakte me wakker. Ze deed het raam aan de achterkant van het huis open en liet me in de sneeuw zakken. Ze zei dat ik me moest verstoppen en niet tevoorschijn moest komen totdat ze me zelf kwam halen. Ze liet het me steeds opnieuw herhalen dat ik me schuil moest houden, ongeacht wat ik hoorde. Steeds opnieuw.’


    ‘Waarom moest je je verstoppen?’


    Cat keek naar de oprit, waar de pick-up geparkeerd stond. ‘Er waren koplampen. Een auto. Iemand schreeuwde.’


    ‘Wie?’


    Het meisje beet op haar nagel. ‘Mijn vader.’


    ‘Weet je zeker dat hij het was?’


    ‘Ja. Hij had gedronken. Ik wilde naar hem toegaan en zeggen dat hij niet boos moest zijn, maar ik… ik heb me verstopt onder de veranda. Zoals ik mijn moeder had beloofd.’


    ‘Was hij alleen?’


    Cats mond ging open en weer dicht. Haar blik werd glazig. ‘Ik… ik weet het niet.’


    Ze lieten haar in de kou staan. Cat drukte haar neus tegen het bevroren glas van het raam aan de voorkant en tuurde naar binnen. Stride stond naast haar. Het was lastig iets te onderscheiden door het doolhof van ijsbloemen, Serena bleef een stukje achter hen op de veranda.


    ‘Wil je naar binnen?’ vroeg hij.


    ‘Mag dat?’


    ‘Natuurlijk.’


    Hij had een sleutel van de bank en stak die in het slot. Binnen was het huis een ruïne, maar veel erger dan hij had verwacht. Het meubilair, met uitzondering van een omgegooide driepootstoel, was weggehaald of gestolen en de vloerbedekking was eruit gesloopt. Ergens gedurende de winter had de kachel het begeven en leidingen waren bevroren en opengebarsten, waardoor het water over de vloeren was gestroomd en de muren had overspoeld. Er waren vandalen binnen geweest. En dieren.


    ‘Sorry, het is hier niet veilig,’ zei Stride. ‘Ik besefte niet dat het er zo slecht aan toe was.’


    ‘Alsjeblieft, een minuutje maar,’ zei Cat.


    Ze baande zich een weg naar het lege midden van de vloer. Stride zag ijs, afval en rattenkeutels. Watervlekken vormden linten op het plafond.


    ‘We kunnen maar beter gaan,’ zei hij.


    ‘Alsjeblieft.’


    Hij wilde daar niet zijn. Het was te pijnlijk. Hij kon zien waar de kerstboom had gestaan op die bewuste avond, toen Michaela een onbeholpen poging had gedaan om hem te verleiden. Hij rook de geur van suikergoed en hoorde muziek. Het was allemaal onwerkelijk; het was allemaal lang voorbij.


    ‘Haar raam stond open,’ zei Cat.


    ‘Wat?’


    ‘In de slaapkamer van mijn moeder. Ze liet het raam altijd open, zelfs als het heel koud was.’


    Stride herinnerde zich de plaats delict en het open raam. Hij weet nog dat hij toen dacht dat Michaela net zo dol was op de nachtelijke lucht als hijzelf. ‘Ja, dat klopt.’


    ‘Het raam boven de veranda.’ Haar onderlip trilde. ‘Ik heb ze gehoord.’


    ‘Ik weet het.’


    ‘Ik heb alles gehoord, hè?’


    ‘Ja, ik denk het wel.’


    ‘Ik… ik kan het me alleen niet herinneren.’


    ‘Het geeft niet, Cat.’


    ‘Heb jij me daar gevonden? Onder de veranda?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik wou dat ik me dat kon herinneren.’


    Hij zei niets, maar bedacht dat het beter was als ze zich helemaal niets herinnerde. Hij was volledig over zijn toeren geweest. Ontroostbaar. Met stomheid geslagen van woede. Hij had het hele huis doorzocht, wat in een vloek en een zucht was gebeurd. Zijn paniek was groter geworden toen hij haar niet kon vinden. Hij was naar buiten gegaan en had met zijn zaklantaarn onder de veranda geschenen, en aanvankelijk zag hij niets, maar toen hij zich met zijn hele lijf in de kruipruimte had gewrongen, vond hij haar weggekropen in een hoekje. Ze zat met haar knietjes tegen haar kin, haar ogen stijf dicht en haar gezicht nat van de tranen; ze was verlamd van angst. Hij had haar er voorzichtig uit gemanoeuvreerd en hield haar in haar armen, en toen hij haar vasthield had ze geen woord gezegd. Ze ademde nauwelijks.


    Nu stond ze weer tegenover hem. Deze tiener was hetzelfde kleine meisje met wie hij dat verschrikkelijke moment had gedeeld. Het leek wel een mensenleven geleden.


    ‘Jij hebt mijn leven gered,’ zei ze.


    ‘Ik heb je alleen maar gevonden.’


    ‘Nee, als je toen niet was gekomen, was ik dood geweest, denk ik.’


    ‘Waarom denk je dat?’


    Ze fronste haar voorhoofd. ‘Ik weet het niet, maar ik denk dat het zo is.’


    ‘We kunnen maar beter gaan, Cat,’ zei hij op gedempte toon.


    ‘Nog heel even, oké? Ik moet haar kamer zien. Ik moet zien waar het is gebeurd.’


    ‘Misschien is het beter als je dat niet doet.’


    ‘Nee, ik moet het doen. Dit huis staat hier niet lang meer. Als ik het nu niet doe, dan doe ik het nooit.’


    ‘Als je het per se wilt.’


    Hij wilde met haar meelopen, maar Cat stak haar hand op. ‘Mag ik dit op eigen houtje doen? In mijn eentje?’


    ‘Ik vind het niet prettig om je hier alleen te laten.’


    ‘Alsjeblieft. Een minuutje maar.’


    Stride aarzelde. ‘Eén minuut dan.’


    Hij stond op het punt om weg te lopen, maar ze riep hem na. ‘Stride?’


    ‘Ja.’


    ‘Denk je echt dat hier die avond nog iemand anders was? Is dat mogelijk?’


    Hij knikte. ‘Mogelijk? Ja hoor, dat is het zeker.’


    ‘Zou ik me dat dan niet moeten herinneren?’


    ‘Misschien doe je dat ook wel. Je zegt dat je erover droomt. Komt er iemand voor in je dromen?’


    Verwarring tekende zich af op haar gezicht. ‘In mijn dromen denk ik altijd aan jou.’


    Ze keerde zich in de richting van de gang die toegang gaf tot de slaapkamers. De vloerplanken kraakten alsof ze elk moment weg konden zinken in de koude grond eronder. Hij overwoog haar achterna te gaan, maar in plaats daarvan keerde hij door de open voordeur terug naar de veranda. Serena stond bij de balustrade, nietig afstekend tegen het bos dat het terrein omringde. Hij ging naast haar staan. Ze stond precies op de plek waar Michaela zo vaak had gestaan. Even dichtbij. Even aantrekkelijk.


    Ze stonden zwijgend naast elkaar. Er was geen zon meer, uitsluitend schaduwen. April voelde aan als december.


    ‘Ik was een beetje verliefd op Michaela,’ bekende hij.


    Serena schonk hem een verdrietige glimlach. ‘Natuurlijk was je dat. Zo ben je nu eenmaal.’


    Ze sloeg haar armen om zijn middel. Ze stonden recht tegenover elkaar, met nauwelijks twee centimeter afstand. Haar ogen waren twee fonkelende smaragden. Ze leunde tegen hem aan en hij leunde tegen haar aan en ze kusten elkaar, waarbij hun koude lippen zacht en warm werden. Zijn vingertoppen streelden de onderkant van haar nek. Haar armen gingen omhoog over zijn rug en omklemden hem stevig. Het was alsof het ijs van maanden ontdooide. Het voelde alsof het voorjaar aanbrak.


    Toen hun lippen van elkaar weken, bleven ze met de wangen tegen elkaar staan. Hij voelde haar adem op zijn gezicht en de streling van haar haar. Ze bewogen niet en zeiden niets; ze omklemden elkaar alleen en herinnerden zich hoe dat voelde. Het was net alsof ze luisterden naar de tonen van een liedje dat ze vroeger uit hun hoofd kenden en opnieuw weer helemaal vertrouwd lieten worden. Ze hoorden Cat niet eens.


    Ze stond in de deuropening toen ze elkaar eindelijk loslieten. Haar gezicht was vertrokken van angst, haar ogen groot en wit. Het was het gezicht van een zes jaar oud kind dat het spoor bijster was.


    ‘Cat, wat is er?’ riep hij haar toe.


    Haar mond viel open. Ze konden haar paniekerige ademhaling horen. Ze bleef schudden met haar hoofd.


    ‘Waar is het meisje?’ zei ze.


    Hij begreep het niet. ‘Wat?’


    Haar kaak bewoog op en neer maar er kwam geen woord uit. Haar lippen vormden een ‘O’ van angst. Als een bang konijntje sprong ze op hen af en sloeg haar armen om Stride heen, waarbij ze hen allebei bijna van de veranda af duwde.


    ‘Dat zei hij,’ riep ze. ‘Dat zei die man toen hij binnenkwam om mijn vader te vermoorden. “Waar is het meisje?”’
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    Maggie wachtte ongeduldig tot het stoplicht op de hoek van Hiawatha en 26th Street op groen sprong. Ze trommelde met haar vingers op het stuur van de Corvette op de doordringende deun van Def Leppard. De tram naast haar blokkeerde het verkeer. De tram reed klingelend zuidwaarts en de bel klonk even vreedzaam als kerkklokken, en toen de bomen omhooggingen, sloeg ze rechtsaf de zijstraat in. Ze reed tot halverwege de straat naar het huis waar Vincent Roslak acht maanden tevoren was doodgestoken.


    Het was een betonnen huis met één verdieping dat was opgedeeld in flats. Vijf satellietschotels stonden in een rij op het platte dak, met draden die langs de voorkant naar ramen leidden. Dunne barstlijntjes markeerden de betonnen muren. Om het binnenplaatsje stond een hek en de open poort hing schuin in de scharnieren. Maggie liep naar binnen en drukte bij de voordeur op de zoemer van de flat van de beheerder.


    ‘Meneer Walton?’ zei ze, toen de man opendeed. ‘Ik ben brigadier Maggie Bei. Ik heb u gebeld over de flat van Roslak.’


    ‘Ja, ja, kom binnen.’


    Bennett Walton was achter in de twintig, met dunner wordend rood haar en een dikke bril op met een zwart montuur. Hij droeg een trui met lange mouwen en een sportbroekje. Hij was lang en had de lichaamsbouw van een basketballer, met hoekige schouders en knokige knieën. Hij droeg sportschoenen van Converse zonder sokken, en Maggie kon zien dat zijn grote teen door de neus van een van de schoenen stak.


    Walton ging haar voor door een gang die vaalwit was geschilderd. Achterin was een trap en ze liepen naar de eerste verdieping.


    ‘De woning is dus nog niet verhuurd?’ vroeg ze.


    Walton haalde zijn schouders op. ‘Nee, niemand houdt van plaatsen waar een moord is gepleegd, weet je? Dat jaagt mensen de stuipen op het lijf.’


    ‘Ben jij de eigenaar van het gebouw?’


    ‘Dat is mijn moeder. Ik zorg dat de huurders haar niet dag en nacht bellen.’


    Hij opende een deur links van hem open, waarbij de losse kruk rammelde en liet haar binnen. Roslaks flat was een smalle studio over de lengte van het gebouw. Onmiddellijk rechts van haar bevond zich een kitchenette. Door de erkerramen aan de straatkant zag ze haar Corvette bij de stoep geparkeerd staan. De flat was ongemeubileerd en was opnieuw geschilderd en van nieuwe vloerbedekking voorzien.


    ‘Moest je alles eruit slopen?’ vroeg ze.


    ‘O ja. En het plafond beneden moest ik ook opnieuw witten. Het bloed was erdoorheen gesijpeld. Behoorlijk smerig.’


    Maggie slenterde naar de voorkant van de flat. ‘Wie heeft het lijk gevonden?’


    ‘Ik. De mensen begonnen te klagen over de stank. Het was juli en knap heet. Toen hij niet opendeed, ben ik zelf naar binnen gegaan. Ik deed het bijna in mijn broek.’


    ‘Wat was de positie van het lijk toen je het vond?’


    ‘Hij lag op zijn rug naast de sofa,’ zei Walton, en hij wees op de vloer. ‘Ogen open. Overal bloed. Getver.’


    ‘Heb je het mes gezien waarmee hij is doodgestoken?’


    ‘Nee.’


    ‘Enig idee wat hij aan het doen was toen hij werd vermoord?’


    ‘Tja, hij had zijn broek op zijn enkels en zijn pik hing eruit. Begint je iets te dagen?’


    Maggie knikte. ‘Ik begrijp het.’


    ‘Wat een manier om eraan te gaan, hè?’ zei Walton, ineenkrimpend alsof iemand een schaar bij zijn ballen hield. ‘Je bent druk bezig, het is een hete boel en dan doet die meid opeens een complete Basic Instinct met je. Au.’


    ‘Hoe goed kende je Roslak?’ vroeg ze.


    ‘Ik kende hem nauwelijks. Hij betaalde de huur op tijd, dat is het enige wat mij interesseerde.’


    ‘Was het een komen en gaan van mensen in zijn flat?’


    ‘O, nou en of. De hele tijd. Aanvankelijk dacht ik even dat hij drugs dealde, weet je? Of een mannelijke hoer was. Hij zag er sexy uit en het waren voornamelijk vrouwen die bij hem op bezoek kwamen. Later vertelde iemand dat hij een soort zielenknijper was.’


    ‘Was er iemand bij die je regelmatig zag? Een vriendin?’


    Walton schudde zijn hoofd. ‘Nee.’


    ‘En een tiener met Latijns-Amerikaans bloed? Klein, donker haar, heel aantrekkelijk.’


    ‘Zoals ik al zei, ik heb er geen aandacht aan besteed. Ik ben een gamer. Call of Duty. Als ik thuis ben dan kijk ik niet uit het raam.’


    ‘De politie dacht dat hij hier een paar dagen heeft gelegen,’ zei ze. ‘Heb je rond die tijd iets vreemds gezien of gehoord? Luid praten, ruzies, geschreeuw?’


    ‘Ruzies zijn hier aan de orde van de dag, maar de muren zijn dikker dan je denkt. We hebben weinig last uit de diverse flats tenzij de ramen openstaan. Het was zo warm dat de meeste mensen hun raamairconditioner aan hadden staan en die dingen maken een hels kabaal.’


    ‘Ik zie hier geen raamairconditioner.’


    ‘In de winter halen de mensen die eruit,’ zei Walton, ‘maar deze flat heeft er nooit een gehad. In de hitte is zijn lijk eigenlijk gewoon gaan gisten, weet je?’


    ‘Ja.’ Ze diepte uit haar zak een foto van Margot Huizenfelt op. ‘Heb je deze vrouw hier wel eens gezien?’


    ‘Ik geloof van niet.’


    ‘Oké. Bedankt voor je hulp, meneer Walton. Vind je het goed als ik hier nog heel even blijf?’


    ‘Je gaat je gang maar.’


    Walton liet haar alleen, maar liet de deur van de flat open. Ze stond op de plek waar het lijk was gevonden. Ze rook de verse verf en de nieuwe vloerbedekking veerde op onder haar schoenzolen. Het was nu een steriele woning, maar ze probeerde zich een sofa tegen de muur voor te stellen, met Roslak die daarop lag te neuken. Broek en onderbroek rond zijn enkels. Het meisje onder hem.


    Ergens midden in de wip, verandert ze van gedachten. Of misschien wilde ze van begin af aan al niet. Ze valt hem aan, steekt hem, drijft hem terug naar de grond en blijft hem steken. Hij is te verbaasd om zelfs maar te schreeuwen. Zijn longen vullen zich met bloed en hij kan geen woord meer uitbrengen. Hij sterft bijna onmiddellijk.


    De politie heeft het mes nooit gevonden. Dat heeft ze met zich meegenomen. Had Roslak het mes toen ze begonnen? Had hij haar ermee bedreigd? Of had ze het mes altijd al in haar bezit?


    Misschien was het bij de hand. In haar laars. Waar ook Cat haar mes bewaarde.


    Maggie besloot dat ze door hier te komen in ieder geval één ding had geleerd. De dood van Roslak deed niet denken aan een moord die bedoeld was om te voorkomen dat een tien jaar oud geheim zou worden onthuld. Hij had een persoonlijke verhouding gehad met zijn moordenaar. Een hele intieme, persoonlijke verhouding; hij had met haar geneukt. Dit ging over een seksuele relatie die plotseling op een gewelddadige manier uit de hand was gelopen. Het leek niets te maken te hebben met een gestolen ring die Cat aan een kettinkje om haar hals droeg.


    Ze opende een raam dat uitkeek op de straat. Koude lucht blies naar binnen en kale takken in de tuin van de buren sloegen tegen elkaar. Met het geluid van de wind hoorde ze ook de tram op Hiawatha. Toentertijd, op een bloedhete julidag zonder airconditioning, zou Roslak een raam open hebben gezet. Als er iemand op het trottoir daaronder had gelopen dan zou die het geluid van seksuele activiteit in de flat hebben gehoord. Of van een moord die op dat moment werd gepleegd.


    Maggie ging op de grond zitten met haar handen om haar knieën gevouwen. Het was bijna donker. Ze zat bewegingloos in het tanende licht. Ze was ervan overtuigd dat ze iets belangrijks over het hoofd had gezien. Zelfs zonder meubels, met niets dat haar aan de plaats delict herinnerde, sprak de flat tot haar, maar het was in een taal die ze niet verstond.


    Wat zag ze over het hoofd?


    Buiten de woning hoorde ze zware voetstappen. Ze veronderstelde dat het Bennett Walton was die was teruggekomen, maar toen zag ze het gezicht en de fors gebouwde gestalte van Ken McCarthy, die haar vanuit de deuropening grinnikend aankeek. Het kostte haar moeite zijn glimlach te beantwoorden.


    ‘Hallo jij,’ zei hij. ‘Ik heb je sms’je ontvangen.’


    ‘Hallo.’


    Ken slenterde door de woning en ging naast haar zitten. Hij voelde haar bedrukte stemming. ‘Alles goed met je? Guppo vertelde me dat je de Avalanache een koprol hebt laten maken.’


    ‘Mij mankeert niets.’


    Hij porde met een elleboog in haar ribbenkast en dat deed haar pijn.


    ‘Je ziet er anders niet uit als iemand die niets mankeert.’


    ‘Ik voel me prima,’ zei ze nog eens, enigszins geërgerd.


    ‘Oké. Ik vraag het maar. Leuke auto hier voor de deur.’


    ‘Die heb ik gehuurd.’


    ‘Nou, als ik een auto huur, krijg ik nooit een Corvette. Blijf je hier logeren? Of kom je met me mee naar het liefdesnestje?’


    ‘Nee, Stride wil dat ik vanavond in Duluth terug ben.’


    ‘Jammer. Ben je hier nog iets wijzer geworden?’


    ‘Niets dat duidt op een verband tussen de moord op Roslak en Duluth. Niets dat wijst op een verband tussen Marty Gamble en Fong Dao. Ik heb met Fongs vriendin gesproken en zij is ervan overtuigd dat Fong erin is geluisd. Dat hij helemaal niets te maken had met de inbraak bij de Kecks.’


    Ken grinnikte. ‘Ja, hoor. Hij en al die andere onschuldige mannen die meermalen voor diefstal zijn veroordeeld.’


    ‘Ik weet het, stom, hè? Het gekke is dat ik denk dat ik haar geloof.’


    ‘Maggie Bei die aan zichzelf twijfelt? Dat is nieuw.’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Ik was toentertijd al te zeker van mezelf. Te verwaand. Ik had door moeten vragen.’


    ‘Dat lijkt me zinloos gelul achteraf. We kregen een tip, we zorgden voor een arrestatiebevel, we pakten hem. Ik wou dat het altijd zo gemakkelijk ging.’


    ‘Misschien ging het al te gemakkelijk,’ zei Maggie. ‘Djemilah zei dat iedereen in het St. Luke Ziekenhuis wist van Fongs criminele verleden. Iedereen kan de beschuldigende vinger naar hem hebben uitgestoken. Zodra we het geld in zijn woning hadden aangetroffen, dacht ik dat daarmee de zaak rond was.’


    ‘Jij niet alleen. Stride was ervan overtuigd. K-2 eveneens.’


    ‘Ja, maar ik heb ze overtuigd. Ik zei dat we de dader hadden. Ik zocht naar een medeplichtige en vond die niet, dus dat was dat. Zij het dat ik er kennelijk faliekant naast zat. Stel je voor, hoe kon ik ooit in Fongs leven een medeplichtige ontdekken als Fong helemaal niet bij het misdrijf betrokken was?’


    ‘Kom nou, haal jezelf niet zo omlaag alleen om wat dat meisje tegen je heeft gezegd. Als we mannen veroordelen op basis van de verhalen van hun vriendinnen, dan zouden de gevangenissen leeg zijn.’


    ‘Daar heb je gelijk in.’


    ‘Natuurlijk heb ik dat.’ Hij keek op het schermpje van zijn telefoon en las een binnengekomen bericht. ‘Afijn, de plicht roept, schat. Ik moet ervandoor, maar ik ben blij dat je mij hebt laten weten dat je in de stad was. Jammer dat je niet kunt blijven.’


    ‘Ja.’ Ze boog zich maar hem toe en kuste hem. Met haar tong diep in zijn mond vroeg ze: ‘Kom je dit weekend nog?’


    ‘Ik kom nu al bijna.’


    ‘Wegwezen,’ zei ze.


    Ken stond op en liet haar alleen in Roslaks flat, die inmiddels in duisternis was gehuld. Ze bleef nog even in het donker en dacht na over Fong Dao en zijn veroordeling wegens moord. Ze had zelf de inval in zijn woning geleid. Zij was degene die het kistje had gevonden, het had geopend, de sieraden had gevonden, het geld had gevonden, het vuurwapen had gevonden. Het lag allemaal klaar om door haar te worden gevonden. Geen speld tussen te krijgen.


    Te gemakkelijk.


    Ongeacht wat Ken zei, en ongeacht wat ze zichzelf wijsmaakte, ze kon niet ontkomen aan het onaangename gevoel in haar binnenste. Er klopte iets niet. Er klopte helemaal niets van.


    Het gevoel bekroop haar dat ze tien jaar tevoren een fout had gemaakt die een man zijn leven had gekost.
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    Stride keek op zijn horloge. ‘Hij is te laat.’


    Ze bevonden zich op kilometers afstand van het centrum van de stad. De kalkwitte katholieke kerk dateerde uit 1896 en had een koperen koepel en kruis boven op de toren. Ze lag aan een afgelegen weg van het dorpje Gnesen in bebost gebied, verstopt tussen de meren van het noorden. Rond de kerk, die door de woudreuzen eromheen een nietige indruk maakte, rustten een stuk of wat graven op het stille grasveld.


    Serena liet haar blik over het verlaten kerkhof dwalen. ‘Waarom zou hij hier met ons hebben willen afspreken?’


    ‘Hij wil niet dat iemand ons met hem samen ziet,’ luidde Strides conclusie.


    Het was donker, maar naast de kerk stond een straatlantaarn en die spreidde zijn licht uit over de begraafplaats. Ze zaten op een bankje voor een stenen grot. De ruwe stenen waren bedekt met sneeuw. In de grot die uit rotsblokken was opgetrokken, vouwde Christus zijn handen in gebed. Achter de grot waarschuwden opgeschrikte kraaien in de bomen hen uit de buurt te blijven. Serena zat dicht bij Stride, hun lichamen tegen elkaar aan, zijn arm om haar schouder om haar warm te houden.


    ‘Cindy ging hier wel eens met K-2 naar toe om een dienst bij te wonen,’ zei Stride.


    ‘Jij niet?’


    ‘Ik? Nee. Je weet dat ik niet gelovig was zoals zij dat was.’ Hij luisterde naar de eenzame stilte. ‘Ik dacht altijd dat als ik toch ergens eeuwig zou moeten blijven, dit niet eens een gekke plek zou zijn.’


    ‘Het is niets dan bevroren aarde, Jonny.’


    Stride zei niets. Hij wist dat Serena, na wat ze in haar jeugd had meegemaakt, niets van religie moest hebben. Er was een periode geweest, na de dood van Cindy, dat hij er net zo over dacht, verbitterd en ervan overtuigd dat hij alleen op de wereld was. Maar nu had hij vrede met de gedachte dat hij niet wist of er een onbewogen beweger bestond. Er waren ogenblikken dat het universum willekeurig en wreed toescheen. Er waren andere ogenblikken die voorbestemd leken en maakten dat hij het aanmatigend vond om nergens in te geloven.


    Zoals toen hij Cat in zijn slaapkamerkast aantrof.


    Zoals toen hij Serena kuste op de veranda.


    Hij stond op van het bankje. ‘Kom, je verkleumt hier. Laten we binnen wachten.’


    Ze glimlachte. ‘Ik in een kerk? God zou me op de drempel kunnen vellen.’


    ‘Ik ga voorop om de klap op te vangen.’


    Serena stond op en pakte zijn hand. Haar lange, slanke vingers waren koud. Ze liepen over het kerkhof naar de dubbele kerkdeuren, die toegang boden tot het schip. Drie eenvoudige glas-in-loodramen wierpen een gekleurd licht van de straatlantaarn buiten op de vloer. Rijen lege kerkbanken keurig in het gelid. De lampen langs de muren gloeiden als kaarsen.


    Halverwege het altaar nam Stride plaats op een kerkbank en Serena ging naast hem zitten. Ze pakte een gezangboek van de bank voor haar en bladerde erin. De band was gebroken en versleten. Ze sloeg het voorzichtig dicht en legde het terug.


    ‘Cat was helemaal overstuur,’ zei Serena. ‘Het spijt me dat ik dat haar heb aangedaan. Het was een slecht idee.’


    ‘Misschien is het nodig dat ze zich die avond herinnert,’ zei hij. ‘Misschien maakt het deel uit van het helingsproces.’


    Hij dacht aan de rit terug naar zijn huis. Cat had heel weinig gezegd. Er waren niet nog meer herinneringen of onthullingen bij haar naar boven gekomen. Ze had uit het raam gestaard en zich verzet tegen hun pogingen haar meer te ontlokken. Toen ze haar voor die avond aan de zorg van een vrouwelijke politieagent hadden toevertrouwd, had ze zich voor de haard op haar buik uitgestrekt. Haar gezicht was afgewend.


    ‘Zou er iets van waar zijn?’ vroeg Serena. ‘Kunnen we ervan uitgaan dat ze ons de waarheid heeft verteld?’


    ‘Laten we er voorlopig maar van uitgaan dat het waar is. Ze denkt dat er die avond nog iemand anders was. Als dat waar is, dan was het waarschijnlijk degene die Marty heeft doodgeschoten.’


    ‘En Michaela?’


    ‘Nee, die is wel degelijk door Marty gedood,’ zei Stride. ‘Hij zat onder haar bloed. Er was maar weinig voor nodig om hem er in beschonken staat toe te brengen haar af te slachten. Iemand hoefde hem alleen maar een klein zetje in die richting te geven.’


    ‘Maar waarom?’


    ‘Omdat Michaela’s dood het verhaal zeggingskracht gaf. Als Marty vermoord zou zijn, dan zouden we in zijn geschiedenis gaan wroeten en antwoorden vinden. Maar als hij over de rooie ging en Michaela vermoordde? En vervolgens zichzelf door zijn kop schiet? Daar zou niemand van opkijken. Dat zagen we allemaal aankomen.’


    Stride schudde zijn hoofd. Hij was in de maling genomen. Ze waren allemaal in de maling genomen. Ze hadden een scenario voorgeschoteld gekregen dat overeenkwam met hun verwachtingen en zij hadden het kritiekloos geslikt. Marty was de volmaakte zondebok. En Fong Dao was dat ook. Een overval in een woning en dan een moord annex zelfmoord. Beide misdaden opgelost, en niemand een cent wijzer.


    ‘Iemand is frank en vrij de dans ontsprongen,’ zei Serena.


    ‘Totdat die ring boven water kwam,’ zei Stride. ‘Tien jaar lang denk je dat je op rozen zit en dan geeft Margot Huizenfelt Marty opeens een centrale rol in de moord op Rebekah Keck. Wie het ook was, hij moet alles in het werk hebben gesteld om te voorkomen dat die connectie werd ontdekt.’


    ‘Als je eenmaal zover bent gegaan, dan is er geen weg terug,’ zei Serena. ‘Iedereen die betrokken was bij die overval was schuldig aan moord. Als je daarvoor gepakt wordt is je leven voorbij. Moord om te voorkomen dat je gepakt wordt. De vraag is wie er nog steeds vrij rondloopt? Hadden Fong en Marty nog een medeplichtige? Is dat degene naar wie we op zoek zijn?’


    ‘Dan ga je ervan uit dat Fong überhaupt bij de inbraak betrokken was,’ zei Stride. ‘Maggie zegt dat ze daar niet zo zeker meer van is. We hebben toentertijd Fongs dossier wel afgespeurd naar een medeplichtige en we konden niemand vinden, dus namen we aan dat hij op eigen houtje had geopereerd. Eén dader. Punt uit.’


    ‘Je hebt jezelf niets te verwijten, Jonny.’


    ‘Ik word niet graag in de luren gelegd,’ zei Stride. ‘Of Fong nu schuldig was of niet, Marty heeft dit niet in zijn eentje gedaan. Hoe kwam hij aan de code van de alarminstallatie? Hoe wist hij dat Lenny en Rebekah de stad uit waren? Hij moest over een heleboel informatie beschikken om hiermee weg te komen. Hij had hulp nodig van iemand uit Lenny’s naaste omgeving.’


    ‘Of Lenny zelf,’ zei Serena.


    ‘Ja. Of Lenny zelf.’


    Serena zei wat in haar gedachten opkwam. ‘We moeten rekening houden met nog een ander onverkwikkelijk scenario, Jonny. Dit zou wel eens helemaal geen inbraak kunnen zijn. De diefstal zou wel eens bedoeld kunnen zijn om het onderzoek af te leiden van waar het werkelijk om ging.’


    ‘Moord,’ zei Stride.


    ‘Precies. Iedereen gaat ervan uit dat Rebekah Keck een inbreker op heterdaad betrapte en daarbij het leven heeft gelaten, maar misschien was het allemaal geënsceneerd om te zorgen dat de moord op haar een ongeluk leek. Ze komt thuis, Marty wacht haar op. Hij schiet haar dood en haalt het huis overhoop. Een paar weken later wordt alles teruggevonden in de woning van Fong Dao en Fong gaat levenslang achter de tralies. Ondertussen raakt Marty verzeild in een moord annex zelfmoord die er totaal los van lijkt te staan. Geen losse eindjes.’


    ‘Jij denkt dat Lenny de dood van Rebekah zo heeft ingekleed,’ zei Stride. ‘Dat hij Marty de klus heeft laten opknappen en hem daarna heeft vermoord.’


    ‘Ik denk dat het mogelijk is. Jij niet?’


    Hij gaf geen antwoord. In plaats daarvan hoorden ze een luide stem vanuit het voorstuk van de kerk.


    ‘Jullie hebben het allebei mis.’


    Leonard Keck stond, in een helderpaars trainingspak, met zijn handen in zijn zij, bij de gebrandschilderde ramen. Zijn grijze haar zat door de war en zijn getaande, vlekkerige gezicht voorspelde onweer. Achter hem, in de deuropening van de kerk, stond politiecommissaris Kyle Kinnick. De koude lucht van buiten blies langs hem naar binnen.


    Lenny marcheerde op zijn tennisschoenen door het middenpad.


    ‘Jullie hebben het allebei mis,’ zei hij nogmaals. ‘Ik kende die Marty Gamble helemaal niet. Ik heb niets te maken met wat Rebekah is overkomen. Ik hield van haar, zo waar als ik hier sta. Het kan mij niet schelen wat jullie beiden van mij denken. Ik mag dan een klootzak zijn, maar dit heb ik niet gedaan. Ik heb mijn vrouw niet vermoord.’
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    ‘Wat zijn de basisregels, chef?’ vroeg Stride.


    Ze stonden achter in de kerk. K-2 droeg een zwarte gleufhoed en een dikke bruine regenjas over zijn pak. Zijn molières waren nat van de sneeuw. Zijn oren staken aan weerszijden van zijn hoofd uit en de lelletjes waren roze van de kou. Aan de andere kant van het middenpad zat Leonard Keck op de voorste kerkbank met een piepschuimen bekertje koffie in zijn hand.


    ‘Ik heb hem beloofd dat we in een eventueel proces niets van wat hij zegt tegen hem zullen gebruiken,’ zei K-2. ‘Vandaar deze privéontmoeting.’


    ‘Dat geeft me wel minder speelruimte.’


    ‘Wees blij dat hij zijn advocaat niet heeft meegebracht, Jon.’


    Stride streek met zijn handen door zijn haar. ‘En als hij een moord bekent?’


    ‘Dat doet hij niet.’


    ‘Als hij niet meewerkt gaat de deal niet door.’


    ‘Dat weet hij. Het heeft me een fles whisky van honderd dollar gekost om hem hier te krijgen, dus je staat zwaar bij me in het krijt.’


    ‘Ik vraag me af of het echt zo gemakkelijk is gegaan.’


    K-2 haalde zijn schouders op en krabde achter zijn oor. ‘Ja, ik moest dreigen de gemeenteraad, het ministerie van Justitie en de leiding van de republikeinse partij te bellen. Hij weet dat hij zijn zetel in de raad kan verliezen als dit naar buiten komt, maar er zijn altijd tweede bedrijven in de politiek. En in Duluth al helemaal. Bovendien is hij rijk. Hij kan nog steeds alle invloed kopen die hij verlangt.’


    ‘Weet jij wat hij ons gaat vertellen?’


    ‘Grotendeels.’


    ‘Hoe erg is het?’


    ‘Behoorlijk erg, maar toch voornamelijk stom. Er worden meer onderzoeken versjteerd door stommiteiten dan door iets anders. Dat weet je.’


    Stride knikte. Mensen logen tegen de politie zoals ze ook tegen hun huisarts logen. Ze voelden zich beschaamd. Ze voelden zich schuldig. Ze wilden niet toegeven dat ze iets stoms hadden gedaan. Hij had er weken onderzoek aan verspild en hij had misdadigers vrijuit zien gaan vanwege leugens die niets met de werkelijke misdrijven te maken hadden.


    Hij maakte een gebaar naar Serena en samen voegden ze zich bij Lenny voor in de kerk. De autohandelaar zat met zijn benen gespreid en zijn knieën gebogen. Damp steeg op uit zijn witte koffiebeker. Hij staarde naar het altaar, met een frons op zijn voorhoofd.


    ‘Voelt een beetje raar, hè, op een plaats als deze,’ zei Lenny. ‘Om over zondes te praten.’


    ‘Wil je liever ergens anders naartoe?’ vroeg Stride.


    ‘Nee, ik overleef het wel. Als de katholieken gelijk hebben wat het Vagevuur betreft, dan ben ik sowieso de lul.’


    Hij kon aan Lenny’s stem horen dat hij whisky op had.


    ‘Je zei dat je Rebekah’s dood niet hebt geënsceneerd,’ zei Stride. ‘Overtuig me.’


    Lenny trok een grimas. Hij nipte van zijn koffie. ‘Wat willen jullie van me? Ik kan het niet echt hard maken. Ik kan jullie alleen maar vertellen dat ik geen enkele reden had om Rebekah te doden. We waren rijk. We waren gelukkig. Ze was al bij me toen ik nog geen rooie cent had en ze bleef bij me toen ik dat wel had. Je moet niet denken dat er een of andere maîtresse in de coulissen stond te wachten om haar plaats in te nemen. Ik ben nooit hertrouwd, omdat er voor mij niemand was behalve zij.’ Hij keek beurtelings naar Stride en Serena. ‘Jullie twee hebben mazzel. Jullie hebben elkaar gevonden nadat Strides vrouw overleden was. Ikzelf heb nooit zoiets meegemaakt en geloof me, er waren genoeg vrouwen die geprobeerd hebben me aan de haak te slaan.’


    ‘Vertel ons van de laatste reis die jullie maakten,’ zei Serena. ‘Wie wist dat jullie naar de Keys en de stad uit waren?’


    Lenny haalde zijn schouders op. ‘Wie niet? Iedereen op de zaak wist ervan. De meeste politici. Ik weet zeker dat Rebekah het tientallen mensen heeft verteld. We deden geen enkele moeite om het geheim te houden. Jezus, ik heb het tegen K-2 gezegd, zodat hij kon zorgen dat er wat vaker een patrouillewagen langs het huis ging om het in de gaten te houden zolang wij er niet waren. Denken jullie nou echt dat ik zoiets zou doen als ik een of andere nepoverval in scène wilde zetten? Kom nou.’


    ‘Wat is er op die reis precies gebeurd?’


    ‘Er is niets gebeurd,’ zei Lenny. ‘Het was een congres als elk ander. Saaie toespraken en massa’s feestjes, drank en garnalen. We hadden de grootste lol totdat Rebekah uit beide lichaamsopeningen bedorven kreeft begon te spuien. Ze besloot eerder naar huis terug te gaan. Ik bood aan met haar mee te gaan, maar ze stond erop dat ik tot het einde van het congres bleef. Ik regelde een limousine om haar terug te rijden naar Miami en vandaar nam ze het vliegtuig naar huis. Tegen de tijd dat ze in Minneapolis aankwam, voelde ze zich voldoende hersteld om met onze auto terug naar Duluth te rijden. Om een uur of twaalf kwam ze thuis aan. Toen is ze daar doodgeschoten.’


    ‘Wie wist dat ze eerder thuis zou komen?’


    ‘Niemand behalve ik en een paar mensen op het congres, tenzij ze nog met haar vriendinnen heeft gesproken. Jullie hebben een overzicht van alle telefoongesprekken, dus zeg het maar. Ze belde me toen ze met de auto op weg was naar huis om te zeggen dat het goed met haar ging. Dat was de laatste keer dat ik met haar sprak.’


    ‘Wanneer ben jij thuisgekomen?’ vroeg Stride.


    ‘Een dag later. Ik heb me vanaf het vliegveld door een limousine naar huis laten rijden.’


    ‘Maakte je je geen zorgen toen je Rebekah niet kon bereiken?’


    Lenny haalde zijn schouders op. ‘Ik was druk in de weer op het congres. Ik heb het een paar keer geprobeerd en kreeg het antwoordapparaat. Niks bijzonders. Ik dacht dat ze wel met een van haar liefdadigheidsdingen bezig zou zijn. Of dat ze boodschappen deed.’


    ‘Kunt u een reden bedenken waarom iemand haar dood zou willen?’ vroeg Serena.


    ‘Rebekah? Helemaal niet. Was ze een taaie? Nou en of. Kon ze een kreng zijn als je haar dwarszat? Absoluut. Ik bedoel, jezus, ze was een rijke joodse huisvrouw, wat verwacht je anders? Maar niemand had een reden om haar te vermoorden. Neem maar van mij aan dat het een paar klootzakken waren die dachten dat we niet thuis waren en inbraken om de tent leeg te roven. Rebekah kwam op het verkeerde moment hun feestje verstoren. Dat is er gebeurd. Als ik met haar mee naar huis was gegaan, was ik nu ook dood geweest.’


    ‘Oké,’ zei Stride. ‘Laten we het dan nu maar eens over de ring hebben.’


    Lenny keek naar de voorkant van de kerk, waar K-2 stond, met zijn armen over elkaar geslagen voor zijn kippenborst. De autohandelaar haalde zijn trainingsbroek op. ‘Wat is daarmee?’


    ‘Jij wist dat die werd vermist. Waarom heb je dat voor ons verzwegen?’


    ‘Ik heb het jullie verteld, volgens mij heb ik het jullie verteld.’


    ‘Dat lieg je. Je hebt hem nooit aan de verzekering opgegeven.’


    ‘Dan moet het me zijn ontschoten. Jezus, mijn vrouw was dood. Denk je dat ik me sappel maakte om verzekeringsgeld?’


    Stride ritste zijn leren jack dicht. ‘We zijn klaar met je, Lenny. Ik ga nu meteen naar de News-Tribune om een verslaggever te vinden die het verhaal kan opschrijven.’


    ‘Lenny!’ schreeuwde K-2 van de voorkant van de kerk. ‘Ik heb je toch gezegd wat er van je verwacht wordt. Als je iets te zeggen hebt, dan zou ik het maar snel zeggen.’


    Lenny balde zijn vuisten. ‘Oké! Ja, goed dan, ik heb jullie niet van de ring verteld. Ik wilde er niets meer mee te maken hebben.’


    ‘Waren er nog andere sieraden verdwenen?’ vroeg Stride.


    ‘Ja, een paar grote oorbellen, een paar armbanden en halskettingen. Duur spul, maar ik zou er geen beschrijving van kunnen geven. Ik weet dat ik haar dingen had gegeven die nooit zijn teruggevonden.’


    ‘En hoe zit het met het geld?’ vroeg Stride. ‘We hebben in Fongs woning vijfduizend dollar in contanten aangetroffen. Destijds zei jij dat dat alles was. Was dat gelogen?’


    ‘Er was meer,’ gaf Lenny toe. ‘Veel meer.’


    ‘Hoeveel?’


    ‘Meer dan vijftigduizend dollar,’ zei hij.


    Stride slaakte een zucht van weerzin. ‘Ongelooflijk.’


    ‘Waarom had u zoveel geld in huis?’ vroeg Serena.


    ‘Laten we maar zeggen dat er in mijn beroep transacties voorkomen die het best handje contantje kunnen worden afgehandeld, oké?’


    ‘Smeergelden,’ zei Serena.


    ‘Aanmoedigingspremies. Bonussen. De kwestie is dat jullie, als jullie toen hadden geweten hoeveel geld er was gestolen, vragen zouden hebben gesteld die ik niet wilde beantwoorden. Mijn politieke loopbaan zou voorbij zijn voor hij goed en wel was begonnen en de belastingdienst zou ook zijn komen snuffelen.’


    Stride schudde zijn hoofd. ‘Dus heb je besloten maar niets te zeggen. Je wist dat er medeplichtigen waren bij de moord op je vrouw en die heb jij een vrijgeleide gegeven.’


    ‘Rebekah was dood en niets zou haar terugbrengen!’ pareerde Lenny. ‘Zij zou me hetzelfde hebben aangeraden. Zij zou hebben gezegd dat ik gek zou zijn als ik alles zou verpesten alleen om een paar schurken achter de tralies te krijgen.’


    K-2 slenterde door het middenpad van de kerk naar hen toe. ‘Dit houden we onder de pet, Lenny, maar denk maar niet dat ik het vergeet. Als jij je nu nog inlaat met dubieuze zaken, dan zou ik daar maar snel mee ophouden. Is dat heel duidelijk, mijn vriend?’


    ‘Ik begrijp wat je bedoelt,’ mompelde Lenny. ‘Zijn we klaar? Kan ik nu gaan?’


    Hij maakte aanstalten om op te staan, maar Serena legde een hand op zijn schouder. ‘Niet zo haastig, meneer Keck.’


    ‘Wat? Wat willen jullie nog meer van me? Ik heb jullie alles verteld.’


    ‘We hebben nog steeds een probleem.’


    Lenny keek K-2 klaaglijk aan. ‘Dit is waanzin. Kom nou. Kyle, help me een beetje.’


    De commissaris bestudeerde het gezicht van zijn vriend. ‘Waarom luister je eerst niet even naar wat de dame te zeggen heeft?’


    Lenny keek verongelijkt en vouwde zijn handen in zijn schoot samen. ‘Goed dan. Wat is het probleem?’


    ‘Als Fong toch bij de inbraak betrokken was, dan is de verdeling fout,’ zei Serena.


    ‘Hè?’


    ‘We hebben vijfduizend dollar gevonden,’ legde Serena uit. ‘Als ze vijftigduizend dollar hebben gestolen, dan had Fong een grotere som geld in dat kistje moeten hebben. Vooral als hij het pistool bezat en de klus zelf heeft geklaard. Waar is de rest gebleven?’


    ‘Waarom vraag je dat aan mij? Misschien heeft hij het ergens anders verborgen. Hij had toch een vriendin? Hij heeft het waarschijnlijk aan haar gegeven. Of misschien was hij gewoon een arme stumper en heeft iemand hem erin geluisd.’


    ‘Als Fong een arme stumper was – als hij in werkelijkheid onschuldig was – dan zitten we met een nog groter probleem,’ zei Stride tegen hem.


    Lenny zat heen en weer te schuiven op de kerkbank. Hij wierp opnieuw een hulpeloze blik op K-2, maar het gezicht van de commissaris bleef onbewogen. ‘Wat bedoel je? Ik begrijp het niet.’


    ‘Waarom iemand erin luizen als de politie toch naar medeplichtigen blijft zoeken?’ vroeg Stride.


    ‘Ik weet niet waarover je het hebt,’ zei Lenny.


    ‘Als dit doorgestoken kaart was, dan moet iemand vijfduizend dollar in Fongs huis hebben verstopt om door de politie te worden gevonden,’ zei Stride, zijn gezicht tot vlak voor dat van de autohandelaar brengend. ‘Waarom deden ze al die moeite? Ze moeten hebben geweten dat we zouden blijven zoeken naar de rest van het geld. En naar de sieraden. Wat had het voor zin om Fong erin te luizen als jij ons toch zou vertellen dat we slechts een fractie van de buit hadden teruggevonden?’


    ‘Tenzij ze wisten dat jij daarover zou zwijgen,’ zei Serena.


    Lenny kauwde op zijn onderlip. Zijn getaande gezicht liep rood aan.


    ‘Hoe zit dat, Lenny?’ vroeg K-2. ‘Heb je tijdens ons babbeltje iets vergeten te zeggen?’


    ‘Ik ben hier helemaal klaar mee,’ zei Lenny. ‘Ik ga.’


    ‘Als je wegloopt is onze deal van de baan,’ zei K-2. ‘Morgen begin ik een onderzoek naar al jouw zakentransacties in de afgelopen tien jaar.’


    ‘Is dat het probleem?’ vroeg Serena. ‘Was de overval beraamd door iemand die op de hoogte was van jouw bonusregelingen? Hebben ze gedreigd alles aan de grote klok te hangen als je je kop niet dichthield?’


    ‘Het had niets met het geld te maken,’ snauwde Lenny.


    ‘Wat is dan het probleem?’


    Lenny legde zijn handen boven op zijn hoofd en plukte aan zijn warrige haardos. ‘Dit is toch niet te geloven.’


    ‘Je kunt het ons net zo goed vertellen,’ zei K-2. ‘Het komt toch allemaal uit. Er is geen ontkomen aan.’


    ‘Ik was bezig met mijn eerste verkiezingscampagne! Mijn vrouw was net vermoord! Denk je dat ik dan zulke shit in de kranten wil zien? Dachten jullie dat ik het iedereen aan zijn neus wilde hangen? Ik zou door het slijk zijn gehaald. Geruïneerd.’


    Ze wachtten. De stilte was zenuwslopend. Lenny leek net een schuldig klein jongetje.


    ‘Luister, het zit zo. Rebekah moest nu eenmaal minder hebben van seks dan ik. Begrijp je? Dus toen ik rijk werd, vond ik dat ik op dat gebied wel wat mocht inhalen.’


    ‘Hoeren,’ zei Stride.


    ‘Het waren eerder escortmeisjes. Eersteklas meiden. Kostbaar. Als Rebekah weg was regelde ik wel eens wat vertier, oké? Het waren jonge, mooie studentes en ze deden alles wat ik verlangde. Welke vent zou daar nou nee tegen zeggen?’


    ‘Alleen is iemand erachter gekomen,’ concludeerde Serena.


    ‘Ja, iemand heeft me erin geluisd. Ze hadden foto’s van een motel waar ik was geweest. Heel expliciete, heel beschamende foto’s. Nogal hard fetisjmateriaal. Die foto’s lagen op me te wachten toen ik terugkwam uit de Keys en Rebekah vond. De dood van mijn vrouw was op zichzelf al verschrikkelijk, maar om dan ook nog door de hele gemeenschap voor lul te worden gezet? Ze zeiden dat de foto’s zouden worden gepubliceerd als ik met jullie zou praten. Ik wist niet waar ze op doelden totdat ik hoorde dat Fongs woning was doorzocht. Toen kwam ik tot de conclusie dat ik… dat ik als dekmantel fungeerde.’


    ‘Lenny, heb jij een onschuldige man ervoor laten opdraaien?’ vroeg K-2. ‘Ben jij op je handen blijven zitten toen we hem achter de tralies zetten?’


    ‘Onschuldig, laat me niet lachen. Kom nou, Kyle, hij had al vaker gezeten. Een laaghartige schurk. Jullie hebben toch een deel van de buit in zijn huis aangetroffen, of niet soms?’


    ‘Hij werd veroordeeld wegens moord, meneer Keck,’ zei Serena. ‘Het was een moord die hij nagenoeg zeker niet heeft gepleegd. Kon u echt leven met de gedachte dat de mensen die uw vrouw hebben vermoord nog steeds vrij rondliepen? Dat zij nooit hebben moeten boeten voor hun daden?’


    ‘Ik kon niet anders,’ zei Lenny. ‘Begrijpen jullie dat nou nog niet. Mijn hele reputatie stond op het spel.’


    Stride schudde zijn hoofd. ‘Vertel eens wat meer over die meisjes,’ zei hij. ‘Je zei dat het studentes waren.’


    ‘Ja, verdomd mooie. Dat maakte het extra aantrekkelijk. Het waren geen straatmeiden.’


    ‘Heb je ze wel eens mee naar huis genomen?’


    Lenny knikte. ‘Soms.’


    ‘Dus zij kunnen hebben gezien dat jij de alarmcode intikte,’ zei hij.


    ‘Ik… ik denk het wel.’


    ‘We moeten namen hebben,’ zei Stride.


    ‘Denken jullie nou heus dat ik hun echte namen wist. Die hebben ze mij niet verteld en ik heb er niet naar gevraagd.’


    ‘Hoe vond je ze?’ vroeg Stride. ‘Wie organiseerde de boel?’


    ‘Er was… er was één meisje. Een doctoraalstudente bedrijfseconomie. Ik heb een keer college geven op haar universiteit en ze kwam na afloop naar me toe en sprak me aan. We dronken een kop koffie en… ik weet niet, ik probeerde haar te versieren. Ze zei dat ze het prima vond als ik dat wilde, maar dat ik het niet gratis kreeg. Ze noemde een prijs en ik zei, prima, waarom niet. Zo is het begonnen. Toen ik meer wilde, stelde ze me voor aan andere meisjes die bereid waren hetzelfde te doen.’


    ‘Wie was dat meisje?’ vroeg Serena.


    ‘Ze kan niets te maken hebben met een complot als dit. Zij niet.’


    Stride ging voor hem op zijn hurken zitten. ‘Wie was het?’
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    Brooke Hahne keek naar het mes dat naast haar op de voorbank lag.


    Ze had het gepakt uit de keukenlade in haar woning. Het was roestvrij staal. Vlijmscherp. Ze nam het in haar hand, omklemde het stevig en bestudeerde het lemmet, dat glom in de binnenverlichting van de Kia. Het heft voelde koud aan. Toen ze haar pols spande, zag ze de spaakbeenader opzwellen onder haar huid. Ze drukte de platte zijde van het lemmet tegen de opgezwollen ader. Met één verticale jaap kon ze de ader openen. Het bloed zou eruit spuiten, warm en felrood, als een kerstster.


    Het zou niet lang duren voordat ze dood zou zijn. Helemaal niet lang. Het zou snel en pijnloos zijn.


    Ze had twee uur lang lukraak rondgereden in het donker, en nu was ze eindelijk gestopt. Ze zat in de kilte van haar auto en vroeg zich af hoe het allemaal zo ver had kunnen komen. Hoe het verleden haar op gruwelijke wijze had ingehaald. Ze had er tien jaar geleden een einde aan moeten maken, maar ze had zichzelf wijsgemaakt dat ze boete kon doen en het goed kon maken. Elke dag in het opvangcentrum verloren levens redden was het boetekleed voor haar zonden.


    Maar het was één grote leugen gebleken.


    In werkelijkheid was ze een lafaard, bang om de rest van haar leven in de bak te moeten doorbrengen. Ze was bang geweest en egoïstisch, niet bereid onder ogen te zien wat ze gedaan had. Nu waren er meer mensen gestorven door haar toedoen, de een na de ander, als een boze droom die maar niet ophield.


    Mensen die ze nooit had ontmoet. En mensen van wie ze had gehouden.


    ‘O, Dory,’ mompelde ze. ‘Wat heb ik gedaan?’


    Aan de achteruitkijkspiegel bungelde een daar door haar bevestigd fotootje van hun tweeën. Ze zaten samen op de stenen wering, die bekendstond als de Cribs, vlak bij de promenade, in hun bikini’s, wang aan wang, armen om elkaars middel, schaapachtige grijns op hun gezichten. Een paar seconden later waren ze hand in hand in het koude water van het meer gesprongen, herinnerde ze zich. Ze waren toen eerstejaarsstudentes en kamergenoten en keken gretig uit naar alles wat in het verschiet lag. Als ze dat toen maar hadden geweten.


    Voor Dory lagen drugs in het verschiet. Ellende, verslaving, vernedering.


    Voor Brooke was het Leonard Keck. Met hem was het allemaal begonnen.


    Destijds had het allemaal niet zo vreselijk geleken. Ze had geld nodig en hij had geld. Het enige wat ze hoefde te doen was haar lichaam los te koppelen van haar geest. Ze was niet de enige die het deed. Sommige andere meisjes spraken erover op gedempte toon, achter gesloten deuren. Een feestje. Een leuk jurkje. Het was net een afspraakje, maar met een geslaagd einde in de vorm van geld. Tweehonderd, driehonderd, soms wel vijfhonderd dollar. Een fortuin.


    Lenny had haar na een college als een oude dwaas benaderd en zij had gedacht: Dit is mijn kans. Waarom niet? Je mag me neuken, maar tegen een prijs. Het was iets zakelijks, net als de verkoop van een auto. Zo kregen ze allebei hun zin. Ze kon glimlachen en doen alsof, terwijl hij met haar deed wat hij wilde en het doel heiligde de middelen. Geen studentenleningen. Geen torenhoge schuld.


    Het was haar lichaam. Haar keuze. Iedereen zei dat niemand er schade van ondervond.


    Het was nooit de bedoeling dat iemand er schade van zou ondervinden.


    Het was nooit de bedoeling dat er doden zouden vallen.


    Hij betastte haar overal met zijn oude, lompe handen. Zijn vingers frunnikten aan haar zijden blouse en hij trok de knoopjes eraf en rukte de panden opzij en trok de cups van haar kanten beha omlaag om haar borsten te ontbloten. Hij bedekte ze met zijn mond, zoog op haar lichtroze tepels en kneep in haar kleine rondingen tot zijn vingerafdrukken erop stonden.


    ‘Shit, kijk jij nou toch eens,’ hijgde hij, met wijd opengesperde ogen die zich tegoed deden aan haar naakte vlees.


    Altijd als ze samen waren was het hetzelfde liedje. Alsof zij een museumstuk was. Alsof hij niet kon geloven dat zij de zijne was.


    Lenny droeg zijn smoking nog van de geldinzamelingsactie op de universiteit. De manchetknopen wreven tegen haar blote huid toen zijn lichaam haar plette. Ze voelde zijn erectie door zijn broek heen, hunkerend naar bevrediging, Hij had haar rok al tot boven haar heupen omhoog gesjord, haar slipje om haar enkels en haar knieën gespreid als de vleugels van een vlinder. Ze keek hoe zijn rug zich kromde toen hij zich op haar stortte. Hij begroef zijn gezicht en tong tussen haar benen en lebberde aan haar kut als een hond aan een kom met water.


    Ze wrong zich los, pakte zijn gezicht en kuste hem. Haar vingers woelden door zijn haar en ze greep omlaag en masseerde zijn stijve ritmisch door de stof van zijn broek heen. ‘Laten we naar binnen gaan. Ik wil vannacht naakt in jouw bed liggen.’


    ‘O, jaaa.’


    Lenny duwde en trapte het achterportier van de auto open. Hij liep strompelend de koude decemberavond in. Brooke deed haar slipje helemaal uit en stopte het in haar tasje. Ze ontdeed zich van haar beha en liet haar blouse openhangen zodat een overvloed aan zachte huid zichtbaar was. Ze stapte na hem uit de auto. Hij was zo dronken dat hij nauwelijks op zijn benen kon staan. Hij liet zijn sleutels op de oprit vallen, ging op handen en knieën in de sneeuw zitten en pakte ze op. Hijgend bewoog hij heen en weer op zijn knieën en keek naar haar op.


    ‘Je bent verrukkelijk,’ zei hij. ‘Shit, ik wil je neuken.’


    ‘O ja? Nou kom dan maar op, lieverd.’


    Ze hielp hem overeind. De knieën van zijn broek waren nat en vies. Hij hield zich met een arm om haar middel op de been toen ze het pad naar zijn huisdeur af strompelden. Ze keek zorgvuldig om zich heen naar verkeer en buren, maar er was niemand die haar kon herkennen. Er stond geen straatlantaarn. Ze waren onzichtbaar.


    Ze was hier in het verleden al heel wat keren geweest, maar dit keer was het anders. Dit keer was ze bang.


    Hij stak de sleutel in het slot, maar kreeg hem er niet in. Ze wurmde de sleutels uit zijn handen.


    ‘Laat mij maar even.’


    ‘Schiet op, ik wil je zo ontzettend graag. Geen condooms vanavond, hè? Ik haat condooms.’


    ‘Oké, dan doen we het zonder, als je dat zo graag wilt.’


    ‘Ben je nog steeds aan de pil?’


    ‘Duh,’ zei ze grinnikend.


    Hij trok de zijden blouse van haar schouder. ‘Ik hoef me toch geen zorgen te maken om soa’s, hè? Ik kan me geen herpes of zoiets veroorloven.’


    ‘Maak je geen zorgen, ik ben clean, schatje.’


    ‘Weet je het zeker? Ben je de laatste tijd nog bij de dokter geweest?’


    ‘O ja. Ik heb een dokter, hoor. Maak je daar maar geen zorgen over.’


    Ze draaide de sleutel om in het slot en toen ze de deur opende viel Lenny half naar binnen. Het huis rook muf en naar rijkdom. De lichten waren uit. Aan de muur gloeiden de lichtjes op van een beveiligingspaneel, waarop de seconden werden afgeteld. Ze hadden nog vijfentwintig seconden om het beveiligingssysteem uit te schakelen voordat het alarm zou afgaan. Hij was te dronken om het zelf te doen.


    ‘Wat is de code, Lenny?’


    ‘Hè?’


    ‘De alarmcode, schatje?’


    ‘O, shit… wat was dat verdomme ook maar weer? Het is een… een zeven… een…’


    Brooke drukte met de top van haar wijsvinger op de toetsen. Haar rode nagels glommen in het licht van het ledlampje. Het paneel gaf aan dat er een fout was gemaakt. ‘Dat klopt niet, schatje. Je wilt toch niet dat de politie op bezoek komt, hè?’


    ‘Een… zeven… het is een zeven acht negen. Ja, dat is het.’


    Ze probeerde het nogmaals en op het paneel verscheen de aanduiding: Code Geaccepteerd.


    Brooke glimlachte triomfantelijk en opgelucht. ‘Ben je er klaar voor, schatje? Laten we naar boven gaan.’


    Ze pakte Lenny’s hand en ging hem voor door de donkere hal. Hij betastte haar op onaangename manier toen ze de trap opliepen, maar dat kon haar niet schelen. Ze dacht niet na over wat hij die avond met haar zou doen.


    Ze dacht: Dit is de laatste keer.


    Ze dacht: 1789.


    Brooke vroeg zich af of Lenny het wist. Ergens in zijn achterhoofd moest hij weten dat zij degene was die hem erin had geluisd. Dankzij haar was zijn vrouw dood, maar god o god, het was een ongeluk. Er had niemand thuis behoren te zijn.


    Als Lenny haar verdacht, dan had hij daar nooit iets van laten blijken.


    Als ze elkaar tegenwoordig ontmoetten, dan deden ze alsof ze louter zakenrelaties waren. Meestal kon ze vergeten wat ze had gedaan, maar niet als ze zijn gezicht bij gemeenteraadsvergaderingen zag. Dat waren ondraaglijke momenten. Dan zat ze op de eerste rij wachtend tot ze aan de beurt was om het woord te voeren, en hij zat op een soort podium, achter een microfoon. Elke keer nam ze zich plechtig voor hem niet aan te kijken. Dan zei ze steeds opnieuw tot zichzelf: Niet kijken, niet kijken, niet kijken.


    Maar vroeg of laat keek ze toch altijd. Dan zat hij haar aan te staren; dan kruisten hun blikken elkaar. Dan leed zij onder het zelfgenoegzame glimlachje op zijn gezicht en dan wist ze precies wat hij dacht. Hij kleedde haar uit met zijn ogen. Hij dacht terug aan al die keren dat hij haar had geneukt. Dan kreeg hij een erectie achter de raadstafel als hij zich voorstelde hoe zij hem diep in haar mond nam.


    Hij moest de waarheid kennen, maar als dat zo was, dan had hij die verdrongen. Hij had nooit een poging gedaan om wraak te nemen of om haar te straffen. Zelfs nu zou hij haar zo weer neuken als ze hem zijn gang zou laten gaan. Als ze een prijs zou noemen, zou hij die grif hebben betaald. Dat was wat haar misselijk maakte. In zijn ogen was zij nog steeds niet meer dan een hoer.


    Het mes.


    Brooke drukte de punt van het mes zo hard in haar pols dat haar gezicht vertrok van de pijn. Ze kon zich niet voorstellen dat die pijn lang zou duren. Even een prik, als van een injectienaald, als ze snel genoeg handelde. Als haar bloed eenmaal vloeide zou ze licht in het hoofd worden. Uiteindelijk zou ze flauwvallen, zou haar ademhaling onregelmatig worden en zou haar hart ophouden met kloppen.


    Ze keek naar het fotootje van Dory en haar. Lieve, onnozele kinderen.


    ‘Het spijt me zo verschrikkelijk,’ zei ze. ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest dat er zoiets zou gebeuren.’


    Door het zweet in haar handen liet ze het mes vallen. Ze was bang. Niets ging zoals ze had voorzien. In haar hoofd werd een strijd geleverd die niet wilde ophouden. Ze was nog steeds een lafaard, niet in staat er een einde aan te maken. Toen ze het nog eens probeerde, gleed het mes uit haar vingers en viel op de grond. Ze liet het daar liggen.


    Naast haar op de stoel zoemde haar mobiele telefoon om aan te geven dat er een sms’je binnenkwam. Ze wist dat hij het was. Ze overwoog het te negeren, maar hij had haar altijd in zijn macht gehad. Ze kon er geen weerstand aan bieden.


    Waar ben je? Ik moet je spreken.


    Het zou nooit voorbij zijn. Ze was nog precies waar ze tien jaar geleden was. En ze danste naar zijn pijpen. Er was niets veranderd. Ze sms’te terug: Nee. En voordat hij kon antwoorden, voegde ze eraan toe: Ik ben het beu. Ik kan dit niet langer.


    Haar telefoon gonsde opnieuw. WAAR BEN JE?


    Ze voelde zijn woede en zelfs nu beangstigde die haar. Ze wist zelf nauwelijks waar ze was. De auto had ogenschijnlijk zelf zijn koers bepaald. Toen ze naar het landschap om zich heen keek, drong tot haar door dat ze zich in een verlaten park in het havengebied bevond. Haar ramen waren beslagen door de stoom en de vorst. De auto wiegde heen en weer op de wind die over het meer kwam aanwaaien. Ik ben op de Punt.


    Hij stuurde weer een sms’je. Blijf daar.


    Blijf daar. Beweeg je niet. Hij kwam haar halen. Ze schreef terug wat ze dacht: Daar is het te laat voor.


    Brooke schakelde haar telefoon uit voordat hij kon reageren. Ze wilde nooit meer iets van hem horen. Dit was het einde. Als ze daar bleef, als ze deed wat ze zich had voorgenomen, dan zou hij degene zijn die haar zou vinden. Hij zou zorgen dat ze verdween en niemand zou ooit te weten komen wat er was gebeurd. Dat was een onverdraaglijke gedachte.


    Als ze in leven bleef en op hem wachtte, dan zou hij haar doden. Daarom wilde hij weten waar ze was. Zij was nu nog de ene link tussen hem en de waarheid. Zij was de laatste getuige.


    Ze kon niet toestaan dat hij nogmaals aan het langste eind zou trekken. Niet na al die jaren, niet nadat hij haar zo had opgejaagd. Ze kon hem niet laten ontsnappen. Ze moest doen wat ze tien jaar geleden al had moeten doen. Dat was de enige manier om zich met het verleden te verzoenen. De enige manier om hem te laten boeten, was alles eerlijk op te biechten.
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    ‘Ik kan Brooke nergens vinden,’ zei Maggie tegen Stride. ‘Ze is niet in haar flat. ‘Ze is niet in het opvangcentrum.’


    ‘Blijf zoeken.’


    ‘Weet je het echt zeker, chef?’ vroeg ze. ‘Brooke?’


    ‘Ik weet het zeker. Lenny heeft haar naam prijsgegeven.’


    ‘Maar Brooke en Marty? Ik kan me niet voorstellen dat ze zich met zo’n schoft zou inlaten.’


    ‘We weten niet wat haar rol in het geheel is, Mags. De connectie met Marty zou een van de andere meisjes kunnen zijn die destijds iets met Lenny hadden. Laten we nu eerst maar zorgen dat we Brooke vinden en horen wat zij te zeggen heeft.’ Hij hoorde de ongemakkelijke stilte aan de andere kant van de lijn.


    ‘Ik heb haar mobiele nummer. Ik zal kijken of ik haar kan pingen.’


    ‘Goed, doe dat.’


    Hij verbrak de verbinding. Serena keek hem aan. ‘Een van de andere meisjes?’ vroeg ze. ‘Denk je dat werkelijk?’


    ‘Nee,’ zei Stride op barse toon. ‘Brooke was erbij betrokken en dat is ze nog steeds. Margot moet met Brooke hebben gepraat toen ze die zaterdag probeerde Cat te vinden, en zij zei dat iets haar angst had aangejaagd. Daarom is Margot vermoord.’


    ‘Ik kan me Brooke niet voorstellen als een meedogenloze moordenares,’ zei Serena. ‘Ze kan dit niet alleen hebben gedaan. Iemand moet destijds met haar hebben samengewerkt. En met Marty. Hij probeert hun sporen uit te wissen.’


    Stride wees op het huis aan de overkant van de straat waarin ze geparkeerd stonden. De garagedeur stond open en het bovenlicht brandde. Ze zag de brede rug van een man die onder de motorkamp van een Coupe de Ville keek. ‘Als iemand ons kan vertellen met wie Marty dikke maatjes was, dan is dat Bill Green wel.’


    Ze stapten uit de Expedition. Het was laat op de avond en de temperatuur was onder het nulpunt gedaald. Een straffe wind, zo vinnig als een zweepslag joeg afval en dode bladeren de straat door. Het gebulder klonk als het gedender van vallend water en de sluimerende bomen zwiepten heen en weer. Hij huiverde onwillekeurig toen een windvlaag hem pal in zijn gezicht trof. Serena’s haar waaide omhoog.


    Ze staken samen de verlaten straat over naar de open garage. Binnen floot de wind en een straalkachel blies luidruchtig warme lucht over de betonnen vloer. Een halogeenlamp die aan de motorkap van de Cadillac was bevestigd verspreidde een helder warm licht. Bill Greens gettoblaster stond weer op dezelfde zender afgestemd als de vorige keer dat Stride hem aan de tand voelde. Het nummer was ‘Wanted dead or alive’ van Bon Jovi.


    ‘Hé,’ riep Stride boven het lawaai van de muziek uit.


    Green deinsde achteruit. Hij droeg een overall en een flanellen shirt en werklaarzen met losse veters. Op zijn gezicht en handen zaten zwarte vegen en hij had een moersleutel in zijn hand. Zijn lange haar hing los tot op zijn schouders. De man keek hem loerend aan en zette de radio uit, waardoor je alleen de wind nog kon horen.


    ‘Jullie weer?’ vroeg Green. ‘Wat moeten jullie nu weer van me, verdomme? Laat me toch met rust!’


    Stride haalde een foto van Rebekah Kecks ring uit de zak van zijn jas. Hij hield die onder de neus van de man. ‘Herken jij deze ring?’


    Green tuurde naar de foto. ‘Ja, natuurlijk, die lijkt op Sophies verlovingsring. Ik heb haar de tiara en de kroonjuwelen op onze trouwdag gegeven.’


    ‘Ik ben niet in de stemming voor geintjes,’ zei Stride.


    ‘Oké, al goed. Hij lijkt op die nepring die Cat aan een kettinkje om haar nek draagt.’


    ‘Heb je gezien dat ze die droeg?’


    ‘Die meid heeft tien jaar bij mij in huis gewoond,’ antwoordde Green. ‘Natuurlijk heb ik die gezien. Nou en? Die heeft ze van Marty gekregen. Wat is hij waard, vijftig dollar?’


    ‘Meer in de buurt van vijfenzeventigduizend dollar,’ zei Serena.


    Green kon zijn reactie niet verbloemen. Er kwam een verwrongen uitdrukking op zijn gezicht en hij smeet de moersleutel met een harde klap op de grond. ‘Gelul!’


    ‘Hij is echt,’ zei Stride.


    ‘Je neemt me in de maling. Heeft die meid al die tijd met zulke dure juwelen rond gesjouwd? Hoe kwam Marty in godsnaam aan zoiets kostbaars?’


    ‘Hij had hem gestolen,’ zei Serena.


    Green haalde zijn schouders op. ‘Ja, ach, ik had niet gedacht dat hij de loterij had gewonnen. Wie heeft hij beroofd, Donald Trump?’


    ‘Zeg jij het maar.’


    ‘Ik heb geen flauw idee.’


    ‘Ik kan me niet voorstellen dat Marty een grote, riskante inbraak op touw heeft gezet zonder er tegenover jou iets over los te laten,’ zei Stride. ‘Eerlijk gezegd lijkt het me eerder iets wat jullie samen zouden kunnen hebben bekokstoofd.’


    ‘Ik?’ Green schudde zijn hoofd. ‘Mooi niet. Waar Marty die ring ook vandaan heeft, ik had er niks mee te maken.’


    ‘Een groot bedrag aan geld van die inbraak is nooit teruggevonden,’ zei Stride. ‘Toen we Marty’s woning onderzochten hebben we daar niets aangetroffen. Hij had een medeplichtige.’


    ‘Ja, nou, als daar iets te vinden viel, dan heeft iemand anders het gevonden. Jezus, als ik aan zo’n kraak had meegedaan, dacht je dat ik dan nog elke dag als wegarbeider zou staan te ploeteren? Dacht je dat ik een klein kind met zo’n kapitaal aan juwelen om haar nek zou laten ronddarren? Doe even normaal.’


    ‘Heeft Marty tegen jou nooit opgeschept over die klus?’ vroeg Stride.


    ‘Nee, met geen woord. Er zit trouwens toch een luchtje aan. Marty was een knokker, geen denker. Hij dronk zich graag een stuk in zijn kraag en ramde mensen in elkaar, maar inbraak was niks voor hem. Het is moeilijk te geloven dat hij zoiets voor mekaar zou hebben gekregen.’


    ‘We denken dat hij hulp had,’ zei Serena.


    ‘Niet van mij.’


    ‘Van wie dan wel?’ vroeg Stride.


    ‘Al sla je me dood.’


    ‘Jij hebt hem waarschijnlijk beter gekend dan wie dan ook.’


    ‘Dat zegt weinig,’ zei Green. ‘Een hechte band met Marty betekende doorgaans dat je op je bek werd getimmerd.’


    ‘Hoe zit het met vrienden?’ vroeg Serena. ‘Of vrouwen?’


    ‘Marty had niet veel vrienden en er was maar één vrouw in zijn leven. Dat weten jullie. Marty was geobsedeerd door Michaela.’


    ‘En na de scheiding?’


    ‘Ach, jezus, toen was het nog erger. Hij kon niet verkroppen dat Michaela hem bij het grof vuil had gezet. Dat kon maar op twee manieren aflopen. Of hij bleef haar net zo lang aftuigen tot ze hem terugnam, of hij zou haar vermoorden zodra ze met iemand anders neukte. En dat is precies wat er is gebeurd.’


    ‘Wat deed hij als het om seks ging?’ vroeg Stride. ‘Ging Marty naar de hoeren om stoom af te blazen?


    ‘Wie weet? Best mogelijk. Dan scharrelt zo’n gozer af en toe wat in een portiek. De enigen die zich daar druk om maken zijn smerissen en politici, en de meesten van hen doen het zelf ook.’


    ‘Kende Marty studentes?’


    Green sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Kom nou, dat soort actie kennen ze niet bij Curly’s. Zo’n meisje is niet op zoek naar vijftig dollar voor een potje pijpen, weet je?’


    Stride fronste zijn wenkbrauwen. ‘Kennen jullie Brooke Hahne?’


    ‘Dat mens dat het opvangcentrum in de binnenstad bestiert? Ja, natuurlijk. Sophie heeft met haar over Cat gesproken.’


    ‘Kende je haar tien jaar geleden ook al?


    ‘Tien jaar geleden? Toen moet ze nog een kind zijn geweest.’ Green zette grote ogen op. ‘Godsgloeiende, wil je beweren dat Brooke…?’


    ‘Geef antwoord op mijn vraag. Kende je Brooke Hahne tien jaar geleden?’


    ‘Nee.’


    ‘Heeft Marty het ooit tegen jou over haar gehad? Of heb je hem ooit samen gezien met een meisje dat op haar leek?’


    ‘Jezus, nee. Een klassemeid als Brooke zou zich nooit inlaten met een vent als Marty. Ze zou een rijke pief aan de haak slaan in de hoop dat zijn hart het begeeft.’


    Stride dacht: Dat heeft ze dan ook gedaan. Ze is in de koffer gedoken met Lowball Lenny, maar dat verklaarde niet hoe Marty aan Rebekah Kecks ring was gekomen. Op de een of andere manier zagen ze iets over het hoofd.


    ‘Herinner jij je nog een overval op een woning rond Kerstmis tien jaar geleden?’ vroeg hij aan Green. ‘Het slachtoffer was Leonard Keck. Zijn vrouw werd bij die inbraak vermoord.’


    ‘Die autohandelaar? Ja, zoiets herinner ik me nog. Het was groot nieuws.’ Green floot. ‘Wou je beweren dat Marty dat heeft geflikt? Uitgesloten. Dat wil er bij mij niet in. Dat is veel te hoog gegrepen voor hem.’


    ‘Bezat hij een vuurwapen?’


    ‘Natuurlijk. Wel meer dan één.’


    ‘Heeft hij iets gezegd dat hem met de inbraak in verband zou brengen? Heeft hij iets gezegd over Lowball Lenny of over de moord?’


    ‘Ik kan me niet herinneren dat hij daar een woord over heeft losgelaten, maar dat zegt niets. Marty en ik wisselden toen nauwelijks een woord met elkaar. Ik wilde toen niks met dat stuk tuig te maken hebben.’


    ‘Waarom niet?’vroeg Serena.


    Green wees op het vijf centimeter lange litteken op zijn voorhoofd. ‘Omdat hij me zowat had vermoord, de klootzak! We waren straalbezopen en kregen het met elkaar aan de stok achter Curly’s. Het was een paar weken voor Kerstmis. Laat, om een uur of een ’s nachts. Hij bleek maar doorzeiken over Michaela, en toen zei ik dat hij haar moest vergeten en verder met rust moest laten, weet je wel? Nou ja, hij raakte buiten zichzelf en begon tegen mij tekeer te gaan. Ik wist niet wat me overkwam. Hij hield een pistool onder mijn neus en ramde daarmee in op mijn gezicht. Ik bloedde als een rund! Jullie hebben me naar het ziekenhuis gebracht en het daarbij gelaten, stelletje hufters, zoals gewoonlijk. Ik? Ik kreeg twintig hechtingen van de dokter. Daarna was ik uitgeluld tegen Marty. We konden nog steeds elkaars bloed wel drinken toen Marty zich door zijn kop schoot.’


    Stride knikte. Het was zinloos om Green verder te ondervragen. Hij had hun niets meer te vertellen. Het enige wat hun nog overbleef was Brooke Hahne opsporen en haar te dwingen open kaart te spelen. Zij had alle antwoorden, als ze er niet al vandoor was. Als ze nog in leven was.


    Ze liepen samen de garage uit en de donkere avond in. De wind vond hen onmiddellijk. De felle vlagen bliezen hen bijna ondersteboven. De wind in Duluth wist van zich af te bijten; het was een agressieve amokmaker, net als Marty.


    Stride bleef stilstaan op de oprit. In zijn hoofd hoorde hij iets gonzen, maar het was niet de wind. Hij voelde de kou, maar de kou was diep in hem en leeg, als een kerkhof om middernacht.


    Een agressieve amokmaker.


    Hij keerde zich om en liep terug de garage in, totdat hij vlak voor Bill Green stond.


    ‘Wat zei je daar?’
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    Brooke bonsde op de deur van Strides huis.


    Ze was niet gekleed op de kou en op de Punt had de winterwind vrij spel. Ze sloeg haar armen om zich heen, deed een paar stappen achteruit op de veranda en keek Minnesota Avenue in. Op de lange weg naar de stad waren geen koplampen te zien.


    Waar was hij?


    Ze had haar Kia in een van de korte straatjes van Lakeside geparkeerd, in de hoop dat hij die niet zou zien. Haar gezicht en kleren zaten onder het strandzand dat vanuit de duinen aan was komen waaien. Aan de andere kant van het huis hoorde ze de wind brullen als een tijger.


    De deur van Strides huisje ging langzaam open en ze zag een politievrouw in uniform, haar hand dicht bij haar pistoolholster. Ze was kleiner dan Brooke en net zo slank. In de ogen van de agente stond achterdocht te lezen. Brooke rende naar de deur en probeerde haar blonde haar uit haar gezicht te strijken.


    ‘Is inspecteur Stride thuis? Ik moet hem onmiddellijk spreken.’


    ‘Wie bent u?’


    ‘Ik ben Brooke Hahne. Van het opvangcentrum in de stad. Mag ik binnenkomen?’


    ‘Niemand komt hier binnen.’


    ‘Alsjeblieft. Wil je hem bellen? Wil je dat doen? Of bel Maggie… brigadier Bei. Zij is een vriendin. Het is heel dringend.’


    ‘Waar gaat het over?’


    Brooke aarzelde. ‘Ik moet gewoon een van hen spreken.’


    Over de schouder van de politievrouw zag ze Cat uit een van de slaapkamers de zitkamer in slenteren. Het meisje zag haar en rende naar de deur. ‘Brooke! Wat doe jij hier?’


    ‘Hallo, Cat.’


    ‘Wat is er aan de hand?’


    ‘Ik moet Stride spreken.’ Ze slikte moeilijk en voegde eraan toe: ‘Ik… ik weet wie jou dit aandoet.’


    ‘Echt waar?’ Cat trok aan de mouw van de politievrouw. ‘Laat haar binnen, alsjeblieft.’


    ‘Stride zei dat er niemand naar binnen mocht.’


    ‘Ik ken Brooke. Je kunt haar daar niet in de kou laten staan.’


    De politievrouw nam Brooke van het hoofd tot de voeten op. Het was zonneklaar dat Brooke, in haar blouse en rok, geen wapen bij zich had. Ze had het mes en haar telefoon in de auto gelaten. Ze huiverde van een nieuwe windvlaag en met tegenzin deed de agente een stap opzij en liet haar binnen.


    ‘Dank je,’ zei Brooke.


    ‘Ik zal brigadier Bei bellen,’ zei de agente.


    ‘Ja, alsjeblieft.’


    ‘Blijf waar ik je kan zien en blijf van de telefoon af.’


    ‘Natuurlijk.’


    Cats bruine ogen stonden ernstig en bezorgd. Ze was even mooi als altijd, met haar gouden gezichtje en haar golvende haar, maar nu leek ze niet op een kind. Ze was volwassen geworden. Dat deed de dood met je. Cat wierp instinctief haar armen om Brooke heen en omhelsde haar stevig, en Brooke voelde zich schuldig. Ze wist niet of ze het hart had om Cat te zeggen wat ze moest zeggen.


    Ik was het.


    Ik ben degene die hem heeft gezegd dat Margot op zoek was naar jou.


    Ik heb hem gezegd dat hij jou moest zien te vinden.


    Ze kon niet geloven wat ze allemaal had gedaan om zichzelf in te dekken. Het was net alsof ze iemand anders was, iemand van tien jaar geleden, jong en dom. Sindsdien had ze geprobeerd haar leven te wijden aan de bescherming van meisjes als Cat, maar in plaats daarvan was haar verleden razend teruggekeerd, als de wind van over het meer.


    ‘Het spijt me zo vreselijk,’ fluisterde ze in Cats oor.


    Brooke bestudeerde Cats gezicht. Het meisje zag de schuld in haar ogen. De waarheid kon niet langer worden verhuld en Brooke was het beu om die nog langer verborgen te houden. Cat wist dat Brooke haar dit had aangedaan, maar er blonk geen verwijt in haar ogen. Alleen een diepe, prachtige droefenis.


    ‘Kom zitten,’ zei Cat.


    Brooke hoorde dat de politievrouw Maggie belde. Ze hoorde Maggies stem antwoorden. Een kwartier. Maggie zou er over een kwartier zijn. Ze voelde zowel angst als opluchting, want dit was het begin van het einde. Nog heel even en het zou allemaal voorbij zijn. Ze zou worden gearresteerd; haar leven zou ten einde zijn. Het deed er niet toe. Ze voelde zich bevrijd.


    Cat pakte haar hand. Het was vreemd, het meisje dat de vrouw leidde. Cat droeg een dikke wollen trui, een spijkerbroek en cowboy-laarzen. Ze nam Brooke mee de eetkamer in en trok twee stoelen vanonder de eettafel naar achteren. Ze zaten vlak tegenover elkaar. Cat boog zich naar voren en legde haar handen op Brookes knieën. ‘Vertel me wat er is.’


    Brooke voelde de tranen in haar ogen opwellen. ‘Ik weet niet waar ik moet beginnen.’


    ‘Zeg het nou maar gewoon.’


    Zeg het nou maar gewoon. Ze dacht aan haar ouders. Die waren er tenminste niet meer; hen bleef de schande van de waarheid bespaard. Ze vroeg zich af wat ze erger zouden hebben gevonden, te weten dat hun dochter betrokken was bij een misdrijf dat tot moord had geleid, of te weten dat het allemaal was begonnen toen ze voor geld naar bed begon te gaan met rijke mannen. Lenny was de eerste geweest, maar niet de enige. Ze vond het vreemd dat zij, een meisje dat was opgegroeid met gelovige ouders, het totaal geen punt vond haar lichaam te verkopen. Daar had verder niemand iets mee te maken. Niemand wist het.


    Tot hij ten tonele verscheen.


    Tot hij erachter kwam waar ze mee bezig was.


    ‘Ik kon niet anders,’ mompelde Brooke.


    ‘Wat bedoel je?’ vroeg Cat.


    ‘Hij zou me hebben verraden. Ik zou van de universiteit zijn geschopt. Mijn ouders… mijn ouders zouden hebben ontdekt wat ik deed. Het klinkt nu als iets onbenulligs, maar toentertijd leek dat het einde van de wereld. Ik hoefde alleen maar te zorgen dat ik achter die code kwam. De code van het alarmsysteem. Dat was alles. Hij had me bezworen dat er geen slachtoffers zouden vallen. Ik dacht, wat dondert het als een rijke stinkerd wordt bestolen?’


    ‘Lenny?’


    ‘Ja. Het zou veilig zijn en een fluitje van een cent, maar het draaide uit op een gigantische puinhoop. Ik kon mijn ogen niet geloven toen ik die avond de krant opensloeg. Zijn vrouw was dood. Vermoord. Door mijn toedoen. Het had niets meer behoren te zijn dan een stomme inbraak, een paar duizend dollar en in plaats daarvan werd het een moord. Dat was dat, de rest van mijn leven naar de knoppen. Het maakte niet uit dat ik er zelf niet bij was. Ik wist dat ze mij ook zouden veroordelen.’


    Brooke hoorde de voordeur van het huis opengaan en het boze gegier van de wind. Maggie was voor haar gekomen. Ze vond het verschrikkelijk om haar vriendin onder ogen te komen, maar nu ze eenmaal was beginnen te praten, was het verbazingwekkend hoe gemakkelijk de woorden over haar lippen kwamen. Ze had heel lang gewacht met het blootleggen van haar ziel. Ze herinnerde zich dat ze twee jaar tevoren had gesproken met bajesklanten in de vrouwengevangenis in Shakopee. Toen was de gedachte bij haar opgekomen dat het slechts een kwestie van tijd was voordat ze zelf in de bak zou zitten. Ze had altijd geweten dat ze zich niet eeuwig kon verschuilen.


    ‘Ik was in paniek,’ vervolgde ze, ‘maar hij zei dat hij me in zijn macht had. Hij wist iemand die hij ervoor kon laten opdraaien. Ik was er zeker van dat Lenny de politie over mij zou vertellen, maar hij zei dat hij daar een stokje voor had gestoken. Hij had een paar smerige foto’s van Lenny met een van de studentes. En inderdaad, Lenny heeft er nooit met een woord over gerept. Een paar weken later arresteerden ze toen een arme Aziatische jongen. Ze vonden een deel van de buit van de inbraak in zijn huis. Het leek erop dat er verder geen haan naar zou kraaien. Ik begon te denken dat niemand er ooit achter zou komen.’


    Cat boog haar hoofd. ‘Maar daar was het nog niet mee afgedaan, hè?’


    Brooke pakte Cats handen, maar liet ze los toen het meisje verstrakte. ‘Nee. Ik heb er zo vreselijk spijt van.’


    ‘Waarom mijn ouders?’


    ‘Je moet me geloven, Cat, ik wist niet wat hij van plan was. Hij zei dat hij het niet in zijn eentje kon opknappen. Hij had een alibi nodig. Dus liet hij jouw vader de inbraak plegen. Hij heeft nooit gezegd dat hij van plan was hem te vermoorden, maar als Marty dood was, kon niemand het misdrijf nog met ons in verband brengen. Ik had echt nooit van mijn leven gedacht dat jouw moeder iets zou overkomen.’


    ‘Wist zij het niet?’ vroeg Cat op gedempte toon.


    ‘Ze wist niets. Ze was alleen maar een slachtoffer. Net als jij.’


    Cat stond op. Haar stoelpoten maakten een schrapend geluid over de vloer. Brooke stak haar armen naar haar uit, maar Cat wendde zich af. Het meisje stond voor het raam van de eetkamer en keek door de spleten van de jaloezieën. Het moest zo zijn. Cat kon haar niet vergeven. Dat kon niemand.


    Brooke opende haar mond om nog iets te zeggen, maar het gefluit van de wind in de zitkamer klonk zo luid dat ze dacht dat die haar zou overstemmen. Een koude wind blies door het huis en bezorgde haar kippenvel. De ongelijke vloer kreunde onder haar voeten. Het hele huis schudde onder de storm, alsof ze rondwervelden in het oog van een tornado.


    Er was iets niet in de haak.


    Brooke snelde naar de zitkamer, maar de agente was weg. Er was niemand in de kamer. De deur naar de veranda stond open en gaf de elementen vrij spel. De open deur bonkte als een hamer tegen de lijst van het raam. Beng beng beng.


    Brooke keek naar de deuropening. Het duister achter haar verstarde van angst. Ze wendde haar hoofd met een ruk om naar Cat. ‘We moeten ervandoor, nu!’


    Ze speurde de kamer af op zoek naar iets dat ze als een wapen kon gebruiken, maar het was al te laat. Toen ze opnieuw naar de deur keek, stond hij daar, op de veranda, de uitweg blokkerend. Zijn ontspannen glimlach was verdwenen en in plaats daarvan zag ze de koude dood in zijn ogen. Hij liep naar binnen met een pistool in zijn hand.


    ‘Waar is het meisje?’ vroeg hij.
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    Stride sloeg met de palm tegen de boordcomputer op het dashboard. ‘Had ik je al eens verteld hoezeer ik de schurft heb aan technologie?’


    Serena draaide het toetsenbord en de monitor naar zich toe. ‘Laat mij het maar voor je doen voordat je je vuist door het beeldscherm ramt. Wat zoek je?’


    Stride streek met zijn handen door zijn haar. Hij wilde niet dat waar zou blijken wat hij vermoedde. ‘Bill Green zegt dat Marty hem in een steegje vlak bij Curly’s heeft afgetuigd,’ zei Stride. ‘Dat was tien jaar geleden, een paar weken voor Kerstmis. Ik wou nagaan of daar proces-verbaal van is opgemaakt.’


    ‘In de buurt van Curly’s? Dat biedt nog weinig houvast.’


    ‘Beperk je tot openbare geweldpleging en verboden wapenbezit,’ zei Stride. ‘En kijk of Greens naam voorkomt op de slachtofferlijst.’


    ‘En hoe zit het met Marty?’ vroeg Serena.


    ‘Nee, die zul je daar niet vinden.’


    Serena keek verbaasd op. ‘Waarom niet? Weet je dat zeker?’


    ‘Dat weet ik heel zeker.’


    Ze ging er niet tegenin maar zocht op de namen van beide mannen en zei: ‘In die tijdsperiode is er niets gemeld over hen. Misschien is er niet officieel melding van gemaakt.’


    ‘Green zei dat de politie erbij is geweest. Er moet iets zijn.’


    Serena’s vingers dansten over het toetsenbord. ‘Zou je me willen vertellen waar ik werkelijk naar op zoek ben, Jonny?’


    Stride voelde de Expedition trillen. Er was een storm opgestoken. Vuilnis sloeg tegen de voorruit. ‘Green zei dat we Marty hebben laten lopen,’ zei hij.


    ‘Nou en? Het klonk als een kroeggevecht. Dan is het aan de agent om ze in hechtenis te nemen of niet.’


    ‘Niet als er een vuurwapen aan te pas kwam. Dat laten we nooit over onze kant gaan. Dat maakt trouwens niet uit. Het was Marty Gamble.’


    ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg ze.


    ‘Marty zat in zijn proeftijd. Hij had eindelijk een tijdje vastgezeten nadat hij Michaela bijna had vermoord, maar hij was inmiddels weer op vrije voeten. Ik was ervan overtuigd dat hij achter haar aan zou gaan zodra hij de kans kreeg. Ik wilde hem te grazen nemen. Hij stond boven aan mijn verlanglijstje en elke diender wist dat. Ze kenden zijn naam. Ze kenden zijn signalement. Ik wilde dat hij werd ingerekend, al was het maar voor wildplassen, zodat we hem weer in de bak konden gooien. Als we hem hadden kunnen pakken voor geweldpleging – met een vuurwapen! – dan zou hij voor de rest van zijn straftijd achter de tralies gaan en er waarschijnlijk nog een paar jaartjes bij krijgen. De diender die hem binnenbracht zou als een held worden beschouwd. Ik zou een medaille op zijn borst hebben geprikt.’


    ‘Maar niemand deed dat,’ zei Serena.


    ‘Niemand deed het. Marty is nooit in het systeem opgenomen.’


    ‘Dus Green liegt. Of hij heeft nooit willen toegeven dat Marty hem in elkaar heeft geslagen.’


    Stride zei niets.


    Serena keek hem aan en haar gezichtsuitdrukking versomberde toen tot haar doordrong waar hij aan dacht. ‘Of je had een diender die niet deugde,’ zei ze.


    Hij wees op het beeldscherm. Ze scrolde zwijgend door de processenverbaal van tien jaar geleden en hij wachtte. De kans bestond nog steeds dat Green het verhaal uit zijn duim had gezogen. De kans bestond nog steeds dat hij had gezwegen over Marty uit angst voor vergelding van zijn neef. Maar dat geloofde Stride niet. Dit was erger. Dat was een van zijn eigen mensen. Iemand die zelf bij de politie werkte zou hebben geweten dat Marty bereid was ongeveer alles te doen om uit de bak te blijven. Iemand van binnen het politieapparaat zou op de hoogte zijn van Fongs veroordelingen wegens diefstal. Iemand van binnen het apparaat zou hebben geweten hoe je een moord annex zelfmoord ensceneert zonder argwaan te wekken.


    ‘Op zestien december,’ zei Serena, ‘is via de alarmlijn een melding binnengekomen over een overval. Tijd en locatie kloppen.’


    ‘Hoe is dat afgehandeld?’ vroeg hij.


    ‘Dat is het rare. In de melding was er sprake van een overval, maar in het verslag is het afgezwakt tot verstoring van de openbare orde en openbare dronkenschap met oppervlakkige verwonding. Er staat niets over een overvaller, het slachtoffer wordt niet met name genoemd en er staat niets over een vuurwapen. Volgens het vervolgrapport weigerde het slachtoffer medische hulp en is hij verdwenen. Dat is alles. Einde oefening.’ Ze voegde eraan toe: ‘Misschien is dit niet het juiste verslag.’


    ‘Wie is erop afgegaan?’ vroeg Stride. Hij dacht: Dit is wel degelijk de bewuste melding. Marty heeft Bill Green aangevallen. Iemand heeft het onder het tapijt geveegd.


    ‘Ken jij de codes van alle agenten van tien jaar geleden nog uit je hoofd?’


    ‘Nee, maar die lijst moet in de computer staan.’


    Serena tikte de code in. Hij zag dat ze haar ogen sloot. Haar adem stokte in haar keel.


    ‘Wie?’ vroeg hij zachte toon.


    ‘Het was Ken McCarty,’ zei ze.


    ‘Ik ben bijna bij jouw huis,’ zei Maggie tegen Stride terwijl ze in de Corvette over de Punt raasde. ‘Brooke wacht daar op me.’


    ‘Mags,’ zei hij.


    Ze hoorde aan de toon van zijn stem dat er iets faliekant mis was.


    Ze hoorde hem aan.


    Ze luisterde naar wat hij te zeggen had.


    Ze reageerde niet. Toen hij was uitgesproken zei ze simpelweg: ‘Begrepen,’ en verbrak terwijl hij nog bezig was iets te zeggen de verbinding.


    Ken McCarty.


    Haar minnaar. Haar vriend. Het jonge agentje dat zij had aangenomen. Ken was corrupt. Erger dan corrupt.


    Het was vreemd hoe kalm ze bleef onder dat nieuws. Hoe ze geen enkele emotie voelde. Ze zag het zoals het was; ze was verleid en besodemieterd. Het was helemaal geen toeval toen Ken in haar kantoor opdook, geen toeval toen hij haar uitnodigde voor een etentje en daarna het bed in smoesde. Zij was zijn informatiebron. Hij was in de stad om Cat op te sporen en hij gebruikte zijn vroegere meerdere om erachter te komen wat de politie wist.


    Ze had zich door de leugens van een foute smeris, een dief en een moordenaar zand in de ogen laten strooien. Ze had ongeremde seks gehad met dezelfde man waarop ze jaagde.


    Ze voelde nog steeds niets. Geen woede. Geen schaamte. Ze was dood vanbinnen. Er stond haar maar één ding te doen.


    Hem vinden.


    Maggie toetste zijn mobiele nummer in, maar werd doorverbonden met zijn voicemail. Hij had zijn telefoon uitgezet om te voorkomen dat hij via signalen van de zendtorens in de hele staat zou kunnen worden opgespoord. Ze wist wat dat betekende. Hij was niet meer in Minneapolis. Hij was haar achterna gekomen naar Duluth. Hij had dagenlang tussen de twee steden heen en weer gependeld, zich verborgen gehouden in een koude garage en rondgereden in een gestolen Charger.


    Op jacht. Moordend.


    Hij was hier.


    Ze parkeerde ten zuiden van Strides huis aan de waterkant. Toen ze uitstapte, sneed de wind door haar bordeauxrode jack, maar ze voelde de kou niet. Ze was bijna in trance. Aan de overkant van de straat, in een van de zijstraatjes die uitkwamen op de duinen langs het meer, zag ze een witte Kia Rio staan. Brookes auto. Ze rende de straat over en keek naar binnen, maar de auto was verlaten.


    Ze zag een fotootje van Brooke en Dory aan de binnenspiegel hangen. Op de bodem van de auto lag een keukenmes.


    ‘Verdomme, Brooke,’ mompelde ze.


    Hoe het was begonnen lag nogal voor de hand. Voordat Ken dienst nam bij de gemeentepolitie van Duluth was hij campusbewaker op de UMD geweest. Hij kende de studenten en het administratief personeel; hij kende het terrein. Als iemand had gewild dat de politie met een van de meisjes zou spreken over escortpraktijken op de campus, dan zou dat telefoontje bij Ken terechtkomen, Houd het discreet. Houd het uit het nieuws en uit de politiearchieven. Zorg dat het verdwijnt.


    Ze vroeg zich af of Ken Brooke simpelweg had gechanteerd. Of dat hij met haar bed ging. Of allebei. Ken was een gewiekste manipulator. Een meisje als Brooke zou doodsangsten hebben uitgestaan als een politieman haar confronteerde met het feit dat ze de hoer speelde om haar studie te financieren. Ze zou alles gedaan hebben wat hij haar vroeg. De perfecte pion.


    Het was niet eens moeilijk te begrijpen waarom Ken alles had geriskeerd om een grote slag te kunnen slaan. Maggie kende Ken toen al. Hij was verzot op geld, maar had heel weinig. Er waren geruchten dat hij op te grote voet leefde, over schulden, zelfs over woekeraars, maar toen ze hem daarover aan de tand voelde, had hij haar verzekerd dat hij het onder controle had. Voor zover zij toen begreep had hij zijn financiën op orde gebracht, want er kwam een eind aan de geruchten. Ze had alleen nooit beseft dat hij zijn welstand te danken had aan Brooke, Lowball Lenny en een ex-crimineel die Marty Gamble heette.


    Hij moet gedacht hebben dat zijn plan volmaakt was. Het zou allemaal gladjes zijn verlopen als Rebekah Keck niet vroeger thuis was gekomen. Als Marty niet in paniek was geraakt en haar had gedood. Ze maakte zichzelf wijs dat Ken geen agressieveling was, dat hij niemand kwaad zou hebben gedaan als de inbraak in Lenny’s woning niet zo vreselijk in het honderd was gelopen.


    Het probleem was dat ze het zelf niet geloofde. Ken had Marty niet voor niets gekozen. Hij kon hem liquideren, en niemand zou vragen hebben gesteld. Van tevoren stond vast dat Marty en Michaela moesten sterven.


    Maggie bleef aan de straatkant bij het meer, dicht bij de bomen, die boven haar heen en weer zwiepten toen ze Strides huis naderde. Sneeuw bedekte de gazons en het trottoir en stoof in zilveren wolken op in het licht van de straatlantaarns. Ze keek uit naar Kens auto, zag die nergens, maar nam toch maar haar pistool in haar hand.


    Toen ze wegdook tussen de bomen, zag ze een lichaam vlak bij de hoek van het huis. Voetsporen in de sneeuw gaven aan waar het lichaam uit het zicht van de straat was gesleept. Ze rende erop af en realiseerde zich dat het de politievrouw was die ze had opgedragen Cat te beschermen. De jonge vrouw lag uitgestrekt in de sneeuw. Haar bruine haar zat aan elkaar geplakt van het bloed waar iemand haar op haar hoofd had geslagen. Ze was bewusteloos, maar toen Maggie haar pols voelde, constateerde ze tot haar opluchting dat ze nog ademde.


    Ze pakte haar telefoon en belde een ambulance. Terwijl ze dat deed, begon de vrouw bij te komen op de natte grond. Haar oogleden trilden. Ze kreunde van de pijn en probeerde zich op te richten. Toen ze iemand boven zich zag, probeerde ze zich instinctief te verweren, maar Maggie greep haar polsen.


    ‘Blijf stil liggen,’ zei Maggie tegen haar. ‘Ik ben het. Hulp is onderweg.’


    De politievrouw ging weer achterover in de sneeuw liggen. Haar ogen bleven open en ze begon zich te realiseren wat haar was overkomen.


    ‘Iemand heeft me van achteren neergeslagen,’ mompelde ze.


    ‘Ik weet het. Ik moet binnen poolshoogte nemen. Ik kom zo terug.’


    Maggie zag dat de deur van Strides huis gesloten was. Ze maakte zich zo klein mogelijk en sloop met haar getrokken pistool de trap van de veranda op. Bij de deur aangekomen draaide ze de kruk om; hij zat niet op slot. Ze duwde de deur open en glipte naar binnen. De zitkamer was verlaten. Een lamp was omgegooid; er was gevochten. Ze sloop weg van de deur, passeerde de eerste kamer aan haar linkerkant, waar Cat had geslapen. Van daaruit controleerde ze beurtelings de andere kamers.


    Het huis was koud en verlaten. Er waren geen lijken meer. Er was helemaal niemand.


    In de verte boven het gehuil van de wind en het geruis van het meer, hoorde ze de jankende sirene van de ziekenwagen die snel dichterbij kwam. Terwijl ze terugrende naar de voorkant van het huis belde ze Stride.


    ‘Met mij,’ zei ze.


    ‘We zijn onderweg. Heb je haar gevonden?’


    ‘Nee, ze zijn allebei verdwenen. Hij heeft Brooke. En Cat ook.’
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    Ken McCarty wachtte met de lichten uit. Het zweet gutste uit zijn gemillimeterde haar langs zijn voorhoofd omlaag en zijn ogen schoten steeds opnieuw even in de richting van zijn achteruitkijkspiegel om te zien of er soms auto’s aankwamen. Het was laat; ze waren alleen. Hij hield zijn pistool in zijn linkerhand, langs het stuur gericht op Brooke. Cat lag op de achterbank te kronkelen, haar mond, polsen en enkels gekneveld met isolatieband.


    Ze zaten achter de vangrail van de hefbrug. Hij was voortdurend aan het woord. Dat wist Brooke nog heel goed van Ken. Hij was praatziek. Hij praatte over zijn ouders, zijn hond, zijn auto, zijn vriendinnetjes, zijn stereo-installatie, zijn flat, zijn kleren, zijn zonnebril en zijn pik. Hij praatte wanneer hij haar bedreigde. Hij praatte wanneer hij haar neukte.


    En nu hij zich klaarmaakte om haar dood te schieten praatte hij nog steeds.


    ‘Wie had dat kunnen denken, hè?’ zei hij, terwijl zijn knie zenuwachtig op en neer ging in de auto. ‘Dat die klootzak van een Marty Gamble nu net die ring moest jatten die ons kon verlinken. Als ik die nacht maar meer tijd had gehad om het meisje te vinden.’


    ‘Zou je Cat hebben vermoord?’ mompelde Brooke. ‘Een kind? Zelfs ik kan niet geloven dat je tot zoiets in staat bent.’


    ‘Losse eindjes, Brookie. Zie je nu wat er gebeurt als je losse eindjes achterlaat? Dat is verdomd onhandig.’


    ‘Je was altijd al van plan om Marty te vermoorden, hè?’


    Ken strekte zijn nek om tegen de brug op te kijken. De brug zweefde hoog in de overspanning boven hen. Ze vroeg zich af of ze hem hier heen en weer konden voelen gaan als de wind dwars op het kanaal stond. Voor hen zag ze scheepsverlichting. Het kon nu niet langer meer duren. Haar tijd was bijna om.


    ‘Hé, iedereen wist dat hij zichzelf vroeg of laat de vernieling in zou draaien,’ zei hij. ‘Ik heb hem alleen een handje geholpen. Ik heb hem op een uitje getrakteerd om Fongs arrestatie te vieren en ik heb hem zo dronken gevoerd dat hij nauwelijks meer op zijn benen kon staan. Toen ben ik op hem in gaan praten over Stride en Michaela en hoe Stride opschepte over zijn verhouding met haar. Marty zou alles hebben geloofd wat ik hem influisterde. Voor ik er erg in had schreeuwde hij me toe dat ik hem daarnaartoe moest rijden. Ik liet hem naar binnen gaan en ik hoorde hem tegen haar tekeergaan. Toen ik binnenkwam zat hij tegen de muur en bloedde zij uit duizenden wonden.’


    Op de achterbank schopte Cat als een razende naar Ken. De auto deinde op en neer van haar woede-uitbarsting. Haar gebonden voeten gingen omhoog en landden met een daverende klap op zijn hoofd, wat hem deed duizelen. Brooke deed een greep naar het pistool, maar ze was niet snel genoeg. Woedend draaide Ken zich om; hij hield Brooke met één hand om haar nek in bedwang en richtte het pistool over de rugleuning op Cats gezicht.


    ‘Hé! Kap daarmee, klein kreng! Heb jij enig idee hoeveel fucking ellende jij me hebt bezorgd? Eén enkel tienerhoertje! Ongelooflijk! Reken maar dat wij nog wat lol gaan beleven voordat je verdwijnt, schat, want dat heb ik wel verdiend.’


    Hijgend ging hij weer recht in zijn stoel zitten. Hij begon zijn zelfbeheersing te verliezen. Het pistool wipte op en neer in zijn hand terwijl hij op het stuur trommelde. Hij schreeuwde in de richting van de brug. ‘Hé, komt er verdomme nog wat van! Schiet op!’


    Brooke zag zwaailichten aan de overkant van het kanaal. Ze hoopte dat het een politiewagen was, maar het was een ambulance en ze wist waar die naartoe ging. Ze vroeg zich af of de politievrouw in Strides huis dood was, of hij haar had vermoord, of ze nog een slachtoffer op haar geweten zou hebben? Ze was de tel kwijtgeraakt.


    ‘Ik vraag me al een hele poos af of je van plan was me te vermoorden,’ zei Brooke.


    ‘Ik heb het overwogen.’


    ‘Waarom heb je het niet gedaan?’


    Ken grinnikte. ‘Hé, ik heb altijd een zwak voor jou gehad, Brookie. Laten we wel wezen, je neukte ook verdomd lekker.’


    Hij stak zijn hand opzij en kneep in haar borst alsof het een stressbal was. Ze trok een grimas van afschuw bij zijn aanraking, maar liet niets blijken van haar weerzin. Ze hadden jaren met elkaar gevreeën. Ze had nooit geweten of hij langs zou komen of niet, of wat hij met haar zou doen. Elke keer vroeg ze zich af of dit de laatste keer was – of hij haar zou neuken, vervolgens zou wurgen en haar dan zou doen verdwijnen. Als ze naar hem keek, sloeg de angst haar om het hart; zijn aanraking maakte dat ze uit een raam zou willen springen en zelfmoord plegen. Toch kon ze er met niemand over praten.


    ‘Ik wilde niet dat er iemand in jouw verleden ging wroeten als je verdwenen was,’ zei hij. ‘Bovendien bedacht ik dat jij net zoveel te verliezen had als ik, toch? Een meid die rijke ouwe bokken naait om voor haar studie te dokken weet welke offers je moet brengen en jij was niet van plan alles op te geven. En dat had ik ook goed gezien, hè? Toen Margot over Cat en de ring begon te kwekken, heb je mij gebeld. Ik wist dat je dat mooie koppie nooit in de bak wilde laten verpieteren. Brave meid, Brookie.’


    Brave meid?


    Ze had de doos van Pandora geopend. Ze had geen ziel.


    ‘Wat gebeurt er nu?’


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat hangt van jou af. Ik geloof niet dat ik nog van je op aan kan. Jij was bereid om me te verlinken.’


    ‘Er gingen steeds meer mensen dood,’ mompelde ze.


    ‘Denk je dat ik dat zo gewild heb? Soms moet je gewoon doen wat noodzakelijk is.’


    ‘De politie komt er toch wel achter. Waarschijnlijk weten ze het al.’


    ‘Dat is jouw schuld. Jij had je kalmte moeten bewaren. Nu weten ze waar ze moeten zoeken.’


    ‘Je ontspringt de dans niet.’


    ‘Denk jij dat ik niet weet hoe ik moet verdwijnen? Denk jij dat ik geen voorbereidingen heb getroffen? Niemand zal me ooit vinden. Je kunt met me meegaan of je kunt ergens onder de grond terecht-komen.’ Hij wees met zijn duim achter zich. ‘Vlak naast die daar.’


    ‘Zou je me met je mee laten gaan?’


    Hij gaf geen antwoord. Hij keek opnieuw naar de brug en maakte een pompende beweging met zijn vuist. De brug begon te dalen. Hij startte de motor, die snorrend aansloeg. Nog even en ze zouden de stad uit zijn en over smalle plattelandsweggetjes rijden. Hij had zijn route waarschijnlijk al uitgestippeld. Er zou een huisje op hen wachten ergens aan de kant van Wisconsin, aan een mooi meertje. Afgelegen. Stil. Ze had geen illusie dat hij haar na de eerste nacht in leven zou laten, ongeacht wat hij zei. Hij zou hen allebei neuken en dan zou hij hen allebei vermoorden.


    Maar toch wilde ze hem in de waan laten dat ze hem geloofde. Dat ze partners waren.


    ‘We moeten gaan,’ zei hij.


    Hij liet de ambulance in tegenovergestelde richting passeren. Ze reden over de brug alsof er geen vuiltje aan de lucht was. Het pistool was weer op haar borst gericht. Hij reed door de verlaten straten van Canal Park en de wind maakte dat het eruitzag als een spookstad in de woestijn, waarbij hij de sneeuw als stof en dode struiken over hun pad blies, van Grandma’s Restaurant naar de oude steenfabrieken.


    ‘Herinner je je de eerste keer nog?’ vroeg ze.


    Hij keek haar aan.


    ‘Dat we samen waren,’ zei ze.


    Hij grinnikte.


    De eerste keer. Hij had een bericht op haar antwoordapparaat achtergelaten dat hij haar wilde ontmoeten op een parkeerterrein van de universiteit, vlak bij de atletiekbanen. Een agent in een onopvallende sportwagen. ’s Avonds. Ze vroeg zich met angst in haar hart af wat hij van haar verlangde, maar dat liet zich gemakkelijk raden. Hij wist het. Deze jonge diender, nauwelijks ouder dan zijzelf, kende al haar geheimen. Hij had haar geschaduwd en haar gefotografeerd; hij had alles wat nodig was om haar geheime leven aan de kaak te stellen. Ze had gejammerd als een klein kind en toen had hij, met een sluwe grijns, gezegd: ‘Maar zo hoeft het niet te gaan.’


    Hij had zijn gulp open geritst en ze begreep welke kant het opging. Het kon haar niet schelen. Ze was hem maandenlang ter wille geweest en zij zag het louter als een verzekeringspolis, tot hij op een besneeuwde decemberavond met een ander voorstel op de proppen kwam. Je moet iets voor me doen.


    Een week later gaf ze hem de alarmcode van Lenny’s huis. 1789.


    Ken stopte voor rood licht. Hij wachtte om linksaf Railroad Street in te rijden, die zuidwaarts langs de betonnen viaducten van de I-35 voerde. Ze kende de weg; die liep voorbij Bayfront Park naar het industrieterrein, waar de schepen werden geladen en gelost en de met erts gevulde spoorwagons ratelend over de rails reden. Vandaar via de Blatnikbrug over de baai naar Superior, Wisconsin, in een deel van de staat dat voornamelijk bestond uit een woestenij van eenbaanswegen en diepe wouden.


    Je kunt ergens in een gat terechtkomen.


    ‘Ben je gespannen?’ vroeg ze, met een flauwe glimlach.


    Hij keek haar aan. ‘Hè?’


    ‘Je weet wel.’ Ze raakte zijn dij aan.


    ‘Jezus, nou en of.’


    ‘Je hebt gelijk, ik wil de bak niet in draaien,’ zei ze. ‘Ik wil met je mee.’


    ‘Laat maar eens zien hoe graag.’


    Hij maakte zijn gulp open. Het was net als vroeger. Het licht sprong op groen en hij gaf gas. Ze schoof opzij op de voorbank en boog zich over hem heen. Ken bewoog het pistool voor haar neus heen en weer.


    ‘Haal geen stommiteiten uit.’


    Ze haalde zijn pik uit zijn spijkerbroek en streelde die met haar nagels om hem hard te maken. Zijn adem stokte in zijn keel. Ze wist hoe ze een reactie kon bewerkstelligen. Onder haar gromde de motor; hij meerderde vaart.


    Sneller.


    Ze nam hem in haar mond en proefde zout en zweet. Onder haar op en neer bewegende hoofd masseerden haar handen de rimpelige huid van zijn scrotum en de stevige ballen die erin zaten. Hij kreunde. Met zijn hand duwde hij haar hoofd verder omlaag, zo ver dat ze moest kokhalzen. Hij had één hand, de hand met zijn pistool aan het stuur. Ze voelde dat de auto heen en weer slingerde. Hij kon niet goed rechtdoor rijden.


    Sneller.


    Brooke wist dat het nu of nooit was. Ze sloot haar vuist als een haviksklauw en drong met haar scherpe nagels diep door in zijn zak, wat hem een afschuwelijk kreet van pijn ontlokte. Tegelijkertijd schoot haar hoofd omhoog tegen zijn kin waardoor zijn nek achteruit knalde. Ze greep zijn schedel en ramde die tegen het harde koude raam van de auto. Met haar andere hand liet ze zijn ballen los en gaf een ruk aan het stuur, waardoor de auto een scherpe bocht maakte. De auto die nog steeds zo’n zestig kilometer per uur reed, raakte van de weg en belandde in de modderige en ijzige strook gras langs de snelweg.


    De auto raakte een paal, die met het gekrijs van scheurend metaal brak en als een vallend lijk op de motorkap van de auto terechtkwam. Brooke schoot vooruit, knalde tegen het dashboard en kaatste weer terug. Met een kunstmatige knal ontplofte de airbag in Kens gezicht en de auto kwam met een ruk tot stilstand. Brooke zat totaal verward met haar hoofd naar beneden bij zijn voeten. Iets hards en zwaars – het pistool – schampte langs haar schedel en verdween onder de stoel alsof het over ijs gleed.


    Het duizelde haar, maar ze drukte zich op en gaf een ruk aan de hendel van het portier aan haar kant. Het ging open en ze tuimelde naar buiten en viel in de sneeuw en het kreupelhout. Ze zag dat Ken in de bestuurdersstoel naast haar al kreunend begon bij te komen. Zo snel ze kon opende ze het achterportier en sleurde Cat de auto uit. Het meisje was behoorlijk beurs van de klap, maar ze was niet gewond. Brooke rukte aan het isolatieband rond Cats enkels en toen het losliet, spreidde Cat haar benen en bevrijdde zich ervan. Brooke nam niet de tijd om ook haar handen los te maken. Ze hielp Cat overeind.


    ‘Schiet op,’ siste ze.


    Toen ze het op een lopen zetten, zag Brooke Kens ogen binnen in de auto. Ze waren open en brandden van moordlust.


    Zij en Cat renden over de met sneeuw bedekte spoorbaan op slechts enkele meters afstand van de twee viaducten over de I-35. Het gebrul van de motoren boven hun hoofd was een voortdurende dreun. Ze bevonden zich op nauwelijks honderd meter afstand van de straten van de binnenstad van Duluth aan de andere kant van de snelweg.


    Mensen zouden hen daar vinden. Mensen zouden hen daar redden.


    Ze trok Cat over de spoorbaan in de richting van de stad. De steenslag onder hun voetzolen was glibberig. De grond glooide omlaag naar de basis van de snelweg en ze liepen met kleine huppelpasjes over de bevroren grond en kwamen slippend tot stilstand bij de reusachtige muur van het noordelijke viaduct. Het dode kreupelhout om hen heen was nat van de sneeuwjacht. Ze stonden op een glibberige betonnen richel die niet meer dan dertig centimeter breed was en schuifelden daar zijwaarts over langs de muur. Waar de muur eindigde bevond zich een smalle opening tussen de twee viaducten. Op het water lag een dun laagje ijs. De lichten op de snelweg boven hen wierpen lange schaduwen. Ze zagen een SOO-trein op het spoor van het station staan en daarachter tekende de stad zich compact en met al haar lichtjes af. De vrijheid lag op een paar snelle glibberige passen over het ijs tegenover hen.


    Brooke deed een stap naar voren, Cat ook. Het ijs brak krakend; hun voeten kwamen terecht in tien centimeter modder en stilstaand water. Voordat ze opnieuw een stap konden zetten, hoorden ze boven het geraas van de auto’s een luide knal. Er spoot een stofwolkje op aan de andere kant van de opening.


    Nog een knal. Nog een.


    Hij schoot op hen. De volgende kogel kwam zo dichtbij dat het pijn deed aan haar oor. Toen ze daar voelde, zaten haar vingers onder het bloed. Brooke was verlamd van angst, maar Cat sleurde haar onder een betonnen overkapping boven de bevroren opening, waardoor ze voor hem onzichtbaar waren. Ze bevonden zich onder de snelweg, als dwergen in het land der reuzen, met kilometers wegdek dat zich nog geen anderhalve meter boven hun hoofd uitstrekte.


    Tegen de muur stond een ijzeren ladder die uit het water stak en toegang bood tot het geheime niemandsland tussen de gescheiden rijbanen van de snelweg.


    ‘Kom mee,’ drong Cat aan. ‘We verstoppen ons op het graffitikerkhof.’
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    ‘Pistoolschoten,’ zei Stride.


    Ze liepen door Michigan Street noordwaarts de stad in. Toen ze het karakteristieke geluid van schoten uit een vuurwapen hoorden, trapte hij hard op de rem en reed naar de kant van de weg vlak bij het station. Ze spitsen hun oren, maar het schieten was opgehouden.


    ‘Waar?’ vroeg Serena.


    ‘Ergens bij de spoorbanen.’


    Hij reed een steegje in dat uitkwam bij het rangeerterrein. Zijn wielen hobbelden over de warboel aan rails. Het steegje eindigde bij de I-35 en hij volgde een grindweg langs een ris passagierswagons en locomotieven van Wisconsin Central. De snelweg boven hen was verlicht door straatlantaarns, maar het terrein van de spoorbanen was in duisternis gehuld. Hij schakelde over op grootlicht waardoor de wagons in een witte gloed werden gehuld. De steenslag onder zijn banden knerpte luid toen hij heel langzaam het spoorterrein op reed.


    Hij stopte maar liet de lichten aan. Toen hij zijn portier opende, werd het door de wind uit zijn hand gerukt. Serena stapte aan de andere kant uit. Ze trokken allebei hun vuurwapen.


    Stride volgde de muur van het viaduct en gebaarde naar Serena dat ze aan de andere kant van de steeg moest blijven, in de schaduw van de treinen. Ze slopen in zuidelijke richting, de wind bestreed hen en overstemde het geluid van hun voetstappen. Goed een meter boven zijn hoofd scheurden auto’s voorbij. Hij zag Serena langs de wagons lopen.


    Zij waren alleen.


    Toen hoorde hij het, ver en gedempt, alsof het vanbinnen uit een muur kwam. Een meisje dat gilde, en de gil die plotseling ophield. Hij was er zeker van dat hij die stem herkende.


    Het was Cat.


    Serena stak rennend de weg over om zich bij hem te voegen. Dertig meter verderop eindigde de muur naast de snelweg en glooide de met onkruid bezaaide grond omlaag tot onder het wegdek. Aan de overkant van de snelweg was de haven.


    ‘Weet je waar ze zijn?’ vroeg ze fluisterend.


    ‘Zo te horen op het graffitikerkhof.’


    Hij ging haar voor naar het einde van de snelweg en keek spiedend om een hoekje. Hij realiseerde zich dat de koplampen van zijn pickup hen van achteren verlichtten en een enorme slagschaduw bezorgden. Het verzonken stukje grond tussen de twee wegen was in duisternis gehuld. Hij hoorde druipend water. De wintertakken van een kromme boom bewogen in de wind en striemden zijn gezicht.


    Stride liet zich behoedzaam langs de glooiing omlaag glijden, Serena in zijn kielzog. Hij kwam bij een smerige kreek, die zich als een lint tussen de twee meter hoge muren onder de rijbanen naar het zuiden uitstrekte. Het water erin was bevroren. Stenen en verroest vuilnis stak uit het ijs omhoog. Hij zag tegen de oostelijke muur een ladder staan. Waar het licht van de snelweg het doolhof van beton bescheen, zag hij dat de muren bedekt waren met een rijke schakering aan psychedelische kleuren. Overal, alles was overdekt met graffiti.


    Hij luisterde en hoorde niets, maar ergens voorbij de muur doorkliefde een lichtkegel de duisternis. Een zaklantaarn. Hij maakte met zijn hand een kommetje voor Serena’s oor en fluisterde: ‘Blijf de kreek volgen.’


    Stride stak over naar de andere kant van het kanaal en verkrampte toen het ijs brak en zijn schoenen zich vulden met ijskoud water. Serena bleef achter hem, nagenoeg onzichtbaar en liep langs de muur aan de rand van de kreek. Hij plaatste een natte laars op een glibberige stalen sport van de ladder en trok zich omhoog. De ladder trilde. Hij ging nog twee sporten hoger en dook toen behoedzaam over de muur heen. Met een zompige dreun kwam hij in de sneeuw en de modder terecht.


    Cat zag de zaklantaarn dan weer wel en dan weer niet, terwijl Ken McCarthy dichterbij kwam. Ze drukte haar lippen stijf op elkaar om te voorkomen dat ze opnieuw een gil zou geven.


    Het graffitikerkhof was een met gras overdekte schuilplaats tussen de van noord naar zuid leidende viaducten. De ladder tegen de stenen muur uit de kreek was de enige manier om er te komen, maar als je er eenmaal was, strekte de ruimte zich over honderden meters uit, terwijl pal daarboven mensen in auto’s zich van het noorden naar het zuiden spoedden, zonder zich bewust te zijn van het vreemde speelterrein onder hen. De daklozen kwamen hier, evenals de junks en de artistiekelingen. De grond was bezaaid met injectienaalden, glasscherven en lege verfspuitbussen. Elke muur en elke zuil was overdekt met ingewikkelde graffiti-afbeeldingen, als een veelkleurig museum.


    Cat maakte zich klein achter een van de betonnen zuilen waarop het wegdek boven hen steunde. Brooke stond achter een andere zuil op tien meter afstand. Om hen heen waren nog meer mensen. Ondanks de kou zag ze in dekens gehulde gestalten ineengedoken tegen de muren zitten. Als het licht hen af en toe heel even bescheen, zag je de glinstering van hun ogen, als bij wilde katten.


    Het licht van de zaklantaarn bescheen de grond aan weerskanten van de zuil waarachter zij stond. Ze drukte haar enkels tegen elkaar om te voorkomen dat de lichtkegel haar zou vinden. Ze hoorde opnieuw een schot en het geluid was oorverdovend in het betonnen oerwoud. Ze wist wat hij deed. Hij wilde dat ze in beweging zouden komen, weg zouden rennen, zouden laten zien waar ze waren. Ze drukte haar handen tegen haar oren en hield haar adem in.


    Iedere vluchtige lichtflits plaagde haar met stukjes graffiti rondom haar, waardoor de afbeeldingen op het beton iets angstwekkend levendigs kregen.


    Flits. Een rokende aap met achterdochtige, half dichtgeknepen ogen.


    Flits. Een groenblauwe ketting van prikkeldraad.


    Flits. Een rij krijtwitte schedels met zwarte oogkassen.


    Flits. Een spin met slagtanden.


    Flits. Een enkel zinnetje opgekliederd met druipend rode verf over een gouden duivelrobot. Alleen zijn wij niets.


    Cat keek naar Brooke die met haar vinger naar het noorden wees. Ken kwam dichterbij; ze moesten weg, anders zouden ze hier in de val zitten. Toen het licht uitging, schuifelden ze over de bevroren grond, sprongen langs nog drie zuilen en hadden net dekking gevonden toen de lichtkegel langs hun voeten scheerde en ze bijna ontdekte. Elke keer kwam het licht weer van een andere kant. Hij liep zigzaggend over het terrein in noordelijke richting. Nog even en hij zou zo dichtbij zijn dat ze zijn voetstappen konden horen.


    Ze waren al meer dan honderd meter verwijderd van de plek waar ze waren begonnen. Het was koud en ze klampten zich rillend aan elkaar vast.


    ‘Hij geeft niet op,’ fluisterde Brooke in Cats oor. ‘Hij vindt ons en dan doodt hij ons.’


    ‘We moeten terug,’ zei Cat.


    Ze wist dat er maar één manier was om te ontsnappen. Ze moesten het kerkhof oversteken naar het zuidwaartse viaduct, tegen de muur opklimmen, en zich aan de andere kant in de koude kreek laten zakken. Door het water konden ze hem ongemerkt passeren en dan terug naar het spoorwegemplacement en de straten van de binnenstad. Het zou moeten lukken, tenzij hij ze hoorde en vond. Als dat gebeurde zaten ze als ratten in de val.


    ‘De kreek,’ zei Cat.


    Brooke knikte.


    Het kerkhof was in duisternis gehuld. Hij had zijn zaklantaarn uitgedaan. Ze hoorden hem niet aankomen; hij bevond zich ergens in het betonnen veld, waakzaam afwachtend. Boven hun hoofden vormde een licht op de snelweg krankzinnige schaduwen en verlichtte de graffiti. Terwijl de auto’s voorbij snelden, flikkerde het licht als een stroboscoop. Ze moesten een stukje dood grasland oversteken om van de rijbanen in noordelijke naar de rijbanen in zuidelijke richting te komen, en een mogelijkheid om het licht te ontlopen was er niet. Als hij toevallig de kant op keek waar zij renden, dan zou hij hen zien als zwarte silhouetten. Dat risico moesten ze nemen.


    Misschien bevond hij zich op dertig meter afstand.


    Misschien was hij vlak bij hen, met het pistool.


    Ze snelden door de sneeuw. Hun rennende voetstappen door de natte stukken grond klonken luid. Door het licht werden hun lichamen op de grond uitgerekt. Ze snelden in niet meer dan twee seconden van de beschutting van de een kruisbalk naar de volgende kruisbalk en dan stopten ze om te luisteren. Cat verwachtte hem te horen naderen. Ze verwachte elk moment de lichtkegel uit de zaklantaarn die haar verblindde. In plaats daarvan bleef het stil.


    ‘Kom,’ zei ze.


    Ze staken over naar de muur naast de kreek. Cat trok zich omhoog en schaafde haar hand aan de puntige steentjes. Ze gooide haar benen eroverheen en liet ze even bungelen boven het water onder haar. Brooke had moeite tegen de muur op te komen en Cat stak een hand uit om haar te helpen. Toen ze allebei boven op de muur zaten, zuchtten ze en waagden de sprong. Het was niet ver, maar het ijs kraakte als een geweerschot en het koude water overspoelde hun enkels. De bodem van de kreek was slijmerig en hobbelig van het vuil dat zich daar had verzameld.


    De muren aan weerszijden van de kreek stonden nauwelijks tweeën-halve meter van elkaar en waren twee meter hoog. Hier drong het licht niet door; het was net een ondergrondse tunnel. Ze konden de overwelving ver voor hen niet zien; ze liepen het niets in. Het enige werkelijke was de aanraking van Brookes hand; ze hadden hun vingers stevig met elkaar verstrengeld.


    De wind bereikte de kreek niet, maar ze hoorde hem boven zich, jankend als een gewond dier. Het was ijzig koud en het ijsbad joeg een koude rilling door Cats lichaam. Haar botten trilden, ze kon niet ophouden met beven. Na een minuut in het water voelde ze haar voeten niet meer en begon ze te strompelen op haar laarzen. Bij elke stap brak het dunne ijslaagje en hoe zacht ze het ook probeerden te doen, ze had het gevoel dat ze hun positie naar hem uitschreeuwden.


    Opeens werd ze verblind.


    De lichtkegel uit de zaklantaarn, op ruim drie meter afstand, bescheen hen en veranderde de nacht in de dag. Ze bleven stokstijf stilstaan en hielden hun handen voor hun ogen. Vluchten was zinloos; ze konden niet ontsnappen, Cat knipperde met haar ogen en probeerde achter het licht te kijken: aanvankelijk zag ze alleen een hand die een pistool vasthield, dat recht op haar borst was gericht. Ze dacht aan haar baby. Ze vroeg zich af om haar moeder gelijk had en er echt een hemel bestond.


    Het licht werd omhoog gericht en Cat zag het gezicht van de persoon erachter. Niet Ken McCarty. Geen boosaardig mens. Het was Serena.


    Zwijgend overbrugde Cat de korte afstand tussen hen en vloog in Serena’s armen. Ze huilde tegen haar schouder van opluchting. Serena hield het licht op Brooke gericht en het pistool eveneens. Cat pakte haar pols en duwde het pistool met zachte drang omlaag.


    ‘Het is oké, ze is oké, ze heeft me geholpen.’


    Brooke stak haar handen omhoog om aan te geven dat ze zich overgaf.


    ‘Waar is hij?’ vroeg Serena op fluistertoon.


    ‘Daar verderop ergens. Is Stride hier?’


    ‘Ja. Kom, laten we maken dat we hier wegkomen.’


    Serena keerde zich om. Haar zaklantaarn draaide met haar mee en in het licht ervan zagen ze allemaal een gehurkte gestalte boven op de muur van de kreek. Ze hief haar pistool op, maar het was te laat om te richten en te vuren. Ken McCarty sprong met gespreide armen, vliegend door de lucht als een vampier en landde bovenop Serena’s borst en smeet haar achterover in het water.


    Het pistool viel. De zaklantaarn viel.


    De kreek was weer in duisternis gehuld.
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    ‘Stride!’


    Ken McCarty’s stem galmde over het graffitikerkhof en lokte hem dichterbij. De schreeuw kwam van beneden, op vijftig meter afstand, in het midden van de kreek. Stride rende door de sneeuw en ontweek de betonnen zuilen. Toen hij bij de muur langs de kreek was aangekomen, ging hij op zijn hurken zitten, deed zijn zaklantaarn aan en verwachtte een kogel over zijn hoofd te horen suizen.


    Er gebeurde niets.


    Hij legde de zaklantaarn op de muur en liep op handen en voeten een paar meter verder, waar een verroeste springveren bedbodem tegen het beton stond. Hij drukte zich via het metalen skelet hoog genoeg om zijn lichaam over de muur te slingeren, de zaklantaarn te grijpen en zijn pistool op het water onder zich te richten


    Ken stond tot zijn enkels in het water van de kreek. Het licht viel op zijn verwaande grijns die niet veranderd was sinds hij een groentje bij de politie was. Hij stond achter Serena met één gespierde onderarm om haar keel geklemd. Zijn andere hand hield een pistool tegen haar slaap. En vlak achter hem stonden Cat en Brooke verlamd van schrik.


    ‘Dat is een tijd geleden, inspecteur,’ riep Ken.


    ‘Laat haar gaan, Ken,’ zei Stride. ‘Laat haar gaan en doe dat pistool weg.’


    ‘Dat dacht ik niet.’


    Stride had geen schootsveld en Ken wist het. De helft van het gezicht van de politieman ging schuil achter Serena. Hij zag dat Serena moeite had met ademhalen omdat Ken haar keel dichtgeknepen hield.


    ‘Ken, je weet dat het spel uit is. De politie is op dit moment bezig het terrein te omsingelen. Je komt hier nooit weg. Als je in leven wilt blijven, laat haar dan gaan en laat het pistool vallen.’


    Ken drukte het pistool tegen Serena’s gezicht, die probeerde zich aan zijn greep te ontworstelen. ‘Feitelijk zijn mijn kansen nu juist alleen maar gestegen, inspecteur. Ik heb een gijzelaar. Iemand van wie jij houdt. Ik denk niet dat je wilt dat haar iets overkomt.’


    ‘Je komt hier niet weg.’


    ‘O nee? Knal me dan maar neer. Kom, schiet dan. Ik hoop dat je de laatste tijd flink hebt geoefend. Het is donker. Het is een lastige hoek. Er is een grote kans dat je de kop van je vriendinnetje aan flarden schiet in plaats van de mijne. Ben je bereid dat risico te nemen? Ik moet er niet aan denken dat je de rest van je leven door wroeging wordt verteerd. Hoeveel vrouwen ben jij bereid te verliezen, Stride?’


    Stride zei niets. Ze hoorden allebei sirenes in de straten naar het kerkhof toe.


    ‘Die komen voor jou, Ken.’


    ‘Pak dan je mobilofoon en zeg dat ze oprotten! Serena en ik gaan er nu meteen vandoor. Geen smerissen, geen vuurwapens. Als ik kapot wordt geschoten dan wordt zij dat in het kruisvuur ook.’


    ‘Waar dacht je heen te gaan?’ vroeg Stride. ‘Eenmaal op de vlucht hou je het nog geen dag uit.’


    ‘Ik heb het al tien jaar uitgehouden. En ik houd het nog wel tien jaar uit. Ik heb niet veel voorsprong nodig. Als je me laat gaan zal ik Serena vrijlaten zodra ik veilig ben.’


    ‘Dat gaat niet gebeuren,’ zei Stride.


    ‘Dan kun je me maar beter doodschieten.’


    Strides hand spande zich om de kolf van zijn pistool. Hij had Kens voorhoofd in het vizier, maar de politieman stond geen moment stil en was dan weer wel, dan weer niet te raken. Het was te donker, te ver en te koud. Serena’s groene ogen glinsterden in het licht en hij wist dat ze wilde dat hij zou schieten, Ze zou opzij springen en hem een fractie van een seconde de tijd geven, maar hij kon het niet. Hij probeerde het haar met zijn ogen duidelijk te maken. Nee.


    Ken deed een stap naar voren en duwde Serena voor zich uit. Ze zou zich verzetten; ze zou proberen zich los te rukken. Het ijs verpulverde tot wit poeder. Stride moest een beslissing nemen.


    ‘Stop!’ riep hij.


    ‘Ik ga ervandoor,’ zei Ken. ‘Als je wilt dat je vriendinnetje blijft leven, laat me dan gaan.’


    Stride richtte opnieuw zijn pistool en zijn wijsvinger beroerde de trekker. Terwijl hij wachtte op een geschikt moment om te vuren, zag hij iets bewegen in de schaduw, vlak achter Ken. Hij keek snel naar Cat en zag het gezicht van het meisje verwrongen van emotie. De tranen stroomden over haar gezicht. Haar mond hing een beetje open van woede en angst.


    Terwijl Stride toekeek, ging Cat door haar knieën en stak haar hand in haar laars. Toen ze hem er weer uithaalde had ze er een mes in.


    STOP STOP STOP STOP STOP STOP STOP


    Nee nee nee nee… o god… o god…


    Alsjeblieft… ik sterf… ik sterf…


    Cat hield het mes stevig omklemd. Ze hoorde de stem van haar moeder die het uitschreeuwde van de pijn, even duidelijk als die bewuste avond. Zelfs toen ze haar oren met haar handen bedekte om het geluid uit te bannen, hoorde ze het nog. Het mes dat haar lichaam in en uit ging. Haar moeder. Huilend. Bloedend. Stervend.


    Deze man was daar de schuld van. Deze man die nu voor haar stond. Deze man had ze allemaal van haar afgepakt. Haar moeder. Haar vader. Dory. En nu had hij Serena te pakken. Haar zou hij ook afpakken.


    Dat kon ze niet laten gebeuren. Dat moest ze voorkomen. Alsjeblieft, mam. Geef me de kracht om dit tegen te houden. Ze hoefde alleen maar toe te steken. Haar arm opheffen, het mes in hem steken, het diep in zijn vlees laten doordringen, hem van zijn leven beroven. Hem betaald zetten wat hij had gedaan, het lemmet steeds keer op keer in hem steken, zoals hij had verdiend. Het zou zo gemakkelijk zijn, zo gerechtvaardigd. Vermoord hem. Steek toe.


    Cat zag het kuiltje in zijn rug, onder aan zijn nek, waar ze de eerste maal zou toesteken. Het bloed zou eruit spuiten. Ze had het eerder gezien. Hij zou het uitschreeuwen van de pijn en zij zou geen genade kennen. Ze zou het mes eruit trekken, weer toesteken, eruit trekken, weer toesteken. Ze zou de tel bijhouden. Tien keer, twintig keer, dertig keer, veertig keer, totdat de donkere kreek rood was van zijn bloed.


    Hef je arm op. Steek toe, diep in zijn vlees. Mam, geef me kracht.


    Michaela zweeg vanuit het graf. Cat realiseerde zich dat ze de verkeerde ouder aanriep. Het was haar vader die haar zou leiden, haar vader die haar zou leren wreed en genadeloos te zijn, de duivel in haar ziel aan te roepen. Marty Gamble zou niet aarzelen om te doen wat gedaan moest worden. Hij zou het mes grijpen en elke zwakke emotie uitbannen en dood en pijn en bloed laten oproepen.


    Ik moet hem tegenhouden, pap. Laat mij zien hoe.


    Mam, vergeef me.


    Maar het maakte niet uit hoe lang Cat daar stond. Ze kon het niet. Ze stond als verlamd, bevend als een riet, het mes trillend in haar vingers, en ze was er niet toe in staat. Ze beval haar arm in beweging te komen, maar hij weigerde. Hoe graag ze het ook wilde, hoe noodzakelijk het ook was, ze kon het mes niet opheffen; ze kon het niet in het lichaam van een ander steken. Deze man, deze moordenaar zou ontsnappen omdat zij zwak was.


    Cat voelde koude vingers op haar hand, op de hand waarmee ze het mes vasthield.


    Het was Brooke Hahne, die naast haar stond, Brookes blik was bedaard en vastberaden.


    Ze wrong het mes uit Cats hand en stak het, in één enkele beweging, in één gracieuze boog tot het heft in Ken McCarthy’s nek.
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    Het gebeurde snel en het gebeurde traag.


    Ken schreeuwde het uit van de pijn en zijn lichaam schokte toen het mes zijn zenuwuiteinden en zijn slagader doorsneed. Het bloed gutste eruit. Een rood gordijn. De arm waarmee hij Serena in bedwang hield zakte weg en ze wrong zich los uit zijn greep. Ze gleed uit op het ijs en verloor haar evenwicht. Ken wankelde, zijn schietarm schoot omhoog, maar toen hij tegen de muur in elkaar zeeg, had hij het pistool nog steeds stevig in zijn hand.


    Een dodelijk gevaar.


    Stride zag het gebeuren en kon het niet beletten. Hij riep. Hij schreeuwde. Hij schoot nagenoeg op hetzelfde moment, maar zijn kogel raakte de muur boven Ken McCarty’s hoofd en ketste zonder iemand te raken af tegen een van de kruisbalken onder de snelweg.


    Hij hoorde de wind. Hij hoorde het voorbij snellende verkeer.


    Strides zaklantaarn bescheen Kens dronken dodendans en werd weerkaatst door het metaal van het pistool en ook het wapen danste, het danste en zwaaide heen en weer. Kens vinger hoefde de trekker maar heel licht aan te raken, hij vuurde. De pistoolloop spoot vuur. Het schot klonk als een donderslag.


    De kogel drong zich in het lichaam van Serena.


    Flashbacks.


    Stride herinnerde zich niet dat hij zich over de muur in de kreek had gestort. Hij boog zich over Serena heen en zag de gezichten van de andere vrouwen die hem waren afgenomen, alsof ze naast haar lagen. Hij zat aan hun sterfbedden, toen het te laat was om nog iets te veranderen, toen ze al onbereikbaar voor hem waren.


    ‘Michaela.’


    Zijn vinger in het bloed van haar nek. Geen polsslag.


    ‘Michaela!’


    Zijn stem sloeg over en klonk hees.


    Haar ogen gesloten, engelachtig. Hij legde zijn handen op haar wangen; ze waren nog warm alsof het leven zojuist uit ze was weggevloeid. Luttele minuten tevoren had ze nog om zijn hulp gesmeekt, maar in de tijd die hij nodig had om bij haar te komen, was hij al te laat. Hij had haar al teleurgesteld.


    Hij was zich ervan bewust dat Ken McCarthy in de richting van de overkapping strompelde. Hij ging hem niet achterna. Ken kon geen kant op.


    Serena lag op haar rug. Het drassige ijskoude water kabbelde om haar heen. Haar bovenlichaam was plakkerig van het bloed, zoveel bloed. Meer bloed dan een lichaam zou moeten prijsgeven. Haar ogen waren geopend, maar ze keek over zijn schouder, naar de engelen. Ze zag wat in het verschiet lag.


    ‘Kijk daar niet heen,’ zei hij tegen haar. ‘Kijk in mijn ogen. Blijf bij me.’


    ‘Cindy.’


    Wat er over was van zijn eens zo knappe vrouw.


    Hij hoorde haar adem stokken. Elke ademtocht was een moeizame inspanning. Elke ademtocht kostte meer moeite en liet iets langer op zich wachten.


    Haar lippen bewogen. Cindy mompelde iets wat hij niet kon verstaan. Stride boog zich dichter naar haar toe. Het beeld van haar huid, en de geur van de ziekte kleefde aan haar lichaam, maakte hem kapot. Dit was niet zijn strijd. Hij was een toeschouwer bij het ergste wat hem ooit was overkomen.


    Ze probeerde het nog een keer. Hij probeerde haar te verstaan.


    ‘Het is oké, Jonny.’


    Het was een fluistering die helemaal niet klonk zoals zij. Hij begreep het niet. Ze kon toch onmogelijk zeggen dat alles in orde was, want niets was in orde. Maar heel even zag hij een glinstering in haar ogen die hem herinnerde aan de persoon die ze vroeger was.


    Ze sprak nogmaals. Het kostte haar verschrikkelijk veel moeite.


    ‘Het is wat ik nu wil.’


    Hij knikte. Hij kon het nooit aanvaarden, maar zij wel. Ze moest wel. Ze had geen andere keus.


    Hij beroerde met zijn lippen de hare. Toen hij terugweek waren haar ogen weer dicht. Het moeizame pijnlijke geluid van haar ademhaling was verdwenen, vervangen door een vreedzame stilte. De kleur trok weg uit haar gezicht. Hij zat daar, staarde naar haar en hij merkte dat hij weer kon spreken. Hij vertelde haar hoe koud het was. Hij herinnerde haar aan die kampeertocht in de lente toen ze zo vreselijk hadden gelachen. Hij vertelde haar hoe mooi ze was en hoeveel hij van haar hield. Hij praatte nog steeds tegen haar, toen de artsen kwamen en hem wegvoerden.


    ‘Serena, kijk me aan,’ smeekte hij haar. ‘Kijk me aan. Blijf bij me. Hulp is onderweg. Ze zijn er bijna.’


    Hij boog zich dieper over haar heen, kuste haar, streelde haar smerige natte haar in de kreek.


    ‘Ik hou van je. Laat me niet alleen.’


    Ken McCarthy hoestte. Het bloed kwam uit zijn mond. Hij hoefde niet ver te lopen. Zijn auto stond vlak bij de snelweg waar hij tegen een paal aan was geknald. Hij had nog steeds dat huisje in de buurt van Solon Springs dat op hem wachtte. Daar kon hij zich schuilhouden tot hij was genezen.


    Hij legde een hand op de muur en liet een bloedafdruk achter. Het deed er niet toe.


    Buiten het graffitikerkhof leek de nacht donkerder dan voorheen, alsof het duister in hun ogen was gesloten. De stenen op de glooiing onder de snelweg zagen er vreemd uit. Het drong tot hem door dat het kwam omdat hij op handen en voeten zat. Hij kroop. De modder en de sneeuw kwam als pulp tussen zijn vingers naar boven.


    Hij hoestte. Er droop vocht uit zijn nek. Meer bloed vormde kleine pareltjes op de stenen als een spatschilderij. Het zou gemakkelijker zijn om te gaan slapen. Hier slapen, hier uitrusten en pas daarna naar zijn auto en over de brug naar Wisconsin, als de ochtendzon scheen. Morgen. Morgen.


    Nee. Hij moest doorzetten. Hij kon niet op het daglicht wachten.


    Ken richtte zich op, iets wat een bovenmenselijke inspanning leek te eisen. Hij zag zijn auto. De lantaarn lag er bovenop. De portieren stonden open. Hij had hem bereikt; hij kon ervandoor gaan; hij kon ontsnappen. Hij zette een wankele stap en ging opnieuw door zijn knieën. Iets kouds drukte tegen zijn hoofd. Het was een vederlichte aanraking, maar hij werd er bijna door omver gesmeten. De loop van een pistool.


    ‘Hallo, Ken,’ zei Maggie.


    Ergens achter haar zag hij zwaailichten. Hij hoorde sirenes. Politiewagens. Brandweerwagens. Ambulances. Rennende mensen. Mensen die hem voorbij snelden richting het graffitikerkhof. Geschreeuw. Mobilofoons.


    ‘Ik had gehoopt je te kunnen neerschieten, maar zo te zien is dat niet meer nodig,’ zei ze.


    ‘Hè?’ Er was geen touw meer aan vast te knopen.


    ‘Er steekt een mes in je nek,’ legde ze uit. ‘Zo te zien je slagader. Koekjes van eigen deeg smaken smerig, hè.’


    ‘Ik geloof dat ik doodga,’ zei hij.


    ‘Ik geloof het ook.’


    ‘Help me.’


    ‘Er valt weinig aan te helpen, Ken.’


    ‘Ga met me mee.’


    ‘Niet naar waar jij heengaat.’


    ‘Serena,’ zei Stride.


    Hij zag de lichten en hoorde de rennende voetstappen. Ze kwamen haar te hulp.


    ‘Serena,’ zei hij nog een keer.


    Ze gaf geen antwoord. Ze keek nog steeds langs hem heen, alsof ze dingen kon zien die levende mensen niet behoorden te zien. Hij wilde dat haar starre groene ogen zouden bewegen. Hij wilde dat ze zag dat hij over haar heen gebogen zat.


    ‘Waag het niet om me in de steek te laten,’ zei hij tegen haar.


    Brooke Hahne zat in het modderige, ijskoude water, op twee meter afstand. Ze beefde onbeheersbaar, haar knieën tegen elkaar geperst. Haar vuisten waren voor haar gezicht gebald. Ze zei geen woord; er viel niets te zeggen, ook al had zij ze hierheen gebracht.


    Hij wilde haar haten, en hij kon het niet.


    Cat knielde naast hem. Hun ogen vonden elkaar en op dat moment had ze net zo goed zijn eigen dochter kunnen zijn. Zijn eigen vlees en bloed. Hij hield van haar; hij kon niet zonder haar. Het meisje pakte zijn hand en kneep er hard in. Ze trok Serena’s hand uit het water en omklemde die ook, alsof ze met z’n drieën een keten vormden. Cat deed haar ogen dicht. Ze tuurde omhoog naar een onzichtbare hemel.


    Hij hoorde haar mompelen, een soort gebed, steeds opnieuw dezelfde woorden.


    ‘Neem haar niet van ons af, neem haar niet van ons af, neem haar niet van ons af, neem haar niet van ons af, neem haar niet van ons af, neem haar niet van ons af.’


    Stride pakte Serena’s andere hand terwijl er meer mensen om hen heen kwamen staan. Hij en Cat hielden haar vast, weigerden los te laten, alsof ze bloed en warmte aan haar konden doorgeven. Hij bad ook. Dezelfde woorden, hardop, in koor. Neem haar niet van ons af. Niet na Michaela. Niet na Cindy. Hij kon niet nog iemand verliezen.


    Hij hield zijn adem in, en uit het niets veranderde iets, alsof er een wonder geschiedde. Hij zag haar ogen bewegen, zijn gezicht vinden, hem weer herkennen. Ze wendde zich af van de engelen en liet ze los.


    Haar hand gaf een teken van leven.
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    ‘Weet je wat lekker zou zijn op deze pizza?’ zei Cat. ‘Pindakaas.’


    Stride keek haar van de andere kant van de eettafel ongelovig aan. ‘Jij bent echt zwanger, hè?’


    Cat huppelde op haar sokken de keuken in. Ze kwam terug met een pot pindakaas en een mes en smeerde een kwak uit op een van de vier stukken. Toen ze het in haar mond stak sloeg ze haar ogen ten hemel. ‘O, ja. Dit moet je echt proeven.’


    ‘Nee, dank je,’ zei Stride.


    Serena lachte om hen beiden, maar betaalde daar meteen de tol voor en haar gezicht vertrok van de pijnscheut in haar borst. Maar toch glimlachte ze. ‘Weet je wat het is, Cat, je ontheiligt een pizza met worst van Sammy’s. Voor Jonny is dat net zo erg als een snorretje tekenen op de Mona Lisa.’


    Cat hield met een vragende blik in haar ogen Serena de pot voor, maar Serena schudde haar hoofd. Het meisje haalde haar schouders op, gooide haar haar achterover en stak een vermanend vingertje op. ‘Jullie weten niet wat jullie missen.’


    Ze neuriede toen ze nog een stuk van de pizza besmeerde, maar Stride wist dat haar zorgeloosheid gespeeld was. Ze was zenuwachtig en bang; hij zag het aan de schichtige bewegingen van haar ogen waarmee ze probeerde te doorgronden wat er in hen omging. Hij had al tegen haar gezegd dat ze allebei met haar moesten praten. Er was niet veel pizza meer over en ze deed haar uiterste best om de indruk te wekken dat er geen vuiltje aan de lucht was.


    ‘Dus die autovent,’ zei Cat. ‘Die heeft dus ook afgedaan?’


    Stride knikte. ‘Lenny heeft vandaag de gemeenteraad zijn ontslag aangeboden.’


    ‘Rijke lui gaan de gevangenis niet in.’


    ‘Nee, waarschijnlijk niet,’ gaf Stride toe. ‘Hij heeft advocaten, geld en macht. Hij komt waarschijnlijk met de schrik vrij.’


    ‘Hij heeft toen zijn mond gehouden. Hij zou moeten boeten.’


    ‘Dat vind ik ook. We zullen zien. Als we hem ergens op kunnen pakken dan is het op zijn bemoeienis met die prostitutieclub voor de betere kringen. We denken dat Steve op dat punt gelijk had. We zijn er nog mee bezig.’


    ‘Ik heb ook gehoord wat er met Brooke gebeurt,’ zei Cat. ‘Dat is erg, hè?


    ‘Het had erger kunnen zijn,’ zei Stride.


    ‘Als jij het zegt.’


    Sinds de gebeurtenissen op het graffitikerkhof waren er drie weken voorbijgegaan. Serena had een week in het ziekenhuis gelegen, maar de kogel had haar vitale organen gemist. Het onmiddellijke gevaar van bloedverlies was geweken na behandeling op de spoedeisende hulp, en waar ze nu nog mee kampte was hoofdzakelijk de pijn van gebroken ribben en gescheurd spierweefsel. Ze kon zich nog niet goed bewegen; ze zou minstens twee maanden niet mogen werken.


    Voor Brooke Hahne had het drie weken juridisch getouwtrek achter gesloten deuren betekend.


    ‘Als ze voor de rechter had moeten verschijnen zou ze meerdere aanklachten wegens moord met voorbedachten rade aan haar broek hebben gekregen,’ vervolgde Stride. ‘Dat betekent levenslang zonder de kans ooit nog te worden vrijgelaten. Nu hebben ze het teruggebracht tot doodslag, omdat ze niet persoonlijk verantwoordelijk was voor de moorden. Toch moet ze nog vijfentwintig jaar de bak in.’


    ‘Ik weet niet goed wat ik daarvan moet denken,’ zei Cat. ‘Ze heeft mijn leven gered.’


    ‘Maar pas na het eerst in gevaar te hebben gebracht,’ betoogde Serena.


    Cat knikte. ‘Ja.’


    ‘Luister,’ zei Stride.


    De knieën van het meisje wiebelden onder de tafel zenuwachtig heen en weer. ‘Ja?’


    ‘We moeten met je praten over een plek voor jou om te wonen,’ zei Stride. ‘We zijn alweer een maand verder.’


    ‘Ik weet het.’ Cat speelde met de pizza op haar bord en duwde hem met de top van haar vinger heen en weer. ‘Hé, ik heb het hier heerlijk gevonden. Ik ben jullie echt dankbaar. Jullie zullen nooit begrijpen hoeveel.’


    ‘Je hebt een vaste verblijfplaats nodig,’ zei Stride. ‘Je verdient meer dan een tijdelijk onderkomen.’


    ‘Ja, ik begrijp het.’ Ze stond op van haar stoel met een schouderophalen dat haar verdriet verdoezelde. ‘Pleegouders, hè? Ik weet hoe het werkt. Ik kan maar beter mijn spulletjes gaan pakken. Waar moet ik naartoe? Wie zijn het?’


    ‘Cat, ik wil dat je hier bij mij blijft,’ zei Stride.


    Ze stond stokstijf stil. ‘Bij jou?’


    ‘Ja.’


    ‘Echt waar?’


    ‘Echt waar. Als jij dat ook wilt, tenminste.’


    Het meisje stak haar handen in haar zakken. ‘Waarom, omdat je je schuldig voelt tegenover mijn moeder?’


    ‘Nee. Dat zou aan mijn gevoelens niets veranderen.’


    ‘Waarom dan?’


    ‘Omdat, hoe meer ik me voorstelde dat jij ergens anders zou wonen, hoe meer ik je hier bij mij wilde hebben,’ zei Stride.


    Cat ging weer zitten. ‘Voor hoelang? Een paar maanden?’


    ‘Zolang als je wilt. Tot je volwassen bent en op jezelf gaat wonen. Ik wil jouw wettige voogd worden.’


    ‘Ik krijg een baby. Dat wordt een vreselijke toestand.’


    ‘Dat zit er dik in,’ zei hij.


    ‘Een diender met een tienerhoertje? Wat zullen ze daarvan denken?’


    ‘Het zal me een zorg zijn wat ze ervan denken.’


    Ze wilde niet glimlachen. Hij realiseerde zich dat het voor haar aanvoelde als een wortel aan een stok en als ze er dan haar hand naar uitstak, zou iemand hem wegtrekken. Haar ogen schoten heen en weer tussen hem en Serena. ‘Jullie willen samen verder. Ik ben een blok aan jullie been. Dan wil je mij er echt niet bij hebben.’


    ‘We willen allebei dat je bij ons blijft,’ zei Serena. ‘We hebben het erover gehad.’


    ‘Blijf jij dan ook?’


    ‘Ik denk dat ik maar een poosje blijf tot ik helemaal ben hersteld,’ zei Serena met een knipoog. ‘Dat is gemakkelijker dan steeds heen en weer te rijden van en naar Grand Rapids. Dan hebben wij samen de tijd om elkaar beter te leren kennen. Als je niet op school bent of huiswerk zit te maken, bedoel ik. Trouwens, als jij en Jonny hier samen blijven, eten jullie nooit iets anders dan Sammy’s pizza’s.’


    ‘Je zegt het alsof dat iets slechts is,’ zei Stride.


    Cat giechelde. Ze kon zich niet langer beheersen. Ze glimlachte, het was de glimlach die hij zich herinnerde van de eerste avond, stralend als een zonsopgang. ‘Nou ja, misschien zou ik wel een poosje kunnen blijven,’ zei ze.


    Ze stond op en begon de tafel af te ruimen, de borden op te stapelen en met servies en bestek te kletteren. Terwijl hij in de keuken naar haar keek, voelde hij Serena’s blik op hem gericht. Hij had geen idee of hij er klaar voor was om een tiener in huis te nemen. En dan ook nog een baby, alsof hij opeens een gezin had. Hij en Serena hadden nog niet eens over hen samen gesproken, over hoe het verder tussen hen moest. Daar was nog ruimschoots de tijd voor. Hij wist alleen dat het goed aanvoelde, zoals het goed aanvoelde als je een ontbrekend stukje van een legpuzzel zocht en eindelijk het stukje vond dat paste.


    Hoezeer Cat ook iemand nodig had in haar leven, toch dacht hij dat hij haar harder nodig had.


    Toen Cat klaar was met de afwas, kwam ze, haar handen afdrogend aan een keukendoek, naar hem toe. ‘Ik wilde eigenlijk een stukje langs het strand gaan wandelen, als je dat goed vindt, dat kan ik nu toch veilig doen, hè?’


    Stride keek naar Serena die een kleine grijns niet kon onderdrukken. Vanaf nu zou hij elke dag op de proef worden gesteld. Het was vreemd hoe snel hij tegelijkertijd kon denken als een ouder en een diender. Het was donker buiten en buiten waren monsters.


    ‘Het is veilig,’ zei hij, ‘maar zorg dat je over een uurtje terug bent.’
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    Cat stond bij de duinen en ademde de lucht van het meer in die over de heuvel kwam aan drijven. April had plaatsgemaakt voor mei en de lente was eindelijk geweken ten gunste van het voorjaar. Er stond een mild briesje. Het lange gras ruiste en wuifde. Ze liep het pad naar de top van de heuvel op en zag hoe Lake Superior zich voor haar uitstrekte. Onder de sterren was het nachtblauw, maar er stonden witte koppen op de golven.


    Ze had Stride niet gezegd waarom ze naar buiten moest, maar ze vroeg zich af of hij het had geraden. Ze moest afscheid nemen. Afscheid van haar ouders. Van Dory. Van wie ze was geweest.


    Haar verleden lag eindelijk achter haar.


    ‘Catalina Mateo,’ zei een stem vanuit het duister.


    Cat schrok. Toen ze langs de rij duinen keek, zag ze twee roestige oude ligstoelen in het zand staan. In een daarvan zat Maggie Bei.


    ‘O!’ riep Cat uit. ‘Je laat me schrikken. Wat doe jij hier?’


    Maggie haalde haar schouders op. Ze had een fles wijn in haar hand. Zelfs ’s avonds droeg ze een zonnebril. Cat kon zien dat de vrouw een beetje aangeschoten was. ‘Ik vind het prettig om hier af en toe te komen en naar het meer te kijken. Ik doe het al jaren.’


    ‘Doe je het om dicht bij Stride te kunnen zijn?’ vroeg Cat.


    De Chinese agente lacht. Ze was een vertederende verschijning en even klein en tenger als Cat, maar ze had een zekere hardheid over zich. ‘Probeer me niet te analyseren. Dat werkt niet. Daarbij komt dat de laatste zielenknijper die ik heb bezocht zich door zijn kop heeft geschoten.’


    Cat slikte. Het was een vreemde opmerking.


    Maggie tikte met de onderkant van de wijnfles op de lege stoel naast haar. ‘Kom even bij me zitten,’ zei ze. ‘Ik wil met je praten.’


    ‘Oké.’


    Cat wilde niet blijven, maar ze deed het toch. Ze ging in de ligstoel naast Maggie zitten, en samen staarden ze uit over het meer onder de avondlijke hemel. Maggie zei niets. Cat schopte met de punt van haar laars tegen het kreupelhout.


    ‘Stride heeft me gevraagd om bij hem te blijven,’ zei Cat.


    ‘Ik heb het gehoord.’


    ‘Serena ook.’


    ‘Tof.’


    ‘Ik weet dat je mij niet aardig vindt,’ zei Cat.


    ‘Ik vind jou hartstikke aardig, Cat, maar ik vertrouw je niet.’


    Cat schoof onrustig heen en weer op haar stoel. ‘Waarom niet?’


    Maggie draaide haar hoofd om. Ze zette haar zonnebril niet af en Cat kon haar ogen niet zien. De politievrouw had een piepklein diamantje in haar neusvleugel. Ze gaf geen verklaring. Nog niet.


    Maar het deed er niet toe. Cat wist precies wat ze bedoelde.


    ‘Er zijn twee mensen in dat huis die me dierbaar zijn,’ vervolgde Maggie. ‘Stride is mijn beste vriend in de hele wereld. Dat zal hij altijd blijven. Heel even, voor korte tijd heb ik gedacht dat het misschien, heel misschien iets meer kon zijn dan dat, maar dat maakte ik alleen mezelf maar wijs. Wat Serena betreft, ach, ik mag haar nog steeds graag. Er komt nog wel een dag dat we in dezelfde kamer kunnen zijn zonder elkaar in de haren te vliegen.’


    Cat wachtte. ‘Ik weet niet goed of…’


    ‘Dat jij bij ze woont kan ze nader tot elkaar brengen of ze uit elkaar drijven,’ vervolgde Maggie. ‘Wat ik nu zeg zal ik later waarschijnlijk betreuren, maar ik heb liever dat je ze nader tot elkaar brengt, oké?’


    ‘Oké.’


    ‘Als je ze het leven zuur maakt dan krijg je met mij te doen.’


    ‘Ik begrijp het.’


    Cat maakte aanstalten op te staan, maar Maggie schudde haar hoofd. ‘Ik ben nog niet klaar,’ zei ze.


    Cat zakte weer terug op haar stoel. Ze wachtte tot Maggie weer iets zou zeggen, maar de politievrouw zat daar in frustrerend stilzwijgen, en de stilte voelde aan als een ballon, die groter en groter werd tot hij uiteindelijk zou klappen. Ten slotte, toen de spanning haar te veel werd, flapte ze eruit: ‘Wat wil je van me?’


    ‘De waarheid.’


    ‘Waarover?’


    ‘Dat weet je best.’


    Cat wist het, maar kon het niet zeggen. Nu kwam de stilte van haar kant. Ze zei helemaal niets. Haar hele lichaam voelde koud aan.


    Eindelijk zette Maggie haar zonnebril af. ‘Vlak voordat hier de pleuris uitbrak ben ik in Minneapolis geweest,’ zei ze. ‘Kun je je voorstellen dat Ken McCarty het gore lef had om me daar op te komen zoeken? Wat was het toch een schoft.’


    ‘Het spijt me voor je.’


    ‘Ik heb jouw spijt niet nodig. Ik voelde niets voor hem toen hij nog leefde. Ik voel niets voor hem nu hij dood is.’


    ‘Dat geloof ik niet,’ zei Cat.


    ‘Kijk, nu klink je alweer als een zielenknijper, Cat. Laat dat.’


    ‘Sorry,’ zei ze.


    ‘Over zielenknijpers gesproken, heb jij Vincent Roslak vermoord?’ vroeg Maggie, zo plotseling dat het leek alsof er een korstje van haar huid werd gerukt.


    Cat begon te beven. ‘Nee.’


    ‘Nee? Is dat jouw verhaal? Is dat alles wat je erover te zeggen hebt? Begrijp je nu waarom ik je niet vertrouw?’


    Ze hoorde Vincents stem, als een echo die ze niet uit haar hoofd kon zetten. Ze hield nog steeds van hem. Is seks iets gewelddadigs in jouw ogen? Zijn er seksuele handelingen die je niet wilt doen?


    ‘Ik heb hem niet vermoord.’


    Maggie knikte. ‘Je hebt hem nooit meer gezien nadat hij naar Minneapolis was verhuisd, hè? Dat heb je tegen Stride gezegd.’


    Cat zei niets.


    ‘Alleen ben je wel degelijk daar bij hem geweest, hè?’ zei Maggie. ‘Ik wist dat er iets niet klopte toen ik zijn kantoor bezocht en het heeft een tijdje geduurd voordat ik erachter was wat aan me vrat. Weet wat het was? De klokken. Net als Quasimodo. De klokken, het gebel. Het was de tram die langs Roslaks woning rijdt. Ik had het eerder gehoord en weet je waar? Op die dvd die Roslak had gemaakt van zijn sessies met jou. Ik hoorde het geluid van de tram op de achtergrond. Het was in Minneapolis, Cat. Waarom zou je over zoiets liegen als je niets te verbergen had?’


    Denk je dat je in staat bent iemand te doden, Cat?


    ‘Ik… ik wilde niet dat iemand zou denken dat…’


    ‘Jij wilde niet dat iemand zou denken dat jij hem had vermoord. Natuurlijk. Tussen haakjes. Ik heb een foto van jou laten zien aan een chauffeur op de buslijn tussen Duluth en Minneapolis. Hij kon zich jou heel goed herinneren. Dat is het probleem als je zo ontzettend mooi bent. Mannen vergeten je niet. Hij zei dat je die reis iedere week maakte. Hoe vaak, Cat? Hoe vaak heb je Roslak in de Cities bezocht?’


    Cat kon niet langer liegen. ‘Een heleboel keer. Ik hield van hem.’


    ‘Wat is er dan gebeurd? Drong het tot je door dat hij alleen maar misbruik maakte van jou en al zijn andere patiënten? Besefte je dat hij alleen maar in seks was geïnteresseerd? Hij gaf niets om jou, Cat.’


    ‘Ik heb hem niet vermoord,’ herhaalde Cat.


    ‘Maar wie dan wel? Ken? Dat dacht ik aanvankelijk. Roslak moet erachter zijn gekomen hoe het zat met die inbraak. Hij zag de ring of je hebt onder hypnose iets gezegd en op de een of andere manier heeft hij de link gelegd met Ken. Het zou eenvoudiger zijn als we het daarbij lieten, maar ik denk niet dat het zo is gebeurd.’


    ‘Ik heb hem niet vermoord!’ riep Cat nogmaals. ‘Hoe kun je me van zoiets beschuldigen? Ik was niet eens in staat een mes in de rug van je vriendje te steken! Ik stond daar maar toen hij op het punt stond Serena dood te schieten en ik kon het niet! Is dat het probleem? Wou je dat je hem zelf had gedood? Ik zou dat iemand nooit aan kunnen doen. Ik weet wat messen aanrichten. Ik heb het gezien.’


    ‘Heb jij dat gezien?’


    Cat beet op haar lip. ‘Mijn moeder.’


    ‘Jij hebt je moeder niet gezien.’


    ‘Laat me met rust!’


    ‘Wie heeft Roslak vermoord?’


    Cat ging weer zitten en zuchtte hoorbaar.


    ‘Als je begint te grienen dan geef ik je een oplawaai,’ zei Maggie.


    Cat keerde zich kwaad naar haar toe. ‘Ik zal niet huilen. Niet waar jij bij bent.’


    ‘Wie heeft hem vermoord, Cat?’


    Alsjeblieft. Het is warm hier.


    Ik zal een raam open doen.


    Ze verkrampte. Ze kon hem nog steeds achter zich voelen. Het deed zo’n pijn, maar het was wat hij wilde en ze liet hem alles doen wat hij wilde, alleen maar om te zorgen dat hij van haar bleef houden. ‘Ze hoorde wat hij met me deed,’ zei Cat. ‘Ik huilde. Ze dacht dat hij me verkrachtte. Ze begreep het verkeerd.’


    ‘Wie?’


    ‘Dory.’ Haar stem was ontdaan van emotie, alsof ze de stekker eruit had getrokken en die had laten weglopen als vuil water in een badkuip. ‘Zij heeft me die dag met de auto naar de stad gebracht en ze wachtte buiten op me zodat ze kon roken. Het raam stond open. We maakten nogal veel kabaal.’


    Maggie was stil.


    ‘Ze is naar binnen gestormd. Ik… bloedde van achteren. Hij was nog in me en zij trok hem van me af. Mijn mes, het mes dat ik altijd bij me had, lag op de grond naast mijn laarzen. Dory gaf me geen gelegenheid om het uit te leggen. Ik wilde haar zeggen dat het goed was. Dat ik het toeliet. Dat hij er behoefte aan had. Hij hield van mij. Ze pakte het mes en stak op hem in en bleef hem steken. Ik wilde dat ze ermee ophield, maar ze bleef maar tegen hem schreeuwen en hem steken.’


    Cat trok langzaam haar benen onder zich en vouwde haar handen in haar schoot. ‘Toen het voorbij was pakten we een van zijn jassen, zodat Dory die kon aantrekken en niemand het bloed zou zien. We zijn naar huis gereden. Onderweg zijn we nog een keer gestopt om het mes weg te gooien in een van de meren. Toen we terug waren heb ik haar onder de douche geholpen en schoongemaakt en we hebben al zijn kleren in een vuilniszak gegooid en die in een vuilniscontainer gedaan. We hebben er nooit meer over gepraat.’


    Maggie stond op uit haar stoel. Ze zette in het donker haar zonnebril weer op. ‘Is dat de waarheid?’


    ‘Dat is de waarheid,’ zei Cat. ‘Dory was alles voor mij. Ze beschermde me. Dus heb ik haar beschermd.’ Maggie keerde zich om en maakte aanstalten om weg te lopen over het pad door de duinen.


    ‘Ga je het aan Stride vertellen?’ riep Cat haar na.


    Er kwam geen antwoord. Maggie liep verder door het lange gras totdat de duisternis haar had opgeslokt en Cat weer alleen was met het geruis van het meer. Ze maakte geen wandeling over het natte strand zoals ze van plan was geweest. Ze nam geen afscheid van allen die waren gestorven. Ze realiseerde zich dat ze zich had vergist. Het verleden was het verleden, maar echt voorbij was het nooit.


    Het was stil in huis na middernacht. Serena’s haar was nat en hij wreef het droog met een handdoek en deed het voorzichtig om haar wond te ontzien. Ze stonden op de hellende vloer van de derde kamer van het huis. Op het bed lag een deken met een bloemetjesmotief. Een flakkerende lavendelkaars verlichtte de kamer en verspreidde zijn geur. Serena rook naar de zeep van het douchen en onder de zijden ochtendjas was haar huid vochtig.


    ‘Een badkamer delen met twee vrouwen,’ mompelde ze. ‘Je bent een moedig man, Jonny.’


    ‘Ik pas me aan.’ Hij kneep met de dikke handdoek het water uit haar haarstrengen.


    Ze draaide zich om en de kaars wierp zijn schaduw op haar gezicht. ‘Vind je het goed als ik hier slaap? Niet bij jou in bed?’


    ‘Dat is best.’


    ‘Het komt wel weer, Jonny. Ik heb alleen tijd nodig.’


    ‘Ik weet het.’


    ‘Wil je me uitkleden?’


    Zijn vingers plukten aan de ceintuur van haar ochtendjas. Het zijden lint kwam los en de ochtendjas opende zich een paar centimeter, waardoor een stukje van de huid onder haar nek zichtbaar werd. Hij stroopte de stof van haar schouders en liet de ochtendjas op de grond vallen. Ze was naakt en volmaakt in zijn ogen, maar ze was nog niet genezen. Het verband op haar borst herinnerde hem eraan hoe ze had geleden. Hij hunkerde ernaar haar aan te raken, maar het was net zo opwindend om haar daar te zien staan.


    ‘Er hangt een nachtjapon in de kast,’ zei ze.


    ‘Van jou?’


    Ze glimlachte. ‘We hebben nu een kind in huis.’


    Hij vond de zwarte nachtjapon aan een hanger en pakte de stof bijeen en liet die behoedzaam over haar lichaam glijden, haar hullend in kant. Gekleed was ze zo mogelijk nog mooier en zijn ogen deden zich tegoed aan de zwelling van haar borsten en haar blote benen van halverwege haar dijen tot haar voeten. Achter haar was het bed opengeslagen.


    ‘Ik ben zo moe,’ zei ze.


    ‘Dat is logisch.’


    ‘Het doet pijn.’


    ‘Ik weet het.’


    Hij stopte haar in en blies haar kaars uit, waardoor er een sliertje rook omhoog kringelde. Bijna meteen nadat ze haar ogen had gesloten hoorde hij dat haar adem veranderde, vertraagde en regelmatig werd in haar slaap. Hij liet haar rusten en deed de deur zachtjes achter zich dicht. Hij was ook moe, maar zoals hij zich nu voelde kon hij nog niet naar bed. Hij was een nachtwaker die dingen van onschatbare waarde bewaakte. Het zij zo. Er was later nog tijd genoeg om te slapen. Hij ging in de rode leren fauteuil bij de haard zitten en hield die nacht de wacht.

  


  
    Woord van dank


    Het was een groot genoegen om terug te keren naar Duluth voor de comeback van Jonathan Stride. De bevolking van Duluth en Superior heten Marcia en mij altijd hartelijk welkom, waarvoor we hen heel dankbaar zijn. Mijn bijzondere dank gaat uit naar brigadier David Greenman en de medewerkers van de gemeentepolitie van Duluth voor de uitgebreide excursie langs hun burelen en de bezoeken aan belangwekkende uithoeken van de stad. Ook gaat mijn dank uit naar het personeel van het DECC, de hefbrug en de alarmcentrale die me hun werkzaamheden uit de doeken hebben gedaan. Chuck Frederick, Ken Browall en het team van de Duluth News-Tribune hebben mij en mijn boek geweldig gesteund, evenals Sally Anderson in de boekwinkel aan Fitgers en Laura Selden bij Mix 108.


    Officier van justitie Jeff Edblad was weer even behulpzaam als altijd en heeft geprobeerd mij in te wijden in de fijne kneepjes van het strafrecht en het strafprocesrecht in Minnesota.


    In de uitgeversbranche had ik het uitzonderlijke voorrecht te mogen samenwerken met de agenten Ali Gunn, Deborah Schneider, Diana MacKay het voltallige team van The Marsh Agency en andere agenten over de hele wereld, Ik ben ook iedereen bij Quercus in het Verenigd Koninkrijk en Sterling in de Verenigde Staten erkentelijk, met bijzondere dank aan David North en Charlotte van Wijk.


    Matt Davis, Paula Tjornhom Davis, Mike O’Neill, Alton Koren en Terri Duecker hebben bij verscheidene aspecten van het boek bruikbare suggesties gedaan. Onder het genot van een fles wijn (of waren het er twee?) kwamen Matt, Paula, Marcia en ik, ook op de proppen met de titel van het boek. Ik weet echt niet meer wie er als eerste mee kwam aandragen.


    Marcia krijgt altijd de eerste twee woorden in elke boek, maar voor haar zijn ook de laatste woorden. Bedankt voor alles, lieveling!
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